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NOTA DOS EDITORES 



7) OR literaturas cldssicas entendem-se geralmente as lite- 
raturas grega e latina, assim qualificadas, segundo 
tradicao vdrias vtzes secular, em razao de seu cardter 
eminentemente educativo que nos leva a escolhe-las para 
servirem de base aos estudos de humanidades. Dessas duas 
Unguas antigas, o latim, jd incorporado as nossas tradigoes 
escolares, com raizes no ensino colonial, e o idioma que 
tern jornecido, com a sua literatura, os jundamentos a pre- 
paracao humanlstica no ensino secunddrio. Ora extrema- 
mente reduzido, no seu piano de estudos, ora ampliado, 
como agora, no ponto de estender-se a todas as series do 
curso secunddrio, & tal ainda o seu prestigio que nenhuma 
rejorma, a nao ser a que joi inspirada em 1891 pelas ideias 
positivistas, logrou suprimi-lo do quadro das disciplinas do 
ensino secunddrio do pais. A lei, que rejormou o ensino 
de grau medio, pretendeu restituir a lingua e literatura 
latina o primado, como instrumento educativo e huma- 
nistico, sobre todas as outras Unguas e literaturas. 

No entanto, apesar desses propositos do legislador, os 
livros fundamentals, para os estudos prolongados do latim, 
tiveram de sofrer profunda revisdo: as gramdticas eruditas, 
ricas de detalhes, e os velhos lexicos, mais completos e do- 
cumentados, nao lograram a procura que se poderia desejar 
ou esperar, de acordo com a importancia dada a lingua 
(mortal, no novo programa de ensino. Esse jato, observado 
par todos, prende-se em parte as condicdes economicas 
atuais, da industria e do comer 'do de livros, que concor re- 
ram para elevar em demasia o preco dos grandes diciond- 



rios e das gramdticas de maior vidto, e em parte as flu- 
tuagoes do pensamento rejormador que ora se inclina a 
restringir ao minimo, ora a dilatar, talvez em excesso, a 
duracdo desses estudos. Dai a tendencia que se eonstaia 
e e rejorgada pelo espirito pragmdtico da epoca, de sim- 
plijicar esses livros auxiliares ate o limite, alem do qual 
essa "simplijicagdo" poderia vir a comprometer a sua 
utilidade. 

Reduzir, porem, a materia de um diciondrio ao essen- 
tial, para que seja acesslvel a todos os escolares e um 
instruments verdadeiramente Mil, na longa iniciagdo de 
seus estudos, ndo e trabalho jdcil nem deixa de ser arris- 
cado. A redugdo tern de obedecer a criterios rigor osos 
(supressdo de arcaismos, de palavras do baixo latim, de 
acepgdes raras, de exemplos elucidativos, etc.) e deve ser 
jeita a vista dos textos mats usados de auiores cldssicos, 
isto 6, na signijicagdo pedagogica do termo, de autores que 
se estudam nas classes, e que,' em geral, sdo auiores de 
primeira ordem, reconhecidos e classijicados como tais. 
Tare] a dijicil, como se ve, a simples enunciagdo do pro- 
blema, e, certamente, arriscada, pois, a jorga de procurar 
o essential, de reduzir e de abreviar, o diciondrio poderd 
sair-nos demais incompleto e, portanto, com jrequencia des- 
valioso. publico a que se destina esse* l< pequeno dicio- 
ndrio 11 , de prego acesslvel, julgard se conseguimos realizar 
nosso objetivo sem incorrermos nos dejeitos a que se expoem 
obras dessa natureza, de ambigdes limitadas: o de pr.estar 
aos estudantes o maior servigo possivel com o minimo 
de dispendio. 

COMPANHIA EDITORA NACIONAL 
Rua dos Gusmoes, 639 — Sao Paulo 



ABREVIATURAS 



abl ablativo 

ac ac'usativo 

adj adjetivo 

adj. poss adjetivo possess! vo 

adv adv6rbio 

comp comparativo 

conj. conjuncjlo 

dat dativo 

dim diminutivo 

gen genitivo 

ger gerundio 

imp imperativo 

indec. indeclin&vel 

inj : . v infinito 

inter j interjeicao 

int intransitivo 

irreg irregular 

loc. adv locugao adverbial 

n neutro 

novi nominativo 

num numeral 

num. card numero cardinal 

num. distr. ndmero distributivo 

num. ord numero ordinal 

o m..q o mesmo que 

part, p particlpio passado 

part, pres participio presente 

partic particula 

pass passivo 

pi plural 

prep preposicao 

pron. pronome 

pron. pes pronome pessoal 

pron. poss.... pronome possessivo 

pron. rejl pronome reflexo 

s substantivo 

s. j substantivo feminirio 

s. m substantivo masculino 

s. n substantivo neutro 

subj subjuntivo 

sup superlativo 

v. dep verbo depoente 

v. int verbo intransitivo 

v. t verbo transit! vo 

v. unip verbo unipessoal 

voc vocativo 



A 



A, ab, abs, prep, com abl. De, fora de, desde; 

da parte de, por; a favor de. 
A!* ah!, inter j. Ah! 

Abacus, i, s. m. Mesa; aparador; cofre, gaveta; 

tabuleiro de jogo; abaco. 
Ab-Svus, i, $. m. Trisavo; pi. av6s, avoengos. 
Ab-alienatTo, onis, s. j. Cessao; transmissao 

de. propriedade por cessao. 
Ab-aHeno, as, avi, atum, are, u. t. Alienar, 

vender, eeder; pn fcr uma propriedade a 
* algu£m; afastar; separar; rejeitar. 
Ab-dicatjo, onis, s. /. Renuncia, abdicacao. 
Ab~dicStus, a, um, part. p. Privado, deserdado, 

rejeitado; renunciado. 
Ab-ctfco, as, avi, atum, are, v. t, Abdicar, re- 

nunciar a; demitir de; rejeitar; repelir. 
Ab-dico, is, xi, ictum, icfere, v. t. Recusar, 

desaprovar. 

Ab-ditus, a, um, part. p. Escondido, ocultO, 
afastado. 

Ab-do, is, didi, dTtum, fere, v. t. Afastar, 

apartar, esconder. 
Abdomen, mis, s. n. Ventre, barriga; gluto- 

neria; intemperanga. 
Ab-duco, is, xi, ctum, fere, v. t. Afastar, tirar 

de, levar; desviar; separar; furtar. 
Ab-feo, is, ivi ou ii, turn, ire, v. int. Ir-se 

embora, retirar-se; separar-se; demltir-se de; 

desistir de. 

Ab-equito, as, avi, atum, are, v. int. Fugir a 
cavalo. 

Ab-erratfo, onis, s. J. Desvio; distrag&o, ali- 
vio. 

Ab-erro, as, avi, atum, Sre, v. int. Afastar-se, 

desviar-se, sair do caminho. 
Ab-hinc, adv. Desde, ate 1 hoje, dora em diante. 
Ab-horrens, entis, adj. Que aborrece; que nao 

combina com, alheio a; intempestivo, fora 

de proposito. 
Ab-horrfeo, es, iii, ere, v. int. e, as vezes, t. Ter 

horror a; ter repugnancia a, nSo querer saber 

de; nao concordar com. 
Ab-iicio, is, ieci, iectum, icfere, v. t. Atirar 

para longe, despedir, derribar, abater; re- 

nunciar a, rejeitar. 
Ab~iectio, onis, s. j. Desalento, desesp^ro. 
Ab-ieetus, a^ um, part. p. Lancado fora; or- 

dinario, rasteiro; abjeto; desanimado. 
Abiegnus, a, um, adj. De abeto ou pinho. 
Abies, etis, s. j. Abeto (espdcie de pinho). 
Ab-Tgo, is, egi, actum, ere, v. f. Afastar; cn- 

xotar; expeiir: repudiar. 
Ab-ttus, us, s. m. Partida, ida; saida, 
Ab-iudfco, as, 5vi, atum, are, i>. t. Tirar por 

sentenca; tirar, furtar; renunciar a. 
Ab-iungo, is^ iunxi, iunctum, ire, v. t. Desa- 

trelar; separar. 
Ab-iuro, as, avi, atum, are, v. t. Negar com 

juramento falso. 



Ab-legatto, onis, s. j. Agao de fazer partir* 
dest£rro. 

Ab-Iego, as, avi, atum, are, v. t. Enviar para 

outro lugar; afastar, apartar. 
Ab-ludo, is, usi, usum, fere, v. int. Nao estar 

de acordo-com, ser diferente de. t 
Ab-mo, is, iii, utum, fere, v. int. Tirar lavando, 

lavar; enxugar; estancar (a sede). 
Ab-nfego, as, avi, atum, are, v. t. Negar, recusar. 
Ab-nfepos, otis, 5. m. Trineto. 
Ab-neptis, is, s. j. Trineta. 
Ab-normis, e, adj. Anormal. 
Ab-nvio, is, iii, utum, fere, v. t. e int. Fazer 

sinal que n&o; recusar; nao consentir. 
Ab-olfeo, es, evi ou iSi, oHtum, olere, v. t. 

Abolir, destruir; apagar; enfraquecer; lavar, 

purificar. 

Ab-olesco, is, evi, fere, v. int. Ir-se destruindo, 
extinguir-se aos poucos; apagar-se. 

Ab-olitio, onis, s. j. Abolic&o; destruicao; 
anistia. 

Ab-ominandus, a, um, per. Que se deve 

aborreeer; abominavel. 
Ab-ominatus, a, um, part. p. que abominou; 

o que foi abominado. 
Ab-ommor, aris, atus sum, ari, v. t- dep. 

Abominar, detestar. 
Ab-rado, is, si, sum, dere, v. t. Raspar, tirar, 

apagar. t > 

Ab-ripio, is, vki, eptura, ere, v. t. Arrebatar, 

arrastar; arrancar; desviar. 
Ab-rogatSo, onis, s. j. Ab-rogagao de iima lei. 
Ab-rfego, as, avi, atum, arc, v. t. Ab-rogar 

(uma lei); tomar; tirar. 
Ab-rumpo, is, upi, upturn, fere, v. t. Quebrar, 

despedagar; interromper; separar, destruir; 

violar. 

Ab-rupte, adv. Precipitadamente. 

Ab-ruptlio, onis, s. /. Rompimento, ruptura; 

div6rcio. _ 
Ab-ruptum, s. n. Precipicio, abismo; perdicao, 

desgraca. 

Ab-mptus, a, um, part. p. Ingreme, arrebatado, 

precipitado. 
Abs, prep, de abl. De, por. 

Abs-cedO, is, cessi, cessum, cedert^ v. int. 
Afastar-se, retirar-se; renunciar a; cessar; 
desaparecer. 

Abs-cessTo, -onis, a. j. Afastamento, retirada, 
separagao. 

Abs-cessus, us, s. m. Partida, retiradft; ausencia. 
Abs-cTdo, is, idi, isum, idfere, v. i. Cortar 

com instrumcnto, separar. 
Ab-scindo, is, Idi, Issum, indere, v. f. Separar, 

arrancar, rasgar; interromper, impedir. 
Ab-^sclssus, a, um, part. p. Separado, arran- 

cado. 

. Abs-cisUs, a, um, part. p. Cortado, separado; 
1 cscarpado. 



Abs-condtte 
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Ac-colo 



Abs-condtte, adv. Obscuramente. 
Abs-condiftus, a, um, part. p. Oculto, aecreto; 
misterioso. 

Abs-condi, is, ondi, onditum, ond^re, v. t. 

Esconder, ocultar; cobrir. 
Absens, entis, part. pres. Ausente, distante. 
Absentia, se, 3. j. Ausencia. 
Ab-simflis, e, adj. Dessemelhante. 
Absinthium, i, s. n. Absinto; qualquer coisa 

amargosa. 

Ab-slsto, is, stlfti, sistere, v. int. Afastar-se, 

retirar-se; desistir de. 
Absolute, adv. Perfeitamente; inteiramente; 

de modo determinado. 
Ab-solut2o, onis, $. j. Absolvipao de um acusa- 

do; perfeigao. 
Ab-solutus, a, um, part. p. S61to, desembara- 

cado; livre, isento; aeabado, perfeito. 
Ab-solvo, is, vi, utum, ere, v, t. Desatar, des- 

prender; desembaracar; absolver; explicar; 

acabar, terminal*. 
Ab-siinus, a, um, adj. Desentoado, discordante, 

falso. 

Ab-sorbeo, es, ui, ptum, ere, v. t. Absorver, 

engolir, tragar; arruinar. 
Abs-que, prep, de abl. Sem. 

Abs-temrus, a, um, adj. Abetemio, antialco6- 
lico; s6brio. 

Abs-tergeo, es, ersi, ersum, gere, v. t. En- 

xugar, limpar; apagar, dissipar. 
Abs-terreo, es, fli, rttum, ere, v. t. Afastar 

pelo temor, apartar, fazer recuar. 
Abs-ttnens, entis, part. pres. Que .Be abstem; 

casto. 

Abstinenter, adv. Moderadamente, com re- 
cato. 

Abs-tinentJa, ae, s. /. Desinteresse; abstinen- 

cia; continfincia; moderacao. 
Abs-tineo, es, iii, entum, ere, v. t. Apartar, 

ter afastado; conter; v. int., abster-se, conter- 

se; fazer dieta, privar-se de alimentacSo. 
Ab-sto, as, stifti, gtlftum ou st3tum, stare, 

v. int. Estar distante, afastado. 
Abs-tr&ho, is, fixi, fictum, ahere, v. t, Arran- 

car; desligar; . desviar, distrair. 
Abs-trudo, is, usi, usum, di;re, v. t. Esconder. 
Abs-trusus, a, um, part, p. Secreto; reservado; 

dificil de compreender-se. 
Ab-sum, abes, abfui, abesse, v. int. Estar 

afastado, ausente; f altar a alguern; diferir de; 

nao convir a; f altar. 
Ab-sumo, is, mpsi, mptum, ere, v. t. Con- 

sumir, absorver; despender, gastar; empregar, 

destruir. 

Ab-surdus, a, um, adj. Desagradavel ao ou- 
vido; disparatado; absurdo; inoportuno;- inepto, 
desajeitado. 

Ab-undans, antis, part, pres. Abundante, cau- 

daloso; muito provido de. 
Ab-undanter, adv. Abundantemente, k farta. 
Ab-undantTa, ae, 8. j. Transbordamento; abun- 

dancia, c6pia, fartura; excesso. 
Ab-unde, adv. Abundantemente, muito, fol- 

gadamente. 

Ab-undo, as, avi, atum, fire r v. int. Transbordar; 
- abundar ou ter em abundancia; ser ou estar 

rico; ser demais ou redundante. 
Ab-usque, prep, de abl. De, desde. 
Ab-usus, a, um, part. p. Gaeto; que abusou 
ou tern abusado de. 
Ab-usus, us, s. m. Abuso, raau uso. 



Ab-iitor, eris, usus sum, uti, v. dep. Gastar, 
consumir pelo uso; abusar; tirar todo o pro- 
veito de. 

Ac, conj. o m. q. atque. E; que, do que; como. 
Academfo*, ae, s. /. Academia, jardim e ginAsio ■ 

nos arredores de Atenas. 
Acaianthis, anthtdis, s. j. Pintassilgo (pas- 

sarinho). 

Acanthus, i, s. m. Acanto (planta). 

Ac-cedo, is, essi, essum, dere, v. int. Apro- 

ximar-se, chegar, abordar; marchar contra; 

por-se ao' lado de, seguir o partido de; dar-se 

a; parecer-se com. 
Ac-celeYo, as, avi, atum, are, v. t. Aceierar, 

apressar; v. int. apressar-se. 
Ac-cendo, dis, endi, ensum, ere, v. t. Acen- 

der, aiumiar, esclarecer; instigar, excitar. 
Ac-censeo, es, ui, itum, ere, v. t. Ajuntar, 

unir, associar a. 
Ac-census, i, s. m. Oficial subalterno as ordens 

de funcionario civil ou militar; ordenanca; 

soldado de reserva. 
Ac-centus, us, s. m. Acentuacao duma palavra, 

acento. 

Ac-cept3fo, onis, s. /. Acao de receber; aceitagao. 
Accepto, as, avi, atum, are, v. t, Aceitar, 

receber muitas vezes, 
Ac-ceptum, i, 5. n. Coisa recebida, o que se 

recebe; entrada. 
Ac-ceptus, a, um, part. p. Aceito, benvindo, 

caro. 

Ac-cessio, onts, s. /, A^ao de aproximar-se; 
cliegada; acr^acimo, adi?ao; complemento; 
audiencia. 

Ac-cessus, us, s. m. Aproximagao, chegada; 

audiencia; entrada, acesso. 
Ac-cJdo, is, Jdi, gre, v. int. Cair, chegar; con- 

cluir, chegar a um resultado; acontecer. 
Ac-cido, is, Idi, Isura, idere, v. t. Cortar rente; 

destruir; arruinar. 
Ac-clngo, is, nxi, nctum, gere, v. t. Cingir, 

cercar; prover, forneeer; preparar, dispor; 

armar-se de; aprestar, aparelhar, preparar; 

preparar-se para. 
Ac-cipio, is, epi, eptum, ipere, v. t. Tomar, 

aceitar, receber; perceber; tomar conheci- 

mento de; compreender; receber em sua 

casa, acolher; admxtir, aprovar. 
Acci-piter, pJtris, s. m. Ave de rapina, falcao, 

gaviSo. 

Ac-cltus, a, um, part. p. Chamado, mandado 
vir; importado. 

Ac-cltus, us, s. m. Ordem de vir; chamado. 

Ac-clamatlo, onis, s. j. Aclamagao, aplauso, 
vozearia, alarido. 

Ac-clarao, as, avi, atum, are, v. int. Gritar, 
dar grandes gritos de aclamapSo ou de desa- 
provacao; aclamar; apupar; declarar algue^n 
culpado a altos brados. 

Ac-claro, as, Svi, atum, are, v. t. Fazer claro, 
tornar inteligivel, explicar; manif estar, re- 
velar. 

Ac-cluus, e, adj. Encostado, apoiado em; in- 
clinado a. 

Ac-cllno, as, avi, atum, Sre, v. J. Inclinar, 

encostar; seguir o parecer de. 
Ac-clivis, e, adj. Que se eleva, ladeirento. 
Ac-elivitas, Stis, s. j. ElevacSo de um terreno, 
. ladeira; pendor suave. 

Ac-c51a, ae, a. m. Vizinho; vizinha; afluente, 

tributario de outro rio. 
Ac-c51o, is, lui, cultum, olSre, v. t. e inf. 

Habitar, morar perto de. 



Ac-commodate 
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Ad-deque 



Ac-commodate, adv. Apropriadamente, con- 
forme com. 

Ac-commodatio, onis, s. /. Disposicao, adap- 

tacao; condescendencia. 
Ac-commodatus, a, um, part. p. Apropriado 

a ou para; correspondente, semelhante a. 
Ac-comm5do, as, avi, atum, are, v. t. Ajustar, 

adaptar; apropriar; aplicar, empregar para. 
Ac-commodus, a, um, adj. (port.). Pr6prio, 

conveniente, comodo para. 
Ac-credo, its, dtdi, ditum, ere, v. t. Acreditar; 

crer sem reserva, dar credito. 
Ac-cresco, is, crevi, cretum, scere, i'. int. 

Crescer; aumentar crescendo; ajuntar-se a. 
Ac-cretlo, onis, s. f. Aumento. 
Ac-cubitlo, onis, s. j. Estar deitado ou encos- 

tado k mesa. 
Ac-cubo, as, iii, ltum, are, v. inL Estar dei- 
tado ao pe* de algudm; por-se ou estar a mesa; 

ser h6spede de algudm. 
Ac-ciimbo, is, cubiii, cubitum, inhere, v. int. 

Deitar-se ou encostar-se a mesa (para comer); 

por-se ou tomar lugar a mesa. 
Ac-cumulate, adv. Abundantemenfce. 
Ac-cumulator, oris, s, m. Amontoador. 
Ac-cumulo, as, avi, alum, are, r. t. Acumu- 

lar, amontoar. 
Ac-curate, adv. Com euidado; com exatidao; 

destramente. 

Ac-euro, as, avi, alum, are, v. L Cuidar de; 

empenhar-se em; preparar. 
Ac-curro, is, curri, cursum, rerc, v. int. 

Correr para, em direcao a. 
Ac-cursus, us, s. m. Corrida para; coacurso. 
Ac-cusabilis, e, adj. Acusavel; censuravel, 
Ac-cusatlo, onis, s, j. Acusagao; denuncia; 

censura,. libelo. 
Ac-cusator, oris, s. m. Acusador, denunciador; 

crttico. 

Ac-cusatorius, a, um, adj. De acusador, acu- 
sat6rio. 

Ac-cuso, as, avi, atum, are, v. t. Acusar; re- 

- preender, censurar. 
Acer, aceris, s. m. Bordo; arvore. 
Acer, ficris, acre, adj. Agudo, cortante; aspero, 

duro; penetrante; acre, azedo; forte, ativo; 

pungente, cruel; atento, solicito. 
Acerbe, adv. Duramente, cruelmente. 
AcerbTtas, atis, s. /. Azedume, sabor desagra- 

davel de frutos verdes; dureza, crueidade; 

mau humor; tristeza; contratempo, misdria. 
Acerbo, as, avi, Stum, are, v. t. Tornar 

amargoso, azedar; exacerbar; agravar, exa- 

gerar. 

Acerbus, a, um, adj. Acerbo, amargo, azedo; 
verde (fruta); nao terminado; prematuro; 
rigoroso, austero; duro, cruel. 

Acernus, a, um, adj. De bordo, feito da ma- 
deira desta arvore. 

Acerra, ae, s. j. Caixinha de iucenso, naveta. 

Acervalis, e, adj. Amontoado. 

Acervatim, adv. Em montao; de roldao; con- 
fusamente. 

Acervus, i, $. m. Montao; piiha; grande quan- 
tidade de. 

Acesco, is, aciii, ere^ v. int. Fazer-se azMo. 
Acetum, i, s. m. Vinagre; grace jos pesados, 
mordazes. 

Acheron, ontis, s. m. Acheronte, rio do inferno. 
AcKdus, a, um, adj. Azedo, amargo, acido; 

duro, desagradavel ao ouvido; molesto; mordaz. 
Adtes, ei, s. f. Gume, ponta, fio (de espada); 

agudeza (de vista, de inteligencia); forga, 



penetracSo; linha de soldados; exercito em 

linha de batalha; combate; disputa. 
Acinaccs, is, s. m. Sabre, espada curta e direita 

usada pelos persas e medos. 
Acinum, i, s. n. e acinus, s. m. Baga de uva. 
Acipenser, eris, <?. m. Peixe de mar, muito 

estimado em Roma. . 
Aclis, aclTdis, s. /. Dardo curto, arma de arre- 

messo. 

Aeon turn, i, s. n. Aconito (planta venenosa); 
veneno. 

Ac-quiesco, is, evi, etum, escere, v. int. Re~ 
pousar, dormir; morrer; nao ser atacado; 
contentar-se com; achar consolacao ou sa- 
tisfacao em. 

Ac-quiro, is, islvi, s turn, rere, v. t. Ajuntar 

ao capital; adquirir, alcancar; ganhar. 
Acraeus, a, um, adj. Epiteto dado a dxvin- 

dades veneradas em lugares altos. 
Acre, n. de Seer, empregado como adv. Com 

ardor, com acrimonia. 
Acrediila, ac, s. /. Nome de passaro nao iden- 

tificado. 

Acriciiius, a, um, adj. Um tanto acre, pi- 
cante. 

Acrimonia, ae, *\ /. Acrimonia, acidez; energia, 
veemencia. 

AcrJter, adv. Com ardor; endrgieamenle; du- 
ramente. 

Acroama, amatis, s. n. O que 6 agradavel ao 
ouvido; concerto; musico; farcista, narrador 
divertido. 

AcroSsis, is,-s. m. Audit6rio, reuniao, confer6ncia. 
Acro-cerauma, orum, s. n. pi. Montes no 

Epiro; escollio, perigo. 
Acta, ae, s. m. Praia aprazivel, baia, enseada. 
Acta, orum, s. n. pi. Feitos; registros; jornal. 
Actio, onis, s. /. Acao, movimento; agao do 

orador, do ator (gesto, voz, movimento); ato; 

opera^ao, neg6cio; causa, processo. 
Act5fto, as, avi, atum, arc, v. t. Fazer fre- 

qiientemente; advogar muitas causas. 
Actor, oris, s. m. Advogado; executor; agente, 

gerente, administrador; acusador. 
Actuariolum, s. n. Barco, pequeno e ligeiro. 
Actuarms, a, um, adj. Ligeiro, veloz. 
Actuarius, ii, s. m. Escrivao, notario; copista. 
Actus, us, s. 77i. Movimento, impulso; a^o, 

gesticulacao de orador, -ator; ato (de drama); 

representagao de uma peca teatral; oficio, 

administracao, governo. 
Actutum, adv. Depressa, sem demora. 
Aculeatus, a, um, adj. Provido de ferrao; 

mordaz; sutil. 
AculSus, s. m. Ferrao; ponta; esti'muio; su- 

tileza; sarcasmo. 
Acumen, mis, s. n. Ponta; dardo, aguilhao, 

ferrao; sutileza (de espirito, de estilo, de ar- 

gumentayao); estimulo, astucia. 
Actio, is, ui, utum, uere, v. t. Agucar, fazer 

ponta em, afiar; avivar; excitar, aguilhoar; 

aumentar. 

Acus, us, s. /. Agulha (de eoser, de bordar); t 
alfinete. 

Acutus, a, um, adj. Agudo; afiado; penetrante, 
lancinante; ativo; espirituoso; fino, sutil; 
engenhoso. 

Ad, prep, de ac. Para, a, ao pe de; contra; atd; 

cerca de; quanto a; conforme a; por. 
Ad-act!o, onis, s. /. Acao de obrigar, de forcar; 

obrtgacao. 

Ad-aequc, adv. Tanto, do mesmo modo. 
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Ad-acquo, as, avi, atum, are, v. t. Igualar, 

fazer igual, por ao nivel de; comparar; atin- 

gir; alcangar. 
A-dSmas, antis, 3. m. Ferro, ago; o que ha 

de mais duro e s61ido. 
Ad-fimo, as, avi, atum, are, v. t. Apaixo- 

nar-se, enamorar-se; amar muito, apaixona- 

damente. 

Ad-damanteus, a, um, adj. , De diamante, de 
ago; duro como ago. 

Ad-damantinus, a, um, adj. De diamante, de 
ferro, de ago; duro como ago. 

Ad-aperfo, is, erui, ertum, erire, v. t. Abrir 
de par em par; deixar ver; por a descoberto. 

Ad-apertllis, e, adj. Facil de abrir. 

Ad-aug£o, es, xi, ctum, ere, v. t. Aumentar, 

Ad-augesco, is, scere, v. int. Comegar a au- 
mentar, a crescer. 

Ad-blbo, is, Ibi, itum, ere, v, t. Beber um 
pouco mais, beber. 

Aa-dens£o, es, iii, ere, v. t. Condensar, tornar 
denso. 

Ad-dico, is, xi, ctum, ere, v. t. Exprimir a Bua 

aprovagao; aprovar; adjudicar; outorgar; 

consagrar; votar; entregar. 
Ad-dictfo, onis, s. j, AdjudicagSo. 
Ad-dtctus, a, um, part, p. Adjudicado 1 ao seu 

credor, como devedor insolvavel; condenado 

a pagar; entregue a merce de; obrigado a. 
Ad-disco, is, didTci, discfere, v. t. Aprender 

mais, aprender. 
Ad-ditamentum, i, 8. n. Acr^scimo. 
Ad-do, is, dldi, dttum, dere, v. t, Ajuntar, 

acrescentar; juntar; trazer; dar; associar. 
Ad-doceo, es, cui, ctum, ere, v. t. Ensinar 

' mais; ensinar. 
Ad-dubito, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Inclinar-se a dtivida, comegar a duvidar. 
Ad-duco, is, xi, ctum, Sre, v. t. Levar, con* 

duzir; estender; enrugar, contrair; emagrecer; 

produzir, eauaar. 
Ad-ductus, a, um, part. p. Conduzido; con- 

traido; enrugado; grave, severe 
Ad-Sdo, is, edi, esum, dere, v. t. e int. Co- 
mecar a comer, a roer; consumir. 
Ad-emptio, onis, s. /. PrivacSo. 
Ad-feo, adv. A 6ste lugar, a este ponto; ate* a 

tanto, de tal modo; muito mais ainda, &t6; 

justamente, sobretudo. 
Ad-eo, is, ivi ou li, Itum, ire, v. int. Ir, vir 

a ou para; ir ver, visitar; recorrer a; era- 

preender, tentar. 
Adeps, adJpis, a. to. Banha, gordura; moleza, 

frouxidao. 

Ad-eptio, onis, s. /. Aquisigao, agao de alcan- 
gar. 

Adeptus, a, um, part. p. Alcangado; que 

adquiriu ou tern adquirido. 
Ad-equJto, "as, avi, Stum, are, v. int. Ir a 

cavalo junto, ao pe" de; apresentar-se a cavalo 

diante de^ 

Ad-haereo, es, aesi, aesum, rere, v. int. Estar 

preso, pegado, unido a; estar vizinho, con- 

tiguo; aderir a; vir ap6s, 
Ad-haeresco, is, haesi, haesum, esceVe, v. int. 

Ficar pegado, prfiso a; prender-se a; ser 

fiel a; convir a; parar, ficar indeeiso. 
Ad-baesXo, onis, s. j. Ader^ncia; adesSo, uniao. 
Ad-hibeo, es, iii, itum, ere, v. L Apliear; 

aproximar; oferecer; juntar; fazer aproxi- 

mar, convidar; acolher. 
Ad-hinn3fo, is, ivi ou li, itum, ire, v. int. Re- 

Unchar, nitrir; dar um grito de alegria. 



Ad-hortatio, onis, 8. f. BxortacSo; animaggo. 
Ad-hort5tor, oris, s. m. O que exorta, anima- 
Ad-hortor, aris, atus sum, Sri, v. i. dep. 

Exortar, animar. 
Ad-huc, adv. At^ aqui; at6 agora; ainda, 

ainda sempre; ainda mais, ale"m disto. 
Adiacens, entis, part. pres. Vizinho, adjacente. 
Ad-iac^o, es, cui, ere, v. int. Estar deitado 

ao pe* de; estar junto ou pr6ximo a; ser 

contiguo a. 

Adiicio, is, eci, ectum, ici^rc;, v. t. Atirar, 
langar para; deitar, por em; apliear; unir; 
acrescentar. 

Ad-iectlo, onis, s. /. Aumento; ineorporaggo. 
Ad-igo, is, egi, actum, igSre, v. t. Impelir 

para, obrigar; langar; obrigar a; forgar; 

constranger. 

Ad-!rao, is, emi, emptum, €re, v. t. Tirar, 

tomar; subtrair a; privar de. 
Adipatus, a, um, adj. Gordo; grosseiro, pesado. 
Ad-iplscor, ^ris, adeptus sum, isei, v. t. dep. 

Chegar a, alcangar com esforgo; adquirir; 

compreender. 
Ad-itus, us, s. m. Aproximagao; acesso; che- 

gada; entrada (de edificio), acesso (a um 

lugar); direito de entrar; de passagem. 
Ad-iudlco, as, avi, atum, are, v. t. Adjudicar 

a; atribuir. 

Ad-iumentum, i, 8. m. Ajuda, auxilio; socorro. 
Ad-iunctio, onis, 6. /. Uniao, ajuntamento. 
Ad-iiinctor, oris, a. m. que acrescenta, ajunta. 
Ad-iunctus, a, um, part. p. Ligado a, unido 

com; limitrofe, pr6ximo. 
Ad-iungo, is, nxi, nctum, ^re, v. I. Atrelar, 

jungir; juntar, acrescentar. 
Ad-iiiro, as, avi, atum, fire, v. t. Jurar de 

mais; jurar; pro meter com juramento; con- 

jurar, suplioar com instancia. 
Ad-iutor, oris, s. m. O que ajuda, fautor, par- 

tidario; auxiliar de; cumplice; comparsa. 
Ad-iutrix, icis, s. /. A que ajuda, auxilia; 

suplementar. 
Ad-iiivo, as, iiivi, iutum, are, v. t. Ajudar, 

auxiliaf; favorecer; animar; sustentar; ser 

util a. 

Ad-maturo, as, avi, atum, are, v. t. Apressar. 
A<J-metJor, iris, ensus sum, iri, v. t. dep. 

Medir; dar por medida. 
Ad-minicuio, as, avi, atum, are, v. t. Escorar, 

apoiar; sustentar; auxiliar, 
Ad-miniciilor, 5ris, 5tus sum, ari, v. i. dep. 

Apoiar; erguer, empar uma vinha. 
Ad-miniculum, i, s, n. Escora, estaca para 

apoiar; auxilio, apoio; recurso. 
Ad-minister, tri, s. m. Auxiliar, colaborador; 

cdmplice. 

Ad-ministra, ae, s. j. Colaboradora,' auxilia- 
dora. 

Ad-ministratio, onis, 8. j. Auxilio; servigo; 

governo; admihistragSo; manejo; neg6cio, 
Ad-ministrator, oris, s. m. Administrador, 

gerente, diretor. 
Ad-mi nistro, as, avi, atum, are, v. t. Ajudar, 

servir a algu^m; ministrar; cuidar de gover- 

nar, dirigir, administrar; executar. 
Ad-mirabflis, e, adj. Admirdvel, maravilhoso; 

extraordindrio. 
Ad-mirabiUtas, atis, 8. j. O que excita, pro- 

voca admiragSo. 
Ad-miratto, onis, s. j. Admiragao; surpr^sa; 

espanto. 

Ad-mir5tor, oris, s. m. Admirador. 
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Ad-miror, aris, atus sum, ari, v. t. dep. Ad- 
mirar, venerar; apetecer; ficar ou estar admi- 
rado de. 

Ad-misceo, es, scui, xtum, scere, v. t. Mis- 

turar, mesclar; juntar a; confundir. 
Ad-missarlus, a, um, adj. Devasso, libertino. 
Ad-missio, onis, s. j. Audi£ncia. 
Ad-miasum, i, s. n. Culpa, crime. 
Ad-mltto, is, isi, Issum, ittere, v. t. Admitir, 

dar acesso a, mtroduzir; dar audidncia; largar; 

impelir para; admitir, permitir. 
Ad-mixtio (admistio), onis, s. J. Mistura. 
Ad-modum, adv. Muito, excessivamente; bas- 

tante; pelo meaos; precisamente. 
Ad-molfor, Iris, Itus sum, ri, v. I. e int. 

Fazer esforco; empenhar-se em; erigir, cons- 

truir. 

Ad-moneo, cs, ui, itum, ere, v. t. Advertir, 
fazer lembrar; avisar, admoestar; exortar; 
castigar. 

Ad-monitio, onis, s. j. Aviso, advert6ncia; 

recordaeao; conselho, exortaeao. 
Ad-momtor, oris, s. m. Admoestador, exortador. 
Ad-monTtrix, Icis, s. j. Admoestadora. 
Ad-monitum, i, s. n. Aviso. 
Ad-monitus, us, s. m. Aviso, admoestacao, 

conselho. 

Ad-mord2o, es, ordi, orsum, dere, v. t. Mor- 

der, tirar mordendo; calotear. 
Ad-motlo, onis, s. j. Aproximacao. 
Ad-mov«5o, es, ovi, otum, overe, v. t. Mover 

alguma coisa; aproximar, fazer aproximar; 

encostar; levar a ou ate; apressar; castigar; 

estjmular. 

Ad-murmurat3fo, onis, s. /. Murmurio de 

aprovacao ou desagrado. 
Ad-murmiiro, as, Svi, atura, are, v. int. Apro- 

var ou desaprovar com murmtirio, sussurro. 
Ad-n, ver An-n (por ex. Ad-navfgo, ver An- 

navigo; Ad-necto, ver An-necto). 
Ad-oleo, es, oliii, ultum, ere, v. t, Fazer 

crescer, aumentar; que'imar em um sacrificio, 

oferecer aos deuses; queimar; v. int. cheirar. 
Ad-olescens, entis, s. ou adj. m. e /. Jovem, 

moco; novo. 
Ad-olescentia, ae, 3. /. Adolescencia, moci- 

dade. 

Ad-olescentulus, i, 8. m. Rapazinho, menino. 
Ad-olesco, is, evi, ultum, ere, v. int. Crescer, 

brotar; desenvolver-se, fazer-se grande; for- 

tificar-ae; arder, ser abrasado. 
Ad-operfo, is, ui, ertum, Ire, v. t. Encobrir, 

esconder; obscurecer. 
Ad-optatTo, onis, 8. f. Adocao. 
Ad-optXo, onis, s. j. Adocao, perfilhamento. 
Ad-optlvus, a, um, adj. Que adota, perfilha; 

que e" adotado. 
Ad-opto, as, avi. Stum, are, v. t, Adotar, 

escolher; perfilhar; enxertar. 
Ador, is, s. m. Esp^cie de trigo usado nos sa- 

crificios; espelta. 
Ad-orat?o, onis, 3. j. Atitude de quern supiica; 

submissao; adoracao. 
Adorea, ae, s, j. Todo fruto dos campos; pr6mio 

em trigo, dado aos soldados vencedores; gl6ria 

militar; vitdria. 
Adoreus, a, um, adj. Feito de trigo, espelta. 
Ad-orior, reris, ortus sum, orlri, v. L e int. 

dep. Aproximar-se de algu^m, conferenciar 

com; abordar, atacar; empreender, tentar. 
Ad-orno, as, avi, atum, are, v. t. Preparar, 

aprontar; prover de; enfeitar, ornar. 



Ad-oro, as, avi, Stum, are, v. t. Rogar, pedir 
orando, implorar; adorar; prostrar-sc diante 
de; reverenciar. 

Ad-p, ver Ap-p ; Ad-qu, ver Ac-qu. 

Ad-rado, is, asi, iasum, ere, v. I. Raspar, 
rapar; cercear. 

Ad-r, Ad-s, Ad-t, ver, respectivamentc, Ar-r, 

As-3, At-t. 

Ad-ulatio, onis, s. f. Festa (que se fazem os 

caes); adulacao; servilismo, 
Ad-ulatorius, a, um, adj. Aduiador, lisonjeiro. 
Ad-ulescens, Ad-ulescentia, Ad-uiescentulus, 

o m. q. Adolescens, Adolesceutia, Adoles- 

centulufi. 

Ad-ulor, aris, atus sum, ari, v. I. Adular, 
lisonjear. 

Ad-ulter, teri, s. m. Adultero, amdsio. 

Ad-ulter, ultera, ulterum, adj. Adultero, de 
ad61tero; adulterado, falsificado. 

Ad-ult^ra, ae, s. j. Adultera. 

Ad-ulterXum, i, s. n. Adult^rio. 

Ad-ult^ro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Al- 
terar, falsificar, corromper. 

Ad-ulteror, ilris, atus sum, ari, v. dep. Co- 
meter adulterio. 

Ad-ultus, a, um, adj. Adulto, crescido, 

Ad-"Umbratio, onis, s. j. Bosquejo, esboeo; 
disfarce, dissimulaoao. 

Ad-umbratus, a, um, adj. Escondido, esboca- 
do; aparente, exterior; confuso; falso, fingi- 
do. 

Ad-umbro, as, avi, atum, are, v. t. Cobrir 
dc sombra, por i SDmbra; esbo^ar, tragar; 
reproduzir; in^'entar. 

Ad-uncXtas, Stis, s. J. Arqueamento, curvatura, 
inflexao. 

Ad-uncus, a, um, adj. Curvo, recurvado, 
adunco. 

Ad-uro, is, ussi, iistum, ere, v. t. Queimar 
superficialmente; queimar; destruir; abrasar. 

Ad-usque, prep, de ac. Ate* a; inteiramente, 

Ad-ustus, a, um, part. p. Queimado, crestado. 

Ad-vectto, onis, s. j. Acao de transportar, 
transports carr^to. 

Ad-vectic!us, a, um, adj. Trazido de fora, 
importado. 

Ad-vecto, as, avi, atum, are, v. t. Transportar 

freqiientemente. 
Ad-vectus, us, s. m. m. q. Advectlo. 
Ad-veho, is, exi, ectum, ere, v. t. Trazer, 

importar, transportar. 
Ad-velo, as, avi, atum, are, v. t. Lancar um 

veu em, cobrir, velar, esconder. 
Ad-v^na, ae, 8. m. Estrangeiro; adj. m. e j. 

estrangeiro, estranho a. 
Ad-venio, is, eni, entum, ire, v. int. Chegar; 

aproximar-se; sobrevir. 
Ad-ventictus, a, um, adj. Adventicio, que vem 

de fora; emprestado, estranho; sobreexcedente, 

suplementar; relativo & chegada. 
Ad-vento, as, avi, atum, are, v. int. Vjr che- 

gando; aproximar-se. 
Ad-ventus, us, 8. m. Chegada, vlnda; ataque, 



Ad-versaria, orum, s. m. pi. Livro de aponta- 

mentos, de lembrancas; canhenho; rascunho, 
Ad-versarms, a, um, adj. Adverso, contraiio, 

adversdrio, oposto, hostil. 
Ad-versor, aris, atus sum, ari, v. inf. Ser 

contrario, contrariar, opor-se. 
Ad-versus, a, um, part. p.. Que estd oposto, 

fronteiro a; voltado para; contrdrio, oposto; 

desfavoravel. 
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Ad-versus, o m. q, Adversum, prep, de ac. Ern 
frente de, fronteiro a; contra; perante; para 
com; relativamente a; em comparacao com. 

Ad-vert©, is, erti, ersum, Sre, v. t. Voltar, 
virar para; dirigir a; aplicar, prestar atencao; 
adveriir, fazer lembrar; punir. 

Ad-vesperascit, avit, e>e, v. unip. Anoitecer, 
fazer-se tarde. 

Ad-vigilo, as, avi, atum, are, v. int. Velar, 
vigiar sobre; vigiar, olhar por; estar atento. 

Ad-vocatlo, onis, s. /. Oficio ou exercicio de 
advogar, advocacia; assemblela, reuniao; or- 
dem ou corporacao de advogados; convocacao 
de peritos. 

Ad-vocatus, i, s. m. Advogado; patrono; de- 
fensor. 

Ad-voco, as, avi, atum, are, v. t. Chamar para 
si, convocar; chamar em auxilio; tomar alguem 
por defensor, por advogado; empregar, 
aplicar. 

Ad-volStus, us, s. m. voo das aves; 

voo para algum lugar. 
Ad-volo, as, avi, atum, are, v. int. Voar a ou 

para alguma parte; ir a pressa; acudir a. 
Ad-volvo, is, volvi, volutum, ere, v. t. Trazer 

rolando, rolar ao p6 ou para; lancar diante 

ou por terra. 
Ad-vorsor, advorsum, advorsus, ver Ad-ver- 

sor, Adversum, Adversus. 
Ad-vorto, ver Adverto. 

A-dytum, i, s. n. Lugar mais secreto do tem- 

plo; santuario. 
Aedis ou aedes, is, s. /. Templo; pi. casa, 

habitacao; palacio; alcova; quarto. 
Aedicula, ae, s. /. Capela, ermida; casa pe- 

quena; cublculo. 
Aedi-ficatlo, onis, s. j. Acao de construir; 

construg&o; edificio. 
Aedi-ficator, oris, s. m. que edifica, cons- 

trutor, arquiteto. 
Aedi-ficlum, ii, n. Edificio. 
Aedi-fico, as, avi, atum, are, v. t. Edificar, 

construir; fundar;' fabricar. 
Aedilicius, a, um, adj. Relativo ao edil ou 

as suas atribuicSes. 
Aedilis, is, s. m. Edil, magistrado investido 

de funcSes fiscais, como as de inspecionar 

edificios, aquedutos, servicos de abastecimento 

e jogos pdblicos. 
Aedilitas, atis, s. j. Edilidade, cargo de edil. 
Aedituus, i, 8. m. Guarda de um templo; sa- 

cristao, guarda. 
Aeger, gra, grum, adj. Doente, enfermo; dani- 

ficado, corrompido; fraco; que sofre, triste, 

aflito, infeliz; arduo, ,penoso. 
Aegis, aegidis, 8. m. Egide, escudo de Palas, 

escudo de Jupiter; peito de armas. 
Aegre, adv. Com pesar, com dor, penosamente, 

de mil vontade. 
Aegresco, is, ere, v. int. Tornar-se enfermo, 

adoecer; enfadar-se, irritar-se. 
Aegrimonia, ae, s. j. Enfermidade, aflicao, 

tristeza. 

Aegritudo, mis, s. /. Doenca, enfermidade; 

pesar, aflicao. 
Aegrotatio, onis, s. /. Enfermidade, dor, an- 

siedade, tristeza. 
Aegroto, as, avi, atum, are, v. int. Adoecer, 

estar doente, mal disposto, aflito. 
Aegrotus, a, um, adj. Doente, enfermo; triste, 

inquieto. 

Aelmos, i, s. ?n, N$nia, canto Mnebre, la- 
mentacao. 



Aemulatio, onis, s. /. Emulacao, competencia, 
rivalidade. 

Aemulatus, us, s. m. O in. q. Aemulatio. 
Aemulor, aris, atus sum, ari, v. dep. Procurar 

imitar, igualar; imitar; competir; rivalizar. 
Aemiilus, a, um, adj. Que se esforca por 

imitar ou igualar alguem; emulo, rival; in- 

vejoso, inimigo. 
Aenigma, Stis, s. n. Enigma; obscuridade; 

o que 6 oculto ou misterioso. 
Aenf-pes, edis, adj. m. q. Aeripes, £dis. De 

pes de bronze; forte, vigoroso; agil. 
Aequabflis, e, adj. Igual, uniforme; eqiiita- 

tivo, justo. 

Aequabilitas, atis, s, /. Igualdade, uniformi- 

dade; retidao, firmeza; equidade, justica. 
Aequ-aevus, a, um, adj. Da mesma idade. 
Aequalis, e, adj. Igual, nivelado ou do mesmo 

nivel; uniforme; s. m. e /, companheiro. 
Aequalitas, atis, s. /. Igualdade, uniformida- 

de; conformidade; paridade, semelhanca. 
Aequatio, onis, &. j. Acao de igualar; equipa- 

racao; reparticao igual; igualdade. 
Aeque, adv. Igualmente, uniformemente, do 

mesmo modo; justamente; inteiramente. 
Aequi-noctialis, e, adj. Equinocial; que diz 

respeito ao equinocio. 
Aequi-noetmm, i, s. n. Equinocio. 
Aequi-paro, as, avi, atum, are (o m. q. Aequi- 

pero), v. t. Igualar; por em paralelo; com- 

parar. 

Aequitas, atis, s. j. Igualdade; equidade; 

moderacao; tranqiiilidade; imparcialidade. 
Aequo, as, avi, atum, are, v. t. Igualar, aplai- 

nar; nivelar; repartir por igual; comparar. 
Aequor, aequoris, s. n. Piano, planicie; campo; 

superficie liquida; o mar. 
Aequoreus, a, um, adj. Que se refere ao mar, 

marinho, maritimo. 
Aequum, i, 8. n. Equidade; justica; piano, 
* planicie. 

Aequus, a, um, adj. Igual, piano, aplanado; 

favoravel; eqiiitativo, justo, reto. 
Aer, aeris, s. m. Ar; vento; nevoeiro, cerracao. 
Aerarium, i, s. n. Tesouro publico; erario, 

tesouro; templo de Saturno onde se guarda vam 

o texto das leis e as insignias militares. 
AerarJus, a, um, adj. De bronze, de cobre; 

que se refere ao tesouro. 
Aerarlus, 3Ci, s. m. que trabalha em bronze, 

em latao; cinzelador, latoeiro; soldado; cida- 

dSo da mais baixa classe em Roma. 
Aeratus, a, um, adj. Convertido em bronze; 

ornado, chapeado de bronze; endinheirado. 
Aereus, a, um, adj. De latao, cobre ou. bronze; 

guarnecido de bronze, 
Aeri-fer, fera, f^rum, adj. Que leva cobre; 

de cobre (pandeiro). 
Aerfus, a, um, adj. Aereo, do ar; v£o; alto, 

elevado. 

Aerugo, inis, s. m, Azinhavre, ferrugem de 

cobre; rancor, inveja; avareza. 
Aerumna, ae, s. j. Abatimento, fadiga; revds, 

desgraca; aflig2o. 
Aerumnosus, a, um, adj. Infeliz, desgracado; 

agitado, perigoso. 
Aes, aeris, $. n. Latao, bronze, cobre; instru- 

mento, objeto ou estatua de bronze ou cobre; 

dinheiro, moeda; soldo, saldrio. 
Aesculetum, i, s. n. Mata de carvalhos, car- 

valhal. 

Aesculeus, a, um, adj. De carvaiho. 
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Aesciilus, i, a. m. Eap&jie de carvalho; carvalho. 
Aestas, atis, s. /. Estio; campanha, ano; ce^jt 
sereno. 

Aesti-fer, fera, ferum, adj. Que traz calor; 

quente; sujeito a grandes calores. 
AestimabHis, e, adj. Estimavel, digno de 

aprego. 

Aestimatto, onis, s. /. Estimag&o, avaliagao; 

calculo, conta; prego, valor; apreoiacao, juizo. 
Aestimator, oris, s. m. Apreciador, 'avaliador. 
Aesttmo, as, avi, atum, 5re, v. t, Avaliar, por 

prego; estimar, julgar; ter em conta de; 

opinar, pensar. 
Aestiva, 6rum, s. n. pi. Aeampamento de estio, 

de ver&o; campanha; pastagens de verao. 
AeetJvo, as, avi, atum, are, v. int. Passar o 

estio em algum lugar, veranear. 
Aestlvus, a, um, adj. Do estio, estival. 
Aestuarium, i, s. n. Esteiro, formado pelo mar 

na vasante; charco, lagoa; brago de mar. 
Aestiko, as, avi, atum, are, v. int. Arder; in- 

flamar-se; desejar ardentemente; ferver; agi- 

tar-se. 

Aestuosus, a, um, adj. Ardente, estuante; 
agitado. 

Aestus, us, $. m. Calma, grande calor; agi- 

tacao do mar, mar£; agitag&o do espirito; 

infiamacao, viole*ncia, paix&o. 
Aetas, atis, s, /. Idade; geragao; durag&o da 

vida das coisas; tempo, periodo, epoca. 
Aetatiila, ae, s. j. Tenra idade; idade, paixao 

juvenil. 

Aeternitas, atis, s. f. Eternidade, perpetuidade; 

duracao indeflnida. 
Aeterno, as, avi, atum, are, v. t. Eternizar, 

perpetuar. 

Aeternus, a, um, adj. Eterno, perp^tuo; imortal. 
Aether, eris, s. m. Ar sutil das camadas su- 

periores; fogo; ar; ares; c(5u. 
Aetherms, a, um, adj. Et^reo, relativo ao ar; 

de fogo; celeste' 
Aethra, ae, 8. j. A parte mais elevada do c<§u; 

ar fino e sereno; ar, ceu. 
Aevum, i, s. n. Duracao continua, eternidade; 

tempo; longa duracao; 6poca, seculo. 
Af-fabflis, e, adj. Acessivel; afavel, polido; 

bondoso. 

Af-fabilitas, atis, s. f. Afabiiidade; maneiras 

finas e polidas; bbndade. 
Af-f&bre, adv. H&bilmente, com arte; artifi- 

ciosamente. 

Affari, gtus sum', Sri, v. dep. Falar a; chamar; 
invocar. ■ 

Af-ffitim, adv. Abundantemente. 

Af-fect¥o, onis, 8. j. Disposigao, maneira de ser; 

inclinacS,o, afeicao, amor. 
Af-fecto, as, avi, atum, re, v. t. Buscar, pro- 

curar; empreender; ambicionar; empenhar-se 

em; querer parecer, fingir, afetar. 
Af-feetus, us, s. m. Estado (fisico ou moral), 

afeigao, disposigao; inclinacSo; afeto, ternura. 
Af-fectus, a, um, part. p. Tornado ou cheio 

de; afetado; bem ou mal disposto; vexado, 

abatido. 

Af-fero, affers, attiili, allatum, offerre, v. t. 

Levar para ou contra, trazer; causar; produ- 

zir; narrar, relatar; alegar. 
Af-ficio, is, eci, ectum, ieere, v. t. Afetar, 

tratar (bem ou mal); dispor, mover; fazer 

ou causar impressao; dar, conceder; encher 

de; oprimir de. 
Af-figo, is, xi, xum, gere, v. t. Pregar, fixar; 

gravar, inculcar. 



Af-fingo, is, inxi, ictura, ere,, v. t. Ajuntar, 
formar, acomodar; atribuir; imputar. 

Af-finis, e, adj. Vizinho, contzguo; afira, pa- 
rente; cumplice; participante; inclinado. 

Af-finStas, atis, s, /. Viziimanga, proximidade; 
afinidade, parentesco; semeihanga. 

Af-firmate, adv. Afirmativamente, com asse- 
veragao. 

Af-firmatfo, onis, 3. j. Afirmagao, assevera- 
cao. 

Af-firmo, as, avi, atum, are, v. t. Firmar, 
fortalecer; provar; afirmar, asseverar. 

Af-flatus, us, s. m. Sopro, vento; bafo, respi- 
racSo; inspiragao. 

Af-fliSo, es, evi, ere, v. int. Chorar junto a, 
com. 

Af-flictatto, onis, .s. /. Dor, sofrimento, tri- 
buIacSo. 

Af-flicto, as, avi, atum, are, v, t. Maltratar, 

yexar, agitar; atormentar, abater. 
Af-fllctor, oris, s. m. O que arruma, vexa, 

destr6i. 

Af-fllctus, a, um, part. p. Perturbado, abatido; 

arremetido contra, despedagado. 
Af-fljgo, is, xi, ctum-, g^re, v. t. Quebrar, 

despedagar; bater com violfincia; arremessar, 

atirar contra; molestar, arruinar. 
Af-flo, as, 5vi, atum, fire, v. t. e int. Asso- 

prar, soprar sobre; bafejar, favorecer; inspirar, 

eentir a inspirag§.o, ser inspirado. 
Af-fliiens, entis, part. pres. e adj. Que corre 

para ou junto a; abundante, copioso. 
Af-fluentla, ae, s. j. Aflu^ncia, abundancia. 
Af-fl&o, is, xi, xum, e>e, v. int. Correr para, 

afiuir, vir; acudir em quantidade; abundar, 

transbordar. 

Af-fulgeo, es, si, ere, v. int. Resplandecer; . 

brilhar; aparecer brilhando; favorecer. 
Af-fundo, is, fudi, fusum, ^re, v. t. Entornar, 

verter, derramar; despedir, atirar contra. 
Af-fore, ou Ad-f6re, inj. jut. e Af-forem ou 

Ad-f6rem, imp, sub. de Ad-sum. 
Afrlfeus, i, s. m. Africo, vento sudoeste que 

sopra da Africa (para a Italia.) 
Agaso, onis, s. m. Arrieiro, almocreve; mogo 

de cavalariga, criado. 
Age, 2. a pess. sing, do imp. de Agere. Eia, animo, 

coragem; seja, pois nSo; agora, eis pois, 

vamos. 

Age-dura, adv. Eia pois, animo, vamos, adiante. 

Agellus, i, s. m. Pequeno campo. 

Agema, Stis, s. n. Corpo ou divisao de soi- 

dados (no ex^rcito macedonico). 
Ager, agri, s. m, Campo, terreno cultivado, 

herdade; pomar; territ6rio, regiao. 
Ag-gSmo, as, iii, iftum, ^re, v. int. O m. q. 

Ad-gSmo. Gemer junto a. 
Agger, eris, s. m. Material de atdrro; montao; 

outeiro, colina; • estrada alta; dique; eirado, 

muralha; trincheira. 
Ag-g^ro, as, avi, atum, are, v. t. Entulhar, 

amontoar; elevar a terra; aumentar, exage- - 

rar. 

Ag-gero, is, essi, estum, r^re, v. t. Trazer 
ajuntar, amontoar; acumular. 

Ag-gestus, us, s. m. Agao de amontoar, ajun- 
tar; montao; leva; transporte. 

Ag-glom€ro, as, avi, atum, are, v. t. Ajuntar, 
empilhar; reunir, aglomerar. 

Ag-glutmo, as, avi, atum, are, v. t. Colar, 
soldar; unir. 

Ag-griivo, as, avi, atum, are, v. t. Sobrecar- 
regar, oprimir, agravar. 



Ag~gredior — 1 

Ag-gredior, eris, essus sum, gredi, v. dep. 

Aproximar-se de, ir ter com; procurar; atacar, 

agredir; empreender. 
Ag-griSgo, as, avi, atum, are, t>. t. Ajuntar, 

reunir, associar, 
Ag-gressio, onis, s, j. AgresaSo, assalto. 
AgTHs, e, adj. Que f&cilmente se move, move- 

dico, agil, ativo; rapido. 
AgilTtaB, atis, s. /. Agilidade, rapidez. 
Agitabilis, e, adj. Agitavel, facil de se mover. 
Agitatio, onis, s. j. Agitacao, movimento; 

pratica, exercicio. 
Agitator, oris, s, m. Condutor de cavalos, 

almocreve, arrieiro. 
Agito, as, avi, atum, fire, v. t. Levar adiante 

de si, conduzir, fazer caminhar; sacudir, 

agitar; afugentar; maltratar; repreender; 

tratar, exereer, praticar; passar (a vida, o 

tempo); refletir. 
Agmcn, mis, s. n. Multidao em movimento; 

multidao; exeVcito; marcha do ex^rcito; 

ordem, serie; esquadrao. 
Agna, ae, s. /. Cordeira, ovelha nova. 
Ag-nascor, eris, natus sum, sci, v. int. Nascer 

em ou ao pe" de; nascer depois de o pai ter 

feito testamento. 
Ag-natio, onis, s. j. Agnagao, parentesco pela 

linha paterna.* 
Ag-n tus, i, s, m. Agnato, parente pelo lado 

paterno. 

A-gnitio, onis, s. /. Conhecimento; reconhe- 
cimento. 

Ag-nomen, mis, s. n. Agnome, apelido, sobre- 
nome. 

Ag-nosco, is, ovi, ognitum, osc^re, v. t. Co- 

nhecer; reconhecer; admitir, aceitar; con- 
fessar; ter por, considerar como. 
Agnus, i, s. 7/1. Cordeiro. 

Ago, is, egi, actum, fere, v. t. Levar adiante 

de si, conduzir; transportar; lancar fora, 

perseguir; fazer, obrar; exercer, praticar; 

tratar, advogar, defender em juizo; meditar, 

considerar; representar. 
Agon, onis, s. n. Luta, combate nos jogos pu- 

blicos; jogo publico. 
Agonalla, mm ou 6rum, o m. q. Agoma, drum, 

s. n. pi. Agonias, festas em honra de Jano. 
Agrarius, a, um, adj. Que ae refere aos cam- 

pos, agrario, rural; s. agricultor, lavrador, 

campon6s. 

Agrestis, e, adj. Agreste, que se refere aos 
campos; rustico; grosseiro; duro, rude, se- 
vero, bravio. 

Agri-cola, ae, s. m. Agricultor, lavrador. 

Ah!, inter j. Ah! ai! 

Aheneus, a, um, o m. q. Ahenus, a, um, adj. 
De bronze, bronzeo; feito de bronze, cobre 
ou latao. 

Ahenum, i, 8. n. Caldeira; ealdeirao. 
Ai!, inter j. Ai! ah! 

Alens, entis, part, pres. Que diz ou afirma; 
afirmativo. 

Ato, ais, ait, v. dejectivo. Digo, dizes, diz, 

ATunt, pL dizem. 
Ala, ae, s. /. Asa; ala (de um edificio); ala de 

cavalaria; espadua, braco; vela, remo do 

navio. 

Alacer, alacris, alacre, adj. Pronto, disposto; 

agil, veloz, ligeiro: vivo, animado; alegre. 
Alacritas, Stis, s. /. Vivacidade, energia, ardor; 

alacridade, alegiia. 
Alapa, ae, s. /. Bofetada. 



8 ■ — AU-quantulum 

Alaris, e. O m. q. Alar jf us, a, um, adj. Relativo 
aos 'flancos ou &s alas do exeVcito; auxi- 
liar. 

Alatus, a, um, adj. Alado, que tern asas; li- 
geiro, rapido. 

Alauda, ae, 3. j. Calhandra, cotovia. 

Albatus, a, um, adj. Vestido de branco. 

Albeo, es, ere, v. int. Branquejar* alvejar. 

Albesco, is, ere, ik int. Comecar a branquejar; 
fazer-se branco. 

Albico, as, avi, atum, are, v. t. e int. Branque- 
jar; alvejar; estar branco, embranquecer. 

Albidus, a, um, adj. Esbranquigado. 

Albiilus, a, um, adj. Um tanto branco, alva- 
cento; esbranquicado de espuma. 

Album, i, 8. 7i. Brancura, alvura. 

Albus, a, um, adj. Branco, alvo; descorado, 
paltdo; claro, puro; sereno; favoravel, feliz. 

Alcyon, onis, 5. Magarico, ave marinha, al- 
ciao. 

AlSa, ae, s. j. Dado de jogar; jogo de dados; 

jogo de sorte; azar; risco, perigo. 
Aleator, oris, s. m. Jogador. 
Aleatorms, a, um, adj. Relativo a jogo de 

azar. 

Ales, alTtis,. adj. Alado, que tern asas; veloz; 

3. m. e j. ave; agouro, auspicio. 
Alex, ecis, s. m. Peixe miudo ou de pouco 

valor; salmoura de peixe, 
Algeo, es, alsi, alsum, ere, v. int. Sentir frio; 

ficar enregelado de frio. 
Algidus, a, um, adj. Algido, frio, golado. 
Algor, oris, s. m. Frio rigoroso; inverno. 
AHas, adv. Outra vez; alguma vez; em outro 

lugar, algures; alids; de outro modo. 
Al!-bi, adv. Em outro lugar, em outra parte; 

algures, 

Alic-ubi, adv. Em qualquer parte; em algum 
lugar. 

Alic-unde, adv. De qualquer lugar; de alguma 

parte. _ . 

Alienatio, onis, s. j. Alienacao, transmissao de 

propriedade. venda;. desinteligencia, separapao; 

perturbacao, alienagao (de espirito). 
Alieni-g^na, ae, adj. m. e /. Que 6 de origem 

estranha, estrangeiro; s. m. e /. estrangeiro. 
Alieno, as, avi, fitum, are, v. t. Alienar, vender, 

ceder; transtornar, perturbar; desunir; tor- 

nar inimigo; isentar. 
Alienus, a, um, adj. Alheio, estranho; que nao 

conv6m, impr6prio; inoportuno, desfavoravel; 

contrario, oposto; livre, isento. 
Ali-ger, a, um, adj. Que traz asas; alado. 
AHmentum, i, s. n. Alimento; sustento, sa- 

Mrio; pi. viveres, 
Alimomum, i, s. n. m. q. Alimonla, ae, 

s. Alimento, sustento. 
Alio, adv. Para outro lugar, para outra parte. 
Alio-qui(n), adv. Demais, alids, de outro modo, 

ao contrario; atem disso. 
Allptes, ae, s. m. O m, q. Alipta, ae, O que 

unta e perfuma os atletas e os que saem do 

banho; perfumador. 
Ali-qua, adv. Por ou de alguma parte; de 

algum. modo, 
Aliquam-diu, adv. Por algum tempo; durante 

algum tempo. 
Aliquam-multus, a, um, adj. Bastante grande; 

bastante; numeroso. 
AH-quando, adv. Outrora, em outro tempo; 

algum dia; algumas v£zes; afinal. 
Ali-quantiilum, adv. Vm pouquinho; um quase 

nada. 
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Ali-quantulus, a, um, adj. Que e" em pequena 

quantidade; s. n. urn pouco de. 
AU-quantum, adv. Um pouco, algum tanto. 
Ali-quantus, a, um, adj. Um tanto ou bas- 

tante grande; algum. 
Allqiiis, qua, quod ou quid, pron. e adj. Al- 

guem, algum; qualquer; algum outro. 
Aliquo, adv. Para alguma parte, em alguma 

parte. 

Aliquot, adj. num. indecl. Alguns. 
Ali-quotle (n)s, adv. Algumas vezes. 
Allter, adv. De outro modo. 
Ali-ilnde, cd->. De outro lugar, de outra parte; 

de outra pessoa. 
Alius, a, ud, adj. Outro, um outro; o outro, 

segundo; diferente, di verso. 
Al-labor, iSris, apeus sum, abi, V; t. dep. Correr 

para, escorregarr chegar a ou at<?. 
Al-laboro, as, avi, atum, are, v. t. Trabalhar 

muito, com esforco; acrescentar com trabalho, 
Ai-lacrlmo, as, avi, Stum, are, e Al-lacrlmor, 

aris, fitus sum, ari, v. int. Chorar a vista, 

junto de ou na lembranca de. 
Al-lapsus, us, s. m, Aproximacao, ataque. 
Al-IStro, as, avi, atum, are, v, t. e int. Ladrar 

atr&s de, contra; invectivar, gritar contra. 
Al-lecto, as, avi, atum, are, v. t. Atrair muitaa 

vfezes, aliciar. 
A lego, as, avi, atum, are, v. Enviar, mandar, 

deputar; alegar, apresentar. 
Al-lecamentum, i, s. n. Consola^ao, alivio; 

remetlio. 

Al-levatlo, 5nis, s. j. Acao de leyantar; con- 

eolacao, alivio. 
Al-levo, as, 5vi, atum, are, v. t. Levantar, 

erguer; acalmar; aliviar. 
Al-IIcio, is, lejti, lectum, licere, v. t. Acariciar, 

aliciar; atrair; persuadir. 
Al-lido, is, Isi, isurn, ere, v. t. Arrojar, quebrar 

(uma coisa contra outra); arriscar, despe- 

dacar. 

Al-IIgo, as, avi, atum, are, v. t. Atar, prender; 

ajuntar; apertar; reter, impedir, obrigar. 
Al-lmo, is, evi ou Ivi, 5ft um, nere, v. t. Untar, 

esfregar, ungir; por sinal com Hquido; manchar. 
Allium, i, s. n. Alho (planta hortense). 
Al-locutlo, onis, s. j. Fala, alocucfio; consolacSo 

por palavras; exortacao. 
AMoquIum, i, s. n. m. q. Al-locutto, onis. 
Al-16quor, ens, cutus sum, qui, v. t. e int. 

Falar a, dirigir a palavra; conversar. 
All ildo, iisi, usum, ere, v. t. e int. Brincar, 

divertir~se, gracejar; zombar de; aludir. 
Al-luo, is, tii, ere, v. t. Banhar, layar, regar. 
AHuvIes, ei, s. /. AluviSo, inundac&o; enchente. 
Al-IuvTo, onis, 8. f. Aluviao. 
Almiis, a, um, adj. Nutriente, animador; 

criador; santo, iiustre. 
Alnus, i, 8. m. Alamo; navio. 
AIo, is, liii, lltum ou Sltum, ere, v. t. Fazer 

crescer; natrir, criar; fortalecer, fomentar, 

favorecer, 

Altarla, turn, s. n. pi. Altar, a parte mais alta 
do altar. 

Alte, adv. Altamente, alto, de alto; profun- 
damente, 

Alter, a, um, adj. Um dos dois; um outro; 

um . . , outro; outro, diferente; oposto. 
Altercatlo, onis, s. f. Disputa, alterc&cao, 

contenda. 

Altercor, aris, atus sum, ari, v. int. dep. 
Altercar, disputar; coritestar. 



Alternis, adv. Alternadamente, ora um ora outro. 
Alterno, as, avi, atum, are, v. t. Alternar, 

fazer alternadamente, revezar. 
A Item us, a, um, adj. Um depois do outro; 

alternative, que se reveza. 
Alter-uter, utra, iitrum, adj. Um ou outro, 

um dos dois. 
Alti-clnctus, a, um, adj. Que tern os vestidos 

apanhados para cima. 
Altflis, e, adj. Que esta para engordar; en- 

gordado. 

Alti-sonus, a, um, adj. O m. q. Aitis&nans, 
antis, adj. Que estrondeia nos ares; que 
soa alto. 

Alti-tonans, antis, adj. Que retumba, que 

troveja naa alturas. 
Altitudo, Inis, 8. J. Altura, elevagao, profunde- 

za. 

Alti-vdlans, antis, part. pres. e adj. m. q. 

Altivdlus, a, um, adj. Que voa alto. 
Altor, oris, s. m. ' que alimenta, nutre ou 

mant^m. 

Altrix, icis, s. f. A que alimenta; ama; a que 

nutriu, produziu. 
Altum, i, a. n. alto, o c£u; o profundo. 
Altus, a um, adj. Alto, profundo; poderoso; 

nob re, ilustre; soberbo. 
Alucmor, 3ris, atus, sum, ari, v. int. Divagar, 

tresvariar; delirar. 
Alumna, ae, e. /. Que 6 mantida; aluna, dis- 

cipula. 

Alumnus, i, s. n. Que £ mantido; aluno, dis- 

ci'pulo; menino, filho. 
Aliita, ae, s. /. Pele curtida; calgado; sapato; 

bolsa, surrSo. 
Alvarlum e Alvearlum, i, 8. n. Cortico de 

abelhas. 

Alveolus, i, e. m. Leito pequeno de rio; pequeno 

vaso, escudela; regador; tabuleiro (de j6go). 
Aiv^us, i, s. m. Leito de um rio; bacia, canal; 

pia, banheiro; 'barco; cortico de abelhas, 

colmeia; tabuleiro. 
Alvus, i, a. j. Ventre, barriga; Intestinos, en- 

tranhas. 

Amabilis, e, adj. Amavel; agradivel; polido. 
A-mand^atlo, onis, 3. /. Afastamento, sepa- 

racao, dest^rro. 
A-mando, as, avi, atum, are, -v. t. Apartar 

para longe, desterrar. 
Amans, antis, part. pres. e adj. Que ama; 

amante; afeicoado, amigo. 
A-manuensis, is, s. m. Secretdrio, copista, 

amanuense. 

Amaracum, i. s. n., Amaracus, i, s. m. Man- 

jerona (planta odorifera). 
Amarantus, j, a. m. Amaranto, flor perp<?tua. 
Amaritudo, Inis, 8. j. e Amaror, oris, $^ in. 

Amargor, amargura; sabor amargo; desgosto. 
Amarus, 'a, um, adj. Amargo, de sabor amar- 
go; aspero, agudo; desagradavel. 
Amator, oris, s. m. que ama, amigo; amador, 

amante, namorado; dissolute. 
Amatorlus, a, um, adj. Relativo ao amor, 

que inspira amor, amat6rio, er6tico. 
Ambactus, i, $. m. Escravo, servo. 
Amb-ages, um, s. /. pi. Rodeios; sinuosidade.s, 

circuni6quios; obscuridades, enigma. 
Anib-edo, is, edi, esum, ere, v. t. Comer ao 

redor, consumir. 
Amb-Igo, is, 6re, v. int. Hesitar, duvidar; 

disputar; contestar. 
Ambigultas, atis, s. j. Ambiguidade, duvida, 

obscuridade- 
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Ambiguus, a, um, adj. Ambiguo, que tern 
dois sentidos; duvidoso, incerto; enganador, 
arriscado; contrario. 

Amb-)fo, is, Ivi ou ti, itum, ire, v. int. e t. 
Andar ao redor; cercar; rodear com o fim 
de obter, fazer por conseguir; ambicionar. 

Amb-itifo, onis, s. j. Acao de rodear para 
conseguir; soIicitacSo, cabala; ambipao; de- 
sejo de agradar, lisonja; ostentacSo. 

Amb-iti5sus, a, um, adj. Que rodeia; solicita- 
dor, ambicioso; interesseiro, que deseja agra- 
dar; ostentador, rico. 

Amb-itus, us, s. m. Rodeio, volta, ambito; 
circunlocuciio; empenho em conseguir, cabala, 
ostentagSo; ambigao. 

Ambo, ae, o, adj. num. Os dois, um e outro, 
ambos. 

Ambroses, ae, s. m. Ambrosia, alimento dos 

deuses; perfume dos deuses. 
Ambrosius, a, um, adj. De ambrosia; gostoso 

ou cheiroso como o alimento dos deuses; 

imortal, divino. 
AmbubSiae, Srum, s. j. pi. Tocadoras de flauta 

eirias; dancarinas. 
Ambulatlo, onis, s. j. A$ao de passear; passeio; 

lugar de passeio. 
Amb&lo, as, fivi, Stum, are, v. int. Passear, 

andar, caminhar, 
Amb-uro, is, ussi, iissum, ere, », t. Queimar 

ao redor; queimar. 
AmeUus, i, s. m. Amelo, planta de flor vermelha. 
A-mens, mentis, adj. Que esta fora de si, 

desvairado; louco; insensate 
Amentatus, a, um, part. p.. Provide ou ar- 

mado de correia; pronto; preparado. 
A-mentla, ae, 8. j. Loucura, demencia; assom- 

bro; extrema perturbacao. 
Amentum, i, s. n. Correia de atar lancas, 

dardos; dardo, rojao. 
Ames, Xtis, 8. m. Estaca, forquilha para ar- 

madilhas de passaros. 
Am-fractus, a, um, part. p. O m. q. An-fractus. 
Arnica, ae, 8. j, Amiga. 

Am-icto, is, icui ou Ixi, Tctum, clre, v. f. 
Lancar & volta de, aoa ombros (falando de 
vestido); envolver-se (com um manto, capa); 
. p3r, vestir. 

Amicitla, ae, 8. j. Amizade; afeigab, simpatia; 

pacto, alianca. 
Am-ictus, us, 5. m. Acao de lancar o vestido 

a volta do corpo; toga, capa, manto; vestido, 

modo de trajar; envolt6rio, atmosfera. 
Amiciila, ae, s. j. Pequena amiga; amiguinha. 
Am-iculum, i, s. m. Vestido; manto; earai- 

sa. 

Amictilus, i, 8. m. Amiguinho; caro amigo 

(expressao de ternura). 
Amicus, a, um, adj. Que ama, amigo; que 

gosta de; favoravel; benevolo; agradavel; caro, 

querido, aliado; s. m. amigo confidente, valido, 
A-missfc, onis, 8. j. Perda. 
Amita, ae, s. j. Tia, tia paterna. 
A-mltto, is, mlsi, mXssum, eVe, v. t. Enviar 

de, afastar; deixar ir; mandar embora, li- 

cenciar; despedir; perder. 
Ammentum, i, s. n. Correia de atar; correia 

de armas de arremesso; dardo. 
Amm-c51a, ae, s. m. e /. Que habita ao pi 

de um rio. 

Ammculus, i, s. m. Pequeno rio, regato. 
Amnis, is, «. m. Rio; corrente; torrente. 
Amo, as, avi, atum, are, v. t. Amar, querer 
bem; ter amor por; -ter inclina^ao a; aprovar. 



A-moenltas, 5tis, s. j. Amenidade, beleza, 
encanto. 

A-moenus, a, um, adj. Belo, encantador, 

ameno, aprazivel. 
A-moItor, iris, itus sum, Iri,'i>. t. dep. Remover* 

afastar, retirar; repelir; refutar. 
Amomum, i, s. n. Amorao (planta odorifera); 

perfume, balsamo muito aromatico. 
Amor, oris, s. m. Amizade, afeicao; amor, 

ternura; grande desejo; paixao. 
A-motfo, onis, s. j. Acao de apartar, afasta- 

mento. 

A-mov£o, es, movi, motum, vere, v. t. Afas- 
tar, arredar, remover; banir, desterrar; es- 
bulhar; subtrair, furtar. 

Amphi-boWa, ae, 8..J. O m. q. Amphibologia, 
ae, s. /. Anfibologa; ambigiiidade; equivoco. 

Amphi-theatrum, i, A s. n. Anfiteatro. 

AmphSra, ae, s. j. Anfora, vaso grande e alto 
com asas. 

Ample, adv. Amplamente, largamente; coin 

magnificencia. 
Am-plector, Sris, plexus sum, cti, v. t. dep. 

Abarcar, abranger; cercar, rodear; apertar 

nos bracos, abracar; escolher; aceitar, apro- 
var; amar; acariciar. 
Am-plexor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. 

Abracar, enlagar; escolher, abracar uma causa, 

um partido, uma opiniao; acariciar. 
Am-plexus, us, s. m. Volta, contorno, circuito; 

abraco; enlacamento. 
Ampli-ficatlfo, onis, s. f. Aumento, acrdscimo; 

amplificac3,o. 
Ampli-ficator, oris, s. m. Que aumenta; am- 

plificador. 
Ampli-Hce, adv. Magnlficamente. 
Ampli-fico, as, avi, atum, are, v. t. Acrescen- 

tar, aumentar; amplificar. 
Ampl2o, as, avi, atum, are, v. t, Acrescentar, 

alargar; ampliar; realcar; adiar. 
Amplitiido, inis, s. /. Amplitude, vastidao; 

grandeza; pompa; riqueza; magnificencia. 
Ampltus, adv. Mais, por mats tempo, mais 

amplamente, em maior quantidade. 
Amplus, a, um, adj. Ampio, vasto, extenso; 

consideravel, importante; ilustre; majestoso; 

magnifico. 

Ampulla, ae, s. j. Pequeno vaso de guardar 

61eo para banhos; vaso de perfumes; frasco; 

pi. palavra^ enfaticas, empoladas. 
Am piil lor, aris, atus sum, ari, v. int. dep. 

Usar de estilo enfatico, afetado. 
Am-putatTo, onis, s. j. AcSlo de cortar; corte, 

poda. 

Am-puto, as, avi, atum, are, v.- I. Cortar, 
amputar; podar, desbastar; diminuir, desfalcar. 

Amiirca, ae, s, j. Fezes ou borras do azeite. 

Amygdala, ae, s. f. Amendoa; amendoeira. 

An, conj. Ou; ,pois entSo; porventura, aca- 
eo; se. 

Ana-gndstes, ae, s. m. Leitor, o que le para 

outros ouvirem. 
Ana-loglfa, ae, s, /. Analogia, semelhanca; 

propprgao, simetria. 
Ana-paestus, i, 5. m. Anapesto, p6 composto 

de duas silabas breves e uma longa. 
Ana-paestum, i, 8. n. Verso anap^stico; poesia 

em anapestos. 
Anas, atis, a. /. Adem (ave); pato; dim. Ana- 

tlicula, ae, s. f. patinho. 
An-ceps, cipitis, adj. Que tern duas cabegas, 

dois rostos; duplo; que tern dois sentidos, 

equivoco; duvidoso, arriscado. 
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Ancile, is, s. n. e Ancilta, mm ou ©mm, 8. n. 

pi. Escudo pequeno, broquel. 
Ancilla, ae, s. j. Criada, escrava; que serve 

ou esta k disposipao de. 
Ancillaris, e, adj. Servil, pr6prio de escrava. 
AnciHiila, ac, 5. /. Pequena escrava; cria- 

dinha. 

Anciira, ae, s. /. Ancora; recurso; esperanca. 
Ancorale, is, s. n. Cabo da ancora. 
Ancorarius, a, um, adj. Relativo ou que per- 

tence a ancora. 
An-fractus, us, 5. m. m. q. Am-fractus, us, 

s. m. eurva; cotovelo de caminho; volta, 

dobra; rodeio. 
Angi-portum, i, s. n. e Angi-portus, i, s. m. 

Viela, travessa; beco. 
Ango, is, xi, g£re, v. t. Apertar, comprimir; 

afogar; angustiar. 
Angor, oris, p. m. Doenca da garganta; falta 

de ar; aflicao, angustia. 
Anguiculus, i, s. m. Cobra pequena, cobrinha. 
Angm-fer, era, erum, adj. Que produz ou 

traz cobras. 

Angulnus, a, um, adj. De cobra, semelhante 

k cobra, de serpente. 
Anguf-pes, £dis, s. m. Que acaba em serpente; 

pi. gigantes. 
Anguis, is, e. m. e /. Cobra, serpente. 
Angulatus, a, um, part. p. Formado em 

angulo, anguloso. A 
Angulus, i, s. m. Angulo, canto; recanto. 
Angustia, ae, 5. /. Curteza, brevidade, estrei- 

teza (de tempo, de lugar); carestia, miseria; 

pi. espaco estreito; apuros, apertos. 
Angusto, as, avi, atum, are, v. t. Apertar, 

estreitar. 

Angustum, i, s. n. Espaco estreito; desfila- 

deiro, garganta; estreito. 
Augustus, a, um, adj. Estreito, apertado; ter- 

minado em ponta; breve, conciso; dificil, 

rude, espinhoso. 
An-helitus, us, ». m. Respiracao dificil; respi- 
racao; halito, sopro; exalacao, vapor. 
An-helo, as, avi, atum, are, v. int. Respirar 

com dif iculdade; arquejar; exalar; desejar 

ardentemen^e; anelar. 
An-helus, a, um, adj. Arquejante, esbaforido, 

esfalfado; que esfalfa. 
Aniciila, ae, s. j. Velhinha. 
Anilis, e, adj De velha, pr6prio de velha. 
Aniliter, adv. A maneira de velha. 
Anima, ae, s. /. Sopro, brisa, vento; halito, 

respiracao; o que d& vida; alento, vida; 

alma; ser, individuo, pessoa. 
Anim-adverslo, onis, 8. j. ObservacSo, refle- 

xao; advert&aeia; repreensSo. 
Anim-adversor, oris, s. m. que observa, 

presta atenc&o; o que castiga. 
Anim-adverto, is, ti, sum, £re, v. t. Observar, 

notar; dar atencao a, olhar por; repreender; 

castigar; punir. 
Animal, alis, s. n. Tudo o que 6" animado, ser 

animado; animal, alimaria. 
AnimSiis, e, adj. Do ar, aereo; que tern vida, 

animado. 

Anhaans, antis, part. pres. Que anima, vivifi- 

cante; que tern alma, animado, vivo. 
Animatlo, onis, 8. j. Vivificacao, infusao da 

vida; ser ammado. 
Animatus, a, um, adj. Animado, que recebeu 

vida; disposto (bem ou mal); resoivido, 

corajoso. 



Anlmo, as, Svi, atum, ere, v. t. e int. Soprar, 
animar, dar vida; tocar (instruments de so- 
pro); dar coragem. 

Animosus, a, um, adj. Que assopra com forca; 
impetuoso; que parece ter vida; resoluto, 
corajoso, intr^pido. 

Animus, i, s. m. Principio vital, vida, alma; 
espirito, raz&o; pensamento, designlo; incli- 
nacao; movimento da alma; &nimo, coragem; 
carater; condicao. 

Annales, ium, 8. m. pi. Anais, fastos, croni- 
cas. 

Annalis, e, adj„ Anual, de cada ano; relativo 
ao ano. 

An-niito ou Ad-niSto, as, avi, atum, are, v. int. 
Dirigir-se a nado para; aproximar-se ou chegar 
nadando. 

Au-ne, conj. m. q. An, ou; porventura, 
acaso; se. 

An-necto 7 is, exui, exum, ctere, v. t. Atar, 

prender, ligar; unir; acrescentar. 
An-nexus, us, s. m. UniSo de uma coisa a 

outra; reuniao. 
Anniculus, a, um, adj. Que tern um ano de 

idade. 

An-mtor, e>ie, Isus ou ixus sum, iti, v. int. 

dep. Encostar-se, apoiar-se em; trabalhar por, 

procurar com esforco. 
Anni-versarius, a, um, adj. Que se faz ou 

volta todos os anos; anual. 
An-no, o m. q. Ad- no, as, avi, atum, are, v. int. 

Nadar para, chegar nadando. 
Annona, ae, e. /. Colheita anual doa- frutos; 

cereais; provisoes, viveres, mantimentos. 
Annosus, a, um, adj. Carregado de anos, ve- 

Iho, antigo. 

An-notatto, onis, s. /. Anotacao, nota, obser- 
vagao. 

An-noto, o m. q. Ad-noto, as, fivi, atum, are, 
u. t. Anotar;' tomar nota, observar. 

An-numSro ou Ad-num&ro, as, avi, atum, 
are, v. t. Contar, incluir no numero de. 

An-nuntio, as, avi, atum, are, v. t. Anunciar, 
dar noticias. 

An-nuo ou Ad-nuo, is, lii, utum, ^re, v. int. 

Aprovar acenando com a cabeea; consentir, 

concordar; afirmar, indicar. 
Annus, i, s. m. Ano, idade, tempo decorrido; 

tempo da colheita; estacao. 
Anniius, a, um, adj. De* um ano; anual. 
An-qulro, is, islvi, isltum, rere, v. t. Inquirir, 

investigar, perguntar; devassar; processar eri- 

minalmente. 

Ansa, ae, 8. /, Asa, alpa de um vaso; argola 
(de abrir ou fechar a porta); ocasiao. 

Anser, gris, -e. m. e /. Pato; pata, ganso. 

Ante, prep, de ac. Diante, em frente de; pe- 
rante; de preferencia ; antes; adv. antes, 
primeiro, adiante; dantes; outrora. 

Ant-fea, adv. Antes disso, antes, outrora. 

Ante-capto, is, cepi, captum, p6re, v. t. Ocupar 
primeiro, prevenir, antecipar. 

Ante-cedens, entis, part. pres. "Que precede, 
precedente; anterior; superior. 

Ante-cedo, is, cessi, cessum, dere, v. int. 
Preceder, ir adiante, tomar a dianteira; ex- 
ceder, levar vantagem. 

Ante-cello, is, ere, v. int. -Exceder, levar Van- 
tagem; sobrepujar. 

Ante-cessio, onis, $. j. Acao de ir adiante; 
precedente, primazia; antecedente. 

Ante-cessor, oris, s. m. Que precede na mar- 
cha; explorador. 
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Ante-cursor, oris, s, m. Batedor, explorador. 
Ante-So, is, ivi ou 3fi, iftum, ire, v. int. Ca- 

minhar adiante, pfeceder, adiantar-.se; avan- 

tajar-se, exceder; antecipar, prevenir. 
Ante-fero, fers, tuli, latum, ferre, v. t. Levar 

adiante; antepor, preferir. 
Ante-fixus, a, um, part. p. Pregado adiante. 
Ante-gredtor, Kris, essus sum, di, v. int. 

Caminhar, ir adiante; preceder. 
Ante-habeo, es, iii, Iftum, ere, v. t, Antepor. 

preferir. 

Ant&-hac, qdv. Antes disso; outrora; ate* agora. 
Ante-lucanus, a, um, adj. Que 6 ou se faz 

antes do amanhecer; matinal. 
Ante-meridianus, a, um, adj. Que 6 ou ee 

faz antes do meio-dia. 
Ante-mitto, is, Tsi, issum, ere, v. t. Mandar 

adiante- 

Antemna, ac, s. /. ou Antenna, ae, 5. /. An- 
tena; verga de navio. 

Ante-occupatio, onis, s. f. Antecipagao, pre- 
ocupagao. ^ 

Ante-occupo, as, avi, atum, are, v. I. Ante- 
cipar, ir adiante, preocupar. 

Ante-pMes, um, s. m. pi. P<5s dianteiros. 

AntepUani, 5rum, s. m. pi Ob que vao adian- 
te dos soldados de dardos (triarios); segunda 
linha no exe>cito. 

Ante-pono, is, posui, posftum, 5re, v. t. Ante- 
por, por adiante; servir a mesa; preferir. 

Ante-quam, conj. Antes que, primeiro que. 

Antes, anttum, s, m. pi Primeiras fileiraa 
de cepas nuraa vinha. 

Ante-signanus, i, s. m. Soldado encarregado 
da guarda da bandeira. 

Ante-sto, as, steti, statum, stare, v. t. e int. 
o m. q. Anti-sto. Estar em primeiro, levar 
vantagem; ter a primazia. 

Ante-lestor, aris, atus sum, ari, t'. I dep. 
Tomar por estemunha. 

Ante-venfo, is, veni, ventum, ire, v. t. e int. 
Chegar adiante, vir primeiro; preceder; pre- 
venir. 

Ante-verto, is, ti, sum,. e>e, v. int. Chegar 
mais cedo; tomar a dianteira; prevenir. 

Anti-cipatto, onis, s. j. Antecipagao; pres- 
sentimento. 

Anti-cipo, as, avi, atum, are, v. t. Tomar 
com antecipagao; antecipar* prevenir. 

Anti-p6des, um, s. m. pi Antipodas, habitantes 
de um lugar da terra diametralmente opos- 

AntiquarXus, i, 3. m. Amador de antiguidades; 
a, um, adj. que e* ou se refere a antiquario; 
antiquario. 

Antiquitas, atis, s. /. Antiguidade, tempo an- 

tigo; pi: hist6ria antiga. 
Antiquo, as, 5vi, atum, are, v. /. Rejeitar. 
Antiquus, a, um, adj. Antigo, velho, passado; 

importante, notavel; probo, leal. 
Antl-stes, ¥tis, s. to. Chefe, principal; mestre; 

sacerdote, pontifice. 
Anti-sto, as, stfeti, statum, are, v. t. e int. 

o m. q. Ante-sto. 
Antrum, i, s. n. Antro, caverna, gruta. 
Anularius on Annularius, it, s. m. Fabricante 

de an^i.s; joalheiro. 
Anulus ou Annulus, i, s. ra. Anel; anel do 

dedo; sinete; distintivo, titulo de cavaleiro 

romano; anel (dos cabelos, de porta), circulo, 

argola. 

Anus, us, s. /. Mulher velha; feiticeira, bruxa; 
adj. velha. 



Anxietas, fitis, s. j. Ansia, inquietacao, desas- 



Anxietudo, inis, s. j. Desassossego, inquieta- 
cao, andiedade. 

Anxlus, a, um, adj. Inquieto, desassossegado, 
aflito; ansioso; irresolute; diflcil, molesto. 

Apage, interj. Retira-te, afasta-te, vai-te em- 
bora! 

Aper, pri, s. m. e /. Javali, porco montes. 
Aperlo, is, ui, ertum, Ire, v. t. Abrir; fender, 

penetraf; descobrir; explicar; manif estar; 

oferecer, 

Apertum, i, a. n. Lugar aberto, piano, des- 
coberto. 

Apex, Jfcis, 8. m. Ponta, cume, cimo; fio, gume; 
altura, grandeza; sutileza; barrete sacerdotal; 
coroa real. 

Aphractus, i, s. /. Navio sem coberta. 
A-phye, es, o m. q. Aphya, ae, s. /. Anchova 

ou sardinha; gente miuda; populacho. 
Apicatus, a, um, adj. Coberto com o barrete 

(Apex) dos flamines (sacerdotes). 
Apis, is, s. j. Abelha. 

Apiscor, Sris, aptus sum, apisci, v. t. dep. 

Alcancar, apanhar; conseguir obter, 
ApTum, ii, a. n. Aipo (planta); hortela, 
Apo-dyterium^ ii, a. n. Lugar onde se guardam 

roupas de banho. 
Apo-liJgus, i, s. m. Ap61ogo f fabula. 
Apo-theca, ae, s. J. Copa, despensa; armaz^m; 

adega, celeiro. 
Ap-parate, adv. Com aparato, suntuosamente. 
Ap-paratlo, onis, s. j, PreparacS,o, apresto; 

aparato, suntuosidade, afetacao. 
Ap-parStus, a, um, part. p. Fornecido, munido, 

aparelhado; suntuoso; trabalhado. 
Ap-paratus, us, s, m. PreparacSo; apetrechos; 

aparato, pompa; magnificfincia. 
Ap-par^o, es, ui, Jtum, ere, v. int. Aparecer, 

apresentar-se; eatar pronto para servir; efe- 

tuar-se; ser claro, evidente. 
Ap-paritfo, onis, s. j. Oficio de beleguim; 

emprego de oficial subaltemo; oficial de 

justiga. 

Ap-parlftor, eris, $. m. Oficial inferior a servigo 

de magistrados. 
Ap-paro ou Ad-piiro, as, avi, atum, are, v. t, 

Preparar, aparelhar; aprestar. 
Ap-peHatKo, 6nis, s. / Nome denomtnagao, 

titulo; palavra; pronuncia; apelacao. 
Ap-peilator, oris, s. m. Que apela, apeiante, 

recorrente. 

Ap-pello ou Ad-peilo, as, avi, atum, are, v. t. 
Dirigir-se a algu^m, falar-lhe; discorrer; 
solicitar a; chamar por socorro; apelar, re- 
correr; nomear; tomar por testemunha; 
pronunciar. 

Ap-pello ou Ad-pello, is, puli, pfilsum, ^re, 

v. t. e int. Dirigir-se para; aproximar-se; 

abordar, aportar, chegar; aplicar. 
Ap-pendicula, ae. s. j. Acr^scimo, acess6rio. 
Ap-pendix, icis, s. j. Aperjdice, suplemento, 

acess6rio. 

Ap-pendo ou Ad-pendo, is, di, dum, fire, v. I. 

Pesar, ax^eriguar o peso; dar a peso ou por 
p6so. 

Ap-p6ten«, entis, part. pres. Que apetecc, dc- 
sejoso, avido; cobicoso. 

Ap-petentia, ae, s. j. Desejo, vontade, apetite. 

Ap-petitlo, onis, s. j. Agao de querer alcangar 
alguma coisa; desejo, cobiga; apetite. 

Ap-pctitus, us, s. m. Apetite, desejo, cobi- 
ga. 
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Ap-peto ou Ad-p8to, is, Ivi ou H, Itum, ere, 

w, f. Aproximar-se; avangar; atacar, assal- 

tar; buscar, apetecer, cobigar; vir, chegar. 
Ap-pingo ou Ad-pingo, is, inxi, ictum, ere, 

v. t. Pintar sobre ou junto a; acrescentar 

pintando ou escrevendo. 
Ap-plaudo ou Ad-plaudo, is, si, sum, d£re, 

v. t. Bater contra; bater com estrondo; 

aplaudir. 

Ap-pHcatTo, onis, s. m. Agao de juntar uma 
coisa a outra; aplicacao; dedica^ao. 

Ap-pl?co, as, avi ou icvii, atum ou icitum, 
are, v. t. e int. Ajuntar, aplicar; prender, 
ligar; adaptar; prepor; aportar; aproximar-se. 

Ap-ploro ou Ad-ploro, as, avi, Stum, 5re, 
v. int. Chorar com ou junto a alguem; la- 
mentar. 

Ap-pono oi Ad-pono, is, onui, sXtum, onere, 

v. t. Por sobre, ao p6; depoaitar; por sobre 

a mesa; dar, acrescentar. 
Ap-porrectus, a, um, part. p. Estirado, esten- 

dido ao pe" de, junto a. 
Ap-porto ou Ad-pur to, as, avi, atum, arc, 

v. t. Trazer, conduzir, transportar; cau- 

sar. 

Ap-p5sco ou Ad-posco, is, £re, v. t. Pedir, 
rogar ainda. 

Ap-posttus, a, um, part. p. Posto ou eolocado 

junto a; posto na mesa; inclinado a; aeo- 

modado, conveniente, 
Ap-precor ou Ad-pr^cor, oris, atus sum, 

ari, v, t. dep. Pedir, invocar com preces, 

adorar. 

Ap-prehendo ou Ad-prehendo, is, endi, 
ensum, &re, v. f. Toraar; .apoderar-se de; 
abarcar', abranger; compreender. 

Ap-prlme ou Ad-prime, adv. Muito, grande- 
mente. 

Ap-prtmo, is, essi, essum, imere, v. t. Apertar 
a ou contra. 

Ap-probaUo, onis, s, j. Consentimento, apro- 

vac&o; decisao. 
Ap-probator, oris, 0. m, O que aprova, con- 

sente, aprovado. 
Ap-*pr6bo ou Ad-pr6bo, as, 5vi, atum, fire, 

v. t. Aprovar; provar, dar prova; fazer 

aprovar. 

Ap-promitto ou Ad-promitto, is, Isi, issum, 

£re, v. t. Prometer ou responder por alguem, 

ficar por fiador, 
Ap-propSro ou Ad^propEro, as, avi, Stum, 

are, v. t. e int. Apressar, acelerar; apressar-se. 
Ap-propinquat¥o, onis, 8. J. AproximacSo, 

chegada, vizinhanca. 
Ap-propinquo ou Ad-proplnquo, as, avi, 

atum, Sre, v, int. Aproximar-se, acercar-se; 

chegar, 

Ap-pugno ou Ad-pugno, as, avi, atum, are, 

t>. /. Combater diante, em frente; atacar, 
assaltar. 

Ap-pulsus, us, s. m. Agao de abordar, de ata- 
car; aproxima?ao; chegada. 

Ap-pulsus, a, um, part. p. Que aportou, que 
saiu em terra; desembarcado, 

Aprioatio, onis, s. /. Acao de se aquentar ao 
sol; soalheiro. 

AprJcor, aria, atus sum, ari, v. int. dep. Aque- 
cer-se ao sol no inverno; tomar sol; estar em 
soalheiro. 

AprTcus, a, um, adj. Exposto ao sol, soalheiro; 

que gosta do sol; n. pi. lugares expostos ao 

sol, soalheiros. 
Aprtiis, e, adj. De abril; s. m. abril. 



Apte, adv. Convenientemente, a prop6sito, com 
propriedade. 

Apto, as, avi, atum, are, v. t. Adaptar, ajus- 
tar; apropriar, aplicar, preparar, prover, apa- 
relhar. 

Aptus, a, um, adj. Prcso. unico, aplicado a; 

pr6prio, apto; ajustado, conveniente. 
Apud, prep, de ac. Ao pe. junto de; perto de, 

diante; em; por, entre; em caso de. 
Aqua, ae, s. j. Agua; mar, lago, rio; ehuva, 

enchente; lagrimas, suor; pi. fontes, aguas 

termais, banhos. 
Aquae-duetus, us, s. m. Aqueduto; canal, 

sarjeta, bueiro. 
Aquarius, a, um, adj. Que pertence ou e" re- 
lative a agua; s. m. (*i) escravo aguadeiro; 

fiscal de aguas ou de aquedutos. 
Aquatlcus, a, um, adj. Que nasce, vive n'agua 

ou perto; aqunttco; atpuoso, umido; agua- 

cento. 

AquatJlis, c, adj. AtpuUico, aquoso. 

Aquatto, onis, s. /. Acao dc fazer provisSo 

d'agua, aguada. 
Aquator, oris, s. m. O que faz aguada ou 

vai buscar agua, aguadeiro (no exercito). 
Aqutia, ae, &. /. Aguia; A^uia (insignia da legiao 

romana); aguia, consteiagao, 
Aquili-fer, eri, s. m. Porta-aguia (na legiao 

romana), porta-bandeira. 
Aquilo, onis, 3. m. Aqnilao, vento do norte. 
Aquilonalis, e ou Aquilonaris, c, adj. Seten- 

trional, do norte. 
Aquor, aris, atus sum, ari, v. int. dep. Ir buscar 

agua, prover-se d'agua, ir beber. 
Aquosus, a, um, adj. Aguacento, umido; que 

habita ou prefere lugares umidos; Hmpido, 

claro. 

Ara, ae, «. /. Altar; base, assento; lugar ele- 

vado; ajuda, prote?ao. 
Aranea, ae, s. j. Aranha; teia de aranha. 
Aranefila, ae, s. J. m. q. Araneolus, i, s. m. 

aranhinha, pequena aranha. 
Aranium, i, s. n. Teia de aranha. 
Arancus, i, s. m. Aranha. 

Aratto, onis, -s. j. Agao de lavrar, lavoura, 
campo lavrado; pi, terrenos lavradios, terras 
de cultura pubiica. 

Arator, oris, $. m. Lavrador; rendetro de terras 
publicas. 

Aratrum, i, s. n. Arado, eharrua. 

Arbiter, tri, s. m. Espectador, testemunha; o 

que ve, assiste; juiz, arbitro; senhor, re- 

gulador. 

Arbltra, ae, s. /. Testemunha, confidente. 
Arbitratus, us, s. m. Arbitramento. parecer, 

senten?a; autoridade; vontade, arbitrio. 
Arbitrtum, i, s. m, Testemunho; arbitramento, 

sentenca, parecer, decisao; arbitrio, vontade; 

taxa, tabela. 

Arbitror, aris, atus sum, ari, v. t. e int. dep. 
m. q. Arbttro, as avi, atum, are, v. t. e 

int. ver, observar, espiar; julgar, dar parecer, 
decidir; crer, pensar. 
Arbor, oris, s. j. Arvore; madeira; navio; 
mastro. 

Arborgus, a, um, adj. Relativo ou ])ertencente 

a arvore; de Arvore. 
Arbuscula, ae, s. j. Pequena arvore; arbus- 

to. 

Arbustum, i, 5. «. Lugar plantado de arvores,- 

bosque, arvore. 
Arbutcus, a, um, adj. De medronheiro (arbusto 

silvestre). 
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Arbutum, i, s. n, Medronho (fruto do medro- 

nheiro); medronheiro. 
Arbutus, i, 8. f. Medronheiro (arbusto sil- 

vestre. 

Area, ae, s. j. Caixa, cofre, area; caixa forte, 

burra;j caixao, ataude; carcere, masmorra. 
Arcadlcus, a, um, ou Arcadms, a, um, adj. 

Arcadico ou Arcadio, de Arcadia, (provmcia 

do Peloponeso). t 
Arcanum, i, s. n. Segr^do, mist^rio. 
Arcanus, a, um, adj. Secreto, escondido, 

arcano; misterioso; que oculta, disereto. 
Arceo, es, ui, ere, v. t. Conter, reter, apertar; 

afastar, repelir. 
Arcessltus, us, s. m. Chamada, ordem para vir; 

convite. 

Arcesso, is, ivi, itum, e>e, v. t. Chamar, mandar 

vir, convidar; conseguir; procurar; deman- 

dar, acusar; tirar. 
Archi-tector, aris, atus sum, ari, v. t, dep. 

Edificar, construir, arquitetar; imaginar. 
Archi-tectiira, 8. j. Arquifcetura. 
Archi-tectus, i, s. m. Arquiteto, construtor. 
Archon, ontis, s. m. Arconte (magistrado em 

Atenas). 

Arci-t&riens, entis, adj. Que usa de arco, ar- 

mado de arco. 
Arete ou Arte, adv. Apertadamente, estreita- 

mente; com dificuldade; brevemente, breve. 
Arctos ou Arctus, i, 8. j. A Ursa (constelacao 

setentrional) ; o Norte; pi. as Ursas. 
Arct-urus, i, s. m. Arturo, estr^la de Bootes; 

outono. 

Arctus ou Artus, a, um, adj. Estreito, aper- 

tado; restrito; rigoroso, severo: 
ArcuStus, a, um, part. p. Feito em arco, 

arqueado; abobadado. 
Arcula, ae, s. /. Caixinha, pequena area. 
Arcus, us, a. m. Arco de atirar setas; arco, 

arcada, abobada. 
Ardea, ae, 8. /. Garca real; garca. 
Ardello, onis, s. m. Homem inquieto; mete; 

dico; intrigante. 
Ardens, entis, part. pres. Que ferve; ardente; 

vivo, brilhante. 
Ardeo, es, arsi, arsum, ere, v. int. Arder, 

abrasar-se; brilhar; sofrer, padecer de; estar 

anaioso por. 

Ardesco, is, scere, v. int. Comecar a arder, 
• pegar fogo; cintilar; inflamar-se, apaixonar- 

se; arder em desejos de; agugar; aumentar. 
Ardor, oris, s. m. Ardbr, calor; fogo; brilho, 

resplendor; desejo ardente, paixab. 
Ardiium, i, 8. n. Lugar alto, altura; mon- 

tanha, serra. 

'Arduus, a, um, adj. Alto, mgreme, empinado; 
ladeirento, escarpado; altivo, arrogante; dificil, 
penoso. 

Area, ae, 8. /. Superficie plana; te'rreno; Area; 

praca publica; patio; eira. alfobre, campo; 

espaco de tempo, idade. 
Arena, ae, s. j. Areia, praia, margem; solo 

terreno; arena, campo de batalha. 
ArenarSfa, ae, s. f. ou Arenartum, li, 8. n. 

'Areal, lugar. donde se tira areia. 
Arenosus, a, um, adj. Arenoso, areento. 
Arens, entis, adj. Ressequido, seco, arido. 
Arfco, es, ui, ere, v. int. Estar s6co, enxuto, 

ressecado; arder em s6de. 
Areo-pagus, i, s. m. Are6pago (tribunal de 

Atenas). 

Areo-pagltes, ae ou Aeropagita, ae, s. m. 

Areopagita, membro do Are6pago. 



Aresco, is, artti, sc£re, v. int. Secar; d«S»C'Car- 

se; endurecer. 
Argei, orum, s. rn. pi. Lugares em Roma des- 

tinados a saerifictos, argeus. 
Argentarla, ae, s. /. Mina de prata; casa, 

oficio de banqueiro; banco; 
Argentarius, a, um, adj. Relativo ou per- 

tencente a prata, de prata; referente a di- 

nheiro. 

Argentatus, a, um, adj. Prateado, guarnecido 
de prata. 

Argent^us, a, um, adj. De prata; prateado. 

guarnecido de prata; branco como prata, 

argdnteo; de dinheiro. 
Argentum, i, s. n. Prata; baixela moeda (de 

prata); riqueza; dinheiro. 
Argllla, ae, s. j. Argila, barro dos oleiros. 
Argumentatto, onis, s. /. Argumentacao; ar- 

gumento; raciocmio. 
Argumentor, 5ris, atus sum, ari, v. int. dep. 

Argumentar; provar com argumentos; racio- 

cinar. 

Argumentum, i, s. n. Argumento, prova; indi- 

cio; assunto, materia; fibula, drama; repre- 

sentacao, imagem; motivo. 
Argiio, is, iii, iitum ou uttum, Sre, v. t. Ata- 

car, agredir; argiiir; acusar, censurar; declarar, 

patentear. 

Argutatlo, onis, s, /. Estr^pito; ranger; ruido. 
Argute, adv. Sutxlmente, com agudeza, finura. 
Argutlfae, arum, 8. j. pi. Argucias, sutilezas; 

ditos agudos, gracejos; graga, elegancia; gor- 

jeio, melodias. 
Argiitor, aris, atus sum, fri, y. int. Palrar, 

falar de mais, tagarelar. 
Argutulus, a, um, adj. Um tanto engenhoso; 

sutil. 

Argiitus, a, um, adj. Aspero, agudo; sonoro; 
palrador; acre, picante; expressivo; sutil, 
engenhoso. 

ArWum, i, s. n. Terreno seco; terra firme 

(praia, margem). 
Aridus, a, um, adj. Arido, seco; ressequido; 

magro; parco, s6brio. 
Aries, gtis, s. ?n. Carneiro; artete ou maquina 

de bater os muros, noa cercos de cidades; 

escora, esteio, pontilhao; arrimo, apoio; 
Arieto, as, vi, Stum, £ re, v. t. Dar marradas 

como carneiro; bater; assestar, topar, tro- 

pecar. 

Ariftlor, Ariolus, o m. q. Hariolor, Hariftlus. 
Arista,* ae, s. /. Aresta, barba de espiga; espiga 

do trigo; espiga. 
Arithmetica, orum, s. n. pi. ou Arithmettca, 

ae ou Arithmetice, es, 8. j. Aritmetica. 
Arma, orum, s. n. pi. Armas (ofensivas pu de- 

fensivas); soldados, tropas; exdrcito; guerra, 

combates; instrumentos, utensilios, aprestos. 
Armamaxa, ae, s. f. Carro de viagem coberto; 

liteira usada entre os persas. 
Armamenta, orum, s. n. pi. Aprestos de na- 

vios (cordames, velas, enx-ircias). 
Armamentarium, i, s. n. Arsenal de marinha; 

arznazem, dep6sito de armas e de aprestos 

de navios. 

Armarium, i, s. n. Armario (guarda-louca, 
guarda-roupa); cofre, caixa. 

Armati, orum, s. m. pi. Horaens armados, 
soldados, soldadesca, 

Armatura, ae, s. f. Armadura, armas; sol- 
dados; tropas. 

Armatus, us, s. m. Annas, armadura. 
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Armatus, a, um, part. p. Armado; que esta ' 

aparelhado, equipado. 
ArmentaKs, e, adj. Que pertence ao "rebanho. 
Armentarius, a, um, adj. Relativo a rebanho, 

ao gado grosso; s. ?n. (ii) pastor de gado 

grosso. 

Armentum, i, s. n. Rebanho (de gado grosso), 
manada. 

Armi-fer, era, erum, adj. Que ir&g armas; 

guerreiro, belieoso. 
Armt-ger, gera, f??mm, adj, . Que traz armas, 

armado; guerreiro, 
Armilla, ac, s, j. Bracelete, manilha. 
Armillatus, a, um, adj. Que tem ou uaa bra- 

celetes; que traz coleira. 
Armi-lustrum, i, s. n. Lugar onde se celebrava 

a cerimonia de purificae&o do exe>cito. 
Armi-p6tens, entis, adj. Poderoso nas armas, 

valente, belieoso. 
Armi-s5nus, a, um, adj. Que faz estrondos 

com as armas. 
Armo, as, avi, Stum, are, v. t, Armar, prover 

de armas; aparelhar, equipar; munir, pre- 

parar. 

Annus, i, a. m. Espadua, braco; pi. quartos 

traseiros do cavalo. 
Aro, as, avi, atum, are, v. t, Lavrar a terra; 

cultivar; sulcar. 
Ar-rectus on Ad-rectus, a, um, part. p. Er- 

guido, levantado; atento. 
Ar-repo ou Ad-repo, is, psi, ptum, £re, v. int. 
■ Trepar, engatinhar para; entrar com pds de 

la; insinuar-se. 
Ar-rideo ou Ad-rideo, es, si, sum, ere, v. int. 

Rir-se para, sorrir para; rir, sorrir; favorecer. 
Ar-rfgo ou Ad-rigo, is, exi, ectum, gere, u. t. 

Erguer, levantar; ericar; excitar. 
Ar-riplo ou Ad-ripio, is, ui, eptum, ere, v. t. 

Tomar, arrebatar; apoderar-se; assaltar de 

improvise; levar a juizo, acusar; aprender. 
Ar-rodo, is, osi, osum, ere, v. t. Roer a volta 

de; roer; estragar. 
Ar-rSgans, antis, adj. Arrogante, soberbo. 
Ar-roganter, adv. Com orgulho, com arroganeia, 
Ar-rogantla, ae, s. /. Arroganeia, insolencia; 

bravata; altivez; obstinac&o. 
Ar-rogatio, onis, s. /. Adocao ou perfilhamento 

de quern ja nao esta sob o poder paterno. 
Ar-*r6go, as, avi, atum, are, v. t. Perguntar; 

adotar, perfilliar; ajuntar; atribuir-se, arro- 

gar; atribuir. 
Ars, artis, s. }. Arte; indu:stria; eiencia; oficio, 

mister, profissao; instrucao, conhecimento; 

pericia, destreza; expediente, recurso; arti- 

ficio, ardil, astucia; pi. as musas; regras ou 

tratado de uma arte. 
Arsua, a, um, part. p. Que esteve ao fogo; 

cozido. 

Arteria, ae, h. j. Arteria; traqueia-arteria; 

pi. bronquios. 
Arthriticus, a, um, adj, Que padece de gota; 

artritico. 

Articulate, ado. Articuladarnente, com boa 
articulacao, distintamente. 

Articulatim, adv. Por partes, por artigos; dis- 
tintamente. 

Articulus, j, s. in. Articulacao, junta dos ossos; 
ligacao, conexao, termo, palavra; artigo; 
parte, divssao; eircunstancia; ponto, mo- 
mento. 

ArtT-fex, Ices, s. m. e /. e adj. O que exerce uma 
arte, artifice, operario; artista; destro, habil; 
engenhoso; feito com arte, com artiftcio. 



Arti-ficiosua, a, um, adj. Feito com arte; 

artificial; habil, engenhoso. 
Arti-ficium, i, s. n. Arte, arte mecanica, indds- 

tria; oficio, profissSo; habilidade; ci^ncia, 

teoria; artificio, manejo. 
Arto ou Arcto, as, 3vi, atum, are, v. t. Aper- 

tar, estreitar; reduzir. 
Artum, i, a. n. m, q. Arctura, i, s. n. Espaco 

limitado, estreito; aperto. 
Asrtus, us, e. m. ou Artus, uum, 8. m. pi, 

ArticulacEo, junta dos ossos; membros do 

corpo; n6s das plantas. 
Artue ou Arctus, a, um, adj. Apertado, limi- 
tado, estreito; rigoroso, severo; mesquinho, 

avarento. 

Asrilia, ae, s. /. Aitar pequeno, altarzinho. 
Arundl-fer, €ra, €rum, adj. Que produz ou 
traz canas. 

Aruudingua, a, um, adj. De cana; relativo, 

semelhante & cana. 
Arundo, mis, a. /. Cana, canico; flauta, gaita 

pastoril; bengala, bastao; vara (de pescar). 
Aru-spex, o m. q. Haru-epex, icis, s. m. Arus- 

pice, adivinho que tirava agouros consultando 

as entranhas das vitimaa, 
Arvlna, ae, s..< /. Banha, manteiga de porco; 

gordura. 

Arvura, i, s. n. Terra lavrada, iavoura; campo, 

seara; margern, litoral; regiao. 
Arx, *nrcia, s. j. Altura, cimo, cume; eimeira; 

serra, montanha; fortaleza, cidadela; cidade; 

emin^ncia; culminancia. 
As, assis, s. 77i. Unidade do p^so e da moeda 

romana; moeda de cobre; coisa de pouco 

valor; unidade; totalidade de uma coisa, 

o todo. 

A-scendo ou Ad-scendo, is, di, sum, ere, 
v. t. e int. Subir, trepar, escalar; inontar; 
alcancar; ascender, elevar-se; crescer; 
chegar. 

A-scencio, onie, s. j. Actio de trepar; subida, 
ascensao; progresso. 

A-scenaue, us, s, m. Acao de subir; subida, 
ascensao; encosta, ladeira. 

Ascla, ae, s. /. Enx6; enxada, alviSo. 

AscTo, is, Tvi, itum, Ire, v. t. AHar-se, asso- 
ciar-se a alguem. 

A-scisco ou Ad-scisco, is, Ivi, itum, Sre, v. t. 
Mandar vir; receber, admitir; adotar; ad- 
quirir; aceitar, aprovar. 

A-scItua, o m. q. Ad-scitus, a, um, part. p. 
Mandado vir, impbrtado; admitido. 

A-acribo ou Ad-scribo, is, psi, ptum, ere, v. t. 
Escrever mais, ajuntar escrevendo; inscre- 
ver, imprimir, gravar; alistar; imputar, atri- 
buir. 

A-scriptictus ou Ad-scripticius, a, um, adj. 
Acrescentado, ajuntado, arrolado; novo; su- 
plementar. 

A-scriptio ou Ad-scriptlo, onis, s. j. Subs- 
crigao, o que se ajunta a um escrito; p6s-es- 
crito. 

As-criptor ou Ad-scriptor, oris, s. m. O que 

aprova, fautor, partidfi.rio. 
Asellus, i, s. m. Pequeno jumento, burrico. 
Asilus, i, s. m. Tavao, moscardo, -mutuca. 
Asmus, i, s. m. Asno, burro, jumento; esttipido. 
As-sotus, a, um, adj. Pr6digo, perduldrio; 

lascivo. 

A-spectabilis ou Ad-spectabflis, e, adj. Vi~ 
sivel, que pode ser visto; digno de se ver. 

A-specto ou Ad-specto, as, avi, atum, are, 
v. t. Olhar muitas v6zes ou atentamente. 
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A-spectus oa Ad-spectus, us, x. tn. OHiar, 
vista de olhos; exterior, aparencia; forma, 
aspecto. 

As-peilo, is, uli, ulsum, ere, v. t, A fas tar, 

afugentar, expulsar. 
Asper, Cra, erum, adj. Aspero, desigual, agudo; 

grosseiro, intra tavel; lirduo, dlficil; severe 

cruel. 

Aspere, adv. Asperamente, com vigor, dura- 
mente. 

A-spergo ou Ad-spergo, is, ersi, ersum, ere, 
r. t. Regar, banhar, aspergir; lanear sdbre; 
ajuntar. 

Asperttaa. fitis, s. j. Aspereza, desigualdade, 
escabrosidade; rigidez, dureza; difieuldade; 
vigor, violencia. 

A-spernatto, on in, s. j. Desprezo, desd^'in, 
menosprezo. 

A-spernor, aris, atus sum, ari, v. t. Afastar; 

rejeitar, reeusar; evitar, renegar; desprezar; 

menosprezar. 
AspSro, an, avi, arum, arc, v. I. Tornar aspero, 

destgual; endurecer; encrespar; agucar; exci- 

tar, irritar. 

A-spersio ou Ad-spcrsio, onis, <?. j. Rega, 
adspersao, borrifo. 

A-spicio ou Ad-spiclo, is, exi, cctum, ere, 
v. t. Olhar, ver; prestar atencao; visitar; ter 
por, considerar. 

A-spiratio ou Ad-spiratfo, on is, s. j. Acao 
de soprar, bafo, aragem; exalagao. 

A-spiro ou Ad-spiro, as, avi, atum, are, v. t. 
e int. Soprar para, assoprar; aspirar a, pre- 
tender; comunicar, inspirar; favorecer, chegar. 

Aspis, Jdis, s. /. Reptil, aspide, vlbora. 

As-portatlo, on is, s. j. Agao de levar; trans- 
porte. 

As-porto, as, avi, atum, are, v. t. Levar, 

transportar; eonduzir. 
Aspretum, i, s. n. Lugar pedregoso, escabroso. 
As-seela ou As-secula, ae, s. m. que segue, 

o que faz parte de uma comitiva, pessoa do 

sequito de algu&rt; partidario. 
As-sectatio, onis, a. j. Acompanhamento, cor- 

tejo. 

As-sectator, oris, s. m. O.que acompanha, se- 
quaz; o que busca; indagador; diseipulo. 

As-sector, aris, atus, sum, ari, v. t. Acompa- 
nhar; seguir; cortejar. 

As-sensio, onis, a. j. Adesao, consentimento; 
aprovacao. 

As-»ensor, oris, s. m. O que eonsente, aprovador, 
As-sen«us, us, s. m. Assentimento, consenti- 

mento, aprovacao. 
As-sentatto, onis, s. /. Lisonja, adulac&o. 
As-sentatiuncula, ae, a. /. Lisonja mesquinha, 

adulacao vil, ridieula. 
Ais-sentator, oris, 8. m. que presta seu 

consentimento; lisonjeiro, adulador. 
As-sentatorie, adv. Lisonjeiramente, como urn 

bajulador. 

As~sentio ou Ad-sciitio, is, si, sum, ire, v. int. 
Ser da mesma opiniao, concordar com; apro- 
var, apoiar. 

As-setitTor ou Ad-scntTor, Iris, ensus sum, 

tTri, v. int. dep. Aprovar, concordar com, 

partilhar a opiniao de alguem. 
As-sentor, aris, atus sum, ari, v. int. e t. dep. 

Ser do mesmo parecer; aprovar; lisonjear, 

cornprazer. 

As-sSquor ou Ad-sequor, eris, quuttis ou 
c tus sum, equi, v. t. dep. Alcancar, apanhar; 
chegar a, conseguir; compreender. 
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Asser, eris, a. m. Travessa, barrote; viga, 

esteio; vara! de liteira, 
As~sero ou Ad-sero, is, eriii, ertum, erere, 
n. t. Tomar, agarrar; atribuir, arrogar; re- 
clamar; libertar; defender; sustentar. 
As-sero, is, evi, Itum, ergre, v. t. Plantar 

ou semear junto a; aemear, plantar. 
Aj*-sertor, oris, s. m, que liberta, alforria; 
o que reclama alguem como escravo; defensor; 
partidario. 

As-servto, is, Tvi, Itum, ire, v. int. Sujeitar-se, 

auxiliar, contribuir para. 
As-servo, as, avi, atum, are^ v. t. Conservar, 

guardar; ter a vista, observar. 
As-sesslo, onis, s. /. Acao de sentar-se ao 
p6 de alguem. para o consolar; assistfincia; 
emprego de assessor. 
As-sessor, oris, $. m. Assessor, assist^nte, ad- 
junto. 

As-severanter, adv. Posittvamente, com segu- 
ranca. 

As-scveratlo, onis, s. j. Afirmacao com vigor, 
asseveracao. 

Afi-severo, as, avi, iitum, iire, v. t. Asseverar, 

sustentar; atestar, provar. 
As-sideo, es, edi, essum, idere, v. t. c int. 
Estar sentado junto a, assentar-se; acudir, 
ajudar; assistir; acampar, sitiar; asseme- 
lhar-se a. 

As-sTdo, is, edi, ere, v. t. e int. Sentar-se ao 

pe* de, assentar-se. 
As-siduitas, atis, s. f. Assiduidade, frequencia, 

perseveranca. 
As-sidiius, a, um, adj. Assiduo, freqiiente; 
perseverante; pertinaz; conttnuo; estabe- 
lecido, domiciliado. 
As-sidiius, i, s. m. Tributilrio, contribumte. 
As-signatlo, onis, s. j. PartUha distribui- 
gao. 

As-signo, a*», avi, atum, are, v. t. Distribuir, 
repartir; atribuir; por em dep6sito; selar; 
gravar, imprimir. 
As-sillo, is, silui, sultum, ire, u. t. e int. Saltar 

para ou sobre; assaltar, acometer. 
As-simllis, e, adj. Perfeitamente parecido. 
As-simiiatto e As-simTlo, o m. q. AssimuIatTo 

e As-simulo. 
As-simulatlo, onis, s. /. Senielhanca, confor- 

midade; simulacao. 
Aii-simulo, as, avi, atum, are, i\ t. Imitar, 

arremedar; assimilar; fingir, simular. 
Assis, is, a. j. Prancha, tabua; talhada, fatia. 
As-slsto ou Ad-»isto, is, stiti, stttum, 
sistere, v. int. Estar ou conservar-se de p^ 
junto a; estar presente, comparecer; assistir 
em juizo. 

As-s6let ou Ad-s6Iet, solTtum est, ere, f. 

unip. Ter costume; acostumar-se. 
As-s6no ou Ad-s6no, as, iii, Ttum, are. v. int. 
Soar juntamente, responder a uma voz, fa- 
zer eco. 

As-«ue-facfo, is, eci, actum, acere, t, Acos- 

tumar, habituar; adestrar. 
As-suesco, is, evi, etura, re, v. t. e int. Acos- 

tumar-ae, afazer-se; habituar. 
As-suetudo, inis, s. j. Uso, costume, hdhito. 
As-suetus, a, um, part. p. Acosturnado, afeito; 

ordinario, habitual. 
As-siilto, as, 5vi, atum, are, v. int. Saltar, 

lancar-se sobre, assaltar. 
As-sultus, us, e. m. Pulo; assalto, ataque. 
As-sum ou Ad-sum, fides, ad-fiii t ou af-fui, 
ad-esse, v. int. Estar presente, assistir; com- 
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pareeer em jutzo; chegar; prestar assisttmcia, 

atencao; existir, haver. 
Assum, i, s. n. Asaado; cstufa, suadouro. 
As-sumo, is, umpsi, umptum, m<5re, v. t. 

Tomar, receber para si; tomar alimento, comer; 

arrogar, atribuir; aplicar; apresentar a menor 

(de um siiogismo). 
As-sumptio, onia, s. }, Acao de tomar, de 

receber; eseolha; a menor (de urn siiogismo). 
Ai>-suo, is, i, utum, ere, v. t. Ajuntar por 

meio de eostura; fazer remendo. 
As-surgo, is, rcxi, rectum, gere, v, t, Levantar- 

se, erguer~se; comecar a apareeer, apontar; 

crescer; levantar-se contra, arrebatar-se. 
Assus, a, urn, adj. Assado; s6co, simples; sem 

acompanhamento. --^ 
Assyrius, a, um, adj. Assirio, da Assh'ia. 
A.st, conj., o m. q. At. Mas, por£m; doufcro 

lado, doutra parte. 
A-sterno ou Ad-sterno, is, &re, v. t. Estender 

a<> pe" de, estirar. 
Asttcua, a, um, adj. Relativo a cidade, urba- 

no. 

A-stipulator on Ad-stipulator, oris, s. m. O 

que se obriga por outro, o que presta fianca; 
o ciue () da inesma opiniao, seguidor, parti- 
dario. 

A-.stipuIor ou Ad-stipulor, aris, atus sum, 

art, t>. int. dep. Obrigar-se por outro; ser do 

mesmo parecer; aprovar. 
A-stitiio ou Ad-stituo, is, ui, utum, £re, v. t. 

Colocar ao pe" de. 
A-sto on Ad-sto, as, stiti, utatum, are, v. int. 

Parar. estar perto de; estar presente; levantar- 
se; assistir em juizo. 
A-Ktr^po ou Ad-strepo, is, ui; ltum, ere, v, 

inf. Aplaudir, aprovar, repetir com ruido; 

molestar com qualquer ruido, aturdir. 
A-slrictus ou Ad-strictus, a, um, pari. p. 

Apertado, atado; emagrecido; contraido; 

ocupado em, atento a. 
A-strlngo ou Ad-stringo, is, Inxi, Tctum, ere, 

i\ f. Ligar a; apertar; contrail', diminuir; 

enrugar; gelar, esfriar; forgar; sujeitar; 

rcsumir. 

Astro-Iogia, ae, s. f. Astronomia; astrologia. 
Astro-logus, i, s. m. Astronomo; astr61ogo. 
Astrum, i, s. n. Constelacao; astro, estr&Ia. 
A-strao ou Ad-struo, is, uxi, uetum, ere, 

ik I. Edifiear ao lado de; amontoar; acres- 

ecntar; atribuir; subornar. 
A-stupeo ou Ad-stupi-o, es, ui, ere, v. int, 

Tomar-se de espanto, pasmar a vista de\ 
A.stuK, us, a. m. Sagacidade, astucia, destreza; 

manha, embuste. 
Astutia, ae, s. /. Astucia, sagacidade; destreza; 

embuste, trapaca. 
Astutus, a, um, adj. Habil. astuto; veihaeo. 
Asylum, i, s. n, Asilo, lugar de refugio. 
At, conj. Mas, \mr6m; entrctanto, eontudo; 

ora, mas; no menos, pelo menos, pois ainda; 

mas tambe*m; puis. 
AtalmLus, i, s. m. Vento seco e quente, siroco. 
Ater, tra, trum, adj. Negro, escuro; obscuro, 

tenebroso; horrivel; funesto; infeliz; inin- 

teligivel; desagradavel, molesto, cruel. 
Athlcta, ae, a. m. Lutador, o fjue comtabe 

nos jogo.s jjubiicos; atleta. 
AUantenuH, a, um, o m. q. Atlanttcus, a, i»tn, 

adj. v. Atlantis. tdi», adj.j. De Atlas ou Atlante. 

atl&ntieo. 

Atla«, antis, s. m. Atlas ou Atlante, rei da Mau- 
ritania, petrificado por Perseu. 



AtcSmus, i, s. m. Atomo, eorpuseulo, particula 

indivieivel; particula; instahte. 
Atque, conj. E; e ainda, e mais; desde que, 

tanto que; ora, mas; entretanto; e eontudo; 

com efeito; como, assim como. 
At-qui ou At-quin, conj. Ora, mas, eontudo; 

todavia; por^m; certamente, com efeito. 
Atramcntum, j, *. n. Tinta preta, liquido 

negro; substancia negra; tinta de escrever. 
Atratua, a, um, part, p. e adj. Enegrecido, ves- 

tido de pr£to. 
Atrxensis, e, adj. Relativo ou pertencente ao 

atrio (patio da casa). 
Atri&lum, i, 3. n. Fequeno patio ou atrio, 

pequena entrada. 
Atrium, i, s. n. Atrio, patio interno e coberto 

nas easas romanas; sala de entrada; alpendre, 

p6rtico; casa. 
AtrocStas, Stis, s. /. Atrocidade, crueldade; 

infelicidade; dureza, violdncia. 
Atrox, ocia, adj. Sinistro, funesto; feroz, tern- 

vel, cruel; atroz; en^rgico, violento. 
At^taetus, us, s. m. Acao de tocar, toque, 

contato; tato. 
Attfigeu, inis, s. m. o m. q. Attagena, ac, s. j. 

Galinha brava ou silvestre. 
AttaHcus, a, um, adj. AtaLico, de Atalo; rico. 

magnifico, suntuoso. 
At-tamen, conj. Entretanto, todavia, eontudo. 
At-tendo, is, endi, entum, ^re, v. t. Estiear, 

entesar, estender para; prestar atencao, aten- 

der; aplicar-se. 
At-tentlo, onis, s. /. Atencao, aplicagao; esforco, 
At-tento, as, avi, atum, are, v. t. Tocar, 

manejar; tentar, experimentar; aubornar; aco- 

meter, atacar. 
At-terttu&, a, um, part. p. Inclinado para, 

atento a; atento, aplicado; solicito; econo- 

mico, poupado. 
At-tenuatus, a, um, part. p. Atenuado, gasto, 

consumido; limado, polido. 
At-tenuo, as, avi, atum, are, v. t. Atenuar, 

adelgacar; gastar; desbastar; enfraquecer; 

alivtar. 

At-*t2ro, is, trivi ou terui, tritum, terSre, 

v, t. Esfregar, gastar rocando; moer, triturar; 

abater, arruinar; oprimir. 
At-testor, iiris, atus sum, ari, v. t. dep. Atestar, 

testemunhar, provar. 
At-rtexo, is, exiii, extum, Sre, i'. /. Enlacar, 

entrelacar, tecer; ajuntar, acomodar. 
Attlce, adv. Aticamente, a maneira ou ao gosto 

dos aticos. 

Attlcus, a, um, adj. Atieo, relativo a Atica, 

de Atenas; elegante, preciso. 
At-tingo, es, ui, entum, ere, v. t. Reter, 

deter; estar pr6ximo, vizinho; estar de guar- 

da, guardar; referir-se, ser relativo a; importar, 

ser util. 

At-tln^o, is, tigi, factum, tingerc, v. t. e int. 
Tocar em, atingir, aleancar; chegar a, abor- 
dar; estar proximo, confinar; diser respeito 
a, tocar a. 

At-tollo, is, er<«, v. (. Levantar para, erguer; 

exaltar, ele^'ar. 
At-tondeo, es, ondi, onsum, ere, i'. t. Tos- 

quiar; cortar os eabelos; desbastar. 
At-tomtus, a, um, part. p. Assombrado, ator- 

doado peio raio; espantado, atonito; que 

causa assombro, temor. 
At-tono, is, iii, Utum, ere, r. t. Assombrar 

com o raio ou pelo trovao; atemorizar; eausar 

pasmio, e.spanto. 
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At-torqueo, es, orei, ortum, ere, v. t. Langar 

contra ou para; brandir. 
At-traho, is, axi, actum, ere, v. t. Atrair, 

puxar para si; mandar trazer; granjear. 
At-trectatus, us, s. m. o m. q. Attrectatio, 

onis. Agao de tocar com freqtiencia; toque, 

contato. 

At-trecto, . as, avi, atum, are, v. t. Tocar era; 
manusear, folhear; violar; empreender, in- 
tentar. 

At-tribiio, is, iij, iitum, eVe, v. t, Designar, 

dar, atribuir; unir, ajuntar; imputar. 
At-tributlo, onis, s. j. Agao de dar, distribuir; 

cpnsignacao, dep6sito. 
At-trltus, ■ a, um, part. p. Gasto a forga de 

esfregar, moido pelo atrito; pisado; amiinado, 

abatido. 

Au-ceps, Au-cupis, a. m. Cacador de aves; 

passarinheiro; o que eonsegue alguma coisa; 

o que procura com empenho. 
Auctfo, 5nis, s. j. Aumento, acrescimo; hasta 

publica, leilao. 
AuctionarKus, a, um, adj. Relativo a leilao, a 

langos ou a vendas em leilao. 
Auctionor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. 

Fazer venda em leilao; por em leilao. 
Auctfto, as, avi, atum, are, v, t. Aumentar 

sempre, acrescentar. 
Auctor, oris, s. m. e j. que produz; gerador, 

pai; criador, produtor; autor; mestre; eon- 

aelheiro; fiador, garante; advogado. 
Auctoramentum, i, $. n. Prego de um ajuste; 

obrigacao, ajuste, contrato. ' 
Auctorftas, fitis, s. j. Cumprimento, execugao; 

conselho, parecer; testemunho; autoridade; 

cr^dito, confianga; garantia, eaucao; direito 

de compra, de eviecao. 
Auctoro, , as, avi, atum, are, v. t. Vender, 

obrigar por contrato, 
Auctum, i, 8. n. Aumento, acrescimo; excres- 

ce^ncia, inchag&o. 
Auctus, ue, s. m. Acrescimo, ineremento;, desen- 

volvimento. 

Auctus, a, um, adj. Aumentado, acrescido, 

amplificado; erguido, exaltado. 
Au-cupium, i, s. n. Caga de aves; o que se 

apanha da caga de passaros; cagada de avea. 
Au-ciipor, aria, atus sum, ari, v. t. dep. Cagar 

aves; espreitar; buscar com empenho, 
AudacYa, ae, s. ). Audacia, ousadia; coragem, 

denodo. 

Audacter, adv. Com ousadia, temerariamente. 
Audax, acis, adj. Audacioso, audaz; arrojado; 

atrevido; temerario. 
Audeus, entis, part. pres. que empreende com 

audacia, o que se atreve; audaz, audacioso. 
Audentta, ae, 3. j. Ousadia; desembarago; 

coragem; resolugao. 
AudSo, es, ausus sum, dere, v. t. e int. Empre- 

ender, tentar; ousar, atrever-se, aventurar-se. 
Audfens, entis, part, pres. Auditor, ouvinte; 

obediente. 

Audientia, ae, s. j. Sil£neio dps ouvintes, 

atengao; audiencia; julgamento. 
Audio, is, Ivi, iturn, Ire, v. t. Ouvir; ouvir 

dizer, ter conhecimento de; ouvir um mestre 

(ser discipulo de); escutar; atender, obedecer, 

aprovar. 

Auditio, onis, s. j. Agao de ouvir; boato, rumor, 
noticia; prelegao. 

Auditor, oris, s. m. Auditor, ouvinte discipulo. 

Auditorium, i, s. n. Audit6rio; sala de audien- 
cia, de aula; escola. 



Audltus, us, s. vi. Ouvido, o sentido de ouvir; 
audigSo. 

Au-fero, fers, abs-tuli, ab-Iatum, au-ferre, 

v. t. Levar, arrebatar; retirar, renunciar a; 

roubar; obter, alcangar; destruir. 
Au-fugto, is, iigi, Ktum, eVe, v.c^nt. Fugir, 

escapar-se; ausentar-se. 
AugKo, es, ami, auctum, gere, v. t. Produzir; 

acrescentar, aumentar; encher, carregar; pro- 

ver de; exaltar; engrandecer. 
Augesco, is, ^re, v. int. Comegar a creseer; 

ir crescendo. 

Augur, is, s. m. Adivinho que prediz o futuro 

pelo voo ou canto das aves; augure; o que 

anuncia, interpreta. 
Augurale, is, s. n. Tenda ou barraca onde o 

general, nos acampamentos, tomava os aus- 

picios. 

Auguralis, e, adj. Relati\ r o aos augures; augu- 
ral; de augure. 
Auguratlfo, onis, s. J. Predigao por meio de 

agouroe; adivinhagao. 
Augurato, adv. Depois de tornados os agouros, 

por agouro, com a aprovacao dos deuses. 
Auguratus, us, s. m. Dignidade ou cargo de 

augure ou agoureiro. 
AugurJium, i, s. n. Augurio, adivinhagao pelo 

canto e voo das aves; cifincia dos augures; 

agouro; pressagio, interpretagSo. 
Augurifus, a, um, adj. Relativo aos augures; 

que se refere a agouros. 
Augiiro, as, avi, atum, are, v. t. o m. q. Au- 

giiror, aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Tomar 

agouros, predizer por agouros; pressagiar; 

prever, anunciar; julgar. 
Augustus, a, um, adj. Sagrado, santo, reli- 

gioso; augusto, magnifico. 
Aula, ae, .s. /, Patio de uma casa; corte, pa- 

laeio; curral, aprisco. 
Aulaeum, i, $. n. Pano de armar; tap^te; pano 

de b6ca do teatro. 
Auletes, ae, s. m. Tocador de flauta, gaitetro. 
Aulicus, a, um, adj. Relativo ou pertencente 

a cort-e. 

Aul-oedus, i, s. m. O que canta ao toque de 

flauta, aulete. 
Aura, ae, s. /. Viragao; vento; ar; sopro; 

folego, alma, vida; aroma; fulguragSo, brilho. 
Aurarlfus, a, um, adj. Relativo a ouro; de 

ouro. 

Auratus, a, um, part. p. Dourado, ornado 
ou guarnecido de ouro; de ouro. 

AureSIus, a, um, adj. Da cor de ouro; enfet- 
tado de ouro; aureo, de ouro; precioso; belo. 

Aureus, a, um, adj. De ouro, aureo; guarne- 
cido, ornado de ouro; excelente; formoso. 

Auricula, ae, s. /. Orelha. 

Aurjt-fer, 6ra, erum, adj. Que produz ou tem 

ouro; aurifero. 
AurX-fex, icis, s.' m. O que trabaiha em ouro; 

ourives. 

Aur-Iga, ae, m. que dirige as r^deas; o que 

governa um carro, condutor, cocheiro; auriga. 
Aurl-ger, Sra, erum, adj. Que traz ouro; de 

ouro; dourado. 
Auris, is, s. j. Orelha, ouvido; ouvinte. 
Auritulus, i, $. m. Orelhudo, burro, jumento. 
AurTtus, a, um, adj. Que tern orelhas com- 

pridas; que ouve; auricular; atento. 
Aurora, ae, s. j. Aurora, alva; nascente, levant-e. 
Aurum, i, s. n. Ouro; dinheiro, riqueza. 
Auscultator, oris, s. m. que escuta, auditor, 

ouvinte; obediente. 
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Ausculto, as, avi, atum, are, v. t, e int. Es- 
cutar, onvir conn atencao; atender, obedecer; 
auseultar. 

Ausonta, ae, s. /. Ausonia, nome de urn a parte 

da Italia; Italia. 
Au-spex, *cis, s. m. e /. O que predtz pelo 

canto, voo ou modo de comer das aves; au- 

gure, agoureiro; guia, protetor; que fornece 

auspicio. 

Au-spicato, adv. Depois de tornados os aus- 
picios; em boa hora, com feliz auspicio. 

Au-spicatus, a, um, part. p. Que tomou os 
auspicios; sagrado, consagrado; favoravel. 

Au-spicSum, i, a. n. Predicgo pelo voo, canto 
ou modo de comer das aves; agouro, pressa- 
gio; autoridade; arbitrio. 

Au-spfcor, aris, atus sum, ari, v. t. dep., o m. q. 
Auspico, as, avi, atum, are, v. t. e int. Obser- 
var o vdo e o canto das aves; tomar os aus- 
picios; entrar no exercicio de; comecar. 

Auster, tri, s. m. Austro, vento sul, vento do 
meio-dia; o sul, pais do sul. 

Austerus, a, um, adj. Rigido, rigoroso; austero; 
desabi'ido, cruel; penoso. 

Australia, c, adj. Relativo ao sul; meridional, 
austral. 

Austrlnus, a, um, adj. Relativo ao meio-dia, 

ao sul; meridional, austral. 
Ausum, i, s. n. Emprfisa, arrojo; crime, aten- 

tado. 

Ant, conj. Ou, doutro modo; ora . . . ora; nem; 

alias, do eontrario. 
Autem, conj. Mas, pore'm; ao contrario; entre- 

tanto; tambe'm, al^m disso; logo, ora, pois. 
Auth-epsa, ae, 8. j. Panela de dois fundos, 

em um dos quais se poe fogo, e no outro, 

a carne ou peixe para cozer. 
Autumnalis, e, adj. Relativo ao outono; ou- 

tonal. 

Autumnus, i, s. m. Outono. 
Autumnus, a, um, adj. Outonal, outonico; 
de outono. 

Autumo, as, avi, atum, are, v. t. Dizer, 
contar; pejisar. 

Auxiliaris, e, adj. ou Auxiliarlus, a, um, adj. 
Que socorre; ajuda; auxiliar; eficaz. 

Auxiliator, oris, s. m. O que ajuda ou esta a 
servico de; auxiliar. 

Auxiltor, aris, fitus sum, ari, v. int. dep. Au- 
xiliar, socorrer; ser eficaz. 

Auxilmm, i, s. n. Ajuda, auxilio; socorro; 
rem<5dio; tropa auxiliar, reforco. 

Avaritla, ae, 5. /. Avareza, cobica. 

Avgrus, a, um, adj. Avido; cobicoso; avaro, 
avarento. 

A-visho, is, exi, ectum, ere, v. t. Levar, con- 
duzir, transportar. 



A-vello, is, viilsi ou velli, viilaum, ere, v. t. 

Arrancar; separar violentamente; afastar; 
roubar. 

Avena, ae, s. J. Aveia; eolmo, cana; pallia do 
centeio; gaita campestre, flauta pastorit. 

Aveo, es, ere, v. int. Desejar muito; estar ou 
ir bem de saude; desejar bom dia. 

Averna, orum, «. n. pi. ou Avernus, i, s. m. 
Averno, lago dos infernos; infernos. 

Avemalis, e, adj. t Do Averno; relativo ao 
Averno, aos infernos. 

A-verrunco. as, 5yI, atum, are, v. t. Afastar, 
desviar um mal; livrar de um perigo. 

A-versio, onis, s. /. Afastamento; desgosto, 
incomodo; avereiio. 

A-versor, aris, atus sum, art, v. int. e t. dep. 
Voltar o rosto para outra parte; abominar, 
desprezar; rejeitar, repelir. 

A-versor, oris, s. m. O que desvia em sen 
proveito; aproveitador; ladr£o. 

Aversum, i, s. n. ou Aversa, orum, s. n. pi. 
A parte traseira, posterior; retaguarda; fun- 
dos (de uraa casa). 

A-versus, a, um, part. p. Que tem as costas 
voltadas; virado para o outro lado; desviado, 
afastado; oposto; contrario; inimigo. 

A-verto, is, ti, sum, ere, v. t. Voltar para 
outro lado; voltar ou dar as costas a; esqui- 
var-se, fugir de; afastar, desviar; furtar. 

Avfa, ae, s. j. Av6. 

A-vfa, s. n. pi. Lugares sem caminhos, ou por 

onde nao se pode andar. 
Aviarlum, i, s. n. Viveiro, aviario; pombal, 

galinheiro; pi. onde as aves fazem os ninhos; 

bosques. 

Avidftaa, atis, f. Desejo ardente, avidez, 

sofreguidao; cobica; avareza. 
Avidus, a, um, adj. Avido, ambicioso; sofrego; 

cobicoso; voraz. 
Avis, is, s. j. Ave; pressagio, agouro. . 
A vltus, a, um, adj. Que vem do avo ou dos 

av6s; hereditario; velho, antigo. 
A-vius, a, um, adj. Que nao oferece caminho; 

que se desviou ou desviado da estrada. 
A-voeatTo, ortis, s. j. AqSo de distrair, diversao. 
A-v6co, as, avi, atum, are, v. t. Chamar para 

outra parte, divertir, afastar; desviar; dis- 
trair; anular. 
A-v61o, as, avi, atum, are, v. int. Fugir 

voando; retirar-se precipitadamente; escapar- 

se depressa. 
Avunculus, i, s. m. Tio materno. 
Avus, i, s. m. Avo; pi. avoengos, antepas- 

sados. 

Axlla, ae, s. /. Asa pequena, asinha; axila. 
Axis, is, s. m. Eixo;, carro; tr6pico; p61o (norte 
ou sul); ab6bada (do ceu, do firmamento) 



B 



Bacca, ac, s. /. Baga, graos de arvores ou de 

arbustos; azeitona; perola. 
Baccatus, a, um, part. p. Feito ou ornado 

de perolas. 

Baccar ou Bacehar, Sris, s. n. ou BaccSris, 

is, s. J. Erva tida como antidoto dos feiti- 

cos; Valeriana. 
Baccha, ae ou Bacche, es, s. j. Bacante, mulher 

que eelebrava os misteriqs de Baco. 
Bacchabundus, a, um, adj. Que se entrega 

aos excessos da devassidao; libertino. 
Bacchanal, is, s. n. Lugar em que se reunem 

as> bacantes; orgia, baeanal. 
BacchatTo, onis, s. /. Orgia, devassidao, 
Baccheius ou Baccheus, a, um, adj. Relativo 

a Baco; de Baco. 
Bacchis, Xdis, s. j. Bacante, sacerdotisa de 

Baco. 

Bacchor, Sris, atus sum, Sri, v. int. dep. 

Ceiebrar os misteVios de Baco; gritar como 

as bacantes; estar agitado, enfurecer-se; deba- 

ter~se; retumbar aos gritos. 
Bacchus, i, s. m. Baco, deus do vinho. 
Baclllum, i, s. n. Varinha, vferga; vara de lictor. 
Baciilum, i, e. n. ou Bacfilils, i, 5. m. Baculo, 

cajado. 

Baiae, arum, s. j, pi. Baias ou Baia, cidade 
famoaa por seus banhos; lugar de banhos ou 
de recreio. 

BaiiUp, as, avi, atum, are, v, t. Levar nos 

bracos ou as costas; carregar. 
Baiulus, i, s. m. Carregador. 
Balaena, ae, s. /. Baleia. 

Bahmus, i, 5. m. Bolota (do carvalho); tamara; 
castanha. 

Balatro, onis, s. m, Velhaco, tratante; palhaco. 
Balatus, us, 3. m. Balido, berro (de ovelha), 
Balbus, a, um, adj. Que balbucia, que pro- 

nuncia mal; gago. 
Balbutio, is, ivi, Ire, v. t, e int. Balbuciar, 

gaguejar; falar mal. 
Balllsta, ae, s. m. Maquina de guerra, de lan$ar 

pedras; trabuco; balista. 
Balneae, arum, s. j. Banhos; banhos publicos. 
Balnearta, orum, a. n. pi. Banhos; lugar para 

banhos. 

Balnearifus,* a, um, adj. Relativo a banhos; 
de banho. 

Balnea tor, oris, s. m. Diretor de uma casa de 

banhos; escravo que cuida dos banhos. 
Balneolae, arum, s. j. pi. Banhos pequenos. 
Balneum, i, s. n. Sala de banhos; banho; 

banhos publicos. 
Baio, as, avi, atum, are, v. int. Baiar, berrar, 

dar balidos (a ovelha). 
Balsam um, i, s. n. Arvore que da o balsamo; 

balsamo. 

Balteus, i, s. m. Talabarte, cinturao, boldrid; 
cmgulo, cinto; correia (de agoitar escravos); 
cilha (de cavalo). 



Bar&thrum, i, s. n. Precipicio; abismo, sor%'e- 

douro; inferno. 
Barba, ae, s. /. Barba. 

Barbarla, ae ou BarbarSfes, ei, e. j. Pais es- 

trangeiro (em relacao aos gregos e romanos); 

rusticidade; ignorancia; rudeza; barbarie. 
Barbaricus, a, um, adj. Estrangeiro, barbaro. 
BarbSrus, a, um, adj. Estrangeiro, barbaro; 

inculto, grosseiro; selvagem. 
Barbatiilus, i, s. m. Que tern pouca barba. 
Barhatus, a, um, adj. Barbado; velho; bode. 
BarbTtos ou BarMtus, i, s. m. Alaude, lira 

melodia, canto. 
Barbiila, ac, 8. j. Barbinha, barba rala. 
Bardus, a, um, adj. Lento, vagaroso; pesado; 

estupido. 

Barltus, us, s. m. Grito, canto de guerra dos 
germanps. 

Baro, onis, 8. m. Nescio, pateta, estupido. 
Barrltus, us, s. m. Grito ou urro do elefante. 
Barrus, i, s. m. Elefante. 
Basiatto, onis, a. /. Ac&o de beijar; beijo. 
Basilica, ae, s. j. Basilica; vasto edificio de 

magistrados, com p6rticos, para o comercio. 
Basio, as, avi, atum, are, v..t. Beijar. 
Basiolum, i, s, n. Beijinho. 
Basis, is, s. /. Base, pedestal, peanha'. 
Basmm, i, 3. n. Beijo. 

Bassareus, ei, s. m. Bassareu, um dos nomes 
de Baco. 

BatiHus, i, s. m, ou Batillum, i, s. n. Pa de 

ferro ou de pau; braseiro. 
Bellaria, orum, s. n. pi. Doces, frutas, so^ 

bremesa. 

Bella tor, oris, s. m. Combatente, guerreiro. 

Bcllatrix, icis, s. /. e adj. Guerreira; comba- 
tente; belicosa. 

Belle, adv. Bern, perfeitamente. 

Bellicosus, a, um, adj. Guerreiro, vaiente, 
belicoso. 

BelBcum, i, $. n. Toque de trombeta, chamando 
as arraas; brado ou sinal de comb ate. 

Bellicus, a, um, adj. Relativo ou pertencente 
k guerra; belicoso; guerreirp. 

Bellx-ger, gra, erum, adj. Que traz a guerra, 
belicoso. 

BeUi-^gero, as, avi, atum, are, v. int. Fazer 

a guerra; combater. 
Belli-p5tens, gntis, adj. Poderoso na guerra. 

(epiteto de Marte). 
Bcllo. as, avi-, atum, are, v. int. Fazer a guerra; 

guerrear. 

Bellum, i, s. n. Guerra; hostilidade; combate, 
peleja. 

Bellua, ae, s. J, Animal corpulento; animal, 

alimaria; animal feroz. 
Belluosus, a, um, adj. Abundante em annnais 

selvagens, 

Bellus, a, um, adj. Bom; belo, bonito; ele- 
gante; engragado. 
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Bene, ado, Bern; de modo agrad&vel; feliz- 

mente; com eficacia; &s largas; muito. 
Bene-dlco, is, xi, ctum, ere, v. t. e int. Dizer 

bem, louvar; dizer palavras de bom agouro; 

bendizer, abengoar. 
Bene-facio, is, eoi, actum, £re, v. int. Fazer 

bem, beneficiar; prestar servigos. 
Bene-factum, i, s. n. Beneficio, servigo. 
Bene-ficeutia, ae, s. /. Tendencia a fazer o 

bem; bondade, beneficSncia. 
Bene-ficiarms, i, s. m. O que deve a algue'm 

sua promogao no exercito; beneficiado. 
Bene-ficium, i, s, n, Beneficio; favor, graga, 

merce; qualquer bem que se faz; servigo; 

privilegio; pensao. 
Bene-ftcus, a, um, adj. Benfazejo, ben£fico; 

servigal; generoso. 
Bene~v61ens, entis, adj. Que quer bem; bene- 

volente; favoravei. 
Bene-volentia, ae, s. /, Benquerenga, afeigao; 

bondade; boa vontade ou disposigao para 

servir; benevolencia. 
Bcne-v6lus, a, urn, adj. Afeigoado, benevolo; 

dedieado. 

Benlgne, adv. Com bondade, benignamente; 

de bom grado; af&velmente; com profusao. 
Bcnignitas, atis, s. /. Benignidade, indulgencia; 

afabilidade; liberalidade. 
Benlgnus, a, um, adj. Benigno, benevolo; 

bondoso; afavel, cortes; liberal; abundante, 

f6rtil; favoravei. 
Berecyntfus, a, um, adj. Relativo a Bere- 

cinto, monte da Frigia, consagrado a Cibele; 

berecintio; Cibele. 
BerylloH ou Berillus, i, s. m. Berilo, pedra 

preciosa. 

Bes, bessis, s. to. Dois tergos de uma unidade 
(de peso, medida ou moeda); numero oito. 

Bcst)£a, ae, s. /. Animal, besta feroz; fera. 

BestiarTus, ii, s. m. Gladiador que combate 
com animais ferozes, besti&rio. 

Bestiola, ae, s. j. Animal pequeno, animalejo; 
inseto. 

Beta, ae, s. j. Celga (planta hortenae). 
Biblio-theca, ae, s. j. Biblioteca; estante; 

livros; livraria. 
Bibo, is, i, itum, £re, v. t. e int. Beber; sorver, 

chupar; absorver, aapirar; haurir. 
Bibulus, a, um, adj. Que gosta de beber, amador 

de vinho; bebedor; que chupa, absorve, que 

se embebe (papel). 
Bi-ceps, cipitis, adj. Que tern duas cabegas, 

dols rostos; que tern dois gumes, dois 

fios. 

Bi-coJor, oris, adj. Que e" de duas cSres; pin- 
tado a duas cores. 

Bi-cornis, e, adj. Que tern dois chifres, duas 
pontas; bic6rneo; dividido em dois bragos, 

Bi-corpor, o>is* adj. ou Bi-corpor£us, a, um, 
adj. Que tern dois corpos (03 centauros). 

Bi-des, entis, adj. Que tern dois dentes; que 
tern dois bragos, dois galhos; s. ra. enxada, 
alviSo; s. j. ovelha de dois anos, pr6pria para 
o sacrificio. 

Bi-deutal, alis, s. n. Lugar que, tocado de raio, 
<S cercado e consagrado pelos aruspices. 

Bi-duum, i, s. n. Espago de dois dias. 

Bi-ennlum, i, s. n. Espago de dois anos; bi£nio. 

Bi-fariam, adv. Em dois lugares; em duas partes. 

Bl-fer, era, erum, adj. Que da frutos duas 
vezes no ano. 

B?-fidus, a, um, adj. Dividido, separado em 
dois. 
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Bi-f5ris, e, adj. Que tern duas meias portas; 

de duas meias portas; de duas entradas. 
Bi-formatua, a, um, adj. De forma dupla; 

de dois corpos. 
Bi-formis, e, adj. De duas formas; de dots 

rostos. 

Bl-frons, otitis, adj. Que tern duas faces; dois 

rostos. " 
Bi-ftkrcus, a, um, adj. Fendido em dois; bi- 

furcado. 

Blga, ae, s. j. Carro tirado por dois eavalos; 
biga. 

Bigatus, a, um, adj. (Bigati , . . nummi). 

Moeda que tern por emblema uma biga. 
Bi-iugis, e, ou Bi-iiigus, 5, um, adj. De dois 

eavalos; puxado por uma parelha de eavalos. 
Bi-Hbra, ae, s. /. Peso de duas libras. 
Bi-libris, e, adj. Que tern o peso de duas libras. 
Bi-llnguis, e, adj. Que tern duas 1'mguas, 
Biljs, is, s. /. Bilis; mau humor, irritagao. 
Bi-lix, icis, adj. Que tern dois fios; de dois 

tecidos. 

Bi-maris, e, adj. Situado entre, banhado por 
dois mares. 

Bi-mater, atris, adj. Que tern duas maes. 
Bi-membris, e, adj. Que tern natureza dupla; 

que participa de duas naturezas, 
Bi-mSnsis, is, s. m. Espago de dois meses. 
Bi-mestris, e, adj. De dois meses. 
Blmus, a, um ou Bimulus, a, um, adj. Que 

tern dois anos de idade; de dois anos. 
Bi-noctium, ii, s. n. Espago de duas noites. 
BIni, ae, a, adj. num. distr. Dois juntos, ambos; 

doi? e dois; dois a dois. 
Bi-palmis, e, ou Bi-palmus, a, um, adj. Que 

tern dois palmos. 
Bi-partito, adv. Em duas partes; ao meio; 

de dois modos. 
Bi-partltus, a, um, part. p. Dividido em dois. 
Bi-pStens, Sntis, adj. Aberto para os dois lados. 
Bi-pedalis, e, adj. Que tern ou mode dois pes. 
Bi-pennl-fer, era, Brum, adj. Armado de ma- 

chado de dois gumes. 
Bi-pennis, e, adj. Que tern duas asas; que tern 

dois cortes ou gumes. 
Bt-pes, edis, adj. Que tem dois pes; bipedc. 
Bi-remis, e, adj. Que tem duas ordens de re- 

mos; movido a dois remos. 
Bis, adv. Duas vezes; em dobro; pela segumia 

\ r ez. 

Bi-siilcus, a, um, adj. Fendido, rachado em 
dois. 

Bitumen, mis, s. n. Betume. 

Bituminous, a, um, adj. De betume, betuminoso. 

Bi-v3fum, i, a. n. Lugar onde vao ter dois ca- 

minhos; duvida, embarago. 
Bi-vius, a, um, adj. Que se divide em dois 

caminhos, ou relativo a lugar em que se cru- 

zam dois caminhos. 
Blandimentum, i, s. n. Carinho, afago; tem- 

p6ro (das comidas); prazeres, deleites. 
Blandior, iris, itus sum, Sri, v. inr. dep. Aca- 

riciar, afagar, Itsonjear. 
Blanditia, ae ou Blanditiae, arum ou Blan- 

dities, ei, s. j. Cancias; ternuras; agrados; 

lisonja^; prazeres, encantos. 
Btandus, a, um, adj. Carinhoso, afavel, brando; 

insinuante; hsonjeiro. 
Blatero, as, avi, atum, are, v. t. e int. Palrar, 

tagarelar. 

Blatta, ae, s. /. Bicho de conta; traga; barata. 
Boarirus, a, um, adj. Relativo aos bois. 
Boletus, i, s. m. Tort\dho, cogumelo. 



Bombus 
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Bombus, i, s. m, Zumbido; estr^pito; rmdo; 
aclamacfio. 

Bonjftas, atis, 5. j. Bondade; benevolencia; 
Hberalidade; afeigao. 

B5num, i, s. n. que € bom; o bem, o justo; 
bem, interesse; proveito. 

B tin us, a, um, adj. Bom, util; favoravel; vir- 
tuoso, honrado; feliz, tranquilo. 

Boo, as, avi, Stum, are., v. int. Mugir; return- 
bar; gritar muito. 

Boreas, ae, s. m. Aquil&o, vento do norte. 

Borens, a, um, adj. Boreal, set^ntrional, do 
norte. 

Bos, bSvis, s. m. Boi, vaca. 
Bovile, is, s. n., o m. q. Bubile, is, s. n. Curral 
de bois. 

Bovillus, a, um, adj. Relativo ao boi; bovino. 
Braca, ae, s. ou Bracae, arum, pi. Cal?as 

largas apertadog por baixo; ceroulas; bragas. 
Bracatus, a, um, adj. Que usa bragas; que 

traz bombachas, 
Bra(c)chium. i i, s. n. Bra^o; rumo, galho'; 

■pi. vSrga ou antena de navio. 
Brasslca, ae, 8. j. Couve. 

Brevi, adv. Brevemente; logo, em pouco tempo. 
Breviarium, i i, s. n. Resumo, comp£ndio; es- 
tatistica. 

Brevi-16<juens, entis, adj. Conciso, laconico. 
Brevlfo, as, avi, atum, are, v. t. Abreviar, re- 
sumir. 

BrSvis, e, adj. Estreito, curto; breve; ef6mero; 

conciso, limitado. 
Brevltas, atis, 8. j. Pequenez; brevidade; 

concisao. 



Briima, ae, s. j. Solsticio de inverno; in- 
verno. 

Brumalis, e, adj. Relativo ao solsticio de in- 
verno, do inverno; hibernal. 

Brutus, a, um, adj. Grave, pesado; macico; 
im6vel; bronco, grosseiro. 

Bubalus, i, s. m. Bufalo. 

Bubile, is, s. n. Curral de bois. 

Bubo, onis, s. m. Mocho, eoruja. 

Bu-bulcus, i, s. m. Boiadeiro, vaqueiro. 

Bubulus, a, um, adj. Bovino, vacum, 

Bucca, ae, s. /. Boca; bocliecha; bocado. 

Bucc?a, ae, s. j. Bocado. 

Buccinator, oris, s. m. Cometa, trombeteiro. 
Buccula, ae, s. j. Boca pequena, boquinha. 
Bucma, ae, s. j. Trombeta, corneta; buzi- 
na. 

Bu-coltcus, a, um, adj Pastoril, buc61ico. 
Buciila, ae, s. /. Novilha. 
Bufo, onis, 8. m. Sapo. 

Bulla, ae, s. j. Bolha d'agua; empola; cabe^a 
de prego; prego, botao; bola de ouro que os 
filhos de famiiias patricias traziam ao pes- 
coco, at6 dezessete anos; seio, bula. 

Bu-mastus, i, s. m. Uva de bagos grandes. 

Bura, ae ou Buris, is, s. /. Rabica do arado. 

Bustuartus, a, um, adj. Relativo as fogueiras, 
aos tiimulos. 

Biistum, i, s. n. Fogueira; tumulo, sepultura; 
lugar de supHcio; monumento funebre. 

BuxJ-fer, era, erum, adj. Que d& ou produz 
buxo. 

Buxum, i, 5. n. ou Buxus, i, 8. m. Buxo; flauta; 
piao, pitorra; pente. 



c 



CaciiinnaMlis, e, adj. Que tern a faeuldade 

de rir; facil de rir. 
Cachinnatfo, onis, 8. /. Riso decomposto; 

risada; gargalhada. 
Cachinno, as, avi, Stum, are, v. int. Rir imo- 

deradamente, dar gargalhadas. 
Cachmnus, i, s. m. Riso franco e ruidoso, 

gargalhada. 
Cue ii men, mis, s. n. Cume, pmcaro. 
Cacummo, as, avi, Stum, are, v. t. Alongar 

em ponta; agugar. 
Cadaver, eris, s. n. Cad&ver; o que 6 muito 

magro, esqueleto. 
Cfido, is, cecldi, caHum, d£re, v. ini. Cair; 

escorregar; cessar; morrer; cair em sorte, 

acontecer; convir. 
Caduceus, i, s. m. Caduceu, vara, insignia de 

Mercurio, dos enviados. 
Caduc)f-fer, era, £rum, adj. Que traz caduceu. 
Cadiicus, a, um, adj. Caido ou que esta para 

cair; caduco; fragil; abandonado. 
Cadus, i, s. m. Pote, talha, cantaro; barrii. 
Caecttas, atis, s. j. Cegueira. 
Caeco, as, avi, Stum, are, v. t. Cegar, des- 

lumbrar, corromper. 
CaecuH, a, um, adj. Cego; epcuro, tenebroso; 

secreto. 

Caedes, is, s. j. Golpe de arma; morte, ma- 
tanca; sacrificio, sangue derram&do, 

Caedo, is, ceclfdi, caesum, dere, v. t. Cortar; 
gravar; bater, dar em, ferir; matar, imo- 
Iar. 

CaelSmen, Tnis, s. n. Cinzeladura. 
Caelaior, oris, s. ?n. Cinzelador, burilador. 
Caeles, iftis o m. q. Coeles, itis, adj. Do ceu, 

celeste; pi. habitantes do ceu, deuses. 
Caelestis, e, o m. q. Coelestis, e, adj. Celestial, 

divino. 

Caeli-eiila, ae ou Coeli-cfila, ae, s. m. Habi- 
tantes do edu, deus. 

Caelt-fer ou CoeW-fer, era, erum, adj. Que 
traz ou sustenta o ceu. 

Caelo, as, 5vi, Stum, are, v. t. Cinzelar, burilar; 
recamar, ornar. 

Caelum, i ou Coelum, i, s. n. C£u, firmamento; 
ar, atmosfera; clima; espago. 

Caeraentum, i, s. n. Pedra de alvenaria. 

Caen urn, i ou Coenum i, s. n. Lama, lodo, 
est€rco. 

Caepa, ae, /. ou Caepe, s. n. Cebola. 
Caerimonta, ae, s. j. Cerimonia, rito religiose; 

aeatamento, veneracao. 
Caerttlus ou Caerul£us, a, um, adj. Azul, 

azulado, escuro; do mar, marinho. 
Caesartes, ei, s. j. Cabeleira; cabelo comprido. 
Caesim, adv. A golpes de talho. 
Caesius, a, um, adj. Tirante a verde, esverdeado. 
Caespes, ttis ou Gespes, itis, s. m. Torrao, 

leiva, terra coberta de relva; altar, cabana; 

pais, regiao. 
Caestus, us, s. m. Manopla, cesto. 



Caetra, ae ou Cetra, ae, s. /. Pequeno escudo 
de couro. 

Caetratus, a, um, adj. Armado de escudo 
de couro. 

Calamister ou Calamlstrus, i, 8. m. Ferro 

de frisar o cabelo; afetac&o no estilo. 
Calamistratum, a, um, adj. Que tern o cabelo 

encreapado a ferro, 
Calamttas, atis, «. /. Perda das colheitas cau- 

sada pela geada; md coiheita; calamidade, 

desgraca. 

Calamitdsus, a, um, adj. Que destroi as 

sementeiras; sujeito as calamidades do tempo; 

funesto; calamitoso, infeliz. 
Calamus, i, s, m. Cana; colmo; flauta pastoril; 

caneta; flecha; canigo. 
Calathus, i, a. m. Alcova, agafate, c6sto; copo, 

taga. 

Calcar, aris, s, n. Espora, acicate; aguilhao, 
estimulo. 

Calceamentum, i, 8. n. Calgado, sapato. 
Calc^o, as, Svi, Stum, are, v. t. Calgar, por 

os ^sapatos. 
CalcSus, i, a. m. Calgado, sapato. 
Calcttro, as, avi, Stum, fire, v. int. Escoucear, 

dar couces; resistir, recalcitrar. 
CSlco, as, avi, Stum, are, v. t. Calcar, pisar 

aos pes; trilhar; esmagar, desprezar. 
Calculus, i, s. m. Pedra pequena, seixo, calhau; 

pedra (na bexiga); conta, cdlculo. 
Cale-facfo, is, eci, actum, ac^re, v. t, Aquecer, 

esquentar, inflamar; excitar. 
Cale-fficto, as, Svi, Stum, Sre, v. t. Aquecer 

muito ou com frequ^ncia. 
Calendae, arum, s. /. pi. Calendas, o primeiro 

dia do mes. 

Cal^o, es, ui, itum, ere,,w. int. Estar quente, 
ter calor; ter ardor, desejo, ansia de; infia- 
mar-se; desvelar-se. 

Calesco, is, Sre, v. int. Aquecer-se. 

CaHdus, a, um, adj. Quente, ardente; fogoso, 
precipitado. 

Caliendrum, i, s. n. Enfeite de cabelo, usado 

pelas mulheres; peruca. 
CaUga, ae, «. /. Sapato de soldado; profisaSo 

militar, milicia. 
Caliginosus, a, um, adj. Escuro, tenebroso. 
Callgo, mis, 3. j. Obscuridade, cerragSo; tre- 

vas; nuvem, eecuridSo. 
Callgo, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Estar 

envolvido pela cerrag&o; cobrir-se de nevoei- 

ro; escurecer; tornar-se cego. 
CSIix, 3(cis, s. m. Copo, cdlice; vaso de barro. 
Calleo, es, ui, ere, v. t. e int. Ter calos; calejar; 

endurecer-se; conhecer a fundo. 
Callidltas, atis, 8. j. Agudeza, finura de espi- 

rito; conhecimento; astticia, manha. 
CalUdus, a, um, adj. H&bil t versado; sagaz, 

aetuto; engenhoso. 
CaUi-dpe, es ou Calliopea, ae, s. j. Caiiope, 

musa da eloquencia, da poesia. 
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Callis, is, a. tu. Atalho, vereda, caminho. 
Callosus, a, um, adj. Caloso; endurecido, ea- 
k'jado. 

Galium, i, s. n. Calo, calosidade; sola. 

Caio, finis, m. Escravo encarregado de ir 

busear lenha, agua; criado. 
Calor, orin, s. m. Calor; cbragem, ardor, paixao. 
Caltha, ae, s. J. Flor amarela, de aroma ati- 

vo. 

Calumula, ae, s. /. Rabulice, chicana; cabala, 

fraude, astucia; calunua. 
Calumniator, oris, s. m. Rabula; cahmiador; 

impostor. 

Calumntor, aria, atus-sum, ari, v, /. dep. 
Usar do fraude em juizo, fazer chicana; recear 
sem razao; acusar faisamente, caluniar. 

Calva, ae, 8. /. CrSnio, caveira. , 

Caivitlum, ii, s. n., CalvjtTes, ei, s. j. Calvicie. 
ealva. 

Calvor, eris, i, v. t. a int. dep. Enganar, iludir; 
escapar. 

Calx, calcis, a. j. Calcanhar; pe; eal; termo 

(de carreira); limite, ponto. 
Cumchts, x. m. Camelo. 

Camella, ae, a. j. Vaso de madeira usado em 
saerificios; gamela. 

Camena, ae, a. J. Musa; canto portico, poe.sia. 

Camera, ae, s. /. Ab6bada; teto abobadado; 
navio coberto. 

Gimlnus, i, a. m. Forno, fornalha; forja; dia- 
mine 1 ; lareira, fogao. 

Campe-ster, tris, tre ou Campestris, tre, 
adj. Relativo & planicie, ao canipo; igual, 
chao, piano. 

Campcstrc, tris, s. m. Caicao usado pelos que 

se exercitam no campo de Marte. 
Campus, i, s. m. Planicie; plat no; campo; 

campo de Marte; carreira, assembled, elei- 

c6es; campo de batalha. 
CJSmur ou Camiifug, a, um, adj. Curvo, vol- 

tado para dentro. 
Canalia, is, s. m. Cano, tubo; canal; fosso, 

aqueduto. 

Cancelli, firum, 8. rn, pi. Grades, balaustrada; 

caneela; marco, limites. 
Cancer, cri e Canceri.s, s. m. Cancro; caran- 

guejo. 

Candelabrum, i, s. n. Candelabro, candeeiro 

de muitos bicos. 
Candfio, es, £ii, ere, v. int. Ser aivo; ser bri- 

lhante; estar em brasa, queimar. 
Candesco, is, ere, v. int. Embranquecer, torriar- 

se branco como a neve. 
Candida tor?us, a, um, adj. Relativo & candi- 

datura, a candidate. 
Candidatus, i, s. m. Vestido de branco, can- 

didato. 

Candidus, a, um, adj. Branco, aivo; brilhante; 

belo, sereno; feliz; ingfinuo; candido, leal. 
Candor, oris, s. m. Brancura; esplendor; beleza, 

eandura, inocencia; franqueza, sinceridade. 
Canco, es, iii, ere, v. int. Ter os cabelos brancos, 

embranquecer; branquejar. 
Cane-phfiros, i, a. /. Can^fora, inocas que em 

festa de Minerva, Cores e Baco, levavam cestos 

ou acafates a cabeca. 
Canesco, is, ere, v. int. Ficar de cabelos bran- 
cos; envelhecer; mirrar. 
Canicula, ae, s. /. Cadela pequena, caehorrinha; 

eameula (constela^ao). 
Caninus, a, um, adj. De cao, canino. 
C&nis, is, s. m. e /. Cao, cadela; sabujo, para- 

sita; papa-jantares. 



Camstrum, i, s. n. ou Canlstra, orum, 5. n. pi. 

CSsto, alcofa, acafate. 
Canities, ei, a. /. Cabelos brancos, etis; velhiee; 
brancura. 

Canna, ae, s. j. Cana, junco; flauta pastoril. 
Cflno, is, ccclni, cantum, cangre, v. t e int. 

Cantar; celebrar; narrar; vaticinar; tanger, 

tocar ou dar sinal pelo toque de um inatru- 

mento; encantar. 
Cfinon, finis, a. m. Norma, regra, lei, regula- 

mento; medida; canone, 
Canor, oris, s. m. Canto, melodia; musica; 

som. 

Canorus, a, um, adj. Sonoro; meiodioso, eanoro. 
Canterlus, i, s. in. Cavalo lazarento; sendeiro. 
CanthSris, Tdis, a. j, Escaravelho; cantarida. 
Cantilena, ae, s. /. Canto, cantiga, cantilena. 
Cantlo, 6ni8, s. /, Canto, cancao; feiti^o, 

encantamento. 
CantTto, as, avi, Stum, are, v. I, e int. Estar 

sempre a cantar. 
CantiuncCila, ae, a. /. Modinha, eanconeta. 
Canto, a«, avi, Stum, arc, i\ /. e int. Cantar; 

celebrar, exaltar; anun(-iar; tocar (um in.s- 

trumento); encantar (per atoa ou ftalavras 

magicas). 

Cantor, oris, a. m. Cantor; inusico; a tor. 
Cant us, us, a. m. Canto; poesia; som (de ins- 

trumento musical); encantamento. 
Can us, a, um, adj. Branco, aivo (com referencia 

a barba e cabelos); encanecido; antigo, velhu; 

venerando. 

CapaeTta.'*, atis, a. J. Capacidade (o que uma 

coiwa possa con ter). 
Capax, acis, adj. Que tern capacidade; largo, 

extenso; auto, capaz. 
Capedo, Tnis, s. o m. <j. Cilpis, fdis, s. /. 

Vaso de asas, usado nos saerificios; piicaro; 

taca. 

Capeduncula, ae, a. /. Pequena taca; copo de 
beber. 

Capella, ae, s. j. Cabra pequena; cabrita. 
Caper, pri, s. in. Bode; catinga, bodum. 
Capesso, is, ivi ou Ii, itum, ere, d. t. Tomar, 

agarrar; apoderar-se de; empreender, tentar; 

exercer, aleancar; dirigir-se para. 
CapillatuH, a, um, adj. Cabeludo. 
Capillus, i, s. m. t Caplllum, i, s. n. Cabelo, 

cabeleira. 

Caplo, is, ccpi, captum, capere, v. t. Tomar, 
apanhar; ganhar, cativar; escolher; conter; 
compreender; adquirir, aleancar; ter; sur- 
preender. 

Capistro, as, avi. Stum, are, v. t. Acaimar, 

por mordaca; encabrestar. 
Capistrum, i, s. n. Acaimo, freio; cabresto. 
Capitalis, e, adj. Relativo a cabeca ou a vida; 

capital; referente ii pena de morte; criminoso; 

pernicioso, malvado. 
Captto, - nis, s. m. Que tern cabe?a grande; 

cabecudo. 

Capitulatim, adv. SunuVriamente, em resume 
CapitiUum, i, s. m. Cabeca pequena; cabeca; 

homem, individuo; capitel (de coluna); ca- 

pituio. 

Capra, ae, 3. /. Cabra. 
CaprSa, ae, a. /. Cabra months; cabrito. 
Caprefilus, i, s. m. Cabrito; espdcie de cabra 
montes. 

Capri-comJuH, i, a. m. Capricornio (signo do 
Zodiaco). 

Capri-Hcus, i, s. /. " Figueira brava; fruto de 
figueira brava. 
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Capri-gihius, a, um, adj. Que nasceu de cabra. 
Caprinus, a, um, adj. Relativo a cabra, eaprino. 
Capsa, ae, s. Caixinha, cofre; area. 
Captatlo, onis, a. /. Agao de captar, eaptagao; 

espreita; o estar a escuta; busca, inadagagao. 
Captator, oris, s. m. O que procura ou anda 

k caea de; eacador de dotes. 
Captlo, 5nis, s. j. Armadilha, engano, embos- 

cada; argumento eapcioso; sofisma. 
Captlosus, a, um, adj. Capeioso, enganador. 

aofistico. 

Captiuncula, ac, a. j. Pequena astucia; es- 
perteza. 

Capti vitas, atis, s." /. Cativeiro, escravidao. 
Captivus, a, um, adj. Referente a cativos, de 
cativo. 

Captivus, i, s. m. Cativo; prisioneiro de guerra. 
Capto, as, avi, atum, arc, v. f, Tentar agar- 

rar; apanhar; proctirar; cortejar, lisonjear; 

fazer por enganar; espreitar. 
Captus, us, s. m. Aeao de tomar, tomada; 

modo de " ver, de alcancar (pela inteligencia). 
Capulus, i, s. 7/1. Punbo ou copos de espada; 

rabica de arado; esciuife, caixao de defunto. 
Caput, pitia, 6-. n. Cabeea; ponta, extremklade; 

pessoa, individuo; chefe; capital (dinheiro); 

capital (oidade); capltulo, sumario; origem, 

principio. 

Carbasi;us, a, um, adj. De iinho fino. 
CarbSsa, orum, s. n. pi. Vestido de linho fino; 

vela (de navio); veu. 
Carbasus, i, a. m. ou Carbasum, i, s. n. Linho 

fimssimo; vela de navio. 
Carbo, ouis, s. m. Carvao, brasa. 
Career, &ris, $. rn. Carcere, prisao; preso; 

hi gar de partida do* carros nas corridas; 

princlpio. 

Carcbeslum, ii, .s. n. C6sto da gavea de navio; 

esp^eie de vaso com asas. 
Cardacea, urn, s. m. pi. Tropa persa, agerrida, 

mas dada a pilliagem. 
Cardiacus, i, s. m. que sofre do estomago. 
Cardo, Jnis, s. m. Gonzo, eixo; extremidade, 

p61o; ponto principal. 
Curdiius, i, m. Cardo; atcachofra. 
directum, i, n. Chao de tabuas; tabual. 
Carfio, cm, ui, ere, i\ m/. Ter falta do alguma 

eoisa;. estar privado de; passar sem, abster-se. 
Carex, jfcis, s. /. T&bua, junco das lagoas. 
CarTca, ac, s. j. Figo seco (vindo da Caria); 

figo. 

Carles, ei, n. /. Oaruneho; carconia da madeira. 
Carina, ae, s. /. Quilha; ftmdo ou casco de 

navio; navio. 
diriosus, a, um, adj. Careomido, seco; que 

dcstr6i, que gasta. 
CarHas, atis, s. j. Carestia, prego alto; amor, 

ternura, afeigao. 
Carmen, mis, s. n. Canto; verso, poema; 

pressilgio, vaticmio; encantamento; f6rmula; 

disposicao de lei. 
Carnl-fex, icis, m. Algoz, verdugo. 
Carni-ficTna, ac, s. /. Lugar de exec u goes, 
^ patibulo; exercicio de algoz; tortura, suplicio! 
("arni-flco, as, avi, atum, arc, v. I. For a tor- 

tutas; fazer cm postas. 
Caro, carnis, 6'. /. Carrie; corpo; polpa (tlo.S 

frutos). 

Carpentum, i, s. >?. Carruagem, para u.so das 
imtlheres; carro, carroga. 

Carpo, is, psi, ptutn, i*re, v. t. Collier (frutos, 
f lores); totnar alimento, comer; desprender, 
arranear; tostjuiar; consutnir; percorrer. 



Carptim, adv. Por partes; em pedagos; sepa- 

radamente. 
Carrus, i, s. m. Carro, carroga. 
Caruncula, ae, s. j. Pedago de carne. 
Carus, a, um, adj. Caro, que custa muito; 

querido, amado. 
C5aa, ae, s, j. Choupana, casebre. 
CasSus, i, s m. Queijo. 

CasYa, ae, 5. /. Caneleira; laur^ola, (arbusto). 
Cass!da, ae, ou Cassia, Idis, s. J. Capacete de 
metal. 

CSssis, is, a. m. R^de, armadilha para caga; 
cilada. 

Caasua, a, um, adj. Vazio, oco; privado de; 
vao, im'rtil. 

Ca&talia, ae, s. /. Castalia, fonte consagrada 
is musas. 

Castan^a, ae, s. j. Castanheiro; castanha. 

Castani^us, a, um, adj. Relativo ao caatanhei- 
ro; de castanha, t 

Castellan us, a, um, adj. Relativo a castelo, 
a praga, forte, casteleiro. 

Castellatim, adv. k maneira de fortaleza; de 
ou por castelo. 

Castellum, i, s. n. Praga, fortifieada; forta- 
leza; castelo; lugar alto; trincheira. 

Castigatio, onis. s. j. Repreensao, censura; 
castigo; repressao; agra\ r o. 

Castigator, oris, s. m. que repreende, cas- 
tiga; censor. 

Castigo, as, avi, atum, are, i'. /. Repreender, 
eensnrar; reprimir, castigar; emendar, jjolir. 

Castimonla, ae, s. j. ContinSncia, pureza. 

Castitas, atis, s. /. Castidade, pureza de costumes. 

Castra, orum, s. n. pi. Acampamento; quar- 
tos; arraiais; fosso, trincheiras; dias de 
marc ha. 

Castrensis, c, adj. Relativo ao acampamento, 
ao exeYcito. 

Castro, as, avi, atum, are, v. t. Castrar; cor- 

tar. podar; limpar; roer. 
Castrum, i, s. n. Castelo, praga fortifieada, 

fortaleza. 

Castus, a, um, adj. Casto, puro; integro; 

piedoso, sagrado. 
Casus, us, .s. m. Queda; acidente; ocasiao, 

acaso; caso, acontecimento; enfermidade; 

des ventura. 

Cata-dupa, orum, s. n. pi. Catadupas, catara- 
ta. 

Cata-phractes, ae ou Cata-pbracta, ae, s. j. 

Cote de armas, couraga; chairel, guaidrapa. 
Cata»pbractus, a, um, adj. Lardeado, coberto 

de ferro; encouragado. 
Cata-pGHa, ae, s. j. Catapvilta, maquina de 

guerra de arremessar pedras. 
Cata-racta, ae ou Cata-rSctcs, ae, 5. /. Ca- 

tarata, caehoeira. 
Cata-scopus, i, s. m. Navio de reconhecimento, 

aviso, espia. 

Cateis, ae, s. J. Dardo guarnecido de pregos 
e ligado por uma correia, usado por gauleses 
e germanos. 

Catella, ae, s. /. Cadelinha; pequena cadeia; 

colar, afogador. 
Catellus, i, s. m. Caozinho; cachorro. 
Catena, ae, 5. /. Cadeia, ferros; freio, 
Cateno, as, avi, atum, are, v. t. Encadear, 

acorrentar. 

Caterva, ac, 8. j. Tropa, pelot&o; tropel, chus- 

ma, multidao. 
Catervatim, adv. Por pelotoes; por turmas, 

aos bandos. 



Cathedra 
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Cathedra, ac, 8. }. Cadeira, poltrona. 
Catonianus, a, um, adj. Catoniano, pr6prio 

de Catao; severo. 
Catulus, i, s. m. Cachorrinho, cachorro; filhote 

ou cria de quadrtipedes. 
Catus, a, um, adj. Avisado, prudcnte; esperto, 

sagaz. 

Cauda, ae, 8. j. Cauda, rabo. 

Caudex, icis, s. m. Tronco ou raiz de arvore; 

juntura de tabuas. 
Caulae, arum, 8. j. pi. Aprisco, redil, curral. 
Caupo, onis, s. m. JSstalajadeiro, taverneiro. 
Caupona, ae, s. j. Estalagem, baiuca, taver- 

na. 

Cauponiila, ae, s. j. Pequena estalagem, ta- 

verninha, 
CauruB, i, s. m. Vento noroeste. 
Causa, ae, s. /. Causa, mottvo; pretexto; 

assunto, materia; causa, demanda; ligacao; 

partido. 

CausarTus, a, um, adj. Enfermo, doente; in- 
valido. 

Causi-dicus, i, s. m. Advogado; causidico. 
Causor, Sris, atus sum, ari, v. t. dep. Alegar, 

pretextar; acusar. 
Causula, ae, s. /. Pequena causa, motive 
Cautes, is, s, j. Roeha, roehedo, penhasco. 
Cautio, onis, s, /. Precaucao, cautela; garantia, 

fianca; obrigagSo. 
Cautor, oris, s. m. O que cuida de algudm; 

fiador. 

Cautus, a, um, pari. p. Acautelado, garantido; 

seguro; cauteloso, precatado; circunspeto. 
Cav-aedium, i, s. n. Patio da casa. 
CavSa, ae, s. /. Gaiola; parte do teatro des- 

tinada aos espectadores; plat^ia; teatro. 
Cav£o, es, vi, cautum, ere, v. t. e int. A^cautelar- 

se, precaver-se; desviar-se de; cuidar de, olhar 

por; dar garantia, fianca; dispor, ordenar. 
Caverna, ae, s. j. Cavidade, caverna; cova, 

eovil. 

Cavillatio, onis, s. /. Gracejo, zombaria; su- 

tileza, sofisma. 
Cavillator, oris, s. m. Motejador, escarnecedor, 

Rofista. 

Cavillor, aris, atus sum, ari, v. t. e int. Gra- 
cejar, escarnecer; sofismar; interpreter mali- 
ciosamente. 

CSvo, as, avi, atum, are, v. t. Cavar; esca- 
var. 

CSvum, i, 8. n. Cavidade; buraco. 

CSvu.s, a, um, adj. oco, encovado; concavo; 

profundo; incompleto, vazio. 
Cecronms, a, um, adj. De Atenas, ateniense; 

da Atica. 

Cedo, is, cessi, cessum, ced£re, v. t. e int. 

Ir, vir, andar; acontecer, sueeder; ir-se, 

retirar-se; morrer; ceder; abandonar, iargar; 

caber, tocaj a. 
CSdo, v. som'ente usado na 2. <l pes. do imperative. 

Da, deixa vcr, mostra; dize, fala, explica-te. 
Cedrus, i, s. /. Cedro; resina de cedro. 
Cel&ber, bris, bre, adj. Muito freqiientado 

(lugar), de muita afluencia; cdlebre, famoso; 

ilustre; festivo, consagrado. 
Celebratio, onis, s. /. Afluencia, concorrencia; 

celebracao, festividade; favor publico, con- 

sideragao. 

Celebratus, a, um, part. p. Freqiientado, de 
muita afluencia; que esta em moda; ceie- 
brado, famoso. 

Celebrlftas, atis, s. J. Multidao; afluencia, 
freqiiencia; festa; celebridade, fama. 



CelSbro, as, avi, atum, are, v. I. Afluir em 
grande numero, visitar com freqiiencia; festejar, 
celebrar; exaltar, dar nome; tornar conhecido. 

C£ler, Sris, Sre, adv. Rapido, ligeiro; ativo; 
ardente, impetuoso. 

Celeri-pes, p£dis, adj. Ligeiro de p£s, veloz na 
carreira. 

CelerJtas, atis, s. /. Rapidez, velocidade, pres- 
teza, 

CelSro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Fazer 

depressa, acelerar; apjessar-se. 
Cella, ae, s. J. Despensa, adega, celeiro; quarto 

pequeno, cela, gabinete. 
Celo, as, avi, atum, are, v. t. Ocultar, escon- 

der; calar; iludir; esconder-se. 
Celox, ocis," s. /. Embarcacao pequena e ligeira; 

navio de exploracao, avko. 
CelsTtas, atis, o m. Q. Excelsttas, atis. s. /. 

Altura, eminfincia, elevagao. 
Celsus, a, um, adj. Alto, elevado; excelso; 

arrogante; altivo. 
Cena, ae, ou Coena, ae, s. /. Jantar; coberta 

de mesa; sala de jantar. 
Cemiculum, i, s. n. Sala de jantar; andar 

superior; quarto, alcova em andar superior. 
Cemlo ou Cocntto, as, avi, atum, are, v. int. 

Jantar muitas vezes, a raitido. 
Ceno ou Coeno, as, avi, atum, are, v. itit, 

Jantar. 

CensSo, es, fii, Itum, ere, v. t. Avabar, contar; 

arrolar, recensear; dar ou por preco a; julgar, 

opinar; prescrever, decretar. 
Censor, oris, s. m. Censor; o que repreende, 

cena ura; critico. 
Censorfus, a, um, adj. Relative a censor, de 

censor; grave, severo. 
Censura, ae, s. j. Censura, dignidade, cargo 

de censor; exame, critica, ocrregao. 
Census, us, s. m. Censo, recenseamento, feito, 

pelo censor; registro dos censores; bens. 

rendimento, riqueza. 
Centaureum, i, s. n. . Centaurea (planta). 
Ccntaureus, a, um, adj. De centauro, centaurdu, 

ou centaureo. 
Centaurus, i, 6\ m. Centauro, monatro fabuloso, 

meio homem, meio cavalo. 
Centeni, ae, a, adj. num. distr. Por centenas, 

de cem em cem, cem. 
Centesimus, a, um, adj. num. ord. Um de 

cem, primeiro ou ultimo de cem, cent^simo; 

centuplo. 

Centi-ceps, cipitis, adj. Que tern cem cabecas. 
Centies ou Centiens, adv. Cem vezes. 
Centi-mSnus, us, s. rn. O que tern cem maos. 
Cento, onis, s. m. Vestido feito de retalhos e 

de varias cores; manto de farrapos, coberta 

de caraa; manta ou colchao. 
Centum, adj. num. card. Cem. 
Centum-gemJnu9, a, um, adj. De cem mem- 

bros; de cem braces. 
Centum-viraiis, e, adj. Relativo aos centun- 

viroa. 

Centum-viri, Srum, s. m. pi. Centtinviros; 

tribunal ou col^gio composto de cem juizes, 

para juigar dos neg6cios civis. 
Contunciilus, i, &. m. Vestido feito com panos 

de cores diferentes; manta de cavalo, gual- 

drapa. 

Centuria, ae, s. /. Centiiria, uma das classes 
em que se distribuia o povo. roniano; com- 
panhia de, cem soldados. 

Centuriatim, adv. Por centurias, por pelotoes 
de cem soldados. 



Centuridtus 
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Centuriatus, us, 8. m. Divisao, em centurias. 
Centurio, as, avi, atum, fire, v. t. Dividir o 

campo em lotes de cem jeiras; distribuir em 

centurias ou em companhias de cem soldados. 
Centurio, onis, s. m. Centuriao, comandante 

de cem soldados. 
Centurionatus, us, 5. m. Revista, inspegao 

dos centurioes. 
Cera, ae, 8. j. Cera; tabuinha encerada, em 

que se escrevia; selo, imagem de c£ra; pez, 

resina; pi. favos de mel. 
Ccrarium, i, a. n. Imposto para cera, direito 

de selo. 

Ceraaus, i, s. /. Cerejeira; cereja. 

Cerberus, i, 8. m. Cao de tr<§s eabecas, vigia 

dos infernos. 
Cerefilis, e, adj. Relativo ao trigo, ao pao, 

cereal; relativo ou consagrado a Ceres. 
Cerebrosus, a, um, adj. Arrebatado, fogoso. 
Cerebrum, i, s. n. Cerebro, cabeca; espirito, 

raciocinio, juizo. 
Ceres, eris, s. j. Ceres, deusa das searas; pao, 

seara. 

Cereus, a, um, adj. De cera, feito de c6ra. 
Cereus, i, s. m. Ctrio de cfera, vela, tocha. 
Cerlntha, ae ou Cerintbe, es, s. j. Cerinta, 

chupa~mel (planta). 
Cerno, is, crevi, cretum, cernere, v. t. Se- 

parar; distinguir; perceber, compreender; jul- 

gar; deeidir, deeretar; combater. 
Cernuus, a, um, adj. Inclitiado para diante, 

caido de brugos. 
Ceroma, litis, a. n. Cerome, ungiiento de c6ra 

e azeite com que os atletas untavam o corpo; 

luta; sala de exercicios. 
CerrJ'tus, a, um, adj. Que esta fora de si, 

frenetico, furioso. 
Certamen, mis, a. n. Batalha, combate, luta 

(nos jogoa publicos); concurso, certame; dis- 

puta; emulacao. 
Certatim, adv. Em competencia, com emulagao, 

a porfia. 

Certatfo, onis, s. /. Luta (nos jogos publicos); 

controv^raia, contenda. 
Certe ou Certo, adv. Por eerto, seguramente, 

sem duvida; ao menos, com seguranga. 
Certo, as, avi, atum, are, v. t, e int. Com- 
bater; lutar; disputar; competir, porfiar; 

discutir, demandar; empenhar-se. 
Certus, a, um, adj. Decidido, determinado; 

fixo; certo; firme, conatante; seguro; evi- 

dente, manifesto. 
Ceriila, ae, s. j. Pedacinho de c6ra; lapis ver- 

melho para anotar. 
Cerva, ae, s. j. Corga. 

Cervinus, a, um, adj. Relativo ao veado, de 
veado. 

Cervix, icis, s. /. Nuca; pescogo; cabega, cer- 

viz; gargalo; lingua de terra. 
Cervus, i, 8. m. Cervo, veado; tronco de arvore 

com galhos, de que se fazem trincheiras. 
Cessatio, onis, s. j. Interrupgao, suspensao, 

repouso. 

Cessator, oris, s. m. Vagaroso, preguigoso. 
Cessio, onis, s. j. Acao de ceder; cessao. 
Cesso, as, avi, atum, are, v. int. Cessar, de- 

sistir; descansar. 
Ccstro-sphendane, es, s. /. Anna de arremJsso 

usada pelos macedonios. 
Cetaria, mm, s. n. pi. ou Cetariae, arum, s. j. 

pi. Tanques, piscinas. 
Cctarms, i, s. m. Pescador, vendedor de peixe 

grosso. 



Cete, s. n. pi. Peixes grandes; cetaceoa. 
Cetero-quin, adv. Demais, quanto ao mais, 
de resto. 

CetSrus, a, um, adj. Que resta, restante, ex- 
cedente. 

Ceu, conj, e adv. Assim como, bem como; 
como se, 

Chalcidteus, a, um, adj. Calcidico, de Calcia, 

de Cumas, colonia eubeana. 
Chalcioccus, i, s. m. Templo de Minerva, em 

Esparta. 

Ch&lybs, ybis, a. m. Ago; artefato de ago. 
ChaiSnis, Idis, adj. Caonide, de Caonia, regiao 
de Epiro. 

Chaos, i, s. n. Confusao, caos; comedo do 
mundo, criagSo; infernos. 

Chara, ae, s. /. Raiz, planta (nao identificada). 

Character, eris, s. m. Marca a ferro nos ani- 
mais; estigma; carater, estilo. 

CharistTa, orum, s. n. pi. Banquete de familia, 
feito de tres em tr6s anos, e em que 03 pa- 
rentes se reconciliam. 

Ch&ron, ontis, $. m. Caronte, barqueiro do 
inferno. 

Charta, ae, s. /. Papel feito da entrecasca do 

papiro; papel, papiro; escrito, livro; carta. 
Chartiila, ae, s. /. Papel pequeno; pedago de 

papel; pequeno escrito. 
Chelae, arum, s. j, pi. Os bragos do Escorpiao 

(constelacao) . 
Chel-ydrus, i, s. m. Especie de cobra veneno- 

aa. 

Chfelys, yos, s. j. Tartaruga; citara. 
Chili-archus, i, s. m. Comandante de mil 

homens; quiliarco. 
Chimaera, ae, a. Montanha da Licia, em que 

havia um vulcao; monstro fabuloso; quimera. 
Chimaeri-fer, gra, erum, adj. Quimerico, que 

produziu a quimera. 
Chir-agra, ae, o m. q. Cher-5gra, ae, s. /. 

Gota naa maos. 
Chiro-grfiphum, i, s. n. ou Chiro-griiphus, i, 

3. m. Manuscrito; escrito, eseritura; obriga- 

eao por escrito. 
Chir-urgia, ae, s. j. Cirurgia. 
Chlamydatus, a, um, adj. De capa; coberto 

com a elamide. 
Chlamys, ydis, s. j. Capa, manto, elamide. 
Chorda, ae, s. /. Corda (de instrumento musi- 
cal). 

Chorea, ae, 3. /. Danca em coro. 

Chorus, i, a. m. Coro de dangarinos, musicos 

ou cantores; chusma, roda (de gente). 
Cibaria, orum, vS. n. pi. Comestiveis, viveres, 

ragao. 

Cibarius, a, um, adj. Relativo a viveres, a 

alimento; vulgar, grosseiro. 
CiborlCum, i ou Ciboria, orum, s. n. pi. Copos 

para beber; vasilhas, para provisoes. 
Cibus, i, 8. m. Alimento, comida. 
Cicada, ae, s. j. Cigarra. 
Cicatrix, icis, s. j. Cicatriz. 
Cichoreum, ii, s. n. Chic6ria. * 
Ciconia, ae, s. j. Cegonha. 
Gtcur, iiris, adj. Domesticado, manso; tratavel. 
Ciciita, ae, 8. /. Cicuta; gaita, flauta pastoril. 
Cico, es, civi, atum, ciere, v. t. Mover; man- 

dar vir, chamar; produzir, causar; excitar. 
Cilicium, i, s. n. Manto de p^;lo de cabra, 

usado por soldados; defesa contra armas de 

arreme'sso. 

Cincinnatus, a, um, adj. Que tern o cabelo 
anelado, encrespado. 
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Cinclnnus, i, s. m. Ariel (de cabelo); ornato 
ret6rico. 

Clnctus, us, s. 77i. Especie de tunica eornprida 

e cingida ao meio do corpo; modo de trazer 

a toga; cintura de vestido. 
Cinctutus, a, um, adj. Vestido de cinctus, 

i.sto 6, de uma tunica, cingida ao meio do 

corpo, e que chegava aos p^s. 
Cinereus, a, um, adj. De cinza, semelhante 

a cinza. 

Clngo, is, clnxi, clnctum, cingere, v. t. Cingir, 
cercar, rodear; vestir; ornar; eortejar. 

Cingulum, i, s. n. Cinto; boldrie\ cinturao. 

Cim-flo, onis, s. m. Eseravo cabeleireiro, pen- 
teador. 

CTnis, eris, s. m. Cinza; restos mortals; morto. 
Cinnamomum, i ou Ginnamum, i, a, n. 

Caneleira; canela. 
Cippus, i, s. m. Entrineheiramento foito de 

troncos de arvores; trincheira. 
Circa, adv. e prep. Ao redor, a volta de; junto, 

ao p6 de; em, por; pelo tempo de; niais 

ou menos. 

Circaeus, a, um, adj. Circeu, de Circe; ma- 

gieo; envenenado. 
Circensis, e, adj. Relativo ao eireo, de circo. 
Circu-itus, us, s. m. Acao de andar a volta; 

rodeio; ambito, circuito; periodo. 
Circiilus, i, s. in. Circulo, circuito, giro; roda, 

ajuntainento, reuniSo, 
Clrcum, prep, e adv. Ao redor, k volta de; em, 

perto de. 

Circum-ago, is, egi, actum, egere, v. t. Levar, 
conduzir ao redor; girar, fazer girar; rodear; 
mudar. 

Circum-cTdo, is, di, sum, dere, v. t. Cor tar 

ao redor, decotar, podar; reduzir, 
Circum-clsus, a, um, part. p. Cortado ao 

redor; ingreme, escarpado; breve, eurto. 
Circum-claudo, is, ere, v. t. Rodear por todos 

os lado.s, cercar. 
Circum-c61o, is, iii, culttim, ere, -v. t. Habitar 

ao redor, ao longo de. 
Circum-do, as, dedi, datum, arc, v. t. Por 

ao redor de, cercar, cingir. 
Circum-duco, is, xi, ctum, cere, v. t. Conduzir 

ao redor de; contornar, cercar; enganar; 

corrupiar. 

Circum~£o, is, Ivi, itum, ire, v. t. e int. Andar 
a volta de; rodear; cingir, envolver; solici- 
tar, cabalar; enganar. 

Circum-fero, fers, tfili, latum, ferre, v. t. 
Levar ao redor, de uma a outra parte, de 
mao em mao; difundir, derramar; propalar. 

Circum-flecto, is, ere, v. t. Deserever em redor. 

Circum-flo, as, avi, atum, are, v. t. e int. 
Soprar para todas as partes. 

Circum-fliio, is, fliixi, fluxum, ueVe, y. t. e 
int. Correr ao redor de; transbordar; inun- 
dar; estar ou viver na abundancia. 

Circum-fluus, a, um, adj. Que corre ao redor; 
cercado de. 

Circum-foraneus, a, um, adj. Que esta perto 

do foro, do mercado; que anda pelas pracas, 

de mercado em mercado. 
Circum-fundo, is, fudi, fusum, ere, v. t, 
. Espalhar em redor; envolver, corcar; es- 

palhar-se em roda ou em grande majea. 
Circum-gemo, is, ui, itum, ere, v. int. Roncar, 

gemer k volta, ao redor de. 
Circum-gesto, as, Svi, atum, are, v. t. Levar 

de uma a outra parte; vender pelas 

ruas. 



Circum-gredior, eris, gressus sum, £di, v. t. 

dep. Assaltar. acometer. 
Circurn-iaceo, es, tit, ere, v. int. Jazer ao 

redor; estender-se ao p<5; Itmitar com. 
Circum-iacTo, o m. q. Circum-iicio, is, eci, 

ectum, icere, v. t. Fazer, colocar ao redor; 

cercar. 

Cireum-iectus, us, s. m. Acao de envolver, 

de rodear; cerca; Ambito, circuito. 
Circum-ligo, as, avi, atum, are, v. t. Ligar, 

atar ao redor. 
Circum-lTno, is, Ini, evi ou ivi, itum, inere, 

v. t. Untar, ungir ao redor. 
Circum-luo, is, ui, ere, v. t. Banhar, regar. 
Circum-luvTo, onis, /. Lodacal, lameiro, 

tremedal. 

Circum-mltto, is, Isi, Tssutn, ere, v. t. Enviar 

ao redor, para todas as partes. 
Circum-munio, is, Svi, itum, ire, i\ /. Cercar 

com obras de circunvatacao; sitiar. 
Circum-munitio, onis, s. /. Fortificacao ao 

redor, para bloqueio ou defesa. 
Circum-padanus, a, um, adj. Situado As 

margens ou nos arredores do P6, nas eerea- 

nias do P6. 

Circum-pendenp, entis, part. pres. Pendente, 

suspenso ao redor. 
Circum-plaudo, is, plausi, plausum, d^re, 

v. t. Aplaudir ao redor. 
Circum-plector, eris, plexus sum, plecti, r. 

/. dep. Abracar, cingir, cercar. 
Circum-plico, as, are, v. t. Envolver, enlear, 

enroscar. 

Circum-pono, is, poaui, positvim, pontfre, 

i'. /. Dispor, colocar ao. redor de. 
Circum-potatTo, onis, s. j. Apao de beber fi, 
volta de, passando o copo, a taca de mao 
em mao. 

Circum-retio, is, Ivi, Itum, Ire, r. /. Armar 

lacos, enredar, embaracar. 
Circum-saepio ou Circum-sepio, is, psi, 

plum, ire, v. t. Cercar, rodear. 
Circum-scribo, is, psi, ptum, here, v. t. 

Tragar ou escrever em redor; rodear com um 

circulo; cercar; limitar, circunscrever; proibir; 

enganar; explicar, 
Circum-seripte, adv. Precisainente; por pe- 

riodos. 

Circum-scriptio, onis, s. ./. Circulo tracado ao 
redor; espa^o medido; limitado, acao de de- 
finir; periodo; fraude, engano. 

Circum-scriptor, oris, ,s\ m. Enganador, ve- 
lbaco. 

Circum-sedeo, es, edi, essum, dere, v. int. 

Sentar-se ao redor de; rodear, cercar. 
Circum-scssto, onis, s. j. Cerco, sitio de uma 

cidade. 

Circum-sldo, is, Idi, ere, v. int. Cercar, sitiar. 
Circum-slsto, is, stiti ou stSti, stttum, eYe, 

v. t. e int. Estar sentado ou sentar-se A roda; 

rodear, cercar. 
Circum-sono, as, ui, itum, are, v. int. Re- 

tumbar, fazer soar ao redor; soar, troar. 
Circum-sftnus, a, um, adj. Que retumba ao 

redor. 

Circum-spectio, onis, s. j. Acao de oJhar ao 

redor de; aplicacao, desv^lo. 
Circum-spectus, us, s. m. Acao de olhar k 

roda, para todos os lados; reflexao. 
Circum-spectus, a, um, part. p. Visitado; 

explorado; examinado, ponderado, cireuns- 

peto; moderado, discrete 
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Cireum-spiclb, is, exi, ectutn, Icfire, v. t. 

Olhar ao redor; prestar atencao a; examinar, 

observar; espiar; procurar descobrir. 
Circiim-sto, as, steti, stuum, are, v. t. e int. 

Conservar-se ao redor; cercar, bloquear. 
Circum-strepo, cs, vii, fire, v. t. e int. Fazer 

nudo, estrepito ao redor; gritar para todos 

os lados. 

Circum-t6no, a.s, iii, Jtuin, are, w. /. e int. 

Trove jar ao redor de; atordoar. 
Circum-vado, is, si, ere, i>. i. Assaltar, invadir 

por todos os lados. * 
Circum-vagus, a, um, adj. Que vaga ao redor, 

que se espalha por todos os lados. 
Circum-vallo, as, avi, Stum, fire, v. t. Cercar 

com linhas de circunvalagao; sitiar, bloquear. 
Circum-veotio, onis, s. j. Movimento circular, 

giro, transports 
Circum-vecto, as, avi, atum, are, v. t, Levar 

ao redor, transportar por diversas partes. 
Circum-v£ho, is, exi, ectum, e>e, v. t. e int. 

Levar ao redor; fazer ou dar a volta; costear. 
Ctrcum-venk>, is, vcni, veiitum, Ire, v. t. 

Rodear; atacar por todos os lados; bloquear; 

enganar, iiudir. 
Circum-vcstTo, is. Ire, v. t. Cobrir ao redor, 

envolver. 

Circum-volito, as, are, ik /. Voltejar ao longo 

ou k volta de. 
Circum-v5lo, as, are, v. t. Voar ao redor de; 

envolver. 

Circum-volvo, is, ere, v. t. Voltar ao redor, 

envolver; revolver. 
Circus, i, s. m. Circulo; circo, em que se ce- 

lebravam jogos; circo. 
Oris, is, s. j. Ave do litoral, nao identifica- 

da. 

Cirrus, i, s. m. Anel (de cabelos); pi. franjas 
de vestido. 

Cis, prep, de ac. Aquem, da parte de ca; antes de. 
Cis-alpinus, a, um, adj. Que habita ou e si- 

tuado aquem dos Alpes, cisatpiho. 
Cisium, i, s. n. Carro, sege de duas rodas. 
Cis-rhenanus, a, um, adj. Situ ado aquem do 

Reno. 

Cista, ae, s. j. Cesta; a^afate usado em sacri 
ficios. 

Cisto-phSros, i, s. tn. Moeda asi&tica, cujo 

eunho era a cesta de Baeo. 
Citatim, adv. Apressadamente, depressa. 
Citatus, a, um, part. p. Apressado; rapido, 

veloz. 

Citermr, ius, oris, adj. comp. Que esta mais 
para ca, mais prdximo; anterior, menor. 

Cithara, ae, s. /. Cttara, lira; canto ao som 
da citara. 

CitharTsta, ae, s. m. Tocador de citara; eitarista. 
CitharTzo, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Tocar 
citara. 

Cithar-oedus, i, a. m. que eanta ao som 
da citara. 

Citunus, a, um, adj. sup. Mais pr6ximo, vizinho. 
C!to, ado. Depressa, brevemente, logo; facil- 
mente. 

Cito, as, avi, alum, are, v. t. Mover, sacudir; 

apertar, apressar; chamar, convocar; chamar 

a juizo; nomear, proclamar. 
Citra, prep, de ac. Aqu6"m de; na frente de; 

antes de; sem; abaixo de; adv. aquein, da 

parte de ca. 

Citreus, a, um, adj. Relativo ao limoeiro, de 
limoeiro. 

Citrus, i, s. j. Limoeiro; cidreiro. 



Citus, a, um, part, p. Impelido; pronto; ativo; 
rapido, ligeiro. 

Civ cus, a, um, adj. Relativo ao cidadao, A 
eidade, civico. civil. 

Civilis, e, adj. Relativo ou pertencente a ci- 
dadao ou a cidade, civil; politico; popular, 
moderado; urbano, cortes. 

Civilitas, atis, s. /. Politiea ou arte de gover- 
nar; cortesta, civilidade. 

Clvis, is, s. in. e /. Cidadao; concidadao; com- 
panheiro. 

Civttas, atis, s. j. Cidade; povo da cidade; 

direito de cidadao; estado, patria; nacao. 
Clades, is, s. /. Tempestade, destruicao por 

efeito de um temporal; desastre, ruina, eala- 

midade; derrota. 
Clam, ad». As ocultas, as eseondidas. 
Clamator, oris, s. m. Gritador, declamador. 
Clamito, as, avi, atum, are, v. t. e int. Gritar 

muitas vezes, chamar em altas vozes; cla- 

mar. 

Clamo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Clamar, 

chamar aos gritos; bradar, proclamar. 
Clamor, oris, s. m. Brado, clamor; vozearia, 

rutdo; aclamacao. 
Clandestinus, a, um, adj. Secreto, oculto, 

clandestino; <iue age em segredo. 
Clangor, oris, s. m. Som da trotnbeta; clangor; 

grito de aves; som estridente. 
Clareo, es, 5i, ere, !.'. int. Brilhar; ser elaro, 

evidente; ser ou tornar-se itustre. 
Claresco, is, ere, v. int. Tornar-se. brilhante, 

comecar a luzir; tornar-se evidente, ilustre, 

eselarecido. 

Clarigatio, 5nis, s. j. Aqao ou direito de re- 
ciamar; direito de apoderar-se da pessoa ou 
bens do iuimigo. 

Clari-s5«us, a, um, adj. Claro, retumbante. 

Claritas, atis, s. j. Brilho, elaridade; clareza 
(de voz, de som); ilustracao. 

Claritudo, ii\is, s. /, Claridade, brilho; ilus- 
tragao, dignidade. 

Claro, as, avi, atum, are, v. t. Alumiar; escia- 
recer; ilustrar. 

Clarus, a, um, adj. Brilhante, claro; eselare- 
cido, ilustre; manifesto; sonoro. 

Classiarius, a, um, adj. Relativo a armada; 
s. m. operario de arsenal; s. m. pi. marinheiros, 
remadores. 

Classictila, ae, s. j. Pequena esquadra, floti- 
lha. 

Classicum, i, s. n. Sinai ou toque de trombeta; 
trombeta. 

CLasslcus, a, um, adj. Da armada, naval; 
que pertence a primeira classe; de primeira 
ordem, classico. 

Classis, is, 5. /. Uma das partes (c\»Me) em 
que e dividido o povo; divisao; frota, ar- 
mada, navio. 

Clatri, cirum, s. m, pi. Grades, ralo; getosia, 
cancela. 

ClaudicatTo, onis, s, /. A^iio de coxear, clau- 
dicacao. 

Claudico, as, avi, atum, are, r. int. Coxear, 
claudicar; nao andar bern, vacilar. 

Claudo, is, clausi, clausum, dere, r. t. Fe- 
ehar, cerrar; cercar, murar, eingir; deter, 
embargar; terminar. 

Ciaudus, a, um, adj. Coxo, manco; claudicante; 
desigual, incerto, vacilante; defeituoso, 

Claustrum. i, s. n. ou Ciastra, orum, s. n. pi. 
Tranca, ferrolho; chave; muro, recinto fe~ 
chado, claustro; barreira; forttficacao. 
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Clausula, ae, s. j. Conclusao, t£rmo; fecho ou 

remate de urn periodo. 
Clausum, i, s, n. Lugar fechado. 
Clava, ae, s. J. Pau grosso, maca, clava. 
Clavartum, i, s. n. Gratificacao a soldados, 

para pregos de sapatos, 
Clavicuia, ae, s. j. Pequena chave; renovo da 

videira. 

Clavt-ger, £ra, ^rum, adj. Que anda com clava; 

que traz chaves. 
Claris, is, a. Chave; tranca de porta. 
Clavus, i, 8. m. Prego, cravo; cana do leme; 

debrum de purpura da tunica de senador 

ou de cavaleiro. 
Clemens, entis, adj. Ligeiro, suave; brando, 

manso, clemente; benigno. 
ClementXa, ae, s. /. Bonanca, serenidade; bran- 
dura, clemencia. 
Cllens, entis, s. m. Que esta sob o patrocinio 

de outrem, cliente; protegido, apaniguado. 
Clientele, ae, 8. j. Protecao que o patrono 

dispensa ao cliente; patrocinio; conjunto de 

clientes, clientela. 
Clipeatus, a, um, adj. Armado de eseudo; 

soldado de armadura pesada, 
Clipetts, i, e. m. Escudo (geralmente de metal); 

escudo d'armas. 
Clitellae, arum, s. j. pi. Albarda; carga de 

animal. 

Clitellarms, a, um, adj. Relativo a albarda; 
de albarda. 

Clivus, i, s. ra. Ladeira, encosta; colina; declive. 

Cloaca, ae, s. j. Esgoto, cloaca. 

Clueo, es, ere, v. t. e int. Ser nomeado, ter 

reputacao de; afamar-se. 
Co-acervatTo, onis, s. /. Ac&o de amontoar, 

de acumular. 
Co-acervo, as, avi, Stum, are, v. t. Ajuntar, 

amontoar. 

Co-acesco, is, acui, esceVe, v. int. Tornar-se 

azedo; azedar; ficar rabugento. 
Co-actor, oris, s, m. O que ajunta, arrebanha; 

caixeiro de cobranca; coletor. 
Co-aetus, us, s. m. Forca, violencia; instiga- 

cao. 

Co-aediflfco, as, avi, Stum, are, v. t. Juntar 
por meio de edificacoes; construir. 

Co-Sequo, as, avi, atum , are, v. t. Aplainar, 
nivelar; igualar; comparar. 

Co-agmentatio, onis, s. j. Reuniao de partes; 
acao de ajuntar. 

Co-agminto, as, avi, atum, are, v. t. Reunir 
as partes de um todo, ajuntar; consolidar. 

Co-agmentum, i, s. n. Reuniao de partes; 
juntura; ajuntamento. 

Co-alesco, is, alui, alitum, alescere, v. int. 
Crescer juntamente, medrar; aumentar; for- 
talecer-se; reunir-se; fechar; gelar. 

Co-angusto, as, avi, atum, are, v. t. Apertar, 
restringir, estreitar. 

Co-arctatlfo, onis, s. /, Acao de apertar; ajun- 
tamento; reuniao. 

Co-arguq, is, eVe, v. t. Convencer, provar; 
demonstrar; refutar; repreender. 

Co-arto ou Coarcto, as, avi, atum, are, v. t. 
Apertar, estreitar; reunir, ajuntar; resumir, 
abreviar. 

Coccum, i, 8. n. Cochonilha, gra que produz 

tinta vermelha; estfifo ou pano escarlate. 
Cochlea, ae, 8. j. Caracol; I6sma. 
Cochlear ou Cochleare, aris, 8. n. Colher. 
Cocttlis, e, adj. Cozido ao fogo, 
Cocus, i, s. m., o m. q. Cftquus. 



Codex, coditcis, «. ?n. Tabuinha encerada onde 

se escrevia; escrito, livro; c6digo. 
CodiclUus, i, s. m. Pequeno livro; caderno 

(de apontamentos); escrito, carta; codicilo 

de testamento. 
Coelestis, Coelum, Coeles, etc., o m. q. Celestie, 

Celum, Celes. 
Co-emn, is, empsi, erupt um, emSre, v. t. 

Comprar ao mesmo tempo; eomprar. 
Co-emptlo, onis, 8. j. Compra mutua; coemp- 

cao, forma de casamento entre os romanos, 
Coena, Coenacuium, Coenito, Coeno, vide 

Cena, Cenaciilum, Cenito e Ceno. 
Co-iSo, is, Ivi ou IT, itum, ire, ii. t. e int. Reunir- 
se, ajuntar-se; associar-se; gelar, coalhar; vir 

as maos, combater. 
Coepi, Isti, ptum, Isse, perj. de Coepio (arcaico), 

v. t. e int, Ter comecado, comecar. 
Coepto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Comecar, 

empreender; tentar. 
Coeptum, i, 8. n. Empreendimento; projeto, 

piano. 

Coeptus, a, um, part. p. ComeQado, empreen- 

dido; estabelecido. 
Coeptus, us, s. m. Com6co, tentativa, empr6- 

sa. 

Co-erceo, es, ui, ttum, ere, v. t. Comprimir, 

apertar; conter, reprimir; desbastar, corrigir. 
Co-erctio ou Co-ercitlo, onis, a. /. Constrangi- 

meuto; repressSo, castigo, repreensao. 
Coetus, us, s. m. Uniao, reuniao, ajuntamento; 

assemblem; bando, manada; refrega. 
Cogitate ou Cogitato, adv. Com reflexao, de 

caso pensado. 
Cogitatlfo, onis, s. j. Pensamento, reflexao; 

inteligfincia; projeto, resolucSo. 
Cogitatum, i, 8. n. Pensamento, consideracao, 

projeto, piano. 
CogSfto, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Pensar, 

meditar; conceber, entender; projetar. 
Co-gnatlo, onis, s. j. Parentesco por consagui- 

nidade; parentesco por via materna; igualdade 
Co-gnatus, a, um, adj. Parente pelo lado ma- 

terno, parente consanguineo; parente, de pa- 
rente, que tern relagao com; parecido. 
Cognitto, onis, 8. j. Ideia, nocao, conhecimento; 

averiguaeao, revista; processo. 
Cognitor, oris, s. m. O que responde por al- 

gudm, fiador; procurador, advogado. 
Co-gnomen, mis, s. n. Nome que designa a 

familia, cognome; sobrenome, apelido. 
Co-gnomentum, i, s. n. Sobrenome; nome. 
Co-gnosco, is, ovi, Itum, $re, v. t. Conhecer; 

saber; experimentar; reconhecer; julgar, 

examinar. 

Co-go, is, co-egi, co-actum, g^re, v. t. Impelir; 

congregar, ajuntar; coalhar, congelar; redu- 

zir; constranger, obrigar; concluir. 
Co-haerentla, ae, 8. f. Uniao, proporcao das 

partes; coer6ncia. 
Co-haer^o, es, si, sum, ere, v. int. Estar ligado, 

unido a; unir-se, formar um todo; concordar; 

subsistir. 

Co-haeres ou Co-heres, edis, s. m. e j. Co- 

herdeiro, co-herdeira. 
Co-haeresco, is, Sre, v. int. Ligar-se a, estar 

pegado, unido. 
Co-hibeo, es, bui, bltum, here, v. t. Encerrar, 

conter; reprimir, embargar, coibir; . governar. 
Co-honesto, as, avi, atum, are, v. t. Adornar, 

enfeitar; dar brilho, valor a; realcar. 
Co-horreo, es, ui, ere, v. t. Arrepiar-se; ter 

calefrios; tremer. 
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Co-hors, hortis, 8. f. Patio, curral, galinheiro; 
d^cima parte da legiao romana, coorte; comi- 
tiva, sequito de urn magistrado; multid&o. 

Co-hortatfo, 5nis, s. j. Exortacao, admoestacao. 

Co-horticiila, ae, 8. j. Pequena coorte, pelot2o 
de soldados. 

Co-bortor, aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Exor- 
tar, admoestar. 

Go-itlo, onis, 8. J. ReuniSo de pessoas, assem- 
bler; peieja, combate. 

Colfiphus, i, s. m. Bofetao; punhada, murro. 

Col-labe facto, as, avi, Stum, are, v. t. Abalar, 
mover, aacudir. 

Col-labe-Afio, is, f actus sum, fieri, v. pass. 
Cair em ciladas, em ruina; ser derrotado. 

Col-labor, feris, lapsus sum, labi, v. int. Cair 
com ou ao mesmo tempo; cair. • 

Col-laceratus, a, um, part. p. Feito em pedacos 
dilacerado. 

Col-Iacrimatlo, onis, 8. j. Choro, pranto; 
lamentac&o. 

Col-lacrlmo, as, are, v. int. Chorar juntamente; 

chorar; deplorar. 
Col-latio, onis, s. j. Ajuntamento, reuniao; 

contribuicao, subscricao; comparacao; encon- 

tro, combate, 
Col-laudatKo, onis, 8. j. Louvor, elogio. 
Col-liiudo, as, are, v. t. Elogiar muito, encher 

de louvores. 

Col-lecta, ae, s. j. Quota, o que toca a cada um; 
colheita. 

Collecticlus, a, um, adj. Ajuntado, recolhido 

de todas as partes. 
Col-lectlo, onis, a. /. Acao de ajuntar, coles&o, 

reuniao; recapitul&cSo, resumo. 
Col-lectus, a, um, part. p. Reunido, congre- 

gado; composto de; recoihido; reduzido. 
Coi-lega, ae, «. m. Companheiro no mesmo 

emprego, dignidade ou associacao, colega; 

oficial do mesmo oficio, camarada. 
Col-leglum, i, a. n. ComposicSo; coi^gio, asso- 

ciacao, corporacao. 
Col-lfbet, uit e Jtum est, ere, v. int. unip. 

Apraz; vem a mente, ao pensamento. 
Col-ildo, is, Isi, iswm, ere, v. L Bater contra, 

quebrar um de encontro a outro, despedacar. 
Col-ligatio, onis, 8. }. Relac&o; Hame, vinculo; 

uni&o- 

Col-Hgo, as, 5re, v. (. A tar, prender, ligar; 

abranger; embargar. 
Col-Hgo, is, cgi, ectum, igeVe, v. t. Juntar; 

colhe'r, apanhar; recolher; adquirir, alcangar; 

refletir, raciocinar; concluir, 
Co-lineo, as, Svi, Stum, Sre, v. t. Apontar, 

por na mira; alveja.r. 
Col-Hno, is, Ievi, Htum, linere, v. t. Untar 

com, esfregar; cobrir de. 
Cdllis, is, s. m. Coiina, outeiro; ladeira, encos- 

ta. 

Col-locatlo, onis, «. /. Arranjo, disposiySo; 

casamento (referindo-se a mulher). 
Col-Iocc, as, £vi, fitum., are, v. t. Por, co- 

locar; arranjar, diapor, estabelecer; dar em 

casamento, casar (uma mulher); empregar; 

gastar, despender, 
Gol-locutJo, onis, s. /, Conversacao, col6quio. 
Col-loqulum, i, 8. n. Conversa, col6quio, 

entrevista. 

Col-likjuor, eris, quutus sum, qui, v. t. e int. 
dep. Conversar com algu^m, ter entrevista 
conferenciar. 

Col-Iuceo, es, xi, cere, v. L Lancar muita luz, 
resplandecer, 



Col-ludo, is, si, sum, ere, v. int. Jogar com; 

entrar em entendimento com. 
Collum, i, a. n. Pescoco; talo, haste; gargalo. 
Col-lusJo, onis, s. j. Trama, conluio. 
Coi-lustro, as, avi, atum, fire, v. t. Alumiar, 

ilustrar; percorrer com os olhos. 
Col-luyio, onis ou Col-luvles, ei, s. /. Agua 

suja, dgua de lavagem; imundi'cie, esc6ria; 

mistura, confusao. 
Collybus, i, s. m. Cambio; valor do cambio. 
Collyrium, i, s. n. Colirio, rem^dio para os 

olhos. 

Colo, is, iii, cultum, ere, v, t. e int. Lavrar, 
cultivar; cuidar, olhar por; adornar; tratar 
de, ocupar-se com; habitar, morar; venerar. 

Colocasium, i, s. n. Colocdsia, pianta do Egito. 

Colona, ae, 8. j. Camponesa, rendeira; colona. 

Colonfa, ae, s. j. Colonia; gente enviada para 
fundar colonias. 

Colonicus, a, um, adj. Relativo a colonias, 
de colonia. 

Colonus, i, s. m. Agricultor, lavrador; colono. 
C61or, oris, &. j. Cor; colorido, tintura; estado, 

aspecto, eondicSo; razSo, aparente, pretexto. 
Coloro, as, avi, atum, are, i>. t. Dar uma cor, 

colorir; tisnar, tostar. 
Coliiber, bri, s. in. Cobra, serpente. 
Coliibra, ae, 8. j. Cobra (femea); serpente. 
Colum, i, s. n. Peneira de junco ou de vime; 

coador. 

Columba, ae, 8. f. Pomba. 

Columbinus, a, um, adj. De pomba, colum- 

bino; pombinho, borracho. 
Columella, ae, s. j. Pequena coluna. 
Coliimen, inis, 8. n. Cume, cumeeira, ponta; 

arrimo, coluna; o principal. 
Columna, ae, 8. /. Coluna; sustentaculo, apoio. 
Columnarlus, li, 8. m. O que esta sempre ao 

pe* da Columna Menia ou do tribunal de po- 

licia; vagabundo, mandriSo, 
Colurnus, a, um, adj. Feito de aveleira. 
C61ua, us, ou C61us, i, s. j. Roca. 
C6ma, ae, 8, j. Cabelo, madeixa; crina; fo- 

lhagem; lanugem do pergaminho. 
C&mans, antis, part. pres. Que tern vasta cabe- 

leira ou crina; ramalhudo, folhoso. 
Com-btbo, 5nis, s. m. Companheiro nas be- 

bedeiras. 

Com-Wbo, is, I, 5ftum, fire, v. I. e int. Beber 
com outros; absorver,. tragar; impregnar- 
se de. 

Comb-uro, is, fissi, ustum, Sre, v. t. Queimar 

juntamente; queimar. 
Com-&lo, is ou Comes, edi, esum, edere ou 

esse, v. t. Comer; gastar. 
Comes, Xtis, a. m. e Companheiro de via- 

gem; partidario; pessoa de sequito, cortejo. 
Cometes, ae, 8. m. Cometa. 
Comtce, adv. Comicamente, de modo comico. 
Comlcus, a, um, adj. De comeclia, comico. 
CiSmis, e, adj. Cortes, polido; afavel, bemgno, 

atencioso. 

Comissabundus, a, um, adj. Que come muito 

ou fora de horas; comilao, desregrado. 
Comissatio, 5nis, s. j. Festim fora de horas; 

ceia* noturna; comezaina; orgia. 
Comissator, oris, s. in. que gosta de come- 

zainas; o que ee excede nos prazeres da mesa; 

folgaz&o. 

Comlssor, aris, atus sum, ari, v. int. dep. 

Dar-se aos prazeres da mesa. 
Comitas, atis, s. /. Liberalidade; delicadeza 

de trato, afabilidade; benevol^ncia. 
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Comitatus, us, 5. m. Acompanhamento; se- 

ciuito, cortejo. 
Com-itiSlis, e, adj. Relativo aos comicios. 
Gom-itiatus, us, s. m. Assembleia do povo nos 

comicios. 

Com-itTum, i, a. n, Lugar onde se reunia o 
povo j>ara os comicios; pi. reuniao, comicio, 
assembleia geral do povo. 

Com-ltor, aris, atus sum, ari, v. t, dep. Acom- 
panhar. 

Com-rnaculo, as, avi, atuni, arc, v. t. Sujar, 
manchar, conspurcar. 

Cora-meatus, us, s. m. Transporte, meios de 
eondugao; comboio; viveres, provisao de 
boca, ab as tec i men to; baixa militar; licenga. 

Com-memTni, Isti, isse, v. L e int. Recordar- 
se, ter-se recordado de. 

Com-memorabilis, e, adj. Memoravel. 

Com-mcmoratlo, onis, /. Lembranga, re- 
cordagao; mengao. 

Com-mem6ro, as, avi, alum, arc, v. t. e int. 
Recordar, trazer a lembranga de, fazor men- 
gao de. 

Com-mendabUis, e, adj. Recomendavel, digno 

de recomendagao. 
Com-mendaticlus, a, um, adj. Relativo a 

recomendagao. 
Com-mcndaiio, onis, s. J. Recomendagao; o 

que recomenda; consideragao, estima. 
Coni-mendatrix, icis, s. /. A que recomenda, 

que da valor. 
Corn-mendatus, a, um, pari. p. Posto em 

dep6sito, confiado; recomendavel, estimado, 
Com-meiido, as, avi, Stum, are, v. t. Deposi- 

tar, oonfiar; recomendar; dar valor, louvar. 
Com-mentari6!um, i, s. n. Pequeno comenta- 

rio, caderno de lembrangas, livrinho. 
Com-mcntarifus, i, s. m. Livro de aponta- 

mentos; eotegao de notas, memorial; memorias; 

comentario. 

Com-mentatio, onis, 5. j. Reflexao, e.studo, 
meditagao. 

Com-menticms, a, um, adj. Inventado; ima- 

ginario, ficticio; mentiroso. 
Corn-mentor, oris, s. m. Inventor. 
Corn-mentor, aris, atus sura, ari, ?;. /. dep. 

Refletir, meditar; comr>or; eomentar, expli- 

car; inventar, imaginar. 
Com-mentum, i, s. n. Invengao, descoberta; 

falsidade, fingimento, ficgao. 
Com-mentus, . a, um, part. p. Que imaginou, 

descobriu; inventado, fingido. 
Com-meo, as, avi, Stum, arc, », t. e int. Ir, 

passar por um lugar; ir e vir: viajar. 
Com-mercmni, li, a. ?i. Trafico, comercio; 

direito de comerciar; feira, mereado; prego. 
Com-metior, Jris, mensus sum, metTrj, it. t. 

dep. Medir, confrontar. 
Com-migro, as. avi, atum, are, ». lij/. Passar 

de um lugar para outro; mudar de casa, 

de residencia. 
Com-miHtfum, Ti, s. n. Agao de militar jum 

tamente; exercicio das armas com outro; 

eamaradagem militar; parttcipagao em. 
Com-millto, onis, s. m. Companheiro de armas, 

camarada. 

Com-minallo, onis, .v. /. Agao de ameagar, 
ameaga violenta; demonstragao de hostilida- 
^ de. 

Com-minTscor, eris, inentus sum, minlsci, 

v. /. dep. Imaginar; inventar, descobrir. 
Corn-minor, aris. atus sum, ari, v. t. e int. 
dep. Ameagar enerpicamente; ameagar. 



Com-miniio, is, ui, utum, uere, ?s. t. Quebrar, 

despedagar; esmagar; enfraquecer. 
Com-mjfnus ou Co-mtnus, adv. De perto; 

contra; direito a; sem demora. 
Com-misc^o, es, scui, xtum, scerc, v. I. Mis- 

turar com, fazer mistura de. 
Com-miseratto, onis, s. j. Compaixao. 
Com-miscVor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. 

Lastimar, deplorar. 
Com-missto, onis, s. /. Comcgo (dos jogos); 

representagfio teatral. 
Com-mlssum, i, a. n. firro, crime; confiscagao; 

segr^do. 

Com-missura, ac, js. /. Uniao, junta, juntu- 
ra. 

Com-mltto, is, misi, mTssum, mitt^re, v. t. 

Juntar; por em contraste, pelejar; comparar; 
comegar; errar, delinqiiir; incorrer em; 
confiar. 

Com-miidc, adv. De modo conveniente; como- 

damente; com bons modos, a prop6sito. 
Com-modltas, atis, a. j. Proporgao, igualdade; 

cornodidade; ensejo; eonveniencia; vantagem; 

bcnev r olencia. 
Com-m6do, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Apropriar, aeomodar; fornecer, dar; prestar 

(servigos), obsequiar; emprestar. 
Com-modum, adv. A prop6sito, a tempo; 

precisamente. 
Com-mMum, i, s. n. Cornodidade, o que con- 

vem; vantagem, . proveito; recompensa; pri- 

vilegio; coisa emprestada. 
Com-mftdiks, a, um, adj. Conveniente, que 

est& bem; vantajoso, util; comodo; afavel, 

benevolo. 

Com-moltor, iris, Itus sum, Iri, v. t. dep. 

Inventar, maquinar. 
Com-monc^facio, is, crc, i T . t. Lembrar, re- 

cordar, advertir. 
Com-nion6o, es, ui, (turn, ere, v. (. Advertir, 

avisar, admoestar. 
Com-monstro, as, avi, atum, are, v. t. Mos- 

trar, fazer ver, 
Com-moratio, onis, ,s. /, Morada, habitagao; 

demora. 

Com-moror, aris, atus sum, ari, v. t. e int. 

dep. Deter-se, demorar-se; demorar. 
Com-motio, onis, s. j. Movimento; agitagao; 

comogao, alvorogo. 
Com-motiunciila, ae, s. j. Pe(|ueno movi- 
mento; ligeira agitagao. 
Com-moveo, es. ovi, otum, ere, c. /. Por cm 

movimento; mover, agitar; excitar, desper- 

tar; pass, padecer de, t*er febre. 
Com-mune, is, $. n. Povo, comunidade, es~ 

tado; riquexa pfiblica. 
Com-municatto, onis. s. J. Comunicagao, par- 

tilha. 

Com-munfco, as, avi, atum, are, v. t. e m/. 

Comunicar, repartir; partilhar; reunir, mis- 

turar; ter relagoes com; praticar, conversar. 
Com-munlo, is, ivi ou Ji, Itum, Ire, v. t, For- 

tificar, entrincheirar. 
Com-munto, onis, s, J. Comunidade, associa- 

gao. 

Com-munis, e, adj. Couuini, publico; trivial, 

vulgar, ordinario. 
Com-munitas, atis, a. J. Comunidade, confer- - 

midade; sociabilidade; lhaneza fde trato). 
Com-munlter, orf>-. Em cornum, de. comum 

acordo. 

Com-munitio, onis, «. J. l'ortifieagao; pre- 
caugao. 



Corn-murmur or 
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Com-prehense 



Com-murmuror, aris, atus Bum, Sri, v. int. 

dep. Murmurar, falar a mcia voz, cochichar. 
Com-mutatio, .onis, s. j. Mudanga, alterapao. 
Com-muto, as, avi, Stum, arc, v. t. Trans- 

formar totalniente; mudar; trocar, eomutar. 
Cftmo, ib, mpsi ou msi, mptum ou mtum, 

mere, v. t. Pentear; compor, enfeitar o cabelo. 
Comocdia, ac, s. /. Comedia. 
Comoedus, i, s. m. Ator comico, comediante. 
Com-paclscor, eris, pactus sum, pacisci, v. t. 

dep. Coneluir urn. tratado; fazer uraa pacto. 
Com-pactfo, 5nis, s, J. Uniao, ligagao (de 

partes); travejamento. 
Com-paetus, a, um, part. p. Untdo, junto, 

travado; refeito, reforgado. 
Corn-pages, is, s. /. ou Com-pago, mis, j>\ /. 

Uniao, junta; encaixe; articulagao. 
Com~par, paris, adj. Tgual, semelhante; $. m. 

companhciro, camarada. 
Com-parabilis, c, adj. Comparavci. 
Com-paratc, adv. Em comparagao. 
Com-paratto, onis, s. j. 1. Comparagao; corn- 
bate; acordo; 2, preparagao, aprestos; aqui- 

pigao, compra. 
Com-paratlvus, a, um, adj. Que .serve para 

comparar, comparative 
Com-pareo, cs, ui, (turn, ere, v. int. Mostrar- 

se, parecer; compareeer; realizar-se, existir. 
Com-paro, as, avi, Stum, are, v. t. (derivado 

dc Parare) Preparar, aprestar. ordenar; ad- 

quirir, granjear; dispor, estabelecer. 
Com-paro, as, avi, atum, are, v. t. (de Compar) 

Reunir, ajuntar; emparelhar; confrontar, com- 

]>arar; consertar. 
Gom-pasciius, a, um, adj. Relative a pastagens, 

a pastes comuns. 
Com-pellatio, onis, -•>. /. Repreensao, expro- 

bragao, interpelacao. 
Com-pello, as, avi, atum, are, u. /. Dirigir-se 

ou falar a algudm; ehamar de, insultar, invec- 

tivar. 

Com-pello, it;, iili, ulsum, ellcre, <?. t. Empur- 
rar, impelir; obrigar, constranger. , 

Com-pendiarius, a, um, adj. Abreviado, re- 
sumido. 

Com-pendKum, li, s. n. Economia, parcimonia; 
ganho, htcro; utilidade; resumo, compen- 
dio. 

Coui-pensatliO, onis, s. j. Compensagao, re- 

eompensa, gratificagao. 
Com-penso, as, avi, turn, \ re, v. t. Compensar, 

contrapesar; cotejar. 
Com-perendinatlo, onis, 5. /., o m. q. Com- 

perendinatus, us*, s. m, Pvorrogagao por 

tres dias (para julgamento). 
Com-perendino, as, avi, . turn, f re, v. t. e 

int. Diferir, prorrogar por tres dias (um jul- 

gamento). 

Com-perlo, is, eri, ertum, ire, v. t. Conhecer, 

saber, descobrir. 
Com-pertus, a, um, part. p. Descoberto, ave- 

riguado, tido cotno certo; convencido. 
Com-pes, p€dis, s. j., amis usado no pi. Gri- 

lhoes, algemas; cadeia. 
Com-pesco, is, ui, jftum, erei (. Deter; 

refrear, reprimir; contcr; moderar. 
Com-petitor, oris, .s. m. Coinpetidor, ernulo, 

rival. 

Com-petTtrix, Icis, s. /. Concorrente, rival, 

competidora. 
Com-peto, is, Ivi ou Ti, Hum, ere, v, t. e int. 

Concorrer, competir; corresponder a; ser 

capaz de; eoincidir. 



Com-pilatlo, onis, s. j. Compilacao, colegao; 
plagiato. 

Com-pTIo, as, "vi, itum, fre, t'. t. Despojar, 

roubar; ocultar, 
Com-pingo, is, pegi, pactum, pingere, v. t. 

Ajuntar, reunir; inventar, construir, fabricar; 

impelir, encerrar. 
Com-pitalicius, a, um, adj. Relativo ^.s encru- 

zilhadas ou &s festas compitais (Compitalia, 

Turn ou iorum), que se realizavam em honra 

dos douses das encruzilhadas. 
Com-pitum, i, s. n., mais usado no pi. Lugar 

onde se encontram v^rias ruas ou caminhos; 

encruztlhadas. 
Com-placeo, es, ui, itum, ere, v. int. Agradar 

a muitos, ou ao mesmo tempo; agradar mui- 

to, comprazer. 
Com-pl5no, as, avi, atum, are, v. I. Aplamar; 

deitar por terra; arrasar. 
Com-plaudo, is, plausi, plausum, dere, v. t. 

Aplaudir ao mesmo tempo, ou conjuntamente. 
Com-piector, eris, plexus sum, plecti, v. t. 

Cercar, abranger; encerrar; abragar; coni- 

preender, coneluir; amar, gostar de, cultivar; 

encontrar, aloangar. 
Com-pletnentum, i, 6\ ti. Complemento, f?u- 

plemento. 

Gom-pleo, es, evi, etum, ere, i'. f. Eneher; 
completar, preencher; cumprir; coneluir; 
aeabar. 

Com-plexio, onis, s. /. Uniao, juntura, ligaQao; 
exposigjlo sucinta, resumo; conclusao (de um 
raciocinio). 

Com-plexus, us, s. in. Agao de cercar, de aper- 

tar; abrago; combate; amor, afeigao. 
Com-plTco, as, avi ou ui, atum ou itum, 

are, v. t. Enrolar, apertar; dobrar. 
Com-plicatus, a, um, part. p. Enrolado, do- 

brado; complicado, obscuro. 
Com-ploratio, onis, 3. /. ou Com-ploratus, 

us. s. m. Pranto, choro, lamentos. 
Com-ploro, as, vi, turn, re, v. t. e int. 

Lamentar-se; lastimar, deplorar. 
Com-plures, lira, urium. adj. pi. Muitos. 
Com-pono, is, posiii, positum, ponere, v. t. 

Juntar, reunir; edificar; compor, escrever; 

fazer; arranjar, ordenar, enfeitar; apaziguar; 

constituir; comparar; enterrar. 
Com-porto, as, Svi, atum, are, v. t. Transpor- 

tar, ajuntar, amontoar. 
Com-pos, pdtis. adj. Que esta senhor de, que 

goza de; que possui; que adquiriu, recupe- 

rou. 

Com-positlo, onis, s. /. Reuniac, agao de ajun- 
tar; construgao; comp'Osigao; preparagao, 
arranjo; acordo, conciliagao. 
Com-posTtor, oris, s. m. O que dispSe, regula; 
o que compoe; ordenador. 
j Com-positus, a, um, part. p. Composto; com- 
j binado; preparado. ordenado; propenso a; 
; sossegado, tranqiiilo. 

! Com-potati'o, onis, 5. /. Reuniao de peasoas 
i para beber. 

I Com-pransor, oris, s. m. Companhciro de mesa, 
I comensal. 

i Com-preeatio, onis, s. /. Suplica pelo sacerdote, 
j acompanhada polo povo; pro'-es pubiicas. 
; Com-prehendo, is. di, sum, dere, !\ /. Prender, 

agarrar; apoderar-se de; surpreender, apanhar; 

abranger; compreender; exprimir, contar; 

granjear. 

Com-prehensc, adv. Sucintamente, com preci- 
1 sao. 



Com-prehensio 



Com-prehensYo, onis, s. J. Acao de agarrar, 

de prender; pris3o; compreensao, conheciinento; 

o todo, o conjunto. 
Com-pressio, onis, s. /. Acao de comprimir; 

concis&o, preeisao. 
Com-pressus, a, um, part. p. Comprimido, 

apertado, cerrado. 
Com-pnrao, is, essi, essura, primere, v. t. 

Comprimir, aperfcar; fechar, eerrar; reter; 

refrear, conter; ocultar. 
Com-probatTo, onis, 8. j. Aprovacao. 
Com-probator, oris, 3. m, O que aprova; apro- 

vador, 

Com-pro"bo, as, avi, atura, are, v. t. Aprovar, 

atestar, justificar. 
Com-promlssum, i, s. n. Obrigacao reciproca; 

compromisso. 
Com-promitto, is, mlsi, missum, mitteVe, 

v. int. Obrigar-se, comprometer-se. 
Comptus, a, um, part. p. Penteado (o cabelo); 

arranjado, compos to; enfeitado. 
Com-piingo, is, unxi, unctum, ungfirc, v. t. 

Picar; ferir; ofender. 
Com-piato, as, avi, Stum, are, v. t. Contar, 

calcular. 

Conamen, Tnis, s. n. Esforco, empenho. 

Conatum, i, s.n., mais usado no pi. ou Conatus, 
us, 8. in. Esforco, impulse tentativa, empe- 
nho. 

Con-caedes, mm, 8. j. pi., o m. a. Con-caedes, 
is, s. j. Derrubada, corte de arvores. 

Con-cale-facJo, is, feci, factum, c&re, v. t. 
Aquecer, aquentar. 

Con-calesco, is, £re, v. int. Aquecer-se, tornar- 
se bem quente. 

Con-c&vo, as, avi, atum, arc, v. t. Fazer c il- 
ea vo; dobrar, arquear, 

Con-c5vue, a, um, adj. Concavo, oco, 

Con-cedo, is, cessi, cessum, cedfere, v. t. e int. 
Ir-se embora, ausentar-ae; morrer; dar o 
lugar a, ceder; seguir uma opini&o, abracar 
um partido; conceder; perdoar. 

Con-cel&hro, as, avi, atum, are, v. I. Fre- 
qiientar; encher, povoar; celebrar, festejar; 
divulgar. 

Con-cent 10, onis, a. /. ou Concentus, us, s. m. 

Canto coral, concerto; harmonia (de vozes 

ou de instrumentos); acordo, uni&o, 
Conceptio, onis, 8. j. ou Con-ceptus, us, 8. m. 

Acao de conter, encerrar, reter; conteudo; 

concepeao, gravidez; conceito, penaamento. 
Con-cerpo, is, psi, ptura, pere, v. I. Rasgar, 

lacerar, despedacar. 
Con~certat¥o, onis, s. j. Combate; disputa, 

contenda; altercacSo. 
Con-certator, oris, 8. m. Competidor, rival, 

antagonista. 

Con-certatorius, a, um, adj. Relativo a dis- 

cussSo, a controveraia. 
Con-certo, as, avi, atum, are, v. int. Lutar, 

corabater; disputar, altercar. 
Con-cesslo, onis, s. j. Concessao, permiss&o, 

licenga. 

Con-cessum, i, 8, n. Concess&o, favor, consen- 
timento. 

Concha, ae, s, j. Concha, buzio; marisco de 

concha; madreperola. 
Conchyliatus, a, um, adj. Tingido de purpura. 
Conciylmm, i, s. n. Concha; purpura. 
Con-cido, is, i, fere, v lint. Cair; cair morto; 

ser imolado; decair, sucumbir; acabar, cessar. 
Con-cido, is, si, i, isum, dere, v. t. Lacerar, 

fazer em pedacos, cortar; abater, arruinar. 
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Con-ciiSo, es, civi, cltum, ciere, v. t. Reunir; 

chamar, convocar; excitar; causar, produzir. 
Con-ciliabulum, i, 8. n. Lugar de reuniao; 

assembleia; feira. 
Con-ciliatio, onis, s. /. Uni3o, ligagao, laco; 

sociedade; benevoldncia, favor; propensao. 
Con-ciiiator, oris, s. m. que prepara, ajusta; 

mediador; agente, promotor. 
Con-ciHatriciila, ae, s. j. ou Con-ciliatrix, icis, 

s. j. Medianeira, casamenteira; alcoviteira. 
Con-cilia tus, a, um, part. p. Ligado, reunido; 

querido, amado; comprado. 
Con-^illo, as, avi, atum, are, v. t. Ajuntar, 
unir; chamar a si; conciliar; arranjar, dili- 
genciar; adquirir; comprar. 
Con-cillum, i, n. Ajuntamento, uniao; as- 
sembleia, conselho. 
Con-cinnitas, atis, s. /. Arranjo, disposigao, 

comhinacao; ornato. 
Con-cinno, as, avi, atum, are, v. t. Arranjac, 
preparar;' ajustar; ornar, enfeitar; produzir, 
causar. 

Con-cinnus, a, um, adj. Proporcionado, bem 

feito; ornado; agraddvel; belo, elegante. 
Con-cino, is, iii, centum, ^re, v, t. e. int. Cantar, 
tocar em concerto; cantar; fazer harmonia; 
concordar; celebrar; prognosticar. 
Concto, Con-cionabundus, Con-cionalis, etc. 
Ver Con-tio, Con-tionabundus, Con-tio- 
nalis. 

Con-cipto, is, cepi, ceptum, ipfere, v. t. Tomar, 
juntar; conter; conceber; fazer uma idela, 
compreender; redigir, compor; formular; con- 
cluir (um tratado). 
Con-cisto, onis, s. j. Acao de cortar; reducao; 

concisao (de palavras). 
Con-cisus, a, um, part. p. Cortado, feito em 

pedacos; derrotado; breve, conciso. 
Con-citatJo, onis, s. j. Excitac&o, comocao; 

motim, sedicao. 
Con-citator, oris, s. m. Instigador, incitador. 
Con-citatus, a, um, part. p. Impelido, atirado 

com forca; arrebatado, tumultuoso. 
Con-cito, as, avi, atum, are, v. t. Impelir com 
forca, arremeter contra; excitar, sublevar; 
suscitar. 

Con-citor, oris, s. m. Excitador, amotinador. 
Con-ciuncula, ae, 8. j. Pequeno discurso, alo- 
cuqSo. 

Con-clamatJo, onis, s. j. Clamor, gritaria; 
aclamacao. 

Con-clamo, as, avi, atum, are, v. t. e int. 
Gritar; bradar, chamar as armas; proclamar; 
exclamar; invocar; retumbar. 
Con-rlave„ is, 8. n. Quarto, alcova, sala. 
Con-ciudo, is, si, sum, dere, v. t. Fechar, 
encerrar; compreender; terminar, concluir; 
acabar, aperfeicoar. 
Con-cluslo, onis, s. j. AcSo de fechar; cerco; 

clausura, recinto; conclusao. 
Con-clusiuncula, ae, s. /. Pequeno argumento; 

raciocinio sem valor. 
Con-c61or, oris, adj. Da mesma cor; seme- 

lhante, igual. 
Con-cSquo (is, xi, ctum, qu6re), v. I. Cozer, 

cozinhar juntamente. 
Con-cord ta, ae, s. /. Acordo, harmonia, concer- 
to. 

Con-cordo, as, avi, atum, are, v. int. Dar-se 
ou viver bem com; por-se de acordo; con- 
cordar. 

Con-cors, ordis, adj. Que se da ou vive bem 
com; eoncordante; harmonioso. 



Con-credo 
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Con-jido 



Con-credo; is, idi, ftum, fere, v. t. e int. Confiar, 
entregar em confianga; fiar-se de, abrir-se 
com. 

Con-crSmo, as, avi, atum, are, v. t. Queimar, 
incendiar. 

Con-crfepo, as, iii, Jtum, are, v. t, e int. Bater 
com estrondo; fazer ruido, estalos; retumbar. 

Con-cresco, is, crevi, cretum, escfere, v. int. 
Formar-se por agregacao; crescer; condensar- 
se; congelar. 

Con-cretXto, onis, s. /. Formacao por agrega- 
cao; endurecimento; condensagao. 

Con-cretus, a, um, part. p. Formado por agre- 
gacSo, composto; endurecido; condensado, 
espesso. 

Con-cuMus, a, um, adj. Relativo as horas de 

noite alta; calada da noite. 
Con-culco, as, avi, atum, are, v. t. Calcar aos 

pes, conculcar, tratar com desd^m. 
Con-cupTsco, is, ivi ou u, ttum, piacfere, v. t. 

Cobigar; ter grande desejo de, ambicionar. 
Con-curro, is, ri, sum, fere, v. int. Correr com; 

acudir; concorrer; ir de encontro; combater, 

lutar; eoincidir; acontecer. 
Cou-cursatto, onis, s. J. Concurso; acSo de se 

encontrar; encontro, escaramuca; viagem. 
Con-cursator, oris, a. m. O que corre junta- 

mente; soldado de corpos ligeiroa (cacadores, 

infantaria). 

Con-curs¥o, onis, a. /. Encontro, conjungao; 
concurso. 

Con-curso, as, avi, Stum, are, v. int. Correr 

de um lado para outro; andar por; percorrer. 
Con-cursus, us, s. m. Concurso, encontro; 

choque; combate; concorrfincia. 
Con-cutTo, is, ussi, ussum, utfere, v. I. Sa- 

cudir, agitar; abalar; comover; dar ou bater 

em; extorquir. 
Con-demnator, oris, s. m. que condena 

ou faz condenar; juiz; acusador. 
Coti-demno, as, 5vi, atum, are, v. t. Condenar; 

fazer condenar; acusar. 
Con-densus, a, um, adj. Unido, denso, cer- 

rado. 

Con-diclfo, onis ou Con-ditto, onis, e. f. Con- 

dicSo, eetado, qualidade; clausula, ajuste; 

arranjo; casamento. 
Con-dlco, is, xi, ctura, fere, v. t. Ajustar, 
, combinar; avisar (que vai jantar em caaa de 

outrem); aprazar; reclamar em juizo. 
Condimentum, i, 8. n. Adubo, tempero. 
Condlo, is, vi ou ii, Itum, ire, v. t. Temperar, 

adubar; preparar; fazer conserva de, curtirj 

embalsamar. 

Con-discipulatus, us, s. m. Condig&o ou es- 
tado de condiscipulo; vida de escola. 

Con-discipulus, i, s. m. Colega, condiscipulo. 

Con-disco, is, didKci, discfere, v. t. Aprender 
juntamente; aprender. 

Conditio, onis, a. }. Adubo, tempero; prepa- 
ragao. 

Con-ditor, oris, s. m. (de condfere) Inventor, 

fundador, autor. 
Con-dTtor, oris, s. m. (de condlre) Preparador 

(de festim). 

Con-do, is, d?di, dlftum, fere, v. t. Estabeleer, 
fundar; instituir; compor; por de conserva, 
curtir; conservar; esconder; enterrar; pas- 
sar, consumir. 

Con-doce-facio, is, feci, factum, facere, v. t. 
Preparar, ensinar, adestrar. 

Con-dolfeo, es, ui, ere, v, int. Sofrer, sentir 
dores; doer; condoer-se. 



Con-doleseo, is, Iui, escfere, v int. Sofrer 

muito, ter dores. 
Con-donatlo, onis, s. /. Dadiva, doacao. 
Con-dono, as, avi, atum, are, v. t. Dar de pre- 

sente, doar; entregar; dedicar, sacrificar; 

perdoar, relevar. 
Con-duco, is, xi, ctum, fere, v. i. e int. Con- 

duzir, levar; reunir, ajuntar; coagular; alugar; 

arrendar; unip. convir a, ser util. 
Con-ductifo, onis, s. J. Reuniao; arrendamento, 

empreitada. 

Con-ductor, oris, 8, in. O que aluga, arrenda; 
• empreiteiro, rendeiro. 

Con-ductum, i, s. n. O que se alugou, quarto, 

casa alugada; locagSo. 
Con-ductus, a, um, part. p. Ajuntado, *eunido; 

tornado de aluguel; assalariado. 
Con-duplico, as, avi, atum, are, v. f. Au- 

mentar, reunir. 
Co-necto ou Con-nee to, is, exiii, exum, ectfere, 

v. t. Ajuntar, atar; ligar, associar; reunir. 
Co-nexio ou Con-nexio, onis, 8. j. Ligac&o, 

ajuntamento; conexSo; conclusao. 
Co-nexum ou Con-nexum, i, 8. n. Ligac&o, 

nexo; oracao conjuntiva. 
Con-farreatio, onis, s. /, Forma Bolene de 

casamento, que se realizava em casa do pai 

da noiva, perante o grande pontifice e na qual 

se oferecia, em sacriffcio a Juno, um bolo 

de farinha de trigo (farreum). 
Con-farrfeo, as, avi, atum, are, v. t. Casar 

pela forma solene (Con-farreatio), usada nas 

grandes familias patricias. 
Con-fatalis, e, adj. Sujeito a mesma sorte, 

ao mesmo destine 
Con-fectlo, onis, s. f, Ac&o de fazer, de exe- 

cutar; composicgo, redacSo; terminacSo; arre- 

cadacSo. 

Con-fector, oris, s. m. que faz, executa; 

agente; destruidor, 
Con-fercTo, is, ersi, ertum, ercTre, v. t. Acu- 

mular, juntar. 
Con-ffero, fers, tiili, latum, ferre, v. t, e int. 

Levar, trazer; ajuntar; combater, pelejar; 

contribuir para; conferir, comparar; dirigir, 

transportar; mudar em; emprep;ar; diferir, 

adiar. - 

Con-fertim, adv. Densamente, com ap^rto. 
Con-fertus, a, um, part. p. Amontoado, aper- 

tado; denso; abarrotado. 
Con-fervesco, is, bui, vescfere, v. int. Aquecer- 

se, comecar a ferver. 
Con-fessio, onis, s. j. Confissao, reconheci- 

mento; testemunho. 
Confessus, a, um, part. p. Que confeasa, que 

manifesta; confessado, reconhecido, testemu- 

nhado. 

Con-festim, adv. Imediatamente, sem demora. 
Con-ficifens, entis, part. pres. Que faz, realiza; 
eficiente. 

Con-ficio, is, feei, fectum, icfere, v. t. Fazer, 

executar; preparar; arranjar; terminar, con- 

cluir; causar; consumir, destruir, matar, 
Con-fictto, onis, s. j. Acao de inventar, forjar; 

acusacao falsa. 
Con-fidens, entis, part. pres. Que confia; re- 

soluto. audaz, temerario. 
Con-fidenter, adv. Confiadamente; com animo, 

coragem: audaciosamente. 
Con-fidentia, ae, s. j. Confianca; firmeza; 

seguranga; intrepidez; audacia. 
Con-fido, is, Tsus sura, (ou Tdi), idere, v. int. 

Confiar em; fiar-se de; ter confianga. 
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Con-flgo, is, xi, xum, gerc, v. t. Pregar; varar, 

trepassar; aplicar. 
Con-fin go, is, Inxi, Ictum, ingeVe, v. I. Fazer, 

modelar; imaginar; fingir. 
Con-finis, c, adj. Vizinho, pr6xirno, confinan- 

te. 

Con-finlum, i, n. Limite, fronteira; proxi- 

midade, vizinhan^a. 
Con-fio, is, feotus sum, fi£ri, v. pass, (usado 

sdmente na 3. a pes.) Ser feito, realizar-se; 

acontecer. 

Con-firmat5fo, onis, 3. /. Acao de firmar; fir- 

meza; confirmacao; animac&o, console. 
Con-firmator, oris, s. m. que da seguranca; 

garante, fiador. 
Con-firmatus, a, um, part, p. Fortificado, 

firme; confirmado. 
Con-firmo, as, avi, atum, are, v. t. Fortificar, 

consolidar; curar; ratificar, confirmar; ani- 

mar. 

Con-fisXo, onis, s. /. Confian^a, crenca. 

Con-fiteor, eris, fessus sum, iteri, v. i, dep. 
Manifestar; confessar, deixar ver, indicar. 

Con-flagro, he, avi, atum, arc, v. t. e int. 
Arder, inflamar-se; incendiar-se. 

Con-fiictlo, onis, s. J. Encontro; combate, 
peleja; conflito. 

Gon-fllcto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Lutar, 
combater; maltratar, atormentar; perturbar. 

Con-f lictus, us, s. m. Embate, encontro; con- 
fiito. 

Con-fligo, is, xi, ctum, gere, v. t. e int. Dar, 

bater com uma coisa em outra; combater, 

pelejar; opor; confrontar. 
Con-f lo, as, avi, atum, are, v. t. Soprar; 

acender; excitar; derreter, fundir; reduzir a 

cinzas; produzir, eausar. 
Con-fluens, entis, s. m. Confluente; lugar em 

que ae juntam dots rios, conflu6ncia. 
Con-fluo, is, xi, xum, Sre, v. int. Correr, afluir, 

confluir; acudir. 
Con-fodio, is, 6di, ossum, odere, v. t. Cavar; 

varar, trespassar. 
Con-formatTo, onis, s. /. Conformagao; forma, 

disposicao; noc&o, id<?ia. 
Con-formo, as, avi, atum, are, v. i. Dar 

forma, conformar; formar, dispor; compor. 
Con-fragosus, a. um, adj. Aepero, pedregoso, 

deaigual. 

Con-fre'mo, is, iii, ttum, fire, t>. int. Murmurar, 

fremir de indignacao, 
Con-frlngo, is, fregi, fractum, fring&re, v. t. 

Abater, derrubar; romper; destruir; in- 

fringir. 

Con-f ugio, is, ugi, Iftum, fere, v. int. Refugiar- 
se, acolher-se; recorrer. 

Con-fugfum, ft, 8. n. Refugio, asilo. 

Con-fundo, is, udi, usum, de>e, v. I. Mistu- 
rar, ajuntar; travar combate; perturbar, con- 
fundir, desfigurar; verter, eapalhar. 

Con-fueJo, onis, «. j. Mistura; confusao, de- 
sordem, perturbacSo. 

Con-futo, as, are, v. t. Abater, reprimir; des- 
truir, refutar; confundir. 

Con-ge*Io, as, Svi, atum, arc, v. t, Gelar, 
eongelar. 

Con-gemmo, as, avi, atum, are, r. I. a h\t. 

Redobrar, multiplicar. 
Con-g?mo, is, ui, ltum, &re, v. t. e int. Dar 

gemidos; chorar, lamentar. 
Con-gertes, ei, p. /. Montao, piiha, acervo. 
Con-gSro, is, essi, estum, erere, v. t. Anion. 

toar, empilhar; encher; fazer ninho. 



Con-gestus, us, s. m. Acumulacao; grande 

c6pia de; montao, acervo. 
Congiarmm, K, s. n. Distribuicao de comes- 

tiveis ou de dinheiro; liberalidade. 
Congtus, ti, m. Medida (de 3 iitros e 

a oitava parte de uma anfora) para Jfqui- 

do?. 

Con-glacio, aa, avi, atum, arc, i\ int. Congc- 
lar-se. 

Con-globatim, adv. Em aglomeracao, aos grupos. 
Con-globo, as, avi, atum, are, v. I. Dar forma 

esf£rica, englobar; aglomerar-se. 
Con-glutinatto, onis, s. J. Ag&o de unir, colar; 

liga^ao. 

Con-glutino, as, avi, atum, arc, v. t. Colar, 

grudar; ajuntar, reunir. 
Con-gratulor, aris, atus sura^ ari, v. t. dep. 

Felicitar, dar os parabens; congratular-se. 
Con-gredtor, eris, gressus sum, &di, v. dep. 

Caminhar com; acercar-se de alguem, avistar- 

se com; travar combate, lutar. 
Con-gregabilis, e, adj. Inclinado a vida em 

comum; sociavel. 
Con-gregat io, onis, s. j. Reuniao, ajuntamento, 

sociedade. 

Con-grego, as, avi, atum, are, i\ t. Ajuntar, 
arrebanhar; congregar. 

Con-gressto, onis, e. /. ou Con-gressus, us, s. m. 
Encontro; entrevista, conversagao, conferSn- 
cia; com^rcio; encontro hostil, combate. 

Con-gruens, entis, part. pres. Que estd con- 
forme, consoante; pr6prio, conveniente. 

Con-grCio, is, iii, ere, v. int. Estar de acordo, 
combinar; convir, ser conveniente; coincidir; 
acontecer. 

Con-iectto, onis, s. /. Agao de lanear, arre- . 

m6sso; conjetura, interpretac&o. 
Con-iector, oris, s. m. Int6rprete (de sonhos), 

adivinho, conjeturador. 
Con-iectura, ae, 8. j. Conjetura, presuncao; 

interpretagSo (dos sonhos). 
Con-iecturalis, e, adj. Que se funda em con- 

jeturas, presumivel. 
Con-iectus, us, s. m. AcSo de atirar, langar; 

arrem^sso. 

Con-iiclo, is, eci, ectum, icSre, v. t. e int. 

Atirar, arremessar; ajuntar; reunir; impelir, 

causar; conjeturar, adivinhar. 
Con-iugatto, onis, s. j. Mistura; uniflo. 
Con-iugialis, e, adi. Relativo ao casamen- 

to. 

Con-iuglum, i, s, n. Uni5o; uniao conjugal, 
casamento. 

Con-iiigo, as, avi, atum, are, v. t. Ligar, unir, 
casar. 

Con-iuncte ou Con-junctim, adv. Juntamente, 

ao mesmo tempo. 
Con-iunctio, onis, 8. j. Uniao, ajuntamento; 

relac&o; uniao dos sexos; casamento. 
Con-iiinctus, a, um, part. p. Junto, reunido; 

ligado; unido em casamento. 
Con-iungo, is, xi, ctum, gfere, v. t. Juntar, 

ligar; unir por casamento. 
Con-iunx, ungis ou C5n-jux, iigts, s. in. e 

Esposo; esposa. 
Con-iuratto, onis, s. j. Juramento inutuo e 

ao mesmo tempo: eonjuragSo; consspirapao. 
Co-niv^o, es, ivi ou Ixt, ere, v. (. c int. Fechar, 

cerrar os olhos; pestanejar; fingir que nao 

vS; dissimular. 
Con-jectlo, Con-jicXo, Con^jugatTo, ver Con- 

iectto, Con-iicYo, Con-iugatto. 
Con-l . . „, ver Col-i. 
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Con-necto, Con-mctor, Con-niveo, Con-nu- 

bium, ver Co-necto, Co-nlctor, Co-niviSo, 

Co-n uhlum. 
Conopeum, i ou Conoplum, li, s. n, Cortina; 

tenda, barraca. 
Conor, aria, atus sum, iiri, v. t. e inf. Empre- 

ender, tentar; esforcar-se por. 
Con-quassatlo, onis, s. j. Abano, abalo; per- 

turba<jfto. 

Con-quasso, aw, avi, atum, are, v. L Saeudir, 

abanar; abalar, agitar. 
Con-queror, eVis, queatus sum, eri, v. t. e 

int. Queixar-se; latnentar, deplorar. 
Con-questio, onis, «, j. e Con-questus, us, 

s. m. Queixa, lamentacSo. 
Con-quiesco, is, evi, etum, esciSre, v. int. 

Descansar, ter sossego; aealmar-se; parar, 

cessar. 

Con-quTro, is, sm, ltum, £re, v. 1. Ajuntar, 
reunir; andar a busca de; buscar com em- 
penho. 

Con-quisitifo, onis, s. /. ArrecadacSo (de im- 
postos); recrutamento; pesquisa, devassa, 
inqmrieao. 

Con-quisjtor, onis, s. m. Pesquisador, espia; 
recrutador. 

Con-quisitus, a, um, part. p. Procurado com 

empenho, escolhido. 
Con-saep¥o ou Con-sepio, is, psi, plum, plre, 

v. t. Fechar com sebe, cercar por todos os lados. 
Con-salutatlo, onis, s. J. SaudacSo de muitos 

on a um tempo. 
Con-saluto, as, 5vi, atum, are, v. (. Saudar a 

um tempo; saudar. 
Con-sanguinSus, a, um, adj. Consanguineo, 

parente. 

Con-saogruinltas, atis, 8. j r Consanguinidade, 

parentesco com consanguinidade. 
Con-saucTo, as, are, v. t. Ferir grayemente; 

ferir. 

Con-sceleratus, a, um, part. p. Manchado 

de crimes, celerado. 
Con-scelSro, as, fivi, Stum, Hre, v. t. Manchar 

com um crime; poiuir, profanar. 
Con-scendo, is, di, sum, d£re, i\ (. e int. 

Subir a; trepar, montar; embarcar. 
Con-scenslo, onis, 8. /. Ac&o de subir a; su- 

bida, embarque, 
Con-scientla, ae, s. /. Conhecimento, nottcia, 

nocfto; sentimento, opini&o; consci^ncia. 
Con-scindo, is, idi, issum, inde>e, v. t. Rasgar, 

lacerar; arrancar. 
Con-sclo, is, sclvi, scltum, ire, v. t. Saber 

perfeitamente, ter conhecimento ou consci&n- 

cia de. 

Con-scisco, is, scivi, scttum, seiscere, \\ t. 

Resolver, determinar; executar, cumprir. 
Con-sclus, a, um, adj. Sabedor, confidente, 

complice; que tern a consci^ncia de, conscio. 
Con-scribo, is, psi, ptum, be>e, v. t. Alistar, 

recrutar; formar; estabelecer; compor, es- 

crever. 

Con-scriptifo, onis, s. f. Ac&o de escrever, de 

compor; redacao, escrito. 
Con-sSco, as, ciii, ectum, ecare, v. t. Rasgar, 
^ cortar em pedacos, lacerar. 
Con-secratXo, onis, a. j. Acao de eonsagrar 

aos deuses, consagracao; deificacao. 
Con-secratus, a, um, part. p. Consagrado. 

divinizado, atribui'do. 
Con-sScro. as, avi, atum, are, v. t. Oferecer 

aos deuses, eonsagrar; divinizar: imortalizar; 

dediear, atribuir. 



Con-sectar3fum, u\ s. n. Conclusao. racioci- 
nio. 

Con-sectarius, a, um, adj. Que se deduz 16- 

gicamente; conseqiiente. 
Con-sectatlo, onis, s. /. Prosseguimento, busca, 

pesquisa; averiguaeao. 
Con-scctatrix, icis, s. j. A que anda atrds de; 

amtga, amante de. 
Con-sectio, onis, s. Corte (de arvores). 
Con-sector, aris, atus sum, ari, v, t. dep. 

Percorrer; perseguir, acossar; procurar obter; 

imitar. 

Con-secutlo, onis, s. /. AcSo de seguir, de vir 
atrds; construcSo, colocacao (de palavras); 
conseguimento, 

Con-senesco, is, ^re, v. int. Envelhecer; gastar- 
se, definhar. 

Con-sensto, onis, s, j. ou Con-sensus, us, 

s. m. Acordo, conformidade; harmonia. uniao, 

concordancia. 
Con-sentangus, a, um, adj. Conforme, con- 

venietvte, proporcionado. 
Con-senttens, entis, part. pres. Que pensa ou 

sente do mesmo modo; concorde, unanime. 
Con-sentJo, is, si, sum, tire, c. /. e int. Ser 

do mesmo sentir, estar de acordo; conformar- 

se com; harmonizar-se. 
Con-s^quens, entis, part. pres. Que segue, 

conseqiiente. 

Con-sequentta, ae, s. j. Sdrie, sucessao; con- 
seqiiencia. 

Con-sSqvior, ^ris, qutitus ou cfltus sum, fiqui, 

v, t. Seguir, acompanhar; continuar; perse- 
guir; alcancar, adquirir; compreender. 
Con-s^ro, is, erui, ertum, erSre, v. t. Juntar, 
reunir; estabelecer, praticar; excitar a luta, 
combater. 

Con-s ro, is, sevi, situm, erfire, t. Semear, 
plantar. 

Con-serte, adv. Com ligac&o. relacionadamente a. 
Con-servatJo, onis, 8. j. Conservacao, manu- 

tencg,o; observacSo. 
Con-servator, 5ris, s. m. Conserv r ador; obser- 

vador, cumpridor. 
Con-servatrix, Icis, s. j. A que conserva, con- 

servadora. 

Con-servo, as, fivi, atum, are, i'. /. Conservar. 

guardar; observar, cumprir. 
Con-servus, i, s, m. que serve o mesmo senhor; 

^adj. (us, a, um) que partilha na escravid&o. 
Con-sessbr, oris, s. m. O que esta assentado 

com ou junto a; companheiro na mesa; 

assessor. 

Con-sessus, us, s. m. Ac§o de sentar-se com 

ou junto a; reuniao, asseinbl^ia. 
Con-siderantla, ae, s. j. Reflexao; circunspe- 

cao, prud^ncia. 
Con-s id era tto, onis, .<?. j. Atengao, consideracao; 

observacao. 

Con-sideratus, a, um, part. p. Meditado; 

prudente, circunspeto. 
Con-sidSro, as, avi, atum, are, v. t. Olhar, 

observar; refletir em; considerar. 
Con-sldo, is, edi, essum, id^re, y. int. Assentar- 

se com; tomar assento, posic^o; parar, esta- 

belecer-se; cair, abater-.se; cessar. 
Con-signo, as, avi, atum, are, v. t. Selar; 

assinar; redigir; marcar, assinalar. 
Con-siliarius, ii, s. m. que aconselha; con- 

seiheiro. 

Con-silior, aris, atus sum, ari, v. t. e int. dep. 
Deliberar em conselho; celebrar conselho; 
aconselhar. 
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Con-ailmm, ii, s. n. Deliberac&o, decreto; 

piano, resolucao, conselho; expedients, re- 

curso; asssemblela; prud£ncia. 
Con-simtlis, e, adj. Completamente semelhante, 

semelhante. 

Con-sisto, is, sttti, stltum, siate>e, i>. t, e int. 

Parar, deter-se; por-se, permanecer (de p£); 

cesaar; manter-se firme, aenhor de si; con- 

sistir em, constar de. 
Con-aitto, onis, s. j. Semeadura, plantacao. 
Con-aJtor, oris, s, m. Semeador, plantador. 
Con-situra, ac, s. j. Semeadura, sementeira, 

plantacSo. 

Con-sobrlna, ae, s. /. Prima-irmS; prima. 
Con-RohrlmiH, i, s. m. Primo-irmSo; primo. 
Con-aociatfo, onis, a. /. Untao, sociedade; 
alianca. 

Con-socXo, as, avi, atum, are, v. t. Juntar, 
unir, associar; concertar, combinar; con- 
ciliar. 

Con-sola tor, oris, s. m. que consola, con- 
solador. 

Coo-solatorlus, a, um, adj. Pr6prio para con- 
solar, consolador. 
Con-sol ido, as, fivi, Stum, are, v. t. Fortificar; 

confirmar, consoiidar. 
Con-solor, aria, atus sum, ari, v. t. dep. Con- 

eolar; compensar; suavizar; animar. 
Con-aono, as, ui, ftum, are, v. t. Ressoar 

juntamente, retumbar; estar em harmonia, 

concordar; eorresponder. 
Con-a6nua, a, um, adj. Que soa ao mesmo 

tempo; conforme, consoante; conveniente. 
Con-aopfo, is, ivi, Itum, ire, i*. t. e int. Dormir, 

fazer dormir profundamente. 
Cdn-sors, ortia, adj. Consorte, co-herdeiro; que 

compartilha, companheiro de; que est& em 

comum; s. m. e /. irmao; irm£. 
Con-sortJo, 5nia, 8. j. ou Con-sortlum, ft, a. n. 

AssociacSo; cons6rcio, comunidade; parti- 

cipacao. 

Con-spectus, us, s, m. Olhar, vista; vista de 

olhos, exarae, observacao; presenca, aapecto. 
Con-spectus, a, um, part. p. Visto, percebido, 

descoberto; notdvel. 
Con-spergo, is, ai, sum, gere, v. t. M olhar, der- 

ramar, espargir; verter, borrifar; aspergir. 
Con-spiciendua, a, um, part. jut. pass. Digno 

de ae ver; notavel. 
Con-spiclo, is, exi, ectum, icere, v. t. e int. 

Olhar; ver, descobrir; considerar, compreen- 

der; estar defronte, ficar em frente a. 
Con-spicuus, a, um, adj. Visivel; que atrai 

as vistas; ilustre, notaVel. 
Con-spiratio, onia, s. j. UniSo, acordo; eons- 

piracao, 

Con-apirfitus, a, um, part. p. Que est& de 

acordo, que conapira; apertado. 
Con-aplro, as, avi, Stum, fire, v. int. Soar, 

tocar juntamente; concordar; conspirar, tra- 

mar; v. t. e int. apertar, estreitar, reduzir. 
Con-aponaor, oris, «. m. Fiador com outros; 

conspirador, conjurado. 
Con-aputo, as, 5vi, atum, are, v. t. Cuspir 

em; eobrir de escarros. 
Cdn-stans, antia, part, pres. Firme, permanente, 

constante; igual, peraeverante; que est& de 

acordo, coerente. 
Con-stantla, ae, «. /. Firmeza, constancia; per- 

severanca; calma, plaeidez; acordo, harmo- 

nia, 

Con-aternatio, onia, s, j. Espanto, terror; 
consternacao; revolta, tumulto. 



Con-aterno, as, avi, fitum, fire, v. t, Espanta^, 

assustar, consternar; excitar k sedicSo. 
Con-sterno, is, atravi, stratum, stern ere, r. t. 

Abater, deitar por terra; juncar, eobrir. 
Con-atipo, ae, avi, atum, are, i>. t. Apertar, 

estreitar, reunir. 
Con-stituo, is, iii, utum, ^re, v. t. Por, colocar; 

dispor em ordem, postar; fazer, formar, 

construir; estabelecer, determinar; atribuir; 

obrigar-se a; resolver. 
Con-stitutto, onia, s. j. Estado, condicao, dis- 

posigao, ordem; constituicao, 
Con-stitutum, i, s. n. ConvencSo, tratado, 

acordo; lei, decreto. 
Con-ato, as, attti, atum, are, v. int. Parar; per- 
manecer, perseverar; continuar; concordar, 

eorresponder; consistir em; ser certo; constar; 

haver, existir; custar. 
Con-atrictlo, onia, s. /. Acao de apertar, de 

ligar; compressao. 
Con-strTngo, is, mxi, ictum, ingSre, v. t. 

Atar, prender, apertar; conter; restringir. 
Con-atructTo, onia, s. j. Construcao, fabrica; 

estrutura; camada, acervo; diaposicao. colo- 

cac§o (de palavras). 
Con-atriio, ia, uxi, uctum, uSre, v. t. Amon- 

toar, acumular; construir, edificar. 
Con-au5aor, oris, s. m. que exorta, persuade; 

conseiheiro. 

Con-sue-faclo, ia, feci, factum, fac£re, v. t. 

Acostumar, habituar. 
Con-sueaco, ia, evi, etum, escSre, v. t. e int. 

Acostumar, habituar. 
Con-auetudo, mis, 8. J. Costume, uso; trato, 

comercio. 

Con-suetue, a, um, part. p. Acostumado; 

habitual. 
Con-aul, iilia, s. m. Consul. 

Con-aulSria, e, adj. De consul, consular; per- 

sonagem que foi consul. 
Con-aulariEter, adv. A maneira de consul; de 

modo digno de um consul. 
Con-aulatua, ua, 8. m. Dignidade, cargo de 

consul; consulado. 
Con-sulo, is, iii, ultum, i^re, v. (. e int. Deli- 

berar; consultar, tomar conselho; discutir, 

examinar; aprovar; olhar por, ocupar-se de. 
Con-aultatlo, onia, s. j. Acao de deliberar, 

decis&o; pergunta, consulta; conselho. 
Consult©, adv. Prudentemente, com precaugao; 

de prop6sito. 
Con-aulto, adv. De prop6sito, de caso pensa- 

do. 

Con-aiilto, as, 5vi, fitum, fire, v. t. e int. De- 
liberar, consultar; olhar por, cuidar de. 

Con-suitor, oria, 8. m. Conseiheiro, consultor; 
o que pede conselho, consultante. 

Con-aultrix, Icia, 8. j. A que preve\ que cuida 
de; conselheira, medianeira. 

Con-aiiltum, i, 8. n. ou Con-sultue, i, s. m. 
Aq&o de consultar, consulta; ac6rdSo, decreto, 
deliberapao; oraculo; projeto, conselho. 

Con-sultus, a, um, part. p. Deliberado, refle- 
tido; s^tbio, prudente; versado, habil, perito. 

Con-sumo, ia, psi, ptum, m^re, v. t. Consu- 
mir, gastar; arruinar; enfraquecer; acabar, 
morrer. 

Con-eumptlo, onis, /. Destruigao; consuncao, 
gas to. 

Con-suraptor, oris, s. m. O que eonsome; 

destruidor; gastador. 
Con-aiirgo, ia, rexi, rectum, g^re, v. int. Le- 

vantar-se, erguer-se juntamente; elevar-se. 
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Con-surrectTo, 5nis, s. j. AqeLo de se levantar 
juntamente (uma assembl£ia, uma reuniao). 

Con-tabesco, is, bui, besceVe, v. int. Fundir- 
se, derreter; definhar, morrer. 

Con-tabulatio, onis, s. /. Pavimento (de ta- 
buas), soalho; andar, pavimento. 

Ccm-tabulo, as, avi, atum, are, v. t. Construir 
com tabuas; as6oalhar, cercar (com madei- 
ra). 

Con-tactus, us, s. m. ou Con-tagTo, onis, s. j. 

Contato, uniSo; conexao, influe~ncia; con- 
t&gio. 

Con-tamino, as, avi, Stum, are, v. t. Misturar; 

contaminar, manchar. 
Con-t£go, is, exi, ectum, eg&re, v. t. Cobrir, 

proteger; ocultar, esconder. 
Con-tem€ro, as, avi, atum, are. v. t. Manchar, 

poluir; profanar, 
Con-temno, is, empsi, emptum, emn£re, v. 

t. Desprezar, desdenhar. 
Con-templatlo, onis, s. J. Acao de olhar aten- 

tamente, contemplacao; considerac&o. 
Con-templator, oris, s. m. Contemplador; 

observador. 

Con-templatus, us, a. m. Contemplac&o; aten- 

cao, respeito. 
Con-templor, Sris, atus sum, ari, v. t. Olhar 

com atenciio, contemplar; considerar. 
Con-temptim, adv. Desdenhosamente, com 

desprfizo. 

Con-temptlo, onis, 8. j. ou Con-tempt us, us, 

». m. Desprezo, dead^m; indiferenca. 
Con-tendo, is, di, turn ou sum, dere, v. t. e 
int. Entesar, armar; atirar; empregar em, 
fazer por; lutar, contender; marchar para; 
comparar. 

Con-tentlo, onis, 8. j. Contenc&o, esforco; 

briga, contenda, combate; comparac&o, 
Con-tentus, a, um, part. p. (de Con-tendo) 

Entesado, distendido, estirado; (de Contineo) 

retido; contente, satisfeito. 
Con-termlno, as, 5vi, Stum, are, v. int. Li- 

mitar, entestar com. 
Coh-terminum, i, 8. n. Limite, fronteira. 
Con-terminus, a, um, adj. LimStrofe, confi- 

nante; vizmho. 
Con-tero, is, trivi, trltum, terfere, v. t. Pisar, 

moer; triturar; esgotar, consumir, gastar. 
Con-terreo, es, iii, itum, ere, v. t. Aterrar, 

assustar, 

Con-testatlo, onis, 8. j. Testemunho, contes- 

tacSo; suplica, rogo. 
Con-test&tus, a, um, part. p. Que chamou 

em seu auxilio; reconhecido, atestado. 
Con-t€stor, Sris, Stus sum, Sri, v. t. dep. 

Testemunhar; invocar, chamar em auxilio. 
Con-texo, is, iii, textum, JSre, v. t, Ajuntar, 

unir; entrelacar, tecer, 
Con-textus, a, um, part. p. Tecido; continuado, 

seguido; unido, apertado. 
Con-textus, us, 8. m. ReuniSo, ligac&o; con- 

textura; fio, seguimento. 
Con-ttcesco ou Con-ticlsco, is, ieui* ere, v. 

int. Calar-se; silenciar; cessar. 
Con-tignatlo, onis, 8. j. Vigamento; andar, 

sobrado. 

Con-tiguus, a, um, adj. Pr6ximo, vizinho; 
contfguo. 

Con-tmens, entis, part. pres. Contiguo, pro- 
ximo, confinante; unido a; continuo; seguido; 
s6brio, moderado. 

Con-tinentta, ae, s. /. Dommio de si, conti- 
n6ncia; moderacSo. 



Con-tinSo, es, iii, entura, inere, v. t. Sus- 
„ tentar; conter, abranger; conservar; ter; reter; 

refrear; encobrir; encerrar, abracar. 
Con-tingo, is, ttgi, tactura, g^re, v. t. e int. 

Tocar; alcancar, atingir; topar; confinar; 

caber por sorte; suceder. 
Con-tinuat?o, onis, s. j. Continuidade, sene, 

continuagSo, 

Con-tiniio, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Ajuntar, unir; construir; fazer seguir, con- 

tinuar; persistir. 
Con-tiniio, adv. Imediatamente, sem demora; 

logo, em seguida. 
Con-tiniius, a, um, adj. Reunido; continuo, 

seguido; ininterrupto. 
Contfo, onis, s. j. Assembl^ia (convocada); 

tribuna; oracao, discurso. 
Con-tionabundus, a, um, adj. Que fala em 

publico. 

Con-tionSHs, e, adj. Relativo is assemblers 

do povo, aos comfcios. 
Con-ti'on5tor, oris, $. in. Tribuno popular; 

orador que lisonjeia o povo; demagogo. 
Con-tionatorlus, a, um ou Con-cionatortus, 

a, um, adj. Relativo a assembl&as (reunidas 

em praca publica); referente a discurso. 
Con-tionor, Sris, Stus sum, Sri, v. int. dep. 

Estar em assemblem; falar ao povo; discur- 

sar; bradar, proclamar. 
Con~torqu£o, es, si, turn, quere, v. t. Virar, 

torcer; arrastar; brandir, arremessar. 
Con-tortlo, onis, 8. j. Ac§o de torcer, de atirar; 

obscuridade, confusSo; comphcapSo (de estilo). 
Con-tortulus, a, um, adj. Um tanto torcido, 

intricado. 

Contra, prep, de ac. Em frente a; em oposipao 
a; contra; para com; adv. defronte; de ou- 
tro lado, em resposta; contra; ao contrd- 
rio. 

Con-tractio, 5nis, s. j. A^ao de contrair, fechar, 
dobrar; contragfto, encolhimento; aperto; 
abreviagSo. 

Con-tractiunciila, ae, s. j. Pequena contracSo; 

aflicSo passageira. 
Contractus, a, um, part. p. Ajuntado, reuni- 
do; composto; contraido, curto, abreviado; 

reduzido, , moderado. 
Contra-dico, is, xi, ctum, ic^re, v. t. Con- 

tradizer; replicar. 
Con-tr&ho, is, 5xi, Sctum, ah^re, v. t. Ajuntar, 

reunir; contrair; restringir, apertar; cerrar; 

reprimir, refrear; travar; causar. 
ContrarXe, adv. Contr6,riamente; ao contrario; 

em sentido opoeto. 
Contrarms, a, um, adj. Fronteiro; oposto, 

contririo; nocivo; rival, adversirio, inimigo. 
Con-trectatXo, onis, s. /. Toque, contato; 

manuseio; apalpagSo. 
Con-trecto, as, &vi, Stum, are, v. ■ t. Tocar 

(com as mftoe); manueear; apalpar; tratar; 

examinar; considerar. 
Con-tremlsco, is, mui, miscfere, v. t. e int. 

Comecar a tremer, tremer; vacilar, recear, 
Con-tribuo, is, biii, butum, bugre, v. t. Ajun- 
tar, reunir; fornecer, contribuir. 
Con-trSsto, as, Svi, atum, are, i'. t. Entris- 

teeer; magoar, afligir. 
Con-trltus, a, um, part. p. Esmagado; des- 

preztfdo; vulgar, sedico. 
Contro-versta, ae, s. }. Disputa, discussSo, 

controv^raia; pleito, processo. 
Contro-versiosus, a, um, adj. Contestavel; 

controverao, que est^, em litigio. 



Con-trucido 



— 



Cor 



Con-trucTdo, as, §vi, atum, are, v. t. Matar 
(muitos e ao mesmo tempo); trucidar. 

Con-trutlo, is, usi, usum, d&re, t\ Impelir 
com forca; acumular com esforco; amontoar. 

Con-tubern lis, is, s. m. Companheiro de bar- 
raca ou de tenda, camarada; jovem ligado 
k pessoa de ura general; colega. 

Con-tubernmm, ii, 8, n. Camaradagem (entre 
soldados da mesma tenda); companhia de um 
general ao qual se esta ligado; tenda de sol- 
dado; convivio, trato; coabitagao. 

Con-tueor, Sris, Itus sum, eri, v. t. dep. Olhar 
atentamente, fitar; considerar. 

Con-tuttus, us, s. m. O olhar, vista; contem- 
piacao. 

Con-tumacfa, ae, s. /. Orgulhoso, soberbo; 

obstinacSo, contumacia, resist&ncia; rebeldia, 

inclinacao a revolta. 
Con-tumax, cis, adj. Altivo, desdenhoso; 

insolente; constante, obstinado; rebelde. 
Con-tumelta, ae, 8. j. Ultra je, insulto, agravo; 

censura, repreensao. 
Con-tumcliosus, a, um, adj. Ultrajante, afron- 

toso. 

Con-turmllo, as, avi, Stum, are, v. t. Sepultar, 
enterrar. 

Con-tundo, is, udi, visum, und^re, v. t. Es- 

magar; quebrar, despedacar; contundir; aca- 
brunhar; veneer. 

Con-turbatlo, onis, 8, j. Perturbacao; confusSo. 

Con-turb tus, a, um, part. p. Perturbado; 
confuso, desordenado. 

Con-turbo, as, avi, atum, are, v. t. Perturbar, 
por em desordem; eonfundir; inquietar. 

Contus, i, a. m. Vara; hasta, lanca; arpe\i; 
chuco, dardo. 

Co-nubi lis, e ou Con-nubi lis, e, adj. Rela- 
tive ao casamento, nupeial. 

Co-nuMura, Ii ou Con-nubium, ti, s. n. Ca- 
samento, matrimonio. 

Conus, i, s. m. Figura conica; cimeira de ca- 
pacete. 

Con-valesco, is, liii, lesc&re, v. int. Tomar 

forcas; erescer; restabelecer-se, convalescer. 
Con-vallie, is, s. j. Plamcie, vale. 
Con-vecto, as, avi, atum, are, i>. t. Trans- 

portar, acarretar. 
Con-vector, oris, s. m. Companheiro de viagem 

(por mar); companheiro de viagem. 
Con-veho, is, exi, ectum, e>e, v. I. e int. Levar, 

transportar. 

Con-velio, is, velli ou viklsi, viilsum, ve'Uere, 

5. Arrancar, desenraizar; despedacar; des- 

truir, arruinar; abalar. 
Con-vena, ae, 8. m. e /. Estrangeiro vindo com 

outros; forasteiro. 
Om-vem'ens, entis, part. pres. Que esta de 

acordo; conforme, adequado; conveniente. 
Con-venientTa, ae, a, /. Acordo; conformidade; 

harmonia, proporc&o. 
Con-venio, is, veni, ventum, venire, v. i. e 

int. Vir juntamente; afluir; reunir-se, ajuntar- 

sc; encontrar-se; visitar; citar, chamar a 

juizo; concordar, ajustar; ficar bem, convir. 
Con-venticulum, i, 8. n. Reuniao, ajimtamento; 

lugar de reuniao, 
Con-ventKo, onis, s. j. Assembl&a (do povo); 

tratado, ajuste, convencao. 
Con-ventum, i, 5. n. Acordo, convenc&o, tratado. 
Con-vent us, us, s. m. Assembled a, reuniao; 

ajuntamento; jurisdic&o, justica. 
Con-verro, is, ersi, ersum, errere, v. t, Varrer; 

limpar, ajuntar varrendo; agitar. 



Con-versio, onis, s. j. Rotacao, giro; volta 
(peri6dica); rnudanca, transformacao. 

Con-versor, firis, atus sum, Sri, it. int. 
dep. Conservar-se; parar; conviver; morar 
com. 

Con-verto, is, ti, sum, tere, v. t. Voltar, /azer 
virar; perturbar, transformar; atrair, fazer 

mudar; traduzir; converter-se, mudar-se. 
Con-vestto, is, Ivi, itum, ire, v. /. Cobrir com 

vestido; cobrir. 
Con-vexus, a, um, adj. Convexo, circular; 

concavo; inclinado; escarpado. 
Con-viciator, oris, s. m. que injuria, escar- 

nece; motejador, 
Con-viclor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. In- 

sultar; descompor; escarnecer. 
Con-viclum, Ii, 8, n. Gritaria, alarido; balbiir- 

dia; pergunta, desaprovagao feita a gritos; 

insulto, agravo; zombaria. 
Con-victlo, onis ou Con-vlctus, us, s. m. Vida 

em comum, conviv^ncia; trato de intiniidade; 

companhia; banquete. 
Con-vinco, is, vlci, victum, vinc^re, v, t. 

Convencer; demonstrar. refutar, 
Con-viso, is, Sre, v. f. Visitar, ir ver; observar. 
Con-viva, ae, s. m. Conviva, comensal; con- 

vidado. 

Con-vivator, oris, 8. m. que da banquete, 
anfitriao. 

Con-vivlum, Ii, 8. n. Banquete, festim; con- 

vite; conviva. 
Con-vlvor, 5ris, Stus sum, ari, v. int. dep. 

Dar um banquete; receber convite para um 

banquete. 

Con-vocatto, onis, ». /. Convocacao; reuniao. 
Con-v6co, as, avi, atum, are, v. t. Chamar, 

convocar; reunir. 
Con-volo, as, avi, Stum, are, v. int. Correr, 

acudir; convolar. 
Con-v61o, is, i, olutum, olv^re, i». t. Vol ver, 

voltar; envolver, enrolar. 
Con-vSmo, is, tti, ftum, ^re, v. t.j Vomitar, 

enxovalhar (vomitando). 
Con-vulnero, as, avi, Stum, 5re, v. t. Ferir, 

prejudicar. 

Co-operlo, is, iii, ertum, erire, /• Cobrir 

bem, completamente; cobrir. 
Co-optatfo, onis, s. j. Escolha, eleicao; ad- 

missSo. 

Co-opto, as, 5vi, Stum, are, v. t. Ajuntar; 

escolher, eleger; admitir. 
Co-orJor, £ris, ortus sum, orTri, v. int. dep. 

Nascer; comecar (de repente); erguer-se; 

levantar-se contra, combater. 
CopTa, ae, s. /. Abund&ncia, c6pia; grande 

numero de, multidSo; recursos, riqueza; 

provisSes, viveres; tropas; faculdade, perr- 

miss?Lo. 

Copiolae, arum, s. j. p!. Pe<juena tropa de 

soldados; pequeno ex^rcito. 
Copiosus, a, xim, adj. Abundante, copioso; 

opulento; grande, consideravel; eloqiiente. 
Copis, idis, s. }, Alfanje, cutelo. 
Copula, ae, s, j. Tudo que serve para atar, 

iaco, correia; uniSo; ligacao. 
Copulatyo, onis, s. j. Acao de ajuntar; reuniao; 

ligacao. 

Copfilo, as, 5vi, atum, are, v. t. Ajuntar; 

ligar, unir, associar. 
Coquo, is, xi, ctum, quere, v. t. Cozer, cozi- 

nhar; secar; amadurecer; forjar, trarnar. 
Coquus ou C5cus, i, s. m. Cozinheiro. 
Cor, cordis, s. n. Coracao; alma: tnteligencia. 
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Creo 



Coram, prep, de aU. Diante de; na presenca 

de, a vista de. 
Corbis, is, $. }. Cesto, cesta de vimes. 
Corblta, ae, 5- /. Navio de carga, cargueiro. 
CordStus, a, um, adj. Corajoso, denodado; 

cordato, sabio. 
CorTum, li, s, n. Pele, couro; correia, latego, 
Corn&us, a, um, adj. Cornifero; fcito de 

chifre; cornudo. 
Cornl-een, ctnis, s. m. Corneteiro. 
Corniciila, ae, a. /. Gralha pequena. 
Corniculum, i, s, n. Corno pequeno, chavelho; 

cocar em forma de corno, dado corno pr6mio 

militar. 

Cornt-gcr, era, kum, adj. Que tem cliifres, 
eornigero. 

Cornl-pes, eclis, adj. Que tem p£s de chifre. 
Comix, icis, s. j. Gralha. 

Cornu, us, s. n. Corno, chifre; pr£sa de ele- 

fanto; ponta, extremidade; cimeira do elmo; 

v&rga de navio; ala, flanco; arco. 
Cornum, i, 8. n. Pilrito; dardo, fleeha. 
Cornus, i, s. /. Cerejeira brava. pilriteiro; 

dardo, rojao. 
Corona, ae, s. j. Goroa; roda, assembleia, 

reuniao; bloqueio. 
Coronarlus, a, um, adj. Que tern a forma de 

coroa; relativo a coroa. 
Corono^ as, avi, Stum, arc, v. t, Coroar, engri- 

naldar; cingir, cercar; encher ate 1 em cima. 
CorporSus, a, um, adj. ou Corporatus, a, um, 

part. p. Dotado de corpo, corp6reo; material. 
Corpus, oris, s. n. Corpo; carne, gordura; 

cadaver, tronco; conjunto de; pessoa. indi- 

viduo; classe, corporacao. 
Corpusculum, i, s. n. Corptisculo, atomo. 
Cor-rectlo, onis, s. J. Correcao, emenda; re- 

forma; repreehsao. 
Cor-rector, oris, s. m. O que emenda, corrige; 

reformador; censor. 
Cor-repo, is, psi, ptum, p£re, v. int. Insi- 

nuar-se; introduzir-se ou entrar com pes de 

la; deslizar; esgueirar-se. 
Cor-reptus, a, um, part. p. Tornado, agarrado; 

atacado de; abreviado; apanhado, arregaca- 

do. 

Cor-riglfa, ae, s. J. Correia, cordao de sapa- 
to. 

Cor-ripio, is, piii, eptum, pfire, v. t. Tomar, 

agarrar; recolher; apoderar-se de; furtar; 

reduzir, encurtari percorrer as pressas; acu- 

sar, repreender. 
Cor-robSro, as, avi, Stum, are, v. t. Fortificar, 

reforcar; corroborar. 
Cor-rodo, is, osi, oaum, d&re, v. I. Roer, 

corroer. 

Cor-rogo, as, avi, Stum, §re, v. t. Pedir, 

mendigar; obter com rogoe. 
Cor-rugo, as, avi, Stum, are, v. t. Enrugar, 

franzir. 

Cor-rtkmpo, is, tipi, upturn, umpere, v. t. 

Destruir; estragar, corromper; alterar; per- 
verter; falsificar. 
Cor-ruo, ia, ui, tttura, ueVe, n. inl. e /. De- 
sabar, cair; . precipitar-se; impelir, arrebatar; 
amontoar. 

Cor-ruptela, ac, s. ,/. Corrucao, ruina; de- 
pravac&o. 

Cor-ruptlo, onis, «. /. Corrucao, depravacao. 
Cor-rixptor, oris, s. ro. Corrutor, sedutor; 
subornador. 

Cor-ruptrix, »ci«, s. /. Corrutora, sedutora. 
Cortex, icis, s. m. Cortica, casca. 



Cortina, ae, s. j. Caldeira, cuba; tripeca; roda, 
audit6rio. 

Coriilus, i ou Corylus, i, s. J. Aveleira; avelS. 
Corus, i, o m, q. Caurus, i, e. m. Vento noroeste. 
Coriisco, as, avi, a turn, are, if. t. e int. Agitar, 

brandir; dardejar; brilhar, cintilar, 
Cortiscus, a, um, adj. Agitado, tr^mulo; ru- 

tilante, coruscante. 
Corvus, i, s. m. Corvo; croque, arp6u. 
CorybSntes, um, e. m. pi. Coribantes, sacer- 

dotes de Cibele. 
Corycus, i, 8. m. Saco de areia para exercicio 

de atletas; exercicio. 
Coryletum, i, s. n. Lugar plantado de avelei- 

ras. 

CorymbJ-fer, gra, ^rum, adj. Coroado com 

cachos de hera. 
Corymbus, i, s. m. Cacho de hera. 
CoryphaeuH, i, s. m, O primeiro, o principal, 

corifeu. 

Corythus, i, s. m. Aljava. 
Cos, cotis, s. /. Pedra, seixo, calhau; pedra 
de amoiar. 

Costa, ae, s. j. Costela, iiharga; cota, fianco. 
Cothuruatus, a, um, adj. Caleado de coturno; 

.severo, tragico; sublime. 
Cothurnus, i, s. m. Coturno, esp^cie de bota; 

caleado alto dos atores tragicos; tragMia; 

estilo tragico. 
Cotidianus, cotidie, o m. q." Quotidianus, 

Quotidfe. 
Coturnix, icis, s. j. Codorniz. 
Covinarms, ii, s. m. que combate de carro. 
Covxnus, i, s. m. Carro de combate, carro de 

viagem. 

Crabro, onis, 8. m. Vespao, moscardo. 
Crapiila, ae, s. J. Indigestao; embriaguez; 

borracheira. 
Cras, adv. Amanha; para amanha. 
Crassitudo, nis, s. /. Espessura, grossura; 

consist^ncia. 

CrSssus, a, um, adj. Espesso, grosso; gordo; 

tosco, grosseiro. 
Crastmus, a, um adj. Relativo ao outro dta, 

de amanha; posterior, futuro. 
Crater, eris, s. m., o m. q. Cfatera, ae, s. /. 

Taga; vasilha de azeite; cratera, boqueirao. 
Crates, is, s. j. Canico; grade de canas ou de 

vimes; grade de destorroar; grelhas (instru- 

mento de supHcio). 
CreatXo, onis, s. j. Procriacao; produpao; es- 

colha, nomeacao. 
Creator, oris, «. m. Criador, autor; fundador. 
Creber, bra, brum, adj. Apertado; esp^sso; 

freqiiente, numeroao; abarrotado. 
Crebresco, is, bui, scere, v. int. Tornar-se 

freqiiente; crescer; correr, divulgar-se. 
Crebrftas, atis, s. /. Espessura, frequencia; 

repeticao. 

Crebro, adv. Freqiientemente, repetidas. v6zes. 
CrediWIis, e, adj. Que se pode acreditar; crivel; 

provdvel. 
Credibiliter, adv. Prov&velmente. 
Creditor, oris, s. m. Credor. 
Credo, is, dJdi, ditum, d€re, i;. int. e t. Crer, 

acreditar; julgar; confiar, entregar. 
Credulitas, atis, fc\ f. Credulidade. 
Credulus, a, um, adj. Facil em acreditar, 

cr^dulo. 

Cranio, as, avi, atum, are, v. t, Queimar, 
abrasar. 

Cr^o, as, avi, atum, are, v. L Criar, gerar; 
prodazir, causar; nomear, escolher. 



Crepida — 52 — 

Crepida, ae, s. /. Alpercata, sandalia. 
Crepidatus, a, um, adj. Calcado de alpercatas. 
Crepldo, mis, s. /. Base, pedestal; saliencia 

de una rochedo; molhe, cais. 
Crepito, as, avi, atura, are, c. int. Crepitar, 

estalar, ranger. . . 
Crepitus, us, 8, to. Ruido; estalo, estrepito; 

rangido. 

Crepo, as, iii, jftum, are, v. t. e int. Fazer ruido, 
estrepito; crepitar; estalar; ranger; faiscar. 

Crepundta, orum, s. n. pi. Brinquedos, guizos, 
chocalhos; infancia. 

Crepusculum, i, s. n. Creptisculo; luaco-fusco; 
luz fraca. 

Cresco, is, evi, etum, escere, v. int. Nascer; 

crescer, medrar; avultar; aumentar. 
Greta, ae, 8. J. Argila, greda; giz; argila de 

lacrar. 

Cretlo, 6nis, s. j. Aceitacao, posse de heranca; 
heranca. 

Cretosus, a, um, adj. Abundante em argila. 
Cretula, ae, s. /. Greda; giz; argila de lacrar, 
sin^te. 

Cretus, a, um, part, p. Nascido, gerado, des- 

cendente de. 
Crlbrum, i, 8. n. Crivo, peneira. 
Crimen, mis, 8. n. AcusacSo, agravo; falta, 

delito, crime; culpado; causa, autor de um mal. 
Criminatio, ouis, 8. /. Acusacao, calunia. 
Criminator, oris, 8. m. Acusador, delator, ca- 

luniador. 

Crimmor, aris, atus sum, ari, v. dep. Acusar, 
processar. 

Criminose, adv. Capciosamente, com ma in- 

tencao; aleivosamente. 
Criminosus, a, um, adj. Acusat6rio, difamante; 

eattrico. 

Crinale, is, a. n. Pente, travessa ou outro ornato 

de cabelo; diadema. 
Crinalis, e, adj. Relativo ao cabelo. 
Crinis, is, s. m. Cabelo, cabeleira; tranca de 

cabelo. 

Crimtus, a, um, adj. Que tern muito cabelo; 
cabeludo. 

Crlpo, as, fivi, atum, are, v. t. e int. Anelar, 

encrespar, enrugar; agitar, brandir, 
Crispus, a, um, adj. Cr^spo, anelado, ondeado. 
Crista, ae, s. j. Crista, cimeira; penacho (de 

capacete). 

CristStus, a, um, adj. Que tern crista, provido 

de penacho. 
Crittcus, i, 8. to. Critico, censor. 
Croceus, a, um, adj. Relativo ao acafrao, de 

acafrao. 

Crocto, is, Ivi, Hum, ire, o m. q. Crocito, as, 
avi, atum, are, v, int. Crocitar, grasnar. 

Crocodllus, i, 8. m. Crocodilo. 

Crocus, i, s. to. ou CriScum, i, s. n. Acafrad. 

Crotaium, i, 5. n. Castanhola, pandeiro. 

Cruciamentum, i, 8. n. Tortura, dor, sofrimento. 

Cruciatus, us, s. m. Tormento, supHcio, aflicao. 

Crucio, as, avi, atum, are, v. t. Pregar na 
cruz; atormentar, torturar. 

Crudelis, e, adj. Cruel, desumano. 

CrudeITt as, atis, s. j. Crueldade, dureza, atro- 
cidade. 

Crudes co, is, d&i, descere, v. int. Tornar-se 

mais cruel, exasperar-se; aumentar. 
Crudlt us, atis, s. /. Crueza, indigest&o. 
Crudus, a, um, adj. Cru; verde, prematuro; 

vigoroso; bruto, tosco; cruel, desumano. 
Cruento, as, avi, atum, are, v. t. e int. En- 

sanguentar, dilacerar. 



Culullus 

Cruentus, a, um, adj. Sangrento, ensangtien- 

tado; sanguinarzo, cruel; vermeiho. 
Crumena, ae, s. /. Bolsa (de cacador, pastor); 

bolsa (de dinheiro); dinheiro. 
Cruor, oris, 5. to. Sangue que corre, forca vi- 
tal; matanca, carnificina. 
Crupellartus, Xi, s. m. Gladiador coberto de 

armadura de ferro. 
Crus, cruris, 8. n. Perna; pata. 
Crusta, ae, s. /. Crosta, codea; casca; camada 

que reveste; lamina. 
Crustiilum, i, s. n. Bolinhos; pastelaria; do- 
ces. 

Crustum, i, «. n. Bolo; pastelaria; pao. 
Crux, criicis, s. j. Cruz, patibulo; martirio, 
tormento. 

Cubicularlus, a, um, adj. Relativo a quarto 

de dormir; ii, s. m. criado de quarto. 
Cublle, is, 8. n. Leito, cama; quarto de dormir; 
morada, aposento; lugar a que se recolhem 
animaia (ninho, covil, toca). 
Cubital, alis, s. n. Almofada (para apoio do 

cotovelo, quando se come recostado). 
Cubitalis, e, adj. Que tern um covado de altura. 
Cublto, as, avi, atum, are, v. int. Estar dei- 

tado; dormir. 
Cubltum, i, s. n. ou Cubitus, i, 8. to. Coto- 

velo; covado. 
Cubo, as, iii, itura, are, v. int. Estar deitado; 
reposar; dormir; estar de cama; estar dei- 
tado a mesa (para refeicSes). 
Cuciillus, i, 8. m. Capa, capote; capelo; en- 
voi t6rio (de papel). 
Cudo, is, di, sum, dere, v. t. Bater, malhar; 

cunhar; forjar, maquinar. 
Cuias, atis ou Cujas, atis, adj. to. e /. De que 

regiSo? de que pais? 
Cuius, a, um, adj. De quern?, a quern?, de 

que, de quern, cujo. 
Cuiusdam-miJdi, adv. De algum modo, de 

certa maneira. 
Cuius-raGdi, adj. De que esp^cie, de que mo- 
do. 

Cuiusque-miSdi, adj. De qualquer modo; de 

qualquer especie ou maneira que seja. 
Culcita, ae, «. /. ColchSo, travesseiro. 
Ciilex, cullcis, 8. to. Mosquito. 
Culina, ae, 8. j. Cozinha; mesa, fornecimento 

para mesa. 
Culleus, i, s. to. Saco de couro; odre. 
Culmen, inis, 8. n. Cume, sumtdade; cumeeira. 
Culmus, i, 8. m. Haste, cana, espiga; telhado, 

teto de colmo. 
Culpa, ae, 8. j. Culpa; falta, delito; defeito; 

dano, prejuizo. 
Culpatus, a, um, part. p. Repreendido, cen- 
surado. 

Culpo, as, avi, atum, are, v. t. Repreender, 

crtticar; deitar a culpa a algu^m, inculcar. 
Culte, adv. Com esraero, elegancia. 
Cultellus, i, 8. m. Faca pequena; cutelo. 
Culter, tri, s. to. Faca; dente de arado. 
Cultto, onis, s. J, Cultura, amanho. 
Cultor, oris, s. to. que cultiva, agricultor; 

morador, habitante: partidario, amigo, cultor. 
Cultrix, Icis, s. /. A que cultiva; habitante, 
moradora. 

Cultura, ae, s. /. Amanho, lavoura; instrucao, 
cultura. 

Cultus, us, 8. to. Cultura, amanho, lavoura; 
instrucao, educacao; culto; teo'r de vida, uso, 
costume; modo de trajar. 
CululJus, i, s. m. Vaso, pucaro de barro; copo. 



Cum 
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Cum, prep, de abl. Com; com auxilio de; por, 

por meio de; para. 
Cum ou Quum, conj. Quando; depois que; 

durante o tempo que; como; visto que, pois 

que; ainda que. 
Gumba, ae ou Cymba, ae, s. /. Bote, canoa; 

barco. 

Cumera, ae, s. /. C6sto de junco ou vasilha 

para guardar trigo. 
Cumlnum, i, s. n. Cominho (planta). 
Cum-muxune ou Quura-maxlme, adv. Tanto 

quanto possivel, mais do que nunca; mor- 

mente agora; mesmo entao. 
Cum-prlme ou Cumprimis, adv. Principal- 

mente, sobretudo; primeiro que tudo, no 

prineipio. 

Cumulate, adv. Completamente; com abun- 
dancia. 

Cumulatus, a, am, part. p. Amontoado; 

cumulado, cheio de; completo. 
Cumiilo, as, avi, a turn, are, v. t. Amontoar, 

cumular; encher; coinpletar. 
Cumulus, i, s. m. Montao, acervo; abundancia, 

cumulo, auge, remate. 
Cunabiila, orum, s. n. pi. Berco; meninice, 

inffmcia; terra natai; pouso, ninho. 
Curiae, arum, a. f. pi. Berco; infancia; ninho. 
Cunctabundus, a, um, adj. Que hesita; irre- 

soluto; contemporizador, 
CunctatTo, onis, 8. j. Demora; incerteza, in- 
- deeisao. 

Cunctator, oris, a. m. que retarda; contem- 
porizador; prudente, vagaroso na deeisao. 
Ctinctor, aris, Stus sum, Sri, v. dep. Tardar, 

hesitar; contemporizar. 
Ctinctus, a, um, adj. Todo, inteiro. 
Cuneatim, adv. A modo de cunha. 
Cuneatus, a, um, pari. p. Em forma de cunha, 

cuneiforme. 
Cuneolus, i, 8. tn. Pequena cunha. 
Curious, i, s. m. Cunha; ex€rcito disposto em 

forma de cunha; bancada (no senado ou no 

anfiteatro); assembl&a (de teatro). 
Cuniculus, i, s. m. Coelho; subterraneo; mina 

(contra o inimigo). 
Cunque, o m. q. Ctimque, adv. Em todos os 

casos; em qualquer circunstancia. 
Cupa, ae ou Cuppedia, ae, s. /. Vasilha de 

madeira; cuba. 
CupedJa, ae, #. /. Gulodice, guloseima. 
Cupiditas, atis, s. rn. Desejo, apetite, cobica; 

parcialidade, paix&o. 
CupJdo, mis, 8. j. Desejo, cobica; ambic&o; 

amor violento, paixSo. 
Cupldus, a, um, adj. Desejoso, ilvido, amigo 

de; cobicoso; avarento; parcial; apaixonado. 
Cupiens, entis, part. pres. Que deseja, que 

cobica; avido, amigo de. 
Cupio, is, ivi ou ii, itum, £re, v. t, e int. Dese- 

jar, apetecer; cobicar; exigir; interesaar-se por. 
Cupitor, oris, s. m. que deseja cobica; amigo 

de. 

Cupressetum, i, s. n. Bosque de ciprestes. 
Cupresseus, a, um, adj. De cipreste. 
Cupressi-fer, era, erum, adj. Que produz 
ciprestes. 

Cupressus, i, s. to. Cipreste; caixinha feita 

com madeira de cipreste. 
Cur, adv. Por qu6?, por que causa?; conj. por, 

para; porque; que, de que. 
Cura, ae, s. /. Cuidado, dilig6ncia; tratamento, 

cura; administracao, governo; desassossego, 

aflicao; amor. 



Curallfum, Xi, o m. q. Coral mm, K, s. n. 
Coral. 

CuratTo, onis, a. j. Cuidado; empr^go, cargo; 

tratamento, cura. 
Curator, oris, s. m. que tern o cuidado ou 

a direc&o de; administrador; curador. 
Curatus, a, um, part. p. Cuidado, tratado. 
CurculXo, onis, $. m. Gorgulho. 
Curia, ae, s. j. Curia, uma das divisoes do povo; 

lugar de reuniao do senado; assembler do 

senado; senado. 
Curto, onis, s. m. Curiao, chefe ou sacerdote 

de uma curia. 
Curiosus, a, um, adj. Cuidadoso, diligente; 

exato; desejoso de saber, curioso; indiscre- 
te 

Curo, as, avi, Stum, are, v. t. Cuidar, olhar 
por; tratar; enfeitar, ornar; hospedar; cor- 
tejar; dirigir, governar; mandar pagar; de- 
sempenhar, cumprir. 

Curriculum, i, s. n. Carreira; lugar onde se 
fazem corridas (hip6dromo, estadio); se>ie, 
espago; lugar, ordem; exercicio; carro de 
corrida. 

Ctirro, is, cucurri, curgura, curre>e, v. t. e 

int. Correr; acudir; precipitar-se. 
Currus, us, s. m. Carro, carroca; carro de 

triunfo; triunfo; parelha de um carro; arado, 

charrua; navio. 
Ciirsim, adv. As carreiras, rapidamente, de- 

pressa. 

Curslto, as, avi, atum, are, v. int. Correr fre- 

qiientemente; correr de um lado para outro. 
Cursor, oris, s. m. Corredor; correio, mensa- 

geiro; condutor de carro. 
Cursus, us, s. m. Carreira, corrida; andar, 
marcha; viagem por mar; correio; curso, 

duracao, andamento. 
Curto, as, avi, atum, are, v. t. Encurtar, 

diminuir. 

Ciirtus, a, um, adj. Reduzido; mutilado; 
curto, pequeno; incompleto. 

Curiilis, e, adj. Relativo a carro; referente a 
jogos de circo; pr6prio de magistrados de 
categoria superior; cadeira ' de marfim reser- 
vada ao pretor, edil, censor ou consul {sella 
curulis). 

Curvamen, mis, 8. n. ou Curvature, ae, 8. j. 

Curvatura, curvadura. 
Ciirvo, as, avi, atum, 3re, v. t. e int. Curvar, 

dobrar, arquear; mover, comover, 
Curvus, a, um, adj. Recurvado, arqueado; 

curvo; concavo, prof undo. 
Cuspis, ifdis, s. j. Ponta; dardo, lanca; eap6to; 

tridente (de Netuno); ferrao. 
Custodia, ae, s. /. Guarda, protecao; vigia, 

sentinela; posto militar; prisao. 
CustodTo, is, ivi, Itum, Ire, v. t, Guardar, 

conservar; proteger; cumprir, observar; ter 

sob cust6dia; olhar, vigiar. 
Custos, odis, 8. 77i. e /. Guarda, vigia; conser- 

vador, protetor; verificador, fiscal; o que 

cont^m ou conserva. 
Cutis, is, 8. j. P61o; couro. 
Cyathus, i, s. m. Copo, taca. 
Cybaea, ae, s. j. Navio de transports 
Cyclaa, fidis, s. j. Vestido largo e arredondado 

por baixo, usado pelas mulheres. 
Cyclicus, a, um, adj. Ciclico, do ciclo 6pico. 
Cycl-ops, opis, s. m. (Que tern um s6 olho). 

Um dos gigantes da costa da Sicilia que in- 

ventaram a arte de for jar o ferro; danga do 

Ciclope. 



Cycneus 



Cycn£us, a, um, adj. De cisne. 
Cycnus ou Cygnus, i, s. m, Cisne; poeta, cantor. 
Cydontus, a, um, adj. Cidonio, de Cidao, cidade 

da ilha de Creta; }. marmeleiro; n. marme- 

lo. 

Cylmdrus, i, s. m. Cilindro; rolo para aplainar 
a terra. 

Cymba ou Cumba, ae, s. j. Canoa, bote; cimba. 
Cymb&lum, i, s. n. Adufe, pandeiro. 
Cymbium, i, a. n. Vaso de beber, lampada 
com feitio de barco. 



54 — Cytlsus 

Cynicus, a, um, adj. De cao, canino; cinico; 

fil6sofo de uma seita grega. 
Cyiio-cephSlus, i, s, m. Cinoc^falo, macaco 

com cabeca de cao. 
Cynthlus, a, um, adj. Cmtio; m. Cintio, 
Apolo; /. Cmtia, Diana, divindade venerada 
no monte Cintio. 
Cyparlssus, i, s. /. Cipreste. 
Cyprius, a, um, adj. Ciprio, da iiha de Chipre, 
cipriota. 

Cytisus, i, f. /. Codesso farbusto). 



D 



Dactylos, i, s. m. Tamara; marisco de concha; 
dactilo, pe" composto de uma silaba longa e 
de duas breves. 

Daed&lus, a, um, adj. Feito com arte, enge- 
nhoso; destro, habil. 

Dama, s, j. Corca, cabra montes, 

Damnatlo, onis, s. j. Condenacao. 

Damnatorlus, a, um, adj. Relative) a condena- 
cao; condenat6rio. 

Damnfitus, a, um, part. p. Condenado; per- 
dido; desprezado. 

Damno, as, avi, atum, arc, v. I. Condenar; 
fazer condenar; obrigar por uma clausula; 
censurar; rejeitar. 

Damnosus, a, um, adj. Que causa dano, preju- 
dicial, pernicioso; que arruina gastando; que 
6ofreu dano. 

Damnum, i, s. n. Dano, prejuizo, lesao: mo- 
lestia; multa, castigo; pi. gastos excessivos, 
dissipacao. 

Daps, dilpis, s. ,/. Banquete sagrado; festim, 
banquete. 

Dardanides, ac, s. m. Filho ou descendente de 

Dardano. Enemas. 
Dardamus ou Dardanus, a, um, adj. Dar- 

danio, de Dardano, troiano. 
Datlo, onis, s. /. Acao de dar; direito de dispor 

dos bens pr6prios. 
Diitor, oris, 5. m. que da, doador. 
De, prep, de abl. De; vindo de; de cima de; 

de fora de; dentre, do mcio de; a; por, por 

causa; conforme. 
Dea, ae, s.'j. Deusa. 

De-albo, as, avi, atum, are, v. t. Branquear, 
caiar; limpar, 

De-ambiilo, as, avi, atum, arc, v. inf. Pas- 
sear. 

De-armo, as, avi, atum, fire, v, t. Desarmar. 
De-bacchor, aria, utuw sum, firi. i', int. Enfu- 

recer-se, arrebatar-se. 
De-bellator, oris, s. m. O que domina, subjuga; 

vencedor. 

De-bello, as, avi, atum, arc, t>. /. Subjugar 

pelas armas, veneer. 
Deb£o, es, ui, Itum, ere, v. t. Dever, ser deve- 

dor; ser obrigado a; set destinado. 
Debftis, e, adj. Fraco, d^bil; enfdrmo. 
DebilKtas, atis, a. j. Debilidade, fraqueza; 

doenca. 

DebUitatfo, onis, s. /. Abatimento, desani- 
mo. 

Debilrto, as, avi, atum, are, i>. Efifraquecer, 

debilitar; fatigar; abater. 
DebitTo, onis, 6". /. Acao de dever; divida. 
DebTtor, oris, s. m. Devedor, 
Debttum, i, «. n. Divida de dinheiro; divida. 
DeMtus, a, um, pari. p. Devido; reservado 

pelo destino; destinado. 
De-canto, as, avi, atum, are, ''. I. Cantar; 

reeitar; louvar; repetir, repisar. 
De-cedo, is, cessi, cessum, ced£re„ v. int. 

Ausentar-se; sair, levantar aeampainento; re- 



nunciar a, afastar-se de; ceder o lugar a; 
morrer. 
D&cem. adj. num. Dez. 

December, bris, s. m, Dezembro, ddcimo mes, 

do ano. romano, que comecava em marco. 
Decem-pecU, ae, s, j. Vara de dez pes de com- 

primento, medida, agraria. 
Decem-pedator, oris, a. m, Medidor de terras; 

agrimensor. 
Decem-plex, icis, adj. D6cuplo. 
Dccem-primi, orum, s. m. pi. Os dez primeiros 

decurioes de uma cidade. 
Decem-sealmus, a, um, adj. Que tern dez 

remos. 

Decem-vir, iri, s. m. Deeenviro. 
Decem-virali-s, e, adj. Relative ao deoSnviro; 
decenvtral. 

Dccem-viratus, us, s. m. Decenvirato, cargo de 
deeenviro. 

Decens, entis. part. pres. Conveniente. decente; 

belo, gracioso. 
Dccent?a, ae, &\ /. Decencia, decoro; graca. 
Dc-cemo, i.s, crevi, cretum, ccmcre, v. I. 

e int. Resolver, decretar; julgar; decidir; 

terminar; cornbater, lutar. 
De-cerpo, is, psi, ptum, ere, v. t. Colher, 

apanhar; tirar de; recolher. 
De-certatTo, onis, s. /. Combate. luta. 
De-certo, a«, avi, atum, are, i*. int. Combater, 

pelejar; di.sputar. 
De-cesslo, onis. s. /. Paitida; saida de um 

cargo; perda, diminuigao. 
Dc-eessor, oris, m. O que deixou um cargo, 

concluido o tempo; antecessor. 
De-cessus, us, a. m. Partida; terminacao do 

exercjeto de um cargo; diminuicao; faleci- 

mento. 

Decet, ctiit, cere, v. unip. Convir, ser conve- 
niente; estar bem; ser mister. 

De-cldo, is, idi, ere, v. int. Cair de; cair; decair; 
afastar-se de; sucumbir, morrer. 

De-cldo, is, cidi, cTsum, dere, v. t. Cortar; 
decidir, regular; transigir. 

Decies, adv. Dez vfezes. 

DecYma ou Decfima, ae, *. /. Dizimo oferecido 

aos deuses; tributo do dizimo; d£cima parte; 

pi, liberalidades em dinheiro feitas ao povo. 
Decimana ou Decumana, ae, s. /. Mulher de 

um recebedor do dizimo; porta que fica na 

parte posterior do acampamento. 
Decirnanus ou Decumanus, a, um, adj. Dado 

em pagamento do dizimo; yujeito ao dizimo. 
Decimum, adv. Pela d^cima vez. 
Decimus, a, um, adj. Deeinio; deciina parte, 

dizimo. 

Dc-cipTo, is, cepi, ceptum, cipere. if. t. Enga- 

nar, iludir, iograr. 
De-ciyio, onis, $. J. Diminuicao; transacao, 
composicao (entre partes Htigantes). 
; De-clamatio. onis, j. Exercicio da arte da 
| palavra; declamacao, assunto tratado como 
: exercicio; discurso seai valor. 
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De-Jicio 



De-clamator, oris, 8; m. Que se exercita na 

arte de falar; declamador. 
De-clamatoruis, a, um, adj. Relativo a de- 

clamacao. 

De-clamfto, as, fivi, Stum, are, v. t. e int. 
Exercitar-se na declamacao; declamar; vo- 
ciferar. 

Dc-clamo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Exer- 
citar-se era falar; declamar; eabravejar. 

De-claratKo, onis, e. /. Explieacao, declarac&o. 

De-claro, as, Svi, atum, are, v. t. Declarar, 
manifestar; proclamar; mostrar, anunciar. 

De-clinatio, onis, s. /. Acao de desviar, de 
afastar-se; digressao, afastamento, desvio; 
declinacao. 

De-clino, as, fivi, atum, fire, v. t. e int. De- 

clinar, desviar; afastar-se; evitar, fugir a. 
De-cllvis, e, adj. Que e em declive, inclinado, 

ladeirento; s. e pi. n. encosfca, ladeira. 
De-clivTtas, 5tis, *. /. Declividade, ladeira. 
De-cllvus, a, um, adj., o m. q. Declivis, e, 

adj. Inclinado, ladeirento. 
De-coctor, oris, s. m. Dissipador, perdulario; 

falido. 

De-coctus, a. um, part, p, Reduzido pela 

coccao; mal gasto, destruido; limado, polido; 

fraco; languido. 
De-color, 5ris, adj. Que desmaiou ou perdeu 

a cor; descorado; alterado; manchado, de- 

negrido. 

De-coloratlo, onis, s. /. Alteracao na cor, des- 
coramento. 

De-coloro, as, Svi, atum, 5re, v. t. Alterar a 

c5r; tingir; manchar. 
De-c6quo, is, coxi, coctura, coqufee, v. t. e 

int. Reduzir pela coccao; diminuir; gastar 

seus bens; quebrar, falir; causar dano, arrui- 

nar; fazer ferver, cozer. 
Decor, oris, s. m. Conveniencia, decoro; orna- 

mento; beleza, graca, elegancia. 
Dec5ro, as, fivi, atum, are, v. t. Enfeitar, 

decorar; preraiar, condecorar. 
Decorum, i, 8. n. Conveniencia, decdro. 
Decdrus, a, um, adj. Conveniente, decoroso; 

ornato; elegante, belo, gen til. 
De-crepJtus, a, um, adj. Muito velho, decr6- 
pito. 

De-cresco, is, crevi, cretum, escere, v. int. 

Declinar, minguar; decrescer. 
De-cretum, i, 8. n. Decisao, julgamento, de- 

creto; pena, castigo; preceito, doutrina. 
De-cumbo, is, cubui, cubitum, cumbere, 

v. int. Deitar-se; cair ou ficar de cama (doente); 

p6r-se k mesa; . eucumbir lutando. 
Decurfa, ae, s. j. Decuria, reuniao de dez; 

classe, assembleMa, corporac&o. 
Decuriatio, onis, «. /. Divisfio por decurias. 
DecurKo, as, fivi, Stum, fire, v. t. Distribute 

em decurias ou dezenas; conluiar, eonspirar. 
Decurfo, onis, s. m. Decuriao, oficial coman- 

dante de dez soldados. 
De-curro, is, curri ou cucurri, cursum, cur- 

rere, v. t. e int. Descer correndo; correr; 

andar, percorrer; desfilar; recorrer a; pasar; 

acabar. 

De-cursio, 5nis, 8. j. Torrente (de agua); ata- 

que, investida; revista militar, parada. 
De-cur to, as, avi, atum, fire, v. t. Cortar, 

podar; cercear; mutilar. 
Decus, dec&ris, 8. n. Ornamento; beleza; 

gloria; honra, dignidade. 
Decusso, as, avi, atum, are, i\ t. Cruzar em 

forma de X ou em aspa. 



De-cutTo, is, cussi, cussum, cutere, v. t. 

Deitar abaixo; sacudir. 
De-decet, cuit, cere, v. unip. Nao convir, ficar 

mal; ser indecente. 
De-dec6ro, as, avi, atum, are, v. t. Infamar, 

denegrir; desfigurar, afear. 
De-decus, 5ris, s. n. Desonra, infamia; opr6- 

brio; ato vergonhoso, vicio. 
Dedicatto, onis, 8. j. Consagracao, inaugura- 

cao. 

De-dtco, as, avi, atum, are, o. t. Afirmar, de- 
clarar; oferecer, dedicar, consagrar; inaugurar. 

De-dignor, aris, atus sum, ari, v. dep. Des- 
denhar, recusar com desprezo; nao se dignar. 

De-disco, is, id ci, sc&re, v. t. Desaprender; 
esquecer. 

De-diticlus, ou De-dititius, a, um, adj. Que 

se rendeu, que capitulou. 
De-ditlo, onis, s. j. RendigSo, capitula^ao. 
De-dltus, a, um, part. p. Entregue; que se 

rendeu; dedicado, apiicado a. 
De-do, is, Xdi, itum, gre, v. t. Entregar; render- 

se, capitular; aplicar, consagrar. 
De-doc£o, es, cui, ctum, cere, v. t. Desensi- 

nar; fazer desaprender. 
De-doleo, es, iii, Itum, ere, v. int. Deixar 

de se afligir, tornar-se insensivel a dor. 
De-duco, is, xi, ctum, cere, v. t. Tirar de, 

fazer sair; deixar cair; retirar; trazer de, 

arredar; atrair, seduzir; cortar, subtrair; 

esbulhar; conduzir; acompanhar; fiar, bor- 

dar. 

De-ductlo, onis, s. }. AgS,o de tirar, de condu- 
zir; desvio, derivac&o; esbulho; deduc&o. 

De-ductor, oris, s. m. O que acompanha, cor- 
teja a um candidato. 

De-ductus, a, um, part. p. Tirado; conduzido; 
abatido, fraco; elaborado, composto. 

De-erro, as, fivi, fitum, fire, v. int.. Afastar-se, 
desviar-se; perder-se no caminho. 

De-fatigatto, 5nis, s. j. Fadiga, esfalfamento. 

De-fatlgo, as, fivi, fitum, fire, v. int. Fatigar, 
cansar; esfalfar. 

De-fectlo, onis, e. j, Abandono, desercao; re- 
beliao, desmaio, enfraquecimento; eclipse (do 
sol, da lua). 

De-fector, oris, a. m. Rebelde, transfuga; 
traidor. 

De-fectus, us, 8. m., o m. q. De-fectio, onis. 
De-fectus, a, um, part. p. Falto, privado de; 

enfraquecido, esgotado. 
De-fendo, is, di, sum, dere, «. j. Afastar, 

repelir; defender, proteger; sustentar; fazer; 

reivindicar. 

De-fenslo, onis, 8. j. Defesa, justificacfio. 
De-fenstto, as, fivi, fitum, fire, v. t. Defender 

muitos ou com frequencia. 
De-fSnsor, oris, «. m, que desvia; defensor, 

protetor; advogado, patrono. 
De-f^ro, fers, tuli, latum, ferre, v. t. Levar, 

trazer; deitar abaixo, arruinar; por a venda, 

vender; apresentar; oferecer, conferir; pres- 

tar; acusar, denunciar. 
De-fervesco, ferbui, vesc^re, v. int. Deixar de 

ferver; eefriar-se, acalmar. 
De-fessus, a, um, part. p. Cansado, esfalfado. 
De-fetigo, o m. q. De-fatigo. 
De-fetiscor, gris, fessus sum, fetisci, v. int. 

dep. Estar cansado, fatigar-se. 
De-ficto, is, eci, ectum, icfere, v, t. e int. 

Abandonar, largar; desertar de; falhar, f altar 

a; transgredir; apagar-se, eclipsar-se; cansar- 

se de; morrer, 
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De-Unquo 



De-figo, is, flxi, fixum, gere, v. t. Fincar, 

cravar; pregar, fixar; trespassar; ficar im6vel; 

dar atencSo a, insistir em. 
De-fin go, is, mxi, Ictum, ingere, v, t. Formar, 

modelar; representar, descrever. 
De-finto, is, Ivi, itum, ire, v. t. Limitar, cir~ 

cunacrever; expor, definir; regular; completar, 

eoncluir. 

De-finitlfo, onis, s. j. Determinaeao, definic&o, 

especifieacao. 
De-finitivus, a, um, adj. Relative* a definic&o. 
De-f initus, a, um, part. p. Determinado, de- 

finido; especificado, positivo. 
De-fit, fieri, v. unip. Faltar. 
De-flagratlo, onis, s. /. Combustao, incendio. 
De-flagro, as, avi, alum, are, v. t. e int. 

Abraear-se; incendiar, consurair pelo fogo; 

perecer; apagar-se, acalmar-se. 
De-flecto, is, xi, xum, ct£re, v. t. e int. Curvar, 

vergar; torcer, modificar; desviar; afastar-se. 
De-fleo, ea, evi, etum, ere, v. t. e int. Chorar, 

lamentar. 

De-floresco, is, escere, v. int. Perder a flor; 
murchar; perder a vico, a graca; abater-se; 
diminuir. 

De-fluo, is, uxt, uxuin, u£re, v. t. e int. Eseorrer, 
deslizar de; descer (pela corrente); fazer cor- 
rer, destilar; derivar, descender; escapar-se. 

De-fodto, is, odi, ossum, odere, v. t. e int. 
Cavar, escavar; sepultar. 

De-formatto, onis, «. /. Acao de desfigurar, 
deformacao, dano, estrago. 

De-formis, e, adj. Disforme, desfigurado; feio, 
vil. 

Deformitas, atis, 8. f. Deformidade, fealdade; 

defeito; labeu, desonra. 
De-formo, as, avi, Stum, are, v. t, Formar, 

afeicoar, tracar; alterar; deformar, desfigurar. 
De-frSudo, as, avi, atum, are, v. t. Tomar com 

fraude, defraudar; privar de. 
De-frenatua, a, um, adj. Desenfreado, deaen- 

volto. 

De-fHco, as, ciSi, cStum ou Ictum, are, v. t. 

Esfregar com forca, limpar. 
De-fringo, is, fregi, fractum, ingere, v. t. 

Quebrar, despedacar. 
De-fugSo, is, ugi, Itum, ere, v. t. e int. Evitar, 

fugir. 

De-fundo, is, udi, usum, dere, i>. /. Tirar, 

verter de; derramar. 
De-fungor, eris, functus sum, gi, v. dep. 

Desempenhax-se de; cumprir, satisfazer; de- 

sobrigar-se. 

De-gSner, eris, adj. Degenerado; bastardo, 

mestico; ign6bil, indigno. 
De-genSro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Dege- 

nerar; desmerecer de; enfraquecer; desonrar. 
Dego, is, i, ere, v. t. Coiisumir, passar (o tempo). 
De-grandmat, are, v. int. Saraivar, chover 

pedra. 

De-grflvo, as, avi, atum, are, v. t. Carregar; 

sobrecarregar; agravar, oprimir. 
De-gredior, Kris, gressus sum, edi, y. int. 

Sair de; afastar-se. 
De-gusto, as, avi, atum, are, v. t. Provar, 

saborear; tocar de ieve; tentar, experimental 
De-hinc, adv. De la; dai em diante; desde; 

depois, em seguida; dai, por consequencia. 
De-hisco, is, ere, v. int. Abrir-ee; rachar, 

fender-se. 

De-honestamentum, i, 8. n. O que desfigura, 
torna disforme; nodoa, ultraje, desdouro. 



De-honesto, as, avi, atum, are, v. t. Desfi- 
gurar; desonrar, denegrir. 

De-h5rtor, aris, atus aum, ari, v. t. dep. Dia- 
suadir, apartar de. 

De-iectto, onis, s. f. Esbulho, expropriacSo. 

De-iectus, a, um, part. p. Deitado abaixo; 
que vem ou cai de; abaixado; destruido, 
arruinado, privado, esbulhado. 

De-iectus, us, a. m. Derruba, queda; descida; 
ladeira. 

De-iiclo, is, eci, iectum, iicSre, v. t. Deitar 

abaixo, derribar; expulsar, desalojar; privar 

de, esbuihar; impelir; destruir. 
De-in, adv. Depois, em eeguida. 
De-m-ceps, adv. Logo, depois; sucessivamente; 

por ordem, sera interrupc&o. 
De-Inde, adv. Depois, ao depois; em seguida; 

demais, alem disso. 
De-labor, ^ris, lapsus sum, labi, v. int. dep. 

Cair de ou em, abaixar-se; escapar, esconregar. 
De-lamentor, aris, Stus sum, Sri, v. dep. 

Lamentar-se t deplorar. 
De-lasso, as, avi, atum, are, v. t. Cansar, 

esfalfar. 

De-latTo, onis, s. j. Denuncia, acusacao. 
De-lator, oris, 8, to. Delator, actisador. 
De-lectatSCo, onis, s. j. ou De-lectamentum, i, 

s. 7i. Deleite, gosto, prazer, recreacao. 
De-leeto, as, avi, Stum, 5re, v. t. Atrair, 

afagar; deleitar, encantar, recrear. 
De-lectus, us, s. m. Escolha, selec^o. 
De-lectus, a, um, part. p. Escolhido; colhido; 

recrutado. 

De-legatio, onis, «. /. Deiegae&o, substituicfio. 
De-lego, as, avi, atum, fire, v. t. Enviar; de- 

iegar, confiar; constituir um devedor; passar 

a outrem uma divida; atribuir, imputar. 
De-lenimentum, i, s. n. Atrativo, encanto; 

engddo, aeducSo, 
De-lenitor, oris, s. m. O que abranda, adoga, 

encanta. 

Deleo, es, evi, etum, ere, v. t. Apagar, raspar; 
destruir. 

Deletrix, teis, 8. }. A que destr6i, destruidora. 
De-Hberabundus, a, um, adj. Que delibera. 
De-liberatio, onis, s. /. DeliberacSo, consulta; 
resolucao. 

De-Hberatlvus, a, um, adj. ftelativo a deli- 

beracao; deliberative. 
De-liberator, oris, 8. m. O que delibera, que 

consulta. 

De~libeVo, as, avi, atum, are, v. t. Deliberar, 

consultar; resolver. 
De-libo, as, avi, atum, are, v. t. Tirar um 

pouco de; aorver, colher; saborear, gostar; tirar, 
De-libutus, a, um, part. p. Untado, esfregado; 

perfumado. 

Delicatus, a, um, adj. Mole, tenro; delicado; 

efeminado, voluptuoso; dellcioso, tranquilo. 
De-lictae, arum, 8. j. pi. Prazeres, delicias; 

jogos, divertimentos; voiupia, delicadeza; 

amor, afeicao. 
De-liciiSlae, arum, s. /. pi., o m. q. Delictum, i, 

s. n. O que 4 docemente amado; amor, delicia 

(termo de carinho). 
De-lictum, i, s. n. Falta, defeito; culpa. 
De-Hgo, as, avi, atum, are, v. t. Ligar, a tar, 

prender; amarrar. 
De-Hgo, is, egi, ectura, g^re, v t. Escolher, 

eleger; colher; recrutar. 
De-linquo, is, Hqui, llctum, linquSre, v. t. 

e int. Cometer uma falta, delinqiiir. 
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De-pendo 



De-liquesco, is, ere, v. int. Derreter-se; dis- 
solve r-se. 

Dc-liratio, onis, /. Desvario, desatino; delirio. 
De-lTro, as, avi, atum, are, v. int. Delirar, 
tresvariar. 

De-litesco, tuit, esc£re, v. int. Esconder-se; 
ocultar-se. 

De-litigo, as, avi, atum, are, v. int. Altercar, 
contender. 

Dclphinus, i ou Delphi*!, Inis, s. m. Golfinbo 

(peixe do mar), 
Dc-lubrum, i, s. n. Capela dum templo; templo. 
De-ludo, is, usi, usum, udere, v. t. Enganar, 

iludir; escarnecer. 
De-Iiimbo, as, avi, atum, are, v. t. Derrear; 

enfraquecer; enervar. 
De-miindo, as, avi, atum, are, v. t. Recomen- 

dar, confiar.- 
Dc-rnano ou Di-mano, as, avi, atum, fire, 

v. int. Espalhar-se, derramar-se; dimanar. 
De-mens, entia, adj. Insensato; demente, louco. 
De-mensJo, onis, a. /. Dimensao, medida. 
De-mentla, ac, s. /. Desatino, desvario; loucura. 
De-mereor, eris, itus sum, eri, v. /, dep. Me- 

recer a afeicao de; cativar. 
De-mergo, is, si, sum, g£re, v. t. Afundar, 

tneter.para baixo; mergulhar; arruinar. 
Dc-messus, a, um, part. p. Ceifado; eolhido. 
De-metior, Iris, mensus sum, metlri, v. t. 

dep. Medir; tracar, alinhar, 
De-meto, as, avi, atum, are, v. t. Demarcar, 

niedir; regular. 
De-m6to, is, essiii, essurn, et&re, u. /. Cortar, 

ceifar; eolhOr; tirar, separar. 
De-migratio, onis, s. j. Mudanca de domicilio; 

emigracao. 

De-migro, as, avi, atum, are, v. int. Mudar 

de habitacao; retirar-se; emigrar. 
De-minuo, is, tii, utum. uere, v. t. Tirar, 

abater de; diminuir; enfraquecer. 
De-minutio, onis, s. /, Diminuicao; perda. 
De-mlror, aris, atus sum, ari, v. dep. Ad- 

mirar-se, espantar-se; desejar saber. 
De-missc, adv. Baixo, rasteiramente; com sub- 

missao. 

De-missus, a, um, part. p. Enviado ou caldo 
de; saido, oriundo de; afundado, profundo; 
baixo; desanimado. 

De-mitfgo, as,*avj, atum, are, v. t. Abrandar, 
mitigar. 

De-mTto, is, Isi, Issum, ittere, v. t. Enviar 

de cima; verter; afundar; abaixar, fazer 

descer; deixar cair; descender de. 
Demi-urgus, i, s. m. Demiurgo, magistrado 

de cidades gregas. 
Demo, is, mpsi, mptum, mere, v, t. Tirar, 

toniar, cortar. 
De-moiior, Iris, itus sum, iri, v. dep. Demolir, 

derribar; arruinar, destruir. 
De-moiitto, onis, s. j. Demolicao, destruicao. 
De-monstratio, onis, 8. f. Acao de mOstrar; 

demonstracao; descricao. 
De-monstratlvus, a, um, adj. Que serve para 

niostrar; demonstrative. 
Dc-monstrator, oris, s. in. que indtca, o 

que demonstra ou descreve. 
De-m6nstro, as, avi, atum, are, v. t. Mostrar; 

demons trar, provar; expor. 
Dc-morior, eris, ortiius sum, eri, v. e int. 

Morrer; amar apaixonadamente. 
De-moror, aris, atus sum, Sri, v. t. e int. 

Retardar, demorar; agnardar; deter, impedir. 



De-moveo, es, ovi, otum, ere, i». t. Remover; 

afastar, desviar. 
De-mugltus, a, um, part. p. Atroado com 

mugidos. 

De-mulceo, es, ulsi, ulsum ou ulctum, ere, 

y. t. Afagar, acariciar. 
Demum, adv. Justamente; certo, seguraments; 

por fim, afinal; ainda; s6mente. 
De-murmiiro, as, avi, atum, are, v. t. Mur- 

murar, falar a meia voz, 
De-mutatio, onis, s. f. Mudanca; degeneracao, 
De-miito, as, avi, atum, are, v. t. e int. Mudar, 

alterar. 

Denartus, li, s. m. Dezena; o que cont£m o 
numero de dez; moeda, a principio, de valor 
de dez asses; qualquer moeda, dinheiro. 

De-narro, as, avi, atum, are, v. i. Contar; 
narrar. 

De-n£go, as, avi, atum, are, v. t. Negar a 

p^s juntos; recusar. 
Deni, ae, a, adj. num. distrib. Dez a dez; do 

dez em dez. 

Denicales, adj. pi. empregado na expressao 

Denicfiles ferJae, Cerimonias para purificar 

a casa de um morto. 
Denltque, adv. Depois; por fim, afinal; ainda; 

assim; em suma, at^ mesmo. 
I)e-nomIno, as, Svi, atum, are, i\ /. Dar ou 

por nome; denominar. 
Oe-normo, as, avi, atum, are, v. t. Tornar 

irreg\ilar. 

De-n6to, as, avi, atum, are, v. t. Indicar, 

marcar com um sinal. 
Dens, entis, s. m. Dente; pr^sa; o que serve 

para prender, segurar; mordedura. 
Dena^o, es, I, ere, v. I. Tornar denso, com- 

pacto; condensar; coagular; redobrar. 
Densus, a, um, adj. Denso, esp£sso, apertado; 

numeroso, frequente. 
Dentalia, mm, s. n. pi. Pega do arado; arado, 
Dentatus, a, um, adj. Que tern dentes, den- 

tado; denticulado; polido. 
De-imbo, is, psi, ptum, b^re, v. int. Casar-se. 
De-nudo, as, avi, atum, are, v. t. Despir, 

desnudar; descobrir; despojar. 
De-nuntiatlo, onis, s. j. Anuncio, aviso; de- 

claracao. 

De-nuntio, as, avi, atum, are, v. t. Anunciar, 

advertir; declarar; pressagiar; citar, ordenar. 
De-nuo, adv. De novo, outra vez. 
De-orsum ou De-orsus, adv. Em baixo, para 

baixo; de cima para baixo. 
De-paclscor ou De-peclscor, £ris, pactus sum, 

ou pectus sum, clsci, v. t. dep. Ajustar, fazer 

um pacto; contratar, transigir. 
De-pasco, is, pavi, pastum, pasc&re, v. t. 

Apascentar; pastar.. 
De-pascor, eris, pastus sum, pasci, r. t. dep. 

Consumir pastando; pastar; alimentar-se de; 

gastar, destruir; suprimir. 
De-pecto, is, xi ou exui, exum, ct^re, v. t. 

Pentear; tirar penteando. 
De-peculator, oris, s. m. O que esbulha, rou- 

ba; ladrao. 

De-pecutor, aris, atus sum, ari, v. t. Esbu- 

Ihar, roubar; tirar, arrebatar. 
De-pello, is, piili, pulsum, pellfere, v. t. 

Expulsar, afastar; desterrar; desalojar; apar- 

tar de; dissuadir. 
De-pendeo, es, di, sum, ere, v. int. Estar 

suspenso a; pender de; vir, derivar de. 
De-pendo, is, di, sum, Sre, v. t. e int. Pagar; 

despender. 



De-perdltiis 
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De-perdJtus, a, urn, part. p.. Perdido, arruinado. 
I)e-perdo, is, dTdi, ditum, dere, v. (. Perder, 

deitar a perder. 
De-perSo, is, Ivi ou li, Itum, Ire, v. t. e int. 

Perecer; perder-se; morrer; morrer de amor 

por. 

De-plngo, is, pinxi, plctum, pingSre, i\ t. 

"Ptntar; representar (pela pintura, pelo pen- 
samento); descrever. 
De-plango, is, anxi, anctum, ge're, v. t, Chorar, 
deplorar. 

De-ploro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Cho- 
rar, lamentar; lastimar-se. 

De-pono, is, posui, poslftum, ponere, v. t. 
Por no ehSo; pousar, descansar; depor, cortar; 
depositar; por em aposta; largar, perder; 
renunciar; confiar. 

De-populatu>, onis, s, j. DevastacSo, assolaQao. 

De-populStor, oris, s. m. que destr6i; de- 
vastador. 

De-popu|or, aris, atus sum, ari, v. t. dep. 

Saquear, destruir, devastar. 
De-porto, as, avi, atum, arc, v. t. Levar, 

transportar; obter, alcangar; desterrar. 
De-poHCo, is, poposei, poscere, v. t. Pedir 

com empenho; exigir, reeiamar; desafiar. 
De-posltum, i, s. n. Dep6sito, consignacao. 
De-postulo, as, avi, atum, are, v. t. Pedir 

com instancia. 
De-pravatJo, onis, s. j. Contorsao; alteraeao, 

corruc&o. 

Dc-pravatus, a, nm, part. p. Torcido, contra- 

feito, alterado, corrompido. 
De*pravo, as, avi, atum, are, v. t. Entortar, 

tornar disforme; alterar; depravar. 
Dc-precalmndus, a, um, adj. Que roga, su~* 

plieante. 

De-precatto, onis, s. j. Afastamento de alguma 

eoisa por suplicas; rogo, supliea; desculpa; 

recusa; itnprecacao. 
I)e-prec5tor, oris, s. to, que afasta por meio 

de suplicas; intercessor. 
De-precor, aris, atus sum, ari, y. /. dep. Afas- 

tar por suplicas; suplicar, rogar; interceder 

por; implorar; afastar. 
I>e-prehendo ou De-prendp, is, di, sum, de>e, 

v. t. Apanhar; supreender; interceptar; en- 

contrar; eompreender. 
De-prehenslo, 5nis, s. /, AcSo de apanhar em 

flagrante; descobrimentq, 
De-pressus, a, um, part, p. Abaixado, baixo; 

enterrado; afundado; abatido. 
De-primo, is, pressi, pressum, primere, t>. /. 

Abaixar; enterrar; submergir, afundar, aba- 
ter; deprimir. 
De-proelior, aris, atus sum, ari, v. int. Com- 

bater, lutar. 

De-promo, is, mpsi, mptum, mere, v. t. 

Tirar de, extrair. 
De-propero, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Apressar-se; fazer com pressa, apressar. 
De-piidet, uit, ere, v. unxp. Envergonhar-se; 

perder toda a vergonha. 
Oe-piigno, as, avi, atum, are, v. t. e int. Lutar, 

pelejar; dar combate. 
De-pulsio, onis, s. j. Acao de expelir; repulsa; 

defesa, refutacao. 
Oe-pulsor, oris, s. m. que expele ou repele; 

defensor. 

De-piito, as, avi, atum, are, v. t. Podar, 

aparar; julgar,' avaliar; cortar. 
De-pygis, e, adj. Que nao tern nadegas ou 

quadris. 



Designator 

De-relictifo, onis, s. /. Abandono, desamparo. 
De-relmquo, is, lqui, Ictum, inquire, v. i. 

Abandonar, deixar, desamparar. 
De-repente, adv. Siibitamente, de repente. 
De-repo, is, epsi, eptum, ep£re, v. t t e int. 

Descer de* gatinhas; descer. 
De-rid£o, es, si, sum, dere, v. int. Rir, zombar 

de, escarnecer. 
De-ridiculum, i, s. n. O que 6 objeto de mofa; 

zombaria, escamio. 
De-ridiculus, a, um, adj. Digno de escarnio, 

ridiculo. 

De-rigesco, is, £re, v. int. Ficar im6vel, hirto; 

enregelar; coalhar-se. 
De-ripio, is, ui, eptum, ip^rc, v. t. Arrancar, 

tirar de; diminuir, cortar. 
De^risor, oris, s, m. Motejador, zombeteiro. 
De-rTsus, us, s. m. Motejo, zombaria. 
De-rivatlo, onis, s. j. Acao de desviar (as 

agua?); derivagao. 
De-riivo, as, avi, atum, are, v. t. Desviar, 

derivar; afastar. 
De-rodo, is, osi, osum, d5re, v. t. Roer. 
De-r&go, as, avi, atum, are, v. t. e int. Derro- 

gar, revogar; anular. 
De-ruo, is, fu, utum, u£'re, v. t. Arrojar; der- 

ribar; destruir. 
De-ruptus, a, um, part. p. Escarpado; in- 

ctinado. 

De-saevto, is, Ji, Ire, u. /. e int. Enfurecer-se; 

praticar crueldades; acalmar-se. 
De-seendo, is, di, sum, d^re, v. int. Descer; 

ir para; aproximar-se de; entrar; descender, 

provir; passar; concordar com; diferir. 
De-scensio, onis, s. j. Acao de descer; descida. 
De-scisco, is, scivi ou li, scitum, ciscgre, v. int. 

Abandonar um partido; rebelar-se; apartar-se. 
De-scrlbo, is, psi, ptum, hgre, v. t. Copiar; 

desenhar, tracar; esere'ver; ^ contar, referir, 

descrever; repreender; repartir. 
De-scriptio, onis, s. j. Figura, representacSo, 

desenho; descrigao; definicao; ordem, piano; 

distribuioao. 

De-scrlptus, a, um, part. p. Copiado, trans^ 
crito; relatado; notedo; disposto, ordenado; 
distribuido. 

De-sfeco, as, ui, ectum, care, v. t. Separar 

cortando; cortar, podar; separar. 
De-sero, is, riii, ertum, erSre, v. t. Abandonar, 

deixar; desertar. 
De-sertor, 5ris, s, to. O que abandona; desertor. 
De-serta, omm, s. n. pi. Ermo, deserto, solidSo, 
De-scrvlo, is, 5vi, Itum, Ire, v. int. Servir 

com zfilo; dedicar-se a. 
Dieses, Tdis, adj. Desocupado, ocioso. 
De-sid£o, es, sedi, essum, ere, v. int. Estar 

assentado; morar em; estar ocioso. 
De-siderabilis, e, adj. Desejavel, apetecivel. 
De-sideratto, onis, a. }. Desejo, saudade. 
De-siderium, u, s. n. Desejo, saudade; pi. 

memorial, petig2o. 
De-sidgro, as, avi, atum, are, t». t. Desejar; 

achar falta em; perder; requerer. 
Oe-sidia, ae, s. j. Repouso; ociosidade, preguica. 
Oe-sidiosus, a, um, adj. Indolente, preguicoso, 

desocupado. 

Be~sIdo, is, edi, essum, idfire, v. int. Abater-se, 
abaixar-se; afundar-se; enfraquecer-se. 

De-signatJo, onis, s. /. Indicacao; disposicao, 
piano; designaQao. 

De-signator, oris, s. m. que designa ; ordena 
ou guia; o que preside os jogos publicos. 



De-signo 
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De-trunco 



De-signo, as, avi, atum, are, v. t. Marcar, 

tracar; indicar, designar; ordenar , dispor; 

fazer, praticar. 
De-silfo, is, iii ou ii, sultum, silirc, v. int. 

Saltar, atirar-se de; cair. 
Dc-sfno, is, sivi ou sft, slftum, nere, v. t. e int. 

Deixar de, cessar; terminar, acabar. 
De-sipJo, is, ui, fire, v. t. e int. Perder o senso; 

ser insensato; desatinar, 
De-slsto, is, stiti, stltum, sistere, v. t. e int. 

Deixar, desistir de; cessar, parar. 
De-solatus, a, um, part. p. Abandonado; as- 

solado, destruido. 
De-solo, as, avi, atum, are, v. Despovoar, 

desolar; devastar. 
De-spectfo, onis, s. /. Desd^m, desprezo. 
Dc-specto, as, avi, atum, are, v. t. Olhar de 

cima para baixo; olhar com desprezo; estar 

a cavaleiro de. 
De-spectus, a, um, part. p. Desprezado; re- 

cusado. 

De-spectus, us, 8. m. Vista (de alto para baixo); 
desprezo. 

De-speranter ou De-sperate, adv. Desespera- 
damente. 

De-speratio, onis, s. f. DcM^pero. 

De~spero, as, avi, atum, are, v. int. Deses- 

perar; perder a esperanca; desconfiar de. 
De-spicatlo, onis, s. j. Desd^m, desprezo. 
De-spic5tus, a, um, part. p. Desprezado, tra- 

tado com desde'm. 
De-spicatus, us, 8. m. Desprezo. 
Dc-spicientfa, ae, s. j,, o m. q. De-spicatio., 

onis, 8. j. Desprezo. 
De-spiclo, is, exi, ectum, icere, v. t. e int. 

Olhar de cima para baixo; olhar; pregar os 
' olhos em; olhar para outro lado; desprezar. 
De-spoljfo, as, avi, atum, are, v. t. Despojar, 

privar de. 

De~spondeo, es, di, sum, ere, v. t. Prometer, 

afiancar; prometer em casamento; desposar. 
De-sp mo, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Tirar, limpar a escuma; derramar; polir. 
De-spuo, is, iii, utum,. uere, v. t. e int. Cuspir; 

repelir com desprezo. 
De-stTllo, as, avi, atum, are, v. int. Destilar; 

exalar t deitar um cheiro de. 
De-stinatto, onis, s. /. Deliberagao, . prop6sito; 

designacao. 

De-stinatum, i, s. n. Prop6sito; projeto; alvo. 
mira. 

De-stlno, as, avi, atum, are, v. t. Prender, 

segurar; destinar; escolher; apontar, por na 

mira; adquirir (por eompra). 
De-stituo, is, ui, utum, uere, v. t. Estabeleeer, 

colocar; largar, abandomar; deixar de cessar; 

enganar. 

De-stitutm, onis, s. /. Abandono, desamparo; 

falta'de palavras; logro. 
De-stitutus, a, • um, part. p. Estabelecido, 

posto; enganado, malogrado. 
De-strlctus, a, um, part. p. Arranhado, tocado 

de leve; ligeiro; repreendido. 
De-strlngo, is, inxi, ictum, ingere, v. t. Des- 

pegar; collier; esfreg&r, limpar; desembainhar; 

tocar de leve; criticar. 
De-struo, is, uxi, Actum, u&re, v. t. Destruir, 

arruinar; desacreditar. 
De-sub!to, adv. De repente, subitamente. 
De-sudo, as, avi, atum, are, v. int. Suar 

muito; empenhar-se em; fatigar-se; destilar. 



De-sue-fio, is, faetus sum, fieri, v. pas. De- 
sabituar-se. 

De-suetudo, mis, s. /. Perda de um costume, 

de um habito; desuso. 
De-suetus, a, um, part.p. Desabituado, desafeito. 
De-sultor, oris, s. m. O que salta de um cavalo 

para outro (artista de circo); o que passa de 

um assunto para outro; ineonstante. 
De-sum, dees, defiii, deesse, v. int. Faltar: 

faltar a. 

De-sumo, is, mpsi, mptum, mere, v. t, To- 

mar, escolher. 
De-super, adv. De cima; do alto, em cima. 
De-eurgo, is, rexi, rectum, giSre, v. int. Le- 

vantar-se, erguer-se. 
De-tego, is, xi, ctum, gere, v. t. Tirar fora de; 

descobrir, desvendar. 
De-tendo, is, di, sum, dere, v. I. Afrouxar; 

desarmar. 

De-tergeo, es, si, sum, g're, v. t. Tirar; en- 
xugar; limpar; fazer desaparecer, acabar com; 
abater, arrancar. 

Deterlor, ius, oris, adj. comp. Pior; menor, 
inferior. 

De-terminatlo, onis, s. /. Limite, demarcacao. 
De-termTno, as, avi, atum, are, v. t. Deter- 

minar, demarcar; fixar, regular. 
De-tero, is, trlvi, trltum, ter^re, v, t. Gastar, 

desfazer; enfraquecer; estragar, destruir; limar, 

polir um escrito. 
De-terreo, es, iSi, Itum, ere, v. t. Afastar, 

desviar; dissuadir; impedir. 
Deterrimus, a, um, adj. superl. Muito mau; 

de pessima qualidade ou eondicao. 
De-testabllis, e, adj. Detestavel; que € de 

mau agouro. 
De-testatto, onis, s. j. Imprecacao, maldicao; 

repulsa, abominagao. 
Dc-testatus, a, um, part. p. Que amaldicoou; 

detestado; abomindvel. 
De-testor, aris, atus sum, Sri, v. L Amaldi- 

goar, abominar; rogar pragas contra; detestar; 

afastar com suplicas. 
De-texo, is, xiii, xtum, x^re, v. t. Tecer, tran- 

gar; acabar, completar; expor, descrever. 
De-tin£o, es, ui, entum, inere, v. t. Reter; 

embargar, deter; impedir; ocupar, empregar. 
De-tondeo, es, di, sum. Ere, v. t. Tosquiar, 

cortar a 15; talar, destruir. 
De-t6no, as, iii, itum, are, v. int. Trovejar; 

estalar, rebentar; acalmar-se. 
De-torqueo, es, orsi, ortum, quere, v. t. e 

int. Afastar, arredar; torcer; alterar, desfi- 

gurar. 

De-tractifo, onis, s. j. Aq5o de cortar, separar; 

supressao; subtracao. 
De-tr&ho, is, axi, actum, ah^re, v. t. Tirar, 

puxar para baixo; tirar, cortar; fazer agravo; 

depreciar. 

De-trectatio, onis, s. J. Recusa; renuncia. 

De-trectator, oris, s. m. O que recusa, o que 
se esquiva; detrator. 

De-trecto, as, avi, atum, are, v. t. Esquivar-se, 
furtar-se a; recusar; depreciar, deprimir. 

De-trimentosus, a, um, adj. Nocivo, pre- 
judicial. 

De-trimentum, i, s. n. Detrimento, dano, pre- 
juizo; lesao; derrota. 

De-triido, is, si, sum^ dere, v. t. Atirar com 
violdncia; precipitar; arrancar; reduzir; ex- 
pulsar, desalojar. 

De-trunco, as, avi, atum, are, v. t. Cortar, 
mutilar; destroncar; decapitar. 



De-turbo — 6 

De-turbo, as, avi. Stum, are, 'v.' t. Arrojar; 

derrubar; precipitar; expulsar, 
De-unx, cis, s. m. P6so de onze oncas; medida 

de capacidade, para Hquidos. 
De-uro, is, tkssi, Gstum, urere, v. t, Queimar; 

tostar, crestar. 
D&us, i, s. m. Deus, ser supremo, divindade. 
Dc-utor, feVis, utsus sum, iiti, v. dep. Abusar. 
Dc-vasto, as, avi, atum, are, v. t. Devastar, 

assolar, destruir. 
De-vfeho, is, exi, ectum, ehere, v. t. Trans- 

portar, carrear; conduzir, 
De-vello, is, elli ou ulsunr, lere, v. t. Ar- 

rancar; tirar o p61o ou cabelo, pelar, . 
De-veio, as, avi, atum, are, v. t. Tirar o veu, 

desvendar. 

De-veneror, aria, atus sum, Sri, v, t, Venerar, 

honrar; afastar (coin suplicas). 
De-venlo, is, eni, entum, nire, v. int. Ir, 

dirigir-se para; chegar; recorrer. 
De-versor, aris, atus sum, ari, v. int. dep. 

Tomar pousada, hospedar-se; morar, residir. 
De-versor, oris, s. m. que toma pousada, o 

que ae recolhe a uma estalagem; h6spede. 
De-versoriolum, i, a. n. Pequena estalagem; 

pousada, albergue. 
De-versorJum, Ii, s. n. Pousada, estalagem, 

hospedaria; retiro, asilo; armazem. 
De-verticiilum, i, s. n. Atalho, desvio; digres- 

sao; albergue, pousada; refugio. 
Dc-verto, is, ti, sum, t£re, v. t. e int. Desviar, 

arredar; afastar-se, retirar-se; ir pousar em; 

desviar-se (do assunto). 
De-vexus, a, urn, adj. Inclinado; que desce, 

que pende para; que esta em declinio. 
De-vinc?o, is, inxi, Inctum, cire, v. I. Ligar, 

atar, prender, 
De-vlnco, is, Tci, Ictum, incere, v. t. Veneer, 

subjugar. 

De-vinctus, a, um, part. p. Preso, ligado; 
unido. 

De-vitatio, onis, s. /. Acao de evitar, de ea- 
capar. 

De~vIto, as, avi, atum, are, v. t. Evitar, es- 
quiyar-se a. 

De-vius, a, um, adj. Afastado, desviado; per- 

dido do caminho; despropositado. 
De~voco, as, avi, atum, are, v. t. Chamar; 

fazer descer; implorar; convidar (para jan- 

tar); trazer a; atrair. 
De-volo, as, avi, atum, are, v. int. Descer voan- 

do; descer com rapidez; atirar-se a; acudir. 
De-voivo, is, volvi, volutum, v&re, v. t. Rolar, 

despenhar; voltar. 
De-viiro, as, avi, atum, are, v. t. Engolir; 

devorar; gastar, destruir. 
Dc-vortmm, Ii, s. n. Desvio, atalho. 
De-votlo, onis, s. /. Dedicac&o, ofereeimento; 

voto; imprecacao; feiticaria, sortilegio. 
De-voto, as, avi, atum, are, v. t, Dedicar, 

consagrar; oferecer-se em voto. 
De-vov£o, es, vovi, votum, v re, v. t. Oferecer, 

consagrar aos deuses; votar; dedicar; amal- 

dicoar. 

De-votus, a, um, part, p. Votado, consagrado; 
dado, dedicado a; amaldicoado; sujeito a 
sortil^gios. 

Dexteila, ae, s. j. dim, de Dextera, MSo di- 
reita; braco direito. 

Dexter, era, erum ou tra, trum, adj. Direito; 
que esta k mao direita; hdbil, destro; fa- 
voravei. 



i — Dij-jiciUter 

Dextera ou Dextra, ae, s, /. M3.o direita; au- 
xilio; defesa, alianca. 

Dexterltas, atis, s. /. Habilidade, destreza. 

Dextr-orsum ou Dextrorsus, adv. A direita, 
para a direita. 

Dia-dema, Stis, 8. n. Diadema; iasignia real. 

Diaeta, ae, 8. }. Parcimonia no comer e beber, 
dieta; sala de comer; quarto, apoaento. 

Dialis, e, adj. (de Dies) Que dura um s6 dia; 
(de Djus) relativo a Jupiter; de Jupiter. 

Dia-logus, i, 8. in. Dialogo, conversacSo. 

DiarKum, ii, s. n. Diario, registro do que se 
passa cada dia. 

Di-b&phus, i, s. j. Vestido de purpura; pur- 
pura. 

Dica, ae, s. /. Processo, demanda. 
Dicaeitas, atis, s. j. Veia satirica, mordaci- 
dade. 

Dicatlo, onis, s. j. Pedido de naturalizagao; 
declaracao de cidadania. 

DSfcax, acis, adj. Satirieo, picante, mordaz. 

Dicio ou DitTfo, onis, s. j. Poder, dominio, au- 
to ri dade. 

Dicis, gen. usado s6 nas expressoes Dicis cau- 
sa. DTcis gratia. Por falar; s6 por dizer. 

Dico, as, avi, atum, are, v. t. Consagrar, 
dedicar, oferecer em voto; inaugurar. 

Dico, is, xi, ctum, cere, v. t. Dizer, afirmar; 
descrever, compor; referir; falar em publico; 
predizer; nomear; advertir, avisar. 

Di-criitum, i, s. n. ou Dicrola, ae, s. /. Navio 
de duas ordens de remos. 

Dictamnus, i, m. ou Dictamnum, i, s. n. 
Ditamno ou poejo (planta), 

Dictata, orura, s. n. pi. Apostilas, Hc5es; re- 
gras, instrucoes. 

Dictator, oris, a. m. Ditador, supremo magis- 
trado. 

Dictator lus, a, um, adj. Relativo ao ditador; 
ditatorial. 

Dictatura, ae, e. J. Ditadura, dignidade de 

supremo magistrado. 
Dictto, onis, s. j. Declaracao; defesa; imposi- 

5§,o, determinacao; discurso; conversa; pala- 

vra, dicao, predi^ao. 
Dictlto, as, avi, atum, arc, v. t. Repetir, re- 

pisar; advogar. 
DIcto, as, avi, atum, are, v. t. Repetir; dizer; 

ditar; compor, redigir. 
Dictum, i, ft. n. Palavra, t^rmo; expressao; 

dito agudo; regra, preceito; ordem, mandado; 

composicSo (po^tica); predicao. 
Di-do, is, did di, Itum, ere, v. t. Repartir, 

distribuir; espalhar. 
Di-duco, is, xi, ctum, cere, v. L Distribuir; 

apartar, separar; dividir; quebrar, dissolver; 

desenvolver. 

Diecula, ae, s. J. dim. de Dies- Pequeno prazo; 

pequena espera. 
Dies, ei, s. m. e /. Dia; tempo; demora, prazo; 

jornada; luz (do dia); ~ c^u, clima. 
Dif-famo, as, avi, atum, are, v. t. Desacre- 

ditar, infamar; divulgar. 
Dif-ferentTa, ae, s. /. Diferenca. 
Dif-f^ro, fers, distuli, dilatum, ferre, u. £. e 

int. Espalhar; semear, plantar; divulgar; di- 

famar; retardar, adiar; despedacar; diferir. 
Dif-fertus, a, um, part. p. Atulhado, cheio. 
Dif-ficliis, e, adj. Difieil, Arduo, penoso; ^tspero, 

intratavel; inflexivel. 
Dif-ficiliter ou Difficulter, adv. Penosamente, 

com dificuldade. 
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Dif-ficultas, atis, s. /. Dificuldade, obst&culo; 

trabalho pertoso; falta, escassez; imperti- 

n6neia, mau humor. 
Dif-fidens, entis, part. p.. Desconfiado; que 

suspeita. 

Dif-fidenter, adv. Con desconfianea, com receio. 
Dif-fidentla, ae, s. /. Desconfianea. 
Dif-fido, is, fisus sum, dere, v. int. N§,o 

se fiar era, desconfiar de; perder a esperan- 

ca de. 

Dif-flndo, is, Idi, Issum, ind£re, v. t. Fender; 

separar em dors, dividir; suspender, adiar. 
Dif-fingo, is, Inxi, Ictum, ing£re, v. t. Trans- 

formar; alterar, mudar. 
Dif-fiteor, eris, eri, v. dep. Negar, nao con- 

fessar. 

Dif-fliio, is, iixi, uxum, u£re, v. int. Espalhar- 

se, dividir-se; nadar em, transbordar; defi- 

nhar, decrescer. 
Dif-fugio, is, i, Itum, ere, v int. Fugir em 

desordem; dispersar-se, dissipar-se. 
Dif-fundo, is, udi, usum, d£re, v. t. Espa- 

Ihar, derramar; estender; abrir, diiatar. 
Dif-fuse, adv. Difusamente, com prolixidade. 
Dif-fusus, a, um, part. p. Espalhado, derra- 

mado; estendido; divulgado. 
Di-ge>o, is, gessi, gestum, gerere, v. t. Levar; 

separar, dividir; dissolver; diferir, absorver; 

ordenar, classifiear; distribuir. 
Di-gestlo, onis, s. J. DigestSo; dispostcao, 

arranjo; distribuicao. 
Digitulus, i, s. m. dim. de Digitus. Dedinho; 

dedo. 

Digitus, i, s. m. Dedo (de mao; de pe 1 ); medida 
de comprimento. 

Di-gladior, aris, atus sum, Sri, v. dep. Com- 
bater, lutar; degladiar-se. 

Dignatlo, onis, s. /. Acao de elevar as honras; 
dignidade, consideracao. 

Dignitas, atis. s. /. Mereeimento, titulo (o. Que 
se invoca para merecer); cargo publico, digni- 
dade, honra; consideraeao, estima, 

Digno, as, avi, Stum, arc, v. t. Julgar digno; 
ter em apreco. 

Dlgnor, aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Julgar 
digno, esttmar; aceitar, receber. 

Di-gnosco, is, ovi, otum, oscexe, i\ t. Oonhe- 
cer; distinguir, discernir. 

Dignus, a, um, adj. Digno, merecedor; legl- 
timo, justo. 

Di-gredior, Sris, gressus sum, gr£di, i>, int. 

dep. Ir-se embora, sair; apartar-se; voltar. 
Di-gressio, onis, «. /. on Di-gressus, us, s. m, 

SeparacfLo, partida; afastamento; digressao. 
Di-iudicatto, onis, s. J. Julgamento, decisao. 
Di-iudico, as, iivi, alum, are, i\ (. Julgar; 

discernir, distinguir. 
Di-labor, eris, lapsus sum. Ial>i, )\ int. dep. 

Correr, escoar-se; dispersar-se; desvanecer; 

perecer, acabar. 
Di-lanTo, as, avi, atum, are, )'. /. Rasgar, 

fazer em pedacos. 
Di-Iargior, eris, itus sum, Tri, v. I. Repartir 

liberalmente, prodigalizar. 
Di-iatio, onis, s, J. Dilacao, adiamento; delonga. 
Di-lato, as, avi, atum, are, t\ /. Al&rgar, 

estender. diiatar. 
Dj-lator, oris, s. m. que deinora; tenijjo- 

rizador. 

Di-Iaudo, as, avi, atum, are, v. f. Louvar, 
gabar. 

Di-lectus, a, urn, part. p. Amado, querido. 



Di-ligens, entis, part. pres. Que Vma, dedieado; 

atento, diiigente; poupado. 
Di-ligentta, ao, a, j. Cuidado, zelo, diligencia; 

parcimonia. 

Di-ltgo, is, exi, ectum, ig^re, v. t. Amar, esti- 
mar; gostar. 

Di-lorico, as, avi, atum, are, v. t. Abrir, tirar. 
rasgando. 

Di-lucSo, es, Qxi, ere, v. int. Ser claro, evi- 

dente, manifesto. 
Di-lucesco, is, luxi, lucescere, v. int. Amanhe- 

cer, romper o dia; estar ciaro. 
Di-IucTdus, a, um, adj. Claro, luminoso. 
Di-luciilum, i, s. n. O amanliecer, o romper 

d'alva; diluculo. 
Di-ludJum, H, s. 71. Interrupcao do eombate, 

suspensao de armas, tr^guas. 
Di-ltio, is, i, utum, u^re, v. t. Delir, gastar; 

dissolver, diluir; apagar. 
Di-luvTes, ei, s. j. e Di-iuvJum, li, s. n'. Inun- 

dacao, diluvio; ruina, destruicSo. 
Di-mano, as, avi, atum, are, v, int. Derra- 

mar-ae, estender-se. 
Di-mensTo, onis, s. j. . Medicao, medida. 
Di-metjtor, Iris, mensus sum, Tri, v. t. dep. 

Medir; alinhar, tracar. 
Di-meto ou De-meto, as, avi, atum, are, i\ /. 

Demarcar, medir; regular. 
Di-micatto, onis, $. j. Combate, batallia. 
Di-mlco, as, avi, atum, are, i'. /. Combater, 

lutar. 

Di-midiatus, a, um, part. p. Repartido em 

dois, dividido ao meio; meio. 
Di-midlum, li, ^. n. Metade. 
Di-midms, a, um, adj. Meio. 
Di-miniio, is, ui, utum, fere, t\ /. Fazer em 

pedacos, quebrar; -diminuir. 
Di-misslo, onis, s. j. Expedigao, remessa; 

licenca; baixa militar. 
Di-mitto, is, misi, missum, mittSre, t. 

Enviar; dar licenca de sair; despedir; afas- 

tar; perdoar; renunctar; abandonar. 
Di-moveo, cs, movi, motum, movers, !•. t. 

Separar, afastar; abrir; fender; exercitar. 
Di-nosco, o m. q. Di-gtiosco, is, ovi, otum, 

sctVe, v. t. Conliecer; distinguir. 
Di-numeratto, onis, /. Conta. cfileulo; re- 

eenseamento. 
Di-numSro, as, Svi, atum, are, >\ /. Oontai", 

uumerar; recensear; pagar. 
Di-oecesis, is, a. j. Espago a que se estende 

uma jurisdicao; territ6rio de um govOrno. 
Di-oecetes, ae, $. m. Tesoureiro, fiscal da fa- 

zenda. 

Di-ploma, atis, .s. n. Autorizacao por escrito; 

tttulo; diploma. 
Dlrae, arum, a. J. pi. As Furias (deusas); 
pragas, maldio5e.s; ave.s de mau agouro; 
maus pressagios 
Di-recte e Di-recto, adiK Diretainente, em linha 
reta; formalmente. 
I Di-rectus, a, um, adj. Colocado em linlia reta; 
I direito, reto; certo, direto; preciso. 
j Di-remplus, us, m., o m. i\. Di-rcmptio, 
; on in, f. Separacati. 
Di-reptio, onis, s. /. Pilhagein, saque, rapina. 
Di-reptor, oris, s. in. Ludrao, salteador. 
Dir-ih<So, es, ui, i>Ttum, ere, >'. t, Separar, 

eontar; repartir. 
Dir-ibitio, onis, .s. /. Conta. apuracao (de vo- 
tes). 

Dir-ibTtor, oris, m. que conta os votos; 
apurador. 
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Di-rigo, is, exi, ectum, igere, v. t. e int. En- 

direttar, alinhar; impelir, atirar; dispor, 

ordenar; dirigir, regular. 
I)ir~tmo, is, emi, emptum, im£rc, v. t. Di- 
, vidir, separar; quebrar; terminar, dirimir; 

perturbar, destruir. 
Di-riplo, is, ui, reptum, ripere, v. (. Tirar; 

rasgar, despedacar; dispersar; roubar, saquear. 
Diritas, atis, s. /. Desgraca; ferocidade, du- 

reza. 

Di-rumpo, is, rfipi, ruptum, rumperc, v. t. 

Romper, quebrar; despedacar; arrebentar. 
Di-ruo, is, iii, utum, uere, v. /. Demolir, 

arruinar; derrotar; abolir. 
Dims, a, um, adj. Mai agourado; terrivel, 

funesto; barbaro, cruel. 
Dits prej. que indica separacao, aumento, nega- 

eao, e pocle to mar as formas di, dij, dir (Dis- 

pcreo ; di-moyeo; dif-fundo; dir-Tmo.) 
Dis, ditis, adj. Rico, opulcnto abundante; fe- 

cundo. 

Dis-cedo, is, eessi, cessum, cedere, v. int. 

Apartar-se; ir-se embora, fugir; sair, rettrar- 

se; renunciar; divorciar-se. 
f)is~ceptatTo, onis, jj. /, Contcnda, discussao; 

julgamento. 

Dis-ceptator, oris, &, m. Juiz, arbitro; media- 
nciro. 

Dis-ceptatrix, Icis, s. j. A que decide, julga. 

Dis-cepto, as, avi, Stum, are, v. t. Julgar, 
decidir, arbitrar; debater em juizo; discutir. 

Dis-eerno, is, crevi, cretuni, nere, v. t, Se- 
parar; distinguir, di.sce.rnir. 

Ois-ccrpo, is, psi„ plum, pere, v. t. Rasgar, 
despedacar; dispersar; repartir. 

Ois-cessTo, on is, a, /. Partida, separacao; di- 
visao; modo de votar, passando os senadores 
para o lado daquele cujo pareeer se seguia; 
div6rcio. 

Dis-cessus, us, s. m. Separacao, partida; afas- 
tamento; retirada (militar); desterro. 

Dis-cidfum, a, s. 71. Separacao; divorcio; acao 
de rasgar, abertura. 

IHs-cmctus, a, um, part. p. Que tiroti ou 
perdeu o cinto; privado de talabarte; desa- 
pertado ou que tern o vestido frouxo; mal 
arranjado; libertino, copioso. 

Discipline, ae, s. /. Instrucao, ensino; ciencia; 
disci plina; seita; doutrina, sistema. 

Discipula, ae, s. j. Discipula, educanda. 

Discipulus, i. s. m, Discipulo, estudante. 

Dis-dtkdo, is, clusi, clusum, dere, v. t. Se- 
parar; fender, abrir; fechar. 

Disco, is, didici, discerc, v. L Aprender, saber, 
estudar; tomar conhecimento de. 

Dis-c61or, oris, adv. De varias cores; que di- 
fere de cor. 

Dis~convemo, is, i, turn, Ire, v. int. Discordar; 
nao convir. 

Dis-cordTa, ae, s. j. Disc6rdia, dissensao; opo- 
sicao, luta; agitaeao. 

Dis-cordo, as, avi, atum, are, v. int. Discor- 
dar; nao combinar; desavir. 

Dls-cors, cordis, adj. Diseordante discrepante; 
desarmonioso; diferente, irregular. 

Dis-crcpantla, ac, s. /. Desacordo, disc6rdia, 
oposieao. 

■ Dis-crepo, as, iii ou avi, are, b. int. Desafinar; 

discordar, discrepar. 
Di-scrlho, is, psi, ptum, bere, v. t. Ordenar, 

distribuir; dividir. 
Dis-crTmen, iuis, s. n. Separacao, intervalo, 

diferenga; discordancia; crise, perigo. 



Dis-erimino, as, avi, atum, are, v. t. Separar; 

distinguir, diferenctar; matizar. 
Dis-crucio, as, avi, atum, arc, v. t. Ator- 

mentar, torturar. 
Dis-eumbo, is, cubiii, cubitum, bgre, v. int. 

Deitar-se para dormir; por-se a mesa (para 

comer). 

Dis-curro, is, eurri, cursum, rfire, v. t. e int. 

Correr, percorrer; discorrer. 
Dis-cutrsus, us, s. m. Agao de correr para di- 

versas partes; dispersao; movimento. 
Dis-cutio, is, cussi, cussum, cutdre, v. t. 

Deitar abaixo; quebrar; abrir, fender; arre- 

dar; dispersar, dissipar; frustrar. 
Di-serte, adv. Claramente, expressamente. 
Di-sertus, a, um, adj. Destro, hdbil; peri to; 

eloqQente; elegante (em expressao). 
Dis-iicio, is, ieci, iectum, iic^re, v. t. Disper- 
sar; separar; destrocar; arruinar, destruir; 

frustrar. 

Dis-iectus, a, um, part. p. Dividido, partido: 
dispersado. 

Ois-iunctTo, onts, «. /. Separacao, desuniSo; 

discordancia. 
Dis-iunctus, a, um, part. p. Apartado, distante. 
Dis-iungo, is, xi, ctum, gere, v. I. Separar, 

apartar; desatrelar; distinguir. 
Dis-jectus, Dis-jicto, Dts-junctus, vide Dis- 

icctus, Dis-iicio, Ois-itinctus, 
Dls-par, aris, adj. Dissemelhante, diferente, 

desigual. 

Ois-parTIis, c, adj., o m. q. BTspar, aris, disse- 
melhante, desigual. 
Dis-paro, as, avi, atum, are, ?>. Separar-se, 

apartar; dividir. 
Dis-part»o, o m. q. Dis-pertto. 
Dis-pello, is, piili, pulsum, pellere, v. t. 

Dispersar, dissipar. 
Dis-pendium, Ti, s. n. Despesa; dano, perda. 
Dis-pensatJo, onis, s. j. AdministraQao; cargo 

de administrador; partiiha, distribuicao. 
Dis-pensator, oris, s. ra. Administrador, mor- 

domo, intendente. 
Dis-penso, as, avi, Stum, are, v. t. Administrar; 

distribuir, repartir. 
Dis-perditio, onis, s. j. Ruina, destruicao. 
Dis-perdo, is, didi, ditum, d€re, V. I. Deitar 

a perder, arruinar. 
Dis-p£reo, is, Ti, Ttum, Ire, v. int. Acabar, 

perecer; arruinar-se. 
Di-spergo, is, si, sum, gerc, v. t. Dispersar, 

espalhar; semear. 
Di-sperse e Dis-persim, adv, Aqui e ali, em 

diversas partes. 
Di-spersus, a, um, part. p. Enviado- por di- 
versas partes; disseminado, disperso. 
Di-spersus, us, 5. m. Separacao; dispersao. 
Dis-pertio e DispartSo, is, Ivi on ti, Itum, 

ire, v. t, Dividir, distribuir. 
Di~spiclb, is, pexi, pectum, picere, v, t. e int. 

Olhar para todos os lados; ver ao redor; 

descobrir; distinguir; examinar. 
Dis-pIic<5o, es, ui, itum, ere, v. int. Desagra- 

dar, descontentar. 
Dis-plodo, is, osi, osum, odSre, v. t. Abrir 

com estrondo; rebentar. 
Dis-pono, is, posui, posTtum, ponerc, v. t, 

Dispor, arranjar; por em ordem de batalha; 

postar, assestar; estabelecer. 
Dis-positio, onis, a.j. Arranjo, ordem, disposi- 

cSo. 

Dis-positus, a, um, part. p. Disposto, posto 
por ordem; arranjado. 
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Dis-putatJo, onis, s. j. Disputa, controversia. 
Dis-putator, oris, s. rn. Argumentador, dispu- 
tador. 

Dis-piito, as, avi, atum, are, v. t. Argumentar; 

discutir, debater; diseoner. 
Dis-qulro, is, slvi, situm, rere, 7». /. Investigar, 

examinar, 

Dis-quisitJo, onis, s, j. InvestigacSo, inquiricao. 
Dis-rumpo, vide Di-rumpo. 
Dis-saepfo, vide Dis-sepfo. 

Dis-semlno, as, avi, atum, are, n. /. Dissemi- 

nar; espalhar, divulgar. 
Dis^senslo, onis, s. /. ou Dis-sensus, us, s. m. 

Divergencia; disc6rdia, dissensao; separacao; 
oposicHo. 

Dis-sentanSus, a, um, adj. Divergente; con- 
trario. 

Dis-sentfo, is, si, sum, tire, v, int. Separar-se 

de; discordar, divergir, 
Dis-seplo, is, psi, ptum, plre, v. t. Separar, 

dividir. 

Dis-aerenat, Svit, are, v. unip. Levantar o 

tempo, tornar-se claro, sereno. 
Dis-sero, is, seriii ou sevi, sttum, sere>e, v. t. 

Semear aqui e ali; colocar em diferentes lu- 

gares; eapalKar. 
Dis-sero, is, seriii, sertum, serere, v. (. Dis- 

correr, expor; dissertar. 
Dis-serto, as, ,avi, atum, are, z>, /. Tratar, 

expor, dissertar; discutir. 
Dis-sideo, es, edi, essum, sidere, v. t. Afaatar- 

se de; divergir, discordar; desentender. 
Dis-silfo, is, ii ou in, ultum, ilire, v. int. 

Separar-se violentamente; quebrar-se; estalar. 
Dis-simllis, e, adj. Dissemelhante, diferente. 
Dis-similitudo, mis, 8. j. Diferenea, disse- 

melhanca. 

Dis-simulSnter, adv. Fingidamente, com dissi- 

muiacao, em segr£do. 
Dis-simulantla, ae, 8. /. Dissimulac&o. 
Dis-simulatKo, onis, s. f. Dissimulacao, fingi- 

mento. 

Dis-simulator, oris, 3. m. que finge, oculta; 

dissimulador. 
Dis-simulo, as, avi, atum, are, t\ t. Encobrir, 

fingir, dissimular. 
Dis-sipabilis, e, adj. Que se dispersa; que se 



Dis-slpo, as, avi, atum, are, v. t. Dispersar; 

separar; destrocar; destruir. 
Dis-sociabflis, e, adj. Que separa; incom- 

pativel. 

Dis-socu>, as, avi, atum, are, v. I. Separar; 
dividir. 

Dis-solubHis, e, adj. Que se pode dividir; 
separ&vel. 

Dis-solutio, onis, s. /- Separac5o, dissolucao; 
distribuicao; moleza, frouxidao; derrota; 
ruina. 

Dis-solutus, a, um, part. p. Separado, dissol- 

vido; frouxo, negiigente; fraco; dissolute 
Dis-solvo, is, vi, olutum, olvSre, v. t. Desligar, 

desunir; dissolver; desfazer, ' refutar; pagar 

uma divida; soltar, afrouxar, 
Dis-simus, a, um, adj. Disso rante; discor- 

dante; diferente. 
Dls-sors, ortis, adj. Exchudo (da partilha). 
Dis-suadeo, es, si, sum, dere, v. t. Dissuadir, 

desviar de. 

Dis-suasor, oris, s. m. que dissuade, o que 
desvia de; opositor (de uma lei). 

Dis-suavlor, aris, atus sum, ari, v. dep. Beijar 
com ternura. 



Dis-sulto, as, avi, atum, are, v. int. Saltar 

para diversas partes; estalar. 
Dis-siio, is, ui, utum, u§re, v. (. Descoser; 

desfazer-se de. 
Di-stans, antis, part. pres. Afaatado, dis'tant<>. 
Di-stantTa, ae, s. j. Distancia, afastamento; 

diferenea. 

Dis-tendo, is, di, sum, d#re, v. t. Estender; 
distender, entesar; encher; atormentar; re- 
partir. 

Dis-tentus, a, um, part, p. Estendido; clieio, 

empanturrado. 
Dis-tentus, a, um, part. p. (de Dis-tineo), 

Ocupado. 

Dis-termmo, as, avi, atum, are, ». /. De- 

marcar, balizar; separar. 
Di-stinctto, onis, s. /. Partilha, distribuicao; 

distincao, diferenea; brilho, ornamento. 
Di-stlnctus, a, um, part. p. Dividido, separado; 

ordenado, bern disposto; claro, distinto; 

ornado. 

Dis-tmeo, es, ui, tentum, tinere, v. t. Prender, 
segurar, separar, despedacar; reter, em- 
baragar. 

Di-tlnguo, is, »»xi, nctum, nguere, v. t. Se- 
parar; cortar; distinguir; diferenoiar; res- 
saltar, matizar. 

IH-sto, as, avi, atum, are, v. int. Estar dis- 
tante, afastado; diferir; haver diferenea. 

Dis-torqu^o, es, si, ortum, quere, v. t. Voltar 
para um e outro lado; torcer; atormentar, 

Dis-t5rtus, a, um, part. p. Torcido; contra- 
feito; torturado. 

Dis-tractTo, onis, s. j. Divisao, separacao; 
desavenca, desuniao. 

Dis-tractus, a, um, part. p. Dividido; dis- 
perso; distraido; ocupado; desavindo; es- 
quartejado. 

Dis-trSho, is, xi, ctum, here, i>. /. Raegar, 

romper; separar; desunir, dissolver; malo- 

grar; conciliar. 
Dis-tribuo, is, iii, utum, uere, ». t. Distribulr, 

repartir; dividir. 
Dis-tribiite, adv. Com m^todo, ordenadamente. 
Dis-tribut?o, onis, s. j. Distribuicao; divisao. 
Di-strlctus, a, um, part. p. Puxado de um 

lado para outro; rigoroso; embaracado; 

ocupado. 

Di-strlngo, is, ixi, ictura, g^re, v. t. Estender, 
abrir; dividir, distrair; ocupar; atormentar; 
ferir. 

Dis-turbat?o, onis, 3. /. Destruicao, demoligao; 
ruina. 

Dis-turbo, as, avi, atum, are, v. t. Dispersar; 
destruir; perturbar; transgredir; anular; im- 
pedir. 

Ditesco, is, ere, v. int. Enriquecer-se. 
Dithyrambteus, a, um, adj. Ditirambico. 
Dithyrambus, i, 8. m. Ditirambo, poema em 

honra de Baco. 
Ditto, onis, o m. q. Dicio, onis, s. j. Poder, 

autoridade, dommio. 
DitJor, ditiss?mus, adj. comp. e superl. de 

Dives, Itis. 
Dito, as, avi, atum, are, v. t. Enriquecer. 
Dtu, adv. Durante o dia; por muito tempo; 
' desde muito tempo. 

Diurnus, a, um, adj. Diurno; feito durante o 
dia; que dura um dia; cotidiano, didrio. 

Dius, a, um, o m, q. Divus, a» um. 

Diutmus, a, um, adj. Longo, que dura muito 
tempo. 
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Diutlus, diutisslme, adj. comp. e superl. de 
DIu. 

Diuturnua, a, um, acJj. Que dura muito, diu- 
turno. 

Diva, ae, s. /. Deusa. 

Di-varlco, as, avi, atum. are, v. t. e int. Es- 

tender; afastar; apartar-se. 
Di-vello, is, li ou vulsi, vulsum, veilere, v. t. 

Rasgar, despedagar; quebrar; arrancar. 
Di-vendo, is, di, Itum, fere, v. t. Vender a 

retalho. 

Di-verbero, as, avi, atum, are, v.. t. Separar 

batendo; agoitar. 
Di-verblum, Ii, s. n. Dialogo (no teatro). 
Di-verse ou Di-verso, adv. Em diferentes lu- 

gares, aqui e ali; diversamente. 
Di-versltas, Stis, s. /. ContradigSo; diversi- 

dade, diferenga. 
Di-versus, a, um, adj. Apartado; que esta em 

frente; oposto; hostil, inimigo; contrario; 

diferente. 

Di-verto, is, i, sum, tere, v. int. Ausentar-se; 

separar-se; divergir. 
Dives, Itis, adj. Rico, opulento; fecundo. 
Di-vexo, as, 5vi, atum, are, v. t._ Destruir, aa- 

quear; maltratar. 
Di-vldo, is, si, sum, dere, v. t. Dividir; re- 

partir; separar; quebrar, romper. 
Di-viduus, a, um, adj. Divisivel; separado, 

repartido. 

Divinatlo, onis, b. j. Adivinhagao; arte de pre- 

dizer; pressentimento. 
Divine, adv. Divinamente, perfeitamente; por 

adivinhagao. 

Divinltas, atis, s. j. Divindade, poder divino; 

apoteose; adivinhacSo; excelencia. 
Divinltus, adv. Por graca ou favor dos deuses; 

por inspirae&o divina; excelentemente. 
Divino, as, fivi, atum, are, v. t. e int. Adi- 

vinhar; predizer; prever. 
Divlnus, a, um, adj. Divino, relativo a Deus 

ou aos deuses; prof^tico; maravilhoeo. 
Divlnus, i, 8. m. Adivinho, astrdlogo. 
Di-vislo, onis, s. /. Divisao; distribuig&o. 
Di-vlsor, oris, 8. m. que separa, reparte ou 

distribui; agente eleitoral. 
Bi-vlsus, us, 8. m. Partilba; diviafio, repartigao. 
DivitTae, 5rum, 8, j. pi. Bens, riquezas. 
Di-vortlum, Ii, 8. n. Div6rcio; separag&o. 
Di-vulgStus, a, um, part. p. Divulgado, publi- 

cado; que e" do dominio publico, 
Di-vxklgo, as, ' avi, atum, are, v. t. Divulgar, 

publicar. 

Di-viilsus, a, wm, part. p. Arrancado; feito 
em pedagos. 

Dlvum, i, o m. q. Dlum, ifi, e. n. Ar; ceu; relento. 
Dlvus, i, 8. m. Deus, divindade. 
Dlvus, a, um, adj. Divino, relativo aos deuses. 
Do, as, d&di, datum, dare, v. L Dar; entregar; 

presentear, oferecer; apresentar; conceder, per- 

mitir; imputar, atribuir; produzir; granjear. 
Doeeo, ea, ciii, ctum, cere, v. t. Ensinar, ins- 

truir; indicar; compor. 
Poci'iis, e, adj. D6cil; facil de manejar; brando, 

f lexJvel. 

Bocilltas, atis, s. f. Facilidade em aprender; 
docilidade. 

Doctor, oris, 8. m. que ensina; preceptor, 
meatre. 

Doctrlna, ae, 8. j. Ensino, inairugSo; ciencia, 
doutrina. 

Boctus, a, um, part. p. Ensinado, instruido; 
sabio, douto, versado. 



Documeutum, i, 8. n. Ensino, ligSo; exemplo; 

indicio, prova. 
Dodrans, antis, a. m. Tr£s quartas partes de 

uma unidade. 
Dodrantarlus, a, um, adj. Relativo as trfis 

quartas partes de uma unidade. 
Dogma, iitis, 8. n. OpiniSo; maxima, princfpio; 

doutrina. 

Dolabra, ae, a. j. Alviao; machado, enx6. 
DiUens, eritis, part. pres. Que se aflige; afiitivo. 
Dolenter, adv. Com pesar, dolorosamente. 
Doleo, es, ui, iftum, ere, v. t. e int. Sentir 

dor; afligir-se; lastimar; causar dor. 
Doliolum, i, 8. n. Pequeno barril; pipa. 
Dollum, ifi, 8. n. Talha; pipa, barril. 
D51o, as, avi, atum, are, v. t. Lavrar, apare- 

lhar com enx6; desbastar; aplainar. 
Ddlo, onis, s. m. Chugo; ferrgo; vela de mezena. 
Dolor, oris, a, j. Dor, sofrimento; afligSo, 

pesar; sentimento. 
Dolosus, a, um, adj. Astucioso; enganador, 

traigoeiro. 

Dolus, i, s. m. Destreza, artificio; fraude, dolo; 
engano. 

Domabflis, e, adj. Domavel. 

Domesttcus, a, um, adj. Relativo a casa, ca- 

seiro; dom^stico; particular; civil, nacional. 
Domicillum, Ii, 8. n. Domicilio; morada, ha- 

bitagao. 

Domtna, ae, s. j. Dona de casa, matrona; es- 

posa, senhora; amiga. 
Doraifnana, antis, part. pres. Que domina ou 

impera; eenhor, prfncipe. 
Dominatlo, onis, s. ). Dominio; gov6rno, 

soberania; poder absolute 
Dominator, oris, 8. m. Senhor, soberano. 
DominStrix, icis, s. j. Senhora, soberana. 
Dominatus, us, s. m., o m. q. Dominatlo, onis, 

s. j. Dominio, imp^rio; govGrno. 
Domlnor, aris, atus sum, 5ri, v. dep. Dominar, 

imperar, reinar. 
Domlnus, i, s. m. Senhor, dono de casa; pro- 
prietary ; chefe; soberano. 
Domi-porta, ae, 8. j. que traz a casa consigo, 

caracol. 

Domlto, as, avi, atum, are, v. t. Domar, 

subjugar, veneer. 
Domltor, oris, s. m. Domador; triunfador, 

vencedor. 

Domttrix, Icis, s. J. Domadora, domes ticadora. 
Domitura, ae, s, /. Ag&o de domar, de domes- 

ticar (animais). 
Ddmo, as, iti, Itum, 3re, v. t. Domar, amansar; 

subjugar, veneer. 
Domus, us, s. j. Casa; morada, habitagao; 

familia; domicllio; patria; escola, seita. 
Donarlum, H, s. n. Mais usado no pi. Tesouro 

(de um templo); templo; santuario; oferenda; 

recompensa (militar). 
Donatio, onis, 8. f. Dadiva, preseate. liberaiidade. 
Donativum, i, s. n. Donativo; liberaiidade 

feita a soldadoa. 
Donee, conj. Enquanto; ate que. 
Dono, as, avi, atum, are, v. t. Dar, presentear; 

sacrificar; gratificar, premiar. 
Donum, i, s, n. Dom, presents; oferenda (aos 

deuses). 

Dormlo, is, Ivi ou Ii, Itum, ire, v. int. Dormir, 

adormecer; repouear. 
Dormlto, as, avi, atum, are, v. int. Ter sono; 

adormecer; cochilar. 
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Dorsum, i, s. n. Costas, dorse; encosta; cume, 
pico; recife. 

Dory-pherus ou Dori-ferus, i, s. m. Soldado 

armado de lanca, lanceiro. 
Dos, otis, 8. j. Dote; pertences; dom; or- 

namento. 

Dotalis, e, adj. Dado ou trazido em dote; 

relativo a dote. 
Drachma, ae, «. /. Dracma, unidade de pesos; 

moeda de prata, em Atenas. 
Draco, <mis, 8. m. Dragao; serpente. 
Draconi-g£na, ae, s. m. Nascido de um drag&o, 
Dr&rnas, Sdis, s. m, Dromedflrio. 
DriSmos, i, to. Carreira, liea. 
Druidae, arum ou Drutdes, dura, s. m. pi. 

Druidas, saeerdotes dos galeuses. 
Dryas, adis, 8. /. Driade, ninfa dos bosques. 
DubiStas, atia, s. /. Duvida, incerteza. 
DubitabJIis, e, adj. Duvidoso. 
Dubitanler e Dubitatim, adv. Duvidosamente, 

com hesitacao. 
DubRatito, onis, $. j. Duvida, hesitacao. 
Dublto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Duvi- 

dar; examinar, eonsiderar; hesitar. 
Dubhsm, ii, s, n. Duvida; hesitacao; risco, 

peri go. 

Du-ceui, ae, a, adj. num. Duzentos. 
Du-centeslmus, a, um, adj. Ducent^simo; 

meio por cento. 
Du-ceati, ae, a, adj. num. Duzentos, muitissimos. 
Du-ccnties ou Du-centlens, adv. Duzentas 

v6zes; grande numero de v6zes. 
Duco, is, xi, ctum, cere, v. t, Conduzir, levar, 

transportar; guiar, comandar; tomar por 

mulher, casar; estender, tracar; fazer; tirar 

de; prolongar; eontar; julgar, reputar. 
Ducto, as, avi, atum, are, v. t. Conduzir com 

freqiiSncia; capitanear, comandar; lograr; 

julgar. 

Ductor, oris, s. to. Condutor, guia; chefe, 
comandante. 

Ductus, us, s. in. AcSo de conduzir, levar; 
conducao; governo, comando; esbo^o, risco; 
construcSo. 

Dtidum, adv. Ha algum tempo, pouco antes; 

reeentemente; logo, sem demora. 
Duellum, a, o m. q. Bellum, i, 5, n. Guerra, 

combate. 

Dulcedo, mis, 5. to. Sabor doce; docura; en- 
canto, prazer, atrativo. 

Dulciciilus, a, um, adj. Um pouco, um tanto 
doee; adocicado. 



Dulcis, e, adj. Doce, agradfivel; aprazivel, 

caro, querido. 
Dulcitudo, mis, s. j. Docura. 
Dum, conj. Enquanto; enquanto que; at£ que, 

contanto que. 
Dumetum, i, a, n. Espinheiro, eargal; matagal. 
Dum-mfido, conj. Contanto que. 
Dumosus, a, um, adj. Coberto de sarcas, de 

matagal. 

Dum-taxat ou Duu-taxat, adv. S6, tao e6- 

mente; nao menos; ao menos, pelo menoa. 
Dtio, ae, o, adj. num. Dois. 
Duo-decies, ou Duo-decler»s, adv. Doze vezea. 
Duo-decsm, adj. num. Doze. 
Duo-decimus, a, um, adj. num. ord. Duodecimo. 
Duo-deni, ae, a, adj. num. distr. De doze em 

doze; cada doze; que sao em numero de doze. 
Duo-de-quadragesimua, a, um, adj. num. 

Trigesimo oitavo. 
Duo-de-triclens e Duo-de-tricies, adv. Vinte 

e oito vezes. 
Duo-et-vieesimimi, orum, a. m. pi. Soldados 

da vige*sima segunda legiao. 
Du-plex, Jcis, adj. Dobrado, duplo; dividido 

em dois; grosseiro; trai^oeiro, dissimulado. 
Du-plicarius, Xi, s. m. Soldado que tern do- 

brada racao. 

Du-pHco, as, avi, atum, are, v. t. Dobrar, 
duplicar; aumentar; repetir; encurvar. 

Du-plum, i, s. n. Dobro, dobrado; duplo. 

Dii-plus, a, um, adj. Duplo, dobrado. 

Durabflis, e, adj. Que dura, duravel. 

Duratus, a, um, part. p. Endurecido, rijo; 
fortalecido. 

Duresco, is, ui, escere, v. int. Endurecer-se; 

tornar-se duro. 
Durltas, atis, s. j. Dureza, aspereza, grosseria. 
Duritia, ae, s. j. Dureza, aspereza; severidade; 

rigor; vida dura. 
Duro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Endurecer, 

fortalecer; resistir, perseverar; durar; sofrer, 

suportar; ser cruel, desumano. 
Durus, a, urn, adj. Duro, Aspero; tosco; rude, 

belicoso; insensivel, cruel, impudente; arduo, 

penoso. 

Duura-vir, tr'u s. m. Duunviro, membro de 
um govferno de dois. 

Dux, ucis, s. m. Condutor, guia; chefe, coman- 
dante; diretor; principe, eoberano. 

Dynasta ou Dynastes, ae, s. m. Principe, po- 
tentado; soberano, dinasta. 



E 



E e ex, prep, tie abl. De, fora de, vindo de; de, 
de cima de, de sobre; desde; dentre; segundo, 
conforme; por, por causa de, por meio de; 
em; depois de. 

Ea, adv. Por fiste lugar; por onde. 

ESdem, adv. Pelo mesmo caminho; do mesmo 
modo. 

Ea-tenus, adv. At6 aqui, at£ este ponto; ate" 

ao ponto de; tanto, enquanto. 
Ebenum, i, s. n. Ebano. 

E-blbo, is, I, Hum, ere, v. t. Beber, sorver; 

esgotar, esvaziar, 
E-blandior, Iris, Itus sum, Irs, v. int. e t. dep. 

Afagar; acariciar para obter; conseguir com 

afagos. 

Ebri£tas, atis, 8. f. Embriaguez, bebedeira. _ 
Ebriositas, atis, s. j. Bebedice, embriaguez". 
Ebriosus, a, urn, adj. Dado ao vinho, bebado. 
Ebrfus, a, urn, adj. Ebrio, bebado, embria- 
gado. 

E-huKio, is, Tvi, Itum, Ire, v. t. e int. Ferver; 

borbulhar; falar com &afase. 
Ebuium, i, s, n. ou Ebulus, i, 3. m. Engos 

(planta). ' 

Ebur, oris, s. n, Marfim; objeto feito de mar- 
fim; cadeira de marfim, pr6pria dos primeiros 
magistrados. 

Eburneoius, a, um, adj. dim. de Eburncus. 
EburnSus ou Eburnus, a, um, adj. De marfim, 

guarneeido de marfim; alvo como marfim. 
Ec-ce, adv. Eis aqui; eis; eis que, de repente. 
Ec-dicus, i, s. m. Sindico, procurador de uma 

cidade. 

Echidna, ae ou Echldne, es, s. j. Vibora; 
serpeate. 

Echinus, i, s. m. Ourico; vaso de boea larga, 

para iavar os copos. 
Echo, echus, s. /. Eco; ninfa que se transfor- 

mou em rochedo, por ver Narciso insensivel 

ao seu amor. 
Ec-quando, adv. Em que tempo? quando? 

por ventura em algum tempo? 
Ec~qui ou Ec-quis, ec-quae ou ec-qua, ec~ 

quod ou ec-quid, pron. Por ventura alguem? 

acaso algum, alguma, alguma coisa? Ec-quid, 

adv. interrog. Por ventura? acaso? 
Ec-quo, adv. Aonde, para onde. 
Eculeus ou Equuleus, i, s. m. Cavalo novo, 

potro; cavalete, instrumento de tortura. 
EdacJtas, atis, a. /. Voracidade, glutoneria. 
Kdax, ficss, adj. Comedor, comilao; voraz; 

devorador; que consome, que destr6i. 
E-dsco, is, xi, ctum, ere, v. t. Dizer em voz 

alta; declarar, ammciar; ordenar; fixar, 

determinar. 

E-dlctum, i, s. n. Ordem, mandado; intimacao; 
edito. 

E-dlsco, is, didlci, disclturn, discfire, v. L 
Aprender de cor; aprender; vir a conhecer. 



E-dis-sero, is, erui, ertum, cr£re, v. t. Expor, 

explicar por miudo, contar. 
E-diticri, adj. m. pi. Eseolhidos. Usado na ex- 

pressao Editicti iudices, juizes que, em certos 

casoS, o litigante podia escolher. 
E-ditio, onis, s. j. Producao, reproducao; pro- 

mocao de jogos, espetdculos; publicacao, 

edicao; escolha, nomeacao; apresentacao; 

intimagao. 

E-dttus, a, um, part. p. Produzido, criado, 

nascido; publicado; escolhido; alto, elevado. 
Edo, is ou es, edi, esum, edSre ou esse, v. t. 

Comer, devorar; consumir, destruir. 
E-do, is, didi, dltum, dcre, v. t. Por fora, 

fazer sair; expelir; dar a luz; publicar; pro- 

duzir; proferir, dizer; escolher, nomear; elevar. 
E-doceo, es, ui, octurn, ocere, v. t. Ensinar 

bem; instruir; mostrar, informar. 
E-d5mo, as, ui, Itum, are, /. Domar com- 

pletamente; subjugar. 
Edonis, Jdis, s. j. Edonide, mulher da Tracia; 

bacante. 

E-dormfo, is, ivi, itum, Ire, v. t. e int. Dormir 
a sono solto; dormir; despertar do sono. 

E-ducatio, onis, 8. j. CriacSo, nutricao; ama- 
nho, cultura; educacao, instrucap. 

E-ducator, oris, s. m. O que cria, alirnenta; 
criador, pai; preceptor, educador. 

E-ducatrix, Icis, .s. /. A que nutre; ama; pre- 
ceptora; mae. 

E-duco, as, avi, a turn, are, v. t. Criar, a ma- 
men tar; cuidar de; educar, instruir, ensinar. 

E-diico, is, xi, ctum, cere, v. t. Tirar, levar 
para fora; retirar; elevar, exaltar; criar, 
nutrir; produzir; intimar, citar; passar, 
empregar. 

Edulis, e, adj. Que se come, que e" de comer. 
E-duro, as, avi, atura, are, v. t. e int. Durar, 
subsistir. 

E~durus, a, um, adj. Muito duro, rijo. 
Ef-farcTo ou Ef-fcrcio, is, rci, rtum, rclre, v. t. 

Encher, enfartar. 
Ef-fatum, i, s. n. Proposicao, pensamento; 

maxima; predicao. 
Ef-fectio, onis, s. j. Exeeucao; producao; 

trabalho. 

Ef-fector, oris, s. m. que produz; causador, 
autor. 

Ef-fectrix, less, .s. /, Autora; causa. 
Ef-fectus, us, 8. m. Exeeucao; poder, eficacia; 

efeito, resultado. 
Ef-femmatc, adv. Efeminadamente; com fra- 

queza. 

Ef-feminatus, a, um, part. p. Efeminado; 

Llnguido, mole; enervado. 
Ef-femJno, as, avi, atum, are, v. t. Efeminar; 

enervar, amoiecer; debilitar. 
Ef-feratus, a, um, part. p. Enfurecido; furioao; 

barbaro, feroz. 
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Ef-fercto, o m. q. Ef-farcfo. 

Ef-f£ro, as, Svi, Stum, fire, v. t. Tornar feroz; 

tomar una aspecto feroz ou selvagem; enfu- 

recer, embrutecer. 
Ef-fero, fers, ex-tuli, e-latum, efferre, v. t, 

Tirar; exportar; levar a enterrar; aair; er- 

guer, levantar; elevar; nivelar; divulgar; 

arder, arrebatar, 
Ef-fertus, a, um, part. p. Muito cheio, farto; 

abarrotado. 

Ef-ferus, a, um, adj. Furioso; feroz, desumano; 
selvagem. 

Ef-ferveo, es, viii ou vl, vere, v. int. Ferver, 
fermentar; borbulhar; eair em multidao; 
afluir. 

Ef-fervesco, is, ere, v. int. Aqueeer-se, ea- 

quentar-se; ferver, borbulhar; produzir-ae em 

quantidade; derramar-ae, 
Ef-fetus, a, um, adj. Que deu a luz, que pro- 

duziu; exausto; cansado, esgotado. 
Ef-ficacJtas, atis, s. /. F8rca, virtude, efi- 

cacia. 

Ef-ficactter, adv. Eficazmente, com reaultado. 
Ef-flcax, acis, adj. Eficaz, que produz reeultado; 
poderoso. 

Ef-fieJens, entis, adj. Que produz; eficiente. 
Ef-ficienter, adv. De modo eficaz; efetivamente. 
Ef-ficient3fa, ac, s. m. Eficaeia; poder, virtude, 
acao. 

Ef-ficio, ie, feci, fectum, ficere, v. t. Fazer, 
efetuar; executar, cumprir; criar, produzir; 
provar. 

Ef-figfes, ei, s. /. Representac&o, figura, imagem; 

busto, estatua; imitacao, eemejhanca. 
Ef-fmgo, is, mxi, Jctum, ingere, v, t. Repre- 

sentar, retratar; imitar, copiar; descrever; 

esfregar, limpar. 
Ef-flagitatto, onis, s. f. ou Ef-flagitatue, us, 

s. m, Solicitacao com empenho; inatancia. 
Ef-fiaglto, as, avi, Stum, fire, v. t. Rogar 

com inaiatencia; instar, solicitar. 
Ef-fllgo, is, xi, ctum, gfire, v. t. Ferir; bater, 

espancar; derribar; matar. 
Ef-flo, as, fivi, 5 turn, are, v. t. e int. Lancar 

fora, soprar, exaiar. 
Ef-floresco, is, rui, reacere, v. int. Florescer; 

prosperar, brilhar; naacer, reaultar. 
Ef-flvio, is, xi, xum, ere, v. t. e int. Correr de, 

manar, deatilar; correr, passar; escapar; 

deaaparecer, morrer. 
Ef-fluv5fum, fi, 8. n. Eacoamento, fluxo; efluvio; 

lugar por onde as aguas se deapejam. 
Ef-fodfa, is, odi, ossum, odere, v. t. Cavar, 

escavar; furar; tirar de, deaenterrar. 
Ef-for, desusado, faris, fatus sum, ffiri, v. t. 

Falar, contar, anunciar; predizer; consagrar. 
Ef-frenatJo, onis, s. f. Desenfreamento, de- 

senvoltura; diasolucao. 
Ef-frenatus, a, um, part. p. Deaenfreado, 

aolto; desordenado. 
Ef-frenus, a, um, adj. Que nao tern freios, 

deaenfreado; desregrado. 
Ef-frlngo, is, egi, actum, ingere, v. t. e int. 

Romper, quebrar; arrombar; deatruir. 
Ef-fuglo, is, gi, gitum, gere, v. t. e int. Fugir; 

escapar a; eaquivar-se; recuaar; deaprezar. 
Ef-fugium, Ifi, s. n. Evaaao, fuga; passagem, 

saida. 

Ef-fulgeo, es, si, gere, v. int. Brilhar, res- 
plandeeer. 

Ef-fultus, a, um, part. p. Apoiado, estribado, 
sustentado/ 



Ef-fundo, is, udi, ileum, undere, v. t. Derra- 
mar, verier; despejar; eapalhar, difundir; 
afrouxar, alargar: soltar; produzir, prodiga- 
lizar; gaatar, dvlapidar; dizer, revelar; der- 
rubar. 

Ef-fusto, onis, a. j. Efus&o, eacoamenfo; salda 
em massa; prodigalidade, larguezas. 

Ef-fusus, a, um, part. p. Vertido, derramado; 
extenso, dilatado; afrouxado, sSlto; liberal, 
pr6digo; rapido, precipitado; derrubado. 

Ef-futio, is, Ivi, Itum, Ire, v. t. e int. Falar 
sem reflexao; dizer tolices. 

E-gelifdus, a, um, adj. T6pido, mSrno; fres- 
co. 

Egens, entis, part. pres. Desprovido, privado 
de; pobre, indigente; necessitado. 

Egenus, a, um, adj. Privado de; necessitado. 

Egeo, es, ui, ere, v. int. Nao ter; estar pri- 
vado, desprovido de; eatar ou ser pobre; 
ter necesaidade, carecer de. 

E-gero, is, gessi, geatum, ger^re, v. t. Levar 
para fora, lancar; tirar de; despejar, eagotar. 

Egestas, atis, s. j. Pobreza, indigencia. 

Ego-, pron. pess, Eu. 

E-gredior, eris, eesus sum, edi, v. t. e int. 

Sair, afastar-se; elevar-se. a; aubir; ultrapas- 

aar; desembarcar. 
E-gregJus, a, um, adj. Excelente, notavel, 

egr^gio; favoravel; glorioao. 
E-gressus, us, s. m. Saida; partida; desem- 

barque. 

Eheu ou Heu, interj. (de dor ou de lamentac2o) 
Ai!, ah!, 

Eia, interj. (de admirac&o) Ah!, oh!. 

E-iaculor, Sris, atus sum, ari, v. t. dep. Deitar, 

lancar com f6rfa. 
E-iectio, onis, 8. j. Expulsao, banimento, des- 

terro. 

E-iecto, as, 3vi, Stum, are, v. t. Expelir, lan- 
car fora; expulsar; vomitar. 

E-iSctus, a, um, part. p. Expulao, banido; 
langado. 

E-iicfo, is, eci, ectum, ic^re, v. t. e int. Lancar 
fora, expulsar; exilar, desterrar; fazer sair; 
rejeitar. 

EiulatTo, onis, a. /. e Eiuiatus, us, s. m. Queixa, 
lamentacSo. 

Ei&io, as, Svi, Stum, Sre, v. t. e int. , Lamentar- 

ae, dar gritoa de dor; deplorar. 
E-iuro, as, Svi, atum, are, v. t. Recusar, re- 
jeitar; renunciar a; largar, retirar-se de. 
Eius-dem-m&di, gen. empregado como adv^rbio. 

Do mesmo modo, da meama aorte; igualmente. 
Eius-m6di, gen. empregado como adverbio. 

D6ste modo; de tai modo; desta sorte; tal qual. 
E-jaculor, EjectYo, E-jic?o, ver E-iaculor, 

E-iectlo, E-iicIo. 
Ejulo, E-juro, ver E-iulo, E-iuro. 
E-labor, ^ris, lapsus sum, labi, v. int. e t. dep. 

Escorregar, escapar; fugir, sair; eaquivar-se; 

pe.rder-ae, deaaparecer. 
E-laborSte, adv. Com trabalho, com apiicagao, 
E-laboratus, a, um, part. p. Elaborado, feito 

cuidadoaamente, com eamfiro. 
E-Iaboro, as, avi, Stum, are, v. t. Trabalhar 

com cuidado; fazer com aplicagSo; elaborar; 

conaegnir pelo trabalho. 
E-lamentabllis, e, adj. Lamentavel, cheio de 

queixaa. 

E-larigucsco, is, giii, guescere, i». int. Enfra- 
quecer-se; tornar-se lAnguido; enervar-se, 

E-Iatio, onis, s. j. Acao de elevar, de levantar; 
elevapSo, altura; exag6ro. 
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E-latrc, as, avi, Stum, are, v. e *'nr. Ladrar 

muito ou com forca. 
E-iStus, a, um, part. p. Levado; alto, elevado; 

arrebatado; arrogante; divulgado, 
E-lect&>, Suis, 8. /, A Escolha, eleip&o. 
Electrum, i, s. n. Ambar amarelo; eletro. liga 

de ouro com uma quarta parte de prata. 
E-lectus, a, um, part. p. Escolhido; superior, 

excelente. 

E-legasis, antis, adj. Que gosta de luxe, pr6~ 

digo; que tern goato; apurado, elegante; po- 

lido; adequado; honeato. 
E-iegantia, ae, s. /. Luxo, prodigalidade; gosto, 

eleg&ncia; belesa, atrativo; honra. 
ElSgi, orum, s. m. pi. Verso3 elegiacos; distioos 

compoatos de hexametros e pent&nietros; 

poema elegiaco. 
Elegia, ae, 8. j. Elegia. 
Eleleis, e&dis, 5. j. EleUide, bacante. 
Elementum, i, 3. n. Element©; pi. etementos, 

princSpios, rudimento3. 
Elephant us, i, s. m. O m. q. Elephans, Sntis, 

8. m. elefante; marfim. 
E-levo, as, avi. Stum, are, v. t. Levantar, 

elevar, erguer; abater, rebaixar, diminuir. 
Ei.Tas, adis, ft. /. Eliade, de Elida; dos jogos 

olimpicos. 

E-Iicio, is, cus, cltum, c&re, v. t. Tirar de, 
extrair, arrancar; obter, alcan^ar; provocar; 
atrair. 

E-lido, is, si, sum, dire, v. t. Esmagar; des- 

pedagar; extrair, arrancar; enfraquecer. 
E-Hgo, is, egi, eclum, igSre, v. t. Arrancar, 

tirar; coiner; escolher, tomar; eleger. 
E-iimano, as, avi, fitura, fire, v. t. For fora 

de casa, por na rua; divulgar. 
E-iimo, as, avi, Stum, are, v, t. Limar; polir, 

retocar. 

E-IIuguis, c, adj. Privado do uso da lingua, 

mudo; que nao 6 eloqilente. 
E-Iixus, a, um, part. p. Cozido em agua. fer- 

vido; muito rnolhado. 
EUcbftrum, i ou HellebiSrum, a, s, n. e Elie- 

fo&rus ou Helieb&rus, s, a. rn. Heleboro ou 

erva de besteiros (pianta). 
E~15co, as, avi, atum, fire. v. t. Alugar, dar 

de aluguel, arrendar. 
E-iocutk>, onis, 8, j. Maneira de falar, dioao; 

express&o, t§rmo; elocugao. 
E-logiura, s. n. Inscrlcao tumuiar, epitafio; 

decisive, decreto; nota, anotaeao; dispoaic&o. 
E~ISqueus, cutis, pari. p. Que tern facilidade 

de falar, eloqiiente. 
Exloquezitfo, ae, s. in. Facilidade de expressao; 

eloqlifineia. 

E-loqu2um, SCi, s. n. Linguagem, palavra; dia- 

curso; eloquericia. 
E-loquor, eris, quutus sum, qui, V. int. e t. 

depl Falar, exprimir-se; expor, enunciar; 

dizer. 

E-IucSo, es, iixi, lucere, v. int. Brilhar, alumiar, 

reaplandecer. 
E-luctor, aris, at^^a sum, ari, v. int. e U dep. 

Romper com esfor^o; veneer lutando. 
E-iueiiforts as, atum, are, v. L e E-iu« 

cf'broJ**. aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Passar 

vigilias trabalhando; trabalhar com ern- 

penho. 

E-l&do, is, si, sum, d^re, v. I. e int. Brincar, 
folgar; esquivar-se a, evitar; zombar, es- 
carnecer. 

E-iug£o, es, si, gere, v. i. e int, Ficar de hi to, 
toraar luto; deplorar. 



E-iumbis, e, adj. Derreado; fraco, de'bil, Bern 
forca, 

E-liio, is, i^ utum, tiSre, v. t. Layar; apagar, 

tirar; diluir, dissoiver, gastar, arruinar-se, 
E-lutus, a, um, part. p. Molhado, ensopado; 

diluido; lavado; fraco. 
E-Iuvl'es, ei, a. j. Agua corrente; enxurrada; 

ban-oca feita peias enxurradas; esgSto; igno- 

minia. 

E-luv2o, onis, s. j. InundacSo. 

E-mancipo, as, avi, Stum, are, v. t. Emancipar, 

livrar da tutela; alienar. 
E-mSxio., as, avi, atura, are, v. t. e int. Correr, 

manar; emanar, proceder de; divulgar*se. 
Emathis, idis, s. /. Ematida, de Ematia; da 

MacedSnia. 

E-maturesco, is, rui, resc^re, v. int. Chegar 

a maturacSo; amadurecer. 
Emax, acis, adj. Que tern a mania de comprar. 
Em-bolmm, Xi, s. n. IntercalacSo, acess6rio; 

entreato. 

E"mendabJ3is, e, adj. Que se pode emendar, 
reparavel. 

E-mendatKo, Sriis, s. /. Emenda, correcSo. 
E-mendato?, ^ria, s. m. que corrige, re- 
fer mad or. 

E-iKaendatris v i'cis, s. j. A que emenda, refor- 
madoia. 

E-meudatus, a, um, part. p. Emendado; cor- 

reto; perfeito, acabado. 
E-mendo, ae ? avi, atum, are, v, t. Corrigir, 

emendar; refonnar. 
E-uiemsus, a, um, part. p. Que mediu, que 

percorreu; inedido. 
E-mentior, me, it us sum, Tri, v. int. e t. dep. 

Mentir; iaventar, caluniar; dissimular. 
E-mercor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. Com- 
prar, comerciar. 
E-mereo, es, ui, iitum, ere, v. t. Merecer; fazer 

o eervieo militar; ganhar, eonseguir; cativar. 
E-mergo, is,, si, sum, gere, v. t. e int. Sair 

acima da agua, emergir; sair de, elevar-se; 

aparecer, 

E-mer2tus, a, um, part. p. Merecido; conclui- 

do; que acabou o tempo de serv'ico militar; 

que acabou; fatigado; veterano; em^rito, 
E-met?©r, iris, raensus sum, metiri, v. t. dep. 

Medir, percorrer; fornecer, prodigalizar. 
E-m^to, is, essiii, essum, tere, v. t. Ceifar, 

eolher em abundancia. 
E-mtco, as, iii, atum, are, v. int. Sair com 

violfincia; brotar, romper; saltar; luzir, 

cintilar. 

E-mlgro, -.as, avi, atum, are, v. t. e int. Sair 

de, mudar de casa, emigrar. 
E-mmens, entis, part. pres. Que fica sobran- 

ceiro, elevado; eminente, notavel. 
E-minentJa, ae, s. j. Emindncia, elevaeSo; 

proeminencia; reldvo. 
E-miriSo, es, ui, nere, v. t. e int. Elevar-se 

acima de, sair de; destacar-se, sobressair; 

exceder; mostrar-se. 
E-mimscor, cris, meatus sum, imsei, v. dep. 

Imaginar; lembrar-se. 
E-mlnus, adv. De longe. 

E-miror, aris, Stus sum, Sri, v. int. dep. Ad- 

mirar-se muito; maravilhar-se. 
E-missarXum, ifi, s. n. Abertura, canal, despejo 

de um lago; repreaa. 
E-missarnis, 3£i, s. m. Agente, espiao; enviado, 

emissdrio. 

E-misslo, ouis, a, /. Aq5o de langar, de atirar; 
a?ao de soltar (um animal). 
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E-mltto, is, Isi, Issum, ittere, v, t. Mandar 
para fora; atirar, lancar; soltar, largar, deixar 
escapar; publicar. 

Emo, is, emi, emptum, em&re, v. t. Tomar, 
coraprar. 

E-moderandus, a, um, part. Jut. p. Que pode 

ou deve ser moderado, acalmado. 
E~modulor, aris, atus sum, ari, v. t. dep. 

Modular, cantar. 
E-molimentum, i, s. n. (de E-moIIri) Grande 

construeSo, trabalho, dificuldade, impedimento. 
E-mollIo, is, Ivi, Itum, Ire, v. t Amolecer; 

abrandar; enervar. 
E-moIumentum, i, 8. n. (de E-molere) Van- 

tagem; lucro, ganho; emolumento. 
E-moneo, es, ui, Itum, ere, v. t, Advertir, 

avisar. 

E-morfor, eris, mortuus sum, Iri, v. int. dep. 
Morrer. 

E-movea, es, ovi, otum, ere, v. t. Remover, 

deslocar; expelir, afastar; perturbar, agitar. 
Em-pirlcus, a, um, adj. Relative- k medicina 

empSrica; i, a. m. medico empirico. 
Em-porium, ii, 8. n. Feira, mereado; emp6rio. 
Emptio, onis, e. /. Compra. 
Emptlto, as, avi, Stum, are, i\ t, Cornprar 

muito ou freqtienteraente. 
Emptor, oris, a. m. Comprador. 
E-mungo, is, xi, ctum, g&re, v. t. Assoar; 

despojar de; limpar o dinheiro a algue*m. 
E-mun^o, is, Ivi, Itum, ire, v. t. Fortalecer, 

fortifiear. 

En, adv. Eis, eis aqui; anda. vamos. 
E-narrabilis, e, adj. Que se pode deecrever. 
E-narro, as, avi, §tum, are, v. t. Narrar, des- 

crever; exprimir. 
E-nascor, eris, natus sum, nasci, v. int. dep. 

Nascer de f sair de; brotar, rebentar. 
E-n&to, as, avi, Stum, arc, v. int. Salvar-se 

a nado; livrar-se de um neg6cio. 
E-navigo, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Chegar 

ao termo da viagem, aportar; atravessar; 

navegar; escapar de uma dificuldade. 
E-nervatus, a, um, part. p. Eitfraquecido, de- 

bilitado; enervado. 
E-nervo, as, avi, atum, are, v. t. Enfraquecer; 

enervar, esgotar. 
Enim, conj. Poia que, com efeito; porquanto; 

seguramente, sem duvida; porem. 
Enim-vero, conj. Pois, com efeito; ora, mas; 

de certo. 

E-niteo, es, ui, ere, v. int. Brilhar, distinguir-se. 
E-uItor, eris, Isus ou Ixus, sum, Sti, v. int. e 

t. dep. Fazer esforco para sair; esforcar-se, 

trabalhar por; dar k luz. 
E-nlxe, adv. Com esforco, com empenbo; a 

todo transe. 

E-nlxus ou E-msus, a, um, part. p. Que faz 

esforco; esforcado. 
E-no, as, avi, atum, are, v. t. e int. Salvar-se 

a nado; abordar; desembaracar~se. 
E-nodatlo, onis, s. /. Esclarecimento, inter- 

pretac2o. 

E-nodate, adv. Facilmente, com clareza. 
E-nodia, e, adj. Que nao e" nodoso; flexivel; 

desembaracado. 
E-nodo, as, avi. Stum, are, v. t. Tirar os n6s; 

desatar; explicar. 
E-normis, e, adj. Que nao estd conforme a 

regra, irregular; desmedido; enorme. 
E-notesco, is, tiii, tescere, v. int. Divulgar~se, 

fazer-se conhecido. 



Ensl-ger, era7 erum, adj. Que traz espada. 
Ensis, is, s. m. Espada. 

Enthymema, Stis, s. n. Pensamento; enti- 
mema, forma ou tipo de argumento. 

E-nubo, is, psi, ptum, here, v. int. Casar-se 
(a rnulher) fora de. sua classe. 

E-nucleo, as, 5vi, Stum, 5re, v t. Esclarecer, 
explicar. 

E-nucleatus, a, um, part. p. Esclarecido, claro; 

evidente, manifesto. 
E-numeratfo, onis, «. /. EnumeracSo; resenha, 

resume 

E-numero, as, avi, atum, are, v. t. Contar, 

computar; enumerar, reeapitular. 
E-nuntiatlo, onis, s. /. ou E-nuntiatum, i, 

a. n. Enunciado, proposigSo; expoeigSo. 

E-nuntlo, as, Svi, atum, are, v. t. Enuneiar, 
dizer; expor; descobrir, revelar. 

E-nuptio, onis, s. j. Casaraento (de uma rnu- 
lher) fora de sua classe. 

E-nuttOfo, is, Ivi, Itum, Ire, v. t. Nutrir, ali- 
mentar; criar. 

Eo, adv. Ai, ali; para ah; ate" ali; a €ste ponto, 
a tal grau; com o fim de; per iaso, por causa 
disso. 

Eo, is, Ivi ou )Ei, itum, Ire, v. t. e int. It, andar; 
marchar contra; vir; ir-se embora, retirar-se; 
reduzir-se a; transformar~se em; correr, 
divulgar-ae. 

Eodem, adv. Para ai mesmo; para o mesmo 

lugar; a isto mesmo. 
Eos, s. ./. Aurora. 

Eous, a, um, adj. Oriental; de Oriente. 
Eous, i, s. m. Estrela d'alva; manha, dia. 
E-pastus, a, um, part. p. Pastado, roido. 
Eph-ebus, is, 8. m. Adolescente. 
Eph-em6ris, Mis, s. /. Didrio; livro em que 

v&o registradas as despesas diarias; calen- 

dario; efeme'rides. 
Eph-ippiatus, adj. Usado no m. pi. Eph-ippiati 

{scilicet milites) soldados montados em cava- 

los selados. 

Eph-Tppium, Ii, 8. n, Sela, teliz ou gualdrapa, 
chairel. 

Eph-iSrus, i, s. m, Empregado mais freqtiente- 
mente no pi. Eforo, primeiro magistrado de 
Esparta. 

Epi-b&ta ou Epi-bStes, ae, s. m. Soldados de 
marinha, 

Epi-copus, a, um, adj y Guarnecido de ramos. 
Ep3feus, a, um, adj. Epico. 

Epi-glottis, Idis ou Epi-glossis, is, 8. j. Epi- 
glote. 

Epi-grSmma, fitis, 8. n. Inscricao, titulO; epi- 

tdfio; verso satirico, epigrama. 
Epi-15gus, i, s. m. ConclusSo, peroragao; epilogo. 
Epi-phora, ae, s. /. Corrimento de liquido, 

ou de humor; defluxo. 
Epi-scopus, i, s. 77i. Guarda; intendente, ins- 

petor. 

Epi-stola, ae, s. /. Remessa de uma carta; 

carta, epistola; contrato por escrito. 
Epi-taphmm, Ji, s. n. Epitdfio, inscricao 

funebre. 

Epi-t5ma, ae, e Epi-tome, es, s. j. Resumo, 

compfindio; epitome. 
Epops, 6pis, s. m. Poupa (ave). 
Epos, s. n. Poema ^pico; epop^ia. 
E-poto, as, avi, atum ou epotum, are, v. t. 

Beber tudo; absorver. 
Epulae, arum, 8. j. pi. Alimento, iguanas; 

banquets, festim. 
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Epularis, e, adj. Relativo a festim; de ban- 
quete. 

Epulatlo, onis, s. /. Banquete, festim. 
Epulor, aris, atus sum, ari, v. int.. e t. dep. 

Comer, participar de um festim: banquetear-se. 
Epulum, i, 8. n. Banqviete pOblico, dado naa 

festividades; banquete suntuoso. 
Equa, ae, s. f. Egua. 

Eques, ftis, s. m. Cavaleiro; cavalaria; ordem 

dos eavaleiros. 
Equester ou Equestris, e, adj. Relativo a ca- 

valo ou a cavaleiro, eqiiestre. 
E-qufdem, adi\ Certamente, na verdade, sem 

duvida. 

Equinus, a, um, adj. Eqiimo, eavalar, 
Equirla, orum, s. n, pi. Corridas de cavalo 

mstituidas em honra de Marte. 
Equitabilis, e, adj. Favoravel ao empr^go ou 

a manobra de cavalaria. 
Equitatus, us, s. m. Cavalaria; ordem eqtiestre. 
Equlfto, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Andar 

a cavalo, cavalgar; fazer corridas de cavalo; 

divertir-se. 

Equuleus, i, o m. q. Eculeus, i, s. m. Cavalo 

novo; cavalete, 
Equfilus, i, s. m. Potro, cavalo novo. 
Equus, i, s. m. Cavalo; cavalaria. 
Era, ae ou Hera, ae, s. j. Dona de casa, se- 

nhora; soberana. 
E-r3do, is, si, sum, dere, v. t. Raspar, tirar 

raspando; fender; arranear, extingnir. 
Erebus, i, s. m. Erebo, divindade infernal, 

filho de Caos e pai da Noite; infernos. 
Erechtheus, a, um, adj. De Erecteu, rei de 

Atenas; de Atenas. 
E-rectus, a, um, part. p. Erguido, levantado; 

direito; atento; alto, arrogante; animado. 
E-repo, is, psi, ptum, ipere, v. t. e int. Sair 

ou subir de gatinhas; arrastar-se; subir com 

dificuJdade. 
E-reptio, onis, 8. j. Esbulho, roubo. 
E-reptor, oris, s. m. Espoliador, ladr2o. 
Erga, prep, de ac. De fronte, em f rente; para 

com, por; com relacao a; contra. 
Ergastulum, i, s. n. Prisao de escravop, er- 

gastulo; pi. escravos presos. 
Ergo (com um genitivo). Por causa de; por; 

por amor de; conj, pois, pois isso, portanto; 

pois bem, pois nao; certamente. 
E-rSCgo, is, exi, ectum, ig&re, v. t. Erguer, 

levantar; restaurar; excitar, estimular; su- 

blevar. 

Erllis ou Herllis, e, adj. Relativo a dono de 

casa; heril, senhoril, 
E-ripfo, is, ui, cptum, ipere, t>. t. Tirar com 

forca, arranear, arrebatar; subtrair, furtar; 

livrar. 

E-rodo, is, si, sum, dere, v. t. Roer, corroer, 
consumir. 

E~rogatfo, onis, s. j. Gasto, despe^a; distri- 
buic&o. 

E-r6go, as, avi, atum. arc, v. t. Fornecer; 

despender, gastar. 
Erramindus, a, ura, adj. Errante, vagabundo. 
Errans, antis, part. pres. Errante, incerto, in- 

constante. 

Erraticus, a, um, adj. Errante, erradio; va- 
gabundo; que se estende, que trepa (com 
relacao a plantas). 

Erratio, onis, s. f. Desvio; derivagao; volta, 
rodeio. 

Erratum, s, s. n. Erro, falta. 
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Erratus, us, 8. m. Acao de se desviar; perda 

de rumo; engano. 
Erro, as, avi, atum, are, v. int. Vagar, andar 
sem destino; desviar-se, perder-se no caminho; 
errar, enganar-se; hesitar. 
Erro, onis, s. m. Errante, vagabundo. 
Error, oris, s. m. Desvio (do caminho,), volta; 

engano, ilusao; 6rro, falta; desac6rto; insidia. 
E-rubescendue, a, um, part. jut. p. De que se 

deve ter pejo; vergonhoso. 
E-rubesco, is, biii, bescere, v. t. e int. Tornar- 
se vermelho; corar de vergonha, enrubescer; 
envergonhar-se; respeitar, aeatar. 
Eriica, ae, s. j. Lagarta (das hortaligas); urga 
(planta). 

E-ructo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Arro- 

tar; vomitar. 
E-rudlo, is, Ivi, Itum, ire, v. t. Ensinar, ins- 

truir; adestrar; informar. 
E-ruditio, onis, s. /. Ensino, instrucao; erudiQao, 

saber; conhecimento. 
E-ruditus, a, um, part. p. Instruido, ames- 

trado; habil; versado; sabio, erudito. 
E-rumpo, is, upi, upturn, umpere, v, t. e int. ' 
Sair impetuosamente; precipitar-se; aparecer 
de repente; romper; despejar; arrojar, lan- 
gar. 

E-ruo, is, ui, utura, u^re, v. t. Cavar, escavar; 
desenterrar; arranear; desvendar; deitar a 
baixo, destruir. 
E-ruptio, onis, 8. f. Saida precipitada; sortida, 

irrupcao, invasao; erupQSo. 
Erus ou Herus, i, s. m. Dono de casa; senhor; 

proprietario; soberano, 
Ervum, i, s. 7i. Chicharo, (planta). 
Esca, ae, s. /. Alimento, sustento; pasto; isca, 
engodo. 

E-scendo, is, di, sum, dere, v. int. Subir, 
trepar. 

E-scensio, onis, o m. q. Ex-scenslo, onis, 5. j. 

Desembarque. 
E-sccnaus, us, s. to, Subida, escalada, assalto. 
Esculenta, orum, s. n. pi. Alimento, igua- 
rias. 

Esculentus, a, um. adj. Que se pode comer; 

relativo k alimentagao; nutritivo, suculento. 
Escule^um, o m. q. Aesculetum, i, s. n. Mata 

de carvalhos, carvalhal. 
Esculeus ou AesculSue, a, um, adj. Relativo 
a uma espe'cie de carvalho; de carvalho, em 
geral, 

Esciilus ou Aesciilus, i, s. m. Espf5cie de car- 
valho, azinheira ou azinheiro. 
Es-quiliae, arum, s. j. pi. Esquilias, bairro de. 

Roma, no monte Esquilino. 
Esquilinus, a, um e Esquilms ou Exquilius, 
a, um, adj. Esquilino, esquilio, ou relativo ao 
monte Esquilino. 
EssedarJus, Ti, 8. m. Soldado, gladiador que 

combate de carro. 
Essedum, i, s. n. Carro de guerra, usado pelos 

gauleses e bretoes; carro, carruagem. 
Esurles, ci, s. j. Fome, apetite. 
Esurlo, is, Ivi ou ?i, itiim, ire, v. t. e int. Ter 

fome, estar faminto; ter apetite; cobigar. 
Et, conj. E; ainda, ai£m disso; ora, mas entre- 
tanto; ate; pois, entao; com efeito; et . . • 
ct, nao s6 mas tambem. 
Et-enim, conj. Pois, porquanto; com efeito. 
Eteslae, arum, s. m. pi. Ventos etfeios, que 

sopram durante a canicula. 
Etho-logus, i, s. m. O que imita os habitos 
de outrem; comedian te. 
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Etiam, conj. Ainda, tamb£m; a!6m disso; at6; 

outra vez; ainda agora; certamente; que!; 

pois ainda; entao?. 
EtiSm-num ou Etiam-nunc, adv. Ainda agora; 

ainda, aldm disso. 
Etiam-si, conj. Ainda que, posto que. 
Etfom-tum ou Etiantum, adv. Entao, ainda 

entao; ate" entao. 
Et-si, conj. Ainda que, bem que, posto que; 

embora. 

Etymo-logla, ae, s. J. Etimologia. 
Eu-menldes, um, a. /. pi. Eumenides (ben6- 

volas), nome dado as Ftirias por eufemismo. 
Eu-ripus, i, s. m. Estreito; canal. 
Euroue, a, um, adj. Euro, relativo ao nas~ 

cente ou leste. 
Eurus, i, a. m. Euro, vento do leste. 
E-vado, is, si, sum, dere, v. t. e int. Sair, 

escapar; fugir a, livrar-se de; transpor, atra- 

vessar; acabar; suceder, realizar-se. 
E-vfigor, Sris, atua sum, Sri, v. int. e t. dep. 

Vagar, andar sem rumo; afastar-se; estender- 

se; tresdobrar. 
E-valesco, is, I u i , leacSre, v. int. Fortificar-se, 

fortalecer-se; resultar em; adquirir impor- 

tfmcia; entrar em uso; poder (empregado 

com infin.). 

Evan ou Evans, antis, s. m. Evan, um dos 

nomes de Baco. 
E-vane3co, is, niii, nesceVe, v. int. Esvair-se, 

dissipar-se, desaparecer. 
E- van id us, a, um, adj. Que se dissipa, que de- 

saparece; debil, fraco. 
E-vSato.. as, avi, Stum, are, v. t. Assolar, 

devastar. 

E-veim, is, exi, ectum, eh ere, v. t. Transportar, 
eonduzir; elevar, erguer; aportar; transpor. 

E-vello, is, elli e ulsi, viisum, ellere, v. t. 
Arrancar, desarraigar; afastar, extirpar; des- 
truir. 

E-venlo, is, veni, ventum, evSmre, v. int. 
Sair; ir dar ou parar, resultar em; sobrevir, 
acontecer. 

E-ventum, i, s. n. e E-ventus, us, 8. rn. Acon- 
tecimento, acidente; resultado, desenlace; 
sucesso. 

E~verfoero, as, avi, Stum, are, v. t. Bater 

muitas vezes, acoitar. 
E-verriciilum, i, s. n. R6de de pescador. 
E-verro, is, ri, sum, re>e, v. t. Varrer, limpar; 

espoliar. 

E-versio, onis, a. j. Acao de virar, tombo; 

devastacao, ruina. 
E-versor, oris, 8. m. Destruidor; desprezador; 

saqueador. 

E-verto, is, i, sum, tere, v. t. Virar, deitar 

abaixo; destruir; esbulhar. 
E-vestigo, as, avi, atum, are, v. t. Descobrir, 

pesquisar. 

E-videns, cutis, adj. Visivel, manifesto; evi- 
dente. 

E-videntia, ae, s. /. Clareza, evidteeia. 
E-vigTlo, as, fivi, alum, are, v. t. e int. Acor- 

dar; velar, estar de vigilia; trabalhar sem 

descanso; fazer com esm^ro. 
E-vilesco, is, iiii, lescere, v. int. Perder o 

valor, depreciar-se; aviltar-se. 
E-vInco, is, ics, Ictum, Incere, v. t. e int. 

Veneer, triunfar de; elevar-se acima de; ul- 

trapassar; obter, aleanear; conveneer. 
E-visc&ro, as, avi, atum, are, v. L Desen- 

tranhar, tirar as entranhas; esgotar. 



E-vitabilis, e, adj. Que se pode afastar, e^i- 
tavel. 

E-vTto, as, avi, Stum, Sre, v. t. Evitar, fugir 
de. 

E-vocatio, onis, s. j. Convocacao, chamada; 
invocacao. 

E-vocator, oris, s. m. O que recruta soldados 

a pressa; excitador, amotinador, 
E-vocatus, a, um, part. p. Chamado, mandado 

vir; excitado, provocado; m. pi. veteranos, 

convocados em oeasioes graves. 
E-vfieo, as, avi, atum, arc, v. t. Chamar, 

mandar vir; convocar (soldados), recrutar; 

citar, notificar; fazer sair, evocar; atrair; 

provocar, 

EviJe, interj. Evoe\ grito de jubilo, das bacantes. 
E~v6Io, as, avi, atum-, are, v. int. Voar; sair 

precipitadamente; escapar-se; elevar-se. 
E-volutio, ouis, s. j. Acao de desenrolar (um 

manuscrito); leitura. 
E-voIvo, is, I, olutum, vSre, v. t. Arrojar, 

despenhar; expulsar; despojar; desenrolar; 

folhear (um livro); esclarecer, explicar, 
E-vorao, is, vii, Itum, ere, v. t. e int. Vomitar; 

desearregar, despejar. 
E-vulgatio, ouis, s, /. Divulgacao, publieidade. 
E-vuIgo, as, avi, atum, are, v. t. Divulgar, 

publicar. 

E-vuIslo, onis, s. j. Acao de arranear; extirpacaa. 
E-vulsus, a, um, part. p. Arrancado; desarrai- 

gado, extirpado. 
Ex, prep, de abl. Ver E. 

Ex-acerbo, as, avi, atum, 5re, v. t. Irritar, 

exasperar; exacerbar. 
Ex-actTo, onis, s. j. Deportacao, destgiro; co~ 

branca (de impostos), exacao. 
Ex-actor, oris, s. m, O que expulsa; o que 

exige; cobrador (de impostos); executor de 

justica, verdugo. 
Ex-Sctus, a, um, part. p. Expulso; rejeitado; 

perseguido; concluido, aeabado; completo, 

exato. 

Ex-acuo, is, ui, fitum, u^re, v. t. Agucar, 

afiar; tornar picante; excitar. 
Ex-adversum ou Ex-adversus, prep, de ac. e 

adv. De fronte de, em frente a; em frente, 

do lado oposto. 
Ex-aedificatlo, onis, s. f. Construc&o. 
Ex-aedifleo, as, Evi, Stum, are, v. t. Acabar 

uma construcao; completar, rematar. 
Ex-aequatlo, onis, s. j. Acao de igualar, ni- 

velamento; comparacao, paralelo. 
Ex-aequo, as, avi, 5tum> are, v. t. Aplainar, 

nivelar; igualar, empareihar. 
Ex-aestuo, as, avi, atum, are, v. int. Rebentar 

em cachoes, borbotar, ferver; estar arre- 

batado. 

Ex-aggcratto, onis, s. j. Acumulacao, agao de 
^ amontoar (terras); elevacao (de alma). 
Ex-aggSro, as, avi, Stum, are, v. t, Amontoar, 

acumular; entulhar; exagerar. 
Ex-agitator, oris, 3. m. O que persegue, o que 

combate a todo transe; agitador. 
Ex-agXto, as, avi, atum, are, v. t. Perseguir, 

acossar; revolver, agitar; exasperar; ventilar, 

discutir; meditar. 
Ex-albescs>, is, but, beseeVe, v. int. Embran- 

quecer; empalidecer. 
Ex-araen, mis, s, n. Enxame; grupo numeroso 

(de pessoas ou de animals) , rancho, manada; 

fiel da balanca. 
Ex-ammo, as, avi, fitum, are, v. t, e int. En- 

xamear; pesar, ponderar, examinar. 
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Ex-ancio e Ex~antio, as, Svi,_ a£u - m., as?e, v. t. 

Esvaziar, esgotar; -tolerar, suportar. 
Ex-anguis ou Ex-sanguis, e, adj. Que nao tern 

sangue; palido; s£co; inanimado, fraco. 
Ex-animatfo, onis, s. /. Acao de pesar, p£so; 

exame, investigaca-o. 
Ex-anlinis, e, adj. Inanimado, morto; espan- 

tado, atemorizado. 
Ex-aninio, as, avi, atum, are, v. t. Tirar a 

vida, matar; amedrontar, aterrorizar; su~ 

focar, esfalfar; afligir. 
Ex-an¥mus, a, um, adj. Inanimado, morto. 
Ex-ardesco, is, arsi, Srsum, ardesc^re, v. int. 

Inflamar-se, abrasar-se; enfurecer-se; arreba- 

tar-se; apaixonar-se. 
Ex-aresco, is, ui, escere, v. int. Esgotar-se; 

estancar; perder-se, desaparecer. 
Ex-armo, as, 5vi, atum, are, v. t. Desarraar; 

desaparelhar. 
Ex-aro, as, avi, Stum, are. v. t. Tirar lavrando; 

cultivar, amanhar; escrever, esarar. 
Ex-asp&ro ; as, avi, atum, are, v. t. Faasr 

aspero, tcrnar desiguai; agravar, irritar; 

exasperar. 

Ex-aue£dro, as, 5vi, atum, are, v. f. Dar 
baixa ao soldado, Hcenciar; exautorar. 

Ex-audlo, is, Ivi ou li, stum, ire, v. t. Ouvir 
de longe; prestar ouvidos; . escutar. 

Ex-auguratTo, onis, s. J. Profanac&o do que 
era aagrado. 

Ex-augiiro, as, avi, atum, are, v. t. Privar do 
carater sagrado; profanar. 

Ex-caeco, as, avi, atum, are, v. t. Cegar; es- 
curecer; obstruir, tapar. 

Ex-candescent ta, ae, a. j. Arrebatamento, 
acesso de c61era. 

Ex-candesco, is, diii, descere, v. int. Inflamar- 
se, abrasar-se; irritar-se. 

Ex-canto, as, avi, Stum, are, v. t. Tirar por 
arte magica; evocar por encantamentos; 
fazer sair. 

Ex-carnifico, as, avi, atum, are, v. t. Diiace- 

rar, despedacar; torturar. 
Ex-cSvo, as, 5vi, atum, are, v. t. Escavar, 

cavar; minar. 
Ex-cedo, is, cessi, cessum, edere, v. t, e int. 

Retirar-se, partir; sair; morrer; exeeder, 

sobressair, ultrapassar. 
Ex-cSlIens, Satis, part. pres. Que se eleva 

acima de, que sobressai; excelente, notavel. 
Ex-cellentla, ae, s. j, Elevacao; superioridade, 

excelencia. 

'Ex-cello, is, ui, ere, v. t. e int. Elevar-se acima 

de, levar vantagem, sobrepujar. 
Ex-celsltas, Siis, e. }. Elevacao; grandeza (de 

alma). 

Ex-celsus, a, um, part. p. Elevado, alto; nob re; 

sublime; poderoao. 
Ex-ceptto, onis, 5, /. ' Excec&o, reserva; con- 

dicao, clausula (de contrato); objecao do reu 

contra o autor, 
Ex-cepto, as, avi, atum, Sre, v. t. Tirar fre- 

qlientemente; tomar: acolher, receber mui- 

tas vdzes; aparar; excetuar. 
Es-cerno, is, creviu ctetum, eern^re, v. 

t. Separar, apartar; peneirar, joeirar; es- 

colher. 

Ex-cerpo, Is, psi, ptam, peVe, v, t. Separar. 
extremar; colhdr, escolher; por k parte, 
excetuar. 

Ex-eessus, us, s. m. Saida, partida; fuga; 
digressao; rnorte. 



Exegtra, ae, s. f. A hidra de Lerna; vibora, 

serpente; mulher ma e intrigante. 
Ex-eidlum, is, s, n. Queda, descida; destrui- 

gao, 

Ex-cido, iH, i, Sre, v. int. Cair; errar, enganar- 

se; sair, escapar; sair-se mal; cair em, de- 

generar; desaparecer; morrer. 
Ex-cido, is, Idi, Ssura, dere, v. t. Separar cor- 

tando, cor tar; derrubar; tirar, extrair; des- 

truir. 

Ex~ci€o, es, ivi, Itum, ere ou Ex-cio, is, ivi, 
ou 3fi, Itum, ire, v. t. Chamar, mandar vir, 
convocar; evocar; excitar, levantar. 

Ex-cliido, o m. q. Ex**scindo. 

Ex-cipKo, is, cepi, ceptum, ipere, v. t. Tirar 
de, arrancar; recolher; acolher, receber; su- 
portar; espreitar, observar; excetuar; pros- 
seguir; vir depois, suceder a. 

Ex-cisio, onis, 5. /. DestruicSo; desolacao, 
ruina. 

Ex-citatus, a, um, part. p. Acordado, desper- 
tado; compelido; estimulado; forte, ^vdoiento. 

Ex-clftus, part. p. (de Ex-ei§o) Despertado, 
excitado, 

Ex-citus, part. p. (de Ejc-cXo), Chamado, amoti- 
nado, sublevado. 

Ex-clamatio, onis, s. /. Gritaria; exclamacSo. 

Ex-clamo, as, 3vi, Stum, fire, v. t. e int. Gritar, 
exclamar; declamar; aprovar por aclamagao. 

Ex-cliido, is, si, sum, dere, v. t. Excluir; ex- 
pulsar, rejeitar; impedir. 

Ex-cogitatKo, onis, s. j. Reflexao, invengao- 

Ex-coglto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Re- 
fletir maduramente; s. /. imaginar, inventar. 

Ex-c61o, is, ui, ciiltum, colore, v. t. Cultivar, 
amanhar; polir, aperfeicoar; ornar; venerar, 
acatar. 

Ex-coquo, is, oxi, octum, coquere, v. t. Cozer, 

cozinhar; derreter; purificar ao fogo. 
Ex-cors, ordis, adj. Desarrazoado, insensato. 
Ex-crementum, i, s. n. Excrec3.o, secreg£o; 

excremento; estrume, esterco. 
Ex-creseo, is, cvi, etum, escere, v. int. Crescer 

muito; aumentar, desenvolver-se considera- 

velmerite. 

Ex-cretus, a, um, part., p. (de Ex-cresco) 

Crescido, aumentado. 
Ex-cretus, a, um, part. p. (de Ex-cerno) Se- 

parado; joeirado, escolhido. 
Ex-crucl!o, as, avi, atum, are, v. t, Submeter 

a torturas, atormentar; vexar, maltratar. 
Ex-cub^ae, arum, s. /. pi. Guarda, sentinela; 

acao de" estar de guarda, vigilancia. 
Ex-ciioo, as, ui, Xtum, are, v. int. Estar de 

sentinela, montar guarda; vigiar. 
Ex-ciido, is, di, sum, dere, v. t. Tirar ba- 

tendo; tirar; lavrar, fabricar; compor. 
Ex-eiileo, as, avi, Stum, are, v. t. Espremer 

caicando com os pes; calcar com os pes. 
Ex-curro, is, ri, sum, rere, v. int. Correr; 

sair as pressas; sair; estender-se, avancar; 

dar-se a connecer, mostrar-se. 
Ex-cursto, onis, s. /. Excursao, viagem; sor- 

tida, invasao; escaramuca. 
Ex-eursor, oris, s. m. Batedor, explorador; 

emissario; espiao. 
Ex-cursus, us, s. m. Excursao; correria, irrup- 

cao; digressao; saida, nacada. 
Es-cusahiHs, e, adj. Desculpavel, perdodvel. 
Ex«cusatio, onis, s. j. Justificacao; escusa; 

pretdxto. 

Ex-c»s5tus, a, um, part. p. Escusado, 
como escusa; justificado. 
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Ex-cuso, as, avi, atum, are, v. t. Citar, alegar; 
excusar-se, desculpar; recusar; proteger; im- 
pedir. 

Ex-cutio, is, ussi, ussum, ut£re, v. i. Sa- 
cudir, deitar abaixo sacudindo; derrubar; 
expelir, expulsar; provocar, excitar; verificar; 
explicar. 

Exeeo, ver Ex-sSco, 

Ex-edra, ae, s. j. Sala de receber; saia de con- 

versacao; exedra. 
Ex-edrlum, ii, s. n. Saleta de conversacao. 
Ex-emplar, aria, s. n. C6pia, traslado; exem- 
plar; modulo. 
Ex-emplum, i, s. n, C6pia, exemplar; original; 

amostra; modulo; exempio. 
Ex-eo, is, ivi ou ii, Hum, Ire, v. int. Sair, 

partir; afastar-se de; provir, descender de; 

sair a luz, espalhar-se; prolongar-se, durar; 

acabar em, desaguar. 
Ex-equiae, Ex-Squor, etc. Ver Ex-seqmae, 

Ex-sequor. 

Ex-erceo, es, cut, citum, cere, if. t- e int. per- 
seguir, acossar; molestar; agitar; cultivar, 
amanhar; exercitar, estimular; fazer, prati- 
car, exercer. 

Ex-ercitatfo, onis, s. /. Exercicio (fisico; mi- 
litar; de uma profbsao); pratica, h&bito; 
reflexao. 

Ex-ercitatus, a, um, part. p. Agitado, pertur- 

bado; exercitado, adestrado. 
Ex-ercitium, Ii, «. n. Exercicio (sobretudo mi- 

litar); pratica. 
Ex-erc¥to, as, avi, atum, are, v. t, Exercer 

ou exercitar muitas vezes. 
Ex-ercltu8, a, um, part. p. Agitado; perseguido, 

maltratado; exercitado; afeito; trabalhoso, 

fatigante. 

Ex-ercTtus, us, s. m. Tropa, exercito; grande 

numero de, multidao. 
Ex-halatlo, onis, 5. /. Exalapao. 
Ex-halo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Exalar, 

assoprar; expirar, 
Ex-haurlo, is, ausi, austum, rlre, v. t. Tirar 

para fora, esvaziar, esgotar; suportar ate" o 

fim; acabar, terminar; pagar. 
Ex-heredo, as, avi, atum, are, v. t. Privar 

da heranca, deserdar. 
Ex-heres, edis, adj. Excluido da heranca, de- 

serdado; esbulhado. 
Ex-hibeo, es, iii, Itum, ere, v. t. Mostrar, 

deixar ver; apresentar; fornecer; causar, 

suscitar. 

Ex-hilaro, as, avi, Stum, are, v. t, Alegrar, 

divertir; avivar. 
Ex-horresco, is, riii, rescere, v. t. e int. Tremer 

de m£do; recear, temer; abominar. 
Ex-hortatu>, onis, s. j. JSxortacao. 
Ex-h5rtor, aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Exor- 

tar, animar. 

Ex-igo, is, egi, actum, igere, v. L Expelir, 
expulsar; rejeitar; impelir, atirar; passar, 
atravessar; obrigar a pagar, cobrar imposto; 

• reclamar, exigir; acabar, completar. 

Ex-iguitas, atis, s. /. Pequenez, exigiiidade; 
pobreza. 

Ex-igtium, i, s. n. Um pouco, um tanto de; 

adv. pouco, um pouco. 
Ex-igiius, a, um, adj. Pequeno, exiguo; estreito 

acanhado; curto; fraco; pouco numeroso. 
Ex-Ilis, e, adj. Delgado, franzino; magro, fraco; 

pobre; s6co. 

Ex-ilitas, atis, s. j. Delgadeza, tenuidade; 
fraqueza; secura. 



Exilium, o m. q. Ex-silium . 
Exin, adv. O m. q. Exunde. 
Ex-imms, a, um, adj. Escolhido, separado 

para o sacrificio; isento, privilegiado; exce- 

lente, notdvel eximio. 
Ex-imo, is, erni, emptum, ime*re, v, t> Tirar 

de, separar; arrancar; suprimir; livrar de. 
Ex-inanio, is, ivi, Itum, Ire, v. t. Esvaziar, 

esgotar; descarregar; devastar, destruir. 
Ex-inde, adv. Dali, daquele lugar; dai em 

diante, desde entao;- em seguida; portanto, 
Ex-istimatio, onis, s. /. Apreciapao; opiniao, 

parecer; estima, reputasSo. 
Ex-istimator, oris, s. m. Avaliador, apreciador; 

juiz. 

Ex-istlmo, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Avaliar, apreciar; julgar, pensar; ponderar, 

meditar. 
Ex-Is to, o m. q. Ex-sieto. 
Ex-itiabtlis, e, adj. Pernicioso; fatal, 
Ex-itiosus, a, um, adj. Pernicioso, funesto; fatal. 
Ex-itium, ii, s. n. Ruma, destruigao; flagelo; 

morte; carnificina. 
Ex-Itus, us, s. m. Acao de sair, saida; lugar 

por onde se sai, abertura, porta; resultado, 

sucesso, exito; morte. 
Ex-lex, egis, adj. Que nao esta sujeito k lei; 

desenfreado, libertino. 
Ex-olesco, is, evi, etum, esc^re, v. int. Deixar, 

acabar de creacer; envelhecer; cair em de- 

auso; aplacar-se; desaparecer. 
Ex-oletus, a, um, part. p. Adulto, crescido; 

envelhecido, antiquado; libertino. 
Ex-on£ro, as, avi, atum, are, v. t. Descarregar, 

aliviar da carga; tirar. 
Ex-optatus, a, um, part. p. Muito desejado; 

esperado com impaciencia. 
Ex-opto, as, avi, atum, are, v. t. Desejar, 

esperar com impaci^ncia; escolher. 
Ex-orabllis, e, adj. Sensivel a stiplicas; que 

se deixa corromper. 
Ex-ord?or, Iris, orsus sum, Iri, v. t. dep. Urdir, 

tramar; comecar; comeoar (um discurso). 
Ex-ordmm, ii, s. n. Urdidura; origem comedo; 

ex6rdio. 

Ex-orfor, Iris, ortus sum, Iri, v. int. dep. 

Nascer, erguer-se; proceder, originar-se; apre- 

sentar-se, aparecer. 
Ex-ornatto, onis, s. f. Ornamento; ornatos 

(de estilo). 

Ex-ornator, oris^ 8. m. O que orna: o que 
embeleza. 

Ex-6rno, as, avi, atum, are, v. t. Ornar, era- 
belezar; prover; aparelhar; por em ordem 
de batalha. 

Ex-oro, as, avi, atum, are, v. t. Rogar com 

instancia; veneer, obter com suplicas; gran- 

jear; aplacar. 
Ex-orsum, i, s. n. (usado sobretudo no pi.) 

Preambuio; empresa. 
Ex-orsus, us, s. m. Ex6rdio. preambuio. 
Ex-ortus, us, s. m. Nascimento, comedo. 
Ex-osciilor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Beijar 

com ternura. 
Exostra, ae, s. j. Ponte levadica; mdquina 

usada nos teatros para voltar a cena. 
Ex-osus, a, um, part. p. Que detesta, que abo- 

mina; aborrecido, odiado. 
ExoterJcus, a, um, adj. Comura, vulgar. 
Ex-pallesco, is, iii, escere, e Ex-pallSo, es, 

ui, ere, v. t. e int. Empalidecer; temer, recear. 
Ex-pando, is, di, ansum ou assum, d^re, v. L 

Estender, desdobrar; explicar. 



Ex-pavesco 
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Ex-qulro 



Ex-pavesco, is, pavi, escfere e Ex~paveo, es, 
pavi, ere, v. t. eint. Assustar-se; temer, recear. 
Ex-pecto, ver Ex-speoto. 

Ex-pedio, is, Ivi ou ii, I turn, ire, v. t. e int. 
Desembaragar, desimpedir; Uvrar, despren- 
der; resolver; aprestar, preparar; arranjar; 
ser vantajoso, convir. 

Ex-pedltus, a, um, part. p. Desembaragado, 
desimpedido; livre de; ligeiro, pronto, expe- 
dite; facil; que se prepara facilmente; dis- 
parado, langado. 

Ex-pello, is, pali, pulsum, pelle>e, v. t. Re- 
pelir, exputear; desterrar; tirar, extirpar; 
langar, atirar. 

Ex-pendo, is, di, sum, dere, v. t. Pesar; pon- 
derar, examinar; despender; pagar. 

Ex-pensum, i, s. n. Despesa, gasto; adianta- 
mento; exame, cenaura. 

Expensus, a, um, "part, p. Pesado, contado; 
emprestado; deapendido; ponderado; medi- 
tado. 

Ex-perge-facio, is, feci, factum, facSre, v. I. 

Acordar, despertar; animar; fazer, perpetrar. 
Ex-perglscor, eris, g¥tus sum ou rectus sum, 

ergi, v. dep. int. Acordar, despertar. 
Ex-periens, entis, part. pres. Que experimenta; 

que suporta; calejado em; diligente, em- 

preendedor. 

Ex-perientla, ae, 8. /. e Ex~p crimen turn, i, 

s. n. Ensaio, experiencia; pratica; prova; 

tentativa, esforco. 
Ex-perlfor, eris, ertus sum, eriri, v. dep. t. 

Ensaiar, experimentar; tentar; suportar; en- 

trar em luta, contender com; recorrer a. 
Ex-pers, ertis, adj. Que nao participou de; 

privado, desprovido. 
Ex-pertus, a, um, part p. Que experimentou; 

experimentado em; reconhecido. 
Ex-petendus, a, um, part. jut. pas. Que 6 

para desejar; apetecivel. 
Ex-p&to, ia, Ivi ou 3fi, Itum, eVe, v. L e int. 

Desejar vivamente, cobicar; reclamar; tender, 

dirigir-se para; sobrevir, acontecer. 
Ex-piatiCo, 5nis, 8. f. Expiacao. 
Ex-pilStlo, onis, s. /. Saque, pilhagem; .rapina. 
Ex-pilator oris, 8. m. Salteador, ladrao. 
Ex-pilo, as, avi, atura, are, i>. t. Pilhar, sa- 

quear; despojar. 
Ex-plngo, is, xi, Ictum, g&re, v. t. Pintar ao 

vivo, caracterizar; descrever. 
Ex-pfa, as,, avi, Stum, are, v. t Purificar (por 

expiac5es); expiar, reparar; aplacar. 
Ex-plscor, Sris, atus sum, Sri, v. dep. t. Pescar; 

procurar com empenho; arrancar um segredo. 
Ex-planatlo, onis, s. j. Explicagao, exposicao; 

interpretagao. 
Ex-planator, oris, s. m. O que explica; co- 

mentador; expositor. 
Ex-planatus, a, um, part. p. Estendido; ex- 

plicado; claro. 
Ex-piano, as, avi, atum, are, v. t. Estender 

em superficie; explicar, expor; interpretar. 
Ex-pleo, es, evi, etum, ere, v. t. Encher; com- 

pletar; satisfazer; concluir, terminar; cum- 

prir; reparar; recompensar. 
Ex-pletto, onis, 8. j. Satisfacao, cont-entamento. 
Ex-plicatio, onis, 8. j. Agao de deaenrolar; 

explicacao, interpretagao. 
Ex-plicator, oris, s. m. que explica; expositor. 
Ex-plicStrix, icis, s. j. Explicadora; a que 

expoe, interpreta. 
Ex-plicStus, us, e. m. Agao de desdobrar; ex- 
plicacao, exposigao. 



Ex-plicatus e Ex-plicttus, a, um, part. p. 

Desenrolado, estendido; explicado, esclareoido; 

cumprido; terminado. 
Ex-plico, as, fivi ou iii, catura ou citum, fire, 

v. t. Abrir, desdobrar; estender; desembara- 

gar; granjear; ultimar, concluir; explicar, 

esclarecer; expor. 
Ex-plddo ou Ex-plSudo, is, si, sum, dere, v. t. 

Langar, arrojar; rejeitar (batendo com as 

maoa), patear; desaprovar. 
Ex-ploratXo, onis, s. /. Exploragao, obser- 

vagSo; espionagem. 
Ex-plor5tor, oris, 5. m. Explorador» batedor; 

observador, espia; espiSo. 
Ex-ploro, as, Svi, atum, are, v. t. Explqrar, 

sondar; obaervar, examinar; espreitar; fazer 

reconhecimento militar. 
Ex-ploratus, a, um, part, p. Explorado, expe- 
rimentado; observado; reconhecido. 
Ex-polio, is, Ivi, Itum, Ire, v. t. Polir, alisar; 

limar, aperfeigoar, apurar. 
Ex-politifo, onis, e. j. Polimento; aperfeigoar 

mento. 

Ex-polltus, a, um, part. p. Polido, aliaado; 

bem tratado; embelezado, cultivado. 
Ex-pono, is, osiii, ositum, n^re, v. t. Por para 

fora, expelir; por a viata, expor, apresentar; 

enjeitar; desembarcar; referir, narrar. 
Ex-portatlo, onis, s. j. Exportag&o; 'deaterro, 

exilio. 

Ex-porto, as, avi, atum, 5re, v. t. Levar para 

fora; exportar; deportar. 
Ex-posco, is, poposci, poscltum, posc^re, v. t. 

Pedir £om instancia, solicitar; reclamar. 
Ex-posttus, a, um, part. p. Posto a vista, apre- 

sentado; exposto, abandonado; aberto, aces- 

eivel; arriscado a; referido, contado. 
Ex-postulatio, onis, *. /. Pedido com insis- 

tencia; reclamagao. 
Ex-postiilo, as, avi, Stum, fire, v. t. Pedir 

com instancia; solicitar, reclamar. 
Ex-p5stus, a, um, part, p., o m. q. Ex-posltus, 

a, um. 

Ex-pressus, a, um, part. p. Apertado; expre- 
mido, arrancado; reproduzido; claramente 
formulado, expresso, 

Ex-prlmo, is, pressi, preasum, prim^re, v. t. 
Apertar, comprimir; espremer; arrancar; fazer 
subir (pela pres3So); reproduzir, retratar; tra- 
duzir; exprimir. 

Ex-pr6bro, as, avi, Stum, Sre, v. t. e int. Cen- 
eurar, repreender; langar em rosto, exprobrar. 

Ex-promo, is, psi, ptum, m5re, v t. Tirar; 
deixar ver, mostrar; revelar, patentear. 

Ex-pugnabliis, e, adj. Que pode ser vencido 
ou tornado, expugnavel. 

Ex-pugnatto, 5nia, e. /. Ag5o de tomar de 
assalto; ass alto. 

Ex-pugnator, oris, 8. m. O que toma de as- 
salto; o que subjuga; vencedor. 

Ex-pugnax» Scis, adj. Que triunfa de; que 
aubmete ou obtem a forga; eficaz. 

Ex-pugno, as, avi, atum, are, v. t. Tomar de 
assalto; assenhorear-se de; arrancar ou obter 
a forga; subjugar; levar a cabo, concluir. 

Ex-pulsKo, onis, s. j. Expulsao; deportagHo, 
desterro. 

Ex-pulsor, oris, s. m. O que expulsa, rejeita. 
Ex-purgo, as, avi, atum, are, v. t. Limpar, 

expurgar; purgar; emendar. 
Ex-qulro, is, sivi, si turn, rere, v. t. Buscar com 
empenho; perguntar, inquirir; exigir, recla- 
> mar. 



Ex-quisitus 
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Exsusclio 



Ex-qussltus, a, um, part. p. Procurado; esco- 
Ihido; apurado; excelente, esquisito. 

Ei-sacriffco, as, avi, Stum, are, v. int. Sa- 
crificar. 

Ex-saevio, is, ¥i, Itum, ire, v. int. Aplaear-se, 
acalmar-se. 

Ex-sanguss, e, adj. Que nSo tem sangue; p&lido 

fraco; inanimado, morto. 
Ex-sarcio, is, si, turn, ire, v. t. Remendar; 

reparar, consertar, 
Ex-satfo, as, avi, atum, are, v. t. Fartar, saciar. 
Ex-saturabJlis, e, adj. Que se pode fartar, 

saci&vel. 

Ex-satiiro, as, avi, atum, are, v. i. Fartar, 
saciar. 

Ex-acendo, Ex-scenaio, ver E-scendo, E-scem- 
sio. 

Ex- s cm do, is, Idi, issum, ind&re, v. t. Fender, 

quebrar, despedacar; cortar, suprimir; de- 

vastar, arruinar. 
Ex-scrSo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Es- 

carrar; expectorar. 
Ex-crlbo, is, psi, ptum, bere, v. i. Copiar, 

transcrever. 

Ex-aculpo, as, avi, atum, are, v. t. Burilar, 
esculpir, gravar; raspar, apagar; arrancar, 
extorquir. 

Ex-sSco, as, ecui, ectura, ecare, v. t. Cortar; 

cercear, aparar; castrar. 
Ex-secrabflis, e, adj. Execravel, abcmindvel. 
Ex-secratia, onia, a. f. Juramento com irapre- 

cac&o; maldicao, execracao. 
Ex-s&cror, 5ris, atus sum, Sri, v. t Amaldi- 

coar; abominar, detestar. 
Ex-*sect?o, dnia, 8. f. Acao de cortar; amputacao. 
Ex-aecutJo, onis, as. j. Acabamento, conclusao; 

administracao; prosseguimento (judiciario); 
Ex-sequiae, arum, 8. j. pi. Ex^qui&s, funerais; 

prfetito funebre, enterro, 
Ex-aequialis, e, adj. Relativo a funerais, funebre. 
Ex-s&quor, eris, cutus ou quutus sum, qui, 

v. dep. Seguir at4 o fim; acompanhar; pros- 

seguir, levar a cabo; perseguir, vingar; expor, 

relatar; suportar. 
Ex-s&ro, is, eriii, ertum, erSre, v. t. Tirar; 

p6r a vista, inosirar; revelar; arrancar. 
Ex-serto, as, avi, atum, are, v. t, Tirar, por 

para fora. 

Ex-sibflo, as, avi, Stum, are, v. t, Assobiar, 
apupar. 

Ex-siccatus, a, um, part, p. Hessoquido, res- 

secado; esgotado, exaurido. 
Ex-slcco, as, avi, atum, are, v. t. Secar, es- 

tancar; esgotar. 
Ex-signo, as, Svi, atum, are, v. t. Marcar, 

apontar. 

Ex-silJo, is, ii ou tii, sultum, ire, y. int.. Saltar 
fora; romper; pular; atirar-se para ou con- 
tra; elevar-se a. 

Ex-siimm, 3fi, s, n. Exiiio, degr&do; lugar de 
destdrro; pi. desterrados. 

Ex-sisto, is, stiti, st&um, siaft^re, v. int. Ele- 
var-se acima de; sair de; nascer, aparecer; 
ser, existir; consistir. 

Ex-solvo, is, vi, olutum, Sre, v. t. Desligar, 
desprender; separar; dissolver; desembara- 
car, livrar; pagar, liquidar. 

Ex-somnis, e, adj. Que esta sempre acordado; 
vigilante, 

Ex-aorb£o, es, ui ou orpsi, orptum, bere, v. L 

Sorver, tragar; devorar; veneer. 
Ex-sors, ortis, adj. Que nao 6 tirado a sorte; 

que nSo participa de; excluido; privado. 



Ex-spat?or, aris, atus sum, Sri, v, int. dep. 

Estender-se, difundir-se; vagar. 
Ex-spectatio, onis, s. j. Expectativa; deaejo 

de, curiosidade; esperanca. 
Ex-apecto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Estar 

na expectativa de; esperar, desejar; confiar; 

temer, recear; reclamar, exigir. 
Ex-spergo, o m. q, E-spergo. 
Ex-spes, adj. indccl. Que n&o tem esperanga de. 
Ex-sparatlo, onis, e, j. Exalacao; sopro; res- 

piragSo. 

Ex-spiro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Soprar, 

exalar; evaporar-se, exalar-se; respirar. 
Ex"Spiotvde^4!0, is, d&i, esce're, v. int. Brllhar, 

resplandecer; distinguir-se. 
Ex-spollo, as, avi, atum, are, v. t, Espoliar 

de tudo; saquear. 
Ex-spuo, is, i, fitura, uere, v. t. e int Cuspir, 

eacarrar; lancar, expelir. 
Ex-sterno ou Externo, as, avi, atum, Sre, 

v. t. Tornar estranho;. perturbar (a razao); 

tratar por estranho. 
Ex-atillesco, is, Sre, v. int., o m. q. Ex-stillo, 

as, avi, atum, are, v. int. Correr gota a 

gota; destilar. 
Ex-stimulator, oris, 8. m. Instigador, incitador. 
Ex-stimulo, as, Svi, atum, iSre, v. t. Picar, 

aguilhoar; estimuiar. 
Ex-stinctlo, onis, e. f. Extingao; morte. 
Ex-stluctor, oris, s. m. que apaga; o que 

sufoca; destruidor. 
Es>atInguo, is, xi, ctum, guere, v. L Apagar, 

extinguir; acalmar; destruir, aniquiiar: es- 

tancar, esgotar. 
Ex-stlrpo, as, avi, atum, are, v. Arrancar, 

desarraigar; extirpar. 
Ex-sto, as, Jti, atum, are, v. t. e int. Eievar-se 

acima de, sobressair; mostrar-se, deixar ver; 

ser, existir; conservar-se, eobreviver. 
Ex-struct¥o, onis, «, /. Conatmcao, edifieacao, 
Ex-struo, ie, uxi, uctum, u&re, v. t. Araontoar, 

ajuntar; encher; edificar; compor. 
Ex-suetus, a, um, pari. p. S&co, ressequido; 

mirrado. 

Ex-sixdo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Eva- 
porar-se; esfalfar-se em; faser com esforco. 

Ex-sugo, is, xi, ctum, gere, v. t. Chupar; 
esgotar. 

Ex-sul ou Exul, iilis, adj. Exilado, expatriado; 
banido. 

Ex-siilo ou Ex-uto, as, ays, atum, are, v. t, e 

int. Ser exilado; expatriar-se; desterrar. 
Ex-suitatfe, onis, 8. j. Salto, pulo; transports 

de alegria. 
Ex-sultim, adv. Aos puios, saltando. 
Ex-sulto, as, avi, atum, are, v. int. Saltar, 

pular; borbulhar, sair em borbotoes; exultar, 

pular de alegria; ensoberbecer. 
Ex-superabilis, e, adj. Que se pode sobrepujar, 

vencivel. 

Ex-superantia, ae, s, j, Superioridade 3 exce- 
lencia. 

Ex-supSro, as, avi, atum, are, v. i. e int. 

Elevar-se acima de; exceder; subir a; trans- 

por, ultrapassar; veneer; sob reviver. 
Ex-surdo, as, avi, atum, are, v. L Ensur- 

decer, atordoar; embotar. 
Ex-surgo, is, rexi, rectum, gere, v. t. e int. 

Levantar; erguer-se; elevar-se; brotar; 

crescer. 

Ex-suscito, as, avi, atum, are, v. t. Acor- 
dar; despertar, excitar; despertar assoprando, 
acender. 



Exta 
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Ex-uvlae 



Exta, orum, s. n. Entranhas, visceras. 
Ex-tabesco, is, bui, bescere, v. int. Secar, 

mirrar; emagrecer; esvair-se. 
Ex-templo, adv. Imediatamente, logo. 
Ex-temporalis, e, adj. Extemporaneo; repenti- 

no, improvisado. 
Ex-tendo, is, di, sum, d&re, v. t, Estender; 

alongar; alargar; abrir, desdobrar; prolon- 

gar, pasBar; aumentar. 
Ex-tensus e Ex-tentus, a, um, part. p. Es- 

tendido; alargado. 
Ex-tenuatk>, onis, s. j. Ac&o de desbastar; 

poda; atenuagao. 
Ex-tenuatus, a, um, part. p. Enfraquecido, 

atenuado; rarefeito 
Ex-teniio, as, avi, atum, are, v. t. Adelgacar; 

enfraquecer; reduzir, atenuar. 
Exter, Ira, foum, adj., o m. q. Exterus. 
Ex-ter^bro, as, Svi, atum, are, v. t. Tirar 

furando ou cavando; obter pela forca. 
Ex-tergeo, es, si, sum, gere, v. f. Enxugar, 

limpar. 

Exterior, lus, oris,, adj. comp. Que esta do 

lado de fora, exterior. 
Ex-terminator, oris, s. m. que expulsa, o 

que desterra. 
Ex-termmo, as, avi, Stum, are, v, t. Expulsar, 

desterrar; rejeitar. 
Ex-terno, ver Ex-stemo. 

Externus, a, um, adj. Exterior, extemo; es~ 

frangeiro; importado; de inimlgo, ho3til; n. pi. 

as coisas estrangeiraa. 
Ex-tero, is, trlvi, tritum, terere, v. f. Pisar, 

triturar; esmagar; esfregar; tirar raspando. 
Ex-terr£o, es, ui, ¥tum, ere, v. t. Espantar, 

atemorizar. 

Ex-terrXtus, a, um, part. p. Atemorizado, asaus- 
tado. 

Ex-terus, a, um, adj. Exterior, estrangeiro; 
estranho. 

Ex-timesco, is, mui, mescere, v. t. e int. Ate- 
morizar-se; recear, temer. 

Extimus, a, um, adj. superl. Que esta na extre- 
midade; o mais afastado, remoto; ultimo. 

Exti-spex, fcis, s. m. Aruspice. 

Ex-to, ver Ex-sto. 

Ex-tollo, is, ex-tiili, e-latum, ex-tollere, v. t. 

Levantar, erguer; exultar, exagerar; animar; 
criar, educar; por fora, produzir. 
Ex-tortjueo, es, rsi, rtum, quere, v. t. Tirar 
torcendo, deslocar, deseneaixar; arrancar, ex- 
torquir; torturar. 



Ex-torris, e, adj. Expulso, expatriado, deportado. 
Extra, prep, de ac. Fora de, alem de; com ex- 

coq&o de; adv. fora, do lado de fora; salvo, 

exceto. 

Ex-tr&ho, is, xi, ctum, ahere, v. t, Tirar, 

extrair; arrancar; desvendar; prolongar, re- 

tardar; gastar, consumir. 
Extraneus, a, um, adj. Exterior, externo; 

estranho; estrangeiro. 
Extra-ordiuarius, a, um, adj. Que € fora da, 

ordem, extraordinario; suplementar, auxiliar. 
Extrarlus, a, um, adj. Exterior; estrangeiro, 

estranho. 

Extremttas, fitis, a. /. Extremidade, ponta; 

liraite; circunferfincia, contdrno. 
Extremum, i, s. n. Extremidade, ponta; fim, 

termo, remate; extremo, Ultimo recurso, apuro. 
Extremus, a, um, adj. superl. Extremo; ultimo, 

derradeiro. 

Ex-trico, as, avi, atum, fire, v. t. Desembara- 
car, deaenredar; tirar de; arranjar, obter. " 

Extrins&cus, adv. Do lado de fora, de fora, 
no exterior. 

Ex-triido, is, si, sum, dere, v. t. Expelir vio- 
lentamente, expulsar; rechaQar; dispor de; 
estender. 

Ex-truo, ver Ex-stnuo. 

Ex-tumeeco, is, ere, e Ex-tumeo, es, ui, ere, 

v. int. Inchar-se, entumescer. 
Ex-turtdo, is, udi, usum, und^re, 1>. t. Fazer 

sair batendo; fazer sair, expelir; fabricar, 

forjar; produzir, obter com esfor^o. 
Ex-turbo, as, avi, atum, are, v. t. Expelir; 

expulsar, banir; demolir; perturbar. 
Ex-ubero, as, avi, atum, are, v. t. e int. Trans- 

bordar, euperabundar. 
Ex-ul, Ex-iilo, Ex-ulto, ver Ex-sul, Ex-sulo, 

Ex-sulto. 

Ex-uicgro, as, avi, atum, are, v. t. Formar 

ehagas, ulcerar; irritar, exasperar. 
Ex-uliilo, as, avi, atum, are, v. int. Dar gritos; 

bramir, urrar. 
Ex-undo, as, avi, atum, are, v. int. Transbor- 

dar, romper; espraiar-se. 
Ex-iio, is, i, utum, ugre, v. t. Despir; tirar, 

largar; despojar; esbulhar; livrar-se de. 
Ex-iiro, is, ussi, ustum, urere, v. t. Queimar, 

abrasar; deesecar; consumir. 
Ex-ustio, onis, s. /. Combustao; inc^ndio. 
Ex-uvlfae, arum, 3. j. pi. Pele (dos animais); 

despfijo; esp61io; produto de pilhagem, presa; 

vestidos largados. 
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Faba, ae, s. /. Fava. 

Fabella, ae, 8. j. Anedota, conto, historieta; 
peea .teatral. 

FSber, bra, brum, adj. Relativo a oficial que 

trabalha em metal; de obra de metal. 
Faber, bri, s. m. Artifice, artista; oficial que 

trabalha em madeira, em metais. 
Fabre-facitO, is, feci, factum, ere, v. t. Cons- 

truir com arte; trabalhar artisticamente. 
Fabrlca, ae, s. FabricacSo, construcao; cria- 

cao; arte de edificar; estrutura; oficina, 

fabrica. 

Fabricate, 6nis, s. /. Fabricac&o; construcao; 
estrutura. 

Fabricator, oris, s. m. Fabricante, artifice; 
construtor; autor. 

Fabricatus, a, um, part. p. Fabricado, cons- 
truldo; que fabricou. 

Fabrfco, as, Svi, atum, are, v'. t. e Fabrfcor, 
aris, atus sum, ari, v. t, dep. Fabricar, fazer; 
for jar; edificar; instruir; inventar. 

Fabrilta, luni, 8. n. pi. Obras de ferreiro, de 
■ serralheiro; ferragens. 

FabrlUs, e, adj. De artifice, de operario; re- 
lativo a forja ou a ferreiro. 

Fabula, ae, s. f. de que se fala, objeto de 
conversa; pratica, convereagao; conto, his- 
torieta; fabula; mentira; peca teatral. 

Fabula tor., oris, 8. m. Contador (de hist6rias); 
fabulista. 

Fabiilor, aris, fitus sum, ari, v. int. e t. dep; 
Falar, conversar; inventar contos ou fabu- 
las; mentir; 

Fabulosus, a, urn, adj. Famoso nas fabulas; 

que costuma inyentar fabulas; fabuloso. 
Facesso, is, I ou Ivi, itum, ere, v. t. e int. Exe- 

cutar, fazer cumprir; cauear; apartar-se, re- 

tirar-se; afastar. 
Facetiae, arum, 5. /. pi. Jovialidade; gracejos; 

galanterias. 

Facetus, a, um, adj. Espirituoso, divertido; 

elegante; delicado; complacente, agradavel. 
Fades, ei, 8, j. Face, rosto; aspecto; imagem, 

figura, forma; beleza; sombra, espectro; sorte, 

especie, genero. 
FacHe, adv. Facilmente; de bom grado; bem, 

perfeitamente. 
Facilis, e, adj. F&cil; aceesivel, sociavel; bom, 

favoravel, feliz; pronto, disposto a; m6vel, 

flexivel; d6cil. 
FacilUas, atis, s. f. Facilidade; desembaraco, 

boa disposicao; benignidade, brandura; fra- 

queza; afabilidade; docilidade; licenpa, 

permissao. 

Facinorosus, a, um, adj. Cheio de crimes, 
facinoroso. 

Faciuus, Sris, s. n. Acao; crime, atentado. 



Facio, is, feci, factum, facere, v. t. e int. 
Fazer, executar, fabricar; cumprir; praticar, 
exercer; criar, cultivar; nomear, eleger; pro- 
duzir, cauear, excitar; supor, imaginar; por-se 
ou estar ao lado de; ser util, ser conveniente; 
sacrificar. 

Faction, Palavra formada por Cicero, a imi- 
tacSo do grego e empregada em vez de Fa- 
ciendum, ger. Que se deve fazer. 

Factlo, onis, 8. j. Poder ou faculdade de fazer; 
companhia, associacSo; partido, facao; con- 
juracao. 

Factiosus, a, um, adj. Inquieto, empreende- 

dor; ambicioso; turbulento, facioso. 
FactitStus, a, um, part. p. Feito muitas vezes; 

praticado com freqiiencia; repetido, usual. 
Factlto, as, avi, Stum, are, v. t. Fazer muitas 

vezes; fazer; praticar, exercer. 
Factum, i, 8. n. Acao, feito; empreendimento; 

obra, trabalho. 
Factus, a, um, part. p. Feito, executado; 

criado, produzido; disposto ou inclinado a; 

apto para; tornado. 
Facultas, atis, s, j. Faculdade, poder de; oca- 

aiao, possibilidade; capacidade, aptidao; abun- 

dancia; pi. meios, riquezas. 
Facundia, ae, 8. f. Facilidade de expressao; 

facundia, eloqtiencia. 
Facimdus, a, um, adj. Facundo, eloqiiente. 
Faeciila, ae, 8. j. Sarro, borra. 
Faeuebris ou Foen&bris, e, adj. De usura, 

relativo a usura. 
Faeueratio ou FoeneratSo, onis, s. j. Empres- 

timo com juros; usura, 
Faenerator ou Foenerator, oris, 8. m. O que 

empresta dinheiro a juros; usurario. 
Faenero, ou Foenero, as, avi, atum, Sre, v. t. 

e Faeneror ou Foeneror, aris, atus sum, 

ari, v. t. dep. Emprestar a juros; arruinar 

alguem com usura; dar, pagar com lucro. 
Faeneus ou Foeneus, a, um, adj. De feno, 

relativo a feno. 
Faemle ou Foenlle, is, 8. n Lugar onde se 

guarda o feno; palheiro. 
Faetium ou Foenum, i, s. n. Feno. 
Faenus ou Foenus, t ris ou ens, s. n. Produto, 

rendimento; lucro, proveito, ganho; juros, 

usura. 

Fagineus e Faginus, a, um, adj. De faia. 
Fague, i, s. /. Faia. 

Falarica, ae, s. j. Arremess§,o incendiario, de 

estopa e pez, usado nos cercos. 
Falcarius, n, s. m. Fabricante de foices, foiceiro. 
Falcatus, a, um, adj. Que tern o feitio de foice; 

provido ou armado de foice. 
Falclf-fer ou Falci-ger, era, erum, adj. Que 

traz uma foice; 
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Falernus, a, um, adj. De Falerno, de Campania, 
famosa por aeus vinhos; n. o Falerno, vinho 
de Falerno; granja ou quinta de Falerno. 

FallacTa, ae, a. /. Trapaca, logro, esperteza; 
engano, erro; disfarce; feiticos. 

Falladfter, adv. Astuciosamente, com artificio; 
erradamente. 

Fallax, acis, adj. Enganador, mentiroso; impos- 
tor; insidioso; perigoso, arriscado; disfarcado. 

Fallens, entis, part. pres. Que engana, que in- 
. duz a erro; escondido, seereto. 

Fallo, is, fefelli, falsum, failure, v. t. e int. 
Enganar, iludir; faltar a, trair; dissimular, 
esquivar-se a; fingir; disfarcar. 

FalsTtas, Stis, s. j. Mentira, falsidade; impos- 
tura. 

Falso, adv. Falsamente, injustamente, sem razao. 

Falsum, i, 5. n. Falsidade, mentira. 

Falsus, a, um, part. p. e adj. Iludido, en- 

ganado; falso, • enganador; mentiroso; ilu- 

s6rio; falsificado; fingido. 
Falx, filcis, s. f. Foice, podao; espdcie de ala- 

barda; arma de guerra usada nos cercos. 
Fama, ae, 5. /. Noticia, boato; fama, reputac&o, 

renome; crenca, tradicao. 
FameUcus, a, um, adj. Esfomeado, farnin- 

to. 

Fames, is, s. j. Fome; carestia, penuria; miseria. 
Familfa, ae, s. /. Criadagem, conjunto de es- 

cravos de uma casa; casa, familia; geracao; 

haveres de uma familia, heranca; comitiva; 

seita. 

Familiaris, e, adj. Relativo a familia, a casa; 

domestico; de parente; referente a amigo, 

familiar, intimo. 
Familiarttas, Stis, s. J. Amizade, intimidade; 

pi. amigos. 

Famosus, a, um, adj. Conhecido, afamado; 

famoso, celebre; desacreditado, infamado; 

difamat6rio. 
Faraula, ae, 8. j. Criada, escrava. 
FamulSris, e, adj. Relativo a escravo, de servo, 

servil. 

Famulatus, us, s. m. Escravidao, servidao. 
Famiilor, 5ris, Stus sum, ari, v. dep. int.. 

Servir como criado ou escravo. 
Famulus, i, s. m. Famulo, escravo; pagem, 

companheiro (de uma divindade); g£nio (de 

um lugar), 

Fanatlcus, a, um, adj. Inspirado; furioso, 

delirante; fanatico. 
Fandus, a, um, part. jut. pass. Que pode ser 

dito, divulgado; permitido, justo, legitime 
Fanum, i, 8. n. Lugar conaagrado; templo. 
Far, farris, 8. n. Trigo; qualquer esp^cie de 

cereal; espelta; farro. 
Farcio, is, si, turn, cire, v. t. Encher, atulhar, 

rechear; engordar. 
Farma, ae, 8. }. Farinha de trigo. 
Farrago, Inis, s, }. Ferr2, mistura de cevada 

e de outros grSos para alimentacao de ani- 

mais; forragem, mistura. 
Fartor, oris, s. m. Salsicheiro; o que faz enou- 
nces; o que engorda aves. 
Fas, 8. n. indecl. Justica divina, direito divino; 

o que e" permitido, o que 6 justo; justica, 

direito. 

Fascia, ae, 8. j. Faixa, atadura, banda; fita, 

liga; cinta; faixa real, diadema. 
Fasciculus, i, s. m. Pequeno feixe, maco, fas- 

ciculo; ramalhete. 
Fascmo, as, avi, Stum, are, v. t. Eitfeiticar, 

encantar; fascinar. 



Fasciola, ae, s. j. Pequena faixa; fita, debrum, 
Fascis, is, s. to. Feixe, molho; grupo; fardo, 
carga; pi. fasces, feixes de varas, dentre os 
quais saia o ferro de um machado, insignia 
dos primeiros magistrados; honras; poder; 
consnlado. 

Fasti, orum, s. m. pi. Fastos, calendario doa 

romanos; fastos, anais; hLst6ria. 
Fastidlo, is, Ivi ou ft, itum, ire, v. t. e int. 

Enfastiar, ter fastio; desprezar; deadenhar. 
Fastidiosus, a, um, adj. Que tern fastio, 

enjoado; que despreza; soberbo, altivo. 
Fasttdlum, ti, s. n. Fastio; gosto dificil de 

contentar; repugnfi,ncia, aversiio; desprfizo. 
Fastigatus, a, um, part. p. Erguido em pouta; 

que se levanta em forma de cone; elevado, 
FastigYum, H, s. n. Curae, e.^pigao; cumeeira 

(de uma casa); pincaro, crista, ponta; sumt- 

dade, elevacao. 
Fastus, us, a. m. Orgulho, altivez; fausto, 

grandeza, suntuosidade. 
Faatus, a, um, adj. Fasto, dia (dies fastus) 

em que estavam abertos os tribunals e era 

permitido administrar justica. 
Fatalis, e, adj. Relativo ao des'tino; prof^tico; 

fatal, marcado pelo deatino; funesto, mortal. 
FatSor, eris, fassus sum, fatori, t>. dep. t. e 

int. Confessar, declarar; revelar, patentear. 
Fati-c2uus ou Fati-cmus, a, um, adj., o m. q. 

Fatidfcus, a, um, adj. ProfeHico; f atidico. 
Fat*-fer, i^ra, Srum, adj. Mortal, mortifero. 
Fatigatto, onis, s. j. Fadiga, cansago. 
Fatigo, as, 5vi, atum, are, v. t. Fatigar, can- 

sar; estafar; esgotar; perturbar, enfraquecer; 

animar, estimular. 
Fati-ldquus, a, um, adj. Que prediz o futu- 
re. 

Fatlsco, is, gre, v. int. e Fatiscor, i^ris, i, ?j. 

int. dep. Fender-se, rachar-se; fatigar-se, cair 

esfalfado; acalmar-se. 
Fatultas, 5tis, s. /. Tolice; loucura. 
F5tum, i, 8. n. Vaticinio, predigao; fatelidade, 

destino, fado; sorte; desgrag.a, ruina; morte. 
Fatuus, a, um, adj. Insipido; tolo, insensato. 
Fauces, turn, s. j. pi. Garganta, fauces; bueiro; 

canal; desfiladeiro; estreito; fonte, nascente. 
Faustus, a, um, adj. Feliz, ditoso; pr6spero; 

favoravel. 

Fautor, oris, 8. m. O que protege; fautor, 
partidario; apoio; pi, partidarioa ou torcedores 
(nos espetaculos). 

Fautrix, Icis, «. /. A que favorece; protetora, 
amiga. 

Faux, 8. f. sing, desusado. Ver Fauces. 
Favfeo, es, fSvi, fautum, favere, v. int. Favo- 

recer, ser favoravel; interessar-se por, proteger 

dar vivas, aplaudir; ser util, conveniente. 
Favilla, ae, 8. /. Cinza quente; cinza; cinzas 

(reatos mortais); fumo; faisca, centelha. 
Favonlus, ii, s. m. Vento do poente; z^firo, 

favonio. 

Favor, oris, s. m. Favor, apoio; interesse, 

afeicSo; aplausos. 
Favorabifliis, e, adj.- Que concilia, obtain favor; 

estimado, querido; popular. 
Favus, i, s. m. Favo de mel. 
Fax, facis, s, /. Tocha, archote, facho; rastilho 

de luz, de fogo; chama, calor, paixao; ani- 

macSo, estimulo. 
Faxim, faro, is, it. Formas arcaicas por fece- 

rim, feci^ro, is, it, do verbo facio. 
Febrictila, ae, s. j. Febre ligeira; febricula. 
Febris, is, s. j. Febre; pesadelo. 
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Febriia, drum, s. n. pi. Festas religiosas de 
expiac&o e purificas&o, celebradas em feve- 
reiro. 

Februarys, ii, a. m. Fevereiro; a, um, adj. 
relativo a fevereiro. 

Fecialis, is, a. m. Fecial, arauto que declarava 
a guerra e sancionava os tratados; adj. re- 
lativo aos feeiais. 

Fecunditas, fitis, a. Fertilidade, fecundidade; 
abundancia. 

Fecundo, as, Svi, atum, fire, v. t. Fertilizar, 
fecimdar. 

Fecundus, a, um, adj. Fecundo, fertil; abun- 

dante; que fecunda, fecundante. 
Fel, fellis, a. n. Fel; amargura; c61era; veneno. 
Feles ou Felis, is, s. /. Gato, gata; doninha. 
Felicitas, atis, 3. j. Felicidade, veatura; pros- 

peridade. 

Feliclfter, adv. Felizmente; com habUidade, 

destramente; muito bem!, viva!. 
Felix, Icis, adj. Feliz, venturoso; pr6spero, 

habil, destro; fecundo; favoravel, eficaz. 
Femen, mis, a. n. Coxa. 
Femma, ae, s. f. Mulher; f£mea. 
Fengbris, o m. q. Foenebris. 
Fenestra, ae, s. j. Janela, postigo; seteira; 

abertura, buraco. - 
Fera, ae, 3. /, Animal selvagem, fera. 
FeraWa, Yum ou iorum, s. n. pi. Festas que se 

realizavam em fevereiro em honra dos deuses 

manes. 

Ferfilis, e, adj. Relativo a festa dos deuses 

manea; funebre, funerario; lugubre, funesto. 
F rax, ficis, adj. Fe>tii, fecundo. 
Ferciihim, i, a. n. Bandeja; prato, iguaria; 

coberta de mesa; andor, padiola, de uso nos 

triunfos e em procissdes. 
Fere, adv. Quase; ordinariamente, de ordinario. 
Ferentarms, ii, a, m. Soldado de armadura 

leve; auxiliar. 
FerStrum, I, a. n. Andor, padiola para levar 

despojos ou objetos sagrados; feretro, esquife. 
FerJae, arum, a. /. pi. Dias de descanso; feria- 

dos, ferias; festas; tr£guas, armisticio. 
Ferifitus, a, um, part. p. Que e" de descanso 

ou de festa; feriado; desocupado. 
Ferinus, a, um, adj. De animal feroz, ferino; 

aspero, rude, agreste. 
FerTo, is, ire, v. t. Ferir, bater; fender, abrir; 

imolar uma vltima (para sancionar um tra- 

tado), concluir um tratado; enganar, lograr. 
Ferltas, fitis, a, /. Fereza, ferocidade; barbaria; 

rigor, aspereza. 
Forme, adv. Quase, mais ou menos; ordinaria- 
mente, de ordinario. 
Fermento, as, Svi, atum, 5re, v. t. Fermentar, 

levedar. 

Fermentum, i, s. n. Fermento, levedura; be- 
bida fermentada; agitacSo, c61era. 

Fero, fers, tiili, latum, ferre, v. t. e int. Levar, 
trazer; transportar; arrastar, impelir; pilhar, 
devastar; apresentar, propor; causar, produ- 
zir; alcancar; sofrer, tolerar; permitir; re- 
ferir, contar; elogiar; espalhar. 

FerocYa, ae, a. /. Viol^ncia, ferocidade; aspereza; 
altivez, orgulho; valentia, denodo. 

Ferocltas, tis, $. j. Viol£ncia, impetuosidade; 
fereza; arrogancia, altivez. 

Ferox, ocis, adj. Feroz, cruel; indomavel, re- 
belde; fogoso; violento; altivo; intrepido, 
corajoso. 

Ferramentum, i, s. n. Instrumento, utensilio 
de ferro. 



FerrarKa, ae, a. /, Mina de ferro. 

Ferratus, a, um, adj. Guarnecido, armado de 
ferro; m. pi. eoidados cobertos com arma- 
dura de ferro. 

Ferrous, a, um, adj. FeYreo, feito de ferro; 
duro, aspero; insensivel; cruel; forte, ro- 
busto. 

Ferrugineus, a, um, adj. De cor de ferro; 

negro, sombrio; ferruginoso; triste, funebre. 
Ferrugo, mis, a. /. Ferrugem; cor de ferrugem. 
Ferrum, i, a. n. Ferro; espada; dardo; cutelo, 

machado; relha do arado. 
Fertliis, e, adj. F6rtil; abundante; fertilizador. 
Fertilltas, atis, a. j. Fertilidade, fecundidade, 

abundancia; opxilfincia, luxo. 
Ferula, ae, s. j. Cana-frecha (planta); vara 

para castigar; ferula, palmatoria. 
Ferus, a, um, adj. Selvagem, bravio; feroz, 

cruel; impetuoso; valente. 
Ferve-faclo, is, feci, factum, facisre, v. t. 

Aquecer, ferver. 
Fervens, eutis, part. pres. Que esta fervendo; 

quente, esquentado; ardente, inflamado; ga- 

nancioso. 

FervSo, es, biii, vSre, v. int. Ferver, queimar; 
borbulhar; eatar ardente, agitado; abundar, 
fervilhar. 

FervXdus, a, um, adj. Aquecido; ardente, 
quente; agitado, animado; fogoso. 

Fervor, oris, a. m." Calor, ardor; fervor; agita- 
cSo, arrebatamento, 

Fessus, a, um, part. p. Fatigado, cansado; 
esgotado. 

Festinanter, adv. As pressas; de atropelo, 

precipitadamente. 
Featintatio, ouis* a. j. Pressa; dilig^ncia; pre- 

cipitacfio. 

Festino, as, 5vi, Stum, fire, v. t. e int. Apres- 
sar, acelerar; dar-se pressa em; acudir pronta- 
mente. 

Festlnus, a, um, adj. Apressado; pronto, 

expedito, ligeiro; precoce. 
Festivltas, atis, a. j. Alegria, prazer de uma 

festa; gramas (do estilo); amenidade (no 

trato). 

Festlvus, a, um, adj. Alegre, jovial, festivo; 

amavel, benigno; espirituoso. 
Festuca, ae, a. j. Pequeno ramo, varinha; ar- 

gueiro. 

Festum, i, a, n. Dia de festa; festa. 

Festus, a, um, adj. Festivo; alegre, divertido; 

feliz; solene, publico. 
Feta, ae, a. /. Mulher gravida; femea prenhe. 
Fetifilis, a. to. e adj., o m. q. FeciSlis. 
Fetidus, a, um, adj. De mau cheiro, f£tido; 

infeto. 

Fetor ou Foetor, oris, a. m. Mau cheiro, fedor; 
infegSo. 

Fetura, ae, a. /. Prenhez; fecundacao; repro- 

dupSo (dos animais). 
Fetus ou Foetus, a, um, adj. Gravida, prenhe; 

fecundada; que deu a luz ou esta de parto; 

cheio, atulhado de; inchado. 
Fetus ou Foetus, us, a. m. Parto; postura; 

produgao; ninhada; feto; filho. 
Fiber, bri, a. m. Lontra, castor. 
Flbra, ae, a. j. Fibra (de plantas), filamento; 

16bulo (dos pulmdes, do figado); entranhas. 
Fibula, ae, s. /. Fivela, broche, colchete; cinta 

ou gato de ferro, para juntar pedras ou vigas, 

nas construcdes. 
Fictile, is, a. n. ou Fictilia, ium, a. n. pi. Vaso 

de argila, de barro. 
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Fictflis, e, adj. Feito de barro, de argila. 
Fictlo, onig, 8. j. , FormacSo, criac&o; trabalho; 
ficcao. 

Fictor, oris, s. m. Estatuario, escultor; artifice; 
inventor. 

Fitrix, Jcis, 3, /. A que faz, modela; formadora. 
Fictum, i, 8. n. Mentira. 

Fictus, a, um, part, p. Feito; pintado, escul- 
pidp; ornado, preparado; ensinado; fingido, 
falso; disfarcado. 

Ficulnus, a, um, adj. De figueira. 

Flcus, i on us, 8. /. Figueira; figo. 

Fide, adv. Com fidelidade, leaimente. 

Fidelia, ae, s J. Vaso grande (para vinho); cantaro. 

Fidelis, e, adj. Fiel, const'ante; leal; amigo. 

Fidelltas, atis, 8. j. Fidelidade, constancia. 

Fideliter, adv. Fielmente, com lealdade; s61i- 
damente. 

Fidens, entis, part. pres. Que confia; reaoluto, 

ouaado; intrepido. 
FidentXa, ae, a. /. Firmeza, confianca; resolucao, 
Ffdes, £i, 8. J. Fe\ retid&o; confianca; honra, 

probidade; palavra dada; fianca, garaatia; 

cr^dito; prova, testemunho; responsabilidade; 

autoridade; cumprimento, execucfto. 
Fides ou FJdis, is, s. /. e Fides, ium, s. j. pi. 

Lira; cordas da lira; citara. 
Fidt-cen, mis, a. m. Tocador de lira; poeta Hrico. 
Fidicula, ae, s. j. Lira pequena, 
FIdo, is, fisue sum, fidere, v. int. Fiar-se em ou 

de, ter confianca; contar com; aventurar-se; 

confiar demais em si. 
FxducXa, ae, a. }. Confianca, firmeza; audacia; 

arrogancia, presuncSo; dep6sito; penhor, 

garantia. 

Fiduciartus, a, um, adj. Dado em dep6sito, 

em confianca; confiado; fiduciario; provi- 

s6rio, interino. 
Fidus, a, um, adj. Fiel, leal; constants, seguro, 

duravel; discreto; amigo; firms, dedicado. 
Figo, is, xi, xum, gere, v. t. Pregar, cravar, 

espetar; fixar; prender, segurar; afixar, pen- 

durar; atravessar. 
Figiilus, i, 8. m. que trabalha em argila; 

oleiro; escultor. 
Figura, ae, a. / t Forma, figura; aspecto, apa- 

r6ncia; sombra; modo; eapecie, g£nero. 
Figu.ro, as, avi, Stum, are, v. t, e int. Fazer, 

formar; figurar; conceber, imaginar. 
Filta, ae, s. f. Filha; jilia familias, filha de 

famUia, filha menor. 
Filicatus, a, um, adj. Guarnecido ou ornado 

de feto (planta). 
Filioia, ae, s. j. Filhinha; querida. 
FiliSlus, i, a. m. Filbinho; querido (expressao 

de ternura). 

FiHus, Xi, 8. m. Filho; jiHus familias, filho de 

famflia, filho menor. 
Fflix, !cis, s. j. Feto (planta). 
Filum, i, s. Ti. Fio; filamento (das plantas); 

corda (de instrument*) musical); filete; teia 

(de aranha); trama, tecido. 
Fimbria, ae, s. j. Extremidade, ponta; fimbria, 

franja; orla. 
Fimum, i, 8. n. e Fimus, i, a. m. Estnime, es- 

t£rco; lodo, lama. 
Findo, is, fidi, fissum, findere, v. t. Fender, 

abrir; sulcar; separar, dividir. 
Fingo, is, fmri, fictum, fing£re, v. t. Fazer 

formar; esculpir; criar, produzir; educar; 

imaginar; inventar; dissimular, fingir. 
Fintens, entis, part. pres. Que limita, que 

termina; jiniem orbis, horizonte. 



Finlfo, is, ivi ou ii, Itura, ire, v. t. e int. Imitar, 

demarcar; estabelecer, regular; definir; aca- 

bar, concluir; morrer. 
Finis, is, s. m. e /. Limite, marco, fronteira; 

pais, regiao; quaDtidade, soma; modo, ma- 
neb; alvo, mira, escopo; fim, termo; morte. 
Finite, adv. De modo restrito; com niedida. 
Finitifmus, a, um, adj. Vizinho, contiguo, 

limitrofe; que se parece com; m. pi. povos vi- 

zinhos, confinantes. 
Finitor, oris, 8. m. O que demarca os limites 

(de terras); agrimensor; o que limita; o que 

p5e t£rmo a. 
Finitus, a, um, part. p. Liraitado, marcado; 

terminado; destruido. 
Fio, is, f actus sum, fieri, 1?. pass, de Faclo. 

Ser feito, fazer-se; tornar-se; dar-se, aconte- 

cer; resultar; ser estimado, ser tido em; 

transformar-se; haver, ser. 
Firmfimen, mis, 8. n. Arrimo, sustentaculo. 
Firmamentum, i, s. n. Apoio, sustentaculo; 

, arrimo, auxilio; confirmacSo. 
Firmator, oris, s. m. que d& apoio; confir- 

mador; corroborador. 
Firme e FirmlCter, adv. Sdlidamente, firmemente. 
Firmitas, Stis, e Firmitudo, Jnis, «. j. Solidez, 

firmeza; forca, robustez. 
Firmo, as, avi, atum, are, v. t. Fortalecer, 

fortificar; reforcar; confirmar, provar; alentar; 

afirmar, prometer. 
Firmus, a, um, adj. Firme, sdlido; seguro; 

fiel; forte, robusto. 
Fiscella, ae, 8. j, Pequena alcova, cestinho; 

acaimo, focinheira (para animais). 
Fisctna, ae, 8. f. Cesta, cabaz. 
Fiscus, i, s. tn. Cesto (de junco ou vime); pa- 

neiro; bolso, tesouro do principe; fisco, te- 

souro publico. 
Fissllis, e, adj. Que pode ser fendido; facil 

de quebrar. 

Fiss)fo, onis, 8. /. AcSo de fender, de rachar. 
Fissum, i, 8. n. ou Fissura, ae, s. j. Fenda 

racha; abertura. 
Fistuca, ae, s. /. MartelSo de bater estacaa; 

maco de calceteiro. 
Fistula, ae, e. j. Tubo, canal; canudo; flauta 

de P5; cano, aqueduto. 
Fistulator, oris, 8. m. Tocador de flauta. 
Fisus, a, um, part. p. Que se fiou ou se fia de; 

confiado. 

Fixus, a, um, part, p, Pregado, espetado; fixo, 

im6vel; varado; euspenso. 
FlaccSo, es, ui, ere, v. int. Amolecer-se; mur- 

char; acovardar-se. 
Flaccesco, is, ciii, cescgre, v. int. Tornar-se 

mole, 14nguido; murchar; secar-se. 
Fiacus, a, um, adj. Mole, flacido, caido. 
Flagello, as, Svi, atum, Sre, v. t. Acoitar, 

flagelar; conter, abarcar. 
Flagellum, i, s. n. Rebento, vergontea; acoite, 

azorrague; flagelo, castigo. 
Flagitatlo, 6nis, 8. /. Solicitacao, instancia, 

empenho; reclamacao. 
Flagitator, oris, s. m. O que pede com instan- 
cia; reclamador; credor exigente. 
Flagitiosus, a, um, adj. Torpe. vergonhoso; 

dissolute 

FlagitXum, ii, s. n. Ruido; desregramento, de- 
pravagao; ignominia, opr6brio, infamia. 

Flagito, as, avi, atum, are, v. t. Rogar com 
instancia, apertar com pedidos; suplicar; 
reclamar. 
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Flagrans, antis, part. pres. Ardente, abrasador; 

inflainado; resplandecente, flagrante. 
FlagrantTa, ae, s. j. Calor, fogo; brilho, cintilacao. 
Flagro, as, avi, atum, are, v. int. Arder; 

abrasar-se em; estar possuido ou tornado de; 

ser vitima de. 
Flagrum, i, 8. n. Acoite, chicote. 
Flamen, mis, s. n. Flamine, sacerdote de di- 

vindade particular. 
Flamen, mis, s. n. Sopro; som (de instrumentos 

de sopro); vento. 
Flamintca, ae, 8. j. Mulher do flamme; sa- 

cerdotisa. 

Flaminlum, ii, s. n. Dignidade de flamine. 
Flamma, ae, s. j. Chama, flama; fogo; desejo 

ardente; amor, paixao. 
Flammatus, a, um, part. p.. Abrasado, in- 

flamado; ardente; consumido (pelo fogo). 
Flammeum, i, s. n. Veu cor de fogo, com que 

as noivas se cobriam. 
FlammSus, a, um, adj. Brilhante, luminoso; 

cintilante; ardente. 
Flammi-fer, era, erum, adj. Abrasado; afo- 

gaeado; ardente. 
Flammo, as. 2vi, atum, are, v. t, Inf Lamar, 

ineendiar; incitar. 
Flammula, ae, s. /. Pequena chama; flamula. 
Flatus, us, s. m. Sopro; halito, respiracao; 

aragem, vento; orgulho. 
Flavens, entis, part. pres. Amarelo, louro, 
Flavesca, is, ere, v. int. Tornar-se amarelo; 

enlourecer. 

Flavus, a, um, adj. Amarelo, louro; vermelho, 
corado. 

Flebile e Ficbiliter, adv. Tristemente, doloro- 

saments, em pranto. 
Flebtlis, e, adj. Que e" digno de ser chorado; 

que faz chorar; triste, doloroso. 
Flecto, is, xi, xum, ct&re, v. t. e int. Dobrar, 

vergar; voltar; virar-se; rodear, cercar; diri- 

gir; evitar.desviar; mudar; mover, comover. 
Flendus, a, um, part, pas. jut. Que e" de se 

lamentar; deploravel. 
Fleo, es, evi, etum, ere, v. i. e int. Chorar; lamen- 
tar, deplorar; condosr-se de; arrepender-ss. 
Fletus, us, s» m. Lag rim as, pranto; lamento. 
Flex-animus, a, um, adj. Que subjuga os co- 

racoes, entsrnece. 
Flexibilis, e, adj. Flexivel, maleavel; tratavel; 

inconstante; arqueado. 
Flexilis, e, adj. Fiexivel, dobradico; anelado 

(com referenda ao cabeio). • 
Flexi-lSquus, a, um, adj. Ambiguo, enigmatico. 
Flexio, onis, s. j. Acao de dobrar; volta, des- 

vio; inflexao. 
. Flext-pes, Sdis, adj. Que sobe enroscando-se 

(com referenda a hera). 
Flexuosus, a, um, adj. Sinuoso, fiexuoso; tor- 

tuoso. 

Flexus, us, s. m. Acao de dobrar; flexao, curva- 
■tura; volta, rodeio; desvio, inflexao, declmio. 
Flictus, us, s. m., Choque; embate, encontro. 
FUgo, is, txi, ictum, igere, v. t. e int. Batsr 

ferir; ir de encontro a. 
Flo, as, Svi., Stum, are, v. t. e- int. Soprar, 

assoprar; exaiar; ressoar. 
Floceus, ii<, ;5. ?n. Flozo, veio de la; ninharia. 
Fiorens, entis, -part. pres. Que est;! em flor, 

florescente; florido; brilhante, prosperc: 

ieliz. 

Floreo, es, ui, ere, v. int. Florescer, estar em 
flor; brilhar, ilustrar-se; ser prospero, pode- 
rbso, celeb re; estar cheio de. 
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Floresco, is, ere, v, int. Comecar a florescer; 
tornar-se florescente, pr6spero, brilhante; em- 
belezar-se; progredir. 
Flor^us, a, um, adj. De flor; coberto de f lores, 
, florido. 

Floridiilus, a, um, adj. dimin. de Floridus. 
Florjfdus, a, um, adj. Florido, coberto de flores; 
brilhante. 

Flori-legus, a, um, adj. Que colhe o suco das 
flores. 

Flos, oris, s. m. Flor; suco das flores; vigor; 

brilho, beleza; perfume; primeira barba, buco. 
Flosculus, i, s. m. Florzinha. 
Flucti-sonus, a, um, adj. Que retumba com 

o rumor das ondas. 
Flucti-vagus, a, um, adj. Que flutua ou vaga 

sobre as ondas. 
Fluctuatio, orris, s. j. Agitacao, oscilacao; 
irresolucao. 

Fluctuo, as, avi, atum, iire, v. int. e Fluctiior, 
aris, fitus sum, ari, v. dep. Estar agitado 
(o mar); flutuar; ondular; hesitar. 
Fliictus, us, s. m. Onda, vaga; agua do mar; 

mar; marulho, tumulto, agitagao. 
Fiiiens, eiitis, part. pres. Que corre; que go- 
teja; flutuante; corrente, fluente; abundante; 
solto, languido. 
Fluetiti-sSnus, a, um, adj. Que retumba com 

o ruido das ondas. 
Fiuentum, i, 8. n. Corrente de agua, riacho, rio. 
Fluidus, a, um, adj. Fluido, liquido; mole, 

brando; languido; flutuante. 
Fluttans, antis, part. pres. Flutuante; ondu- 
lante; frouxo, rocagante; duvidoso, irresoluto. 
Flulto, as, avi, atum, are, v. int. Correr (com 
refer^ncia a agua); flutuar, boiar; estar irre- 
soluto, vacilar. 
Fliimen, Inis, s. n. Corrente de agua; ribeiro, 

rio; torrente; abundancia. 
FluminSus, a, um, adj. Relativo a rio, 
fluvial. 

Fliio, is, xi, xum, ere, v. t. e int. Correr, 
manar; escorrer, circular; transbordar, inun- 
dar-se de; emanar; ser correntio, fluente; ir, 
caminhar para; tender. 
Fluvialis, e, Fluviatlcus, a, um, e Fluviatilis, 

e, adj. Relativo a rio, fluvial. 
Fluvius, li, a. m. Rio; agua corrente; agua. 
Fluxio, onis, s. /. Corrimento, fluxo. 
Fiuxus, a, um, adj. Fluido, Hquido; corrente; 
brando, mole; que eai, pendente; largo, 
frouxo; vacilante. 
Fiuxus, us, s. m. Corrimento, fluxo. 
FacSle, is, s. n. Lenco, ou pano de la para res- 

guardar o pescOyO. 
Focfilus, i, s. m. Pequeno lar, fogaozinho; 

iareira, fogao. 
F6cus, i, s. m. Lar, braseiro, fogao; casa, fa- 
milia; fogo sagrado, altar; fogo, chama; 
fogueira. 

Fodico, as, avi, atum, are, y. t. Picar, furar; 

aguilhoar, espicacar; atormentar. 
Fodxo, is, odi, ossura, odere, v. t. Cavar, 
e^^avar; furar; picar; aguilhoar, espicacar; 
torturar. 

Foederatus, a, um, adj. Aliado, federado; 

associado. 

Foedi-fragus, a, um, adj. Que viola os tra- 

tados; int'iel. 
Foeattas, atis^ s. /. Fealdade, disformidade; o 

que e asqueroso; torpeaa. 
Foedo, as, Svi s atum, are, v. t. Desfigurar, 
enfear; mutilar; poluir, manchar. 
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Foedus, a, ura, adj. Feio, horrivel; sujo, aa- 

queroso, repugnante; vergonhoso. 
Foedus, eris, e. n. Tratado, convencao; alianca; 

laco, ligacao uni&o. 
Foenerator, Foenum, Foenua, ver Fenerator, 

Fenum, Fenus. 
Foetlfdus, Foetor, ver Fetidus, Fetor. 
Folium, ii, s. n. Folha; pi. folhagem. 
FoIIiciilus, i, a. m. Pequeno fole; bolinha; 

bolsa de couro. 
FoIIis, is, s. m. Fole; pela; bolsa de couro. 
Fomentum, i, s, n. Calmante, lenitivo; fo- 

mentacao. 

Fomes, itis, s. m. Lenha miutda e s6ca, grave- 

tos, maravalhas; fogueira; incentivo. 
Fons, ontis, a. m. Fonte, nascente; agua; 

origern, causa, princlpio. 
Fontanus, a, um, adj. Reiativo. a fonte. 
Fonticiilus, i, s. m, Pequena fonte; regato. 
For (desus.j, faris, fatus sum, fari, v. dep. 

Falar, dizer; explicar; declarar. 
ForabXKs, e, adj. Que pode ser furado. 
Foramen, mis, s. n. Buraco; abertura. 
F6rae, adv. Para fora; fora. 
For-ceps, ipis, s. m. e /. Tenaz (de ferreirq); 

pinca; torques. 
Forda, ae, s. j. Vaca prenhe. 
Fore, jut. inj. de Sum. Empregado, as vezes, 

em lugar de Esse. 
Forem, es, et, o m, q. Essem, es, et, imperj. 

subj. de Esse. 
Forensis, e, adj. Relativo a praca ptiblica; 

forense, judicxario. 
Foris, is, 8. j. e Foree, lum, a. }. pi. Porta; 

batentes; abertura, entrada. 
FSrie, adv. Fora; de fora; do lado de fora. 
Forma, ae, e. /. Forma, figura; aspecto, apa- 

r6ncia; imagem, representac&o, retrato; rno- 

dSlo; molde, forma; beleza; especie, g^nero. 
Formator, oriB, s. m. Modelador, formador. 
Formica, ae, a. j. Formiga. 
Formidabftis, e, adj. . Temivel, formidavel. 
Formido, 3fnis, 8. /. Medo, espanto, terror; 

espantalho. 

Formido, as, fivi, atum, are, v. t. e int. Temer, 
recear. 

Formidolosus, a, ura, adj. Timido, medroso; 

espantoso, terrfvel. 
Formo, as, 5vi, Stum, Sre, v. t. Formar, figurar; 

criar, produzir; ensinar; escrever; imaginar. 
Formositas, fitis, s. }. Beleza, formosoura. 
Formoaug, a, um, adj. Belo, formoso. 
Formula, ae, s. /. Forma, figura; molde; regra, 

norma; f6rmula. 
Fornax, acis, «. /. Forno, fornalha. 
Fornicatue, a, um, part, p, Abobadado, arqueado. 
Fornix, icis, a. /. Ab6bada, arco. 
For©, as, fivi, atum, are, v. L Furar, - perfu- 

rar. 

Fore, fSrtis, s. /. Acaso; 8orte t fortuna; Ven- 
tura; Fors, empregado como adv. por acaso, 
por ventura. 

Fors-an, For-sit e For-sjtau, adv. Talvez, 
quica, por ventura. 

Fortasse, adv. Talvez, por ventura; pouco mais 
ou menos; provavelmente. 

Forticulus, a, um, adj. Um tanto forte, bas- 
tante corajoso. 

Fortis, e, adj. Forte, robusto; s61ido, firme; 
valeate, corajoso; opulento. 

Fortitudo, tnis, s. /. Forca; firmeza coragem, 
denodo. 



Fortufto e Fortuitu, adv. Fortuitamente, por 
acaso. 

Fortuitus, a, um, adj. Fortuito casual. 
Fortuna, ae, s. /. Fortuna, sorte, destino; acaao; 

acontecimento; ventura; haveres, riqueza. 
Fortunatus, a, um, part. p. Afortunado, feliz; 

abastado. 

Fortuno, ae, fivi, atum, are, v. t. Tornar felia, 

afortunar, fazer prosperar. 
F5rum, i, 8. n. Praca publica; praga dd* mer- 

cado, feira; foro, tribunal; justica; "bolsa de 

mercadoriasi banco; lugar, cidade. 
F<Srus, i, s. m. Mesa de jogar; tabuleiro de 

xadrez; pi. bancos de reraeiros; galeria (nos 

teatros) ; colmeias. 
Fossa, ae, s. /, Escavaeao, fosso; cova; estreito, 

canal. 

Fossfo, oois, s. j. Escavaeao. ' 
Fossor, oris, 3, m. Agricultor; homem rustico; 
minador. 

FovSa, ae, a. j. Escavaeao, fossa; cova (de 

enterrar); armadilha (para apanhar animais). 
Fov^o, es, fovi, foturn, vere, v. t. Aquecer, 

esquentar; fomentar; acarieiar, lbonjear; fa- 

vorecer; entreter; manter, conservar. 
Fractus, a, um, part. p. Quebrado, despeda- 

Cado; rv.tdoso; quebrantado, debilitado. 
Fragflis, e, adv. Frdgil, quebradi(?o; franzino, 

fraco; languido; que faz rufdo 
Fragilltas, 5tis, 3. /. Fragilidade, fraqueza; 

curta duracao. 
Fragmen, mis, 5. n. Laaca, fragmento; estilhaco. 
Fragor, oris, 8. m. Fratura; ruido, estr<Spito, 

fragor. 

Fragosus, aum, adj. Aspero, fragoso; alcan- 

tilado; ruidoso, estrepitoso. 
Fragrana, antie, pari. pres. Cheiroso, aroindtico, 

fragrante. 

Fragro, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Exalar, 

rescender; cheirar. 
Frames, ae, a. /. Langa de ferro, curta e estreita, 

usada pelos germanos. 
Frango, is, fregi, fractum, g^re, v. t. Quebrar, 

despedacar; dilacerar; quebrantar, amolecer; 

violar, infringir; reprimir, veneer; destruir. 
FrSter, trie, s. m. IrmSo; primo-irmao; pi. 

concidadaos; aiiados, 
Fraterculus, i, s. m. Irniaozinho. 
Fraternltas, Sti«, «. /. Fraternidade; uniao 

entre amigos, entre povos. 
Fraternus, a, um, adj. Fraterno, fraternal-. 
Fratri-clda, ae, 8. m. e /. Fratricida. 
Fraudatifo, onis, 8. j. Fraude, engano. 
Fraudator, 5ris, s. m. O que faz agravo, o que 

defrauda; tratante; falido, quebrado. 
Fraudo, as, avi, Stum, are, v. t. Prejudicar, 
- defraudar; privar de, esbulhar. 
Fraudulentue, a, um, adj. Ineidioso, velhaoo; 

fraudulento. 

Fraus, audis, $. j. Fraude, ma 16; trapaca, 
perfidia; emboscada, engano, erro; agravo, 
prejuizo; deli to. 

Fraxineus, a, um ou Fraxmus, a, um, adj. 
De freixo. 

Fraxmus, i, a. j. Freixo (arvore); dardo. 
Fremebundus, a, um, adj. Que brame de 

raiva; estrondoso. 
FrSmens, entis, part. pres. Que brame, fre- 

mente; ruidoso; irritado. 
Fremitus, us, s. m. Ruido, estrondo; bramido; 

tinir (das armas); relincho; zumbido (de 

abelhas); rugido; murmurio da multidao 

(aclamando ou vaiando). 



Fremo — 8 

FrSmo, is, ui, Itum, ^re, v. t. e int. Fazer 
ruido, retumbar; bramir, ressoar, uivar; gri- 
tar; aclamar, apupar. 

FrSmor, oris, a. m. Rugido; gritaria, mur- 
murio. 

Frendo, is, fressum ou fresum, d£re, v. t. e 

int. Mastigar, triturar; moer; ranger os den- 

tes; bramir, irritar-se. 
Freudor, oris, s. to. Ranger de dentes.,- 
Freno, as, avi, Stum, are, t. Enfrear; re- 

frear, conter; moderar. 
Frenum, i, s. n. e Freni, orum, s. m. pi. Freio; 

redeas. 

Frequents, entis, adj. Assiduo, freqiiente; nu- 

meroso; concorrido; povoado. 
'Frequeiitatio, onis, s, j. FreqG6ncia; abun- 

dancia. 

Frequents tus, a, um, part. p. Repetxdo, fre- 
qtiente; abundante; povoado. 
Frequence, ae, s. /. Aflufincia, muitidao; abun- 

dancia, grande numero de, frequ^ncia. 
Frequento, as, avi, atum, are, v. t, Freqiien- 

tar; repetir, reiterar; juntar, aglomerar, po~ 

voar; festejar, celebrar. 
Fretensis, e, adj. De estreito; relativo ao es- 

treito da Sicilia. 
Fretum, i, 5. n. e Fretus, us, 8. m. Estreito, 

braco de mar; mar; impetuosidade, agitacao. 
Fretus, a, um, adj. Apoiado; estribado em; 

confiado em. 

Fr¥eo, as, c&s, ctum on catum, are, v. t. Es- 

fregar. 

FrtcCua, um, part. p. (de Frsco) Esfregado; 

(de Frfgo) assado; torr&do. 
Frigfeo, es, giH ou xi, gere, v. int. Ter frio, estar 

enregelado de frio; afr'ouxar-se, eefriar-se; 

enlanguescer. 
Frigero, as, avi, atum, fire, v. I. Arrefecer, 

esfriar. 

• Frigesco, is, frlxi, ou frigiii, esc&re, v. int. 

Arrefecer, esfriar-se; enlanguescer. 
Frigidus, a, um, adj. Frio, frigido; gelado; 
fresco; ianguido; futil, que € sem inter&ase; 
inutil, ocioso. 
Frigo, is, xi, ctum, g&re, v. L Assar, frigir; 
torrar. 

Frlgus, oris, s. n. Frio; freseura; frieza, indi- 

ferenca; frio (da morte); horror. 
Frivolus, a, um, adj. Frivolo, futil; mesqui- 

nho. 

Frondator, oris, 8. m. O que desbasta, deafolha 
ou desrama. 

Frondeo, es, ere, v. int. Estar cobertp de folhas; 
ser frondoso. 

Frondesco, is, ere, v. int. Cobrir-se de folhas, 
tornar-se frondoso. 

Frondeus, a, um, adj. Coberto de folhas; fron- 
doso. 

Frbndosus, a, um, adj. Abundante de folhas, 

copado, ramalhudo. 
Frous, ondis, s. f. Folha, folhagem; grinalda, 

eoroa de folhas. 
Frous, «mtis, s. /, Fronte, testa; rosto; aepecto; 

gravidade, seriedade; frente, fachada, frontaria. 
FrontalXa, lum, s. n. pi. Testeira (de cavalus, 

elef antes). 

Fronto, onis, s. m. que tem a testa grande. 
Fructuarius, a, um, adj. Que deve dar frutos, 

fecundo; relativo a frutos; de usufruto. 
Fructuosus, a, um, adj. Que produz; fecundo, 

fertil; util; rendoso. 
Fructus, us, s. m. Uso, utilidade; rendimento, 

produto; colheita; fruto. 



t — Fulclo 

Frugalis, e, adj. Relativo a searas; frugal. 
FrugaHtas, atis, s. j. Colheita; moderacSo, 

frugalidade; honradez. 
Friiges, um, 8. j. pi. Ver Frux, friigis. 
Frugi, adj. indecl. Avisado, prudente; s6brio„ 

economico, frugal. 
Frugi-lSgus, a, um, adj. Que apanha ou colhe 

graos. 

Frumeutarms, a, ura, adj. De trigo; relativo 
ao trigo. 

Frumeutarms, ii, a. m. Mercador, fornecedor 
*de trigo. 

Frumentatlo, onis, «. Abastecimento, dis- 
- tribuicao de trigo. 

Frumentator, oris, b. m. Mercador de trigo; 

soldado incumbido de cortar trigo. 
Frumentor, aris, atus sum, Sri, v. dep. int. e t. 

Ir a procura de trigo; abastecer-se de trigo. 
Frumentum, i, s. n, Trigo; cereais; renda em 

trigo. 

Friior, ^ris, Itus sum, i, v. dep. Usar de; gozar 
de; tirar lucro ou proveito de; gozar, usu- 
fruir. 

Frustra, adv. Inutilmente, em vao; sem motivo; 

gratuitamente. 
Frustrate, onis, 8. j. Esperanca vS; contra- 

tempo; logro, engano, perfidia. 
Frustror, aris, atus sum, 5ri, v. dep. e Frus- 
tro, as, avi, atum, are, v. t. Enganar, lograr, 

frustrar; esquivar-se a; tornar sem efeito. ■ 
Frustum, i, 8. n. Pedaco (de comida), bocado;' 

pedago, fragmento. 
Friitex, Icis, a. j. Arbusto; arvore; haste; 

ramagem. 

Fruticetum, i, ou Fructicetum, i, s. n. Lugar 

abundante de arbustos; matagal; arbusto. 
Frutacpr, aris, atus sum, ari, v. int. Deitar 

rebentos, brotar, abrolhar. . 
Fruticosus, a, um, adj. Que tem muitos re- 
bentos; eheio de abrolhos. 
Frux, frugis, 8. f. e Fruges, um, pi. Produtos 

da terra; cereais, legumes, frutos; cultura; 

seara; utilidade; bem, virtude. 
Fucatus, a, um, part. p. Tinto; pintado, arre- 
bicado; enfeitado; fingido, postico. 
Fuco, as, avi, atum, are, v. t. Tingir; por 

vermelho no rosto, pintar; arrebicar, adornar. 
Fucosus, a, um, adj. Composto com artificio; 

contrafeito, fingido. 
Fucus, i, s. m. Moacardo; tavao (esp^cie de 

mdsca); mutuca. 
Fucus, i, s. m, Sargaco maritimo (de que se 

extrai vermelho para tingir); purpura; tin- 

tura encarnada; arrebique, artificio. 
Fuga, ae, 8. j. Fuga, evasao; carreira veloz; 

acSo de evitar, aversSo; exilio, dest^rro. 
Fugax, acis, adj. Fugitivo; ,covarde, fujao; 

que corre, fugace; transit6rio; que foge de. 
Fugiendus, a, um, part, jut. p. Que se deve 

evitar, perigoso. 
Fugio, is, i, itum, ere, v. int. Fugir; correr; 

evitar, esquivar-se a; ausentar-se; pasear, 

decorrer; desaparecer. 
Fugitlvus, a, um, adj. Fugitivo, fugido; pas- 

sageiro, transit6rio. 
Fugito, as, avi, atum, are, v. t. e int. Por-se 

em fuga, fugir; recusar. 
Fugo, as, avi, atum, are, v. t. Por em fuga, 

rechacar; expulsar; excluir, suprimir; desterrar. 
Fulcimen, mis, s. n. e Fulcimentum, i, s. n. 

Esteio; arrimo; sustentaculo. 
Fulcifo, is, si, ultum, cire, v. t. Especar, estear; 

arrimar; sustentar. 



Fulcrum 
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Fulcrum, i, 8. n. Estrada em que aaseata o 

leito; cama, leito; escora; bordao, ammo. 
F^Igeo, es, si, gere, v. t. e int. Resplandeeer, 

cintilar; raiar. 
Fulgor, oris, s. m. Eritho, fulgor; clarao; es- 

plendor, lustre. 
Fulgur, uris, a. n. Relampago, raio; brilho, 

resplendor; clarao. 
FulguraKe, e, adj. Referente a raio; relampe- 

jante. 

Furgur^tii-f, oris, a. m. Que dardeja raios; 

interprete de raios, de relampagos. 
Fulguro, as, avi, 5tum, Sre, v. int. Lancar 

relampagos; relampejar: brilhar. 
Fullca, ec, 8. J, Gaivota. 

Fullgo, mis, a. /. Fuligem; tinta preta (para 

pintar as sobrancelhas). 
Fulia, jfcis, a. /., o m. q. Fullca, ae, 
Fulo, onis, s. m. que lava e prepara os panos 

ja tecidos; pisoeiro. 
Fulmen, inis, s, /*,. (por Fulg-mea, deriv. de 

Fulgeo). Raio; reiampago; golpe fulminante, 

desastre (imprevisto) ; (derivado de Fulclo) 

apoio, sustentaculo. 
Fulmin&us, a, ism, adj. De raio, fulminante; 

impetuoso, arrebatado, 
Fulmmo, as, 5vi, Stum, Sre, v. t. Lancar, des- 

pedir o raio; cair o raio; fulminar, 
Fultura, ac, a. /. Espeque, escora; apoio; ali- 
ment© fortificante. 
Fulvus, a, urn, adj. Amarelado; fulvo, louro; 

amarelo; brilhante; pardo, moreno. 
FumSus, a, um e FumSdus, a, um* adj. Fu- 

megaate; defumado; d^negrido. 
Fuml-£er, §ra, e>tiin t adj. Que dei.ta fumo, 

fumegante, 

Fumi-^cue, a, um, adj. Que fas ou lanca fumo; 
defumado. 

Fumo, as, avi, Stum, Sre, v. int. Deitar fumo, 
fumegar; enegrecer (de fumo). 

Fumosus, a, um, adj. Que lanca fumo: tra- 
tado ao fumo, defumado. 

Fumus, i, s. m. Fumo, fumaca, 

FuraHIs, is, a. n. Corda; tocha; candieiro. 

Functfo* onis, s. j. Trabalho, exercicio; exe- 
cugSo; pagamento. 

Funda, ae, a. /. Funda (de atirar); pedra, bala 
de chumbo; tarrafa, 

Fundamen, mis e Fuodameatuai, i, a. n, 
Fundamento, base, alicerce; firmesa, 

FundStor, oris, a. m. Fundador. 

Fundatus, a, um, part, p, Estabelecido soli- 
damente; bem aeseatado; s61ido, aeguro. 

FundlCto, as, fivi, Stum, 5re, v. t. Lancar, ati- 
rar; ferir com funda. 

Fundltor, oris, s. m. Fundibulario, fundeiro. 

Fund?tus, adv. Desde os alicerces, &t4 o fundo; 
inteiramente, de todo. 

Fundo, as, avi, Stum, 5re, v. t. Construir; 
estabelecer, assentar sdlidamente; lancar os 
alicerces; edificar; firmar, consolidar; fundar, 

Fundo, is, £udi, fiisum, fund&re, v. t. Verter, 
eapalhar, deitar; estender, largar; fundir, 
derreter; afrouxar; produzir, dar a iuz; dis- 
peraar, derrotar. 

Fundus, i, s. m. Fundo; base; quinta, granja; 
propriedade; herdade, fazenda. 

Fun^bris, e, adj. Funebre, relative a funerals; 
de luto; mortal, funesto. 

Funercus, a, um, adj. Funebre, funereo; re- 
lativo a funerais; de luto, 

FuneVo, as, avi, atum, are, v. t. Fazer fune- 
rais, prestar honras funebres. 



Fusaeeto, jss, Svi, Stum, are, v. t. Manchar 
com mortes; desgracar. 

Funestus, a, um, adj. Funebre, funereo; mor- 
tal, funesto; sinistra; nefaeto. 

Fiingor, Kris, functus sum, gi, v* dep. Cumprir, . 
exercer; executar; gozar de; satisfazer, pa- 
gar; sofrer. 

Fungus, i, s. m, Cogumelo; morrao (de candeia). 
Funiculus, i, a . m. Gordel, barbante. 
Funis, ie, s. m. Corda, amarra. 
Funus, ^ris, s. n. Enterro, funerais; morte; 

assassinio; pi. ruina, flageio; carnificina. 
Fur, furis, a, m. e /. LadrSo, gatuno; ladra. 
Furaclter, adv. A maneira de ladrEo. 
Furax, 3cis, adj. Dado ao roubo; aladroado. 
Furca, ae, s. f, Forca; pau bifurcado que ee 

lanca va ao pescoco de escravos e crimmosos; 

esteio, escora; patibulo, 
FurcJ-fer, ^ri, s. m. Patife, velhaco; libertino. 
Furcllla, ae, s. /. Forcado pequeno, forquilha. 
Fiirens, entis, part. pres. Que esta fora de si, 

delirante; arrebatado. 
Furenter, adv. Furiosamehte. 
Furfur, oris, s. m. (maie ueado no pi.) Farelo 

caapa. 

FuHae, 5rum, e. j. pi, Furias, divindades infer- 
nais; furor, delirio; desejo violento; c61era, 

FuriSlis, e, adj. Relatjvo ou semelhante as Fu- 
rias; insensato, furioso; atroz. 

Furibuadus, a, um, adj. Furioso, enfurecido; 
inspirado. 

Furio, as, 3vi, Stum, fire, v. t. Tornar furioso; 
enfurecer. 

Furioeus, a, um, adj. Delirante, furioso, des- 

vairado; violento, impetuoso. 
Fursaus, i, 8. m, Forno. 

Fares, ie, &!, gre, v. .L e int. Ficar fora de si, 

estar louco; delirar, devanear; estar dese3pe- 

rado; desejar ardentemente. 
Furor, oris, s. m. Delirio, loucura; furor, c61era; 

desejo violento; paixao; revolta, levante; 

eatusiasmo, inspiracSo. 
Furor, Sris, £tus sum, Sri, v. t. dep. Roubar, 

furtar; ocultar obter com surpresa, por ardil. 
Furtim, adv. As escondidas, furtivamente. 
Fufftxvus, a 9 um, adj. Furtado; raptado; usur- 

pado; clandestine furtivo. 
F&rto, adv. As ocultas, clandestinamente; illci- 

tamente. 

Furtum, i, a. n. Roubo, furto; ardil, embosca- 

da; o que 4 oculto, clandestino. 
Furunculus, 1, a. m, LadrSozinho, ratoneiro; 

furunculo. 

Furvua, a, um, adj. Negro; sombrio, bbscuro; 
tenebroso. 

Fuscina, ae, «. /. Forcado, forquilha; tridente. 
Fusoo, as, Svi, Stum, fire, v. t. e int. Escure- 

cer, enegrecer; manchar, denegrir. 
Fuscus, a, um, adj. Escuro; fusco, moreno; 

Bombrio; pr^to; denegrido. 
Fusuis, e, adj. Vertido, derramado; fundido. 
Fusio, onis, «. }. Aeao de derramar; difusao. 
Fustis, is, a. m. Pau, fueiro, varejSo; bastao; 

arrocho (de espancar). 
Fuetuarius, Xi, a. n. Suplicid do arrocho; morte 

as pauladas. 
Fusue, i, s, m, Fuso. 

Fusus, a, um, part. p. Vertido, derramado; 
derretido; estendido; solto, livre; disper- 
sado. 

FutHis, e, adj. Veo, frivolo, futil; que se der- 

rete, ou se funde; inutU. 
FutiHtas, atis, a. /. Futilidade, frivolidade. 
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Gaditanus, a, um, adj. Gaditano, habitante 

da cidade de Gades. 
Gaesum, i, a. n. (mais usado no pi.) Dardo 

comprido e pesado, usado pelos gauleses. 
GalbanSus, a, um, adj. De galbano. 
Galbanum, i, a. n. Galbano, resina que se 

extraia de certa planta na Siria. 
Galea, ae, a. j. Elmo, capacete. 
Galeota, ae, s. m. (usado mais frequentemente 

no pi.) Galeota, adivinho da Sicilia. 
Galerus, i, s. m. e Galerum, i, s. n. Barrete 

de pele usado pelos sacerdotes; casquete, 

barrete; peruca. 
Galia, ae, a. f. Gallia. 

Gallia, ae, s. /. Galia, regiao da Europa, habi- 
tada na parte central pelos eeitas (Celtae, 
arum) ou gauleses (GSIli, orum). 

GalHcae, arum, a. pi. Calcado dos gauleses; 
galochae. 

GallicSnus, a, um, adj. Galicano, gaul£s; da 
Galia. 

GaLUcus, a, um, adj. Galico, gaules. 
Callma, ae, fl. /. Galinha. 

Gallinaceus, adj. Referente a galinha ou a 

galo; galinaeeo. 
GalHnarium, li, a. n. Galinheiro. 
Gallinarius, ft, a, m. que cuida de galinheiro; 

criador de galinhas. 
Gallus, i, a. m. Galo. 

Gamello, onis, a. m. Gameliao, s^timo mea do 

ano atico (correspondente a 2. a metade de 

Janeiro e a 1> de fevereiro). 
Ganea, ae, s. /. Taverna, espelunca; intempe- 

ranca no comer, orgia. 
Ganeo, onis, a. m. Frequentador de tavernae; 

devasso, beberrao. 
Gang&ba, ae, 8. m. Garregador. 
GannJo, is, !re, v. int. Latir, ganir; roncar, 

rosnar; gritar, murmurar. 
Garrio, is, ivi ou li, Itura, ire, v. t. e int. Chil- 

rear, garrular; gorjear; tagarelar; cochichar; 

conversar. 

GarruHtas, Stis, a. }. Chilreio, o chilrar (das 

aves); loquacidade; parolagem, garrulice. 
Garrulus, a, um, adj. Que chiireia; loquaz, 

palrador; garrulo, ruidoso, 
Gaudeo, es, gavisus sum, ere, v. t. e int. 

Folgar, alegrar-se; regozijar-se com; estar 

risonho; comprazer-se em, gostar de. 
Gaudmm, Xi, a. n. Alegria, regozijo; contenta- 

mento; prazer, 
Gausape, is, a. n. e Gausapa, ae, s. f. ou Gau- 

sapum, i, a. n. Estofo de f&pa; guardanapo; 

toaiha; capote, manto. 
Gaza, ae, s. j. Tesouro real; haveres, riquezas. 
Gelfdus, a, um, adj. Gelado, enregelado; frio; 

fresco. 

Gfelu, us, 8. n. indecl. G6lo, geada; frio intense 
Gemebundus, a, um, adj. Que geme. 
Gemelli-pfira, ae, s. /. Mae de g^meos. 
Gemellus, a, um, adj. Gemeo; que nasce aos 

pares (fruto); formado de dois; semeihante, 

emparelhado. 



Gemitiatio, onis, a. j. Repeticao, reduplicacfio. 
Gemiuatus, a, um, part. p. Dobrado, dupii- 

eado; parecido; emparelhado. 
Gemlno, as, Svi, Stum, are, v. t. Dobrar, du- 

plicar; redobrar; emparelhar. 
Gemmus, a, um, adj. Duplo, dobrado; que 

e" em numero de dois; gemeo; parecido; um 

e outro. 

Gemftus, us, a. m. Gemido, lamento; pranto; 
murmurio. 

Gemma, ae, a. f. Pedra preeiosa, gema; perola; 
engaste de anel, sinete; rebento, botSo; piSo 
(de xadrez). 

Gemmans, fintis, part. pres. Que produz pe- 
dras preciosas; ornado de pedrarias; que deita 
rebentos. 

GemmStus, a, um, part. p. Ornado, guarne- 
cido de pedrarias. 

Gemm&us, a, um, adj. Ornado de pedras pre- 
ciosas; brilhante, esmaltado. 

Gemmo, as, avi, fitum, are, v. int. Brilhar 
como pedras preciosas; abroihar, brotar. 

GSmo, is, ifci, ftum, ere, v. t. e int. Gemer; 
suspirar, solucar; iamentar-se; deplorar. 

G£na, ae, s. /. Face; pi. faces; olhos; pal- 
pebrals. 

Genea-16gus, i, a. m. Autor de teogonia; ge- 
nealogista. 

Geuer, exi, a. m. Genfo; futuro genro. 
Generaliter, adv. Geralmente, em geral. 
Generalis, e, adj. Geral; de gdnero; que per- 

tence a uma esp^cie; particular. 
Generatim, adv. Por gSneros, por esp^cies; 

por nacoes; geralmente, em geral. 
Generator, oris, a. m. que produz; pai, 

gerador. 

Genero, as, avi, Stum, Sre, v. t. Criar, gerar; 
produzir. 

Generosus, a, um, adj. Que e" de ascenddncia 

ilustre; nobre, fidalgo; generoso; de boa 

raca ou qualidade. 
Genetivus, o m. q. Genitivus, a, um, adj. 

Do nascimento natural; que gera, criador; 

genitivo (caso). 
Genfetrix ou GenXtrix, icis, a. /. MSe. 
Genialiter, adv. Folgadamente, com alegria. 
Geni&lis$ e, adj. Alegre, divertido; de festa, 

festivo; aprazivel, delicioso, 
Geniculatus, a, um, part. p. Que tem n6s, 

nodoso. 

Genista, ae, a. /. Giesta, giesteira. 
Genit&lis, e, adj. Que gera, criador; fecundo; 

genital; relative a nascimento. 
Genitivus, Genttrix, ver Genetivus, Gen£trix. 
Geniftor, oris, a. m. Pai; criador, fundador. 
Genius, 3fi, a. m. Genio, divindade titular que 

acompanhava o homem do nascimento a 

morte; protetora de um lugar, de uma coisa; 

anfitri&o. 

Gens, entis, a. /. Especie, raca; famiiia, prole; 

povo, nacao; pi. estrangeiros, barbaros. 
Gentlcus, a, um, adj. Pertencente a um povo, 

nacional. 
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Gentiltclfus, a, urn, adj. De familia, pr6prio 
a uma familia; de urn povo. 

Gentllis, e, adj. Pertencente a uma familia, 
a casa de urn senhor, a uma nagao; is, s, ni. 
parente; compatriota. 

Gentilitas, at is s. }. Parentesco; familia, pa- 
rentes. 

G&nu, us, s. n. Joelho. 

Genualia, lum, s. n. pi. Joelheiras; enfeite dos 
joelhos, 

Genuinus, a, um, adj. Natural, nativo; mato, 

pr6prio; verdadeiro, genuine 
Genumus (scil. dene) s. m. Dente molar; dente. 
Genus, eris, s. n. Familia, raca; sangue; no- 

breza; filbo, descendente; povo, nacao; es- 

p£cie, ge'nero; natureza. 
Geo-graphia, ae, *. /. Topografia; geografia. 
Geo-metres, ae, s. m. Geometra. 
Geo-metrla, ae, 8. /. e Geometrica, orum, s. 

n. pi. Geometria. 
Geo-metrifcus, a, um, adj. Geometric©. 
Ge-orgicus, a, um, adj. Referente a agricul- 

tura. 

Germana, ae, 8. j, Irma. 

Germane, adv. Como irmao, sinceramente, 

Germani, orum, s. m. pi. Germanos, habitan- 

tes da Germania. 
Germania, ae, 8. /. Germania, regiao do norte 

da Europa. 

GermanTcus, a, um, adj. Relativo a Germa- 
nia; germanico.' 

Germanitas, atis, 8. f. Fraternidade; afinidade, 
parecenca. 

Germanus, a, um, adj. De irmao, germano; 

irmao (por parte de pai e mae); semelhante, 

parecido; verdadeiro. 
Germen, inis, 8. n. Germe; rebento, renovo; 

principle 

Germmo, as, avi, Stum, 5re, v. t. e int. Ger- 
minar; brotar, abrolhar; produzir. 

Gero, is, gessi, gestum, ger&re, v. i. Trazer; 
criar, produzir; ter, conservar; mostrar; exer- 
cer; dirigir; executar; passar (o tempo); 
granjear, alcancar. 

Geriilus, i, «. m. Portador; carregador. 

Gestamen, mis, s. n. Tudo o que se traz 
(vestido, armas, ornamento). 

Gestio, onis, 8. /. Administracao; gerencia, 



Gestto, is, ivi ou ii r Itum, Ire, v. int. Pular, 
saltar; regozijar-se; ter grande desejo de. 

Gesto, as, avi, Stum, fire, v. t. Trazer, levar; 
transportar; delatar. 

Gestus, a, um, part. p. Feito, executado; ad- 
ministrado, exercido. 

Gestus, us, s. to. Movimento; gesto, gesticulagao. 

Gibber, era, erum, adj. Corcunda, giboso; 
arqueado; Sris, 8. ' n. corcunda. 

Gigas, Sntis, «. m. Gigante, 

Gigno, is, genui, genJtum, -gign&re, v. t. 
Gerar, criar; produzir; causar. 

GIlvus, a, um, adj. Cinzento, escuro. 

Glacialis, e, adj. Glacial, de gelo. 

Glacfes, Si, s. /. Gelo, regelo. 

Gladiator, oris, 8. m. Gladiador; pi. combate 
de gladiadores. 

Gladiatormm, xU s. n. Salario de gladiadores. 

Gladiatorius, a, um, adj. De gladiadores, gia- 
diat6rio; robusto, violento. 

Gladiatura, ae, s, /. Profissao de gladiador. 

Gladlus, ii, s. ra. Espada, gl&dio; armas; pro- 
fissao de gladiador; relha (do arado). 



Glaeba, ae ou Gleba, ae, s. /. Torrao (de 
terras), gleba; chao, terreno; terra cultivada, 
granja; montao. 

GlSesum, i, ou Glessum, I, s. n. Ambar ama- 
relo. 

Glandi-fer, £ra, erum, adj. Que produz bolotas. 
Glans, andis, s. J. Glande, bolota; bala de 

chumbo; bodoque (que se atirava com a 

funda). 

Glarea, ae, s. j. Cascalho, saibro- 

Glaucus, a, um, adj. Verde; verde claro; 
esverdeado. 

Gleba, o m. q. Glaeba. 

GHs, glidis, 3. /. Bolor de pao. 

GHs, Iris, a. m. Arganaz, rato silvestre. 

GHsco, is, Sre, v. int. Crescer; engordar, en- 
grossar; desenvolver-se, redobrar. 

Globdsus, a, um, adj. Redondo, esf^rieo. 

Globus, i, 3. m. Globo, bola, esfera; roda; pe- 
lotao; troco, punhado. 

Glom^ro, as, avi, atum, are, v. t. Enovelar; 
embolar; amontoar, ajuntar, aglomerar. 

Glomus, Sris, s. 7i. Novdlo, bola. 

Gloria, ae, s. /. G16ria, fama, honra; ornamen- 
to; rivalidade, emulagao; vaidade, jactancia. 

Gloriatlo, dnis, s. j. A?ao de se gloriar; glo- 
rifica?ao. 

Gloridla, ae, s. j. Pequena gl6ria, gloriola. 
Glorior, aris, atus sum, 5ri, v. int. Gloriar- 

se; jactar-se de; desvanecer-se. 
Gloriosus, a, um, adj. Glorioso, honroso; avido 

de g!6ria; orgulhoso; vaidoso, fanfarrao. 
Glubo, is, psi, ptum, b^re, v. t. e int. Des- 

cascar; esfolar. 
Gluten, Xnis, s. n. Cola, grude, goma. 
Glutinator, oris, 8. m. Encadernador. 
Glutmum, i, s. n,, o m. q. Gluten, inis. 
GnarXtas, atis, s. /. Conheeimento (dos luga- 

res, das regioes). 
Gnarus, a, um, adj. Que sabe, que conhece; 

habil, eabido. 
Gnatho, onis, s. m. Gnatao, nome de um 

parasita; pi. papa-jantares, parasitas. 
Grabatus, i, s. m. Cama pobre; leito. 
Gracilis, e, adj. Delgado, esguio; franzino; 

magro; estreito. 
Gracilitas, Stis, s. /. Delgadez; o que e esguio; 

fraqueza; magreza. 
Graculus, i, 8. m. Gralha. 

GradStim, adv. Gradualmente, pouco a pouco. 
Gradatio, onis, a. ' /. Escada; gradagao. 
Gradior, Sris, gressus sum, gradi, v. int. 

Caminhar, andar^ marchar; adiantar-se. 
Gradivus, i, s. m. Gradivo, um dos nomes de 

Marte. 

Gradus, us, s. m. Andar, passo; atitude, posicao; 

degrau (de escada); grau, ordem, categoria. 
Graece, adv. Em -grego, na lingua grega; ao 

modo grego, 

Graecor, aris, atus sum, ari, v. dep. it. Viver 

& maneira dos gregos; levar vida de prazeres. 
Graeco-stasis, is, 8. }. Grec6stase ou Grecosta- 

dio, edificio ou lugar, em que re reuniam, em 

Roma, legados e embaixadores. 
Graii, orum, s. m, pi. Graios, gregos (sobretudo 

com referenda aos antigos). 
Grameti, mis, s, n. Relva, grama; verdura. 
Gramineus, a, um, adj. De relva, gramineo, 
Grammatica, ae e Gramraatice, es, s. /. 

Gramatica. 

Grammaticus, i, s. m. Gramatico; critico, 
erudito; a, um, adj. De gramatico, gramatical. 
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Granarium, 5Ci, s. n. (mais usado no pi.) Ce- 
leiro. 

Grand-aevua, a, um, adj. Avancado em idade, 

velho; decrepito. 
Grandeseo, is, ere, v. int. Crescer, tomar 

corpo; desenvolver-se. 
Grandi-fer ou Glandl-fer, era, erum, adj. 

Que produz bolotas; fecundo. 
Grandi-loquus, a, um, adj. Que tem um estilo 

pomposo; enfatico. 
Grandmat, avit, are, v. unip. Chover pedra, 

saraivar. 

GrSndis, e, adj. Grande, crescido; corpulento; 

avangado (em idade); alto, elevado. 
Granditas, atis, 8. j. Grandeza; elevacao. 
Granl-fer, era, erum, adj. Que transporta 



Granum, i, s. n. Grao; grainha; bago, semente. 
Graphium, li, s. n, Ponteiro de escrever (em 

tabuinhas de c^ra). 
Grassator, oris, s. m. Salteador; adulador, 

parasita, 

Grassor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. e t. 
Andar; avancar; marchar contra, atacar; aa- 
saltar; proceder; cortejar, adular; insinuar- 
se. 

Grate, adv. Com prazer, gostosamente; agra- 
decimento. 

Grates, s. j. pi. Gracas, agradeeimentos; acao 
de gracas. 

Gratia, ae, s, j. Graca, beleza; agrado; favor, 
beneficio; agradecimento; graca, perdao; li- 
cenca; benevolencia; conc6rdia; causa, mo- 
tive 

Grati-ficatfo, otiis, s. j. Obs^quio, bene- 
ficio. 

Grati-fleor, aris, atus sum, ari, v. t. e int. 

Servir, favorecer; obsequiar; gratificar, dar 

por favor; felicitar. 
Gratiosus, a, um, adj. Favorecido, estimado; 

feito ou obtido por favor; que faz obs^quio; 

obsequiador, servical. 
Gratis, adv. Gratuitamente, de graca; sem in- 

teresse; sem motivo. 
Grator, aris, atus sum, ari, v. f dep. int. Feli- 
citar; regozijar-se, felicitar-se. 
Gratulto, adv. De graca, sem restrigao. 
Gratuitus, a, um, adj. Gratuito; gracioso, 

desinteressado; que e* sem motivo, inutil. 
Gratulabundus, a, um, adj. Que da os pa- 

rab^ns; que felicita. 
Gratulatio, onis, 5. /. Felicitagao, parab<5ns; o 

que provoca felicitacSes; ae&o de gracas. 
Gratulator, oris, 5. m. O que felicita, o que 

da parabens. 
Gratiilor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. e int. 

Agradecer; dar os parabens, congratular-se 

com; felicitar-se; render acao de gracas. 
Gratus, a, um, adj. Agrad&vel, grato; delicio- 

so; agradecido; digno de reconhecimento. 
Gravantcr, Gravate ou Gravatum, adv. Com 

dificuldade, penosamente; de md vontade. 
Gravedinosus, a, um, adj. Endefluxado; que 

deixa a cabeca pesada. 
Gravedo, mis, s. /. Coriza, defluxo; p6so da 

cabeca. 

Grave-Slens, entis, adj. Que exala cheiro forte 

ou mau cheiro. 
Gravesco, is, ere, v. int. Estar carregado ou 

sobrecarregado; agravar-se; tornar-se gravida. 
Graviditas, atis, s. j. Gravidez. 



GravMo, as, avi, Stum, are, v. t. Engravidar; 

fecundar; semear. 
Gravidus, a, um, adj. Carregado, pesado; 

prenhe; cheio; acabrunhado. 
Gravis, e, adj. Pesado, grave; carregado; pe- 

noso, insuportavel; rigido, duro, severo; serio 

circunspecto; vagaroso. 
Gravttas, Stis, 5. /. Peso, gravidade; forga; 

valor, importancia; seriedade, circunspegao; 

severidade. 

Graviter, adv. Gravemente, pesadamente; com 

difficuldade; de ma vontade; fortemente; 

com autoridade. 
Gravo, as, avi, atum, are, v. t. Carregar, so- 

brecarregar; agravar; oprimir, acabrunhar. 
Gravor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. e I. 

Sofrer de ma vontade; levar a mal. 
GregSUs, e, adj. De rebanho; pertencente ou 

relativo a multidao; vulgar, grosseiro. 
Gregarius, a, um, adj. Relativo ao rebanho, 

a multidao; comum, vulgar; $. ni. (scil. miles) 

soldado raso. 
Gregatim, adv. Aos bandos, em rebanhos; ern 

cliusma, em multidao. 
Gremlfum, 3fi, s. n. Regaco, colo, seio; abrigo; 

socorro, protecao, 
Gressus, us, s. m. Andar, passo; marcha (de 

navio), 

Grex, gregis, s. m. Rebanho, manada; vulgo; 

caterva, multidao; roda; companbia (de atores). 
Gruis, s. j., o m. q. Grus, Grins. 
Grunnitus, us, 8. m. Grunhido. 
Grus, gruis, s. j. Grou (ave). 
Gryps, grypis, 8. m. e Gryphus ou Grypus, i, 

8. m. Grifo, animal fabuloso. 
Gubcrnaciilum, s. m. Leme, cana do leme; 

direcao, governo. 
GubernatTo, onis, s. j. Governo, diregao de 

um navio; governo, administracao. 
Gubernator, oris, s. m. Timoneiro, piloto; o 

que governa, dirige. 
Gubernatrix, Icis, s. j. A que dirige, governa; 

administradora. 
Guberno, as, avi, atum, are, u. f. Governar 

um navio, pilotar; guiar, dirigir, adrnmis- 

trar. 

Giila, ae, s. j. EsSfago; goela, garganta; gula; 
glutoneria. 

Gurges, iftis, s. in. Abismo (de aguas), pego; 

mar; sorvedouro; pantano; rio; " lago. 
Gurgustmm, u, s. n. Albergue, tasca, taverna. 
Gustatus, us, s. m. Gosto, paladar; sabor; 

agao de saborear; apreciar. 
Gusto, as, avi, atum, are, v. t. Gostar,. sabo- 
rear, provar. 
Gustus, us, s. m. Gosto, paladar; sabor. 
Gutta, ae, s. /. Gota; ldgrima; orvalho; euor; 

pequena quantidade de; pi. pingos, salpicos. 
Guttur, uris, s. n. Goela, garganta; gula. 
Gymnasi-archa, ae, 8. m. ou Gymnasi-arehus, 

i, s. m. Diretor de ginasio, ginasiarca. 
Gymnasium, li, s. n. Ginasio, lugar ou edificio 

destinado aos exercicios fisicos; escola (de 

filosofia). 

Gymnlcus, a, um, adj. Ginico, ou relativo aos 
jogos atl^ticos em que os jovens se exerciam 
nus; referente aos exercicios fisicos em 
geral. 

Gypso, as, avi 5 atum, are, v. t. Cobrir de gdsso; 

estucar. 
Gypsum, i, s. n. Gesso. 

Gyrus, i, s. m. Giro, volta; rodeio; circulo, 
circuito; picadeiro; espaco. 
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Habena, ae, s. /. Correia (de capacete, de 

funda); latego, acoite; pf. r^deas; freia, do- 

minio, gov6rno; cordoalha, veias. 
Habeo, es, ill, itum, ere, v.. t. Ter, possuir; 

ter em si, trazer; tomar; guardar; tratar, 

dirigir, administrar; ■ haver, considerar eomo; 

fazer, realizar; achar-se, estar. 
HabHis, e, adj. Comodo, maneavel; facil; pr6- 

prio, idoneo, apto; habil, capaz; que assenta 

bem, justo; bem disposto, bem proporcionado. 
Habiljftas, atis, a. j. Destreza, habilidade; dis- 

poaicao para; aptidao, 
Habitabilis, e, adj. Habitavel. 
Habitation onis, s. j. Habitapao; morada. 
Habitator, oris, 8. m. Habitante, morador. 
Habito, as, avi, atura, are, v. t. e int. Habitai\ 

morar; residir; deter-se, demorar-se. 
Habitus, xis, -.3. m. Estado, compleicao; natu- 

reza, temperamento; disposicao; aspeeto; trajo, 

vestido. 

Hac, adv. Por aqui, por esta parte. 
Hac-tenus, adv. Ate" aqui, ate agora; ate" este 

ponto; at£ entao; a tal ponto; tao sdmente, 

bastante, apenas; por isso; tanto, 
HaedJle ou Hoediie, is, s. n. Curral de cabras. 
Haedmus ou Hocdmus, a, um, adj. De bode, 

de cabrito; relativo a cabra. 
Haedulea ou HoedulSa,- ae, s. j. Cabrita. 
Haedus ou Hoed us, i, 5, rrt. Bode, cabrito; 

pi. cabritos (constelagao). 
Haereditas, o m. q. Hcredttas. 
ilaereo, es, ' si, sum, rere, v. int. Pegar-se, 

aderir; prender-se a; ficar ou estar pregado; 

fixo, imovel; parar, deter-se; heaitar. 
Haeresis, is ou eos, a. /. Doutrina, sistema seita. 
HaesitantSa, ae, s. j. Embaraco, impedimenio, 
Haesitatto, osiis, s. j. Incerteza, duvida, he- 

sitapao; gagueira. 
Hacslto, as, avi, atura, are, a>, int. Ficar parado; 

parar, deter-se; embaracar-se; hesitar. 
Halcedo, Halcyon, ver Aleedo, Alcyom 
Halec ou Hallec e Alec, ecis, a. /. Mclho, sal- 

moura. 

Halieutica, orum, $. n. pi. Halieuticas (tratado 
de pesca). 

HalZtus, us, s. m. Sopro, aragem; vapor, exa- 

lacao; halito, bafo; respiracao. 
Mallucmor, aris, Stus sum, ari, v. dep. Di- 
- vagar, eonhar; delirar, enganar-se. 
Halo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Assoprar, 

bafejar; exalar; respirar. 
Hama-dryas, adis, 8. j. Hamadriade, ninfa das 

florestas. 

Hamatus, a, um, adj. Que tem ganchos; que 

tern ponta curva; adunco. 
Ramus, i, 3. m. Anzol; gaacho; pi. pontas 

reeurvas; unhas aduncas; croques, arpeus; 

copos (de espada). 
Kara, -ae, 8. J. Pocilga, chiqueiro. 
Harena, ver Arena, 



Kariolatio, onis, s. j. Graculo; adivinhacao. 
Hari&Ior, aris, atus sum, Sri, v. dep. Adivi- 

nhar; fazer progn6sticos. 
Kariolus, i, s. m. Adivinho. 
Harmonla, ae, s. j. Harmonja, proporcao; me- 

lodia. 

Harp a go, 5ms, s. m. Fateixa, arpeu. 

Harpe, es, s. j. Alfange; ave de rapina. 

Harpyla, ae, «. /. (mais usado no pi.) Harpia, 
monstro fabuloso, com rosto de mulher, maos 
adunca3, e asas; pessoa avara; ganancioso, 
avarento. 

Harundtfer, Harundin£us, Harundo, ver 
Aruridifer, Arundineus, Ariindo. 

Haru-spex, fcis, s. m. Aruapice, adivinho que 
tirava agouros consultando as entranhas das 
vitimas.. 

Haru-spicina, ae, s. j. Arte dos- artispices. 
Hasta, ae, s. j. Vara; arma feita ou aparelhada 

de haste; chuco, dardo; lanca; leilao, hasta 

pfiblica. 

Hastatus, a, um, adj. Que traz arma de haste; 

armado de chuco, dardo, lanca. 
Hastfle, is, s. n. Ramo; estaca; varinha; 

bordao; pau ou haste de um dardo, de uraa 

lanca; dardo. 
Haud, adv. Nao. 

Haud-dum, adv. Ainda nao, nem sequer ainda. 
Haud-quaquam, adv. De nenhum modo; de 

forma alguma. 
Haurio, is, si, stum ou sum, rire, v. t. Tirar, 

arrancar; verter, derramar; absorver, beber, 

haurir; esgotar; ver; escutar; receber; cavar, 

rasgar; sofrer; percorrer. 
Haustus, us, a. m. Acao de tirar (agua); direito 

de tirar agua; agao de beber; gole, trago, 
Hebdomas, adis, s. /. Sem'ana; o. sdtimo dia, 

dia critico (nas doencas). 
Hebeo, es 5 Sre, v. int. Estar embotado; estar 

gelado, enfraquecido; acalmar-se, entregar-se 

a indolencia. 
HSbes, etis, adj. Embotado, rombo; fraco, 

languido, indolente; insensivel; esttipido, 
Hebesco, is, Sre 7 v. int. Embotar-se; tornar-se 

obtuso; enfraqufecer-.se; afrouxar. 
Hebeto, as, avi, atura, are, v. t. e int. Embotar, 

abolir; enfraquecer, afrouxar; obscurecer; 

apagar. 

Hedera, ae, s. j. Hera (planta). 

Hedyehrum, i, s. n. Balsamo; ungiiento para 

amaciar a pele. 
Hei, inter j. de dor. Ai!, ah!, hui!. 
Helluatio,- onis,' s. /. Voracidade, glutoneria. 
Helluo ou Heliio, onis, s. Comilao, glutao; 

devorador. 

Helluor ou Keliior, aris, atus sum,' ari, v. 

dep. t. Devorar, tragar; fartar-se de, 
Helotes, um ou Ilotae, arum, s. m. pi. Ilotas, 

escravos de Esparta. 
Helviella, ae, s. f. Couve pequena. 
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Hemero-dromus, i, s. rn. (usado sobretudo no 

pi.) Corredor, postilhao, correio. 
Hemi-cillus, i, s. m. (do grego, em que significa 

meio burro). Pedago d'asno. 
Heptercs, is, s. j. Navio de sete ordens de remos. 
Hera, ae, ou Era, ae, s. j. Dona de casa, senho- 

ra; amiga; soberana. 
Herba, ae, s. /. Erva, relva; planta. 
Herbesco, is, ere, v. int. Brotar (a erva); tor- 

nar-se verde (de relva), 
Herbtdus, a, um, adj. Coberto de relva; abun- 

dante em pastagens. 
Herbi-fev, era, erum, adj. Que produz ervas; 

coberto de relva. 
Herbi-gradus, a, um, adj. Que anda sGbre a erva. 
Herbosus, a, um, adj. Coberto de erva abun- 

dante de relva. 
Herbula, ae, s. /. Ervinha. 
Hercle (por Herculc), adv. Por Hercules. 
Hercules, is, s. m. Hercules, semideus, filho de 

Jupiter e de Alcmena. , 
Herculeus, a, um, adj. Herctileo; relativo ou 

consagrado a Hercules. 
Ilereditarius, a, um, adj. Hereditario, de he- 
ran ca. 

Hereditas, atis, s. j, Heranca. 

HeredJum, H, s. n. Propriedade ou.bem de 

familia; heranca. 
Heres, edia, s. ra. e /. Herdeiro, herdeira. 
Heri, adv. Ontem; recentemente, ha pouco. 
HerJlis, e, ou Erilis, e, adj. Senhoril, heril; 

relativo a dono ou dona de casa. 
Hermae, arum, s. m. pi. Figuras de Hermes; 

bustos, hernias. 
Herm-athena, ae, s. j. Hermatena, duplo busto 

de Hermes (Mercurio) e Atene (Minerva). 
Herm-eracles, is, 8. m. Busto de Mercurio 

(Hermes) e de Hercules. 
Kerofcua, a, um, adj. Her6ico, dos tempos 

her6icos; £pico. 
Herolna, ae ou Heroine, es, e Herois, !dis, 

s. /. Heroma, semideusa. 
Heros, ©is, 5. m. Her6i, semideus, filho de um 

deus ou de uma deusa; ho mem celebre, her6i. 
Herous, a, um, adj. Her6ico, epico. 
Herus ou Erue, i, 5. m. Dono de casa, senhor; 

proprietario; soberano. 
Hespcrta, ae, s. /. Hesp6ria, regiao ocidental 

(como a Espanha em relac&o & Italia). 
Hesperius, a, um, adj. Esperio, da Hesperia; 

ocidental. 

Heaperos ou Hesperus, i, s. m. Hespero, estrela 

de Venus; a tarde; poente, ocidente. 
Hester nus, a, um, adj, De ontem; de vespera. 
HeraerTce, es, s. j., o m. q. Agema, atis, 5, n. 

Divisao de soldados no exe>cito macedonio. 
Heu, inter j. de dor. Ah!, ai!. hui!. 
Heus, interj. (para chamar a atenc&o) Old!, 

olha! escuta!. 
Hexa-meter ou Hexa-metrus, i, adj. Que tern 

seis pes, hexametro. 
Hexeres, is, s. j. Galera de seis ordens de remos. 
Hiatus, us, s. m. Abertura; boca ou goela 

aberta; boqueirao, abismo; cobica; enfase; 

hiato. 

Hiberna, orum, s. n. pi. Quarteis de inverno. 
Hibernacula, orum, -s. n. pi. Alojamentos, 

quarteis de inverno. 
Hiberno, as, avi, atum, are, v. int. Invernar, 

passar o inverno. 
Hibernus, a, um, adj. De inverno; invernoso, 

hibernal; tempestuoso. 



Hiulcus 

Hibiscum, i, s. n. Malva brava (planta). 
Hibrida, ver Hybrlda. 

Hie, haec, hoc, pron. t^ste, esta, isto; aquele, 

aquela, aquilo; isso; tab 
Hie, adv. Aqui; agora; ali; ent-So. 
Hie-ce, haec-ee, hoc-ce, pron. Este, esta, isto. 
Hiemiilis, e, adj. De inverno, hibernal; chu- 

voso. tempestuoso. 
Hiemo, avi, atum, are, i>. t. e int. Invernar, 

passar o inverno; estar em quartel de inverno; 

estar eneapelado (o mar). 
Hieme, emis, s. /. Inverno; tempestade. 
Hilare, adv. Alegremente; gostosamente; com 

prar.er. 

Hilaris, c- adj. Alegre, contente, risonho. 
Hilaritas, atis, s. j. Alegria, jovialidade, con- 
tentamento. 

Hilaro, as, Svi, atum, are, v, t. Alegrar, delei- 

tar, divertir. 
Hilarus, a, um, adj., o m. q. Hilaria. 
HUJa, ae, s. /. e Hillae, Srum, s. /. pi. Intes- 

tinos, tripas; lingiiica, chourico. 
Hilota, ae, s. m. Uota, escravo de Esparta. 
Hllum, i, s. n. 6lho negro das favas; um pouco, 

um nada. 

Hinc, adv. Daqui; deste lado; dali; desde 

agora; depois, 
HinnTo, is, Ivi, Stum, ire, v. int. Relinchar, 

nitrir. 

Hinnitua, us, s. m. Relincho, nitrido. 
Hinnul^us, i, a. m. Cabrito months; anho; 
corgo. 

Hio, as, avi, atum, are, v. t. e int. Abrir a 

boca; a goela; abrir-se, fender-se; bocejar; 

declamar com enfase. 
Hipp-agogus, i, s. j. (usado sobretudo no pi.) 

Hippagus, i, a. j. e Hippagines, um, s. /. 

pi. Navio de transportar cavalos. 
Hippo-centaurus, i, s. m. Centauro, monstro 

meio homera, meio cavalo. 
Hippo-m fines, is, s. n. Verruga na testa de 

potros, usada nos filtros. 
Hippo-toxSta, ae, s. m. (mais usado no pi.) 

Besteiros, frecheiros a cavalo. 
Hircmus, a, um, adj. De bode; de pele de 

bode; de cabra. 
HXrcus, i, s. m. Bode; bodum. 
Hirsiitus, a, um, adj. Ericado; arrepiado; 

cabeludo, peludo; hirsuto; agreste, selvagem., 
Hirtus, a, um, adj. Ericado; arrepiado (o cabelo); 

felpudo; aspero, escabroso; agreste, inculto. 
Hirudo, Ifnis, s. j. Sanguessuga. 
Hirundo, inis, s. j. Andorinha- 
Hlsco, is, ere, v. t. e int. Abrir-se, fender-se; 

abrir a boca (para falar); proferir; cantar. 
Hisptdus, a, um, adj. Ericado, arrepiado; ca- 
beludo; aspero, escabroso; grosseiro. 
Hlster, tri, s. m., o m. q. Histrio, onis. 
HistorSfa, ae, s. j. Narracao, cohto; descricSo; 

hist6ria; historieta; pi. contos frivolos, historias. 
Historlcus, a, um, adj. Relativo a hist6ria, 

hist6rico; de historiador; i, s. m. historiador. 
HistrSo, onis, s. m. Histriao, autor de panto- 

mimas; comediante, farcista. 
Histrionalis, e, adj. De comediante; relativo 

a histriSo; farcista. 
Hiulce, adv. De boca aberta; pronunciar com 

hiatos, com dureza. 
Hiulco, as, avi, atum, are, v. t. Abrir, fender. 
Hiulcus, a, um, adj. Aberto, fendido; que 

contem hiatos, aspera (com referenda k pro- 

nuncia). 



Hoc 
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Hoc, usado como adv. Por^fo, por causa disto. 
Ho-die, adv. Neste dia, hoje; agora, hoje em dia. 
Hodiernus, a, um, adj. De hoje, hodierno, 
Hoedmus, o m. q. Haedinus, a, um, adj. 

De bode, de cabrito. 
Homi-cida, ae, s. m. Homicida; aesassino; 

temivel (na guerra). 
Homi-cidJum, ft, 8. n. Homicidio; assassinio. 
HSrao, Tnis, a. m. Homem; mortal; pessoa, 

indivlduo; homem (pessoa digna desse nome); 

senhor; habitante, cidadao; escravo; pi. eol- 

dados de infantaria. 
Homuilus, i, s. m. Homenzinho; homem de 

pouco pr^stimo. 
Homunclo, onis, a. m., o m. q, Homullue, i, 

e Homunciilus, i, a. m, Homenzinho; ho- 

muneulo. 

Honestamentum, i, s. n. Distingao honorifica, 

condecoracSo; omamento. 
Honestas, atis, *. /. Consideracao, estima pti- 

bliea; dignidade, honras; honestidade, pro- 

bidade; virtude; beleza. 
Honesto, as, 5vi, Stum, fire, v. t. Tratar com 

consideracao, distinguir; honrar; dar realce 

a; embelezar. 
Honestus, a, um, adj. Considerado, honrado; 

digno, honesto, virtuoso; belo; especioso. 
H5nor e H6nos, oris, 8. m. Consideracao, estima, 

gl6ria; honras, dignidades; ornamento; bele- 
za; culto, homenagem; pr6mto, remuneragao. 
HonorabOis, e, adj. Honroso. 
Honorarium, ft, 8. «. Imposto sdbre nomeag&o; 

honorarios; preaente. 
Honorarlus, a, um, adj. Honorario, honorifico; 

relativo as honras; glorioso. 
Honoratus, a, um, part. p. Honrado, respeitado; 

premiado, condecorado; honroso. 
Honori-ficus, a, um, adj. Honroso, glorioso. 
Honoro, ae, fivi, Stum, 5re, v. t. Tratar com 

distingao, reverenoiar, honrar; recompensar; 

ornar, embelezar. 
Honorus, a, um, adj. Honroso, glorioso. 
HSnos, ver Honor. 

Hora, ae, 8. j. Hora; rel6gio; tempo, estagSo. 
Hord^um, i, s. n. Cevada. 

Hornottnus e Homus, a, um, adj. Deste 

ano, de ano, anual; de um ano. 
Horo-logTfum, ft, s. n. Rel6gio (mais geralmente, 

rel6gio de sol). 
Horrendus, a, um, adj. Espantoso, horrendo; 

terrlvel; cruel. 
Horrens, entis, pari. pres. Erigado, arrepiado; 

medonho; terrivel. 
HorrSo, es, fii, ere, v. t. e int. Estar erigado, 

arrepiado; tremer (de frio); ter horror, estre- 

mecer; ser horrivel; recear. 
Horresco, is, &re, v. t. e int. Erigar-se, arrepiar- 

se; encapelar-ee; tornar-se horrivel; estre- 

mecer, tremer. 
HorrSum, i, 8, n. Armazem, tulha, celeiro; col- 

meia. 

Horribilie, e, adj. Horrivel; abominavel; es- 
pantoso; estupendo. 

Horridulus, a, um, adj. Um tanto erigado; 
saido, saliente; desleixado; transido (de frio). 

HorrJdus, a, um, adj. Erigado, desgrenhado; 
aspero, rude; inculto; sombrio; severo, 
violento; horrivel; asqueroso; que enregela, 
transido {de frio). 

HorrS-fer, era, Srura, adj. Horrivel, medonho. 

Horri-ftco, as, 5vi, Stum, are, v. t. Erigar, 
arrepiar; atemorizar, aterrar. 



Horri-flcus, a, um, adj. Horrivel, horroroso. 
Horri-sSnus, a, um, adj. Que faz um ruido 

terrivel; retumbante. 
Horror, oris, s, m. Arrepio, tremor; estremeei- 

mento; terror, espanto; regSlo. 
HortSmen, mis, s. n. e Hortamentum, i, a. n. 

ou Hortatlio, onis, s. /. ExortagSo. 
Hortator, oris, s. m. que exorta, estimuia; 

instigador. 

Hortatus, us, s. m. ExortagSo, conaelho. 
Hortor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. Exortar, 

aconselhar; estimular; instigar. 
Hortttlus, i, s. m. Pequena horta; jardinzinho; 

pi. casas de recreio. 
Hortue, i, 8. m, Horto, jardim; horfca; legumes, 

hortaliQa; pi. tapada, casa de recreio. 
Hospes, Itis, 8. m. e /. Estrangeiro, forasteiro; 

h6spede; adj. estrangeiro; hospiteleiro. 
Hosplta, ae, s. /. Estrangeira, forasteira; h6s- 

peda; hospedeira. 
Hospitfilis, e, adj. De h6spede; relativo a 

hospitalidade; hospitaleiro. 
Hospitalitas, fitis, b. f. Hospitalidade. 
HospitJum, ft, s. n. Hospitalidade; hospedagem; 

pousada, morada; estalagem; pi. hospedes. 
HospXtus, a, um, adj. Estrangeiro; peregrino, 

viajante; de hospitalidade; hospitaleiro. 
Hostia, ae, s. j. Vitima oferecida aos deuses; 

vitima humana. 
Hostlcum, i, s. n. Territ6rio estrangeiro ou 

inimigo. 

HostXcus, a, um, adj. De inimigo; hostil, 
inimigo. 

Hostilia, ftim, s. n. pi. Hostilidades. 
HoBtilis, e, adj. De inimigo; inimigo, hostil; 
pernicioso. 

Hostis, is, s. m. e /. Estrangeiro, forasteiro; 

inimigo (de guerra); inimigo; rival. 
Hue, adv. Aqui, para aqui; ali, af; a 6ste ponto; 

a isto, para isto. 
Huc-I-ne, adv. Acaso atd aqui?, ate" este ponto? 
Hui, inter j. de admiragao ou espanto. Oh!, ah! 

que?, pois nao?, ora essa. 
Huius-ce-miidi e Huius-m5di, gen. (empregado 

como adv.) Desta maneira, desta arte, d6ste 

modo. 

Humanttas, Stis, s. /. Humanidade, a esp^cie 
humana; sentimento de humanidade; bonda- 
de, benevol^ncia; instrugao; humanidades, 
belas letras; polidez; elegancia. 

Humaniter, adv. Bondosamente; com resigna* 
gao; alegremente. 

Humanitus, adv. Conforms a natureza humana; 
a maneira dos homens; com brandura. 

Humanus, a, um, adj. De homem, humano; 
afavel, benigno; instruido; civilizado. 

Humatfo, onis, «. /. Bnterro, inumacao. 

Humeeto, as, avi, Stum, are, v. t. e int. IV^Io- 
lhar, umedecer. 

Humens, entis, part. pres. tJmido, molhado. 

Hum^o, es, ui, ere, v. int. Estar umido, mo- 
lhado. 

Humerus, i, s. m. Espadua, ombrG; cume, 
cabego. 

Humidus, a, um, adj. Umido, molhado. 
Humlflis, e, adj. Baixo, pequeno; rasteiro; 

fraco; humilde. 
HumilJtas, atis, s. j. Pouca altura; pequenez; 

baixeza; humildade. 
Humo, as, avi, atum, are, v. t. Enterrar, 

sepultar. 

Humor, 5ris, s. m. Liquido, fluido; agua; 
linfa, humor, secregao; umidade. 
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Humus*, A, s. /. Chao, terra; pais, regiao. 
Hyacirathxis, i, &. m. Jacinto (planta e flor); 

pedra preciosa. 
Hyaena, ae, s. j, Hisna. 

Hyalus, i, s. m. Pedra ou vidro de cor verde; 

cor verde (do vidro). 
Hybrida, ae, s. m. e /. Hibrido, meatico; filho 

de paia de diferentes paises ou de eondicoes 

sociais diversaa. 
Hydra, ao, 3. j. Cobra d'agua; hidra; a Hidra 

de Lerna, serpente de muitas cabecas, morta 

por Hercules no lago de Lerna. 
Hydr-aulus, i 5 s. m, 6rg&o hidraulico. 
Hydrla, ae, s. Jarro; bilha, e&ntaro. 
Hydrus, i, s. m. Cobra d'&gua, hidra. 



Hymen, euis e Hymenaeus, s. m. Himeneu, 

deus do casamento; himeneu, casamento; 

canto nupcial. 
Hymenaeus, Hyraeneus e HymeneJus, a, urn, 

adj. Relative ao himeneu. 
Hymettus, i, 8, m. Hi me to, monte da Atica, 

afamado pelo eeu mel. 
Hyper-borei, Brum, a, ut. j>L Os povos seten- 

trionaia. 

Hypcwiidasc&iu& t i. a, m. Decuri&o nas cla: 

auxiliar do mestre, contra-mestre. 
HypogSum, i, s. n. ConstrugSo subterranea, 

adega; sepultura subterranea, 
Hypomroem&na, um, 3. n. pi. Notaa, apon- 

tamentos. 



I 



IScchus, i, s. m. Iaco, um dos nomes' de Baco. 
Iac£o, es, iii, ere, v. int. Estar deitado; estar 

de cama; repousar; jazer; estar baixo, baixar; 

eatar situado, eatender-se; estar abatido, 

languido, frouxo; cair. 
Iacio, is, ieci, iitctum, iaeere, v. t. Lancar, 

deitar; atirar; estabelecer, levantar; produ- 

zir; exalar; proferir, dizer; citar. 
lactams, antis, part, pres. Que abala, que da 

solavancos; escabroso; Que se gaba, jactan- 

cioao. 

Iactiimter, adv, Com ostentaeg,o, jactanciosa- 
mente. 

Iactantia, ae, a. /. Vaidade, presune&o. 

lactatfo, oais, s> j. Acao de abalar, de agitar; 
agitacao, abalo; comocao; motim; ostenta- 
cao, aparato; apiauso; jactancia, vaidade. 

Iactator, oris* s, m. Louvador; o que faz 
alarde de, fanfarr&o. 

lactlto, as, &vi, atum, arc, v. t, Proferir, dizer. 

I§cto, as, avi, Stum, are, v. t. Lancar com 
freqil6neia ou em grande quantidade; arrojar, 
atirar; agitar, mover; perseguir; dizer; exaitar, 
proferir com enfase; raeditar. 

lactura, ae, s. j. Aiijamento (de parte da carga 
de um navio); perda (de dinheiro); dano, 
prejulzo; derrota; pi. prodigalidades, des- 
perdicios. 

I3ctue, us, 8. m, Acao de atirar; arrem6s30, 
lancamento. 

lacutabHis, e, adj. Que ee pode atirar; de ar- 
rem£sso. 

Iaculator, oris, 8. m. O que lanca, atira; sol- 
dado armado de dardo. 

Iaculatrix, feis, s, j. A que atira, arremesaa; 
cacadora (epiteto de Diana). 

laculor, 5ris, atus sura, art, v. I. dep. Lancar, 
atirar; dardejar, vibrar; projetar; proferir, 
dizer. 

laculura, i, ,8. n._ Dardo, rojao; r6de; tarrafa. 
Iain, adv. JfL; j£ agora; ora; demais, $Mi& 

disao; ora. . . ora, umas v6zes, outras vfizes. 
larabeus qu lambicus, a, um, adj. lambico, 

relative ao ==verso iambico. 
Iambus, i, «. m. lambo ou jambo, pe 1 composto 

de uma sOaba breve e de outra longa; pi. 

iambos, versos satiricos. 
Iarn-dudum, adv. H& rnuito tempo; ha pouco 

tempo; pouco antes, 
lam-iam, adv. Ja, agora; eedo, dentro em 

pouco. 

lam-prldem, adv. K£ ]& muito tempo; ha 
muito. 

lanttor, oris, 8. m. Porteiro. 

lanua, ae, s. /. Porta, eatrada, 

lanuarius, a, um, adj. De Janeiro; — ii, s. m. 

Janeiro, 1.° m&3 do ano, consagrado a Jano, 
laniifi, i, 8. m. Jano, divindade representada 

com dois rostos; o m^s de Janeiro; p6rtico 

que servia de bolaa ou praca de com6rcio; 

areo, ab6bada„ 



ISplx, 5fgis, 3. *n. Vento que sopra do sul da 
Italia. 

laspis, Xdis, s. j. Jaspe (pedra precioaa de 

cor verde), 
Iberia, ae, s. /. Ib6ria, Espanha. 
Ibi, adv. A\ , ali; nesse ou neste lugar; nesse 

momento, entSo. 
Ibi-dem, adv. Ai mesmo, ali mesmo; no mes- 

mo lugar. 

Ibis, Idis, 8. J. Ibis (ave do Egito), 

Ic-circo, o m. q. Id-cTrco. 

Ico, is, ici, ictum, icSre, v. t. Ferir, bater; 

dar (pancada); concluir (um tratado). 
Ictus, us, x. m. Golpe, pancada; raio (de sol); 

conclusao (de um tratado). 
idaeus, a, um, adj. Ideu, relativo ao monte 

Ida, na FrJgia. 
Id-circo, adv. Por isto, por esta razSo. 
I-dem, efi-dem, Mem, pron. O mesmo, a 

mesma coisa. 
Identidem, adv. Por diversas v6zes, de quando 

em quando. 

Id-eo, adv. Por isto, por esta raz&o; com 6ate 
intento. 

Idiota, ae, 3, m. Igrtorante, tolo, idiota. 
Idonfeus, a, u*£i, adj. Conveniente; 6 til; pr6- 

prio, idonec; habil; capaz; apropriado a; 

digno, bem rsputado. 
Idus, uum, s. j. pi. Idos, meados de qualquer 

m^a, dia 15 em marco, maio, julho e outubro, 

e dia IS nos outros meses. 
IScur, &ris (ou icciniiris), s. n. Figado. 
lecusculum, i, s. n. Figado pequeno. 
leiunitas, Stis, a. j. Forae; secura, aridez (de 

estilo) ; car6ncia. 
leiuakm, Xi, 8. n. Privac&o de alimentos, 

dieta; jejum; fome; magreza, 
leiunus, a, um, adj. Que esta em jejum; 

jejuno; esfaimado; sgco, magro; est^ril; fraco, 

mesquinho; raro, 
lentaciilum, i, s. n. Alm6go. 
lento, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Almocar. 
Igltur, conj. Pois; logo, portanto; assim; final- 

mente; em suma; ent&o; depois. 
I-gnarus, a, um., adj. Que ignora, ignorante, 

ignaro; desconhecido, ignorado; esquecido de. 
I-gnav!a, ae, s. /. FrouxidSo, indol^ncia, preguica. 
I-gnavua, a, um, adj. Frouxo, mole; ocioso, 

intitil; fraco; covarde; que entorpece ou traz 

preguiga. 

Igsieseo, is, Sre, v. int. Incendiar-se; acender-se, 
inflamar-se. 

Ign^ue, a, um, adj. tgneo, de fogo, infla- 

mado; cintilante; ardente, impetuoso. 
Igniculus, i, a. m. Fogo pequeno, um pouco 

de fogo; centelha. 
Ign3f-£er, era, firum, adj. Que traz fogo; ar- 

dente, inflamado. 
Ignl-pes, gdis, adj. Que tem p6s de fogo, ou 

que tem pes rapidos. 
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Igni-poteus, entis, s. m. .Ignipotente, deus do 

fogo (epiteto de Vulcanoj. 
" Ignis, is, s. m. Fogo; chama, incendio; facho, 

fogueira; ardor, paixao. 
Ignitus,, a, um, part, p. Inflamado; ardente; 

forte, quente. s 
I-gnobflis, e, adj. Desconhecido, obscuro; bai- 

xo, desprezivel, ign6bil. 
I-gnobilitas, atis, s f j. Obseuridade (de nas- 

cimento); baixeza (de condic&o social). 
I-gnorainia, ae, s. j. Afronta, opr6brio, ignommia. 
I-gnominiosus, a, um, adj. Vergonhoso; torpe; 

infamante; notado de infamia, 
I-gnorabiiis, e, adj. Que nao se pode conhecer, 

ignorado. 

I-guorantia, ae e I-gnoratto, onis, a, /. Falta 
de conhecimento; ignor&ncia. 

I-gnor&tus, a, um, adj. Desconhecido, igno- 
rado; que nao e" verificado. 

I-guoro, as, avi, atum, are, v. t. e int. N&o 
saber, ignorar; desconhecer. 

I-gnosco, is, ovi, oturn, oscfire, v. t. e int; 
Perdoar, desculpar. 

I-gnotus, a, um, part. p. Desconhecido, igno- 
rado; obscuro; que nao sabe. 

lie, is, s. n, Ver IIJa, mm, 

Ilex, Icis, s. f. Azinheira (arvore). 

Ilia, lum, 3. n. pi. Ilhargas; barriga, ventre; 
entranhas. 

Hfas, Sdis, a. j. IHada, troiana; epopeia de 
Homero, que tern por assunto a gucrra de 
Ilio ou Troia. 

I-llcct, adv. (De ire e licet), Est& acabado, 
nada mais a fazer; logo, sem demora. 

I- Iico, adv. No mesmo lugar; imediatamente, 
logo, sem demora. 

Illgnus, a, um, adj. De a/inbeira. 
IHon ou Ilium, ii, ft. n. e SITos, si, a. /. l\\o t 
Tr6ia. 

Ilia, adv. Por ali, por la, por aquele lado; na- 
quele ou daquele lado. 

II- Iabor, eris, lapsus sum, iabi, v. dep. int. 
Escorregar para; cair em, penetrar. 

Il-laboro, as, avi, atum, are, v. int. Tra- 

balhar em. 
Iliac, adv., o m. q. Ilia. 

Il=Iacessitus, a, um, adj. Que nao foi atacado. 
Il-Iacrimabilis, e, adj. Que nao se coraove, 

inexoravel; que nao chorou. 
Il-lacHmo, as, avi, atum, are, v. int. e Ii- 
• lacrKmor, aria, atus sum, ari, v. dep. Chorar; 

deplorar; lacrimejar. 
Il-laesus, a, um, adj. Que nao sofreu dano, 

ileso, intato. 

Il-iaetabflis, e, adj. Triste; desagradavel, pe- 
noso. 

Il-Iaqu&o, ae, avi, atum, are, v. t. Enlacar, 

apanhar; enganar, seduzir. 
IMaudatus, a, um, part. p. Que nao 6 ou 

nao merece ser louyado; abominavel. 
Ille, Ilia, Illud, pron. Aquele, aqueia, aquilo; 

o, a; esse, easa; tal, alguem. 
II-lecebra, ae, s. j. Afago, caricia; pi. atra- 

tivos, earicias, encantos; feiticos. 
Il-iectus, a, um, part. p. (de Il-Iici©) Atraido, 

seduzido; adj. (de In-lectus) nao Hdo. 
Ille-met, Ilia-met, pron. Aquele mesmo, aqueia 

m es m a. 

Il-lepMus, a, um, adj. Que nao tern graca; 

tosco, grosseiro. 
H-Iibatus, a, um, adj. Inteiro, intato; que nao 

foi violado; sem mancha. 



Il-liberalis, e, adj. Indigno, vil; desprezSvel, 

rasteiro; avaro, mesquinho. 
Illic, adv. Ali, la; aqui . . . acola. 
Il-licio, is, exi, ectum, iceVe, v. t. Acariciar; 

prender, cativar; seduzir, 
Il-licltus, a, um, adj. Proibido; ilicito; ilegal. 
Il-llco, adv. Ver I-lico. 

Il-lido, is, si, sum, d£re, v. t. Atirar, bater 

contra; quebrar. 
li-llgo, as, avi, atum, are, v. t. Ligar, prender; 

ajuntar; fechar; enredar, envoi ver. 
Il-llmis, e, adj. Que nao tern limo; ' claro, 

limpido. 

Illmc, adv. Dali, de Id; deste lado. 

It-lino, is, levi, litum, linere, v. t. Untar, 

esfregar; pfir em, aplicar a. 
Il-lique-factus, a, um, adj. Derretido; mole, 

brando. 

Il-literatus, a, um, adj. Que n&o & instruido; 

ignorante, iletrado. 
Illo, adv. La, ali; por acola; para ali, para 

aquele ponto. 
Il-lotus, a, um, adj. Que nao esta lavado; sujo. 
Iliuc, adv. Ali, hi; para aqueia parte; aquele 

ponto. 

Il-Iucesco, is, liixi, esc^re, i>. t. e int. Comecar 

a raiar o dia; amanhecer. 
Il-ludo, is, si, sum, dSre, v. t. e int. Divertir- 

se, brincar; eacarnecer, zombar; insultar; 

estragar, deitar a perder. 
Il-lumXno, as, avi, atum, are, v. t, Esclarecer, 

iluminar; tornar brilhante, fazer realcar ; 

adornar; ilustrar. 
II-lusIo, onis, s. j. Ironia; motejo. 
Il-lustratio, onis, s. /. Esclarecimento; dea- 

cricSo viva. 

Il-iustris, e, adj. Esciarecido, alumiado; lu- 
minoso; claro, evidente; ilustre; celebre, 
famoso. 

Il-liistro, as, avi, atum, are, v. /. Aclarar, es- 
clarecer; tornar evidente, explicar; abrilhan- 
tar; adornar; ilustrar. 

Il-luvies, ei, s. j. Imundlcie, sordidez; rnancha; 
enxurrada. 

Ilotae, arum, o m. q. Hildtae, arum, s. m. pi. 

Ilotas, escravos em Esparta. 
Imaginarlus, a, um, adj. Fingido, simulado; 

imaginario, falso. 
Imaginatlo, 5nis, 8. /. Imaginacao; sonho, 

visao; pensamento. 
Imagmor, aris, atus sum, Sri, v. t. dep. Ima- 

ginar; sonhar. 
imago, Inis, s. j. Semelhanca; forma, iraagem; 

aapecto, apardncia; retrato; id^ia, lembranca; 

eco. 

Im-becilTtas, atis, s. j. Debilidade, fraqueza; 

doenoa; pusilanimidade, covardia. 
Im-becilus, a, um, adj. Fraco, d^bil; enfermo; 

pusilanime, fracalhSo. 
Im-bellis, e, adj. Impr6prio para a guerra; 

imbele, pacifico; fraco; efeminado; covarde, 

poltrao. 

Imber, bris, 8. m._ Chuva, aguaceiro; chuveiro; 

agua de chuva; agua; nuvem, nevoeiro. 
Im-berbis, e e Im-berbus, a, um, adj. Im- 

berbe; adolescente, jovem. 
Im-bXbo, is, Ibi, iWtum, ere, v. t. Sorver; 

embeber-se de; coneeber; dar na v-ontade 

de, obstinar-se em. 
Imbrex, icis, s. m. Telha de cumeeira, telha 

curva. 

Imbri-fer, era, feum, adj. Que traz chuva, 
chuvoso. 



Im-buo — 95 

Im-buo, is, iii, utum, uere, v. t. Embeber, I 
impregnar; banhar; tingir; penetrar de, 
imbuir; ensinar; estrear. I 

Imitabftis, e, adj. Que pode ser imitado, imitavel. 

Imitatlo, onis, 8. j. Imitacao; c6pia, repro- I 
ducao. 

Imitator, oris, s. m. Imitador; o que arremeda. I 
Imitatrix, ieis, 8. j. Imitadora. 
Imttor, aris, atue sum, ari, v. t. Imitar, arre- 

medar; copiar, reproduzir; assemelhar-se a; I 

simular, faisifiear. 
Im-madesco, is, dtii, esccre, v. itit. Molhar-se, I 

tornar-ee timido. I 
Im-mSnis, e, adj. Vasto, enorme, desmarcado; I 

horrivel; desumano, cruel. 
Im-manitas, atis, s. /. Enormidade; coisa I 

horrivel, extraordinaria; fereza, atrocidade. 
Im-mansuetus, a, um, adj. Feroz, barbaro, I 

selvagem. 

Im-maturltas, atis, a. J. Falta de madureza, j 

imaturidade; pressa, precipitaoao. 
I in-mat urns, a, um, adj. Imaturo, verde; \ 

premature 

Im~medicabiSis, e, adj. Ineuravel. j 
Im-m^mor, oris, adj. Que nao se lernbra, 

esquecido de; que nao reeonhece, ingrato. | 
Im-memoratus, a, um, adj. Que n5o foi 

ainda lembrado, ainda n&o referido. ] 
Im-mensitas, atis, s. /. Imensidade. 
Im-menaum, i, s. n. Imensidade, o infimto. j 
Im-menaus, a, um, adj. Enorrne, desmedido, 

iraenso. j 
Im-meVens, entis, part. pres. Que nSo merece; 

inocente. j 
Im-mergo, is, si, sum, gere, v. t. Mergulhar, 

imergir; submergir; afundar. | 
Im-meritus, a, um, part. p. Que n&o mereceu, 

n&o merecedor; inocente; nao merecido. j 
Im-mersabflis, e, adj. Que nao pode ser mer- 

gulhado; insubmersivel. j 
Im-metatus, a, um, port, p. Que nao esta 

ou nao foi limitado, nao demarcado, j 
Im-migro, as, avi, a turn, are, v. int. Passar 

para, penetrar; entrar, imigrar. 
Im-mineo, es, ere, v. int. Estar immente, j 

sobranceiro; ficar a cavaleiro de; ir no encalco j 

de; estar para vir, ameacar. . 
Im-minuo, is, utum, u£re, v. t. Quebrar, 

abater; destruir; violar; enfraquecer. j 
Im-minutlo, onis, s. j. DiminuicSo, perda; , 

enfraquecimento. 
Im-misceo, es, iii, ixtum ou Istum, sc~re, , 

v. t. Misturar, confundir com; ajuntar. : 
Im-miserabilis, e, adj. Que nao se move a 

compaixao. 

Im-miserl-cors, drdis, adj. Que nSo tern mi- 

seric6rdia; desapiedoso. 
Im-missTo, onis, s. j. AcSo de fazer desenvolver- 

se, de deixar crescer. ^ 
Im-mTssus, a, um, part. p. Enviado para ou 

contra; lancado; eravado; afrouxado, solto, ' 

pendente; que cresce. 
Im-mitis, c, adj. Verde; azedo; aspero, agres- ' 

te; cruel, violento. J 
Im-mitto, is, isi, issum, itere, v. t. Enviar 

para ou contra; impelir, atirar; introduzir 

em; soltar, desprender; cleixar crescer. 1 
Immo ou Imo, adv. Mas, antes; e ainda; pelo 

contrario; pois bem, ora pois. 1 
Im-moMlis, e, adj. Im6vel; insensivel; firme, 

fiel. S 
Im-moieratlo, onis, s.f. Falta de raedida (nas 

palavras); imoderacao, excesso. 



— Im-pedimentnm 

m- in o d era tus, a, um, adj. Que n2.o tern 
medida, imenso; imoderado, excessive 
[m-modestia, ae, s. /. Excesso, desregramento; 
indisciplina. 

!m-modestus, a, um, adj. Imoderado, des- 
regrado. 

Im-modTcus, a, um, adj. Que e sem medida ou 
sem Hmites; demasiado, excessivo; desre- 
grado. 

Lm-modulatus, a, um, adj. Que nSo tern 

cadencta, desarmonioso. 
[m-molatto, onis, s. j. Imolacao, sacrificio. 
[m-molator, oris, s, m. Sacrificador. 
Em-moIItus, a, um, part. p. Edificado em; 

que esta em construcao. 
[m-m61o, as, iivi, Stum, are, v. t. Imolar, 
sacrificar. . 

[ra-raorior, ^ris, ortuus sum, iSri, v. dep. int. 

Morrer em ou sobre; consumir-se, perecer. 
[m-mortalis, e, adj. Imortal; perp^tuo, eter- 

no; divino; venturoso. 
[m-mortalltaa, atis, s. /. Imortalidade; per- 

petuidade; pL os imortais, os deuses. 
[m-mortuus, a, um, part. p. Morto sobre ou 

em; extinto. 
[m-motus, a, um, adj. Im6vel; calmo, in- 

sensivel; inabalavel. 
[m-mugXo, is, Svi ou ti, Itum, Ire, v. int. 

Mugir sobre; retumbar de. 
[m-niulgfio, ea, iilxi ou ulsi, ulctum, ere, 

v. t. Mungir, ordenhar. 
Im-mundus, a, um, adj. Imundo; desmaze- 

lado; impuro, obsceno. 
fm-munfo, i», ivi, iturn, ire, v. t. Fortificar; 
guarnecer. 

Ira-munis, e, adj. Imune, isento de; livre, 

dispensado de. 
fm-munlftas, atis, s. /. Isencao (de impostos, 

de eneargos); diapensa; imunidade. 
[m-mualtus, a, um, part. p. Empedrado; nSo 
fortificado. 

Em-m urniuro, as, avi, atura, are, v. t. e int. 
Murmurar a ou junto de; cochichar; rea- 
mungar. 

[m-mutabilis, e, adj. Imutavel; firme, estdvel. 
Em-mutatto, onis, s. j. Mudanoa. 
fm-mutatus, a, um, part. p. Mudado; adj. 

nao mudado; firme, imutavel 
[m-mutesco, is, ui, esc^re, v. int. Emudecer. 
I m-muto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Mudar, 

alterar; transformar. 
[mo, adv. Ver Immo. 

Im-pacatus, a, um, adj. NSo pacificado; que 

nao esta acalmado; turbulento. 
tm-par, Sris, adj. Desigual, dissemelhante; 
insuficiente; que nao se pode medir com; 
impar. 

tm-paratus, a, um, adj. NSo aparelhado, de- 
sapercebido. 

[m-pastus, a, um, adj. Que eatd sem comer; 

esfaimado. 
fm-patibtlis, e, adj. InsuportdveL 
[m-patlens, entis, adj. Que nao pode suportar, 
insofrido, desassossegado , inquieto; impacien- 
te, violento. 

[m-patientm, ae, s. j. Dificuldade em suportar, 

em se conter; impaciencia; arrebatamento. 
[m- pa vidua, a, um, adj. Dest^mido, corajoso, 
impavido. 

Im-pedimentiam, i, 8. n. Obstdculo, impedi- 
mento; pi. bagagens, tresis; bestas de carga 
para transportes; embaracos. 



Im-pedio 



Im~pransus 



Im-pedto, is, iii ou Xi, Itura, Ire, v. t. Emba- 

ragar, prender; impedir, estorvar; desviar; 

cercar, cingir. 
Ira-peditto, onis, s. /. Embaraco, obstaculo, 

impedimento, 
Im-pedltus, a, um, part. p. Impedido, embara- 

cado; enredado; carregado (de bagagens). 
Im-pella, is, iiii, ulsum, ellere, v. t. Impelir, 

empurrar; atirar contra, lancar; bater, ferir; 

agitar; mover, induzir. 
Im~pendeo, es, ere, v. int. Estar suspenso sobre; 

ficar aobranceiro; estar iminente; ameaoar. 
Im-pendio, adv. (empregado ger. com p.) Muito. 
Im-peadlum, ii, 8. n. Despesa, gasto; prejuizo, 
Im-pendo, is, di, sum, fere, v. t. Despender, 

gastar; empregar, aplicar. 
Im-penetrabXlis, e, adj. Impenetravel; inaces- 

sivel. 

lm-pensa, ae, a. /. Despesa, gastos; custa; 
trens, utensilioa. 

Im-pensus, a, um, part, p. Despendido; em- 
pregado em, aplicado a; dedicado; grande, 
importante. 

Imperator, oris, $. m. que eomanda, general; 

consul; senhor, imperador, 
Imperatorms, a, um, adj. De general, relativo 

a chefe; imperial. 
Imperatrix, icis, s. /. A que eomanda; soberana. 
IraperStum v i, s. n. Ordem, o que e mandado; 

preceito. 

Im-perceptus, a, um, adj. Nao percebido, 

deaeonbecido. 
Im-percussus, a, um, adj. Nao ferido, nfio 

tocado. 

Xm-perdKtus, a, um, adj. Nao perdido, nfio 

destmido; salvo, livre. 
Im-perfectus, a, um, adj. Nfio acabado; im- 

perfeito. 

im-perfossus, a, um, adj. Nao furado; nao 
ferido. 

Tmperiosus, a, um, adj. Que manda, que 6 

senhor de; imperioao, soberbo; irresisttvel; 

aspero, severo. 
Im-peritla, ae, 8. }, Inexperiencia, irnpericia. 
Iraperlto, as, avi, atum, fir©, v. t. e int. Or- 

denar, imperar. 
Im-peritus, a, um, adj. Ignorante; inabil, 

inexperiente. 

Iraperlum, Ii, s. n. Mandado, ordem; autori- 

dade, poder; comando; cargo, magietratura; 

dominio, soberania, iroperio. 
Im-periuratus, a, um, adj. Pelo que nao se 

jura em v&o (epfteto do Estige). 
Im-permissus, a, ura, adj. Nao permitido, 

ilicito. 

Im-pero, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Mandar, 
ordenar; exercer a autoridade, comandar; 
prescrever. 

Im-perterrXtus, a, um, adj. Animoso, des- 
temido. 

Im-pertXo ou Im-partXo, is, Ivi ou Xi, Itum, 
ire, v. t. e ImpertXor, Iris, Itus sum, Iri, 

v. dep. t. Repartir com, dar parte em; cornu- 

nicar; presentear. 
Im-perturbatus, a, um, adj. Nao perturbado; 

sereno, tranquilo. 
Im-pervms, a, um, adj. Inacessivel, impra- 

ticavel. 

Ira-p£te, abl. (usado como adv.) Com impe- 

tuosidade, violentamente. 
Im-petrabllis, e, adj. Que pode ser obtido; 

que consegtie com facilidade, persuasive 



Im-petratio, onis, s. /. Obtencao, consegui- 
mento. 

Im-petrtfo, is, Ivi, itura, Ire, v. t.' e int. Tomar 
os agouros. 

Im-petro, as, avi, atum, are, v. t. Obter, 

impetrar; concluir, realtEar. 
Im-pStus, us, 8. m. Impetuosidade, arrSjo; 

impulso; viol^ncia, arrebatamento; acesso; 

embate; movimento, agitacao, 
Im-pexus, a, um, adj. Nao penteado, desgre- 

nhado; rude, grosseiro. 
Im-pietas, atis, a. /. Falta de respeito aos deuses, 

impiedade; falta de respeito para com os pais. 
Im-pXger, Tgra, Igrum, adj. Altivo, diligente; 

pronto, veloz; incansavel; denodado. 
Im-pigritas, atis, 8. f. Atividade, diligencia. 
Im-pingo, is, egi, actum, ingere, v. t. e int. 

Obrigar a receber, impingir; lancar; impelir, 

atirar; ir de eneontro a. 
Im-pms, a, um, adj. Que nSo tern piedade, 

impio, sacrilego; desumano, cruel; crimihoso. 
Im-placabllis, e, adj. Implacavel, inexoravel. 
Im-placatiis, a, um, adj. Nao aplicado; bar- 

baro, cruel. 

Im-placldus, a, um, adj. Que nao tern descanso, 

inquieto; agitado; inflexivel, duro. 
Im-plecto, is, ere, v. t. Enlagar, tecer. 
Im-pleo, cs, evi, etum, ere, v. t. Encher, car- 

regar; engordar; fecundar; saciar; acabar, 

completar; cumprir, exercer; realizar. 
Im-pHcatio, onis, s. j. Enlacamento; encadea- 

mento; empecilho, embaraco. 
Im-plicatus, a, um, adj. Enlacado, entrela- 

gado; enrolado; ligado, unido; embaracado, 

impedido; mtsturado. 
Im-pHco, as, ui ou avi, itum ou Stum, Sre, 

v. t. Enlagar, enroscar; unir, ligar; embara- 

car; introduzir, implicar em; misturar. 
Im-ploratto, onis, 8. j. Suplica, invocacao. 
Im-pl6ro, as, avi, atum, 5re, 5. t. Supljcar, 

implorar; invocar. 
Im-plumis, e, adj. Implume; que n5o tern 

asas. 

Im-pluo, is, i, utum, uSre, v. t. e int. Chover 

em ou s6bre; chover. 
Im-pluvmm, ii, s, n. Impluvio, bacia ou reser- 

vat6rio em que caia a dgua da chuva, na 

parte descoberta feom-pluvtum) do atrio. 
Im-poIItus, a, um, adj. NSo polido; t6sco, 

rude, grosseiro. 
Im-pollutus, a, um, adj. Nfio manehado, nSo 

violado; impoluto. 
Im-pono, is, osiii, ositum, oniSre, v. t. For, 

depositar; lancar em; impor, aplicar; infli- 

gir; encarregar de; enganar. 
Im-porto, as, avi, atum, are, v. t. Trazer para 

importar; introduzir; causar, provocar. 
Im-portunttas, atis, s. j. Posic&o desfavordvel 

(de um lugar); mau carater; rigor, crueldade. 
Im-portiinus, a, ura, adj. Desfavoravel (com 

referencia a posicSo); desvantajoso; importu- 

no; severo, cruel; inconstante; desenfreado. 
im-portuosue, a, um, adj. Qu"e n&o tern 

porto; inacessivel. 
Im-possibflis, e, adj. ImpoasiveL 
Im-potens, entis, adj. Fraco, incapaz; que 

nao pode conter, que nSo € senhor de; de- 
senfreado, violento. 
Im-potentia, ae, s. j. Fraqueza, incapacidade 

de; arrebatamento, excesso, violencia. 
Im-pransus, a, um, adj. Que nao ee alimentou 

ainda, que esta em jejum. 



Im-precor 
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Im-prficor, Sris, atus sum, firi, v. dep. t. 
Desejar mal (a algu^rn), ' f&zer irnpreca^oes; 
amaldigoar. 

Im-pressJo, onis, a, j. Impressao, sensapao; 

embate; ataque, arremetida. 
Im-prlmis, adv. Antes de tudo, em primeiro 

lugar; principalmente. 
Im-primo, is, essi, essum, imere, v. t. Aper- 

tar, comprimir; firmar; gravar, estampar; 

imprimir. 

Im-probabflis, e, adj. Que nab pode ser apro- 

vado, reprovavel. 
Im-probatlo, onis, a. j. Reprovacao. 
Im-probltas, atis, a. j. Maidade; audacia, 

desfacatez; improbidade; cobiga; devassidao. 
Im-pr5bo, as, avi, atum, are, v. t. Desapro- 

var, condenar; zombar de; anular. 
Im-probus, a, um, adj. Mau, perverso; ouaado; 

imprudente; desonesto, corruto; aviltado; 

grande, excessive, s6frego, inaceasivel. 
Im-procerus, a, um, adj. Baixo, de pouca 

estatura ou elevacao. 
Im-promptus, a, um, adj. Que se afrouxou; 

tardo, vagaroso (no falar). 
Im-propex'Stus, a, um, adj. Vagaroso, de- 

morado. 

Ini-prosper, era, ?rum, adj. Desfavoravel, 

desvantajoao, infeliz. 
Im-providus, a, um, adj. Que nao previu, sur~ 

preendido; improvido, descuidado; desatento, 
Ira-proviso, adv. De improvise, repentinamente, 
Xm-provlsus, a, um, adj. Imprevisto, inesperado. 
Im-pradens, entis, adj. Que nao. sabe; que 

esta desprevenido; desacautelado, imprudente. 
Im-prudimter, adv. Por ignor&neia; impruden- 

temente. 

Im-prudentfa, ae, s. j. Ignorancia; inadver- 

tdncia; imprudencia. 
Im-pubes e Im-pubis, is ou firigs, adj. Que 

nao tern p6lo ou barba; imp&bere, menino. 
Im-pudens, entis, adj. Impudente, desca- 

rado. 

Im-pudentJa, ae, s. f. Falta de vergonha, ira*- 

pudencia; atrevimento. 
Im-pudieitTa, ae, 8. j. Desonestidade> impu- 

diclcia. 

Im-pudlcus, a, um, adj. Que nSo tern ver- 
gonha, impudieo, desonesto. 

Im-pugnatXo, onis, s. j. Investida, assalto. 

Ira-pugno, as, avi, atum, are, v. t. e int. 
Atacar, assaltar; combater. 

Im~pulsio, onis, s. J. Impulse; impuisSo na- 
tural, tendeneia; instigaeao. 

Im-ptilsor, oris, s. m. Provoeador, incitador. 

Im-piilsus, us, 8. m. Embate, encontrao; im- 
pulso; instigaeao, incitamento. 

Im-pune, adv. Impunemente, sem castigo; sem 
risco, sem dano, 

Im-punttas, atis, e. j. Impunidade; exceaso, 
licenca. 

Im-punltus, a, um, adj. N&o punido, impune; 
exeessivo. 

Im-puritas, atis, a. /. Impureza, impudicS- 
cia. 

Im-purus, a, um, adj. Irnpuro, obsceno; per- 
verso. 

Im-putatus, a, um, adj. (de in e putiitus) 

Nao podado; part. p. (de impiito) levado em 

conta; imputado. 
Im-puto, as, avi, Stum, are, v. t. Levar em 

conta; atribuir, imputar. 
Imul.ua, a, um, adj. Que esta mais abaixo, 

inferior, 



Imum, i, s. n. Baixo, a parte mais baixa; o 

fundo; fim, extremidade. 
Imus, a, um, adj. Baixo, profundo; extremo, 

derradeiro. 

In, -prep, de abl, Em, a;, sobre; com respeito a; 

durante; entre; sob; para com; por causa 

de; prep, de ac. a, para; por, atrav6s; diante; 

contra; para com; ate" a; durante, 
In-accessus, a, um, adj. Inacessivel. 
In-acesco, is, ciii, cescere, v.. int. Azedar-se; 

desagradar. 

In-ad-ustus, a, um, adj. Que nao arde; in- 
combustivel. 

In-aediflco, as, avi, atum, are, v. r. Edificar, 

construir sobre; amontoar. 
In-aequabflis, e, adj. Dissemelhante, desi- 

gual. 

In-aequalis, e, adj. Que nao esta ao nivel; que 
nao 6 liso; desigual; variavel, inconstante. 

In-aesfcimab?Iis, e, adj. Que n3o tern valor; 
detestavel; inestimdvel, que nao pode ser 
apreciado, 

In-aestuo, as, avi, atum, are, v, int. Aquecer- 



Inalpino, ou aipino. 

intoleravel; 



In-alpxnus, a, um, adj. 

que habita oa Alpes. 
In-amabfilis, e, adj. Desagrad&vel; 

odioso. 

In-amaresco, is, £re, v. int. Tornar-se amargo, 
azedar-se. 

In-ambitiosus, a, um, adj. Desambicioso; 

simples, desinteressado. 
In-ambuIatTo, onis, s. j. Passeio; lugar de 

p&sseio. 

In-ambiilo, as, avi, atum, are, v. int. Pa»ca.r. 
In-amoenus, a, um, adj. Que nao tern ameni- 

dade, deaagradavel. 
In-animalis, e e In-anfmus, a, um, adj. 

Inanimado. 

Inane, is, s. n. Vacuo, espaco vazio; pi. am- 

plidao do ar, do espaco. 
Inanis, e, adj. Vazio; pobre, indigente; que e 

sem consistfincia; frivolo; vaidoso, soberbo. 
Inanttas, atis, 8. /. Vacuo, vacuidade, frivoli- 

dade, vaidade, 
In-aratus, a, um, adj. Nao lavrado. 
In-ardesco, is, arsi, desc^re, v. int. Incen- 

diar-ae; abrasar-se. 
In-assii^tus f a, um, adj. Que nao esta habi- 

tuado; desacostumado. 
In-attenuatus, a, um, adj. Nao diminm'do. 
In-Sudax, Scis, adj. Timido, covarde. 
In-audio, is, Ivi, itum, ire, v. t. Ouvir 

dizer. 

In-auditus, a, um, adj. Que nao foi escutado; 

inaudito, sem exemplo; estranhp. 
In-augiiro, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Tomar agouros; adivinhar, predizer; consa- 

grar, inaugurar. 
In-aures, mm, s. j. pi. Brincos, adornos. 
In-auro, as, avi, Stum, are, v. t. Dourar; 

cobrir de riquezap. 
In-auspieato, adv. Antes de haver tornado os 

auspicios; sem auspicios, em ma hora. 
In-auspicatus, a, um, adj. Feito sem ee terem 

tornado os auspicios; mal agourado, funesto. 
In~ausus, a, um, adj. Nao empreendido, nao 

tentado, 

In-eaediius, a, um., adj. Nao cortado. 
In-calesco, is, lui, lescfire, v. int. Aquecer-se, 

esquentar-se. 
In-cal-facXo, is, ecs, actum, facSre, v. t. 

Aquecer, esquentar. 
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In-cdnstans 



In-eallldus, a, um, adj. Que nao e astucioso 

ou refolhado; franco, sincero; habil; que 

nao 6 desastrado. . 
In-candesco, is, dui, descere, v. int. Abrasar-se. 
In-canesco, is, niii, nesc£re, v. int. Tornar-se 

braneo; encanecer. 
In-canto, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Cantar em ou contra; fazer encantamentos; 

enfeiticar. 

In-canus, a, um, adj. Branco, encanecido. 
In-cassum, adv. Em vao, debalde. 
In-castigatus, a, um, adj.. Nao repreendido, 

nao casttgado. 
In-cautus, a, um, adj. Que nao esta prevenido; 

incauto, imprudente; temerArio. 
In-cedo, is, essi, essum, edere, v. int. Andar 

(com gravidade); andar, caminhar; avancar 

contra; apoderar-se de. 
In-celcbratus, a, um, adj. Nao mencionado, 

desconhecido. 
In-cendiarlus, Ti, s. m. Incendiario. 
In-cendmm, Ti, s. n. Calor; abrasamento; fogo, 

inefindio; ardor, exaltacao; perda, ruina. 
In-cendo, is, di, sum, dere, v. t. Acender; 

queimar, ineendiar; inflamar; incitar, provo- 

ear; perturbar. 
In-censum, i, s. n. Incenso. 
ln-cimsus, a, um, part. p. (de In-cendo) 

Aceso; abrasado, inoendiado; ardente, inflama- 

do; adj. (de In e census) nao recenseado. 
In-ccptio, onis, s. j. Comeco, tentativa; em- 

preendimento. 
In-ccptum, i, s. n. e In-ceptus, us, s. m. Co- 

m^co; tentativa, projeto; empr^sa. 
In-cerno, is, erevi, cretum, nere, v. t. Joeirar. 
In-certum, i, s, n. Incerteza; pi. riscos, 

perigos. 

In-certus, a, um, adj. Vacilante; variavel; 
incerto, duvidoso; irresoluto; grave, arriscado. 

In-cesso, is, i ou Ivi, Itum, ere, v. t. e int. 
Assaltar, investir contra; atacar; apoderar- 
se de. 

In-cessus, us, $. m. Andar, passo; procedimento; 

passagem, caminho; ataque, invasao. 
In-cesto, as, avi, atum, are, v. t. Manchar, 

poluir; 1 desonrar; manchar com incesto. 
In-cestum, i, $. n. Mancha, impureza; incesto. 
In-cestus, a, um, adj. Impuro; poluxdo; torpe, 

obsceno; incestuoso. 
In-cestus, us, s. m. Incesto. 
In-choatus, a, um, part. p. Comecado; es- 

bocado, incompleto. 
ln-choo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Edificar, 

construir; levantar; comecar, intentar. 
In-cido, is, di, casum, dere, v. uiL Cair em 

ou sobre; sobrevir, suceder; encontrar (por 

acaso). 

In-cido, is, di, sum, dere, v. t. Abrir, incidir, 
gravar; entalhar; cortar; interromper; su- 
primir. 

In-clle, is, s. n. Rego, vala; regato. 
In-clngo, is, xi, ctum, gere, v. t. Rodear, 

cercar; cingir. 
In-cipio, is, epi, eptum, ipere, v. I. e int. 

Comecar, dar principio a; comecar a falar. 
In-cise e In-cTsim, adv. Por incisos, por pedacos. 
In-cisTo, onis, s. /. e In-cisum, i, $. n. Incisao, 

golpe; membro de uma frase, inciso, 
In-citamentum, i, s. n. Estimulo, incitamento. 
In-citatTo, onis, s. /. Rapidez, impetuosidade; 

veemencia, impulso; instigacao. 
In-citatus, a, um, adj. Impelido; apressado; 

rapido, veloz; excitado. 



In-cito, as, Svi, atum, are, v. t. Mover, im- 

pelir; agitar; atirar; apressar; estimular, 

induzir; aumentar. 
In-citus, a, um, part. p. Impelido, atirado; 

rapido, veloz. 
In-clamo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Gritar 

a alguem, chamar em voz alta; invocar; 

repreender. 

In-claresco, is, rui, escere, v. int. Bselarecer-ae; 

distinguir-se, ihistrar-se. 
In-clemens, entis, adj. Rigoroso, cruel; in- 

clemente. 

In-clementta, ae, s. j. Dureza, severidade, 
inclemfincia. 

In-clinatfo, onis, s. /. Inclinacao, pendor, 

propensao; inflexSo (da voz). 
In-clinatus, a, um, part. p. Inclinado, propenso 

a; que declina; baixo, profundo. 
In-cllno, as, avi, atum, arc, v. t. e int. Fazer 

pender, inclinar; propender; declinar; atri- 

buir, imputar. 
In-clTtus ou In~clylus, a, um, adj. C^lebre, 

afamado; ilu.stre, inclito. 
fu-cludo, is, si, sum, dere, v. t. Encenar, fc- 

char; cercar; liniitar; embargar; concluir. 
In-clusto, onis, s. /. Encerramento, prisao, 
In-coglto, as, avi, alum, are- v. t. Meditar, 

excogitar; ponderar. 
In-cognitus, a, um, adj. Desconhecido, igno- 

rado; nao reconhecido; despercebido. 
In-c5ho, In-cohiitus, ver In-choo, In-choatus. 
In-coia, ae, a. m. e /. Morador, habitante; 

natural do pais. 
In-colo, is, Qi, ultum, f»rc, v. int. Habitar, 

morar. 

In-columis, e, adj. Que nao sofreu dano ou 

mal, inc61ume; inteiro, intato. 
In-columTtas, atis, 8. /. Conservacao, seguranga. 
In-comitatufi, a, um, adj. Nao acompanhado. 
In-commendatus, a, um, adj. Nao respei- 

tado; desacatado. 
In-commoditas, atis, s. /. Inconveni^ncia, im- 

I^ortunidade; dano, desgraca. 
In-comm^do, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Fazer mal, prejudicar; molesiar; desagradar. 
In-commodum, i, s. n. Man estado; incon- 

veniente, dano.. prejuizo; incomodo, doenca. 
Iii-commSdus, a, um, adj. Desvantajoso, ad- 
verso; imprfiprio, desagradavel, molesto; im- 

pertinente. 

In-compertus, a, um, adj. Desconhecido, igno- 
rado. 

In-compositus, a, um, part. p. Desordenado, 
desregrado; nao composto; desarmonioso. 

In-comptus, a, um, adj. Nao penteado, des- 
grenhado; desleixado, grosseiro. 

In-concessus, a, um, adj. Nao permitido, 
vedado. 

In-conclnnus, a, um, adj. Desleixado; gros- 
seiro, tosco. 

In-concussus, a, um, adj. Inalteravel, in- 
concusso. 

In-eonditus, a, um, adj. Que nao 6 regulado; 
desordenado, confuso; desarmonioso; rude, 
barbaro. 

In-considerantJa, ae, a. j. Falta de reflexao; 

inadvertencia. 
In-consideratus, a, um, adj. Irrefletido, de- 

satento. 

In-consolabtlis, c, adj. Incunivel; irrepardvel. 
| In-constans, antis, adj. Variavel, inconstante; 
1 incoerente; indeciso. 
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In-dico 



In-constantia, ac, s. j. Inconstancia; ineonse- 

qtl6ncia; mudanga. 
In-consiiltus, a, um, adj. Irrefletido, impru- 

dente; nao aconselhado. 
In-consumptus, a, um, adj. N&o consumido; 

intato; eterno. 
In-contaminatus, a, um, adj. Puro, incon- 

taminado. 

In-contentus, a, am, adj. Nao estirado, frouxo. 

In-coittmens, entis, adj. Que nao contem; 
incontinente; impetuoso; lascivo. 

In-continentla, ae, 8. j. Excesso, intempe- 
ranga; eobica. 

In-convemens, entis, adj. Dissemelhante; dis- 
cordance. 

In-cSquo, is* xi, ctum, quere, v. t. Cozer 

em ou com; cozer. 
In-correctus, a, um, 'adj. Nao corrigido. 
In-eorruptus, a, um, adj. Nao corrompido; 

intato, puro, incorruto; incorrutivel; seguro, 

fieL 

Xn-crebesco, is, brui, brcscere, v. int. Crescer; 

espalhar-se, propagar-se. 
In-credibilis, e, adj. Incrivel; estranho, inau- 

dito. 

In-crcmentum, i, s. n. Crescimento, desenvol- 
vimento; prole, descend6ncia, filho; tronco, 
origem. 

In-crepito, as, fivi, Stum, are, v. t. e int. Re- 
preender, exprobar; afrontar, injuriar; exortar. 

In-crepo, as, tii, ltum, arc, v. t. e int. Soar, 
ranger, retumbar; bater, tanger; censurar, 
increpar; descompor; estimular, incitar. 

In-cresco, is, evi, etum, escerc, v. int. Crescer 
em ou sobre; aumentar-se, crescer. 

In-cretus, a, um, adj. Nao peneirado; con- 
fundido, misturado. 

In-cruentatus, a, um, adj. Nao ensanguentado. 

In-cruentus, a, um, adj. NSo ensanguentado, 
incruento; nao ferido. 

In-criisto, as, fivi, Stum, are, v. t. Incrustar. 

In-cubo, as, vii e avi, itum e Stum, arc, v. t. 
e int. Estar deitado sobre; inclinar-se, cair 
sobre; guardar cuidadosamente; chocar; ha- 
bitar. 

In-cudo, is, di, sum, dere, v. I. Malhar em; 

trabalhar, forjar. 
In-culcatus, a, um, part. p. Introduzido a 

forca; inculcado, gravado. 
In-culco, as, avi, atum, are, v. t. Meter, in- 

trodu/ir a fSrga; gravar, inculcar. 
In-culpatus, a, um, adj. Nao culpado, ino- 

cente. 

In-cultus, a, um, adj. Inculto, nao tratado; 

rfistico, grosseiro; sem eleganeia, tosco. 
In-cultus, us, s. m. Falta de cultura, negligen- 

cia, desalinho. 
In-cumho, is, ubui, ubiturn, umbere, v. t. e 

int. Deitar sobre; recostar-se; aplicar-se a, 

esforcar-se por; perseguir; assaitar. 
In-cunabula, orum, s. n. pi. Ber§o; origem, 

principio. 

iii-curatus, a, um, adj. Nao tratado. 
In-curia, ae, 5. j. Desleixo, negligencia; indi- 
ferenca. 

In-curiosus, a, um, adj. Descuidado, negligente. 

In-curro, is, curri, cursum, rere, v. t. e int. 
Correr para; atirar-se, investir; assaitar; 
expor-se a, incorrer; sobrevir, ocorrer. 

In-cursio, onis, s. j. Encontro, embate; in- 
cursao; ataque. 

Iti-curao, as, avi, atum, are, v. t. e int. Atirar- 
se, bater contra; acometer, assaitar. 



n-cursus, us, s. m, Embate, encontro; con- 

flito, ataque. 
n-curvatus, a, um, part. p. Encurvado, ver- 

gado. 

n-curvesco, is, ere, v. int. Dobrar-se, encur- 
var-se. 

n-curvo, as, avi, atum, are, v. t. Curvar, 
vergar, 

n-curvus, a, um, adj. Arqueado, curvo. 
n-cus, udis, 8. j. Bigorna. 
n-cusatfo, onis, s. j. Censura, acusacSo. 
n-cuso, as, avi, Stum, are, v, t. Acusar, cen- 
surar; exprobrar. 
n-cussus, us, s. m. Choque, embate. 
n-custoditus, a, um, adj. Nao guardado; 

nao observado. 
n-cusus, a, um, part. p. Trabalhado ou pi- 

cado ao martelo; limado. 
n-cutlo, is, ussi, ussum, utSre, v. t. Bater, 

atirar contra; dar (um golpe); enviar contra; 

abalar, mover; causar, 
nd-agatto, fmis, 5. /, Busca pelo rasto; pes- 

qui3a; indagacao. 
nd-agStor, oris, s. m. que busca, indagador. 
nd-agatrix, Icis, s. j. A que procura, indagadora. 
nd-Sgo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Seguir 

a pista, rastear; indagar, inquirir. 
nd-ago, mis, s. j. Cerco (feito por cagadores); 

foaso; rddes, armadilhas; pi. indagacQes, 

pesquisas. 

n-dc, adv. Dali, de Id, daquele iugar; disso; 

por isso; desde ent&o; depois. 
n-debitus, a, um, adj. Que nao 6 devido. 
n-decens, entis, adj. Inconveniente; feio, 

disforme. 

n-declinatus, a, um, adj. Firme, inabala- 
vel. 

n-d "coris, e, adj. Indigno, ingl6rio; vergonhoso, 
n-dccorus, a, um, adj. Inconveniente, im- 

pr6pri6; feio; indecoroso. 
u-defensus, a, um, adj. Indefeso. 
n-defessus, a, um, adj. Nao cansado; infa- 

tigavel. 

n-defletus, a, um, adj. Nlo chorado. 
n-deiectus, a, um, adj. Nao derrubado. 
n-delebilis, e, adj. Indelevel. 
n-delibStus, a, um, adj. Em que nSLo se tocou, 
intato. 

n-demnatus, a, um, adj. Nao condenado; 
inocente. 

n-deploratus, a, um, adj. Nao lamentado, 

nao chorado. 
n-deprensus, a, um, adj. Que nao se pode 

deseobrir, ignorado. 
n-desertus, a, um, adj. N&o abandonado. 
n-destrlctus, a, um, adj. Nao ferido. 
n-detonaus, a, um, adj. Que deixou OS ca- 

beios crescidos; nao tosquiado. 
n-devitatus, a, um, adj. Nao evitado. 
n-dex, Icis, s. m. Indicador, sinal; delator, 

testemunha; pedra de toque; inscricao; re- 

gistro, eatalogo; indice. 
n-dlcens, entis, part. pres. Que nao fala; 

nao falando. 
n-dicium, fi, $. n. Revelagao; dendncia, acu- 

sagSo; prova, indicio; sinal; termo, expressao. 
n-dtco, as, avi, atum, are, v. t. Revelar, 

denunciar; mostrar; divulgar; marcar o 

preco; apreciar. 
n-dico, is, xi, ctum, cere, v. t. Anunciar, di- 
vulgar; marcar; intimar; impor; ordenar, 

prescrever. 
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In~exercitatus 



Xn-dictus, a, um, adj. ■ (de in e dictus) Que 
nao foi dito; nao pleiteado; part, p. (de In- 
dico) animciado, fixado; imposto. 

Indi-dem* adv. Do mesmo lugar, de la mesmo; 
da meema coisa. 

In-differens, entis, adj. Indiferente. 

Indi-gena, ae, e, m. e adj. Natural do pais, 
indigena. 

Ind-igens, entis, adj. Necessitado de; indigente. 
Ind-igentia, ae, s. j. Careneia; necessidade, 
precisao. 

Ind-igeo, es, i4i, ere:,;, v. int, Estar' desprovido 

de; careeer, necessitar de. 
Indiges, etis, 8. m. (mais usado no pi.) Her6i 

divinizado, divindade patria. 
Jn-digestus, a, um, adj. Indigesto, confuso. 
In-dignabundus, a, um, adj. Cheio de indigna- 

eSo, exasperado. 
In-dignans, Sntis, part. pres. Que se indigna; 

irritado, 

In-dignatXo, onis, s. j. Indignac&o; indignidade. 
In-dignltas, atis, s. /. Indignidade; ' opr6brio, 

infamia; crueldade; indignacao. 
In-dignor, Sris, atus sura, Sri, v, dep. int. e t. 

Indignar-se, exasperar-se; enfurecer; tornar 

odioso; desprezar. 
In-dignus, a, um, adj; Indigno; nao merecedor 

de; vergonhoso; horrivel; excessivo. 
In-dJgus, a, um, adj. Necessitado; que preeisa 

de. 

I n-d.il Jgens, entis, adj. Descuidado, negligente; 
maltratado. 

In-diligentXa, ae, s, j. Dealeixo, negugencia, 
incuria. 

Ind-iplscor, eris, eptus sum, iplsci, v, dep. t. 

Aicancar, apanhar; granjear; comecar.- 
In-direptus, a, um, adj. Nao roubado, nao 

saqueado. 

In-discretus, a, um, adj. Que nao se distingue, 
confundido; nao separado, reunido. 

In-disertus, a, um, adj. Nao eloqiiente. 

In-dispoeiftus, a, um, adj. Mai ordenado, con- 
fuso. 

In~dissolub)flis, e, adj. Que nSo se pode de- 

sunir, indissoluvel, 
In-distTnctus, a, um, adj. NSo separado; 

indistinto. 

In-dividiius, a, um, adj. Que nao se pode 

separar ou nao foi separado; indivislvel. 
In~do, is, dfdi, ditum, dere, v. t. P6r em, colocar 

sob re; apiicar; p6r, dar; estabelecer. 
In-docHis, e, adj. Que nao pode ser ensinado; 

que nao pode aprender; indocil, rebelde; 

rude, grosseiro. 
In-d6ctus, a, um, adj. Que nSo aprende, que 

nSo sabe; inabil; ignorante; tosco, grosseiro. 
In-doleutia, ae, s. j. Ausencia de dor, insen- 

sibilidade. 

Ind-SIes, ie, !v s. /. Inclinacao natural, propensao; 
indole, natureza; qualidade; boa indole. 

In-dolesco, is, lui, lescere, v. t. e int, Sentir 
dor, sofrer; afligir-se com, magoar-se. 

In-domitus, a, um, adj. Nao submetido, indo- 
mado; invencivel; arrebat&do, violento. 

Iri-dormio, is, ivi, itum, ire, v. int. Dorrnir 
sobre; dcrrair, adormecer; deseuidar-se de. 

In-dotatus, a, um, adj. Nao dotado; despro- 
vido de omatos. 

In-dubitatus, a t um, adj. Que 6 fora de dii- 
vida, incontestaveL ^ 

In-dublto, as, avi, Stum, 5re, v. int. Diividar de. 

Iii-dubius, a, um, adj. Indubitavel, certo. 



In-dueo, si, xi, ctum, cere, v. t. Conduzir, 

levar; introduzir; por, apiicar; revestir, co- 

brir; riscar; induzir; enganar. 
In»ductio, onis*, s. j. Acao de levar, de trazer; 

introducao; aplicacao em ou sobre; indu- 

cao, 

In-ductus, us, 8. m. Conselho, instigacao. 

In-diictus, a, um, part. p. Conduzido, levado; 
introduzido; posto sobre, aplicado; coberto; 
riscado; induzido a; enganado. 

In-dulgens, entis, part. pres. Inclinado, pro- 
penso; benevolo, indulgente. 

In-dulgentla, ae, s. j. Bondade, complaeencia; 
brandura, beneficio. 

In-duigeo, es, si, turn, g re, v. t. e int. Ser 
bondoso, complacente para; favorecer, con- 
descender; aplicar-se a, cuidar de; conceder. 

In-diio, is, i, utum, u^re, v. t. Vestir, tomar 
ou pdr (um vestido); cobrir, armar; tomar; 
inculcar. 

In-durStus, a, um, part, p, Endurecido. 
In-duresco, is, rui, resc^re, v. int. Bndurecer- 

se, enrijar; acostumar-se a. 
In->duro, as, avi, Stum, are, v. t. & int. Endu- 

recer; congelar; petrlficar. 
Indus, i, s. m. Indo ou hindu, natural da India; 

cornaca. 

Indu-strla, ae, 8, j. Atividade, aplicagao; in- 
dustrial empenho, diligencia. 

Indu-strms, a, um, adj. Ativo, diligente. 

In-duttae, arum, s. f. pi, Treguas, armisticio; 
deseanso. 

Ind-utus, ua, 3. m. Vestido. 

In-edlfa, ae v s. /. PrivacSo de alimento, forae, 
inanicao. 

In-editus, a, um, adj. Nao publieado, ineclito. 
In-el£gans, antis, adj. Que nao tern elegancia; 

tosco, ^prosseiro. 
InTeluctabilia, e, adj, Inelutavel, invencivel. 
In-emorior, eris, ortuus sum, Sri, v. dep. hit. 

Morrer em. 
In-cmptus, a, um, adj.' Nao comprado. 
In-enarrabilis, e, adj, Indizivel, inenarravel. 
In-enodabllis, e, adj. Que n§.o pode ser desa- 

tado; inexplicavel; insoluvel. 
In-^o, is, Tvi ou fi, turn, ire, v. t. e int. Entrar 

era; ir para; tomar, adotar; acometer, ata- 

car; comecar. 
In-eptia, ae, fl. /. Loucura, in^pcia; pi, sandices, 

ninharias, impertinfincias. 
In-eptus, a, um, adj. Inabil, inepto; desajei- 

tado; tolo; impertinente, molesto. 
In-equitabflis, e, adj. A que nao se pode ir a 

cav'alo; impr6prio para cavalaria. 
In-ermia, © ou In-erraus, a, um, adj. Desar- 

mado; fraco, sem defesa. 
In- err a rift, Sntis, part. pres. Que nao vagueia, 

nSo errante, fixo. 
In-ers, ertia, adj. Incapaz, inabil; esteril; 

ocioso, inerte; fraco, covarde; insipido; que 

torna inerte, que enregela. 
In-ertJa, ae, s. j. Incapacidade, ignorancia; 

preguica, inercia; negligencia; covardia. 
In-eruditus, a, um, adj. Nao erudito; igno- 
rante. 

In-esco, as, avi, Stum, are, v. t. Engodar, 

atrair com afagos, iludir. 
in-evitabllis, e, adj. Inevitavel. 
In-excttus, a, um, adj. Nao sublevado, tranqiiilo. 
In-excusabnis, e, adj. Inescusavel; que nao 

pode servir de dispensa. 
In-exercitatus, a, um, adj. Nao exercitado; 

novato, bisonho. 
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In-exhaustus, a, um, adj. N&o exausto; ine3~ 

gotavel; insaeiavel. 
lu-exorabHis, e, adj. Inexoravel; inflexivel, 

implacavel. 

I n-exper rectus, a, um, adj. Nao deapertado, 
adormecido. 

In-expertus, a, um, adj. Que ' nao tern expe- 
ri£ncia, btsonho; nao experimentado, nSo 
provado. 

In-expiaMlis, e, adj. Xnexpiavel; enfurecido, 
implacavel. 

lu-explebuis, e, adj. Que nao pode ser eaciado, 
insaeiavel. 

In-explicabfiis, e, adj. Que nao se pode de- 
satar; que nao pode ser deslindado; impra- 
ticavel; que ngo tern fim; inexplicavel. 

In-expIorSto, adv. Sem indagacao, sem preVio 
reconhecimento. 

In-cxploratus, a, um, adj. Nao explorado, 
nao examinado. 

In-expugnabiflis, e, adj. Que nao pode ser 
tornado de assalto, inexpugn&vel; invencivel; 
inextirpavel. 

In-exspectatus, a, um, adj. Inesperado. 

In-exstZnctus, a, um, adj. Nao apagado; in- 
saeiavel; imortal. 

In-exsuperab)flis, e, adj. Que nSo pode eer 
ultrapassado; intransitavel; insuperavel. 

In-extricabllis, e, adj. Que nao pode ser deslin- 
dado; que n§Lo se pode arranear; inextricavel. 

In-fabre, adv. Sem arte, grosseiramente. 

In-fabricatus, a, um, adj. NSo trabalhado, 
toseo. 

In-facetus ou In-ficetus, a, um, adj. Rustico, 

tosco, grosseiro*; incivil. 
In-facundus, a, um, adj. Que tern dificuldade 

em se exprimir; nao eloqiiente. 
In-famia, ae, 8. j. Ma- reputacSo; oprobrio; 

desonra; infamia. 
In-famis, e, adj. Que tern ma fama; descnrado; 

mal afarnado; vergonhoso, infame. 
In-famo, as, avi, atum, are, v. t, Desacreditar, 

infamar; acusar. 
In-fSndus, a, um, adj. Que nao se pode ou 

nao se deve falar, infando; excessivo; abo- 

minavel, homvel. 
In-ffans, Sntis, adj. Que nao fala; que tern 

pouca idade, infantil; novo, recente; que 6 

sem eloqiiencia; s. m. infante, crianga. 
In-fantm, ae,. 8. j. Incapacidade de falar, 

mudez; primeira idade, infancia; o que 6 

novo; falta de eloqti£ncia. 
In-fatuo, as, avi, Stum, are, v t. Tornar tolo, 

insensato; enfatuar. 
In-faustuB, a, um, adj. Infausto, funesto; 

mal agourado; infeliz. 
Xn-fector, oris, 8. m. Tintureiro. 
In-fectus„ a, um, part. p. (de Iu-fic&>) Colorido, 

pintado; deslustrado; imbuido; adj. (de In 

e factus) nao feito; inacabado; tfisco. 
In-fecunditas, Stis, a, f. Esterilidade, 
In-fecundus, a, um, adj. Infeeundo, esteril. 
Ixi-felicltas, Stis, a. j. Infelicidade, dcsgraca. 
In-felix, Icis, adj. Infeliz; que faz infeliz; de- 

ploravei; funesto, fatal; esteril, infrutlfero, 
In-fenso, as, avi, ■ atum, are, v. t. e int. Hosti- 

lizar, proceder eorao inimigo; assolar, destruir. 
In-fensus, a, um, adj. Irritado, infenso; iiostil, 

inimigo; funesto. 
lu-fercfo, is, si, turn, clre, v. t. Meter em, 

encher; amontoar. 
Inf&rf, orum, 8. m. pi. Os infernos. 



In-feriae, arum, s. /. pi. Sacrifieio oferecido a 
alrna de algudm; oferenda (a um morto); 
vitima oferecida aos manes. 

Inferior, Jus, gen. 5ri& 9 adj. comp. Mais baixo, 
inferior; posterior, seguinte. 

Inferua, orum, 8. n, pi. Gs infernos. 

Inferni, orum, m. pi. Os infernos. 

Izifemus, a, urn, adj. Que esta em baixo, 
inferior; dos infernos, infernal. 

In»£ero, fers, tuls, iS-latum, ist-ferre, v. t, 
Levar, trazer para; dirigir-se; ir contra, 
avancar; apresentar, oferecer; dar, concluir. 

Infgrus, a, uszi, adj. Que esta abaixo, inferior. 

Su-fervesco, is, I>ui, vescSre, v. int. Aquentar- 
se; come^ar a ferver. 

In-festo, as, Sv£, Stum, are, v. t. Infestar, 
atacar; devastar; invadir; estragar, 

.In-festus, a, um, adj. Adverso, hostil; ini- 
migo; infestada; que nao esta seguro, que 
corre perigo. 

In-ficetus, o m. q, Iit«-face£us. 

In-ficlo, is, Sci., ectum, ieSre, v. t. Tingir, 
colorir; impregnar de; contaminar, corromper. 

In-fidclis, c, adj. ■ Inconstante, mutavel; infiel; 
indiscrete. 

In-fidoWtas, Stis, a. f. Infidelidade, deslealdade« 
In-fidus, a, um, adj. Nao seguro; inconstante, 

infiel; perigoso, arriscadq. 
In-figo, is, xi, sum, g&re, v. t. Pregar, fincar; 

inculcar. 

Inftmus, a, um, adj. superl. O mais baixo, o 

derradeiro, o ultimo; infimo. 
Iri-fiudo, is, Idi, assum, iud^re, v. t. Fender, 

abrir. 

ffu-fiUitas, Stis e In-finitlfo, 5nis, s. j. Imen- 
sidade. 

In-fimtsis, a, um, adj. Ilimitado; infinito, 
imenso; iaumeravel; indeterminado, geral. 

In-firmatfo, Sstlss, s. /. Agao de enfraquecer; 
refutactlo. 

lu-firailftas, Stis, s. j. Fraqueza, debilidade; 

incon^tancia; enfermidade. 
In-firsuo, as, avi, Stum, a^e, v. t. Enfraque- 
cer; infirmar, invalidar; refutar. 
In«fu-rjius, a, um, adj. Fraco, d^bil; pusila- 

nime; enffirmo, doente. 
In-fit, 3. a pes, sing. pres. indie, do v. desusado 

In-fio. Comeca a falar. 
Kn-fitiglis, c, adj. Negative 
2n-fit5fao, arum, 5. /. pi. Sdmente usado no ac. 

pi. com o verbo Eo» is, ire. in-fitaay ire, 

contradizer, negar. 
lu-fitiator, oris., a. m. O que nega uma divida; 

mau pagador, caloteiro. 
3u-fitior, arts, atus sum, ari, v. dep. t. Negar 

(uma divida); negar; desconhecer, nao re- 

conhecer. 

!n-fkmmatfo, ouis, s. J. Inc^ndio; exaltacSo; 
inflama^ao. 

In-flamrao, as, Svi, atum, are, v. t. Acender, 
incendiar; inflamar, excitar; agttar. 

lsii-fSa£?o, ouis, s j. InchacSo; c61ica; flatuo- 
sidade. 

Isi-flatus, a, tmi. ; pari. p. Inchado, enfunado; 

excitado; orgulhoso; empolado. 
lu-ftecbiM, us, «. 7/i. Sopro; sora; inspiracao; 

inchacao. 

In«fSScto, 53, exi, «xum, c-ct^re, v. t. Curvar, 
vergar, dobrar; atrair para, desviar; mover, 
abrandar. 

In-f ictus, a, am, adj. Que nao 6 chorado. 
In-flexfc, 5z2js, 3. j. Agao de dobrar; volta; 
iuflexao. 
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In-fligo, is, xi, ctum, gSre, v. t. Dar com forca, 
atirar; aplicar, lancar; causar, infligir. 

In-flo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Soprar, 
assoprar em on a; tooar (instrumento de 
sopro); insuflar; enclier de vento; enfunar; 
ensoberbecer, inchar; exaltar. 

lu-fluo, is, xi, xum, Sre, v. t. e int. Correr para; 
entrar em, penetrar; invadir; afluir; espa- 
lhar-se. 

In-fodio, is, odi, ossum, odere, v. t. Enterrar, 

sepultar; plantar. 
In-formatio, finis, s. j. Fabricacao; formacao; 

forma; planta, desenho. 
I*t-formis, e, adj. Tosco, informe; feio; dis- 

forme, hediondo. 
In-formo, as, avi, atum, are, v. t. Dar forma 

a, formar; retratar; imaginar, instruir. 
In-fortunatus, a, um, adj. Infeliz, desafor- 

tunado. 

In-fortuntum, u, s. n. Desgraca, inforiunio. 
Infra, prep, de ac. Abaixo de, inferior; posterior 

a; adv. abaixo, embaixo. 
In-fractio, on is, a. /. Acao de quebrar; aba- 

timento. 

In-fractus, a, um, part. p. (de In-frlngo) 

Quebrado; abatido, derribado; acalmado; adj. 

(de In e fractus) nao abatido, nao quebrado, 
In-fragibilis, e, adj. Que nao pode ser quebrado; 

firme, inabalavel. 
In-frcmo, is, ui, Hum, Sre, v. int. Bramir. 
In-frena tus, a, um, part. p. (de In-freno) 

Que tern freio, refreado; adj. (de In e fre- 

natus) nao freado, desenfreado. 
In-frendeo, es, lii, dere, v. int. Ranger 03 

dentes. 

In-frenis, e ou In-frenus, a, um, adj. Que 

nao tern freio; desenfreado. 
In-freno, as, avi, atum, are, v. t. Por freio, 

enfrear; atrelar; governar, reprimir. 
In-frequens, entie, adj. Nao freqiiente, nao 

assiduo; poueo numeroso; que tern em pe- 

queno ntimero, pouco freqiientado. 
In-frequentTa, ae, s. /. Falta de numero; pe- 

queno numero; solidao, deserto. 
In-frlngo, is, egi, actum, gere, v. t. Atirar 

com forca contra, quebrar atirando; quebrar, 

despedacar; abater; fruatrar; destruir. 
In-frons, ©ndis, adj. Que esta sem folhas. 
In-fucatus, a, um, part. p. Arrebicado. 
InfCila, ae, 8. j, Fita: faixa; banda ou faixa de 

la. que os sacerdotes traziam na cabeca e de 

que se enfeitavam as vitimas; enfeite, ornato. 
In-fundo, is, udi, tisum , undere, v. t. Verter, 

vazar, derramar; introduzir; descarregar, 

atirar; inculcar. 
In-fusco, as, avi, atum, are, v. t. Enegrecer, 

ofusear; manchar. 
In-gemmo, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Redobrar, amtudar, repetir; aumentar; tornar- 

se mais forte. 
In-gemTsco, is, mui, miscSre, v. int. Gemer, 

lamentar-se. 

In-gemo, is, ui, itum, ere, v. t. e int. Gemer, 

lamentar-se; fazer ruido, ranger; deplorar. 
In-generatus, a, um, part. p. Gerado, criado 

em; natural a, inato. 
In-genero, as, avi, atum, are, v. t. Fazer 

nascer desde a infancia; infundir, inculcar. 
In-geniosus, a, um, adj. Apto; habil, destro; 

engenhoso; que tern talento; esperto. 
In-gemtus, a, um, part. p. Natural, inggnito, 

inato. 



In-genmm, ifi, s. n. Qualidade, natureza; indole; 

disposicao natural; capacidade; discernimento, 

sagacidade; talento, engenho. 
In-gens, entis, adj. Grande; alto, corpulento; 

enorme; vasto, extenso; avultado; impor- 

tante, ilustre. 
In-genuitas, Stis, a. j. CondicSo de homem 

nascido livre; nobreza (de sentimentos); pro- 

bidade, honradez; franqueza. 
In-genuus, a, um, adj. Natural, puro; legitimo; 

nascido livre; digno de homem livre; nobre; 

honesto, recatado; liberal; casto, ingenuo; 

leal. ' 

In-gero, is, essi, estura, gerere, v. t. Por em, 

lancar, deitar sobre; dar, atirar; trazer; 

oferecer, apresentar; amonWar. 
In-glgno, is, germi, genltum, gignere e In- 

ggno, fu, itum, Sre, v. t. Infundir, inculcar 

desde o nascimento. 
In-glorms, a, um, adj. Ingl6rio; que nao tern 

celebridade, obscuro. 
In-gluvies, ei, s. j. Papo (das aves); estomago; 

voracidade; avidez 
In-gratis ou In-griStis, abl. tornado como adv. 

De ma vontade, a mal, constrangidamente. 
In-gratitudo, mis, s. j. Ma vontade, descon- 

tentamento; ingratidao. 
In~gratus, a, um, adj K Desagradavel; ingrato, 

desagradeeido; mal recompensado. 
In-gravesco, is, eVe, ~v. int. Tornar-se pesado; 

crescer; ficar gravida; irritar-se. 
In-gravo, as, avi, atum, are, v, t. e int. Car- 

regar; sobrecarregar, agravar. 
In-gredior, ^ris, gressus sum, grSdi, v. dep. 

int. Caminhar, marchar; adiantar-se; entrar 

em; comecar. 
In-gresslo, onis, 3. j. e In-gressus, us, s. m. 

Entrada em, acesso; passo, andar; caminho; 

com6co. 

In-gruo, is, ui, ere, v. int. Eatar iminente; 

investir. acometer; sobrevir. 
Ingiien, Inis, s. n. Virilha; ventre, barriga. 
In-gurgtto, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Mergulhar, afundar; enchafurdar-se; atirar-se 

sobre ou a. 

In-guatatus, a, um, adj. NEo gostado, nEo 
provado. 

In-habuis, e, adj. Dificil de manejar, inco- 
modo; impr6prio para; inabil; incapaz; im- 
praticavel. 

In-hal>itabllis, c, adj. Inabitavel. 

In-babJto, as, avi, atum, are, v. t. e int. 
Habitar em. 

In-haereo, es, si, sura, rere* v. t. e int. Estar 
fixo, pegado a; ligar-se, prender-se a; estar 
gravado; aplicar-se. 

In-haeresco, is, £re, v, int. Fixar-se, ficar pe- 
gado; aderir; gravar-se em. 

In-halo, as, avi, atum, are, v. t. e int. So- 
prar; exalar. 

In-hibeo, es, ui, itum, ere, v. t. Fazer parar, 
fazer recuar; reter, impedir; aplicar, exercer, 

In-bibitio, onis, s. /. AcSo de fazer parar, 
de fazer recuar; remar para tras. 

In-hio, as, avi, atum, are, v. t. e int. Ter a 
boca aberta; admirar, pasmar; esperar avida- 
mente, cobicar. 

In-honestas, atis, s. /. Desonra, opr6brio. 

In-honesto, as, avi, atum, are, v. t. Desonrar. 

In-honestus, a, um, adj. Nao nobre; deson- 
roso, desonesto. 

In-honoratus, a, um, adj. Nao honrado; que 
nao teve reeompensa. 
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In-bonorus, a, um, adj. Nao honrado; que 

€ sem consideracao. 
In-borrSo, es, iii, ere, v. t. e int. Estar ericado; 

tremer de frio; ser espantoso. 
In-horresco, is, riii, rescfere, v. t. e int. Enlar- 
ge; tremer de frio, tiritar; tornar-se me- 

donho; tremer a vista de. 
In-hospitalis, e, adj. Inospitaleiro, in6spito. 
In-hospitalltas, atis, s. f. InOspitalidade. 
In-hospTtus, a, um, adj. In6spito. 
In-humane, adv. Duramente, desumanamente, 
In-bumaiiTtas, atis, 8. /. Desumanidade, cruel- 

dade; incivilidade, grosseria. 
In-human tter, adv. Rudemente, incivilmente. 
In-humfinu8, a, um, adj. Desumano, cruel; 

severo; deseorfcSs, grosseiro, incivil. 
In-humatus, adj. Nao aepultado. 
In-Jbi, adv. Naquele lugar; naquele mesrao 

lugar, ali raesmo; logo, perto, 
In-icto, is, eci, ectum, icere, v. t. Lan<?ar 

sSbre, atirar; por, aplicar; causar, suscitar; 

espalhar, dizer. 
In-iectus, us, s. m. Acao de atirar sobre; laneo, 

arrem^sao; cobertura. 
In-imicitla, ac, s. j. Aversao; immizade, 

6dio. 

In-imTco, as, 3vi, atum, are, v. t. Inimizar, 
tornar inimigos; semear disc6rdias. 

In-imlcus, a, um, adj. Adverso; inimigo, hos- 
til; funesto. 

In-iquftas, atis, s. j. Desigualdade; injustiea, 

imqiiidade; desventura; desvantagem (de uma 

posicao militar). 
In-Iquus, a, um, adj. Desigual; injusto, iniquo; 

infeliz; desfavoravel; contrario, inimigo. 
In-itmm, li, 8. n. Comego, eatr&a; origem, 

principio; pi. prineipios (de uma ciencia); 

misteVios; sacrificios; auspicios, 
In-Itus, a, um, part. p. Em que se entrou; 

comecado; feito, terminado. 
In-iucundltas, atis, e. }. Falta de dogura, de 

suavidade; aspereza. 
In-iuctindus, a, um, adj. Desagradavel; as- 

pero, duro. 
In-iudicatus, a, um, adj. Nao julgado. 
Ia-iuugo, is, xi, ctum, gere, v. t. Unir, ajun- 

tar; impor; ordenar; infligir, causar, 
In-iurStua, a, um, adj. Que nao jurou. 
In-iurla, ae, s. /. Injustiga; severidade excessi- 

va; injuria, agravo; dano, lasao. 
In-iuriose, adv. Injustamente, injuriosamente. 
In-iuriosus, a, um, adj. Injusto; prejudicial; 

funesto. 

In-iussus, a, um, adj. Que nao foi convidado, 
que nao teve ordem; que vem espontanea- 
mente. 

In-iiissus, us, s. m. (uaado s6mente no abl.) 

Sem ordem de; contra a ordem de. 
In-iustitTa, s. j, Injustiga; severidade, dureza. 
In-iiistum, 8. n. Injustiga. 
In-iustus, a, um, adj. Duro, severo; cruel; 

injusto; adverso, inimigo. 
In-ju, Inl, Inra, ver In-iu, III, Imm. 
In-nabflis, e, adj. Que nao se pode passar a 

nado; inavegavel. 
In-nascor, gris, natus sum, nSsci, v. dep. int. 

Nascer em ou sobre; ser congfinito, inato. 
In-nato, as, avi, atum, are, v. int. Nadar para; 

nadar sobre; flutuar; espraiar-se; vacilar. 
In-navigabJIis, • c, adj. Inavegavel. 
In-necto, is, exui, eium, ectere, v. t. Ligar 

com, atar; unir, prender; urdir. 



In-mtor, eris, ixus ou Isus sum, Iti, v. dtp, 

int. Estribar-se, apoiar-se sobre; arrimar-se a; 

repousar em. 
In-no, as, avi, Stum, are, v. int. Nadar em; 

passar a nado; sobrenadar, flutuar; desaguar. 
In-niScens, entis, adj. Que nao faz mal, ino- 

fensivo; inocente, puro; honesto; desinte- 

teressado. 

In-nocentla, ae, s. j. Brandura, mansidao; 

inoceneia; desinterSsse. 
In-nocue, adv. Sem causar dano; virtuosamente. 
In-nociius, a, um, adv. Que nao faz mal, in6cuo; 

inofensivo; inocente; que nao sofreu dano. 
In-notesco, is, tui, tescSre, v. inl. Vir a co- 

nhecimento; fazer-se conhecido. 
In-nftvo; as, avi, atum, are, v. t. Renovar; 

restaurar. 

In-nox)fus, a, um, adj. Que nao causa dano, 
inofensivo; inocente; honesto, virtuoso. 

In-nuba, ae, adj. j. Que nao 6 ou nao esta casada. 

In-nubo, is, psi, ptum, bere, v. int. Casar-se 
(a mulher). 

In-numerabilis, e, adj. Inumerdvel. 

In-numerabilitaa, atis, s. /. Nurnero imenso, 
infinidade. 

In-numJrus, a, um, adj. Imimeravel, inumero, 
In-ntio, is, iii, iitum, uiSre, v. t. e int. Fazer 

sinal, acenar; indicar. 
Iu-nupta, ae, adj. j. Nao casada, solteira. 
In-ob!ltus, a, um, adj. Nao esquecido de. 
In-obrutus, a, um, adj. Nao engolido, nao 

submerso. 

In-observatus, a, um, adj. Nao observado. 
In-offensus, a, um, adj. Nao ofendido; Hvre, 

desembaracado. 
In-officiosus, a, um, adj. Desatencioso; des- 

cuidado, desleixado. 
In-olesco, is, evi, Ttum, esc^re, v. t. e int. 

Brotar, abrolhar; criar raizes, 
In-omiiiStus, a, um, adj. Mal agourado, funesto. 
In-opTa, ae, a. j. CarGncia, falta; necessidade; 

carestia; pobreza, indigfincia. 
In-oplnans, antis, adj. Tornado de surprdsa. 
In-opiuanter, In-opinate e In-nopinato, adv. 

De improvise repentinamente. 
In-opinatus, a, um, adj. Inesperado; impre- 

visto, inopinado. 
In-opinus, a, um, adj. Inesperado, inopinado; 

repentino. 

In-ops; Spis, adj. Falto, desprovido de; fraco; 

pobre, indigente. 
In-orStus, a, um, adj. NSo declarado, nao 

exposto. 

In-ordinStum, i, s. n. Desordem, confusao, 
In-ordinatus, a, um, adj. Desordenado, con- 

fuso; desregraclo. 
In-ornStus, a, um, adj. Nao enfeitado; que 

nao tern ornato; vulgar; tosco, grosseiro. 
Inp, ver Imp , . . 

Inquam, is, it, v. defect., usado sobretudo no 

pres. e no jut. do indie. Dizer. 
In-quTes, etis, adj. Inquieto, desassossegado. 
In-quieto, as, fivi, atum, are, v. t. Agitar, 

perturbar; inquietar. 
In-quietu6, a, um, adj. Agitado, inquieto; 

turbulento. 

In-quilinus, a, um, adj. Locatario. inquilino; 

habitante; s. m. e /. locatario, inquilino. 
In-quino, as, Svi, atum, are, v. t. Manchar, 

poluir; alterar; corromper; denegrir, desonrar. 
In-quinatus, a, um, part. p. Manchado; vi~ 

ciado, corrompido; tinto; imbuido de; torpe, 

desonrado. 
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In-qulro, is, ssvi ou sTi, situm, rere, v. t. e 

int. Buscar, procurar; investigar; instruir 

(urn processo). 
In-quisitio, 5ms, s. /. Busca; investigacao, 

pesquisa; inquerito, devassa. 
In-quisitor, oris, 8. m. O que busca; indagador; 

investigador; o que devassa; espiao. 
Inr . . ver Irr . . . 

In-snluhcr ou In-salisbris, e, adj. Insalubre, 

nocivo a satide. 
In-s;jnaMlis, e, adj. Incuravel. 
In-sanla, ee, s. j. Loucura, dem<mcia; desva- 

rio; devaneio; luxo desmedido; furor, paixao. 
In-sanio, is, ivl ou si, Itum, ire, v. t. e int. 

Estar louco, furioso; ter paixao, morrer de 

amores; gastar pr6digamente. 
In-sanus, a, tim, adj. Louco, dcmente; insen- 
sate estouvado; desordenado; furioso; ins- 

pirado; que faz perder o juizo. 
In-satiahtlis, e, adj. Que nao se farta, insacia- 

vei; que nao causa fastio. 
in-saturamlis, e, adj. Insaciavel. 
In-scemlo, is, di, sum, derc, v. t. e int. Subir 

a, montar; embarcar. 
In-sc.iens, SntSa, ad;. Que nao sabe, que ignora; 

mal infonnado, inadvertido; tolo, nescio. 
In-scientia, ac, 3. /. Ignorancia, inexperiencia; 

incapacidade; inaptidao. 
In-scitia, ae, s. j. Ignorancia; mexperiSncia; 

incapacidade. 
fn-scltus, a, tsm, adj. Inabil, incapaz; desa- 

jeitado; inepto, estupido. 
In-scms, a, um, adj. Que nao sabe; ignorante; 

inexperiente; desprevenido. 
In-scribo, is, psi, ptum, here, v. L Escrever 

sobre, inscrever; gravar em; marear; atri- 

buir, imputar. 
f n-scriptfo, onis, 8. j. Actio de escrever sobre; 

marca, ferrate; titulo; insencao. 
In-sculpo, is, psi, ptum, pere, v. int. Gravar 

sobre; insculpir. 
Sn-seco, as, ui, ctum, are, v. t. Cortar; des- 

pedacar. 

In-secfcatito, onis, 3. J. Acao de perseguir, per- 
seguiciio; enfurecimento contra; vl. ataques, 
invectivas. 

In-sectator, oris, a. m. Perseguidor; censurador. 

In-sector, aris, Stus sum, Sri, v, t, dep. per- 
seguir sem descanso, enearnicar-se contra; 
atacar; exprobrar. 

Xn-senesco, is, niii, nescere, v. int. Envelbecer 
em; empalidecer sobre; afiigir-se. 

In-sepilltus, a, .um, adj. Nao sepultado; in- 
sepulto. 

En-sequar, eris, cutus ou quufcus sum, qui, 
v, dep. Seguir; perseguir; acomcter; esforcar- 
se por; seguir-se. 

Jn-sSuro, is, sevi ou serais, Hitum ou scrtum, 
cererc, v. t. Semear, plantar; enxertar. 

In-sero,. is, serfii, sertusn, serere, v. i. Meter 
em, introduzir; intercalar; por, colocar; in- 
serir. 

In-serto, as, avL atum, are, v. t. Introdusir, 
inserir. 

In-servjfo, ts, IVs ou ?s, Stum, ire, v. t. e int. 
Estar sujeito a; submeter a; servir a; pro- 
curar; ocupar-se com; cuidar de. 

In-siMSo, as, avs, atum, are, v. i. e int. Sibi- 
lar em. 

In-si«Mo, es, edi, Sssium, idSye, v. (. o int, 
Estar sentado sobre; estar situado em; es- 
tabelecer-se em; fixar-se; apoderar-se. 



In-sperans 



in-sidiae, arum, s. j. pi. Emboscada, cilada; 

esparrela, ardil; traicao. 
5n-fiidi5tor, oris, s, m. O que arma embosca- 

das; traidor. 
En-sidior, aris, atus sum, ari, v. dep. int. 

Armar ciladas; estar de espreita. 
In-sidiosus, a, um, adj. Que arma traicoes, 

emboscadas; -p^rfido, insidioso. 
In-sldo, is, edi, cssum, id^re, v. t. e int. As- 
sentar-se sobre; eolocar-se, pousar em; entrar 
em, penetrar, 
In-signe, is, 8. n. Sinai distintivo; insignia; 

enfeite, ornamento; pi. honras, distingSes. 
In-signto, is, Ivi ou K, Itum, ire, v. t. Tornar 
notdvel (k boa ou mk parte); tornar insigne; 
distinguir, realcar; adornar. 
Iii-slgnis, e, adj. Que tern um sinal distintivo; 
notavel; feio, disforme; ilustre, insigne; fa- 
moso. 

I ii-sigsiitus, a, um, part. p. Marcado por qual- 

quer sinal; feio, disforme; insigne, notavel. 
Ssi-silto, is, ui e ii, ultum, ire, v. t. e int. Saltar * 
sobre, montar; "atirar-se a; saltar; atacar, 
acometer. 

In-simulat?o, onis, s. j. AcusacSo. 
In-eimulo, as, avi, atum, are, v. t. Acusar 

falsamente; acusar, lancar em rosto. 
Isi-sincerus, a, um, adj. Alterado, viciado; 
corrompido. 

Irs-si^uatlo, onis, s. y, Acao de se introduzir, 

de se insinuar; ex6rdio de insinuagao. 
irt-sinuo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Introdu- 
zir, inserir; insinuar; penetrar em; manifestar, 
In-sipicns, entis, adj. Estouvado, insensato. 
In^sapientJa, ae, s. j. Loucura; extravaganeia, 
sandice. 

5sm»si'ato, is, stlti, st^tum, sistere, v. I. e int. 
Firmar-se sobre; encostar-se a; det«r-se, 
insistir; andar, eaminhar sobre; aplicar-se a; 
jseguir, cumprir. 
Sn-sitto, onis, s. j. Enxertia, enx^rto; tempo 

de enxertar. 
Izx-eativus, a, um, adj. De enxerto; ilegitimo, 
nao natural. 

In-sStus, a, um, part. p. Introduzido; enxerta- 

do; transmitido peia natureza, inato. 
In-soeiaMlis, e, adj. Insociavel; que n5o ad- 
mite partilha; incompativel. 
ffn-solabiilter, adv. Inconsolavelmente. 
In»solens» entis, adj. Que n&o esta habituado; 
desusado, novo; nao freqilentado; excessivo; 
dissipador; variavel; altivo, insolente. 
In-3olent¥a, ae, s. /. Falta de habito, inexpe- 

riencia; prodigalidade; altivez, arrogancia. 
In-.solesco, as, Sre, v. int. Toraar-se altivo, 
arrogante. 

En-soHdus, a, um, adj. Nao s61ido; fraco, d^bil. 
Sn-salitus, a, um, adj. Desacostumado; nSo 

afeito a; desusado, insfilito. 
Iii-somnlfa, ae, s. J. Xnsonia. 
In-s5mnis, e, adj. Que nao dorme; acordado; 
insone. 

In-somn!um, li, s. n. (usado sobretudo no pi.) 

Sonho, visao. 
5si-s5no, as, ui, itum, are, v. int. Fazer ruido, 

ressoar; ressonar. 
I Ei-sons, ontis, adj. Nao culpado, inocente; 

inofensivo; pacifico. 
Iss-sopltus, a. um, adj. Nao adormecido. 
Isi-specto, as, avi, atum, are, v. i. Examinar, 

observaq ver. 
In~spejfans, antis, adj. Que niio espera. 
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Iniel-Ugo 



i ni- 



um , ad;\ Inesperado; 

gere, v. /. Espalhar 



In-speratus, 

previa to. 
In-spergo, is, si, sum. 

sobre. 

In-spiclfo, ie, exi, ectum, icere, v. t. e int. 

Olhar para; observar, examinar; ver, 
In-splco, *as, avi, Stum, are, v. t. Tornar 

pontudo; agucar. 
In-spiro, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Soprar 

em ou sobre; mover, inspirar. 
In~spoliatus, a, um, adj. Nao despojado; nao 

roubado. 

In-stabilis, e, adj. Que nao esta firme; mal 

seguro; inatavel, inconstante. 
In-stans, antis, adj. Que insta; ameacador, 

iminente; pr6ximo. 
In-stantTa, ae, a. /. Proximidade; complemento; 

assiduidade, aplicag&o. 
Iiastar, s. n. indccl. Semelhanca, parecenca; 

(empregado como adv.) A feemelhanca de, corao. 
In-stauratlo, onis, s. j. Reconstruc&o; nova- 

cao, prosseguimento. 
In-stauratlvus, a, um, adj. (usado no pi.) 

Que comeca de novo. 
Instauro, as, avi, atum, are, v. t. Estabelecer, 

construir; preparar; restaurar; recomegar; 

prosseguir. 

In-sterno, is, stravi, strStum, stern£re, v. t. 

Eetender sobre; eobrir. 
In-stigStor, oris, s. m. Instigador, amotinador. 
In-stigatrix, icis, s, j. Incitadora, estimuladora. 
In-stigo, as, avi, atum, 5re, v. t. Impelir; ins- 

tigar, aguilhoar; induzir. 
In-stillq, as, ayi, atum, are, v. I. Verter, insti- 

lar; introduzir, inculcar; gotejar, 
In-stimulator, oris, s. m. Instigador, incitador. 
In-stimulo, as, avi, Stum, are, v. t. Incitar; 

estimular. 

In-stinctor, oris, 8. m. Instigador, excitador. 
In-stlnctus, us, s. m. Impulso, incitacao; ins- 
piracSo. 

In-stmguo, is, xi, ctum, guere*, v. t. Impelir,. 
instigar. 

In-stita, ae, s. }. Guarnicao para vestido; ves- 

tido (de mulher); matrona. 
In-stttor, oris, s. m. Negociante, mercador. 
In-stituo, is, ui, iltu m, uere, v. t. Por em, 

estabelecer; construir; preparar, formar, ins- 

tituir; encetar; instruir, ensinar. 
In-stitutfo, onis, 8. f. Criapao; piano, dispo^ 

sicao; ensino; sistema, doutrina. 
In-stitiitum, i, 8. n. Diaposicao, piano; prop6- 

sito, fim; regra de proceder; pratica, costu- 
me; principles; assunto; tratado, convencSo. 
In-sto, as, stiti, statum, stare, v. t. e int. 

Estar sobranceiro a; estar suspenso; inclinar- 

se sobre; estar iminente; aproximar-se; ir 

no encalco de, perseguir; instar. 
In-stratus, a, um, part. p. Coberto. 
In-strenuus, a, um, adj. Preguicoso; poltrao. 
In-strepo, is, ui, Ktum, eVe, v. t. e int. Fazer 

rufdo, estrepito; ranger. 
In-structfo, onis, s. /. Acao de ordenar, dis- 

posicao; ajustamento, adaptacao; construcao. 
In-striictor, oris, 8. m. O que poe em ordem; 

preparador, organizador; fundador. 
In-structus, a, um, part. p. Ordenado, disposto; 

provido de, aparelhado; instjuido; versado. 
In-structus, us, s. m. Bagagem; aparelhamento, 

apresto. 

In-strumentum, i, 8. n. Mobilia, aifaia; ba- 
gagem; instrumento, utensilios; paramentos, 
vestidos; recurso, meio; aparato; arquivos. 



Iii-stiiio, is, iixi, uctum, u£re, v. t. Levantar, 
construir; dispor, ordenar; preparar; prover 
de; ensinar, 

In-suSvis, e A adj. Desagraddvel (de gosto); 

que e de raau humor, impertinente; Aspero, 

duro (ao ouvido); desagradavel; infeliz. 
Iu-sudo, as, avi, atum, are, v. int. Suar sobre; 

suar, transpirar. 
Insue-factus, a, um, adj. Afeito, acostumado. 
In-suesco, is, evi, etum, escere, v. t. e int. 

Acostumar-se; habituar a. 
in-suetus, a, um, adj. (de In e suetus) Nao . 

acostumado a; desusado, novo; part, p, (de 

In-suesco) habituado, afeito. 
In-sula, ae, 3. /. Ilha; casa isolada; habitacao 

coletiva, cortico; bairro. 
In-sulanus, a, um, adj. Inaular; insulano, ilb<5u. 
In-sulsitas, atis, s. j. Insipidez; tolice, ninharia. 
In-sulsus, a, um, adj. Nao salgado, insulso, 

insipido; tolo, estupido. 
iii-suito, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Saltar 

sobre; saltar; afrontar, insultar; exprobrar. 
Iii-sum, in-es, in-fui, iu-esse, v. int. Estar em 

ou sobre; achar-se em; existir. 
in-siimo, is, umpsi, umptum, mere, v. t. 

Despender, gastar; empregar em. 
fii-siio, is, i, utum, u&re, v. I. Coser em; 

juntar a, prender; aplicar. 
In-super, prep, de ac, e abl. Sobre, alem de; 

adv. por cima, em cima; de cima; ale*m de, 

demais. 

In-superabiiis, e, adj. Que nao podo ser alcan- 

gado, insuperavel; invencivel; inevitavel. 
In-surgo, is, rexi, rectum, g^rc, v. t. e int. 

Levantar-se sobre; elevar-se; levantar-se con- 
tra, insurgii-se. 
Eu-susurro, as, 5vi, Stuns, are, v. t. c int. 

Cochichar, murmurar. 
In-tabcaco, is, biii, bescere-, v. int. Derreter-se; 

definhar-se, consumir-se, 
lu-tactus, u, um, adj. Nao tocado, intato; 

livre de, salvo; nao violado, puro. 
Su-taminatuf, a, um, adj. Nao poiuido, nao 

contaminado. 
In-tectus, a, um, part. p. (de Intego) Coberto; 

adj. (de In e teetus) nao vestido; nao dissi- 

mulado, franco. 
In-tegellus, a, um, adj. dimin. Nao t-ocado, 

inteirinho. 

In-teger, egra, egrum, adj. Nao tocado, inteiro, 

novo; bem conservado; que esta de saude; 

forte, vigoroso; mtegro, puro, honrado. 
In-tego, is, exi, ectum, eg&re, v. t. Cobrir; 

ensombrar, proteger. 
lu-t^gre, adv. Corretaniente, com pureza (c ; uanto 

ao estilo); com integridade; imparcialmeute. 
In-tegritas, atis, $. j. Integridade, inteireza; 

boa saude; pureza, correQao (de Hnguagem); 

castidade; probidade, honradez. 
In-tSgro, as, avi, Stum, are, v. t. Recomecar, 

renovar; restabelecei ; recrear. 
In-togumentum, i, s. n. Vestido; cobertura; 

mascara. 

Intel-lectus, us, s. m. Conhecimento; entondi- 
mento, inteiigencia. 

Intel-ligens; entis, -part. pres. Que compreende; 
inteligente, esclarecido. 

Intel-Ugcntia, ae, s. j. Inteiigencia^ nocao, 
conhecimento; ciencia, arte; pi. id^ias, con- 
certos. 

SnteS-lago, is, exi, Sctura, igere, v. t. Discernir, 
distinguir; extender, compreender; ser inteli- 
gente; ser conhecedor de; perceber, sentir. 
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Inter-Mo 



In-temeratus, a, urn, adj. Imacuiado; puro, 

ca.sto; incorruptivel. 
Iri-temperan*, antis, adj. Imoderado, desre- 

grado, intemperante; indiscreto; dissoluto. 
In-tcmpcrantcr. adv. Sem moderate, exces- 

sivamente. 

In-temperantla, ae, a. j. Falta de moderacao; 

intemperanca, exeessos; desregramento, indis- 

ciplina; indiscricao, 
In-tcmperatus, a, um, adj. Imoderado; des- 

temperado; excessive 
In-tempcries, ei, a. j. IntempeVie; desgiaea, 

infortunio; excesso; desordem, indisciplina; 

in\pertin6ncia. 
In-tempestivus, a, um, adj. Que nao vein a 

prop6sito, intempestivo; inoportuno. 
In-tempestus, a, um, adj. Que tern intemp^ries, 

tempestuoao; insalubre. 
In-tendo, is, di, turn e sum, d£re, v. t, e int. 

Estender, entesar; dirigir, caminhar; aplicar; 

sustentar; reforcar, 
In-tentatus, a, um, adj. Nao ensaiado, n£o 

experimentado; nao tocado. 
In-tentc, adv. Com esforco, rijamente; com 

vigor; com atencfio. 
In-tent?o, onis, 5. j. Acao de estender, cnte- 

samento; tensao, esforco; oontensao; aplica- 

cao; designio, vontade; intencao. 
In-tento, as, Svi, atum, fire, v. t. Estender 

para; apresentar, ameacar com; intentar; 

atacar. 

In-tentus, us, s. m. Acao de estender; extensao. 
In-tentus, a, um, pari. p. Estendido, dirigido 

para; entesado; apresentndo; aplicado, aten- 

to; intenso; severo. 
In-tepeo, es, ui, ere, v. int. Estar te"pido, momo. 
In-tepcsco, is, pui, pesceVe, v. t. Amornar-se, 

tornar-se te"pido; abrandar. 
Inter, prep, de ac. Entre, no meio de; junto 

a; em, durante; a, para, em direcio a; a 

respeito de. 

Ihter-amenta, orum, 8. n. pi. Aparelhos ou 

pecas (de navio); cavername. 
Inter-aresco, is, £re, v. int. Secar-se, ressequir-se. 
Inter-calaris, e ou Inter-calarTus, a, um, adj. 

Tntercalar, intercalado; inserido, acrescentado. 
Inter-calo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Inter- 

calar. 

Inter-capedo, dmis, s. f. Intervalo; interrupt 

cao; suspensSo; demora. 
Inter-cedo, is, cessi, cessum, cedSre. V. t. e 

int. Interpor-se, mediar; interromper; decor- 

rer entre; embargar; afiancar. 
Inter-ceptio, onis, s. /. Furto, roubo. 
Inter-ceptor, oris, e. m. O que intercepta, o 

que subtrai, furta ou rouba. 
Intcr-ccssio, onis, s, j. Mediacao, intervenc&o; 

oposicao; fianca, caucao. 
Inter-cessor, oris, s. m, Opositor; o que era- 

barga, impede; garante, fiador. 
Inter-cldo, is, idi, isum, id£re, i'. t. Cortar 

pelo meio; abrir; interromper. 
Inter-cYdo, is, cidi, ccsum, idere, int. Cair 

entre; sobrevir; acabar, perecer; cair era 

desuso; extinguir-se. 
Inter-etna, is, nni, centum, ne"re, v. I. Cantar 

no intervalo. 
Intcr-cipio, is, epi, eptum, ipSre, v. t. Tomar 

na passagem, interceptar; interromper; rou- 

bar; surpreender, 
Inter-else, adv. For partes; aos pedacos. 
Inter-cludo. is, si, sum, dere, v. t. Fechar; 

cortar; privar, excluir; impedir, encerrar. 



Inter-clusto, onis, s. J. Acao de fechar; obs- 

trucSo; sufocacao. 
Inter-ciirro, is, ri, sum, r^re, v. int. Correr 

entre; interpor-se; sobrevir. 
Inter-curso, as, avi, atura, are, v. t, Correr 

peio meio; entrecortar. 
Inter-cursns, us, «. m. Intervengao. 
Inter-cus, cutis, adj. Que esta sob a pele, 

sub-cutaneo. 

Inter-dTco, is, xi, ctum, c£re, v. t. e int. Proibir, 

interdizer; fazer um edito; decretar. 
Inter-dictto, onis, s. Proibicao, interdicao. 
Inter-dlu, adv. De dia, durante o dia. 
Intcr-ductus, us, s. m. Pausa, pontuapao. 
Inter-dum, adv. Algumas v§zes, de vez em 

quando; ora . . . ora (quando repetido). 
Inter-ga, adv. Durante aquele tempo; entre- 

tanto; neste momento, neste meio tempo. 
Inter-Co, is, Ti, Itum, ire, v. int. Perecer, 

morrer; extinguir-se, acabar. 
Inter-cqulto, as, avi, Stum, are, v. t. e int. 

Passar ou andar a cavalo no meio; percorrer 

a cavalo, 

Inter-est, fiiit, esse, v. int. unip. Ser do In- 
terBase de, importar; cumprir, pertencer. 

Inter-fatlo, onis, a. j. Interrupcao. 

Intcr-fcctlo, onis, s. f. Morte, assassinio. 

Inter-fector, oris, s. m. Matador, assassino. 

Inter-fectrix, Icis, s. /. A que mata; destruvdora- 

Inter-ficlo, is, eci, ectum, icere, v. t. Destruir, 
exterminar; matar. 

inter-fluo, is, xi, sum, e>e, v. int. Correr 
por ou entre. 

Inter-for (desusado), aris, atus sum, ari, v. 
int. Interromper, cortar a palavra. 

Inter-fulgens, entis, adj. Que brilha entre. 

Inter- fiisus, a, um, pert. p. Derramado, es- 
palhado; que corre entre. 

Inter-iacSo, es, ui, ere, v. t. e int. Estar cola- 
cado entre; jazer. 

Inter-iclo, is, eci, ectum, ere, v. t. Interpor, 
intercalar; inserir; dizer (de passagem). 

Inter-iectus, a, um, part. p. Interposto; in- 
tercalado; decorridq entre. 

Inter-iectus, us, s. m. Interposicao; intervalo; 
prazo, dilacao. 

Intfir-im, adv. Durante aquele tempo, no mes- 
mo tempo; entretanto; por agora, desta vez. 

Inter-imo, is, emi, eraptum, im^re, v. t. 
Destruir, aniquilar; matar. 

Interior, tus, gen. oris, adj. comp. Que esta 
dentro, interior; recondito, retirado; intimo; 
mais pr6ximo. 

Inter-itio, onis, 8. j. Destruicao; morte, as- 
sassinio. 

Inter-itus, us, s. m. Destruicao, ruina; morte, 

assassinio. 

Inter-iungo, is, xi, ctum, ungiire, v. L e int. 

Juntar, unir; desjungir, desatre.lar. 
Inter-labor, ^ris, lapsus sum, labi, v. dep. int. 

Escorregar por entre; correr entre. 
Inter-lego, is, egi, ectum, cge're, v. t. Colhfir 

entre; colhdr aqui e ali. 
Inter-lino, is, levi, Iitum, linere, v. t. Untar; 

apagar, riscar. 
Inter-I6quor, eris, cutus sum, qui, v. dep. 

Interromper (falando). 
Inter-luceo, es, xi, ere, v. int. Luzir, brilhar 

entre.' 

Intcr-lunium, ii, s. n. Lua nova, interlunio. 
Inter-luo, is, ui, utura, u^re, v. t. Lavar; 

correr entre, banhar. 
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Intra 



Inter-menstruum,, i, e. n. Espago de tempo 

em que a lua nao aparece, interlunio, 
In-terminatus, a, um, adj. Nao limitado; 

part, p. (de Intermlno) proibido, vedado. 
Inter-misceo, es, scui, Ixtum on istum, ere, 

v. /, Misturar, mesclar. 
Inter-missio, onis, 8. j. Interrupcao, suspensao; 

ferias, descanso. 
Inter-missus, a, um, part. p. Colocado entre; 

separado; interrompido; livre, desocupado. 
Inter-mitto, is, isi, Issum, ittere, v. t. e int. 

Deixar espaco; interromper, suspender; des- 

cansar; cessar; omitir. 
Inter-morXor, eris, mortiius sum, ri, v. dep. 

int. Morrer entre, no intervalo; ser esquecido; 

ser destruido. 
Inter-mortuus, a, um, part. p. Que esta 

morrendo; que ficou como morto; quase 

destruido. 

Inter-mundJum, u, e. n. Espaco entre os mun- 

dos; intermundio, 
Inter-muralis, c, adj. Que esta entre os iuu- 

ros; intermural. 
Inter-nascor, eris, natus sum, nSsci, v. int. 

Nascer entre. 
Inter-necio, onis, s. j. Matanca; extermmio, 

carnificina; ruina, destruicao. 
Inter-necitvus, a, um, adj. Mortifero; de morte. 
Inter-necto, is, xui, xum, t&re, v. t. Entre- 

lacar; unir. 

Inter-niteo, es, ui, ere, v. int. Brilhar entre, 

resplandecer. 
Inter-nodtum, u, fi. n. Espago entre dois n6s; 

parte entre as junturas (do corpo). 
Inter-nosco, is, ovi, otum, oscere, u. I. Dis- 

cernir, distinguir. 
Inter-nuntlo, as, avi, fitum, are, v. t. Enviar 

mensageiros; parlamentar. 
Inter-nuntius, li, s. m. Intermediario, media- 

neiro; mensageiro. 
Interims, a, um, adj. Interior, interne 
Inter-pellatfo, onis, e. f. Aparte, interrupcao; 

interpelacao; impedimento, estorvo; intimacao. 
Inter-pellator, oris, s. m. O que mterrompe, 

aparteador; impertinente; aedutor. 
Inter-pello, as, avi, atum, fire, v. t. Interrom- 
per, perturbar; impedir, opor-se; intimar; 

interpelar; solicitar. 
Inter-polo, as, avi, atum, are, v. t. Consertar, 

reparar; alterar; acrescentar, interpolar; mis- 

turar. 

Inter-pono, is, osui, osltum, onSre, v. t. Por, 
postar entre; interpor, intercalar; inserir; 
propor, alegar; opor. 

Inter-positio, onis, s. /, Interposicao; introducao. 

Inter-posttus, us, s. m. (usado somente no abl.) 
Interposicao. 

Inter-pres, etis, 8. m. e /. Medianeiro; mensa- 
geiro, enviado; interprete. 

Inter-pretatio, onis, s. j. Interpretac^o, ex- 
plieacao. 

Inter-pretor, aris, 5tus sum, ari, v. t. dep. 

Interpretar, explicar; traduzir; julgar, esti- 

mar; compreender. 
Inter-punctio, onis, s. j. Sinai de pontuac&o. 
Inter-punctum, i, 8. n. Pausa, repouso. 
I nter-pu rictus, a, um, part. p. Separado por, 

entremeado; discriminado. 
Inter-<juiesco, is, evi, etura, escere, v. int. 

Fazer uma pausa; descansar aos poucos. 
Inter-regnum, i, s. n. Interregno, tempo de- 

corrido entre a morte de um rei e a procla- 

maoSo de outro, ou entre dois consulados. 



Inter-rex, egis, s. m. Inter-rei, magistrado que 
governava ate a eleipao de um rei ou dos 
consules. 

In-terntus, a, um, adj. Intrepido, destemido. 
Inter-rogatio, onis, s. j. Pergunta; interro- 

gat6rio; argumento. 
Inter-rogatiunciila, ae, s. j. Pequena pergunta. 
Inter-rSgo, as, avi, atum, are, v. t. Interro- 

gar, perguntar; acusar. 
Inter-rumpo, is, upi, upturn, umperc, v. t. 

Interromper, entrecortar; cortar; perturbar. 
Inter-rupte, adv. Com interrupcao. 
Inter-saepio, is, epsi, eptura, epire, v. t, 

Separar; fechar; embargar. 
Inter-selndo, is, scldi, scissum, indere, v. t. 

Romper pelo meio, cortar; dividir; interromper. 
Inter-sSro, is, sevi e serui, situm, serere, v. t. 

Plantar entre; semear; introduzir, entremear. 
Inter-sero, is, eriii, ertum, 2re, v. t. Inserir, 

por de permeio; ajuntar. 
Inter-spiratio, onis, s. f. Respiracao. 
Inter-sum, es, fui, esse, v. int. Estar entre, 

mediar; estar presente; diferencar-se. 
Inter-trimentum, i, s. n. Estrago, deterioracao; 

dano, perda, 
Inter-turbatlo, onis, a. /. Perturbacao, agitacao. 
Inter-vallum, i, s. n. Intervalo; espago entre, 

distancia; demora, repouso; diferenca. 
Inter-venio, is, eni, entum, ire, v. t. e int. 

Eatar entre; sobrevir; acudir, assistir; inter- 

vir; por obstaculo; impedir. 
luter-ventor, oris, s. m. O que sobrevdm, vi- 

sitador; garante, fiador. 
Inter-ventus, us, s. m. Chegada (inesperada); 

interposicao; mediacao;. abono, garantia. 
Intcr-verto, is, ti, sum, tSre, v. t. Desviar; 

subtrair, furtar; sonegar; desperdigar. 
Inter-viso, is, isi, Isum, Sre, v. t. lr ver; visitar. 
Inter-volito, as, avi, atum, are, v. int. Es- 

voacar entre. 
In-testabilis, e, adj. Amaldicoado; infame, 

abominavel. 

In-testatus, a, um, adj. Que nao fez testa- 

mento, intestado. 
In-testinum, i, s. n. (usado sobretudo no pi.) 

Intestines, entranhas. 
Intestmus, a, um, adj. Interior, interno; in- 
testine, civil. 
In-texo, is, ui, extum, texere, v. t. Entrelacar; 

entremear; tecer; inserir; eecrever.^ 
Intibum ou Intubum, i, s. n, Chic6ria. 
Intime, adv. Interiormente; com intimidade. 
Inttmus, a, um, adj. superl. O mais recondite, 

o mais profundo; secreto; intimo. 
In-tingo, is, xi, ctum, gere, v. t. Embeber, 

impregnar; temperar. 
In-tolerahius, e, adj. Insuporta.vel, intolerdvel. 
In-tolerans, antis, adj. Que nao pode tolerar; 

insuportavel. 
In-tolerantia, ae, s. j. O que e insuportavel; 

estado de nao sofrer; insolencia, soberba; 

intolerancia. 

In-tonatus, a, um, adj. Que estala ou retumba 
como o trovao. 

In-t5no, as, ui ou avi, atum, are, v. t. e int. 
Trbvejar; atroar, retumbar. 

In-tonsus, a, um, adj. Nao cortado; que tern os 
cabelos crescidos; nao desbastado; agreste; severe 

In-torqu^o, es, si, ortum, qu re, v. t. Torcer, 
entortar; revolver; brandir, atirar. 

Intra, prep, de ac. No interior de, em; para 
dentro de; aqueVn; ate a; abaixo de; duran- 
te; adv. no interior; por dentro. 
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In-vitatlo 



Xii-traMlis, e, adj. Em que se pocle entrar. 
Xn-tractahflis, e, adj. Intratavel; incorrigtvel; 

aspero, desabrido; feroE. 
Xn-tractStus, a, um, adj. Nao amansado; nao 

experimentado. 
In-tr£mo, is, ui, ere, v. int. Tremer, estremecer. 
In-trepldus, a, um, adj. Destemido, intr^pido; 

que passa sem sobressaltos. 
I*.i~trIco, as, avi, fitum, ere, v. t. Enredar, 

emaranhar. 

In-trltus, a, um, part. p. Fisado, moido; es- 

migalhado; diluido. 
Xn-tro, adv. Para dentro, para o interior. 
In-tro, as, avi, atura, are, v. t. e int. Entrar, 

penetrar em. 
Intro-duce, is, xi, ctum, cere, v. t. Introduzir, 

fazer entrar; apresentar, propor. 
Intro-duetto, onis, s. j. Introducao. 
Sntro-eo, is, Ivi ou Ji, Jtum, Ire, ?>. t. e int. 

Entrar, ir para. 
XiUro-fero, fers, tuli, latum, f«rr*, v. t. Levar 

para diante. 

Xntro-gredJor, Sris, gressvss a urn, Sds, v. t. e 

int. Entrar em; introduzir. 
Intro-Itus, ua, s. m. Acao do entrar; ei;tvada; 

alameda; comedo; ' introito, exdrdio. 
Xntro-mXtto, is, Isi, issurn, itt&re, v. t. Fazer 

entrar, introduzir; admitir; enviar. 
Eatro-rsum e Xntro-rsus, adv. Para dentro; 

dentro, no interior. 
Xntro-ruinpo, is, upi, upturn, umpere, v. int. 

Entrar rapidarnente, irromper. 
Sntro-spicXo, is, exi, ectum, ieere, v. t. e inf* 

Olhar dentro; sondar, penetrar; ver. 
Xnfcro~v6co, as, avi, Stum, 5 re, v. t. Chamar 

para dentro, fazer entrar. 
Xntubum, ver IntXbum. 

I-n-tu£or, erts, Itus sum, eH, i'. dep. Olhar 

atentamente, ter os olhos em; observar, exa- 

minar; descobrir. 
5n-tumesco, is, ui, ese&re, v. int. Inchar-se; 

engrossar, crescer; irrttar-se. 
Xn-tumulatue, a, um, adj. Privado de sepultura. 
Xrc-turMdus, a, um* adj. Nao perturbado; 

calmo, aplacado. 
Intus, adv. Dentro; Id dentro; no interior; 

prep, de gen. e de ac. Em* dentro de; para 

dentro de. 

Xn-tutus, a, um, adj. N&o seguro; pouco seguro. 
Inula, ae, s. /. Enula campana (plan.ta). 
Xn-ultus, a, 12m, adj. Nao vingado; nao pu- 

nido, impune. 
5n-umbro, ae* avi. Stum, are, v. t. e int. En- 

sombrar, obseurecer; ocultar. 
Xn-undatlo, ©ni.s, 8. f. InundaeSo. 
In-uudo, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Inun- 

dar; transbordar. 
In-ungo, is, xi, ctum, gere, v. i. Untar, un- 

gir; esfregar; banhar. 
Xn-urbanus, a, um, adj. Nao delicado; incivil; 

rustico, grosseiro. 
Ju-uro. is, ussi, ustum, ur&re, i\ t. Queimar 

sobre; ma rear com ferro quente; por ou 

impor (um ferrate); infamar; fazer entrar 

ate" o fundo. 
Xn-usitatus, a, um, adj. Desusado; raro, novo. 
Xn-utHis, e, adj. Inutil, supMluo; inapto, in- 

_capaz de; perigoso. 
In-utilitas, atis, s, j. Inuttlidade; nocividade. 
In-vado, is, si, sum, dere, v. t. e int. Atirar-se 

contra ou a; acometer, assaltar; apoderar-se 

de; invadlr. empreeBrler; intentar; percorrer. 



In-valesco, is, lui, lescere, v. int. Tornar forte, 
poderoso; desenvolver-se, consolidar-se; en- 
trar era uso. 

Iri-valJdus, a, um, adj. Fraco, d^bil; enf6rmo. 

Jn-vectlo, onis, 8. j. Importagao. 

In-v^ho, is, exi, ectum, eh^re, v. t. e int. Trazer 
para; arraatar, traneportar; levar para; cau- 
sar; romper contra, arrebatar. 

I n-venlo, is, veni, ventum, ventre, v. t. Achar, 
descobrir; inventar; encontrar; adquirir; 
promover, causar. 

Xn-ventto, onis, s. /. Descoberta, invengao. 

Xn-ventor, oris, 8. m. Descobridor, inventor; 
autor. 

Xn-ventrix, Icis, 8. j. A que acha, descobre; 
inventora. 

In-ventum, i, s. n. Invento, descoberta, invengao. 

In-venustus, a, um, adj. Desgracioso; que 6 
Bern elegancia; infeliz. 

X n-verecundus, a, um, adj. Impudente, de- 
saver gonhadc. 

Sn-vergo, is, ere, v. t. Entornar em; verter, 
derramar. 

Xn-verslfo, onis, s. j, InversSo; ironia. 
In«yerto, is, i, sum, tpre, v. t. Virar, revolver; 

lavrar; inverter, trans tor nar; derrubar. 
Sri-vesperascit, gre, v. int. univ. Fazer-se tarde. 
Xn-veatigat?o, oiiis, s, j. Indagacao; investi- 

gagSo. 

Xn-vestigator, oris, a. in. Indagador, perscru- 
tador. 

Im-vestlgo, as, avi, atura, are, i>. t. Seguir o 
rasto de; procurar, indagar; inquirir; des- 
cobrir, encontrar. 

asi-ve-terasco, is, ere, v. int. Enfraquecer-se com 
o tempo; consolidar-se, fortalecer (com o 
tempo); crescer. 

2 n- vetera tXo, onis, s. /. Doenca antiga ou 
cronica. 

in-vet&ro. as, Svi, atum, ere, v. int. e i. Tornar-se 

velho; arraigar-se, estabelecer-se; conservar. 
Xo-yeteratus, a, um, part. p. Envelhecido: 

antiquado; inveterado. 
Iii»vlcem, adv. Alternativamente, ora um ora 

outro; de parte a parte, mutuamente, um ao 

outro; ao contrario. 
In-vlctus, a, um, adj. Nad vencido, invencivel; 

que resiste a; indestrutivel. 
In-v3fdens, eutis, part. pres. Irivejoao. 
In-videntia, ae, 8, f. Inveja. 
Xri"Vid£o, es. di, sum, dere, v. t. e int. Invejar: 

ver com maus olhos, aborrecer; recusal*, rou- 

bar; estorvar. 
Irs.-vidi[a, ae, s. j. Xnveja, despeito; 6dio; odio- 

sidade; avareza, mesquinhez; desgraca. 
Xn-vidiosus, a, um, adj. Invejoso; invejado; 

que provoca o 6dio, odioso. 
In-vidus, a, um, adj. Invejoeo; contrario, 

ad verso; inimigo. 
Xn-vigK o, as, avi, atum, are, v. int. Velar por; 

estar alerta ou atento a; aplicar-se a. 
Xn-violabiUs, e, adj. Inviolavel. 
Xu°vio!atus, a, um, adj. Nao violado, respei- 

tado; intato, inviolavel. 
Iia-visitatus, a, um, adj. N&o visitado. 
Xm-viso, is, i, sum, e>e, v. t. Ir ver, visitar. 
Xn-vlsus, a, um, part. p. (de XuvidSo) Odioso, 

detestado; adj. (de Xn e visus) nao visto, 

oculto, invisivel. 
Ia-vitam5ntum, i, s. n. Convite; engodo, 

atrativo. 

Xn-vitatifo, onis, s. j. e Xn-vitatus, us, 8. m. 

Convite; provocacao, instigacao. 
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Iterdio 



In-Yito, as, Svi, atum, fire, v. t. Convidar; 

banquetear, regalar; fazer vir; provocar, incitar, 
In-vitus, a, um, adj. Que faz ou 6 contra a 

vontade; constrangido, forcado;. involuntario. 
In-vius, a, um, adj. Em que nao se abriu ca- 

mirmo; inacessivel, impraticavel. 
In-v6co, as, avi, Stum, are, v. t. Chamar; 

chamar era socorro; invocar. 
In-volatus, us, 5. m. (usado s6 no abl. sing.) Voo. 
In-voDfto, as, Svi, atum, are, v. int. Voar 

sobre; esvoacar; flutuar. 
In-volo, as, avi, atum, are, v. int. Voar em; 

atirar-se a; precipitar-se. 
In-voliicrum, i, s. n. Envolt6rio; v£u, disfarce; 

penteador. 

In-volvo, is, i, olutum, vere, v. t, Rolar sobre; 

enrolar; envolver, cobrir; rodear; obscurecer. 
In-vumerStus, a, um, adj. Nao ferido. 
Io, interj. Giito de alegria, de admiracSo ou de 

dor, Ah! Eia! Oh! 
locatfa, onis, s. /'. Gracejo, zombaria. 
1 5 cor, 5rie, at us sum, ari, v. dep. int. e t. 

Gracejar; zombar, escarnecer. 
locosus, a, um, adj. Que gosta de gracejar; 

folgaz&o, divertido. 
looularfa, orum, s. n. pi. Gracejos. sarcasmos; 

historietas engracadas. 
IoculSris, e, adj. Divertido, engracado. 
Ioculator, oris, s. m. Gracejador, trocieta; 

zombador. 

loculor, Sris, Stus sum, Sri, v. dep. Dizer 

gracejos; motejar, 
locus, i, 8. m. (pi. loci, orum e Ioca, orum) 

Gracejo, pilheria; zombaria; sarcasmo; pas- 

sa-tempo, divertimento, 
lories, um, a. m.pl. JSnios, habitantes da Jonia. 
Ipse, a, um, gen. Ipslus, pron. Mesmo, raesma; 

ele mesmo, ela mesma; por si, de si mesmo. 
Ira, ae, s. /. Ira; c6Iera; furor, arrebatamentO; 

indignac&o. 

Iracundfa, ae, s. J. Irascibilidade; c61era; 
indignagao. 

Iracundus, a, um, adj. Irascivel, colerico; 
arrebatado. 

IrSscor, eris, rfitus sum, raaci, v. dep. int. 

Irar-se, eacolerizar-se; indignar-se; enfurecer-se. 
XrStus, a, um, part. p. Irado, irritado; indig- 

nado. 

Ironla, ae, e. /. Ironia. 

Ir-rauceo, es, si, cere, v. int. Ficar rouco, 
enrouquecer. 

Ir-religatus, a, um, adj. NSo ligado, n&o atado. 
Ir-religidsus, a, um, adj. Irreiigioso, impio. 
Ir-remeabfiis, e, adj. De que nab se pode voltar. 
Ir-reparabllis, e, adj. Irreparavel. 
Ir-repertus, a, ura, adj. Nao aehado, nSo 
encontrado. 

Ir-repo, is, psi, eptum, pere, v. int. e t. It de 
rojo ou ir-se arrastando para ; ir de gatinhas; 
introduzir-se; insinuar-se. 

Ir-reprehensus, a, um, adj. Irrepreensivel. 

Ir-requietus, a, um, adj. Que nao descansa; 
irrequieto. 

Ir-resectus, a, um, adj. N&o cortado. 
Ir-resolutus, a, um, adj. Nao afrouxado. 
Ir-retJo, is, Ivi ou li, itum, ire, v. t. Enredar, 

enlacar; embaracar, envolver; impedir; en- 

lear, seduzir. 
Ir-retortus, a, um, adj. Que nao se volta, 

que nao e virado para tras. 
Ir-reverentia, ae, s. '}. Irreverenoia, desacato. 
Ir-revocabllis, e, adj. Irrevogavel; que nao 

pode ser retido; irreparavel. 



Ir-revocatus, a, um, adj. Nao retido. 
Ir-ridSo, es, si, sum, dere, v. int. e /. Rir-se 

de, escarnecer; ridicularizar, zombar. 
Ir-ridieiile, adv. Sem graca; ridiculamente. 
Ir-ridiculua, a, um, adj. Sem graca; ridiculo. 
Ir-rigatfo, onis, s. j. Irrigac&o. 
Ir-rigo, as, avi, Stum, Sre, v. t. Inigar, regar; 

banhar; inundar, derramar. 
Ir-rigiius, a, um, adj. Irrigado, banhado; que 

serve para banhar; que se espalha. 
Ir-ris?o, onis, 8. /. IrrisSd, zombaria, escdrnio. 
Ir-rlsor, oris, s. m. Escarnecedor, zombador. 
Ir-rlsus, us, s t m. Mofa, zombaria. 
Ir-rlsus,. a, um, part. p. Escarnecido, iudibria- 

do; ridicularizado. 
Ir-ritabilis, e, adj. Irritavel, irascivel. 
Ir-ritamen, mis e Ir-ritamentum, i, s. n. 

O que irrita; estimulo, incitamento. 
Ir-ritatio, onis, &. j. Acao de irritar; estimulo, 

incentivo. 

Ir-rito, as, Svi, atum, are, v. t. Irritar; ' incitar, 

provocar; suscitar, causar; estimular. 
Ir-rXtus, a, um, adj. Anulado; nulo, irrito; 

intitil, ineficaz; malogrado. 
Ir-rogatKo, onis, s. /. Ac&o de infligir; irroga- 

c§lo; condenacao a pagar. 
Ir-rogo, as, avi, Stum, Sre, v. t Infligir, impor; 

condenar; irrogar; conceder; suscitar. 
Ir-roro, as, 5vi, atum, are, v. t. e int. Orva- 

lhar; gotejar, borrifar; ' umedecer; banhar. 
Ir-rumpo, is, upi, upturn, umpere, v. int. e 

t. Entrar precipitadamente; atirar-se; cair 

sobre, asaaltar; penetrar; invadir, usurpar. 
Ir-riio, is, i, ixtu in, uere, v. int. Atirar-se a 

ou sobre, arremessar-se; entrar precipitada- 
• mente; acometer; invadir, apoderar-se. 
Ir-ruptio, onis, s, /. Investida, ataque; irrup- 

cao; invasao. 
Ir-riiptue, a, um, adj. NSo rompido, nao 

quebrado. 

Is, ea, id, gen. eius, pron. Este, esta, isto; 

aqu61e, aquela, aquilo; eie, ela; tal. 
Ismenius, a, um, adj. Ismenio, do rio Ismeno; 

de Tebas. 

Iste, ista, istud, gen. istlue, pron. Esse, essa, 

isso; 6ste, esta, isto; tal, qual. 
IsthmJa, iorum, s. n. pi. Jogos celebrados no 

istmo de Corinto, em honra de Netuno. 
Isthmus, i, s. m. Istmo de Corinto. 
Istic, Istaec, Istoc, latue, pron. ^!sse, essa, 

isao; este, esta, isto. 
Iatinc, adv. Dai, dali, desse iugar. 
Istius-m&di, adv. De tal modo, desta sorte. 
Isto, adv. Ai, ali; para esse lugar. 
Istuc e Istoc, adv. Para ali; para esse lugar; 

ai; para isso. " 
Ita, .adv. Assim, deste modo; da mesma eorte, 

de tal modo, tSo, tanto; muito; certamente; 

sem duvida; entSo, logo; assim pois, por 

conseqiiencia; dai; na mesma proporcSo. 
Itali, orum, 8. m. pi. ftalos, habitantes da 

Italia. 

Italtcus, a, um, adj. Italico, da Italia. 
Ita-que, conj. Assim pois, logo, portanto; assim, 

pois; adv. e ddste modo. 
Item, adv. Da mesma forma, igualmente; outra 

vez, de novo. 
Iter, itineris, s. n. Caminho, estrada; jornada, 

viagem; marcha; direito de passagem; modo, 

meio, recurso. 
Iteratto, onis, s. j. RepeticSo. 
Iterato, adv. Outra vez, reiteradamente. 
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Itcro, as, avi, Stum, are, v. t. Recomegar, 

repetir, reiterar; contar, relatar. 
It&rum, adv. Outra vez, de novo, repetidaraente; 

por sua vez. 
Itldem, adv. Do mesmo modo, igualmente. 
Itio, onis, s. j. Agao de ir, ida. 
Ito, as, avi, atum, are, v. int. Ir freqiien- 

temente. 

Itus, us, s. m. Agao de ir, ida; caminho. 
Iuba, ae, s. j. Crina, juba; crista; cimeira, 
penacho. 

Iiibar, aris, s. n. Astro; estrela d'alva; brilho, 

luz (dos astros); esplendor, clar&o. 
Iubatus, a, um, adj. Que tern crina; guarne- 

cido de crina; que tern crista; de cauda (estrela). 
Iubeo, es, iussi, iuesura, berc, v. int. e t. 

Ordenar, mandar; prescrever; designar; de- 

ere tar; resolver; exortar. 
Iucundttas, atis, s. j. Amenidade; agrado, 

encanto; prazer; graca; amabilidade; ale- 

gria; felicidade; pi. obsequios. 
lucundus, a, um, adj. Ameno, jocundo; agra- 

davel, suave, deleitoso; pr6spero, feliz; ale- 

gre; servical, prestadio. 
Itt-dex, ifcis, 3. m. Arbitro, juiz; entendido, 

apreciador, critico. 
Iu-dicatib, onis, s. /. Julgamento, deliberag&o. 
Iu-dicatum, i, s. n. Julgamento, sentenga, 

despacho; juizo, opiniao. 
Iu-dicatus, us, s. m. Judicatura; oficio de juiz. 
lu-dicialis, e, adj. Judiciario, judicial. 
Iu-dicium, ii, s. n. Julgamento, decisao, sen- 

tenca; oficio de juiz; agao judicial, processo, 

demanda; juizo, tribunal; voto, parecer; 

discernimento, reflex&o. 
lu-dico, as, avi, atum, are, v. int. e t. Julgar, 

exercer o oficio de juiz; dar sentenga; con- 

denar; ajuizar, apreciar; decidir. 
Iugalis, e, adj.. De jugo; que tern feitio de jugo; 

conjugal; a. m. pi. cavalos emparelhados, 

parelhas. 

lugatio, onis, s. /. Agao de empar ou de atar 
parreiras a estacas. 

lugerum, i, a. n. Jeira (medida agraria, apro- 
ximadamente 2500 metros quadrados). 

Iu-glans, findis, 8. /. Noz; nogueira. 

liigo, as, avi, atum, 3re, v. t. Prender, ajun- 
tar; empar (a vinha); unir; ca3ar. 

Iugosus, a, um, adj. Montanhoso. 

Iugulatfa, onis, s. /. Degolagao, matanga. 

lugulo, as, avi, atum, are, v. t. Degolar; ma- 
tar, assassinar; abater, derrubar. 

Iugulum, i, s. n. e lugiilus, i, s. m. Garganta, 
pescogo. 

Iu~gum, i, s. n. Jugo; junta, parelha; casal; 

servidao; banco de remeiro; cilindro, pega 

do tear; monte, cordilheira; pincaro, cume. 
Iuleus, a, um, adj. Iuleo, de Iulo; romano; 

do mes de julho. 
Iultus, a, um, adj. Julio, de Julio Cesar ou 

de seus descendentes; do m£s de julho; ti, 

&. m. julho, s^timo mes do ano. 
Iumeiitum, i, s. n. Animal de carga; burro, 

cavalo, boi, camelo, 
Iunceus, a, um, adj. De junco; semelhante a 

junco. 

luncosus, a, um, adj. Que da juncos, cheio 
de juncos. 

Itknctim, adv. Juntamente, a par; sem inter- 

rupcao, seguidamente. 
lunctfo, onis, s. }. Uniao. 
Iuncus, i* s. m. Junco. 



Iungo, is, xi, ctum, gere, v. t. Jungir, ajuntar, 
unir; formar (sociedade, alianca); ligar; 
acrescentar. 

lunfor, oris, adj. comp. de Iuv£nis. 

luni-p&rus, i, 5. /. Zimbro, junipero (arbusto 
e fruto). 

luno, onis, s. j. Juno, deusa, irma e mulher 
de Jupiter. 

lunonlus, a, um e Iunonalis, e, adj. De Juno, 

relativo a deusa Juno. 
Iunoni-c6la, ae, s. m. e /. Adorador ou ado- 

radora de J uno. 
Iu-ppiter ou Iu-pJter, gen. Iovis r - 8. m. Jd- 

piter, filho de Saturno, e o maior dos deuees; 

c^u, ar, relento; , .destino. 
IurStor, oris, s. m. O que presta juramento. 
Iuratus, a, um, part. p. Jurado; por que ou 

quern se jurou; ligado por juramento; que 

jurou; fiel, verdadeiro. 
Iurgium, 3ti, 8. n, Disputa, querela, discussao. 
Iurgo, as, avi, atum, are, v. int. e liirgor, 

aris, atus sum, ari, v. dep. int. Deraandar, 

pleitear; contender, .altercar, disputar. 
luri-dicialis, e, adj. Relativo a uma questao 

de direito; jurtdico. 
luris-dictTo, onis, s. j. Aq3,o de administrar 

justica, judicatura; direito de administrar 

juatiga, jurisdi^ao; alcada, tribunal. 
Iuro, as, avi, atum, are, v. int. e t. Jurar, fazer 

juramento; afirmar, prometer com juramento; 

protestar; assegurar; conspirar, conjurar. 
Ius, iiiris, s. n. Caldo, suco de carne; molho. 
lus, iuris, s. n. Direito, eqiiidade, justica; lei; 

juizo, tribunal; autoridade, poder; condigao. 
Ius-iurandum, i, 8. n. Juramento; f6rmula de 

juramento. 

lussum, i, s. n. Ordem, mandado; preceito; 
lei. 

Iusta, orum, s. n. pi. O que se deve fazer 

conforme a lei, o costume; deveres, obrigacjao; 

o que 6 devido, o que se tern de fazer; racao; 

salario; ex^quias. 
lustitia, ae, s. ,f. Justica, eqtlidade; o que 6 

devido ou de direito; lei; exatidSo. 
lus-titmra, u, s. n. Fe>iaa dos tribunais; sus- . 

pensao de quaisquer neg6cios. 
Iiistus, n, um, adj. Que tern a devida medida; 

conveniente, apropriado; justo, legitimo; o 

que 6 de eqiiidade, exato; benigno. 
Iiivat, iuvit, arc, v. int. unip. Ser agradavel, 

aprazer; ser utU, vantajoso. 
luvenalis, e, adj. De mocidade, juvenil. 
Iuvenca, ae, s. /. Novilha; menina. 
luvencus, a, um, adj. Que e\de pouca idade, 

novo (com respeito aos animais); i, s. m. 

bezerro, novilho; mogo, rapaz. 
Tuvenesco, is, nui, nesceVe, v, int. Fazer-se 

mogo, crescer; remogar-se. 
luvenilis, e, adj. Pr6prio de mogo; de mo- 
cidade, juvenil. 
Iuvenis, e, adj. Jovem, novo; juvenil; is, 

s. m. mogo, rapaz. 
luv&nor, aris, atus sum, firi, v. dep. int. Fazer 

de mogo; proceder como rapaz. 
luventa, ae e luventas, atis, s. j. Mocidade, 

idade de rapaz; os mogos. 
Iuventus, utis, s. j. Mocidade, mogos, rapa- 

ziada; forga, tropa; juventude. 
liivo, as, iuvi, iiitum, iuvare, v. t. Ajudar, 

socorrer; servir, ser util; agradar, contentar. 
Iuxta, prep, de ac. Perto de, junto a; a par de; 

depois de; conforme a; acify. nuiito perto, 

proximo; igualmente. 



K 



Kalimdae, arum, s. pi. Calendas, o primeiro 
dia do m6s. 



L 



Labecula, ac, s. j. Pequena n6doa; mancha- 
zinha. 

Labe-facfo, is, feci, factum, facere, v. t. 

Abalar, quebrar; arruinar; tornar doente; 
desacreditar. 

Labe-facto, as, avi, atum, are, v, t. Abalar, 

sacudir; perturbar, agitar; destruir. 
Labellum, i, s. n. Labiozinho; labio delicado; 

baciazinha, pequeno alguidar. 
Labes, is, s. /. Queda; rulna, destruicao; en- 

fermidade; mancha, n6doa. 
Labifum, ti, s. n. (usado sobretudo no pi.) Labio, 

labios; hei^o, borda. 
Labo, as, are, i'. int. Estar abalado, vacilar; 

estar para cair; ceder, desabar. 
Labor, eris, lapsus sum, labi, v. int. dep. 

Cair; resvalar, escorrer; escapar; descer res- 

valando; tropecar; errar, enganar-se; afastar- 

se, "fazer digressao. 
Labor, oris, s. m. Trabalho, esforco; fadiga; 

cuidado, empenho; empreendimento, obra; 

sofrimento, doenca; desgraca, provacao. 
Labori-fer, era, ^rura, adj. Que suporta o 

trabalho, as fadigas; laborioso. 
Laboriosus, a, um, adj. Que suporta fadigas; 

muito ocupado; que sofre; "era que se tra- 

balha muito; trabalboso, penoso. 
Laboro, as, avi, iitum, are, v. int. e /. Trabalhar; 

empenhar em, ocupar-se com; executar; estar 

fatigado, sucumbir; padecer, estar doente. 
Labrum, i, s. n. {usado sobretudo no pi.) Labio, 

beico; bordo, orla; bacia, tina, banheira. 
Labriisca, ae, 5. /. Videira silvestre. 
Labyrinthus, i, s, m. Labirinto. 
Lac, iactis, s. n. Leite; suco, sumo (de plantas). 
Lacer, «ra, crum, adj. Espedacado, dilacerado; 

arrancado; que rasga, faz em pedag.os. 
Laceratto, onis, s. j. Acao de despedacar; di- 

laceracao. 

Lacerna, ac, s, j. Man to ou capa, que se punha 
sobre a toga; espeVie de sobretudo. 

Lacero, as, avi, atum, are, v. t. Espedacar, 
rasgar, dilacerar; atormentar; despojar; ar- 
ruinar. 



Lacerta, ae, s. /. Lagartd; lagartixa. 
Lacertosus, a, um, adj. Que tern os bracos 

musculosos; robusto. 
Lacertus, i, s. m. Braco; braco musculoso; 

forca, robustez; lagarto. 
Lacesso, is, si ou sivi, sltum, sere, v. I. In- 

quietar. perseguir; atacar; bater, ferir; in- 

citar, provocar. 
Lacinta, ae, s. j. Fragmento, porcao; pedaco de 

pano, retalho; fralda (de vestido); orla, aba. 
Laco ou Lacon, dnis, s. m. Lacedemonio; es- 

partano. 

Lacrima, ae, s. f. (empregado ordinariamente 

no pi.) Lagrima. 
Lacrimabllis, e, adj. Que faz chorar; lamenta- 

vel, triste; choroso. 
Lacrimabundus, a, um, adj. Banhado em 

lagrimas; chorando copiosamente. 
Lacrimo, as, avi, atum, are, v. int. e t. e La- 

crltmor, aris, atus sum, ari, v. dep. Derramar 

Idgrimas, chorar; deplorar, 
Lacrimosus, a, um, adj. Que chora, lacrimoso; 

triste, deplor&vel. 
Lacrimula, ae, s. j. L&grimazmha. 
Lactans, antis, pari. pres. Que di leite, que 

amamenta. 

Lactens, entis, part. pres. Que mama; de 
crianca de peito; tenro, delicado; da primeira 
idade; novo. 

Lactesco, is, ere, v. int. Transformar-se em leite. 

Lacteus, a, um, adj. De leite; braneo como o 
leite, lacteo; que ainda mama. 

Lactuca, ae, s. /- Alface. 

Lacuna, ac, s. j. Brejo; pantano, charco; p^go; 

lagoa; cavidade, buraco; falha, defeito. 
Lacunar, aris, s. n. e Lacunariura, s. n. 

Teto; teto estucado ou artesoado. 
Lacuno, as, avi, atum, are, i'. t. Estucar com 

ornainentos; artesoar. 
Lacunosua, a, um, adj. Esburacado, desigual. 
Lacus, us, 5. to. La'go; fontc, reservatorio; 

cuba; pia de ferreiro. 
Laedo, is, si, sum, dere, v. L Ferir; fazer mal, 

danificar; prejudicar; ofender. 



Laena 



112 



Lars 



Laena, ae, s. /. Capa u'sada por eima da tunica. 
L&esio, onis, s. J. Ferida, lesao; agravo; enfer- 

midade; acusacao. 
Laetabxlis, e, adj. Que causa alegria; pr6spero, 

feliz. 

Lactatio^ onis, s. j. Alegria, prazer. 
LaeE.i-fXc.Oi as. £vi, atum, arc, v. L Alegrar; 

fertilizer, fecundar. 
Laeti-ficus, a, um, adj. Que da alegria. 
LaetitTa, ae, s. j. Alegria; prazer, contenta- 

mento; abundancia; vigor. 
Laetor, aris, at us sum, Sri, v, dep. Regozijar- 

se, folgar; gostar de. 
Laetus, a, um, adj. Alegre, contente; agrada- 

vel; bem nutrido, belo; fertil, abundante; 

feliz. 

Laevis, LaevJtas, Laevo, ver Levis, Levitaa, 
Levo. 

Laevus, a, um, adj. Que esta do lado esquerdo, 

esquerdo, inoportuno; inesperto, estouvado; 

adverse infeliz; sinistro. 
Laganum, i, a. n. Esp^cie de filho ou bolo 

-de farinha e ovos. 
Lagena ou Lagoena, ae, s. j. Bilha, vasilha 

de barro. 

. Lagois, oidis, 8. j. Lebre marinha (peixe). 
Lama, ae, s, j. Pantano, atoleiro; lama. 
Lambo, is, i, Itum, ere, t\ t. Lamber; tocar 

de leve, banhar; sorver. 
Lamenta, orum, s. n. pi. Prantos, lamenta- 

coes; gernidos. 
LamentaMlis, e, adj. Lamentavel; triste, 

queixoso. 

Lamentatio, onis, s. j. Lamentacao, queixa, 
gemido. 

La men tor, aris, at us sum, ari, v. dep. int. 

e t Lamentar-se t geraer; deplorar. 
Lamia, ae, s. j. Bruxa, feiticeira, que, segundo 

a lenda, chupava o sangue das crianeas. 
Lamina, ae, s. /. Lamina ou folha (de metal); 

barra, chapa; serra; intruraento de suplicio; 

vaso de metal; caeca de noz. 
Lampas, adis, s. j. Facho, archote; lampada, 

candeeiro, lustre; tocha do himeneu; luz, 

disco (dos astros). 
Lana, ae, s. f. La, velo de la; pelo (de cabra, 

de lebre); algodao; lanugem (de frutos). 
Lanatus, a, um, adj. Coberto de la; que traz 

la, lanigero; penugento. 
Lancea, ae, s. j. Langa; arremeseSo, dardo. 
Lanctno, as, avi, Stum, are, v. t. Despedacar, 

retalhar; golpear. 
Laneus, a, um, adj. De la; penugento; tenro, 

macio. 

Langue-facfc, is, feci, factum, facere, v. t. 

Tornar languido, afrouxar. 
Languens, entis, part. pres. Languido; mole, 

brando; d<5bil; abatido; enfdrmo, 
Langu^o, es, giii, guere, v'. int. Estar languido, 

frouxo, delnl, doente; enfraqueeer-se; desfalecer. 
Languesco, is, giii, guescere, v. int. Tornar~se 

languido; afrouxar-se; definhar; cair doente. 
LanguMus, a, um, adj. Languido, frouxo; 

d6bil, abatido; doente; negligente; fatigado; 

efeminado; que torna lamguido, indolente. 
Languor, oris, 8. m. Fadiga, languidez, pre- 

guica; frouxidao; debilidade; doenca. 
Laniatus, us, s. m. Acao de rasgar; dilaceracao; 

dentadas. 

Lanicmm ou Lanitium, li, s. n. La, velo de 

la; ' tosquia. 
Lani-fica, ae, $. /. Fiadeira de la. 



Lani£-ger, era, firum, adj. Que da ou produz 
la; lanigero; i t 8. m. cordeiro, carneiro. 

LanKo, as, 5vi, Stum, are, v. t. R,asgar; dila- 
cerar; despedacar; arrancar; criticar eem 
piedade. 

Lamsta, ae, 8. m. O que compra e vende gla- 

diadores e mestre de gladiadores; mestre de 

esgrima; o que atrai a luta os adversaries. 
Lanius, li, s. m. Carniceiro; acougueiro: o 

que mata as vitimas, para o sacrificio, 
Lanterna ou Laterna, ae, s. /. Lanterna. 
Lanternarius ou Laternar^us, li, s. m. O que 

aluraia com a lanterna; o que serve as pai- 

xoes de algu&n. 
Lanugo, Inis, s. /. Lanugem, penugem; buco. 
Lanx, lancis, s. /. Prato; prato de balanca; 

travessa usada em sacrificios. 
Lapi-cidmae, arum, s. /. pi. Pedreiras. 
Laptdat, avit, atum, Sre, v. int. unip. Chover 

pedra. 

Lapidatlfo, oni«, a. /. Apedrejamento; chuva 
de pedra. 

Lapidator, oris, 8. m. Apedrejador, 
LapidSus, a, um, adj. De pedra; pedregoso; 
insensivel. 

Lapido, as, avi, Stum, fire, v. t. Apedrejar. 

Lapidosus, a, um, adj. Pedregoso; empedrado; 
duro como pedra. 

Lapillus, i, 8. m. Pequeno seixo, pedrinha; 
pedra preoiosa; marmore. 

Lapis, Jdis, s. m. Pedra; pedra preciosa; mar- 
more; pedra funeraria; marco que indicava 
as milhas nas estradas, milha; estrado ou 
tribuna onde se vendiam escravos. 

Lappa, ae, s. /. Bardana (erva). 

Lapsio, onis, a. j. AcSo de escorregar; queda; 
rulna. 

Lapso, as, avi, atum, are, v. int. Escorregar; 

cambalear, tropecar; cair. 
Lapsus, us, s. m. Queda; deslizamento; voo 

(em descida); curso; corrente; 6rro, falta; 

pecado. * » 

Laquear, aris, s. n., Laqueare, is, s. n. e La- 

quearium, ii, 3. n. ou Laquearia, turn, s. n. 

pi. Forro, teto com moiduras. 
Laqueatus^ a, ura, part. p. Forrado, estucado, 

artezoado. 

LaquSus, i, s. m. Lago; rede, armadilha; cila- 

da; embaraco. 
Lar, laris, 8. m. (usado sobretudo no pi.) Lar, 

lares, deuses domesticos; lareira, fogao; lar; 

casa, habitacao. 
Lardum, i, s. n., o m. q. Laridura, i, 8. n. 

Toucinho. 

Largior, iris, Itus sum, iri, v. dep. t. Distribuir 
como presentee; presentear; prodigalizar; 
dar, conceder; subornar; deixar impune, 
perdoar. 

Lar git as, atis, 5. j. Prodigalidade; larguezas; 

liberalidade. - 
Largiter, adv. Com largueza, abundantemente; 

muito. 

Largitio, onis, s. j. Distribuicao (de donativos, 
presentes); liberalidade; suborno (por meio 
de dadivas); reparticao; concessao. 

Largltor, oris, s. m. O que faz liberalidades; 
subornador, corrutor. ' 

Largus, a, um, adj. Abundante, copioso; opu- 
lento; largo, pr6digo, liberal. 

Laridum ou Lardum, i, s. n. Toucinho. 

Lars ou Lar, lartis* 8. m. Principe, senhor 
(entre os etruscos); chefe militar. 
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Larva, ae, s. j. Mascara (de teatro); pi. espec- 

tros, fantasmaa; boneco. 
Las Sri um, i, s. n. Urinol. 

Lascivfa, ae, s. /. AcSo de brincar, de saltar; 
divertimento; vivacidade; jovialidade, gra- 
cejo; excesso; intemperanca, lascivia, devas- 
sidao. 

Lascivio, is, ii, Itum, ire, v. int. Saltar, diver- 
tir-ae; zombar, gracejar; exceder-se. 

Lascivus, a, um, adj. Que salta, brinca; folga- 
zao, galhofeiro; petulante; laacivo, dissoluto. 

Lassitudo, mis, 8. j. Cansaco, fadiga. 

Lasso, as, avi, Stum, are, v. L Cansar, fatigar; 
estafar. 

Lassus, a, um, adj. Cansado; esfalfado; caido, 

derrubado; abatido; enfermo; abaixado. 
Late, adv. Largarnente, por largo espaco; de 

longe, ao longe; amplamente; extensamente. 
Latebra, ae, s. f. (usado mormente no pi.) 

Esconderijo; asilo, ref&gio; covil, toca; se- 

gredo; subterfugio. 
Latebrosus, a, um, adj. Que tern esconderijos; 

oculto, secreto; escuro. 
Listens, entis, part. pres. Escpndido; oculto, 

misterioso. 

Latenter, adv. Ocultamente; em segredo. . 
Lat£o, e's, iii, ere, v. int. Estar escondido, 

ocultar-se; ignorar-se, ser oculto; estar se- 

guro ou livre de; viver retirado. 
Later, eris, s. m. Tijolo, ladrilho. 
Laterciilus, i, s. m. Tijolinho, ladrilho pequeno. 
LateridCum, ii, 8. n. Construcao ou alvenaria 

de tijolo. 

Laterlcius, a, um, adj. Que 6 feito de tijolo; 

de ladrilho, feito de ladrilho. 
Lateriaa, LaternarKus, ver Lanterna, Lan- 

ternarlus. 

Latesco, is, iii, ere, v. int. Esconder-se, ocultar-se. 

Latex, icis, 8. m. Agua nascente; Hquido. 

Latialis, e, Latiaris, e ou Latiarius, a, um, 
adj. Lacial, do Lacio, latino. 

Latibulum, i, 8. n. Esconderijo; asilo; covil. 

Lati-clavius, a, um, adj. Debruado de pur- 
pura; que usa de laticlavo, patricio. 

Latinitas, atis, s. /. Latinidade; a lingua la- 
tina; direito latino ou do Lacio. 

Latmus, a, um, adj. Latino, do Lacio. 

Latio, onis, s, /. Acao de dar, de trazer, de 
prestar; proposta (da lei). 

Latito, as, avi, Stum, are, v. int. Esconder-se; 
conservar-se oculto, retirado; nao comparecer 
(em juizo). 

Latitudo, mis, e. /. Largura; extensao. 
Latium, ii, 8. n. Lacio, regi&o entre a Etruria 

e a Campania, na Italia; Italia. 
Latms, a, um, adj. Lacio, lacial, latino; romano. 
La-tomiae e Lautumiae, arum, s. /. pi. Pe- 

dreirae; carcere de SiracuBa; carcere, masmorra. 
Lator, oris, €. m. O que traz; portador; autor 

(de uma proposta de lei). 
La trans, Sntis, part. pres. e s. m. Que ladra, 

ladrador, cao. 
Latrfitor, oris, s. m. que ladra; ladrador; 

gritador. 

Latratus, us, e. m. Latido, ladrido. 

Latro, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Latir, 

ladrar; pedir aos gritos; retumbar, agitar-se. 
Latro, onis, s. m. Soldado mercenario; bandido, 

salteador; cacador; ladrao; assassino; peca 

de xadrez. 

Latrociuium, ii, a. n. Servico militar; roubo 
a mao armada; ataque (de salteadores) ; la- 
trocinio; vio!4ncia; deslealdade, traicao. 



Latrocinor, aris, Stus sum, ari, v. dep. Servir 

em railicia; ser soldado; roubar a mao armada; 

praticar latroclnios. 
Latrunciiius. i, s. m. Salteador, bandido; peca 

do jogo de xadrez. 
Latumlae, arum, 8. j. pi., o m. q. Latomute 

e Lau-tumfae, arum. 
Latus, a, um, adj. Largo; vasto, extenso; 

abundante. 

Latus, eris, n. Lado, flanco, ilharga; pleito, 
pulm5es; margem, encosta; linha colateral 
(parentesco). 

Latusculum, i, s. n. dim. de Latus, eris, 8. n. 
LaudabHis, e, adj. Louvavel, digno de elogios;^ 
afamado. 

Laudatto, onis, 8. j. Elogio, paneglrico; depoi- 

mento (a favor). 
Laudator, oris, s. m. Q que louva, apologista; 

o que faz um panegirico ou um elogio funebre; 

testemunha de defesa. 
Laudatrix, Jcls, 8. J. A que louva, a que aprova; 

apologista. 

Laudo, as, avi, Stum, are, v. t. Louvar, exal- 

tar; felicitar; nomear, citar. 
Laur^a, ae, 3. j. Folha de loureiro; coroa de 

louros; loureiro; g!6ria militar, vit6ria. 
Laureatus, a, um, part. p. Ornado, coroado 

de loureiro; laureado. 
Laurefila, ae, s. j. Folha de loureiro; coroa de 

louros; pequeno triunfo. 
Laur£us, a, um, adj. De loureiro. 
Lauri-fer, era, ^rum e Laur5t-ger, £ra, erum, 

adj. Que traz, produz loureiros; ornado de 

loureiro. 

Laurus, i ou us, s. j. Loureiro; coroa de lou- 
reiro; vit6ria. 
Laus, laudis, s. /. Elogio, louvor; fama, gloria; 

facanha, merecimento. 
Laute, adv. Eapl^ndidamente, suntuoeamente; 

com grandeza; com abundancia de ornatos; 

grandemente. 
Lautla, orum, s. n. pi. Presentes dados aos 

embaixadores estrangeixos pelo Senado. 
Lautitia, ae, s. /. (mais usado no pi.) Luxo, 

magttificdncia, fausto. 
Lau~tumufae, firum, s. j. pi., o m. q. La-tomiae, 

arum. 

Lautus, a, um, part. p. Lavado, banhado; deli- 
cadq, elegante; enoantador; lauto, euntuoso. 

Lavatlo, onis, a. /. Acao de ee lavar, lavagem; 
banho; trem, utensilios para se banhar; casa 
de banhos. 

LSvo, as, lavi e lav5vi, lavSfcum, are, v. t. e int. 

e LSvo, is, lavi, lautum ou IS turn, lav£re, 

v. t. Lavar, limpar; banhar; molhar, umedecer. 
Laxamentum, i, s. n. Extensao, relaxamento; 

degcanso; demora, espera; brandvra. 
Laxitas, Stis, 8. f. Extensao, espaco. 
L5xo, as, avi, aturtt, are, v. t. Estender, alargar; 

afrouxar; relaxar, abrandar; amolecer; adiar; 

aiegrar, divertir; aliviar. 
Laxus, a, um, adj. Extenso, largo; desapertado; 

solto, frouxo. 
L^a, ae e Loiiena, ae, s. j. Leoa. 
Lebes, etis, 8. m. Bacia de lavar as maos; 

bacia, 

Lecte, adv. Com escoLha, com selegao. 
Lectica, ae, 8. /. Liteira, cadeirinha. 
Lecticarius, ri, 8. m. Carregador de cadeirinha 

ou de liteira. 
Lecticula, ae, 8. j. Cadeirinha, pequena liteira; 

lei to de repouso. 
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Lectio, onis, s. j, Colheita; escolha, selecSo; 

eleicao; leitura; texto. 
Lecti-sternTum, Ifi, s. n. Banquete que se ofe- 

recia aos deuses. 
Lectito, as, avi, atum, are, v. t. Ajuntar, 

collier em quantidade; ler muitas vezes. 
Lectiuncula, ac, a. /. Leitura breve. 
Lector, oris, s. m. Leitor. 

Lectiilus, i, s, m. Leito pequeno; leito (para 
dormir, descansar ou de estar a mesa). 

Lectus, i, s. m. Leito, cama; leito de estar k 
mesa; leito mortuario, esquife. 

Legata, ae, s. J. Embaixatriz, deputado. 

Lcgatio, onis, s. j. Embaixada, delegacao; le- 
gados, embaixadores; objeto de uma embaixa- 
da; administracao por um preposto ou legado. 

LegatorTus, a, um, adj. Relativo a embaixador; 
o que e 1 governado por um tenente ou preposto. 

Legatum, i, s. n. Legado, donativo deixado em 
testamento. 

Legatus, i, s. m, Legado, embaixador, deputado; 
tenente, preposto. 

Leg?-fer, ?ra, iSrum, adj. Que estabelece leis; 
i, s. m. legislador. 

Legionarius, a, um, adj. De legiao, legion&rio; 
soldado de uma legiao. 

Legitimus, a, um, adj. Legal, legitimo; re- 
gular, conforme a regra, conveniente; licito; 
completo, perfeito. 

LegitXma, orum, s. n. pi. Formalidades legais. 

Legiuncula, ae, $. j. dim. Pequena legiao; 
legiao incompleta. 

Lego, as, avi, atum, Sre, v. t. Enviar em em- 
baixada; tomar como substituto ou tenente; 
encarregar de; atribuir, legar. 

Lego, is, legi, lectum, legere, v. t. Ajuntar, 
recolher, colher; escolher, eleger; enrolar; 
tomar, furtar; ir, seguir por; ler. 

Leguleltus, i, s. m. que se apega a letra da let, 
observador das formalidades legais; formalista. 

Legiimen, Inis, &. n. Legume; fava. 

Lembus, i, s. m. Embareacao pequena, barca, 
chalupa. 

Lemniscatus, a, um, adj. Ornado de fitas. 
Lemniscus, i, 8. m. Fita (nas palmas ou eoroas); 

fita (em geral). 
Lemiires, um, s. m. pi. Duendes, espectros, 

almas dos mortos. 
Leraurla, orum, 8. n. pi. Lemurias, festas em 

honra das almas dos mortos. 
Lena, ae, s. j. Alcoviteira; sedutora. 
Lenaeus, i, 5. m. Leneu, um dos nomes de 

Baco; a, um, adj. Leneu, de Baco. 
Lemmen, mis e Lentmentum, i, s. n. Leni- 

tivo, conforto. 
Lenio, is, Ivi ou ft, Itum, ire, v. t. e int. Abran- 

dar, acalmar; aliviar; confortar; acariciar; 

cativar. 

Lenis, e, adj. Brando; suave, agradavel, ameno; 

indulgente, benigno; afavei. 
Lenitas, atis e Lenitudo, Inis, 8. /. Brandura, 

suavidade; afabilidade, indulgdncia. 
Leno, onis, 8. m. Alcoviteiro, corrutor. 
Lersoeinaum, ft, jj. n. Trafico de escravos; leno- 

cinio, seducao; afetacao (feminina) nos enfei- 

tes, garridice; exeesso nos ornatos (de estilo). 
Lenocmor, aris, atus sum, ari, v. t. Seduzir, 

corromper; tornar sedutor, dar atrativos a; 

lisonjear, cortejar; afagar; auxiliar, favorecer. 
Lens, lentis, s. j. Lentilha. 

Lentesco, is, ere, v. int. Amoleeer-se, afrouxar- 
se; tornar-se pegajoso. 
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LentiscWer, fira, crum, adj. Que d& aroeiras. 
Lentlscus, i, s. j. Lentisco, aroeira. 
Lentitudo, inis, 8. j. Moleza; lentidao, indo- 

lencia, languidez; apatia. 
Lento, as, avi, atum, are, v. t. Encurvar, 

dobrar, vergar. 
Lentus, a, um, adj. Mole, flexivel; pegajoso; 
lento, vagaroso; indolente; frouxo; indife- 
rente, insensivei. 
Lenunculus, i, s. m. Barquinho, bote. 
L£o, onis, s. m. Leao. 

Lepldus, a, um, adj. Gracioso, gentil; encan- 
tador, elegante; espirituoso; bom, feliz (com 
relacao as coisas). 
Lepos ou LSpor, oris, s. m. Graca, encanto; 

beleza; finura, elegancia; dogura, prazer. 
Lepus, oris, s, vi. Lebre. 
Lepusculus, i, s. m. Lebrezinha; lebre. 
Lessus, i ou us, s. m. Choro, lamentagao (dos 
funerais). 

Letalis, e, adj. Que causa ou d& a morte; 
mortal. 

Lethaeus, a, um, adj. Leteu, do rio Letes, 
do inferno; que adormece; que produz o 
esquecimento. 
LethargJcus, a, um, adj. De letargo, letirgico, 
Lethargus, i, s. m. Letargo, sono de doenca. 
Lethe, es, s. j. Letes, o rio dos infernos, cujas 

aguas produziam o esquecimento. 
Letl-fer, era, erum, adj. Morfifero, letal. 
Letum, i, s. n. Morte violenta; morte; ruina 
destruicao. 

Lcuc-aspis, Mis, s. j, A que traz um escudo 
branco. 

Leunculus, i, s. m. Le&ozinho. 
Levaracn, inis e Levamentum, i, s. n. e Le- 
vatlo, onis, s. j. AHvio, conforto; diminuicao. 
Leviculus, a, um, adj. Futil, frivolo; um tanto 

vao, vaidosozinho. 
Levi-densis, e, adj. Transparente; insignificante. 
Levis ou Laevis, e, adj. Liso, piano; polido; lus- 

troso; pelado; resvaladico; brando, delicado. 
L^vis, e, adj. Leve; rdpido, ligeiro; facil; frivo- 
lo, vao; suave; benigno; inconstante, voluvel. 
Levitas ou Laevitas, atis, s. /. Lisura; poli- 

mento, lustro. 
Levttas, atis, s. j. Leveza; agilidade, rapidez; 

futilidade; leviandade, inconstancia; fraqueza. 
Levlter, adv. Ligeiramente; de leve; medlocre- 

mente, pouco; fa.cilmente; felizmente. 
Levo ou Laevo, as, avi, atum, are, v. t. Alisar, 
aplaiAar; polir; pelar; safar (com o rocar 
ou com o atrito). 
Levo, as, avi, atum, are, v. t. Erguer, levantar; 
tirar, livrar; aliviar, confortar; dirainuir; 
enfraquecer; afastar. 
Lex, legis, s. /. Lei; plebiscito; contrato; 
clausula, condicao; regra, preceito; ordem; 
qualidade, natureza. 
Libamen, mis e Libamentum, i, s. n. e Li- 
batio, onis, s. j. LibagSo; prova; primicias. 
Libella', ae, s. j. Moeda de prata do valor de 

um asse (unidade monetaria). 
Libeiius, i, s. m. Livrinho, opdsculo; livro; 
libelo; registro; eaderno de notas; carta, 
bilhete; cartaz; citacSo, edital; peticao. 
LIbens ou Lubens, entis, part. pres. Que faz 
de bom grado, com prazer; contente, satisfeito; 
favoravel; divertido, jovial. 
Liber, libri, s. m. Entrecasca (das arvores); 
casca; livro, volume; registro; didrio, memo- 
rial; parte ou divisSo de uma obra; peca de 
teatro; tratado. 
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Liber, era, erum, adj. Livre, independente; 

libertado; isento . de; permitido; licencioso, 

desregrado; extenso, vasto. 
Liber, eri, 8. m. Libero, urn dos nomes de Baco. 
Liberalis, e, adj.- Relativo a liberdade; de homem 

livre; bem educado; nobre, benigno, liberal; 

conveniente, decoroso; belo; abundante. 
Liberalitas, atis, 5. /. Nobreza; bondade, in- 

dulgencia; afabilidade; generosidade; pi. libe- 

ralidades, larguezas. 
LiberatXo, onis, s. /. Livramento, absolvigao; 

quitagao; perdao. 
Liberator, oris, $. m. O que livra, libertador. 
Libero, as, avi, Stum, are, v, t. Libertar, dar 

a liberdade a; livrar, soltar; desobrigar, 

isentar; absolver. 
Liberta, ae, s. f. Alforriada, liberta. 
Libertas, atis, s. j. Liberdade; democracia; 

livramento; licenga, permissao; independ§ncia 

(de linguagem), franqueza; ousadia, excesso. 
Libertina, ae, s. j. Liberta, alforriada. 
Libertmus, a, urn, adj. De liberto; i, e. m. 

liberto, forro. 
Libertus, i, 8. m. Alforriado, forro, liberto. 
Lflbet e Liibet, iiuit ou itum est, ere, v. int. 

unip. Apraser, agradar. 
Libidmosus, a, um, adj. Caprichoso, arbitra- 

rio; inconstante; incontinente, libidinoso. 
Libido e Lubldo, mis, 8. j. Desejo violento, 

paixao; capricho, vontade; dearegramento, 

luxuria; excessos; pi. torpezas. 
Libita, orum, s. n. pi. Caprichos, vontades. 
Libo, as, Svi, Stum, are, v. i. Oferecer aos 

deuses em libagao, fazer um sacriflcio; verter, 

entornar; ■ saborear; collier, apanhar; tirar. 
Libra, ae, s. j. P6so de uma libra; balanca; 

medida de capaeidade (para liquidos); contra- 

peso; ravel, altura. 
Libramen, mis e Libramcntum, i, s. n. 

AcSo de brandir; equilibrio, peso, contrapeso; 

nivel, prumo. 
Librariolus, i, $. m. Copista; livreiro. 
Librarlum, li, s. n. Armario (de livros). 
Librarlus, a, um, adj. Relativo a livros, de 

livros; ' i, s. m. copista, livreiro. 
Librator, oris, s. m, O que toma o nivel de, 

nivelador; o que manobra maquinas de guerra. 
Libratus, a, um, part. p. Equilibrado, sus- 
pense; brandido, dardejado; lancado. 
Llbro, as, avi, Stum, are, v. t. Equilibrar, 

suspender; nivelar; brandir, dardejar; atirar. 
Libum, i, s. n. Esp£cie de bolo que se oferecia 

nos sacrificios. 
Libiirna, ae, a. /. EmbarcagSo baixa, de duas 

ordens de remos; navio de guerra ligeiro. 
LJcens, entis, part. pres. Excessivamente livre, 

desregrado; dis'soluto, devasso. 
Licentifa, ae, 8. j. Licenga, permissao; abuso 

da liberdade, indisciplina; desregramento, cor- 

rucao; arbitrariedade; ousadia; desvario. 
LicSo, es, ui, itum, ere, v. int. Ser posto em 

leilao, estar a venda; ser avaliado; vender-se. 
LicSor, eris, itus sum, eri, v. dep, t. Deitar 

lango (em leilao): arrematar. 
Licet, uit ou itum est, ere, u. int. unip. Ser 

permitido, ser Hcito; ser facil, possivel. 
Lifcet, conj. Ainda que, posto que, eonquanto; 

ora pois, bem. 
Lictta, orum, s. n. pi. Coisas Hcitas, prazerea 

permitidos. 

Licitatio, onis, s. /. Venda em leilao; arrema- 
tacao. 
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Licitator, oris, 3. m. que oferece ou deita 

lanco em leilao; arrematante. 
Licitor, aris, alus sum, 5ri, v. dep. Oferecer 

lanco (em leilao), licitar; por urn preco. 
Licitus, a, um, part, p. Permitido, Hcito; legal. 
Liclum, ti, s. n. Lico do tear; trama; fio; fita, 
cordao. 

Lictor, oris, s. m. Lictor, oficial que acompanhava 
os magistrados; executor de justica; carrasco. 
liigamen, inis e Ligamentum, i, s. n. Lapo, 

cordao; atadura. 
Lignarlus, a, um, adj. Relati%^o a madeira, 
de madeira. 

Lignatio, onis, s. /. Agao de se tirar lenha; 

provisao de lenha. 
Lignator, oris, a. m. Lenheiro, lenhador. 
Ligueolus, a, um, adj. dim. De pau, de madeira. 
Ligneus, a, um, adj. De pau, de madeira; 

feito de madeira; seco, descarnado. 
Llgnor, aria, atus sum, uri, v. dep. t. Lenhar, 

fazer provisao de lenha. 
Lignum, i, s. n. Madeira; lenha (de queimar); 
trabalho de madeira; tabuinha (em que se 
escrevia). 

Ligo, as, avi, atum, are, v. t. A tar, prender; 
juntar, unir. 

Ligo, onis, s. m, Enxada, enxadao; cultivo da- 
terra, amanho. 
LigurJo, is, Ivi ou u, itum, ire, v. t. e int. 
Lamber, saborear; tocar de leve; comer bem, 
fartar-se; desejar ardentemente. 
Liguritio, onis, s. /. Manjar, gulodice. 
Ligustrum, i, s. n. Alfeneiro (arbusto). 
Lillum, li, s. n. Lirio; agueena; traves cru- 
zadas de puas de ferro, para impedir a passa- 
gem de tropas. 
Lima, ae, s. /. Lima; acao de limar, de corrigir 

(uma obra literaria); corregao. 
Limatiilus, a, um, adj. dim. Limado, polido. 
Limatus, a, um, part. p. Limado, polido; emen- 

dado, re vis to; aprimorado. 
Limbus, i, s. m. Orla, deb rum; barra, guarnipao 

(de vestido); faixa; cinto. 
Limen, mis, 3. n. Soleira da porta; limiar, 
entrada; porta; morada, habitagao; comego; 
barreira (nas corridas); fronteira. 
Limes, itis, «. m. Atalho, caminho; rasto; 
leito (de um rio); sulco, r6go; fronteira, li- 
mite; diferenga; trincheira. 
Ltmo, as, avi, atum, arc, v. t. Limar, polir; 

emendar; esclarecer, deslindar; tirar, cortar. 
Limus, i, s. m. Lirno, lodo; vasa, lama; de- 

p6sito, sedimento. 
Limus, a, um, adj. Obliquo; que 6 de trav6s. 
Linea, ae, s. j. Fio. linha; barbante, eordel; 
trago, rasgo (de pinccl); linha (de parentesco); 
tfirmo, I i mite. 
Lineameatum, x, s. n, Linha; trago, iinea- 

mento; esbogo, desenho; pi. feigoes. 
LinSus, a, um, adj. De linho. 
Lingo, is. nxi, nctum, gere, v. t. Lamber, chupar. 
Lingua, ae, 5. j. Lingua; palavra. linguagem; 

idioma, dialeto; eloqiiencia; malediocncia. 
Ltngula ou Ligula, ae, s. /. Lingua de terra 
que entra pelo mar; correia de sapato; lin- 
giieta; palheta. 
Lini-ger, era, erum, adj. Vestido de linho. 
Lino, is, livi ou levi, itum, «ire, v. t. Untar, 
esfregar; cobrir com, tapar; sujar; deslustrar, 
desbotar. 

Linquo, is, liqui, Hnquerc, v. t. e int. Deixar, 
largar, abandonar. 



Linteatus 

LinteStus, a, um, adj. Vestido de linho. 
Linter, lmtris, 8. m. e Lmtris, is, s. /. Barco, 

canoa; gamela (vasilha usada pelos vinhateiros). 
Linteum, i, 8. n. Pano de linho; lengo; toalha; 

cortina; vela. 
Lint&us, a, um, adj. De pano de linho. 
Lintriculus, i, 8, m. Barquinho, canoa. 
Llnum, i, s, n. Linho (planta); fio; pano de 

linho; linha (de peacador); malha, rede; 

cord'a; vela. 

Lippfo, is, Ivi, Xtum, Ire, v. int. Estar doente 
dos olhos; eofrer de corrimento nos olhos. 

Lippitudo, mis, s. /. Corrimento, inflamacao 
nos olhos; remela. 

Lippue, a, um, adj. Remelento; que tern cor- 
rimento -*nos olhos. 

Lique-fac3fo, is, feci, factum, facere, v. t. 
Derreter, dissolver; enervar, amolecer. 

LKquens, entia, part. pres. Liquido, fluido; 
sereno, puro. 

Liquet, es, ciii, quere, u. int., o m. q. Liquesco. 

Liquesco, is, licui, escere, v. int. Derreter-se, 
dissolver-se; corromper-se; tornar-ae liquido, 
claro; enfraquecer-se; desfazer-se, pereeer. 

Liquido e LiquJde, adv. Claramente, manifes- 
tamente; com serenidade. 

Liquidum, i, 8. n. Agua; liquido (em geral). 

LiquYdus, a, um, adj. Liquido, fluido; . corrente; 
derretido; claro, distinto; puro; evidente, 
manifesto; sereno, favoravel; sincere 

L If quo, as, 5vi, atum, are, v. t. Derreter, dis- 
solver; filtrar; clarificar; purificar. 

Liquor, oris, s. m. Fluidez; liquido, fluido; 
agua. 

Lis, litis, s. j. Processo, demanda; litigio; 

desavenca, diaputa, questao.v 
Litatio, onis, s. j. Sacrificio" para aplacar os 

deuses; imolagao. 
Litter a, ae, 8. /. Letra; escrita; epistola, carta; 

epit&fio; pi. carta; registro, livro de contae; 

esorito; edito, mandado; instrug&o, letras. 
Litter firms, a, um, adj. Relativo a ler e es- 

crever; de instrucao. 
Litterfitor, oris, 8. m. Literato, homem de ins- 
trucao; mestre; gramatico. 
Litteratura, ae, 8. j. Arte de escrever, escritura; 

aifabeto; gramatiea; letras, literatura. 
LitterStus, a, um, adj. Marcado com letras; 

letrado, instruido; i, s. m. amanuense, secre- 

tario; interprets, critico, comentador. 
Litterula, ae, 8, j. dim. Letra; cartinha, carta; 

pequena instrugao. 
Litigator, oris, e. m. Litigante, demandista. 
Litigiosus, a, um, adj. Demandista, altercador; 

que esta em litigio; contencioso. 
Litifgo, as, avi, atum, are, v. t. Pleitear, litigar; 

demandar, disputar. 
Lito, as, Svi, atum, are, v. int. e L Sacrificar 

com bom agouro; fazer um sacrificio agradavel 

aos deuses; oferecer em sacrificio; imolar. 
Litoralis ou Littoralis, e e Litor&us e Litto- 

reus, a, um, adj. Relativo a margem, k praia; 

do litoral, Htoraneo. 
Llttus, oris, 8. n., o m. q. Litus, 6ris. 
Litura, ae, s. Riscadura, raspadura (de letras); 

mancha, borrao; mudanga. 
Litus, oris, s. n. Margem, praia; litoral. ■ 
Litiius, i, s. m. Clarim, trombeta; cajado (dos 

agoureiros). 

Liveo, es, ere, v. int. Estar livido; estar magoado, 
machucado; ter inveja de. 

Lividus, a, um, adj. . Livido, denegrido; ma- 
chucado, pisado; invejoso. 



Lucanla'' 

Llvor, oris, a. m. Lividez; pisadura, contusfio; 

inveja; pi. manchas. 
Lisa, ae, s. m. Mogo, servente (do exercito); 

vivandeiro. 

Locatfo, onis, s. /. Colocag&o, disposigSo; lo- 
cagfio, aluguel, arrendamento; contrato. 

Locator, oris, 8. m. que aluga, locador; ar- 
rendador. 

Loco, as, Svi, atum, fire, v. t. Por, colocar, esta- 

belecer; dar em casamento; emprestar (di- 

nheiro); alugar, arrendar; contratar (servigos). 
Lociilus, i, s. m. (usado mormente no pi.) Lugar 

pequeno; caixinha, cofre; burra; pequena 

eatante; cova; feretro, caixao. 
Locu-ples, etis, adj. Rico, opulento; abundante; 

digno de cr^dito, de confianca; pr6prio para. 
Locu-pletator, oris, s. m. que enriquece. 
Locu-pieto, as, avi, Stum, fire, v. t. Enri- 

quecer; prover de; ornar, enfeitar. 
Locus, i, 8, m. (pi. Loci, m. ou Lttca, orum, n.) 

Lugar, situagSo; posigao, posto; sitio, regi&o, 

pais; morada; oportunidade, tempo; ordem; 

estado, condicao. 
Locusta, ae, s. j. Gafanhoto. 
Locutio, onis, a. /. LocugSo; linguagem; pro- 

ntincia, digao; discurso. 
Loglca, ae ou Logfce, es, s. j. L6gica. Loglcua, 

a, um, adj. Relativo a 16gica, l6gico; de ra- 

ciocinio. 

Loligo, Inis, s. }. Ciba, lula (peixe). 
Lolium, ft, 8. n. Joio (planta). 
Lomentum, i, 8. n. Sab5o. 
Long-aevus, a, um, adj. Muito velho, idoso, 

antigo, remoto. 
Longe, adv. Longe, de longe; longamente; desde 

muito tempo; muito. 
Longinquitae, atis, a. /. Grande distancia, afas- 

tamento; longa duragao. 
Longinquus, a, um, adj. Afastado, distante; 

antigo, remoto; longo; vagaroso. 
Longitudo, mis, s. J. ExtensSo (em compri- . 

mento) ; duragao. 
Longiusculus e Longulue, a, um, adj. Um 

tanto mais longo; um tanto longo. 
Longum, adv. muito tempo, desde muito. 
Longurms, li, s, m. Estaca, vara comprida. 
Longus, a, um,- adj. Longo, comprido; dis- 
tante; afastado; extenso. 
Loquacltas, atis, 8. j. Loquacidade, tagarelice; 

prolixidade. 

LiSquax, Scis, adj. Verboso, loquaz; palrador; 

muito expressivo. 
Loquela, ae, 8. j. Termo, palavra; linguagem, 

idioma. 

Likjuor, eris, locutus ou loquutus sum, loqui, 
v. dep. int. e I. Falar, dizer; contar. 

Lorica, ae, s. }. Couraga; trincheira; para- 
peito. 

LoricStus, a, um, pari. p. Vestido de couraga, 

encouragado. 
Lorum, i, 8. n. Correia; trela; latego, agoite; 

r^deas; bula de couro. 
Lotos e Lotus, i, 8. j. Lodao (drvore); flauta 

(de 16d5o); trevo; meliloto. 
Lubens, Ltibet, Lubldo, ver Llbens, Llfbet, 

Libido. 

Lubrlcum, i, s. n, que € escorregadio; terreno, 

lugar escorregadigo; difieuldade, perigo. 
LubrKcus, a, um, adj. Escorregadigo, liso; 

inclinado; arriscado, perigoso; incerto; 16- 

brico, lascivo. 
Lucama, ae, 5. /. e Lucanlcus, i, s. m. Salsi- 

cha; chourigo. 
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Luxuridsus 



Lucar, aris, s, n. Imposto sobre os bosques 

sagrados; salino dos atores. 
Lucellura, i, 8. ri. dim. Pequeno lucro. 
LucSo, es, luxi, lucere, v. int. e t. Luzir; arder; 

brilhar; romper o dia; ser claro, manifesto. 
Lucerna, ae, 8. /. Lampada, candeia; lampiSo; 

pi. vigilias. 

Lucesco, is, luxi, cesc&re, v. int. Comecar a 
brilhar, a esclarecer; unip. comecar a ama- 
nhecer. 

Luctde e Lucidum, adv. Claramente; de modo 
brilhante. 

LucWus, a, um, adj. Brilhante, luzidio; lumi- 

noso; limpido, transparente; manifesto 
Luct-fer, era, £rura, adj. Radiante, luminoao; 

que traz urn facho. 
Luci-fugtts, a, um, adj. Que foge da luz. 
Lucri-fadfo, is, feci, factum, facere, v. t. m 

Lucrar, ganhar. 
Lueror, arie, Stue sum, Sri, v. dep. t. Ganhar, 

lucrar; tirar proveito. 
Lucrosus, a, um, adj. Lucrativo, proveitoso. 
Lucrum, i, s, n. Ganho, lucro; vantagem, 

proveito; haveres, riqueza. 
Luctamea, mis, s. n, e Luctatio, onis, s, /. 

Luta, combate; esfdrco, empenho. 
Luctfitor, oris, s. m. Lutador. 
Lucti-fltcus, a, um, adj. Triste, doloroso; funesto. 
Lucti-siJnus, a, um, adj. Que da som triste, 

l&gubre. 

Luctor, firie, atus sum, Sri, v. dep. int. Exer- 
citar-se na luta; lutar, combater; fazer esfor- 
cos, empenhar-se em. 

Luctuosus, a, um, adj. Triste, doloroso; fu- 
nesto; deploravel; iafeliz. 

Luctus, us, a. m. Dor; lastima, aflicao; perda, 
morte; solucos, lamentos; luto. 

Lucubratlfo, onis, 8. j. Vigilia, ser&o; fruto de 
trabalho a noite; lueubracao. 

Luciibro, as, avi, Stum, are, v, int. e t, Tra- 
balhar a noite; velar trabalhando; lucubrar. 

Luculente e Lucu.lt; titer, adv. Claramente; 
com elegancia; aiegremente; bem. 
. Luculentus, a, um, adj, Claro; Iticido; belo, 
elegante; grande, avultado; feliz; grave, im- 
portante. 

Lucurao, onie, s. m. Chefe de tribo, sacerdote 

(entre 03 etruecos). 
Lucua, i, a. m. Bosque sagrado; bosque, floresta. 
Ludibrlum, ii, s. n. Joguete, objeto ou motivo 

de riso; zombaria; jogo, caprioho; " escarnio, 

ultraje, ludibrio. 
Ludibundue, a, um, adj. Que brinca, que ee 

diverte; alegre, galhofeiro. 
Ludicer e LudXcrus, era, crum, adj. Relativo 

aos jogos publicos; de jogo; divertido, festive 
LudSerum, i, e. n. Divertimento, reereio; jogo 

publico. 

Ludi-ficatfo, 5njs, 8. /. Acao de zombar de 
alguem; engano, 16gro; subterfugio. 

Ludi-fjfco, as, fivi, Stum, Sre, v. int. e L e 

Luds-ficor, Sris, 5tue sum, firi, v. dep. Zom- 
bar, escarnecer de; enganar; iludir, entreter; 
insultar; usar de subterf&gios; evitar. 

Ludi-magister, tri, a. m. Mestre-eecola. 

Ludfo, onis, s. f. e Ludlus, ii, s. m. Ator 
c5mico; histri&o, pantomimo-, farsista. 

Ludo, is, si, sum, d&re, v. int. e t. Jogar, 
brincar; divertir-se, folgar; gracejar; zombar; 
enganar; simular; tocar, tanger. 

Ludus, i, a. m. Jogo; divertimento, recreaeao; 
brinquedo; gracejo, zombaria; escola; pi. 
jogos p6blicos, espet&culos. ' . 



Liies, liiia, s. j. CormgSo do ar; doenca con 

tagiosa; epidemia; flagelo, desgraca. 
LiSgeo, es, xi, ctum, gere, v. int. e t. Lamentar- 

se, gemer; afligir-se por; chorar, deplorar. . 
Lugubris, e, adj. Triste, lugubre; aflito; si- 

nistro; de luto. 
Lurabus, i, s. m: (usado de ordinario no pi.) 

Rins; lombo; espinha. 
Liimeii, 3fiiis, s. n. Luz, claridade; dia; 1am- 

pada, archote; olhos, vista; gl6ria, ornamento. 
LuminarJa, ium, s. n, pi. Janelaa; frestas. 
Lurainosus, a, um, adj. Luminoso; brilhante. 
Luna, ae, s. j. Lua; noite; m6s. 
LunSris, e, adj. Relativo a lua, lunar. 
Luno, as, 5vi, Stum, fire, v. t. Curvar a modo 

de crescente; diapor em arco. 
LunStus, a, um, part. p. Feito em forma de 

crescente, semilunar; arqueado. 
Liio, is, i, fere, v. t. Lavar, banhar; purificar; 

expiar, resgatar; sofrer; pagar. 
Liipa, ae, 8. }. Loba; meretriz. 
Lupatus, a, um, adj. (usado sobretudo no pi. 

Lupati e Lupata, subentendendo-se freni ou 

frena) Freio grande e duro. 
Lupmum, i, s, n. e Lupmus, i, a, m. Tremoco. 
Lupmus, a, um, adj. De 16bo ou loba; 

lupino. 

Lupus, i, e. m. L6bo; salteador; fateixa, arpSo. 
Lurldus, a, um, adj. Livido, amarelo; desco- 

rado; que torna palido, sombrio. 
Lus-cinta, ae, a. j. e Luscinms, 3fi, s. m. Rou- 

xinol. 

Luscus, a, um, adj. Que v6 s6 de um 61ho, 
zarolho; de olhos vazados. 

Lusio, onis, }. J6go, reereio; pi. diverti- 
mentos, brinquedos, 

Lusito, as, Svi, atum, are, v. int. -Brincar, ■ 
divertir-se. [calhSo. 

Lusor, oris, a. m. Jogador; zombeteiro, brin- 

Lustralia, e, adj. Que serve para purificar, lus- 
tral; expiat6rio; relativo ao lustro (periodp de^ 
cinco anos). [correr; curso, 

LustratXo, onis, 8. j. Purificacfio; acao de per- 

Lustro, as, fivi, Stum, are, v. t. Percorrer, vi- 
sitar; passar em revista; examinar; purificar; 
esclarecer, alumiar. 

Lustrum, i, 8. n. Sacrificio expiat6rio (depois 
do censo); recenseamento, lustro; jogos pu- 
blicos; pi. covil; bosques, floroetas; lupanares; 
orgias. 

Lnsus, ua, 8. m. Brinquedo; passatempo, diver- 
timento; jogos publicos; prazeres. 

LuteSlus, a, um, adj. dim. Um tanto amarelo; 
amarelento. 

Luteus, a, um adj. (de Lutum) Feito de 16do; 
limoso; de barro; sujo; (de Lutum) amare- 
lo; Hvido. [de oleiro. 

Liitum, i, s, n. Limo, lodo; lama; argila, barro 

Lutum, i, s. n. Lirio-dos-tintureiros (planta 
que serve para tingir); amarelo. 

Lux, lucie, a. /. Luz, claridade; dia; brilho, 
esplendor; vista, olhos; vida; tempo, esta- 
cSo; publicidade; gldria, ornamento. 

Luxurla, ae e Luxuries, ei, s. j. Superabun- 
dant; demasia, excesso; luxo, suntuosidade; 
sensualidade, prazeres; corrucSo. 

LuxurJo, as, avi, atum, are, v. int. e Luxurior, 
Sris, atus sum, ari, v. dep. int. e t. Produzir 
com abundancia, brotar com forga; ser vigoro- 
so; folgar; saltar; dar-se a exceasos; viver 
no luxo. 

Luxuriosus, a, um, adj. Que brota com for9a r 
vigoroso; exceasivo; suntuoso; disBoluto. 



Luxus 



Lux«3, us, s. 7n. Fausto, suntuosidade; ociosi- 
dade, moleza; intemperan^a; excessos; de- 
vassidao. 

Lyaeus, i, s. m. Lieu, nome de Baco; vinho. 
Lychn-uchus, i, s. m. Lampada, candeeiro; 
lustre. 

Lychnus, i, s. m. Lampada, candeeiro. 
Lydius, a, um, adj. Liclio, de Lidia; etrusco. 
Lympha, ae, s. /. Agua. 
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LymphatTcua, a, um, adj. De louco, delirante. 
Lymphatus, a, um, part. p. Que esta fora de 

si, desvairado; louco. 
Lyiic^us, a, um, adj. Relativo a Linceu; de 

olhos de lince; perspicaz. 
Lynx, lyncis, s. m. Lince (animal a que se atri- 

buia uma vista penetrante). 
Lyra, ae, s. /. Lira; poesia lirica; poesia. 
Lyricus, a, um, adj. Relativo a lira; Hrico. 



M 



Macgdo, 5nis, s. m, Macedonio, natural da 
Macedonia. 

Macellum, i, s. n. e Macellus, i, a. m. Mer- 

cado, feira; provisao, 
Macer, era, crum, adj. Magro, definhado; 

escasso. 

Macerfe, ae, s. j. Parede ou muro de pedra 

sfica (isto e, sem barro ou cai). 
Mac&ro, as, avi, Stum, are, v. L Pot de molho, 

curtir; amolecer, debilitar; consumir. 
Machaero-ph6rus, i, s. m. Soldado arraado de 

machaera, isto e\ de espada curta e de um 

s6 gume. 

Machlna, ae, s. j. Maquina, aparelho; guin- 
daste; maquina de guerra; expediente; meios, 
esforcos, 

Machinamentum, i, s. n. Maquina de guerra. 
Machinatlo, onis, 5. /. Mecanismo, maquina 

(a trabalhar); fraude; maquinacao. 
Machinator, oris, s. m. Inventor (de maqui- 

nas); mecanico; engenheiro; maquinador. 
Machmor, aris, atus sum ari, i«. dep. t. In- 

ventar; executar; imaginar; maquinar, tramar. 
Macies, ei, s. j. Magreza; aridez; pobreza, 

penuria. 

Macresco, is, criii, orescere, v, int. Emagrecer; 

definhar, murchar. 
Macro-colum, i, 3. n. Papel de formato grande. 
Macte, voc. de Mactus, empregado como ex- 

pressao de aprovacao ou de eatimulo. Animo! 

Coragern! Eia pois! Bravo! Muito Bern! 
Macto, as, avi, atum, are, v. t. Prover, en- 

cher de; oferecer; imolar, sacrificar; matar, 

destruir. 

Maetus, a, um, adj. Provido, recompensado 
com; morto, imolado; e, voc. ver Macte. 

Macula, ae, $. f. Mancha, n6doa; marca na- 
tural; defeito, incorrecao; macula, labeu, 
desonra; malha (de tecido).' 

Maciilo, as, avi, atum, are, v. (. Marcar; 
manchar, sujar; denegrir; corromper, viciar; 
desonrar. 

Maculosus, a, um, adj. Marcado, mosqueado; 

manchado. sujo; denegrido; infamado. 
Made-faclo, is, feci, factum, facere, v. t. 

Umedeser, molhar; banhar. 
Mad^o, es, ui, ere, v. int. Estar umedecido, 

molhado; amolecer-se pela coccao, estar eo- 

zido; estar repleto, transbordante de. 
Madesco, is, dui, desc&re, v. int. Umedecer-se; 

ensopar-se; amolecer-se. 
Madulus, a, um, adj. Umido; molhado, ba- 

nhado; embebido; tinto; cozido, tenro; em- 

briagado, cheio de. 
Mador, oris, 8. m. Umidade. 
Maena, ae, s. f. Pequeno peixe do mar (ali- 

mento de genie pobre). 
Maenalis, idis, adj. Menalide, menalio; do 

monte Menalo, na Arcadia, consagrado a Pa. 
Maenalius, a» um, adj. Menalio, de Me'nalo, 

monte da Arcadia. 



Macniana, orum, s. n. pi. Balaustrada, va- 

randa; sacada. 
Maeortfe, ae, s. j. Meonia, Lidia, na Asia Menor; 

Etruria, na Italia. 
Maeonidae, arum, s. m. pi. Meonidas, Hdios; 

etruscos. 

Maeonides, ae, s. m. Meonides, de Meonia; o 

Meonides (Homero). 
Macro e Moero, as, avi, atum, are, v. t. Afli- 

gir, magoar. 

Maeror e Moeror, oris, s. m. Tristeza; dor, 
aflicao. 

Maestitta e Moestitia, ae, s. /. Tristeza; md- 

goa, pesar; aflicao. 
Maestus e Moestus, a, um, adj. Triste, ma- 

goado; afiito; que e" de mau agouro; funeato, 

sinistro. 

Magalia, lum, s. n, pi. Choupanas; tendas, 
barracas, \ 

Magfcus, a, um, adj. Relativo a magia, magico; 
misterioso. 

MSgis, adv. comp. Mais; antes, de prefer^ncia; 

em mais quantidade. 
Maglster, tri, s. m. maior de todos, o que 6 

superior, o que manda; chefe, diretor; ins- 

petor; comandante; mestre; conselheiro. 
Magieterium, K, s. n. Cargo, digmdade de chefe; 

oficio de mestre, magiste*rio; ensino, conselho, 
Magistra, ae, s. j, A que ensina, mestra. 
Magistratus, us, s, m. Cargo, digmdade de 

magiatrado; magietratura; magistrado. 
Magn-animJtas, atis, s. j. Magnanimidade, 

nobreza de carater. 
Magn-anlmus, a, um, adj. Magnanimo; no- 

bre, generoso. 
Magnes, etis, adj. Magnete, da Magnesia; 

iraS, pedra de cevar. 
Magni-ficentia, ae, s. /. Esplendor, euntuosi- 

dade; generosidade, grandeza de alma; mag- 

nificencia. 

Magni-fltcus, a, um, adj. Grande, poderoso; 
suntuoso, magnifico, esplendido; exagerado, 
fanfarrao. 

Magrii-loquentxa, ae, s. Elevapao de Hn- 

guagem; jactancia. 
Magni-16quus, a, um, adj. De Hnguagem 

sublime; exagerado; jactaneioso. 
Magnitudo, mis, s. j. Grandeza; grande ex- 

tensao; elevacao; importancia; abundancia; 

duracao. 

Magn-opSre, adv. Muito, grandemente. 
Magnus, a, um, adj. Grande, eievado; largo; 

abundante; poderoso, ilustre; que dura muito; 

arrogante, soberbo. 
Magus, a, um, adj. Magico. 
Magus, i, s. m. Mago (sacerdote entre os per- 

sas); mdgico, feiticeiro. 
Maiestas, atis, 3. /. Majestade, grandeza; 

poder, auturidade. 
Malor, ius, gen. oris, adj. comp. de Magnus. 



Maidres 
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MapaUa 



Maiores, um, 8. m. pi. Antepassados; avoengos. 
Maiusculus, a, um, adj. Um pouco raaior; 

urn tanto mais velho. 
Mala, ae, s. j. (mais usado no pi.) Mandibula, 

queixada; pi. macas do rosto, faces. 
Malacia, ae, 8. /. Calmaria, bonanca. 
Male, adv. Mai; muito, exceseivamente; po- 

bremente; infelizmente. 
Male-dtce, adv. Com maledicencia. 
Male-dicens, entis, adj. Maldizente. 
Male-dlco, is, xi, ctum, cere, v. int. e f. Falar. 

mal de; injuriar, insultar. 
Male-dictfo, onis, s. J. Maledicencia; insulto, 

injuria (com palavras). 
Male-dictum, i, 8. n. Insulto; maldicao. 
Male-dfcus, a, um, adj. Maldizente. 
Male- factum, i, e. n. O que 6 mal feito; ma 

acao; falta (no cumprimento de deveres). 
Male-ficmm, li, s. n. Acao ma; delito; male- 

ficio; dano, prejuizo; pi. feiticos. 
Male-ficue^ a, um, adj. Malfazejo; malevolo; 

daninho, prejudicial; criminoso. 
Malc-suadus, a , um, adj. Que da maus conselhos. 
Male-vfilcns, entis, adj. Malquerente, malevolo; 

hostil. 

Male-volentla, ae, s. /. Ma vontade; malevo- 

lencia, rancor. 
Maie-v&lus, a, um, adj. Que tern ma vontade, 

malevolo; adverse 
Malt-fer, era, gr.ura, adj. Que produz pomos, 

macas. 

Malignftas, atis, s. /. Malignidade, maldade; 

mesquinharia; inveja. 
Mali gnus, a, um, adj. Mau, maidoso; maligno; 

nocivo, prejudicial; avarento; fraco, mes- 

quinho. 

MalitSfa, ae, s. j. Maldade, vicio; mallcia, ha- 

bilidade; velhacaria. 
Malitiose, adv. Traicoeiramente, de ma fe\ 
Malitiosus, a, um, adj. Manhoso, velhaco. 
Malleolus, i, 8. m. Martelinho; ramo (de plan- 

tas); arremeseao incendiario. 
Malleus, i, s. m. Martelo, malho. 
Malo, mavis, malui, malle, v. t. Preferir, 

querer antes, 
Malobathron e Maloba thrum, i, s. n. Arvore 

de que se extrafa a ess6ncia de mal6batro; 

mal6batro (61eo para perfumar). 
Malum, i, 5. n. Mal; dano; perigo; desgraca; 

enfermidade; ac&o ma; culpa, delito. 
Malum, i, 8. n. Maca; Malum cydontum ou 

aurSum, marmelo; Malum punKcura, roma. 
Malus, a, um, adj. Mau, ruim; maligno; no- 
civo daninho; velhaco; feio, disforme; en- 

fermo; infeliz. 
Malus, i, «. j. Macieira. 
Malus, i, s. m. Mastro; trave, viga. 
Malva, ae, s. f. Malva. 

Mamertmus, a, um, adj. Mamertino, relativo 
a Messana (hoje Messina), na Sicilia. 

Mamma, ae, s. /. Teta, mama; peito (de mulher). 

Mfin-ceps, ipie, 8. m. O que lanca em leilao, 
comprador; fiador; rendeiro; empreiteiro. 

Man-ciplum, Ii, s. n., o m. q. Man-eipatio, 
onis, 8. j. e Man-cipatus, us, 8. m. Alienacao 
da propriedade com as formalidades chamadas 
"mancipio"; direito de propriedade. 

Man-cipo, as, avi, Stum, are, v. t. Vender, 
alienar; entregar. 

Mancus, a, um, adj. Manco, maneta; aleijado; 
defeituoso, 

Mandatum, i, s, n. Mandado, ordem; instru- 
cao; cargo, comissao; mandate- 



Mandatue, us, 3. m. Ordem, mandado; comis- 
sao; recomendacao. 

Mando, as, avi, Stum, Sre, v. t. Encarregar 
de; mandar, ordenar; confiar a; entregar. 

Mando, is, di, sum, dere, v. t. Mastigar, mas- 
car; comer. 

Mane, s, n. indecl. Manha; adv. de manha. 

Mango, es, si, sum, nere, v. int. e t. Permanecer, 
ficar; persistir; esperar; estar reservado a. 

Manes, lum, s. m. pi. Manes, almas dos mortos; 
cinzas, restos mortais; punicao (nos infer- 
nos); infernos. 

Manicae, arum, e. j. pi. Mangas, manoplas; 
luvas; cadeias, algemas. 

Manicatus, a, um, adj. Que 6 feito ou guar- 
necido de mangas. 

Mani-festo, as, Svi, atum, are, v. t. Mani- 
f estar; demonstrar; descobrir. 

Mani-festo, adv. Claramente, manifestamente. 

Mani-festus, a, um, adj. Claro, evidente, 
manifesto; descoberto; reconhecido. 

Mani-plaris, Mam-plus, ver Mani-pularis, 
Mani-piilus. 

Mani-pularis, e, adj. De mampulo; pertencente 
a companhia; (empregado como s. m.) sol- 
dado raso. 

Mani-pulatim, adv, Aos punbados; por mam- 
pulos ou companhias; em bandos. 

Mani-piilus, i, s. m. Punhado; manipulo, com- 
panhia (200 soldados); rancho, bando. 

Manlianus, a, um, adj. Manliano, de Manlio; 
rigoroso, severo. 

Maunua, i, 8. m. Ponei, cavalinho; faca. 

ManOj as, avi, atum, are, v. int. e t. Escorrer, 
manar; derramar-se; difundir-se; promanar, 

. nascer, 

Mansio, onis, s. /. Morada; residencia; pouso, 
estalagem. 

Manslto, as, avi, atum, fire, v. int. Estar ha- 

bitualmente em; habitar. 
Man-sue-facjfo, is, feci, factum, facere, v. U 

Amansar, domesticar; abrandar. 
Man-suesco, is, evi, etum, escSre, v. int. 

Amansar-se; policiar-se; dimihuir, abran- 

dar-se. 

Man-suete, adv. Com paciencia, brandamente. 
Man-suetudo, inis, s. /. Mansidao; bondade, 
brandura. 

Man-suetus, a, um, adj. Domesticado; brando, 

manso; tfatavel. 
Man-tele ou Man-tile, is, 8. n. e Man-telfum, 

ii ou Man-tillum, ii, s. n. Guardanapo; 

toalha de mesa. 
Mantica, ae, s. / Sacola, alforje. 
Manualis, e, adj. De mao; que se pode ma- 

nusear; que 6 movido ou atirado a m5o. 
Man-ubtae, arum, s. j. pi. Parte dos despojos 

de guerra, que toca a um general; o que 

rende a venda dosses despojos; pr6sa; pilha- 

gem, rapina. 
Man-ubrium, 3(i, 8. n. Cabo (de utensilio ou 

instrumento); alca; asa (de um vaeo). 
Manu-missto, onis, s. /. Alforria, acao de dar 

a liberdade a um escravo. 
Manu-mitto, is, mlsi, miasunj, mitt^re, v. t. 

Dar a liberdade a um escravo, alforriar. 
Manu-pretmm, ii, s. n. Preco de mao de 

obra; paga, salario, 
Manus, us, s. j. Mao; golpe, cutilada; corn- 
bate; autoridade, poder; forpa mllitar; bando; 

letra, escrita; obra, trabalho. 
Mapalia, mm, s. n. pi, o m. q. Magalia, turn, 

Choupana, casebre; aldeia, lugarejo. 



Mappa 

Mappa, ae, s. f. Guardanapo; lengo ou pequena 

bandeira que se atirava ao circo paz - a dar o 

sinal de comfigoaos jogos. 
MareSo, es, iii, cere, v. int. Estar murcho, 

seco; estar debilitado, entorpecido. 
Marcesco, is, iii, escfere, v. int. Secar-se, mur- 

char-se; definhar; desbotar; entorpecer-se. 
MarcXdua, a, um, adj. Murcho; d^bil; caido; 

abatido; estragado, apodrecido. 
Mare, is, s. n. Mar; agua do mar; vastid&o. 
Mareotlfcum, i, 8. n. Mare6tico, vinho fabricado 

na Libia Mare6tida, perto do Egito, ou de uma 

esp6cie de videira cultivada nessa regiao. 
Mareotis, Ifdis, adj. Mare6tis ou mare6tieo, 

relativo a parte da Libia pr6xima do Egito. 
Margarita, ae, s. /. e Margaritum, i, «. n. 

Perola. 

Marglno, as, avi, Stum, are, v. t. Marginar, 

eingir; debruar. 
Margo, mis, s. /. e m. Margem, borda; fron- 

teira. 

Mariaua, a, um, adj. Marinho, do mar. 
Marlta, ae, s. /. Mulher casada, esposa. 
MaritJmus, a, um, adj. Maritimo, do mar; 
marinho. 

Marito, as, avi. Stum, are, v. t. Dar em ca- 
samento, casar; ajuntar, unir. 

Marltus, a, um, adj. Relativo ao casamento; 
conjugal^ marital. 

Marmor, Sris, s. n. Marmore; louaa (de mar- 
more); estatua; tumulo; marco miliario. 

Marmorfiua, a, um, adj. De marmore, mar- 
m6reo; branco; liso, polido. 

Marpestus, a, um, adj. Marpdsio, do monte 
Marpeso, na ilha de Paros, famosa por seus 
ma>mores. 

Mars, Srtis., s. m. Marte, deus da guerra; guerra; 

combate, batalha; modo de combater; cora- 

gem, valor; recursoe; lides (forenses). 
Martialis, is, adj. Relativo a Marte, marcial; 

pi. soldados da legiSo de Marte. 
Marti-c61a, ae, 8. m. e j, Que adora Marte. 
Marti-g&na, ae, s, m. e /. Filho ou filha de 

Marte. 

Martms, ¥i, s. m. Margo, terceiro mes do ano, 

segundo a reforma do calendario por Julio 

Cesar; a, um, adj. relativo a Marte; marcial, 

belicoso; do m£s de margo. 
Mas, maris, s. m. Do sexo masculino, macho. 
Masculmus, a, um, adj. Masculino, ' 
Masculus, a, um* adj. Masculino; mascuio, 

viril; i, a. m. macho. 
Massa, ae, s, j. Massa; reuniSo de varias partes 

amassadas; pasta; materia bruta; caos, 
MassJcum, i, 8. n. Vinho do monte M&ssico. 
Maasicus, i, «. m. Massico, do monte Massico, 

na Campania (Italia), afamado por seus vinhos. 
Massyli, ©rum, 8. m. pi. Massilios, povo da 

Numidia, na Africa. 
Massylms e Massylus, a, um, adj. Massilio, 

africano. 

Mastruca, ae, a. j. Manto de pele usado pelos 
germanos. 

Mastrucatus, a, um, adj. Vestido com o 
manto de pele (mastruca). 

Matara ou Mater a, ac, s. f. e Mataris ou Ma- 
oris, is, s. j. Langa usada pelos gauleses. 

MatelUo, 6ms, «. m. e Matella, ae, a. /. Vasilha 
para azeite; esp^cie de gomil; urinol. 

Mater, tris, s. j. MSe; ama; pdtria; a que 
produz; causa, prineipio; pi. mulheres, 

Materciila, ae, a. /. MSezinha. 



M edico 

Materia, ae, 8. f. e Materies, ei, s. f. Materia; 

madeira (de construg2o); tronco (de a>vore); 

asgunto; ocasiao, pretexto; indole, carater. 
MaterJo, as, avi, Stum, Sre, v. t. Construir 

com madeira. 
MaterJor, aris, atus sum, ari, v. dep. Fazer 

provisSo de madeira de construgao. 
Maternus, a, um, adj. De mae, materno. 
MatertSra, ae, s. j. Tia materna. 
Mathematicus, i, a, um, adj. Relativo a ma- 

tematica, matematico; n. pL as matematicas. 
Matralia, Jum ou iarum, s. n, pi. Matr41ias, 

festas em honra da deusa Matuta. 
Matri-eida, ae, a. m. e /. Matricida. 
Matri-cidium, ii, 8. n. Matricidio. 
Matrimonium, i, 8. n. Matrimonio, casamento, 
Matrlmus, a, um, adj. Que ainda tem a 

m5e viva. 

Matrona, ae, s. j. Mae de familia, matrona, 

senhora; esp6sa, 
Matronalia, lum, $. n. pi. Matronais, festas 

em honra de Juno. 
Matroualis, e, adj. De mae de familia, de 

matrona. 
Matta, ae, s. /. Esteira de junco. 
Maturate, adv. Prontamente, sem perda de 

tempo. 

Mature, adv. A prop6sito; depressa, pronta- 
mente; antes de tempo. 

Maturesco, is, riii, resc^re, v. int. Amadurecer; 
formar-se, desenvolver-se. 

Maturftas, fitis, 8. j. Madureza, maturidade; 
oportunidade; autoridade, sabedoria; pron- 
tidao. 

Mature as, avi, Stum, are, v. t. e int. Amadu- 
recer; tornar-se maduro; acelerar; concluir; 
apressar-se.. 

Maturus, a, um, adj. Maduro; sabio, prudente; 
oportuno; pronto, prematuro; apressado. 

Matutinus, a, um, adj. Matutino, matinal. 

Mau retania ou Mauritania, de, s. j. Maurita- 
nia, regiao ocidental da Africa. 

Maurus e Mauruslus, a, um, adj. Da Mauri- 
tania, mouro; africano. 

Mavore, ortis, s. m. Mavorte, Marte. 

Mavortius, a, um, adj. Relativo a Marte, 
mav6rcio; guerreiro. . 

Maxlme, adv. Muitisaimo; extremamente; prin- 
cipalmente, sobretudo; exatamente. 

Maxim-opSre, adv. Muitfssimo, grandemente. 

Mazo-nftmus, i, s. m, Salva, bandeja. 

Meatus, us, 8. m. Passagem; movimento, curso; 
andar; voo; via, caminho. 

Medea, ae, 8. j. Med<5ia, formosa feiticeira. 

MSdens, entis, s. m. Medico. 

Med^or, eris, eri, v. int. dep. Curar, tratar, 
mediear; remediar. 

Medi, orum, 8. m. pi. Medos, habitantes da . 
M6dia; persas. 

Medica, ae, a. /. Erva-m^dica, melga dos prados. 

Mediastlnus, i, s. m. Escravo da ultima classe. 

Medicabilis, e, adj. Que pode ser tratado; 
curavel. 

Medica men, mis e Medicament um, i, s. n. 

Medicamento, rem^dio; droga; veneno; - fei- 
tigo, sortil^gio; arrebique, pintura do rosto, 
dos labios. 

Medicine, ae, a. j. Medicina; rem^dio, medi- 
camentos; arrebique, pintura (no rosto das 
mulheres). 

Medteo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Mediear, 
curar; preparar (com ingredientes) ; tingir, , 
colorir. 



— 121 — 



Medicor 



— 122 — 



Mercenarius 



Medtcor, 5ris, atus sum, Sri, v. dep. Medicar, 

tratar; curar, 
Medleus, a, um, adj. Relativo a M6dia, da 

Persia. 

Medicus, a, um, adj. De medico, medicinal; 

a. m. medico. 
Medietas, atis, s. j. Metade; meio t6rmo; 

mediania. 

Mcdimnum, i, s. n. e MedTmnus, i, s. m. 

Medimno, medida grega para secos (c6rca de 
52 litros). 

Medi-ocris, e, adj. M6dio, mediano; mediocre; 
moderado. 

Medi-ocrYtas, atis, s. j. Mediania; mediocri- 

dade; pequenez. 
Meditamentum, i, 8. n. (usado ordinariamente 

no pi.) Exercicio, preparacao; rudimentos. 
Meditatto, onis, s. /. Meditacao, reflexao; 

exercicio, cstado. 
Mcditatus, a, um, part. p. Que medita; que 

se preparou, exercitado; meditado, refletido. 
Medi-terraniSus, a, um, adj. Que esta no meio 

das terras, mediterraneo. 
Meditor, gris, atus sum, art, v. dep. int. e t. 

Meditar, refletir; estudar; exercitar-se; tra- 

balhar. 

Medi-tuliium, li, a. n. Meio, intermddio. 
Medium, K, a. n. Meio, centro; metade; in- 

terme'dio; neutralidade. 
MedTus, a, um, adj. Que estd no meio, no 

centro; me"dio; meio, mediano; mediocre. 
Medulla, ae, s. j. Medula, tutano. 
Medus, a, um, adj. Medo, da Media, da Persia. 
Medusa, ae, s. j. Medusa, uma das G6rgonas. 
Medusaeus, a, um, adj. Relativo a Medusa, 

meduseu. 

Megale(n)sia, Turn, s. m. pi. Festas em honra 

de Cibele, celebradas com procissoes e jogos. 
Megartcus, a, um, adj. De M<5gara, cidade da 

Greeia, megarieo. 
Megistanes, um, s. in. pi. Os grandes; senho- 

res, magnatas. 
Me-hercfile, inter j. Por Hercules! 
Mel, mellis, s. n. Mel; docura (de linguagem). 
Melan-chollcus, a, um, adj. Atrabiliario; rae- 

lanc61ico. 

Melibaeus, a, um, adj. De Melibeia, cidade 

da Tess&lia; melibeu. 
Melicus, a, um, adj. Melodioso, musical; Urico. 
Meli-lotos, i, s. j. Coroa de rei (planta). 
Meli-melum, i, s. n. Fruta muito doce, nao 

identificada. 

Mclis-phyllum, i, s. n. Melissa, erva-cidreira. 
Melitesfa, ium, s. n. pi. Estofos ou tapgtes 

procedentes de Melita (hoje Malta). 
Meliuscuie, adv. Um pouco melhor. 
Meil!-fer, era, JSrum, adj. Que produz mel. 
Meliltus, a, um, adj. De mel; temperado com 

mel; doce, agradavel. 
Melos, s. n. Canto, poema. 

Melpomene; cs, s. /. Melp6mene, rnusa da 

tragedia e da poesia lirica. 
Mcmbrana, ae, s. j. Pelicula, pele; membrana; 

pergaminho. 

Memhranula, ae, s. /. Pequena membrana; 
pergaminho. 

Mcmbratim, adv. Membro a membro; em 
pedacos; ponto por ponto. 

Membrum, i, s. n. (mais usado no pi.) Mem- 
bro; membros; partes de um todo. 

Memini, IsiU Isse, v. int. deject. Ter-se iem- 
brado, lembrar-se; fazer mencao de. 



Memnonius, a, um, adj. Memnonio, de Mem- 

nao; oriental; negro. 
Memor, ris, adj. Que se recorda, lembrado; 

que lembra, que faz recordar; que tern boa 

mem6ria; digno de; reconhecido. 
Memorabllis, e, adj. e Memorandus, a, um, 

part. j. pas. Digno de ser recordado, me- 

moravel. 

Memoratus, a, um, part. p. Referido, contado; 
famoso. 

Memork, ae, s, j. Mem6ria; lembranca, re- 
cordacao; tempo passado, tradicSo; hist6rta, 

Memortola, ae, a. j. Mem6ria. 

Memorlter, adv. De mem6ria; com mem6ria fiel. 

Memilro, as, uvi, atum, are, v. t. Lembrar, 
recordar; contar, referir. 

Menda, ae, s. /. Defeito, mancha; firro, falta 
(de copista). 

Mendacium, ii, 8. n. Mentira; fingimento, 

dissimulacjao; arremfido. 
Mendaciunculu m , i, s. n. Mentiraztnha. 
Mendax, acis, adj. Mentiroso; enganador; 

falso; fingido, disfarcado. 
MendicJtas, atis, s. j. Mendicidade. 
Mendtcus, a, um, adj. De mendigo; pobre, 

miseravel. 

Mendosus, a, um, adj. Que tern defeito, dis- 

forme; eheio de erros (em relacao a uma c6pia); 

falso, fingido. 
Mendum, i, s. n, Defeito, mancha (no rosto); 

erro (de copia); falta. 
Mens, mentis, s. j. Espirito; mente, inteli- 

g^neia; juizo, discernimento; intemjao; pro- 

jeto; carater; animo. 
Meusa, ae, s. j. Mesa; iguarias; banquete; 

cofre, banco. 
Mensarlfus, a, um, adj. Relativo as rendas 

publicas; m. pi. funcionarios do tesouro que^ 

constitufarn uma comissao subordinada ao3* 

ques tores. 

Metislo, onis, s. j. Medioao, estimacao. 
Meusis, is, s. m. M6s. 

Mensor, oris, s. m. que mede, medidor. 
Menstruus, a, um, adj. De m#s, mensal; que 

sucede em cada rue's; que dura um mes. 
Mensura, ae, «./. Medida; quantidade, dimensao. 
Menaurnus, a, um, adj. De um mfis; que 

dura urn mes. 
Mensus, a, um, part, p. Que mediu; que per- 

correu; medido; paiznilhado. 
Menta, ae, s. /. Hortelft (planta). 
Mentio, onis, s. /. Mencao; proposta. 
Mcntior, Tris, Itus sum, iri, v. dep. int. e t. 

Mentir; prometer em vao, falsamente; faltar 

a palavra; enganar; fingir, dissimular. 
Mentitus, a, um, part. p. Que mentiu; que 

fingiu; mentiroso, falso. 
Mentum, i, s. n. Barba, queixo. 
MSo, as, avi, Stum, are, v. int. Ir, caminhar; 

passar. 

Mephitis, is, s. j. Exalacao f^tida, raau cheiro. 
Mcraeus, a, um, adj. Simples, puro (sem mis- 
tura). 

MercabTlis, e, adj. Que pode ser comprado. 
Mcrciitor, oris, s. m. Mercador, negociante. 
Mereatura, ae, s. j. Neg6cio, com^rcio. 
Mercntus, us, s. m. Com6"rcio, neg6cio; trafieo; 

feira, mercado; assembleia, reuniao. 
Mcrccdula, ae, s. j. Pequeno saldrio; pequena 

renda. 

Mcrcc(n)artus, a, um, adj. Que trabalha por 
saldrio, assalariado; pago, estipendiado; 3fi, 
s. m. jornaleiro, mercenario. 
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Merces, edis, s. /. Salario, saldo; promio, re- 
compensa; renda, rendimentor juros. 

Merclmomum, fi, s. n. Mercadoria a venda; 
compra. 

Mercor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. e t. 

Comerciar, traficar; comprar. 
Mercurialis, e, adj. De Mercurio, relativo a 

Mercurio, mensageiro de Jupiter, e deus dos 

viajantes, mercadores e ladroes. 
MSrens, entis, part. pres. Que mereee, digno de; 

que prestou services. 
MerSo, es, ui, Itum, ere, v, t. e Mereor, eris, 

Itus sum, eri, v. dep. Merecer, ser digno de; 

ganhar; militar, ter soldo; obter, alcancar; 

prestar servicos; obsequiar. 
Meretricius, a, um, adj. De meretriz, raeretricio. 
Meretricula, ae, s. j. dim. Meretriz. 
Meretrix, icis, s. j, Prostituta, meretriz. 
Merges, itis, 5. j. Gavela de trigo. 
Mcrgo, is, si, sum, gSre, v. t. Mergulhar; 

afundar, submergir; esconder; arruinar. 
Mergiis, i, m. Mergulhao (ave mantima). 
Meri-dianus, a, um, adj. De meio-dia, meridiano. 
Meri-diatJo, onis, a, /. Sesta. 
Meri-dies, ei, a. m. Meio-dia; o sul, a parte do 

sul. 

Merlto, adv. Merecidamente, corn razao. 
MerTtum, i, s. n. Lucro, ganho; servico prea- 

tado; titulo, m6rito; culpa; perta, eastigo. 
Meritus, a, um, part. p. Que mereceu; que foi 

merecedor de; que militou, que foi soldado. 
M crops, opia, «. /. Abelharuco (ave). 
Merso, as, avi, atum, fire, v. t. Mergulhar 

frequentemente; banhar. 
M^rum, i, s. n. Vinho puro; virxho; embriaguez. 
Merus, a, um, adj. Que nao tern mistura; puro, 

simples. 

Merx, mercis, s. /. Mercadoria; neg6cio; pi. 

viveres, comestiveis. 
Messis, is, 8. /. Ceifa, colheita; messe; o que 

6 colhido; tempo da colheita. 
Messor, oris, s. m, Segador, ceifador. 
Met, particula que se junta aos pronomes, por 

erifase. Egomet, eu raesmo, eu proprio. 
Meta, ae, s. j. Figura cSnica; piramide; marco, 

balisa, meta; extremidade; fim, termo. 
MetSllum, i + s. n. Metal; pi. minas, explora- 

c&o de minas; riquezas. 
Meta-morphosis, is, 8. j. Transformagao, me- 

tamorfose. 

Metator, oris, a. m. Q que mede, demarcador; 
engenheiro militar; agronomo. 

Mctior, Iris, mensus sum, metlri, v. dep. t. 
Medir; apieciar, avaliar; medir percorrendo; 
percorrer, palmilhar; andar; repartir. 

MSto, is, messtiti, racssum, raetere, v. int. e t. 
Fazer colheita, colhSr; vindimar; sugar (as 
flores); cortar, eolher; ceifar, destruir. 

Metor, oris, atus sum, ari, v. dep. t. Demarcar; 
determinar os limites; designar; medir; per- 
correr. 

Metrum, i, s. n. Metro, medida (de um verso). 
Metikens, entis, part. pres. Que teme; temente, 

respeitador; med roso. 
Mctucndus, a, um, part. jut. pas. Termvel; 

temeroso. 

Metuo, is, ui, utum, uere, v. int. e /. Temer, 
recear; nao quei-er, opor-se a; preeaver-se. 

MStus, us, 3. m. Medo, temor; reeeio; inquie- 
tacao. 

Meus, a, um, adj. pons. Meu, minha; que me 
diz respeito; que me 6 caro; n. pi. minhas 
posses meus haveres. 



Mi, doc. m. sing, de Meus; dat. de Ego, por 
MThi. 

Mica, ae, s. /. Parcela, pedacinho; migalha. 
Mtcans, antis, part. pres. Brilhante, ' rutilante. 
Mico, as, ui, are, v. iiit. Agitar-se; saltar; 

palpitar, tremer; dardejar; cintilar, brilhar; 

brotar, surdir; jogar (o jSgo dos dados), 
Migratto, onis, s. /. Mudanca de um lugar 

para o outro, migraQao. 
Migro, as, avi, atum, are, v. int. e t. Migrar, 

mudar-se; ir a, passar a; transportar; alte- 

rar-se, acabar em; violar. 
Miles, ?tis, s. m. Soldado; soldado de infan- 

taria; infantaria; piao (no jogo do xadrez); pi. 

soldadesca, ex^reito. 
Militaris, e, adj. De soldado, militar; relativo 

a guerra; honiem apto para a guerra, ou nela 

experimentado; guerreiro. 
Militartter, adv. Militarmente, & maneira de 

soldados. 

Militia, ae, a. /. Milicia, servico militar; cam- 

panha, expedicao; guerra; tropas, soldados; 

servico, obrigacao, trabalho. 
Miltto, as, avi, atum, are, v. int. e t. Servir 

no exercito, militar; oombater; fazer a guerra. 
Milium, ii, 5. 7i. Mi! ho (planta e grao). 
Mille, adj. e s. n. indecl. Mil, milhar; pi. (Millla, 

ium) mil, milhares; muitissimos, inumeros; 

milha. 

Millesimum, adv. Pela mil^sima vez. 
Milleslmus, adj. num. ord. Milesimo. 
Milliarmm, ii, 8. n. Marco milidrio, coluna 

que marca uma milha; milha. 
Millie(n)s, adv. Mil v£zes. 

Miluus e Milvius ou Mlivus, i, 5. m. Milhafre, 
milhano; abutre. 

Mima, ae, s. j. Atriz que representa por mimi- 
ca, corned iante. 

MimTcus, a, um, adj. Relativo a comediante, 
de mimo ou farsista, mimico. 

Mimus, i, s. rn. Comediante, pantomimo, far- 
sista; entremez. 

MmaeTter, adv. Com ameacas, de modo araea- 
cador. 

Miuae, arum, ft. J. Sacada, peitoril; ameias, 
ameacas. 

Minauter, adv. De modo ameacador. 
Minatm, onis, s. /. Ameaca. 
MInax, iicts, adj. Que esta saido, iminente; 
ameacador. 

Minerva, ae, s. j. Minerva, deusa das ciencias e 
da guerra; inteligfincia, cultura; manufatura 
de la. 

Miniatulus, a, um, adj. Avermelhado. 
Miniatus, a, um, part. p. Vermelho vivo. 
Minime ou Minimum, adv. Pouqutssimo, o 

rnenos possivel; de nenhum modo; ainda 

menos. 

Minimum, s, s. n. A menor quantidade de, 

mi'nimo, um quase nada. 
Minimus, a, um, adj. menor, infimo, 

mini mo. 

Minister, tri, 5. to. Servente, domestico; servo; 
o que assiste ou ajuda, ministro; instigador; 
conseiheiro. 

Ministertum, Ti, s. n. Mister, servico, oficio; 

ocupacao; minist^rio; auxilio. 
Ministra, ae, s. j. Servente, serva; a que ajuda, 

que serve; auxiliar; sacerdotisa. 
Ministrator, oris, 8. m. Servente, servidor; 

ajudante; assistente. 
Ministratrix, icis, a. j. A que ajuda, favorece; 

auxiliadora. 
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Mimstro, as, fivi, atum, Sre, v. t. Ministrar, 
servir; por na mesa, servir a mesa; tratar 
de; foniecer, ministrar. 

Minitabundus, a, um, adj. Que faa muitas 
ameacas. 

Minitor, aria, atus sum, ari, v. dep. t. Ameacar 

muitas ve"zes. 
Minor, aris, 5tus sum, ari, v. dep. Estar saido, 

proeminente, ressaltar; ameacar, prometer. 
Minor, us, gen. oris, adj. comp. Menor, que esta 

abaixo de; mais fraco, inferior; mais novo. 
Miiriii, is, ui, utum, uere, v. t. e int. Fazer 

em pedacos, espedacar; diminuir; limitar, 

restringir; destmir, aniquilar. 
Mmuseillus, a, um, adj. Pequenino, um tanto 

menor. 

Minutatim, adv. Em pedacinhos; . aos poucos; 
por partes. 

■ Mimitus, a, um, part. p. Diminuido, encurtado; 
debilitado; pequeno, fraco; frivolo, minu- 
cioso, 

Mirabuis, e, adj. Admiravel; que provoea 
espanto; maravilhoso. 

Miraculum, i, 8. n. Prodigio, maravilha; o 
que e" extraordinario, prodigioso. 

Mirandus, a, um, part. jut. pas. Digno de ad- 
miracao, maravilhoso. 

MiratSfo, onis, a. /. AdmiracSo, espanto. 

Mire, adv. Admiravelmente, prodigiosamente; 
extremamente. 

Miri-flcus, a, um, adj. Maravilhoso, extra- 
ordinario. 

Mirmillo, onis, 8. m. Gladiador. 

Miror, firis, 5tus sum, ari, v. dep. int. e t. 
Admirar-se, ficar asaombrado; admirar. 

Mlrus, a, um, adj. Admiravel, que 6 para ad- 
mirar; extraordinario, espantoso. 

Misceo, es, miscui, mlxtum, scere, v. t. Mis- 
turar; ajuntar, unir; eonfundir, perturbar; 
produzir, cauaar. 

Miseilus, a, um, adj. Infeliz, desgracado; pobre 
coitado. 

Miser, era, Srum, adj. Misero, infeliz; deplo- 
ravel; exeessivo, violento. 

Miserabilis, e, adj. Digno de piedade; triste, 
deploravel. 

Miserfindus, a, um, part. jut. pas. Digno de 

pena; deploravel, miaerando. 
Miseratio, onis, 8. j. Compaixao, piedade; 

oracao que move a piedade, discurso patetico., 
Misere, adv. Desgracadamente, de modo digno 

de compaix&o. 
Misereor,- eris, eritus ou ertus sum, ereri, 

v. dep. Ter piedade, compadecer-se; lastimar. 
Miseresco, is, ere, v. int. Ter compaixao, apie- 

dar-se. 

Miseret, ere, v. unip. int. Apiedar-se, compa- 
decer-se. 

Miseria,, ae, s. j. Inforttinio, desgraca; mise"ria; 

provacao, trabalho; dor; desassossego. 
Miseri-cordia, ae, s, j. Piedade, compaix&o; 

des ventura, 

Miseri-cors, ordis, adj. Sensivel a piedade, 

compassivo, misericordioso. 
Miseror, aris, atus sum, ari, v. dep. Apiedar-se, 

condoer-se; lastimar 
M issue, is, e, n. (usado sobretudo no pi.) Arma 

de arrem^sso; dardo, flecha. 
Missilis, e, adj. Que 6 de atirar. 
Missto, onis, s. j. Envio, remessa; baixa do 

servico militar; soltura (de um pr6so); fim, 

co^clusSo. 



Misslto, as, avi, fitum, are, v. t. iVIandar, en- 

viar por muitas v6zes. 
Missus, us, s. m. Mandado; acSo de atirar, 

tiro; entrada dos carros dos gladiadores na 

lica; soltura das feras para o combate. 
Mitella, ae, s. /. Faixa, banda; atadura. 
Mitesco, is , foe, v. int. Amadurecer; tornar-se 

mole, tenro (pela cocc&o); comover-se; acal- 

mar-se. 

Miti-fTco, as, avi, atum,' are, v. t. Amolecer; 

abrandar; amansar. 
Mitigatio, onis, s. j. Alivio, mitigacao. 
Mitigo, as, avi, atum, are, v. t. Amadurecer; 

amolecer, amaciar; abrandar, mitigar; amanaar.' 
Mitis, e, adj. Mole, tenro; doce; brando; 

afavel; calmo, pacifico. 
Mitra, ae, s. j. Mitra, esp£cie de barrete frigio 

ou de turbante. 
Mitto, is, mlsi, missum, mittere, v. i. Mover, 

impelir; lancar; enviar, mandar; largar, li- 

bertar; absolver, deixar ir; brotar, soltar. 
Mitulus e Mitylus, i, a. m. Mexilhab (mariseo). 
Mnemosyne, es, 8. j. Mnem6aine,' deusa da 

mem6ria e mSe daa musas. 
Mobflis, e, adj. M6vel, movedico; mudavel, 

inconstante; flexivel; agil, ligeiro. 
MobiHtas, atis, s. /. Mobilidade, inconstancia; 

ligeireza, prontidao; agilidade. 
Moderabtlis, e, adj. Que pode ser governado, 

dirigido. 

ModerSmen, inis, s. n. que aerve para gover- 

nar, para guiar; leme; acSo de conduzir. 
ModeratTo, onis, s, /. Governo, diregao; auto- 

ridade; moderacao; prud^ncia, sabedoria. 
Moderator, oris, 8. m. M^oderador; o que go- 

verna; guia, condutor; diretor, chefe, piloto; 

o que maneja (um instruraento). 
Moderatrix, icis, &. j. A que dirige, regula ou 

governa. 

Moderatus, a, um, part. p. Regulado; mode- 
rado, temperado; prudente, circunspecto; 
sabio. 

Moderor, 5ris, atus sum, ari, v. dep. Mo- 

derar; medir, conter; temperar; diminuir; 

dirigir, guiar; governar. 
Modestia, ae, s. j. Moderac&o; comedimento, 

temperanca; docilidade; recato, modestia; dis- 

cricSo; mediocridade; virtude, honra. 
Modestus, a, um, adj. Moderado, comedido; 

discreto; afavel, bemgno; modesto; respei- 

tador, virtuoso; honrado. 
Modfce, adv. Moderadamente; com discricao; 

medlocremente. 
Modtcus, a, um, adj. Regulado, moderado; 

mediano, mediocre; pequeno; fraco; pouco 

freqiiente, raro. 
Modi-flco, as, avi, Stum, are, v. t. Medir; 

regular, dispor; cadenciar. 
Modius, ii, s. m. M6dio, medida de capacidade 

(para sdlidos e liquidos); medida agraria. 
M&do, adv. Pouco antes, na poueo; agora mes- 

mo, neste instante; num momento; s6mente, 

apenas; conj. com tanto que, entretanto. 
Modulator, 5ris, s. m. O que regula; musico, 

cantor. 

Modulatus, part. p. Tangido, tocado; harmo- 

nioso, musical. 
Modiilor, arie ? atus sum, ari, v. dep. Regular, 

cadenciar; modular; cantar. 
Modulus, i, 8. m. Medida; compasso, modula^So. 
Modus, i, s. m. Medida; quantidade, dimensao; 

moderagSo, comedimento; cadencia, mtisica; 

canto. 
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Moecha, ae, s. /. Adultera. 

Moechor. aris, atus sum, ari, v, dep. Cometer 

adulterio; viver em adulterio, licenciosamente. 
Moechus, i, s. m. Adultero; ' libertino, devasso. 
Moenia, turn, s, n. pi, Muro3, muralhas; ci- 

dade (murada); cerca, cereado; amuradas 

(de navio). 

Moeror, MoestitKa, ver Maeror, MaestitXa. 
M5la, ae, 8. j. Moinho (de agua, de map); ata- 

fona; farinha sagrada; pi, m6s (de urn moinho). 
Molaris, e, adj. De moinho. 
Moles, is, s. j. Massa, volume; mole; estatura; 

edificio, eonstrucSo; maquinas (de guerra); 

importineia, peso; esforgo, empenho, trabalho. 
Moleste, adv. Com pesar; molestamente, im- 

portunamente. 
Molestfa, ae, s. j. Pesar; inquietacao; emba- 

raco, estSrvo. 
Moiestus, a, um, adj. Incomodo, molesto; 

importuno, desagradavel; embaracoso; noci- 

vo; afetado (estilo). 
Molimen, mis e Molimentum, La, n Esforco, 

empenho; trabalho; grandeza, importancia. 
Mollor, ir'i6 r/ tua sum, Iri, dep. t. e int. 

Amontoar; eoixstruir, edific&r; manejar com 

vigor; deslocar; fortificar (um lugar); exe- 

cutar (com esforco), empenhar-ae em; causar. 
MolitTo, onis, s. j. Acao de amontoar, de des- 
locar; demolicao; aprestos; maquinac&o. 
MolJtor, oris, 8. m. O que edifiea; construtor, 

autor; o que trama (pianos), maquinador. 
Moilesco, is, &re, v. int. Tornar-se mole; ener- 

var-se, efeminar-s-s; domesticar-se. 
MoIlTo, is, ivi, Jtum, ire, v. t. Amolecer, ama- 

ciar; afrouxar; policiar; sujeitar; enervar. 
MoW-pes, pedis, adj. Que tern oa pes deii- 

cados. 

Mollis, e, adj. Mole; flexivel; brando, macio; 
tenro; suave, agradavel; frouxo, efeminado; 
lascivo. 

Mollitia, ae e Mollities, ei, s. f. Moieza, bran- 
dura; flexibilidade; fraqueza, frouxidao; sen- 
sibilidade; torpezas. 

Mollitudo, Snis, s. j. Moleza; maciez; flexibi- 
'Hdade; delicadeza. 

Molo, is, iii, itum, ere, v. i. Moer, pisar. 

Molossus, i, &. m. Molosso, c&o de fila. 

Moly, s. n. indecl. Especie de alho (planta). 

Momentum, i, 8. n. Movimento, mudanca; 
pareela, quantidade; acrescimo; momento, 
instante; importancia, pesos; influencia. 

Monedula, ae, s. j. Especie de gralha. 

Moneo, es, iii, itum, ere, v. t. Advertir, lem- 
brar; admoestar; repreencTer; ensinar, instruir; 
predizer; excitar. 

Mon-eris, is, a. /. Navio de uma s6 ordem 
de remos. 

Moneta, ae, s, j. Casa da moeda; fabrico da 

moeda; molde, cunho; moeda. 
MonetaHus, fi, s, m. Cunhador de moeda; 

moedeiro. 

Monitlo, onis, s. j. Admoestacao, aviso, conseiho. 

Monitor, oris, s. m. O que adverte : dirige; 
conselheiro; apontador; nomenclador, eseravo 
encarregado de anunciar as visitae; censor. 

Monl'tum, i, s. n. Advertfincia, aviso; predieao, 
oraculo. 

Monltus, us, a. rn, - Advert^ncia; oraculo, pre- 
dicSo. 

Mono-grammus, a, um, adj. Linear (dese- 

nho); formado s6 com linhas, esbocado. 
Mono-podJum, ft, s. n. MeBa de um s6 pe\ 



Mons, ontis, s. m. Monte, montanha; massa, 

grande volume; rochedo. 
MonstrStor, oris, 8. m. O que mostra; desco- 

bridor, inventor. 
Monatratue, a, um, part. p. Mostrado, indi- 

cado; denunciado. 
Mdnstro, aa, avi, Stum, are, v. t. Mostrar, 

indicar; . referir; dar a eonhecer; representar; 

denunciar, acusar; estimular. 
Monstrum, i, 5. n. O que 6 estranho, singular; 

monstro, prodlgio; desgraca; crime, flagelo. 
Monstruosus, a, um, adj. Estranho, extra va- 

gante, monstruoso. 
Montanus* a, um, adj. Montanhes, serrano; 

montanhoso; n. pi. regiSes montanhosas. 
Monti-cola, ae, a. m. e /. Montanhes, habi- 

tante das serras. 
Monti-vagus, a, um, adj. Que vaga pelas 

serras, que percorre as montanhas. 
Montuoaus, a, um, adj. Montanhoso, serrano, 
Monumintum, i, 8. n. Tudo que lembra ou 

serve para trazer a mem6ria; escrito, obra 

literaria, hist6riea; estatua; templo; sepul- 

tura; monumento. 
Mora, ae, 8. /. Corpo de tropa lacedemonia, 

constituido de 300 a 700 homens. 
M&ra, ae, 8. /. Demora, espera; dilacSo; eapaco 

de tempo; obstaculo, impedimento. 
Mor3tor, oris, s, m. O que retarda; o que serve 

de estorvo; mau advogado. 
Moratus, a, um, part. p. Que se demorou, 

que tardou. 

Moratus, a, um, adj. (de M5res) Morigerado; 

em que a natureza (moral) € observada; carac- 

terizacSo (papel de teatro); governado. 
Morbosua, a, um, adj. Enfermo, doente. 
Morbus, i, s. m. Mol^stia, enfermidade; vicio, 

paixao; tristeza. 
Mcrdactter, adv. Mordendo; de modo picante, 

mordas, 

Mordax, acis, adj. Que morde; cortante, que 

gasta esfregando; picante; satirico, mordaz. 
MordSo, es, raomordi, mBrsurn, mordere, v. I. 

Morder; mastigar; roer, limar; satirizar, ferir; 

molestar, importunar; afligir. 
Mordleus, adv. Com os dentes; mordendo; 

obstinadamente. 
Moretum, i, s. n. Iguaria coraposta de alho, 

de ervas, de queijo e de vinho. 
Moribundus, a, um, adj. Moribundo; pere- 

eivei, mortal. 
Mori-gSror, aris, atus sum, ari, v. dep. int. 

Condeacender; ser complacente com; resignar- 

se a. 

MorJor, eVis, mortiius sum, m5ri, v. dep. 

Morrer; perecer, acabar; apagar-se, fenecer, 
M6ror, aris, atus sum, Sri, v. dep. ini. e t. 

Tardar, demorar-se; reter, embaracar; deter- 

se, fiear, parar; conciliar, grangear o favor de, 
Morosftas, atis, s. /. Mau humor, casmurrice; 

impertinencia; rigorismo (gramatical ou no 

uso das palavras). 
Morosus, a, um, adj. Irnpsrtmente, rabugento; 

importuno, desagradavel; exigehte. 
Morpheus, ei ou ei ou €os, e. rn. Morfeu, filho 

do Sono e da Noite; o deus do sono. 
Mors, mortis, s. /. Morte; golpe mortal; corpo 

morto; fim (das coisas). 
Morsus, us, s. m. Mordedura, dentada; fcudo 

que prende, agarra; dente (de ancora). 
MortaHs, e, adj. Mortal; pereeivel; passageiro. 
Mortalitas, atis, s. /. Mortalidade; fragilidade, 

transitoriedade (do homem e das coisas). 
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IVfortl-fer, era, 5mm, adj. Mortlfero, mortal, i 
Morwn, i, s. n. Amora, fruto cla amoreira. <' 
Morus, i, s. j. Amoreira. 

Mos, moris, s, m. Uso, costume; modo, maneira, 
proccsso; comportamento; natureza, estado; 
vontade; regra, preceito; pi. costumes, ca- 
rater. 

Motto, onis, s. j. Movimento, agitacao. 
Moto, as, avi, atum, are, v. t. Mover fre- 

qiientemente, agitar. 
Motus, us, s. m. Movimento, abalo, agitato; 

transporte (de alma) entusiasmo; pi. gesti- 

eulacao; dancas, exercicio; 
Moveo, es, movi, motum, movcrc, v. t. Mover, 

agitar; impelir; deslocar, remover; revolver, 

perturbar; destruir, abalar; provocar, causar, 

excitar; tocar, tanger (instrumentos de corda). 
Mok, adv. Logo, em pouco tempo; pouco 

depois. 

Mucro, onis, s. ?n, Ponta, extremidade; fio, 

gume; espada. 
Mugmor, aris, atus sum, Sri, v. dep. int. Des- 

perdicar o tempo, brincar; hesitar cm fazer. 
JYfuglo, is, ivi ou Ji, itum, Ire, v. int. Mugir, 

retumbar; gritar, 
Mugltus, us, s, m. Mugido, berro; estrondo. 
Mula, ae, s. ;\ Mula. 

Mulceo, es, si, sum, cere, 7;. t. Afagar, acariciar; 

acalmar; aliviar, curar; deleitar. 
Mulcl-ber, beri, bri ou beris, s. m. Mulclbero, 

apelido de Vulcano; fogo. 
Mulco, as, avi, atum, are, u. t. Espancar, sur~ 

rar; maltratar. 
Mulcta, Muictatitms, Mulctatio, ver Multa, 

MultatitTus, Multa tio. 
Mulctra, ae, $. /., Mulctrule, is, s. 71. e Mul- 

ctrum, i, s. n. Tarro, vaso de ordenhar; leite 

(ordenhado), 

Mulgeo, es, xi ou si, ctum, gere, v. t. Tirar 

o leite, ordenhar. 
Mulicbris, e, adj. Relative a mulher, femin.il, 

feminine; mole, efeminado. 
Muliebriter, adv. A rnaneira de mulher; fra- 

camente. 

MulKcr, £ris, s. Muitier; mulher easada; 
esposa. 

MulierarSfuH, a, uin, adj. Relativo a mulher, 
feminil, mulheril; amigo de mulheres. 

Muliercula, ae, s. j. Mulherzinha. 

MuTicrositati, atis, s. /. Inclinacao &s mulheres. 

Muiierosus, a, um, adj. Inclinado ou dado tts 
mulheres; mulherengo. 

Mulio, onis, m. Arriciro, alrnocreve; eocheiro. 

Muiionicus, a, um, adj. De alrnocreve; re- 
lative a coclieiro. 

Mullus, i, s. m. Ruivo (peixe do mar). 

Mulsum, i, 8. n. Vinho temperado com meh 

Muita ou Mulcta, ae, s. /. Multa; castigo. 

Multatictus, a, um, adj. Proveniente de uma 
multa. 

Multaifo ou Mulctatio, onis, s. /. Multa. 
Muiti-cavus, a, um, adj. Que tern muitas 
aberturas. 

Multi-farlam e Multi-farTc, adu. Em muitos 
liigar&j. 

Multi-ffdus, a, um, adj. Fendido, dividido em 

muitas partes; separado, partido. 
Ma'ti-formis, «, adj. Multiforme, variado; 

mimtvel. 

Multi-forus, a. um, adj. Que tern muitos bu~ 

racos (flauta). 
Multi-iugus, a, um, adj. Jungido com muitos; 

numeroso; complicado. 



Multi-liSquus, a, um, adj. Loquaz, tagareia. 
Multi-modis, adv. De muitos modos. 
Multi-modus, a, um, adj. De muitos modos- 

diverso, variado. 
Multl-plex, plicis, adj. Que tern muitas dobras* 

que faz muitas voltas; complicado; multiplil 

cado; diverso, varidvel; vasto, extenso. 
Multi-plicabHis, e, adj. Multiplicado, numeroso. 
Multi-piicatio, onis, s. /. Multiplicacao; au- 

mento. 

Multi-plico, as, avi, atum, are, v. t. Multi- 

plicar, aumentar. 
Multitudo, mis, s. j. Grande numero, multidao; 

povo. 

Multa ou Mulcto, as, avi, atum, are, v. t. Con- 
denar a uma multa; multar; punir, condenar. 
Multo, adv. Muito. 

Multum, i, s. n. Grande quantidade; muito de. 

Multum, adv. Muito, grandemente. 

Multus, a, um, adj. Muito, numeroso; abun- 
dante; grande; extenso, espacoso; importan- 
te; que vai alto, adiantado (em relaeao ao 
dia, k noite). 

Mulus, i, s. m. Mulo, rau. 

Mundanus, a, um, adj. Do mundo, do uni- 
Verso; i, a. m. cidadao do universe 

Munditia, ae ou Mundittea, ei, s. /. Limpeza, 
asseio; elegancia; enfeite, adorno. 

Mundus, a, um, adj. Limpo, puro; elegante, 
apurado. 

Mundus, i, s. m. C6u, firmamento; mundo, 
univereo. 

Muneror, aris, atus sum, ari, v. dep. Dar 
' de presente; remunerar, gratificar. 
Munia, orum, s. n. pi. Cargo, empr6go; fun- 

coes; obrigacoes. 
Muni-ceps, elpis, s. m. e /. O que toma parte noa 

cargos, municipe, cidadao; adj. de municipio; 

que 6 da mesma cidade; que 6 do mesmo 

pais. 

Muni-cipalis, e, adj. De mumefpio, municipal; 

de pequena cidade. 
Muni-cipium, n, 8. n. Municipio; cidade. 
Muni-ficentia, ae, s. /. Liberalidade, muni- 

ficfincia. 

Muni-ficus, a, um, adj. Liberal, generoso. 

Muni men, mis e Munimentiim, i, s, n. 
Tudo que serve de defesa; fortificacao; fosso, 
trincheira, cercado. 

MunKo, is, ivi ou ti, itum, ire, v. int. e t, Tra- 
balhar em obras de fortificacSo; construir 
(uma obra militar); munir, fortificar; defen- 
der, asaegurar. 

Munitlo, onis, s. j. Acao de fortificar, de de- 
fender; trabalho em fortificac5es; obra de 
fortificacSo (muro, fosso, trincheira, etc.); 
construcao. 

MunTto, as, avi, atum, are, v. t. Abrir, cons- 
truir, aplainar (um caminho). 

Munitor, oris, s. m. O que constr6i uma for- 
taleza, uma cidade fortificada; engenheiro mi- 
litar; pi. soldados que trabalham em fortifi> 
cacoes; mineiros militares. 

Munitus, a, um, part. p. Fortificado, munido; 
protegido; defendido, sustentado; construido. 

Munus, £ris, s. n. Cargo, empr^go; funcao; 
obrigacao, dever; servico; obs^quio; dadiva, 
presente; jogos ou espetaculos dados ao povo 
por um magistrado; ex^qutas, fvmerais. 

Munusciiium, i, i\ n. Pequeno presente. 

Muraena ou Murena, ae, s. j. Mor6ia, lampreia. 

Muralis, e, adj. De muro, de muralha. 
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Murex, icis, s, in. Murice, marisco de concha 

de que se extraia a purpura; pano de purpura; 

buzio, concha. 
Murfa, a«, s. /. Salmoura. 
Munnus, a, urn, adj. De rato. 
Murmullo, onis, s. m. Ver Mirm'ilio. 
Murmur, uri.s, s. 71. Murmurio (d'agua); som, 

ruido; rumor, vozes confusas. 
Murmuro, as, avi. atum, arc, v. int. Mur- 

murar (a agua); fa2er um ruido; cochichar, 

resmungar. 

Murra, Mfirrha ou Myrrha, ac, 5. /. Arbusto 
que fornece a mirra; mirra, perfume da mirra 
substancia de que se faziam vasos preciosoa. 

Murreus ou Murrh^us, a, um, adj. Perfumado 
de mirra; da cor da mirra; feito com a ma- 
teria chamada murrha. 

Miirta ou Myrta, ae, s. /. e Myrtus, i ou us, 
s. j, Murta (arbusto); coroa, ramo de murta; 
lanca. 

Murtetum ou Myrtetum, i, s. n. Murtal, 

bosque de murta. 
Murtcus ou MyrtCus, a, um, adj. De murta; 

feito com murta; coroado de murta. 
Murium, i ou Myrtum, i, s. n. Baga de murta. 
Murtus 011 Myrtus, t ou us, s. J., o m. q. Murta 

ou Myrta, ae, tf. /. Murta (arbusto). 
Mfirus, i, 3. m. Muro, muralha; parede; ba- 

luarte, defesa, abrigo; auxilio. 
Mus, muris, a. m. Rato. 

Miisa, ae, s. j. Musa, uma das nove musas; 

poesia; cantiga; doutrina; estudo. 
Musca, ae, s. /. Mosea; pessoa importuna. 
Mus-cipuia, ae, s. /. e Mus-cipiihim, i, 5. n. 

Ratoeira. 

Muscosus, a, um, adj. Musgoso, coberto de 
musgo. 

Muaciilus, i, d. m. dim. Ratinho; musculo; 
maquina de guerra (para cerco de cidades). 



Muscus, i, s. m. Musgo. 

Musiea, ac e MusTce, cs, s. /. ou Musica, 

orum, s. ?i. pi, Musica. 
Musicus, a, um, adj. Relativo a musica, musico, 

musical; referente a poesia; i, s. in, musico. 
Muaslto e Miisso, as, avi, atum, are, v. int. 

e t. Murmurar, resmungar; zumbir; hesitar; 

calar, ocultar. 
Mustela, ae, s. j. Doninha, lampreia. 
Mustum, i, s. n. Mosto, vinho para fermentar 

ou saido do lagar. 
Mutabllis, e, adj. Mudavel; variavel, incons- 

tante. 

Mutahilrtas, atis, a. }. Mutabilidade; mudan- 

pa; mobilidade, inconstancia. 
Mutatio, onis, s. j. Mudanca, variacao; troca, 

permuta. 

MutTlo, as, avi, atum, are, ?'. t. Mutilar, des- 
troncar, fazer em pedacos; diminuir. 

Mutflus, a, um, adj. Mutilado, estroncado; 
truncado, encurtado. 

Mutlo. is, Ivi ou 11, Hum, ire, v. int. e t. Mugir, 
rosnar; resmungar; cochichar. 

Muto, as, avi, atum, ure, v. t. e int. Alterar, 
transformar, mudar; desfigurar, viciar; tro- 
car, permutar; remover, deslocar. 

Mutuatlo, onis, s. /. Empre'stimo. 

Mutiio, adv. Rcciprocamente, mutuamente. 

Mutuor, iiris, atus sum, ari, v. dep. t. Tomar 
de empre'stimo. 

Mutus, a, um, adj. Mudo; silencioso; igno- 
rado, obscuro. 

M utuum, i, «. n. Reciprocidade. 

Mutuus, a, um, adj. Reeiproco, mutuo. 

Myoparo, onis, s. m. Navio veleiro, estretto e 
comprido, usado pelos piratas, 

Myrrha, Myrrheus, ver Murra, Murr^ut*. 

Myrtetum, Myrtua, ver Murtetum, Murtus. 



N 



Nactus, a, urn, part, p. Que encontrou, que 
granjeou. 

Nae, adv. Seguramente, na verdade, com certeza. 

Naenia ou Nenta, ae, j. Ndnia, canto fu- 
nebre; elegia; cantiga (das criancas). 

Naevus, i, s. m. Mancha (no corpo); einal con- 
genita; verruga. 

Nam, conj. Pois, porque; ora; com efeito. 

Nam-que, conj. Pois, porque; com efeito. 

Nanclscor, eris, nactus sum, nancisci, v. dep. 
Encontrar; apanhar, alcancar; adquirir, 
granjear. 

Nanus, i, s. m. AnSo. 

Napaeae, arum, s. /. pi. Nap^ias, ninfas dos 

vales e dos bosquee. 
Narcissus, i, m. Narciso (flor). 
Nardum, i, a. n*. e NSrdus, i, a. m. Nardo (ar- 

busto); 61ep, perfume extraido dessa planta. 
NSris, is, 8. j, (mais usado no pi.) Narlz; na- 

rinas, venta,a; olfato. 
Narrabms, e, adj. Que pode ser contado, nar- 

ravel. 

Narratifo, onis, s. /. Narrativa, narragao. 
Narrator, oris, s. m, Contado'r, narrador; his- 
toriador. 

Narratus, us, b. m. Narragao, narrativa. 
Narro, as, Svi, Stum, are, v. t. Contar, narrar. 
NarthccTum, Ii, s. n. Frasco (de perfumes); 

caixinha de medicamentos. 
Nascor, £ris, natus sum, nasci, v. dep. int. 

Nascer; origihar-se, provir; comecar; formar-se. 
NSssa, ae, a. /. Nassa, c^sto de viraes (para 

peixes); laco, esparrela. 
Nas-turtium, ft, a. n. Mastrugo (planta). 
Nasus, i, s. m. Nariz; olfato; ventas, focinho; 

finura, motejo. 
Nasute, adv. Zombeteiramente, com mofa. 
Nasutus, a, um, adj. Narigudo; esperto, es- 

carnecedor. 
Nata, ae, s. j. Filha. 
Natales, turn, s. m. pi. Nascimento. 
Natalicla, orum, s. n. pi. Festa natalicia. 
Natalicms, a, um, adj. Relativo ao dia de 

nascimento; natalicio. 
Natalis, e, adj. Relativo ao nascimento; natal. 
Natalie, is, 8..m. Dia do nascimento; genio ou 

deus que preside ao nascimento de cada um 

e o acompanha ate* a morte. 
NatatTo, onis, s. j. Natacao; nado. 
Natator, oris, s. m. Nadador. 
Natio, onis, a. /. Raga; esp^cie, casta; povo, 

nacSo. 

NatEvus, a, um, adj. Que nasce; que tcve 

comedo; natural, inato. 
Nato, as, Svi, atum, are, v. int. Nadar; flu- 

tuar, ondular; naufragar; transbordar, der- 

ramar-se; oscilar, hesitar. 
Natrix, Icis, a. j. Hidra, cobra d'agua. 
Natura, ae, 8. j. Natureza; ess^ncia (das coisas); 

■compleicao, temperamento; earater, indole; 

instinto; especie, qualidade. 



INaturalis, e, adj. Conforme a natureza; inato, 
natural. 

Natus, a, um, part. p. Nascido; proveniente, 

vindo de; eonforrnado, eonstituido. 
Natus, us, s. m. (usado ordinariarnente no abl. 

sing.) Nascimento. 
Naucum, i, s. n. ou Naucus, i, a. m. Casca 

de noz; ninharia. 
Nau-fragmm, ft, s. n. Naufragio; tempestade; 

perda, ruma. 
Nau-frSgus, a, um, adj. Naufrago; arruinado; 

que fez naufragar, tempestupso. 
Nausea, ae, s.f. Enjoo do mar; nausea; enfado. 
NausSo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Enjoar, 

ter enj6os do mar; ter nauseas; vomitar; 

estar enjoado. 
NauseSIa, ae, s. j. Ansia, vontade de vomitar. 
Nauta, ae, 8. m. Marinheiro; nauta, navegante. 
Nautlcus, a, um, adj. Relativo k navegacao; 

de marinheiro; nautico, naval. 
Navale, is, s. n. Lugar onde se p5em os navios 

em s^co; (pi. arsenal, estaleiro; aparelhamen- 

tos de navio). 
Navalis, e, adj. De navio, maritime naval. 
Nav-Srchus, i, s. m. Comandante, patrao de 

navio. 

Navicula, ae, s. f. Bote, batel. 

Navicular^, ae, a. j. Oficio de armador; em- 

presa de navega?So; comercio raaritimo. 
NavicuIarSus, it ou Naviculator, oris, s. m, 

Armador (de navios); o dono de um navio. 
Navi-fragus, a, um, adj. Em que se naufraga, 

proceloso. 
NavigabSlie, e, adj. Navegavel. 
Navigatto, onis, s. Navegacao. 
Navigiolum, i, a. n. Pequena embarcagao. 
Naviglum, fi, s. n. Navio, embarcacao. 
Navtgo, as, avi, atum, are, v. int. e t, Navegar; 

transportar por agua; guiar, marear; obter 

pela navegacao. 
Navis, is, s. j. Embarcacao; navio, nau. 
NavJta, ae, &. m. Navegante, marinheiro; pilSto. 
Navitas, atis, s. j. Empenho, prontidao. 
Navlter, o m. q. GnavJter, adv. Com empenho, 

com ardor; resolutamente. 
Navo, as, avi, atum, are, v. t. Fazer com zelo, 

aplicar-ae em; executar, desempenhar; mos- 

trar; prestar servi^os. 
Navus, a, um, adj. Ativo, zeloso, diligente. 
Ne, adv. (de negagao) NSo, nem; conj. que nao, 

para que nao; que; muito menos, com mais 

razao; quando nao; contanto que nao; su- 

posto que nao. 
Ne, partic. enclit, (posposto a palavra, para inter- 

rogar) Acaso? porventura? (nao se tradua 

geraimente); se, se por ventura, se por acaso. 
Nebula, ae, s. j. Nevoa; nevoeiro, cerrac^o; 

nuvem; escuridao. 
Nebulo, onis, 8. m. Velhaco, traigoeiro. 
Nebulosus, a, um, adj. Nubiado, nebuloso; 
. sujeito a nevoeiros. 
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Nec, NSque, conj, Nera, e nao; nem ainda; nao. 
Nec-dum ou Nedum, adv. Longe de; muito 

menos; com mais razao; quanto mais; 

nao s6. 

Ne-cessarta, ae, e. j. Parente, amiga mtima, 
confidents 

Ne-cessarfe ou Necessarto, adv. Necessaria- 
mente, por necessidade; forcosamente. 

Ne-eessarius, a, um, adj. Necessario, inevita- 
vel; indispensavel a; urgente; ligado eatrei- 
tamente (por parentesco ou amizade). 

Ne-cesaarXus, li, s. m. Parente, amigo; prote- 
gido; protetor (de uraa provincia); patrono. 

Ne-eesse, adj. .n. indecl. Necessario; forcoso, 
preciso. 

Ne-cessltas, at is, a, j. Fataiidade, destino; lei 
inelutavel, fatal; necessidade; obriga<?ao; indi- 
gfincia; dificuldade extrema; apuros; paren- 
tesco, amizade, 

Ne-ccseitudo, mis, 8. }. Ordem, curso regular 
(das coisas); necessidade; indigfineia, preci- 
sao; laco de parentesco, de amizade; pi. pa- 
rentes, amigos. 

Ne-cessum, adj. n. indecl. (decl. na lingua arc.) 
Necessario, indispensavel. 

Nec-ne, adv. Ou nao. 

Necnon, Nec-non ou Neque non, adv. Tambdm, 
ainda; e tamb^ra; demais, al6m diaso. 

N£co, ae, avi ou iii, atum ou nectum, necare, 
v. t. Matar; assasainar. 

Nec-opinans, antis, adj. Desprevenido, des- 
cuidado. 

Nec-opinato, adv. De repente, inesperadamente. 
Nec-opinatus, a, um, adj. Imprevisto, ines- 
perado. 

Neoopmus, a, um, adj. Inopinado, impre- 
visto.. 

Nectar, aris, s. n. Nectar, bebida dos deuses; 

meV; leite; vinho. 
NectarSus, a, um, adj. De nectar; doce; aro- 

m&tico. 

Necto, is, nexui ou nexi, nexum, nectiSre, 
v. U Atar, ligar; entrelacar; tecer; prender, 
encadear, unir; urdir, tramar. 

Ne-cubi, conj. Para que em nenhuma parte. 

Ne-ciinde, conj. Para que de nenhuma parte. 

Ne-diim, o m. q. Nec-dum. 

Ne-fandum, i, 8. n. Crime. 

Ne-fandus, a, um, adj. fmpio; abominavel, 
nefando. 

Ne-farle, adv. De modo impio, criminosamente. 
Ne-farlum, ii; s. n. Crime abominavel. 
Ne-farius, a, um, adj. fmpio, execravel, cri- 
minosoi. 

N&-fas, 3. n. indecl. O que e* fmpio, sacritegio; 

o que e* ilicito, injusto; crime, atentado; o 

que 6 impossivel. 
Ne-fastua, a, um, adj. Proibido por lei divina; 

detestavel, criminoso; nefasto (dia em que 

os tribunals eatavam fechados); infeliz, no- 

civo, maldito. 
NSgans, antis, part. = pres. Negativo. 
Negatto, onis, s. /. NegacSo. 
Negjfto, as, avi, atum, are, v. t. Negar por 

varias v'&zes. 
Neg-lectlb, onis, s. j. Indiferenea, despr£zo. 
Neg-lectue, a, um, part. p. P6sto de parte, 

nao cuidado, nao tratado. 
Neg-lectus, us, 8. 77i. ' Neglig6ncia, dealeixo. 
Neg-lfgens, entis, part. pres. Negligente, des- 

cuidado; dissipador, perdulario. 
Neg-ligentlfa, ae, /. Neglig^ncia, incuria, 

desmazelo. 



Neg-Iigo, is, exi, ectum, igSre, v. t. Por de 

parte, n&a cuidar de; negligenciar, desprezar. 
N&go, as, avi, fitum, are, v. int. e t. Dizer 

que nao, negar; recusar; resistir a, opor-se, 
Neg-otialis, e, adj. Relativo a um neg6cio, 

a uma ocupacao. 
Neg-otians, antis, pari. pres. Negociante, ban- 

queiro; espeeulador. 
Neg-otiatJo, onis, s. j. Neg6cio, emprdsa co- 

mercial. 

Neg-otiator, oris, s. m. Comerciante, banqueiro. 
Neg-oti6Ium, i, s. n. Pequeno neg6cio. . 
Neg-otTor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Co- 

merciar, negociar por atacado. 
Neg-otiosus, a, um, adj. Ocupado em muitos 

neg6cios, atarefado; em que se trata de ne- 

g6cios; embaracoso, dificil. 
Neg-otium, li, e. n. Ocupacao, trabalho; obri- 

gac3.o; neg6cio; dificuldade, embaraco; pro- 

cesso (judicidrio); pi. trafico, coni^rcio; go- 

vferno. 

Nemo, inis, a. m. Ninga^m, nenhuma pessoa; 

adj. nenhum. 
Nemoralis, e, adj. De boaquc, relativo a floresta. 
Nemort-cultrix, Icis, s. /. A que habita os 

bosques. 

Nemori-vagus, a, um, adj. Que vaga pelos 
bosques. 

Neraorosug, a, um, adj. Coberto de florestas 

de bosques; cerrado, espfeso. 
Nempe, adv. Ifsto 6, certamente, seguramente. 
N^mtis, oris, .s. n. Bosque, floresta; regiao de 

campos e pastagens, vales; oiival, vinhedo. 
Nenia, ae, o m. q. Naenia, ae, s. j. Canto 

ftinebre; , elegia; f6rraulas magicas; cantiga 

(de criancas). 
N^o, es, evi, etum, ere, v. I. Tecer; fiar; en~ 

trelacar. 

N€pa ou Nepas, ae, s. m. Escorpiao; caranguejo. 
N^pos, otis, 8. m. Neto; sobrinho; dissipador, 

perdulario; pi. descendentes, posteridade. 
Neptis, is, «. Neta. 

Neptumus, a, um, adj. De Netuno, netunio; 

do mar; nmritimo. 
Neptiinus, i, 8. m. Netuno, deus do mar; 

mar, agua. 

Ne-quam, e. n. indecl. Mai, agravo, prejuizo; 
devassidao. 

Ne-qufiquam, adv. Por forma alguma, de modo 

nenhum. 
N&que, ver Nec. 

NequiS-dum, adv., o m. q. Nec-dum e Noti-dum. 
Ne-queo, is, Ivi ou 5fi, 5ftum, Ire, v. int. Nao 

ppder, ngo estar em condipoes de. 
Ne-qulcquam ou Ne-quldquara, adv. Em vao, 

inutilmente; sem motivo. 
Ne-qufter, adv. Mai, indevidamente; perver- 

samente. 

Ne-quitTa, ae e Ne-quities, ei, 8. j. Maldade, 
perversidade; injustica; indolSncia; liberti- 
najem, corruQSo; prodigalidade; astucia. 

Nereis, idi», s. j. Nereida, uma das Nereidas, 
ninfas do mar. 

Nereus, ei ou Si, e eos, s. m. Nereu, deus do 
mar; o mar. 

Nervose, adv. Com forca, vigor; severamente. 

Nervosus, a, um, adj. Que tern muitos tendoes, 
musculos; nervoso, musculoso; forte, robusto. 

Nervulus, i, 8. m. Musculo pequeno; vigor, 
forca. 

Nervus, i, s. m. Nervo; musculo, tendao; 
forca, robustez; corda (de arco, de instru- 
mento); arco; ferros, grilhSes, 
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Ne-scio, is, Tvi ou n, Hum, ire, v. int. Nao saber; 
ignorar, nao conhecer; nao perceber; nao 
poder. 

Ne-scius, a, um, adj. Que nao sabe, que igno- 
ra; desprevenido; que nao aprendeu; desco- 
nhecido, ignorado. 

Ncu, ver Ne-ve. 

Ne-uter, tra, trum, adj. Nenhum dos dois, 

nem um nem outro; indiferente; neutro. 
Ne-utiquam, adv. De forma alguma, de ne- 
nhum modo. 
Ne-utro, adv. Para nenhum dos lados, para 

nenhuma das partes. 
Ne-ve e Neu, conj. E que nao, ou que nao; 

ou nao, e nko. 
Nex, necis, s. /. Morte (violenta); mortandade; 

dano, prejuizo. 
Nexilis, e, adj. Que se pode atar; entrelagado. 
Nexum, i, s. n. Venda; aquisicao, compra; 

direito de alienar; cessSo, contrato. 
Nexus, a, um, part. p. Atado, ligado; unido; 

entrelacado; preso; que serve corao escravo 

ate" a liquidacao da dividn. 
Nexus, us, s. m. Laco, ligadura; enlacamento; 

encaixe; obrigacao contrato; servidao; rigor 

(da lei). 

Ni, conl, Se nao; adv. nao. 

Nicator, oris, s. m. (usado ordinariamente no 
pi.) Soldado da guarda dos reis da Mace- 
donia. 

NIctus, us, s. m. Sinai dado com os olhos (pis- 
cando). 

Nidor, 5ris, s. m. Cheiro de coisa assada ou 

cozida; cheiro forte. 
Nidiilus, i, s. m. Pequeno ninho. 
Nidus, i, 8. ni. Ninho; ninhada; comparti- 

mento (de uraa biblioteca). 
Niger, gra, grum, adj. Preto luzidio; negro, 

escuro; tenebroso; que torna escuro, nebulo- 

so; mal gourado, infeliz; perverso. 
Nigrans, antis, pari, pres. Que torna escuro; 

negro, preto. 
Nigresco, is, griii, grescere, v. int. Tornar-se 

negro, enegrecer-se; obscurecer-se. 
Nigror, oris, s. m. Negrume; obscuridade, es- 

curidao. 

Nihil e Nil, 8. n. indecl. Nada, coisa nenhuma; 
adv. em nada, em coisa alguma; sem motivo 
algum. 

NihTl-dum, adv. Ainda nada. 
Nihilo-rrunus, adv. Nada menos; contudo, nao 
obstante. 

Nihilum, i ou Nllum, i, s. n. Nada, coisa ne- 
nhuma. 

Nimbosus, a, um, adj. Chuvoso, tempestuoso; 

alto corao as nuvens. : 
Nimbus, i, s. m. Nuvem; chuva; aguaceiro, 

tempestade; aureola, nimbo. 
Nimi-opere, adv. Muito, demasiadamente. 
Ni-mirum, adv. Seguramente, por certo, sem 

dtivida. 

Nimis, adv. De mais, demasiadamente, excessi- 
vamente. 

NimTum, ii, s. n. Demasia, excesso; pi. super- 

fluidades, demaaias. 
Nimlum, adv. De mais, demasiadamente, em 

excesso; extremamente. 
Nimms, a, um, adj. Demasiado, excessivo, ni- 

mio; sem regra, desmedido. 
Ningit ou Ninguit, mnxit, guere, v. unip. int. 

Nevar, cair neve. 
Nl-si, conj. Se n&o, a nao ser; a nao ser que; 

todavia, contudo. 



Nisus, us, s. m. Esforco, empenho; esforco 
para voar, v5o; parto. 

Nitediila, ae, s. j. dim. Ratinho do mato. 

Nitela, ae, s. /. Rato silvestre. 

Nitens, entia, part. pres. Brilhante, luzidio; 
bem nutrido, nedio; vigoroso. 

Niteo, es, ui, ere, v. int. Reluzir, brilhar; flo- 
rescer, ser celebre; ser belo, estar aprimorado; 
abundar em. 

Nitesco, is, ere, v. int. Fazer-se brilhante, lu- 
zidio; comecar a brilhar; melhorar; celebri- 
zar-se. 

Nittdus, a, um, adj. Brilhante, lustroso; poli- 
do; resplandescente; perfumado, elegante; 
esmerado; gordo, nedio, vigoroso. 

Nitor, oris, s. m. Lustre, brilho; luz; beleza, 
elegancia; adSrno; riqueza. 

Nitor, eris, nisus ou nlxus sum, niti, v. dep. 
int. Esforcar-se em ou por; andar com es- 
forco, subir, trepar; caminhar, tender para; 
apoiar-se. 

Nivalis, e, adj. e NivSus, a, um, adj. De neve; 

coberto de neve; alvo como a neve. 
Nivosus, a, um, adj. Nevoso, abundante ou 

cheio de neve. 
Nix, nlvis, s. /. Neve. 

No, nas, navi, natura , nare, v. int. Nadar; 

flutuar, navegar; agitar-se (o mar). 
Nobilis, e, adj. Conhecido; que se manifesta; 

celebre, ilustre, nobre. 
Nobilttas, atis, s. f. Notoriedade, reputacao; 

fama, celebridade; nobreza, fidalguia; orgulho; 

pi. os nobres, os principes. 
Nobilito, as, avi, Stum, are, v. t. Tornar co- 
nhecido, falado; ilustrar, nobilitar. 
NiScens, entis, part. pres. Que faz mal, nocivo; 

funesto; perverso, culpado. 
Noc£o, es, ui, ftum, cere, v, int. e t. Fazer mal; 

prejudicar, causar dano; ser funeato; cometer 

(falta, delito). 
Nocivus, a, um, adj. Prejudicial, nocivo. 
Nocte ou Noctu, adv. De noite. 
Nocti-luca, ae, s. j. A que brilha de noite (a lua). 
Nocti-v3gus, a, um, adj. Que vagueia de noite, 

notivago. 

Nocti-vigilus, a, um, adj. Que vela de noite. 
Noctiia, ae, s. /. Coruja. 

Noctuabundus, a, um, adj. Que viaja de noite, 
Noctiimus, a, um, adj. Feito durante a noite, 
noturno. 

Nodo, as, avi, atum, are, v. t. Atar, ligar; 
juntar. 

Nodosus, a, um, adj. Que tern muitos n6s, 
nodoso; que produz n6s; que engrossa as 
articulacoes (a gota); eomplicado; astuto. 

Nodus, i, s. m. N6; lago, cadeia; articulagSo; 
ligacao; embarapo, dificuldade; intriga, enrido. 

Nolo, non vis, noliii, nolle, v. t. e int. Nao 
querer; nao consentir; recusar. 

Nomen, mis, 8. n. Nome, palavra, termo; ape- 
lido; tltulo; familia, povo; renome, celebri- 
dade; aparencia; motivo, razao, 

Nomen-clatio, onis, $. /. DesignacSo de al- 
gu^m por seu nome. 

Nomen-clator, oris, s. m. Escravo encarregado 
de anunciar as visitas e de dizer ao seu senhor 
o nome das pessoas. 

Nominatim, adv. Nomeadameftte, pelo nome. 

Nominatio, 5nis, s. j. Denominagao; nomeagao 
(para um cargo ou dignidade). 

Nommo, as, avi, atum, are, u. t. Designar 
pelo nome, nomear; chamar; notificar, citar 
para juizo; nomear (para um cargo). 
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Nomisma, Stis, s. n. Moeda (de ouro ou de 

prata). 
Non, adv. Nao. 

Nonae, arum, s. /. pi. Nonas (o quinto ou o 

s^timo dia dos raeses romanos), 
Nonageairaus, a, um, adj. num. ord. Nonage- 

simo. 

Nonagie(n)s, adv. Noventa vezes. 
Nonaglnta, adj. num. indecl. Noventa. 
Nonanus, a, um, adj. Relativo a nonage^ima 
legiao; m. pi. soldados da nonagdsima legiao. 
Non-dura, adv. Ainda nao. 

Non-genteslmus, a, um, adj. num. ord. Cen- 

tesimo npno. 
Non-gen ti, ae, a, adj. num. Novecentos. 
Non-tie, adv. interr. Por ventura nao? acaso 

nao? 

Non-nihii ou Haud-nthU, Nao, nada, alguma 

coisa. Ver Nihil. 
Non-nullus, a, um, adj. Algum, alguma; pi, 

alguns, algumas pessoas. 
Non-numquara, adv. Por vezes, algumas vezes. 
Norms, a, um, adj. num. Nono, 
Nonus-decimus, nonadecima, nonumded- 

mum, adj. num. ord. D£cimo nono. 
Noram, Norim, em ves de Noverara, Noverim, 

ver Nosco. 

Norma, ae, s. }. Esquadria, esquadro; norma, 

regra; modulo. 
Nos, gen., Nostri ou Nostrum, dat. e abl., 

Nobis, pron. pes$. N6a, 
Noscito, as, avi, atum, are, v. t. Procurar; 

descobrir, notar; reconhecer; examinar. 
Nosco, is, novi, notum, noscere, v. t. Conhe- 

cer, saber; ouvii dizer; aprender; reconhecer; 

considerar, examinar, 
Nosse, em lugar de Novisse, ver Nosco. 
Noster, tra, trum, adj. posses. Nosso, nossa. 
Nostras, atis, adj. Que e de nosso pais, de 

nossa terra. 

N5ta, ae, s. j. Sinai, marca; indicio; cunho 
(de moeda); marca a ferro quente; ferrete, 
labeu; nota, pena; sigla, abreviatura; espe*- 
cie, qualidade; inscri<;ao; escrito, carta; pi. 
caracteres, letras; feicoes. 

Notabftis, e, adj. Notavel; que se pode re- 
conhecer, distinguir; insigne, formoso. 

Notaruis, li, a. m. que escrev'e por abrevia- 
turas; esten6grafo; copista, escrivao. 

Notatto, onis, s. j. AcSo de maicar com um 
sinal, notacao; observacao; exarae, inque- 
rito. 

Notatus, a, um, part. p. Marcado, assinalado; 
tracado com letras, escrito; notado; censu- 
rado; condenado; observado; explicado. 

Notesco, is, tiii, tescere, v. int. Dar-se a co- 
nhecer, tornar-se conhecido. _ 

Nothus, a, um, adj. Ilegitimo, bastardo; to- 
rnado do outro. 

Notu>, onis, s. /. Nogao, conhecimento, idem; 
significacao (de. uma palavra); exame (em 
juizo); julgamento, jurisdicao. 

Notitia, ae e No titles, ei, s. j, Notoriedade; 
faraa, reputacao; conhecimento, nocSo, ideia. 

Noto, as, avi, atum, are, v. t. Por um sinal, 
marcar; eacrever por cifras ou abreviaturas, 
anotar; observar, notar; censurar; condenar. 

Notus, a, um, part. p. Conhecido, reconhecido; 
averiguado; desacreditado; que conhece; pi. 
amigos, parentes, conhecidos, 

Notus, i, s. ?7i. Noto, vento do sul; vento; o 
sul, pais meridional. 

Novacula, ae, s. f. Navalha. 



Novale, is, s. n. Terra amanhada recentemente, 
terra de pousio; pi. campos cultivados. 

Novalis, is, adj. Deixado (terreno, campo) em 
descanso um ano; alqueire. 

Novatrix, icis, s. /. A que renova. 

Novellus, a, um, adj. Novo, novel; recente. 

Ndvem, adj. num. Nove. 

Noven-dialis, e, adj. Que dura nove dias, que 

6 feito no nono dia. 
Noveni, ae, a, adj. num. pi. Que 6 em numero 

de nove. 

Novensiles, adj, m. pi. (qualificando dtx) Os 
deuses novos tornados a outras nacoes, por 
oposigao aos deuses do pais (Indigetes), 

Noverca, ae, 8. /. Madrasta. 

Novcrcalis, e, adj. De madrasta. 

Novictus ou Novitius, a, um, adj. Novo, re- 
cente; escravo novo. 

Nov?e(n)s, adv. num.- Nove vezes. 

Novissjtme, adj. superl. Muito recentemente; 
afinal. 

Novisslmus, a, um, adj. superl, de Novus. 

Derradeiro, ultimo; o mais recente; o maior. 
Novitas, atis, s. j. Novidade; comeco; singu- 

laridade; estranheza. 
Novo, as, avi, atum, are, v. t. Renovar; ie- 

parar; mudar, inovar; inventar. 
Novus, a, um, adj. Novo, recente; que nao 

tern experiencia, novico; imprevisto; estra- 

nho, singular; maravilhoso. 
Nox, noctis, 8. j. Noite; sono; morte; ceguei- 

ra; tieva, escuridao. 
Noxa, ae, &, j. Agravo, prejuizo; mal; enfer- 

midade; desgrapa. 
Noxia, ae, 8. j. Prejuizo, dano; ofensa; culpa, 

delito. 

Noxius, a, um, adj. Nocivo, prejudicial; cul- 

pado; criminoso. 
Nubecula, ae, s. j. Nuvenzinha; manchas (no 

rosto). 

Niibes, is, s. J. Nuvem; bando, multidao; pesar, 
infortCmio; severidade (de aspecto); escuridao. 

Nubi-fer, Sra, erum, adj. Que traz nuvens, 
tempestuoso; coroado de nuvens. 

Nubi-gima, ae;, adj. m. e /. Gerado das 
nuvens. 

Nubllis, e, adj. Que esta em idade de casar, 
casadoura. 

Nubilum, i, s. n. Ceu nublado, tempo nublado; 
pi. nuvens. 

Nubllus, a, um, adj. Coberto de nuvens, nu- 
' blado; enevoado, sombrio; negro; tempestuo- 
so; triste; infeliz; adverse 
Nubo, is, psi, ptum, here, v. int. e I. Casar-se 

(falando-se da mulher). 
Nucleus, i, s. m. Pevide, miolo, caroco (de 

fruto?); interior, nucleo. 
Nuditas, atis, s. /. Nudez; simplicidade, falta 

de ornatos (rio estilo). 
Nu-difus, adv. 6 dia antes-desde. Nudius tertms, 

Hd tr6s dias, aute-ontem. 
Niido, as, avi, atum, are, v. t. Despir, desnu- 

dar; descobrir; desguarnecer; dar a conhe- 

cer, revelar. 

Niidus, a, um,-adi. Nu, despido; descoberto; 

privado de; esteril, vazio; desguarnecido; in- 

digente; s6, unico. 
Niigae, arum, s. j. pi. Lamurias (das carpidei- 

ras); mentiras; ninharias, nugas, frivoli- 

dades. 

Nugator, oris, s. m. que diz friyoHdades, 
I mentiras; contador de pilh6rias, historietas; 
' frivolo; velhaco. 
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Nugatorms, a, um, adj. Mentiroso; futil, 
frivolo. 

Nugax, acis, adj. Frivolo, vao; inepto; im- 
portune 

Nugor, aris, atus sum, ari, v. int. Dizer fri- 
volidades, tolices; ocupar-se com ninharias; 
gracejar; mentir, 

Nullus, a, um, gen. Nullius. Nenhum, nenh li- 
ma; ninguem; nada, coisa alguma; nulo, de 
nenhum valor; que ja nao existe, reduzido a 
nada, perdido. 

Num, adv. inter rog. Por ventura? Acaso? partic. 
inteor. se. 

Numen, mis, s. n. Movimento (de cabega), 
aceno; consentimento; . permissao; vontade 
(dos deuses); poder, majestade, grandeza; 
divindade, deus, 

Numerabflis, c, adj. Que ae pode con tar; pouco 
numeroso. 

Num^ro, as, avi, Stum, are, v. t. Contar, 
numerar; ter, possuir; considerar como; enu- 
merar, percorrer. 

Numerose, adv. Em grande numero; em cad6n- 
cia; harmoniosamente (com respeito a prosa). 

NumcroBua, a, um, adj. Numeroso; abundan- 
te; que esta em cadencia; harmonioso. 

NumSrus, i, s. n. Numero; quantidade, abun- 
dancia; disposicao, ordem; compasso, caden- 
cia; harmonia, ritmo, veieo; coorte, legiao. 

Nummarms, a, um, adj. Relativo a moeda, 
de dinheiro; pecuniario; acessivel ao suborno, 
venal. 

Nummatus, a, um, adj. Rico, endinheirado. 
Nummulus, s. m. dimin, Dinheirinho; pequena 
moeda. 

Nummus, i, s. m. Moeda, dinheiro; Beste"rcio. 
Num-ne, adv. intcrrog. Acaso ? por ventura ? 
N-umquam ou N-iinquam, adv. Nunca, ja- 
mais; nao. 

Num-quid ou Nun-quid, adj. n. empregado 
como adv. interrog. Por ventura? Acaso? 

Num-quld-nam, o m. q. Num-quid. 

Nunc, adv. Agora, neste momento, presente- 
mente. 

Nun-cupatfo, onis, s. J. Declaracao ou instituicao 

de um herdeiro, feita de viva voz, em publico; 

solene pronunciac&o de votos. 
Nun-ciipo, as, avi, atum, are, v. t. Chamar, 

denominar; invocar, proferir em voz alta; 

fazer votos solenes; instituir um herdeiro. 
Nun-dmae, arum, s. /. pi. Mercado, feira que 

se realizava todos os nove dias; neg6cio, 

com^reio. 



Nun-dinatio, onis, s. j. Mercado; venda; 
comercio. 

Nun-dmor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Vender; 
negociar com, mercadejar; comprar; reunir- 
se em grande numero. 

Nun-dmum, i, 8. n. t o m. q. Nun-dmae, 
Feira, mercado. 

N-iinquam, adv., o m. q. N-umquam. Nunca, 
em tempo algum. 

Nuntta, ae, s. /. A -que anuncia, menaageira. 

Nuntiatto, onis, s. /. AcSo de anuneiar; decla- 
racao. 

Nuntlfo, as, avi, Stum, are, v. t. Anuneiar, dar 
uma nova; deelarar; prescrever, ordenar. 

Nuntmm, Ji, a. n. Nova, noticia. 

Nunttus, a, um, adj. Que da a conhecer, que 
anuncia. 

Nuntius, ft, 8. m. Menaageiro, correio; mensa- 
gem, noticia; ordem, mandado; declaracao 
de divqreio. 

Nii-per, adv. Ha pouco, nao h& muitp, recen- 

temente; ate" agora. 
Niipta, ae„ *. /. Mulher casada, esposa. 
Nuptlae, arum, 8. j. pi. Nupcias, casamento. 
Nuptialis, e, adj. Nupcial, relativo a bodas; 

conjugal. 

Nurus, us, 8. /. Nora; moca, mulher, 
N-usquam, adv. Em nenhuma paite; em coisa 

alguma; para nada. 
Nii to, as, avi, atum, are, v. int. Acenar (com 

a eabeca); mover-se; pender, vacilar; hesitar. 
Nutricms, ft, 8. to. O que cria ou aiimenta 

uma crianca; aio^ 
Nutricor, aria, Stus sum, ari, v. dep. Nutrir, 

alimentar; conservar. 
Nutricula, ae, s, j. A que nutre; ama de 

leite. 

Nutrlmen, mis, e Nutrimentura, i, s. n. 

Alimento, mitricSo. 
Nutrio, is, Ivi ou ft, Uum, ire, v. t. e NutrXor, 

iris, Itus sum, iri, v. dep. Nutrir, alimentar; 

fazer crescer; desenvolver; tratar; conservar. 
Nutrix, Icis, 8. j. A que nutre, aiimenta; ama 

de leite. 

Niitus, us, 8. m. Movimento, aceno (de cabeca); 
pSso, gravidade (dos corpos); vontade, 
poder, • 

Nux, nucis, a. /. Fruto de casca dura; noz; 
am6ndoa; nogueira, amendoeira. : 

Nympha, ae ou Nymphes, es, s, /. Ninfa, di- 
vindade inferior; moca. 

Nysfius, €os ou er, 8. m. Niseu, um dos nomea 
de Baco. 
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Ob, prep, de ac. Diante de, para; por causa de; 
por. 

Ob-aerStus, a, urn, adj. Endividado. 
Ob-ambtilo, as, avi, Stum, are, i>. int. e t. 

Passear diante; vagar por, percorrer; andar 

ao redor de. 

Ob-armo, as, avi, Stum, are, v. t. Armar. 
Ob-aro, as, avi,, Stum, are, v. t. Lavrar, ama- 
nhar. 

Ob-do, is, didi, ditum, derc, v. t, Por diante; 

fechar; cobrir, defender, abrigar. 
Qb-dorm?o, is, ivi ou ii, itum, Ire, v. int. e t. 

Dormir profundamente. 
Ob-dorm is co, is, ere, v. int. Adormecer. 
Ob~duco, is, xi, ctum, cere, v. t. Conduzir 

para diante; por diante. sobre; opor, fechar; 

cobrir com; enrugar, franzir; sorver. 
Ob-ductio, onis, a. j. Agao de cobrir. 
Ob-duresco, is, rui, rescere, v. int. Endurecer- 

se; tornar-se insensivel. 
Ob-duro, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Su- 

portar, sofrer; nao desanimar. 
Ob-eo, is, Ivi ou li, Jturn, ire, v, int. e t. Ir ao 

encontro, visitar; fazer frente a, arrostar; 

sobrevir; rodear; percorrer; exercer. 
Ob-equlto, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Caval- 

gar diante ou ao redor de; percorrer a eavalo. 
Ob-erro, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Vagar 

diante ou por; correr para um lado e para 

outro; percorrer; errar. 
Ob-esus, a, um, adj. Gordo, obeso; intume- 

cido; repleto. 
Ob-ex, fcis, s. m. Obstaculo, barreira; dique; 

empecilho. 
Obf . . ver Off . . . 

Ob-hae.resccE, is, &re, v. int. Apegar-se a. 

Ob-iaceo, es, iii, ere, r. ini. Estar deitado dian- 
te; estar situado ao pe, fronteiro a; confinar. 

Ob-iectatto, onis, s. j. Repreensao, acusa^ao. 

Ob-Tecto, as, avi, Stum, are, v. t. Por diante, 
expor; opor; exprobrar; atribuir. 

Ob-iectus, us, 5. m. Aeao de pSr diante; obs- 
taculo; interposi^ao, 

Ob-iicto, is, eci, ectum, ic&re, v. t. Lan<?ar ou 
por diante; apresentar; expor; propor; ex- 
probrar, langar em rosto; aeusar. 

Ob-iratto, onis, s. /. Ressentimento, rancor. 

Ob-iratus, a, um, pari. p. Irritado. 

Ob-iter, adv. Em caminho, de passagem. 

Ob-itus, us, s, m. Morte, falecimento; fim, 
destrui<?So; ocaso (dos astros). 

Ob-iurgatio, onis, s. j. Repreensao. 

Ob-iurgator, oris, s. m. O que censura seve- 
ramente. 

Ob-iurgatorius, a, ura, adj. Relativo a cen- 
sura; de repreensao; objurgat6rio. 

Ob-iikrgo, as, avi, Stum, are, v. t. Repreender, 
censurar; exprobrar; punir. 

Obj * . ver Obi 



Ob-languesco, is, gui, guesefcre, v. int. Perder 

o vigor, afrouxar. 
Ob-lStus, a, um, pari. p. Ofereeido, apresentado; 

trazido. 

Ob-IectSmen, in is e Ob-Iectamentum, i, $. n. 

Prazer, divertimento. 
Ob-lecto, as, Svi, Stum, are, v. t. Divertir, 

recrear; passar agradavelmente (o tempo). 
Ob-lemo, is, Ivi, Stum, Tre, v. t. Acalmar; 

amenizar. 

Ob-lEdo, is, Iss, Hum, idere, v. t. Apertar for- 

temente, esraagar; sufocar. 
Ob-Kgatlo, onisj s. J. A5S0 de ligar (por com- 

promisso), de empenhar a palavra; obrigapao. 
Ob-ligo, as, avi, Stum, are, v. t. Ligar, pren- 
' der; obrigar; empenhar. 

Ob-Hgatus, a, um, part, p. Atado, prgso; obri- 

gado; devido, penhorado; ocupado, impedido. 
Ob-Hmo, fty, avi,, Stum, are, v. t. Cobrir de 

limo; cobrir de ban ha; dissipar, dilapidar. 
Ob-lmo, is, Iivi ou levi, iitum, linere, v. t. 

Cobrir, encher de; untai; sujar; fechar, 

selar; apagar, riscar. 
Ob-Ilque, adv. De esguelha, obilquamente; in- 

diretamente. 

Ob-Kquo, as, Svi, Stum, are, v. t. e int. Por de 

esguelha; langar ou fazer ir de lado; desviar. 
Ob-liquus, a, um, adj. Obliquo, que e" de es- 
guelha; lancado de traves; curvo; torto; 

lateral; indiretd. 
Ob-litesco, is, tui, tesc&re, v. ini. Ocultar-se. 
Ob-litero, as, avi, Stum, are, v.- L Apagar, 

esquecer; obliterar. 
Ob-litus, a, um, part. p. Coberto de; untado; 

manchado, sujo; fechado; apagado. 
Ob-litus, a, um, part. p. Que esqueceu; es- 

quecido de. 
Ob-livio, onis, s. J. Esquecimento, olvido. 
Ob-liviosus, a, um, adj. Esquecido, deslum- 

brado; que produz o esquecimento. ^ 
Ob-livlscpr, Sris, oblltus sum, oblivTsci, v. 

dep. Esquecer, olvidar; esquecer-se 
Ob-Uvmm, ii, s. n. (empregado ordinariamente 

no pi.) Esquecimento. 
Ob-longus, a, um, adj. Oblongo. 
Ob-16quor, eris, ciVtus ou quutus sum, 

loqui, v. dep. Interromper; quebrar o silen- 

cio, falar; cantar, gorjear; censurar. 
Ob-liictor, aris, Stus sum, Sri, v. dep. Lutar 

contra, resistir. 
Ob-molior, Tris, Itus sum, iri, v, dep. Con3- 

truir diante; reparar; amontoar. 
Ob-murmuro, as, Svi, Stum, are, v. t. Mur- 

murar contra. 
Ob-mutesco, is, tui, tescSre, v. int. 'Emudeeer; 

caiar-se. 

Ob-natus, a, um, part. p. Nascido, brotado 
ao redor. 

Ob-nltor, eris, nix us ou nlsus sum, nlti, 

v. int. Esforcar-se contra; resistir; lutar. 
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Ob-structio 



Ob-mxe, adv. Com esforgo; instantemente. 
Ob-nfxus ou Ob-nisus, a, um, adj. Que faz 

esfor<?os; que luta contra; que resiste. 
Ob-noxius, a, um, adj. Responsavel, culpado; 

obrigado; sujeito a, dependents; timido; 

exposto a; perigoso. 
Ob-nubilo, as, avi, at vim, are, v. t, Cobrir 

de nuvens; ocultar; dissimular. 
Ob-nubflus, a, um, adj. Coberto de nuvens; 

toldado, escuro. 
Ob-mibo, is, psi, ptum, bere, v t. Cobrir 

com v6u. 

Ob-nuntiatio, onis, s. /. Preniincio, aineaca. 
Ob-nuntio, as, avi, atum, are, v. t. Declarar 

que sao desfavoraveis os agouros; protestar 

contra; opor-se, -impedir. 
Ob-oedicns ou Ob-edTens, entis, adj. Obe- 

diente, submisso. 
Ob-oedientia ou Ob-edientia, ae, s. }. 0b3- 

di^ncia. 

Ob-oedio ou Ob-edio, is, ivi ou ti, Itum, ire, 

v. t. Dar ouvidos a, crer; obedecer. 
Ob-orior, eris, ortus sum, orlri, v. dep. Nascer, 

aparecer; levantar-se de repente; acontecer. 
Ob-repo, is, epsi, epttim, ere, v. int. Chegar-se 

pouco e pouco, insinuar-se; suceder-se in- 

sensivelmente. 
Ob-rigesco, is, gui, gescere, v. int. Endurecer- 

ee; inteiri^ar-se (de frio). 
Ob-riJgo, as, avi, atum i are, v. int. Abrogar 

(uma lei); fazer oposicao (a uma lei), 
Ob-riio, is, i, iitum, uere, v. t, e int. Cobrir 

de terra; enterrar; cobrir, tapar; ocultar; 

sufocar; destruir, 
Obriissa, ae, s. /. Prova para verificacao dos 

quilates de ouro; prova, exame. 
Ob-saepTo ou Ob-sepio, is, epsi, eptum, ire, 

v. t. Fechar com sebe ou c6rca; tapar, fechar; 

embargar. 

Obs-ceni/tas, atis, s. j. Impureza, obsceni- 
dade. 

Obs-cenus, a, um, adj. Torpe, obscuro; imun- 
do; que 6 de mau agouro, funesto. 

Ob-scuratio, onis, s. j. Obscurecimento, es- 
curidao. 

Ob-scure, adv, De modo obscuro, confusamente; 

secretamente. 
Ob-scur¥tas, atis, s. f. Escuridao; obscuridade; 

noite; incerteza; misterio. 
Ob-scu.ro, as, ayi, atum, are, v. t. Escurecer; 

encobrir, ocultar; tornar ignorado, obscuro. 
Ob-scurus, a, um, adj. Escuro, sombrio; negro; 

tenebroso; obscuro; escondido; ignorado; dis- 

farcado. 

Ob-secratio, onis, a. /. Suplica; preces publicas. 
Ob-secro, as, avi, atum, are, v. t. Rogar, 
suplicar. 

Ob-seciindo, as, avi, atum, are, v. U Con- 
descender; ceder, obedecer, 

Ob-sequela, ae, i, j. Defer£ncia, obs^quio. 

Ob~sequens, entis, part. pres. Complacente, 
d6cil; obediente. 

Ob-sequenter, adv. Complacentemente, por de- 
ferencia. 

Ob-sequentia, ae, s, j. Condescendencia; obs6- 
quio; atencao. 

Ob-sequmm, li, s. n. Complae^ncia, atencao; 
docilidade; submissao, obediencia; pfecaucao. 

Ob-sequor, eris, ecutus sum, $qui, v. dep. 
int. e (. Condescender, ceder; sujeitar-se, obe- 
decer; ocupar-se com, tratar de. 

Ob-sero, is, sevi, situm, serere, v. t. Semear, 
plantar. 



Ob-sero, as, avi, atum, are, v. t. Aferrolhar, 

trancar; cerrar. 
Ob-servans, antis, part. pres. Que observa, 

cumpridor; que tern respeito; atencioso. 
Ob-servantia, ae e Ob-servatio, onis, a, /. 

Observagao, anotac&o; atenpao, respeito. 
Ob-servJto, as, avi, atum, are, v. t. Observar, 

anotar com atencao. 
Ob-servo, as, avi, atum, are, v. t. Observar, 

dar atencao a; espreitar; manter, cumprir; 

respeitar. 

Ob-ses, obsidis. s. m. e /. Ref^m; penhor, 
caucS.o. 

Ob-sessio, onis, s. j. Ass^dio, bloqueio. 
Ob-sessor, oris, s. m. que toma, o que ocupa; 

salteador; o que cerca, sitiador; o que esta 

firme. 

Ob-sideo, es, sedi, sessum, idere, v. int. e t. 
Ocupar; assaltar; sitiar, bloquear; apoderar- 
se de; vigiar, guardar; nao se afastar de. 

Ol^sidio, onis, s. j. Ass^dio, c6rco, bloqueio; 
obras para sitiar uma cidade; perigo. 

Ob-sidionalis, e, adj. Relativo ao c6rco; de 
ass<5dio; obsidional. 

Ob-sido, is, edi, essum, idere, v. t. Assediar, 
por c6rco a; invadir, ocupar. 

Ob-signator, oris, s. m. que sela ou lacra 
(um document©); testemunha de testamento. 

Ob-sTgno, as, avi, atum, are, v. t. Por selo 
em, chancelar; assinar; fechar; imprimir. 

Ob-slsto, is, stiti, stitum ou statum, sistere, 
v. int. Parar diante; embargar o passo; opor- 
se, resistir. 

Ob-situs, a, um, part. p. Plantado de; coberto 
de, carregado. 

Obsoleflo, is, f actus sum, fiexi, v. pass. Cair 
em desuso; aviltar-se. 

Ob-soISo, es, evi, etum, ere, v. int. e Ob- 
solesco, is, evi, etum, escere, v. int. Cair 
em desuso, ser obsoleto; enfraquecer-se; apa- 
gar-se; deslustrar-se. 

Obs-oletus, a, um, part. p. Gasto, estragado 
pelo tempo; caido em desuso, obsoleto; co- 
mum, vulgar, 

Obsonium, li, s, n. Alimento preparado ao 
fogo e comido com pao; comida, alimento; 
provisao de peixe; peixe fresco. 

Obsono, as, avi, atum, are e ObsoUor, aris, 
atus sum, Sri, v. dep. It fazer provisao de 
comestiveis; preparar a comida; comer bem. 

Ob-stetrix, icis, s. j. Parteira. 

OI>-stinate, adv. Com perse veranda, obstinada- 
mente. 

Ob-stinatio, onis, s. J. Constancia, firmeza; 
obstinacao. 

Ob-stinatus, a, um, part. p. Perseverante; 

decidido; obstinado, 
Ob-stmo, as, avi, atum, are, v. int. Insistir, 

obstinar-se. 

Ob-stlpus, a, um, adj. Inclinado para diante; 

pendido; deitado para tnis. 
Ob-stlta, orum, 3. n. pi. Lugares tocados de raio. 
Ob sto, as, stiti, statum ou stitum, stare, 

v. int. Estar em frente; tolher o passo ou a 

passagezn; opor-se, impedir; prejudicar. 
Ob-strepo, is, iii, Itum, ere, v. int. e t. Fazer 

ruido diante; interromper com ruido, pertur- 

bar; importunar. 
Ob-stringo, is, Inxi, ictura, ingere, v. t. 

Apertar, ligar; prender, obrigar, empenhar; 

fazer responsavel ou culpado. 
Ob-structio, onis, s. j. Acao de ocultar; dis- 

farce, dissimulacao. 
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Oc~cupo 



Ob-struo, is, uxi, uctum, u£re, v. /. e int. 

Construir diante; fechar, tapar; obstruir, 
Ob~stupe-facio, is, feci, factum, facere, v. t. 

Espantar, pasmar, 
Ob-stupesco ou Qb-stipesco, is, piii, pcscSre, 

v. int. Ficar estarrecido, estupefato; espantar- 

se; admirar. 
Ob-sum, es, fui, esse, v int. Opor-se; contra- 

riar; prejudicar. 
Ob-suo, is, txi, utum, uere, v. t. Fechar, tapar. 
Ob-surdesco, is, dui, descSre, u. int. Ensurdecer. 
Ob-tSgo, is, texi, t ctum, teg£re, v. t. Cobrir 

completamente; ocultar, dissimular. 
Ob-temperatio, onis, 8. j. Obedi&ncia, sub- 

missao, 

Ob-tempero, as, avi, atum, are, v. int. Obe- 

. decer; conformar-se com; ceder. 

Ob-tendo, is, di, sum e turn, dere, v. t. e int. 

Estender, por diante; encobrir; apresentar 

por pretexto ou como razao. 
Ob-tentus, us, s. m. Acao de estender, de 

cobrir; o que oculta; excusa, pretexto. 
Ob-t&ro, is, trlvi, trStum, terere, v. t. Esmagar, 

colocar aos pes; oprimir, vexar; derrotar, 

deatruir. 

Ob-testatio, onis, s. j. ' Suplica em que se in- 

vocam os deuses por testemunhas; pedido 

instante; rogos. 
Ob-testor, aris, atus sum, ari, v. dep. Supli- 

car; pedir com instancia; rogar. 
Ob-texo, is, xiii, extum, xere, v. I. Tecer 

sobre ou ao redor; cobrir, envolver. 
Ob-ticeo, es, ui, ere, v. int. e f. Calar-se, emu- 

decer; cessar. 
Ob~tineo, es, ui, entum, inere, v. t. e int. 

Ter, segurar; guardar; poasuir; reter; ocupar; 

governar, exercer; adquirir, obter; sustentar; 

prevalecer. 

Ob-tingit, tigit, tingere, v, int. unip. Acon- 

tecer, suceder. 
Ob-torpesco, is, ui, escere, v. int., Entorpecer- 

se; ficar im6vel, tornado de espanto; tornar- 

se insensivel. 
Ob-torqueo, es, orsi, ortum, ere, u. t. Toreer, 

virar com forga. 
Ob-trectatio, onis, 5. j. Maledicencia, difa- 

macao; inveja. 
Ob-trectator, oris, s. m. Maldizente; invejoso; 

detrator, 

Ob-trecto, as, avi, atum, are, v. int. e t. Cen- 

surar; opor-se a; difamar, caluniar. 
Ob-trudo, is, iisi, usum, dere, v. t. Atirar 

contra; impor; fechar, tapar. 
Ob-trunco, as, avi, atum, are, v. t. Podar; 

assassinar, matar, 
Ob-tundo, is, udi, usum, undere, v. t. Bater 

com forca; atordoar, amortecer; enfraquecer; 

embotar. 

Ob-turbo, as, avi, atum, are, v. t. Turvar; 

perturbar; interromper; dispersar, derrotar. 
Ob-turo, as, avi, atum, are, v. t. Fechar, 

cerrar. 

Ob-tfisus, a, um, part. p. Atordoado, ensurde- 
cido; enfraquecido; embotado; obtuso; es- 
tupido. 

Ob-tutus, us, s. m. Olhar fixo; olhar; contem-- 
placao. 

Ob-umbro, as, avi, atum, are, v. t. Cobrir de 
sombra; escurecer; enfraquecer; ocultar, dis- 
simular; cobrir. 

Ob-uncus, a, um, adj, Curvo, adunco. 

Ob-iistus, a, um, part. p. Queimado ao redor, 
na ponta; aceso, endurecido ao fogo. 



Ob-vaUo, as, avi, Stum, are, v. t. Entrin- 

eheirar, fortificar. 
Ob-vemo, is, eni, entum, Ire, v. int. Acudir, 

socorrer; acontecer, sobrevir. 
Ob-versor, aris, atus sum, ari, v. dep. Estar 

em frente a; apresentar-se; mostrar-se. 
Ob-verto, is, ti, sum, ere, vn t. Voltar para 

ou contra; fazer frente a; arrostar. 
Ob-viam, adv. Diante de, ao encontro de; 

adiante; contra. 
Ob-vius, a, um, adj. Que vai ao encontro; 

que avanca contra; que resiste a; que ee 

apresenta, exposto a; facil; vulgar; acessivel. 
Ob-volvo, is, vi, volutum, £re, v. t. Envolver; 

cobrir, ocultar; disfarcar. 
Oc-caeco ou Ob-caeco, as, avi, atum, are, 

v. t. Cegar, escurecer; perturbar, obcecar. 
Oc-callesco ou Ob-callesco, is, callui, calles- 

cSre, v. int. Tornar-se caloso, endurecer-se; 

tornar-se insensivel; habituar-se. 
Oc-ciino, is, ui, entum, ere, v. int. Soar (a 

trombeta); tocar trombeta. 
Oc-casifo, onis, s. /. Ens6jo, ocasiao; facilidade; 

meio. 

Oc-casus, us, 5. m. Queda, ruina; termo, fim, 

morte; por do sol, ocaso. 
Occatio, onis, s. /. Acao de gradar a terra, 

esterroamento. 
Oc-cento, as, avi, atum, are, v. int. e £. Fazer 

algazarra, dizer injurias a porta de alguem; 

cantar diante de uma porta. 
Oc-cidens, entis, part. pres. Que cai, que acaba, 

perece; s. j. ocidente, poente. 
Oc-cTdio, onis, s. f. Carnificina, morticinio. 
Oc-cido, is, i, casum, idSre, v. int. Cair; findar, 

acabar (o dia, a vida); morrer, perecer. 
Oc-cido, is, i, isum, id&re, v. t. Espancar; 

matar; deitar a perder, arruinar; afligir; 

angustiar. 

Oc-cidiius, a, um, adj. Que se p5e; que vai 

declinando; que acaba (com respeito ao dia); 

relativo ao poente, ocidental. 
Oc-cmo, is, ui, entum, £re, v. int. Dar gritos 

de mau agouro; entoar um canto. 
Oc-cipio, is, epi, eptura, ipere, u. t. e int. 

Entrar em, comecar. 
Oc-cludo, is, si, sum, dere, v. t. Fechar, tapar; 

encerrar; enfraquecer, abafar. 
Occo, as, avi, atum, are, v. t. Esterroar, 

gradar (um campo, um terreno), 
Oe-eubo, as, iii, Itum, are, v. int. Estar deitado 

em; estar encostado. 
Oc-culco, as, avi, atum, are, v. t. Calcar com 

os pes, pisar. 
Oc-ctilo, is, ului, ultum, ulSre, v. t. Esconder, 

ocultar; encobrir, calar. 
Oc-cultatio, onis, s. f. Agao de se ocultar; 

dissimulacao. 
Oc-cultator, oris, adj. Que eseonde, oculta; 

encobridor. 

Oc-culto, as, avi, atum, are, v. t. Esconder, 
encobrir; ocultar; dissimular. 

Oc-cultus, a, um, part. p. Escbndido, oculto; 
dissimuiado; secrete 

Oc-ciimbo, is, ubui, ubitum, umbt^re, v. int. 
e t. Cair morto; perecer. 

Oc-cupatio, onis, s. /. Acao de invadir, de se 
apoderar; neg6cio, ocupagao, . 

Oc-cupo, as, avi, atum, are, v. t. Apoderar-se; 
ocupar, dominar; invadir; empregar (o tem- 
po, o dinheiro); alcancar; dar-se pressa em, 
anteceder. 
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Olitorvus 



Oc-curro, is, i, cursum, rere, v, int. e t. Ir ao 

encontro; marchar contra, avancar; aeudir; 

encontrar; opor-se, objetar; tolher, estorvar; 

fazer antes; apresentar-se. 
Oc-cursatfo, onis, s. /. Acao de ae apresentar 

a alguem, ou de envolver alguem; pi. agrados, 

obs^quios. 

Oc-curso, as, avi, Stum, are, v. int. Ir ao en- 
contro; vir, acorrer; apresentar-se; freqilen- 
ar; ir adiante de, estorvar. 

Oc-cureus, us, e. m. Acao de ir ao encontro 
de; encontro; acao de por obstaculo. 

Oceauus, i, 8. m. Oceano, deus do mar; o 
Oceano Atlantico; oceano, mar. 

Ocellus, i, s. m. £>lho pequeno; 61ho encan- 
tador; olho; o que € delicado, precioso. 

Ocior, ocms, gen., oris, adj. comp. Mais rapido; 
muito rapido. 

Octus, adv. comp. Mais rapidamente; pronta- 
mente, depressa. 

Ocrea, ae, s. /. Armadura de metal que res- 
guardava a parte anterior da perna; perneira, 
grevas, polainas. 

Ocreatus, a, um, adj. Que anda com polainas 
de couro. 

Octavus, a, um, adj. num. ord. Oitavo. 
Octie(n)s, adv. Oito vezes. 
Octin-gentesifmus, a, um, adj. num. ord. 

. Octogentesimo. 
Octin-genti, ae, a, adj. num. Oitocentos. 
OctK-pes, petlis, adj. Que tern oito pes. 
Octo, num. indecl. Oito. 

October, bris, $. m. Outubro, oitavo mes do 

ano primitivo romano; adj. de outubro. 
Octo-decim, num. indecl. Dezoito. , 
Octogeni, adj. num. diatrib. Em ndmero de 

oitenta; de oitenta em oitenta. 
Octogesimus, a, um, adj. num. ord. Octogesimo. 
Octog?e(n)s, adv. num. Oito vezes. 
Octogmta, adj. num. indecl. Oitenta, 
Octo-iugis, e, adj. Tirado por oito cavaloa; m. pi. 

que sao oito ou vao em numero de oito. 
Octoni, ae, a, adj. num. De oito em oito; que 

sao em numero de oito. 
Octo-ph6ron, i, s. n. Liteira levada por oito 

homens. 

Octo~ph6ros, on, adj. Conduzido por oito 
homens. 

Octu-pHcatus, a, um, adj. MultipHcado oito 
vezes; oito vezes maior. 

Octii-plum, i, s. n. Qctuplo. > 

Octii-plus, a, um, Oito vezes maior, mul- 
tiplicado oito ve'zes. 

Oct-ussus, is, s. m. Soma de oito asses. 

Oculus, i, s. m. 6lho, vista; gomo, renovo. 

Odi, isti, Tsse, v. t. dej. Odiar, aborrecer, ter 
aversao a; recear. 

Odiosus, a, um, adj. Odioso; importuno, mo- 
lesto; triste, doloroso. 

Odium, li, s. n. 6dio, aversao; antipatia, de- 
sagrado. 

Odor, oris, a. m. Cheiro; mau cheiro; aroma; 

sinal, indicio; pL perfume, essencias. 
Odoratio, onis, s. j. Acao de cheirar; cheiro; 

olfato. 

Odoratus, a, um, part. p. Que tern bom cheiro; 

aromatico; perfumado. 
Odoratus, us, 8. m. Agao de cheirar; percepcao 

de cheiro, olfato; cheiro. 
Odori-fer, era, erum, adj. Que cheira bem, 

odorifero; aromatico, perfumado. 
Odoro, as, avi, atura, are, v, t, Perfumar. 



Odoror, Sris, atus sum, ari, v. dep. Cheirar. 

reconhecer pelo cheiro; ir no encalco de, 

sondar; prever, 
Odorus, a, um, adj. Cheiroso, aromatico: que 

tern bom olfato. 
Oeno-phorurn, i, s. n. Vaso ou anfora para 

vinho; cesto (para levar garrafa de vinho). 
Oenotrlus, a, um, adj. En6trio, da En6tria; 

da Italia, romano. 
Oestrus, i, s. m. Mosca, moscardo; mutuca; 

furor profelieo. 
Of fa, ae, s. /. Massa; pasta (de frutas); comida 

(para animais). 
Of-fendo, is, i, sum, dere, v. int.- e t. Topar 

em, ir de eiicontro a; cair no desagrado de; 

sofrer um desastre; errar; prejudicar; inco- 

modar; desagradar; ofender. 
Of-fensa, ae, s. /. Acao de topar, encontro, re- 

sistencia; desagrado r indisposic&o; ofensa, 

agravo. 

Of-fensator, oris, 8. m. que tropeca; o que 

se engana ou cai em £rro. 
Of-fcnsio, onis, s. Encontro, topada; doenca; 

reves; malquerenga, desagrado, aversao. 
Of-fensiuncuia, ae, s. /. Pequeno rev^a, con- 

tratempo; pequena ofensa. 
Of-fenso, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Dar 

contra, bater de encontro a; tropecar, hesitar 

(falando); errar, falhar. 
Of-fensua, a, um, part. p. Que se molestou 

(por um encontrao ou tropecando); incomodado, 

doente; prejudicado, ofendido; adverse; de- 

eagradavel; mal visto, odiado. 
Of-f€ro, fers, ob-tuli, ob-latum, ob-ferre, v. t. 

Oferecer, apresentar; mostrar; expor; forne- 

cer; inspirar, causar. 
Of-ficma, ae, s. j. Oficina, fabrica; tenda; loja, 
Of-ficfo, is, feci, factum, fic£re, - v. int. e t. 

P6r-se diante, opor-se; fechar; estorvar, 

impedir; prejudicar. 
Of-ficiosus, a, um, adj. Complacente; favo- 

rdvel; propicio; justo, legitimo, prestadio; 

atarefado. 

Of-ficXum, li, a. n. Dever, obrigapao; servico, 
funeao, emprego; deferencia, obs^quio, home- 
nagem, prova de respeito. 

Of-firmo, as, avi, fitum, are, v. i. Fortificar, 
fortalecer. 

Of-fulgSo, es, si, gere, v. int. Brilhar diante. 
Of-fundo, is, udi, usum, undere, v. t. Es- 

palhar diante ou sobre; penetrar em; escurecer. 
Oh, interj. (de alegria, dor ou admirasab) Oh! 
Ohe ou Ohe, interj. (para chamar ou censurar) 

Oh! Eh! Old! Bastal. 
Ol^a, ae, 8. j. Oliveira; azeitona. 
Oleagmus, a, um, adj. De oliveira; feito de 

oliveira; que 6 da cor de oliveira. 
Oleaster, astri, s. m. Zambujeiro; especie de 

buxo. 

Oleo, es, ui, ere, v. int. Ter ou deitar cheiro; 

cheirar (bem, mal); cheirar a. 
Oleum, i, s. n. Azeite de oliva; 61eo, essencia; 

ginasio, palestra (em que os atletas se untavam 

de azeite); trabalho. 
Ol-facio, is, feci, factum, facere, v. int. e t. 

Cheirar, farejar. 
OHdus, a, um, adj. Que tem mau cheiro, 

infecto. 

Olim, adv. Outrora, ha muito tempo; algum 
dia; recentemente; algumas v6zes. 

ODitor, oris, 8. m. Hortelao, verdureiro. 

Olitorms, a, um, adj. De hortalica, reiativo 
a hortalica. 
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OHva, ac, s, f, Oliveira; azeitona. 
Olivetum, i, s. n. Olival. 

Olivl-fer, era, &um, adj. Que produz muitas 
oliveiras. 

Olivum, i, s, n. Azeite de oliveira; perfume, 

6leo aromatico. 
Olla, ae, s. j. Panela (geralrnente, de barro). 
Olor, oris, 8. m. Cisne. 
Olus, eris, s. n. Hortaiiga, legume. 
OluBculum, i, a. n. dim. Legume, hortalica. 
Olympia, orum, 5. n. pi. Jogos celebrados em 

OHmpia, jogos olimpicos. 
OlympXas, &dis, 8. j. Olimpiada, periodo de 

quatro anos; lustro, espaco de cinco anos. 
Olympiomces, ae, s. m. Vencedor nos jogos 

olimpicos. 

Olympus, i, s. m. Olimpo, monte entre a Mace- 
donia e a Tessalia; o ce"u, morada dos 
deuses. 

Omasum, i, 8. n. Tripas de boi. 

Omen, mis, s. n. Agouro (tirado de uma pa- 

lavra); pressagio, progn6stico; voto, desejo; 

casamento. 

Omtnor, aris, atus sum, 5ri, v. dep. Agourar; 

pressagiar, prognosticar. 
Omitto, is, Isi, Zssum, iltere, v. t. Deixar, 

por de lado; largar, abandonar; renunciar; 

omitir, nao fazer mencao de; desprezar. 
Omm-fer, era, erum, adj. Que produz todas 

as coisas. 

Omui-gSnus, a, um, adj. Que e" de todo o 

genero, de t6da a especie. 
Ommno, adv. Inteiramente, completamente; de 

todo; em geral, 
Omni-piitens, entis, adj. Onipotente, todo 

poderoso. 

Omnis, c, adj. Todo, toda, tudo; cada um; 

todo inteiro; m. pi. todas as coisas, tudo. 
Omni-vSgus, a, ura, adj. Errante, vagabundo. 
" Onchesuustes, ae, 8. m. Onquesmistes, vento 

que sopra de Onquesmo, porto do Epiro. 
Oneraria, ae, s. /, Navio de transporte, car- 

gueiro. 

Onerarius, a, um, adj. Relativo a transporte, 
de carga. 

Onero, as, avi, atum, are, v. t. Carregar; en- 
cher, cobrir; sobrecarregar, acabrunhar; agra- 
var, aumentar; acusar. 

Oncrosus, a, um, adj. Pesado; molesto, penoso. 

Onus, eris, s. n. Peso, carga; fardo, embaraco; 
trabalho; gravidez. 

Onustus, a, um, adj. Carregado, coberto; pe- 
sado; saciado. 

Onix, ychis, $. m. Unix, pedra preciosa; vaso 
de 6nix (para perfumes). 

Opaco, as, avi, atum, fire, v. t. Dar sombra 
a; cobrir, escurecer. 

Opacus, a, ura, adj. Ensombrado, sombrio; 
escuro, tenebroso; que da sombra; cerrado, 
opaco. 

Opella, ae, 5, /. dim. Cuidado insignificante; 

pequeno trabalho. 
Opera, ae, s. /. Trabalho manual; ocupagao, 

servico; operario; atencSo, cuidado; vagar; 

oportunidade, ocasiao. 
Operarlus, a, um, adj. Relativo ao trabalho 

de trabalhador. 
Operculum, i, s. n. Tampa; cobertura. 
Operimentum, i, s. n. Coberta (de cama); 

cobertura, tampa; gualdrapa, 
Operio, is* erui, ertum, erlre, v. t. Fechar; 

cobrir, enterrar; ocultar, dissimular; aca- 
brunhar. 
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Operor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Trabalhar, 

oenpar-se em; executar; faser um sacrificio. 
Operosus, a, um, adj. Ativo, operoso, traba- 
lhador; ocupado em; feito com trabalho; 

compieto, acabado, penoso. 
Opertus, a, um, part. p. Fechado; coberto; 

oculto, secreto; dissimulado; n. lugar sagrado, 

santuario. 
Opes, um, 8. f. pi Ver Ops, 6pis. 
OpI-£er, era, Srum, adj. Que traz socorro, be- 

nefico; eficaz. 
Opt-fex, icis, s. m. e j. O que faz uma obra, 

autor; trabalhador; artifice, operario. 
Opi-ficium, ti, s. n. Obra, trabalho (sobretudo, 

com referenda as abelhas). 
O-pilio, onis, s. m. Pastor (de ovelhas). 
Oplmus, a, um, adj. Fecundo; abundante; 

cheio de, opulento; gordo, bem nutrido; n. 

pi. despojos opimos, os que tomava o general 

quando matava por suas pr6prias maos o 

general inimigo. 
Opiuabflis, e, adj. Conjetural, incerto, proble- 

matico. 

Opiuatlo, onis, s. /, Modo falso de pensar; 

juizo conjetural; opiniao. 
Opinator, oris, 8. m. Que nada afirma, cetico. 
Opinatus, a, um, part. p. Imaginado; presu- 

mido, suposto. 
Opin bus, a, um, adj. Que s6 faz conjeturas ou 

tern opinioes, cetico; problemdtico, duvidoso. 
Opmor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Opinar, 

conjeturar; fazer uma ideia de, imaginar, 

pensar. 

Opinio, onis, 8. j. Opiniao, pensamento; con- 

jetura; expectativa; estima; rumores, boato. 
Opitulor, aris, atus sum, ari, c. dep. Socorrer, 

auxiliar; acudir a. 
Oportet, uit, ere, v. unip. Ser mister, ser preciso. 
Op-pedo, is, di, ere, v. int. Insultar, injuriar, 
Op-perKor, Iris, pertus, sum, periri, v. dep. 

Aguardar, esperar. 
Op-p^to, is, Ivi ou iU itum, ere, v. t. It contra 

ou ao encontro de; suportar; morrer. 
Oppidanus, a, um, adj. Relativo a uma pe- 

quena cidade; de cidade provinciana; m. pi. 

habitantes de cidade (ex.ee to de Roma); pro- 

vincianos. 

Oppjfdo, adv. Certamente; inteiramente, de 

todo; muito.. 
Op-pidiilum, i, 8. n. Cidadezinha; vila. 
Op-p3Cdum, i, s. n. Cidade fortificada; forta- 

leza; cidade. 
Op-pigneVo, as, avi, atum, are, v. int. Dar 

em penhor, penhorar; prometer. 
Op-pllo, as, avi, atum, are, v. t. Tapar, ohstruir. 
Op-pleo, es, evi, etum, ere, v. t. Encher 

inteiramente, cobrir de todo. 
Op-pono, is, osui, osKtum, onere, v. t. Por 

diante de, apresentar; opor; objetar; inter- 

por, alegar; expor; dar de penhor. 
Op-portunitas, atis, 8. j. Oportunidade, ocasiSo; 

vantagem (que oferece um lugar), posicSo fa- 

voravel; facilidade; utilidade, proveito. 
Op-portunus, a, um, adj. Oportuno, favoravel; 

facil; pr6prio para; exposto a; util, vanta- 

joso. 

Op-positus, a, um, part. p. Posto diante, fron- 
teiro; oposto; exposto, voltado para; em- 
penhado. 

Op-posXtus, us, s. m. Acao de por diante; opo- 

sicao; obstaculo, impedimento. 
Op-presslo, onis, s. /. Acao de oprimir; vio- 

16ncia, opressao. 
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Op-pressor, oris, s. m. Opressor; destruidor. 
Op-primo, is, essi, essum, imere, v. t. Aper- 

tar; esmagar; sufocar; oprimir, acabrunhar; 

subjugar; derrotar; destruir, matar; sur- 

preender, apanhar de improviso; ocultar. 
Op-probrmm, u, 5. n. Opr6brio, vergonha; 

injuria, ultraje; lab^u. 
Op-pugnatio, onis, s. /. Ataque; ceYco; assalto. 
Op-pugnator, oris, s. m. O que assalta (uma 

praga); atacante; agressor. 
Op-pugno, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Atacar; sitiar; assaltar; agredir, acusar. 
Ops, opis, 5. /. (mais usado no pi. Opes, um) 

Meios, recursos; esforgos; ajuda, protegao; 

forga, autoridade, poder; tropas; riquezas. 
Opsonlum, ver Obsonlum. 
Optabflis, e, adj. Desejavel, apetecivel. 
Optatio, onis, s. /. Escolha, opgao. 
Optato, adv. Conforme o desejo; a prop6sito. 
Optatum, i, s. n. Voto, desejo. 
Optatus, a, um, part. p. Eseolhido, eleito; 

desejado; agradavel. 
Optimas, atis, s. m. (usado ordin&riamente no 

pi. Optimates, um ou mm) principal, 

nobre, fidalgo; os grandes, a aristocracia; adj. 

nobre, aristocratico. v 
Optlme, adv. superl. Otimamente, muito bem; 

perfeitamente.' 
Optimus, a, um, adj. superl. O melhor, otimo; 

muito bem, excelente. 
Optlo, onis, s. /. Eleigao; escolha, opgao. 
OptTvus, a, um, adj. Eleito, eseolhido. 
Opto, as, avi, Stum, are, v. t. Escolher, eleger; 

pedir; desejar. 
Opulenter, adv. Com opul^ncia; suntuosamente. 
Opulentta, ae, s. /. Riqueza; suntuosidade; 

poder. 

Opulento, as, avi, atum, are, v. t. Enriquecer. 
Opulentus, a, um e Opulcns, entis, adj. 

Rico, opulento; poderoso. 
Opus, eris, s. n. Obra, trabalho; edificio, cons- 

trugao; mao de obra; arte; lavor; artificio; 

Opus est, e" necess&rio, 6 mister; e" titil, van- 

tajoso. 

Opusciilum, i, s. n. Obra pequena; opusculo. 

Ora, ae, s. /. Orla, beira; extremidade; margem, 
praia; zona; regiao, pais. 

Oraciilum, i, is. n. Resposta de uma divindade, 
oraculo; sede de um oraculo; predicao; ada- 
gio, sentenga. 

Oratio, onis, s. /. Discurso, linguagem; elo- 
qiidncia; prosa; oracao; carta, memorial. 

Oratiuncula, ae, s. j. Pequena oragao; breve 
discurso. 

Orator, oris, s. m. Orador; legado, emissario; 

o que pede, intercessor. 
Oratorms, a, um, adj. Relativo ao orador, 

orat6rio. 

Oratrix, Icis, s. j. A que 'suplica, intercessora, 
medianeira. 

Oratus, us, s. m. (geralmente, s6 no abl. sing.) 

Suplica, pedido. 
Orba tor, oris, s. m. O que priva algu^m de 

seus filhos. 

Orbiculatus, a, um, adj. Orbicular, redondo; 
circular. 

Orbis, is, s. m. Circulo; roda; disco, anel; 
globo; mundo, orbe; abobada celeste; 6rbita, 
curso (dos astros); volta, giro; clima, regiao; 
mesa (redonda); escuro, pandeiro. 
' Orbita, ae, s. /. Roderra; orbita, curso; linha 
circular; risco, trago. 



Orbita, atis, s. f. Perda dos filhos; orfan- 

dade; privacao. 
Orbo, as, avi, atum, are, v. t. Privar algu^m 

dos filhos; privar de. 
Orbus, a, um, adj. Que perdeu os filhos; 

6rfao; privado de. 
Orca, ae, s. j. Area; barrica; vaso de barro; 

esp^cie de talha para vinho. 
Orchas, adis, 3. /. Azeitona. 
Orchestra, ae, s. j. Parte do teatro grego, re- 

servada ao coro; lugar destinado aos sena- 

dores no teatro, 
Orcus, i, s. m. Plutao; inferno; morte. 
Ordinarius, a, um, adj. Posto em ordem; 

conforme k regra; ordin&rio; i, s. m. soldado 

raso. 

Ordinatim, adv. Por ordem, regularmente. 
Ordinatus, a, um, par', p. Disposto, ordenado; 
regulado. 

Ordmo, as, avi, atum, are, v. t. Arranjar, 

ordenar, dispor; classificar, conferir; regular, 

governar, administrar. 
Ordior, iris, orsus sum, ordiri, v. dep. Co- 

mecar; comecar a falar. 
Ordo, Inis, s. /. Disposicao regular, arranjo; 

s^rie, sucessSo; ordem (de remos, de bancos 

no teatro); renque, fileira; classe, corpo de 

tropas; linha de batalha. 
Oreas, &dis, s. /. (mais usado no pi. Oreades, 

um), Or^ade, ninfa das montanhas. 
Orgia, iorum, 3. n. pi. Orgias, mist^rios de 
. Baco; cerimonias religiosas, misteVios. 
OrTens, entis, part. pres. Do oriente, oriental, 

oriente; o sol. 
Orientalis, e, adj. Do oriente, oriental. 
Orlgo, inis, s. j. Origem, nascimento; familia, 

raca; causa, principio. 
Orion, onis ou onis, s. m. Orion, caeador trans- 

formado por Diana, em constelacao; conste- 

lagao. 

Orior, Sris, ortus sum, oriri, v. dep. Nascer; 
originar-se, provir de; levantar-se, surgir; 
comegar. 

Oriundus, a, um, adj. Originario, descendente; 

oriundo; nascido, proveniente de. 
Ornamentum, i, 3. n. Apresto, aparato; o 

que serve para guarnecer, mdvel, alfaia; orna- 

mento; gloria, ilustragao; pi. meios, recursos; 

vestido (de mulher), enfeites; ornatos; insig- 

nias; riquezas; artificios. 
Ornatrix, icis, $. j. A que veste, enfeita; ca- 

beleireira. 

Ornatus, a, -um, part. p. Provido de, aparelha- 

do; enfeitado; ornado, elegante; bem tra~ 

tado; considerado. 
Ornatus, us, s. m. Apresto; recursos; orna- 

mento; enfeite, ader^go; traje; ato de pentear 

os cabel.os; graga (do estilo). 
Orno, as, avi, atum, arc, v. I. Prover de; 

aprestar, aparelhar; preparar; regular; ^ ador- 

nar, enfeitar; pentear os cabelos; distinguir, 

honrar, 

Ornus, i, s. j. Freixo (arvore). 

Oro, as, avi, atum, are, v. t, Falar, dizer; pe- 
dir, suplicar; interceder; pleitear, advogar; 
exercer as fungoes de embaixador ou enviado. 

Orsa, orura, s. n. pi. Esforgos, projetos; em- 
prfisas. 

Orsus, us, s. m. Tentativa, comSgo; empreen- 

dimento. 
Oryza, ae, s. /. Arroz. 

Os, oris, s. n. Boca; linguagem, palavra; lin- 
gua; fama; rosto; fisionomia, cara, expres- 
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s2o; aspecto, presenpa; bico (de ave); aber- 

tura, entrada. 
Os, ossis, s. n. Osso; medula; caroco (de frutos); 

esqueleto, estrutura; pi. ossada, restos mortais. 
Os-cen, inis, s. to. Ave de agouro; ave cujo canto 

servia de pressagio (corvo, coruja, gralha). 
Oscfllum, i, a. n. Figurinha que se oferecia a 

Baco e a Saturno, como vitima expiat6ria. 
Os-citanter, adv. Negligentemente. 
Os-cltans, antis v 'part, pres. Que boceja; ocioso, 

negligente. 

Os-cito, as, avi, atum, arc, v. int. Bocejar; 

estar inativo; ocioso. 
Osculatfc, onis, s. j. Acao de beijar. 
Oscvilor, aris, atus sum, ari, v. dep. Beijar, 

oscular; acariciar. 
Osciilum, i, 8. n. Boquinha; beijo, 6aeulo. 
Os-tendo, is, di, sum ou turn, dere, v. t. 

Mostrar, dar a ver; expor; manifestar; os- 

tentar; anunciar, prometer. 
Os-tentatXo, onis, s. j. Acao de mostrar, de 

apresentar a vista; alarde, ostentagao; as- 
pecto de fingimento; promessa. 
Ostentator, oris, s, m. O que faz realcar; o que 

ostenta; fanfarrao. 
Os-tento, as, avi, atum, are, v, t. Mostrar, 

dar a ver; indicar; oferecer, apresentar; 

prometer; ameacar com; fazer alarde de, 

ostentar; realgar. 
Os-tentum, i, a. n. Prodigio, maravilha. 
Os-tentus, us, 8. m. (usado sobretudo no dat. 

sing.) Amostra, prova; exemplo; alarde. 
OstiarJum, li, s. n. Tributo lancado sobre as 

portas. 



Ostiatim, adv. De porta em porta, de casa 
em casa. 

Ostium, li, s. n. Porta, entrada; foz, emboca- 
dura; passagem; estreito. 

OstracTsmus, i, s. m. Osfcracismo, banimento 
estabelecido pelos atenienses, para afastar, por 
um tempo determinado, aqueles cujas fortunas 
ou cujas ambicSes podiam por em perigo a 
liberdade./ 

Ostrea, ae, $. j. ou Ostrcum, i, s, n. Ostra. 

Ostri-fer, era, crura, adj. Que produz ostras; 
abundante em ostras. 

Ostrum, i, a. n. Purpura; estofo de purpura. 

Otiolum, i, s. n. Pequeno descanso. 

Otior, aris, atus sum, ari, v. dep. Tomar re- 
pouso, descansar; estar ocioso. 

Otiosus, a, um, adj. Que esta em descanso, 
desocupado; ocioso; tranquilo; que se man- 
tern neutro; snpe>fluo, imitil. 

Otium, li, s. 7i, Ociosidade; vagar, tempo; 
repouso; paz, felicidade; lugar de descanso, 
retire 

Ovatjfo, onis, 3. /. Ovaeao, pequeno triunfo. 

Oviciila, ae, s. j. Ovelhinha. 

Ovile, is, s. n. Redil, aprisco; curral (de ove- 

lhas, de cabras); lugar no Campo de Marte, 

fechado por meio de estacadas, onde se reu- 

niam as tribos para votar. 
Ovillus e Ovlnus, a, um, adj. De ovelha. 
Ovis, is, s. /. Ovelhas; la (de ovelha), velo. 
Ovo, as, avi, atum, are, v. int. Ter as honras 

da ovacao; obter um pequeno triunfo; triun- 
' far; alegrar-se, folgar. 
Ovum, i, s. n. Ovo. 
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Pabulatfo, onis, s. j. Ac&o de ir forragear; 
forragem. 

Pabulator, oris, s. m. que vai a busca de 

forragem; forrageador. 
Pabulor, aria, atus sum, ari, v. dep. int. e t. 

Fastar; ir buscar viveres; forragear. 
Pabulum, i, s. n. Pastagem, pasto; forragem; 

alimento. 

Pacalis, e, adj. De paz, pacifico. 

Pacatus, a, um, part. p. Sossegado, pacifico; 

sereno; afavel, pacato; n. pais que esta em 

paz, regiao pacificada. 
Pacif-fer, era, eruni v adj Que traz a paz, 

pacifico. 

Paci-ficatio, onis, s. /. Acordo; pazes; recon- 
ciliacao. 

Paci-ficator, oris, s. m. Pacificador. 

Paci-ficatortuSj a, um, adj. Que deve res- 
tabeiecer a paz. 

Paci-fico, as, avi, Stum, are, v, int. e t. Tratar 
da paz; apaziguar, acalmar. 

Paci-ficus, a, um, adj. Amigo da paz; paci- 
fico. 

Pasclscor, eris, pactus, sum, cisci, v. dep. int. 

e t. Fazer um tratado; ajustar, contratar; 

pactuar; obrigar-se a. 
Paco, as, avi, atum, are, v. t. Pacificar; sub- 

jugar, veneer; amanhar, cultivar. 
Pacta, ae, s. J. Prometida em casamento; noiva. 
Pactio, onis, $. j. A juste, tratado; convencao; 

promessa; capitulacao. 
Factor, oris, 8. m. que ajusta, o que faz um 

pacto; contratador, medianeiro. 
Pactum, i, s. n. -Ac6rdo, contrato; tratado; 

promessa; condicao (de um pacto); abl. sing. 

sorte, maneira, modo; (Hoc pacto, d6ste modo). 
Paean, anis, s, m, P6ane, um dos nome de Apolo; 

hino em honra de Apolo ou de outro deus. 
Paed-agSgus^ i, s. m. Escravo encarregado de 

levar rneninos a escola; guia; mestre, pre- 
ceptor. 

Paedor, oris, s. m. Imundicie; andrajos. 
Paene ou Pene, adv. Quase. 
Paen-insula, ae, s. f. Peninsula. 
Paenitentia, Paenftet, ver PoenitentKa, Poe- 
mtet. 

Paenula ou Penula, ae, s. j. Manto de capuz, 

penula; capa de viagem. 
PaenulStus, a, um, adj. Vestido de penula, 
• isto 6, de capa. 

PaeSn, onis, sr to. Peone, p6 composto de tres 
silabas breves e uma longa. 

Paeomus, a, um, adj. Peonio, de Peao (me- 
dico famoso); de Esculapio; medicinal. 

Paetulus e Paetus, a, um, adj, Um pouco 
"vesgo; zarolho. 

Paganus, a, um, adj. De aldeia, do campo; i, 
s. m, aldeao; o que nao 6 soldado, p.aisano. 

Pagella, ae, s. /, dim. Pequena pagina. 

Pagina, ae, s. /. Folha de papiro; pagina; es- 
crito, livro; pi. compilacao, compdndio. 



Paginula, ae, s. j. dim. Paginaztnha; pagina. 
Pagus, i, s. m: Aldeia, povoacao; distrito^. . . . 
Pala, ae, s. /. P& (de cavar); palMta; engaste 
(de anel). 

Palaestra, ae, s. j. Palestra, parte de um gi- 
nasio, reservada aos exercicios de luta; ginasio, 
sala de exercicios; luta, exercicios; destreza, 
habiiidade; escola, x academia; letras, cultura. 

PalaestrKce, adv. A maneira dos lutadorea, 
como lutador. 

Palaestricus, a, um, adj. De palestra, relativo 
a^ luta; que favorece a palestra'. 

Palaestrlta, ae, s. m. Mestre de palestra. 

Palam, adv. Em publico, abertamente. 

Palatini, adv. Em desordem, sem ordem. 

Palattum, H, s. n. ,Pal&cio, monte Palatino, em 
Roma; palacio dos Cesares (no monte Pa- 
latino). 

Palatum, i, s. n. e Palatus. i, s. m. C6u da boca, 

palato; paladar, gosto; apetite. 
Pai&a, ae, s. j. (ordinariamente usado no pi.) 

Palha. 

Palmar, aris, s. n. ou Palearla, itum, n. pi. 

Papada do boi. 
Palim-psestus, i, s. /. Palimpsesto, manuscrito 

em pergaminho ou papiro, que se raspou para 

nele se escrever de novo. 
Paliurus, i, s. m. Paliuro (planta espinhosa). 
Palla, ae, s. j. Capa ou manto eomprido usado 

pelas senlioras; manto de atpr; manto curto 

dos gauleses. 
Palladius, a, um, adj. Paladio, de Palas; douto, 

instruido. 

Pallas, adis, s. /. Palas, Pelade ou Minerva, 

" deusa da guerra e das belas artes. 

Pallens, entis, part. pres. Que perdeu. a cor, 
palido; livido, amarelo; que empalidece. 

PallSo, es, iii, ere, v. int. e t. e Pallesco, is, 
liii, escere, v. int. Tornar-se pdlido, empali- 
decer; perder a c6r; fazer-se amarelo, escuro; 
temer, recear. 

Palliatus, a, um, adj. Coberto com o palio, 
com capa; encapotado. 

Pallldus, a, um, adj. . Palido, descorado; ama- 
relo; escuro; que faz palido. 

PalliSlum, i, 8. n. Pequeno palio; capinha; 
mantilha; capuz. 

Pallium, ii, s. n. Palio, manto grego; manto, 
capa; cortina que se coloca a volta da cama, 
rodap^, mortalha. 

Pallor, oris, s. m. Palidez. 

Palma, ae, s. /. Palma da mao, mao; pata (de 
ave); pa de remo, remo; palma, palmeira; 
vit6ria. 

Palmaris, e, adj. Relativo a palmeira; que me- 

rece a palma; de vit6ria. 
Palmatus, a, um, adj. Ornado de palmas (bor- 

dadas ou pintadas); j. tunica ou toga usada 

pelos triunfadores. 
Palmes, 5ftis, 8. m.. Vara de videira; videira; 

ramo de palmeira; rebento; renovo. 



Palmetum 



Palmetum, i, s. n. Palmar. 
Palmt-fer, era, crura, adj. Que produz pal- 
meiras. 

Palmosue, a, um, adj. Abundante em palmeiras. 
Palmiila, ae, s. /. diyi. Palma de mao; pa de 

remo, remo; tamara. 
Palor, aria, atus sum, ari, v.-ep. Vagar,* errar; 

divagar; desgarrar. 
Palp&bra, ae* e. j. (usado ordinarianxente no pi.) 

Palpebra. 

PalplCto, as, Svi, Stum, are, v. int. Agitar-se 

estar em movimento; bater, paipitar. 
Palpo, as, avi, Stum, arc, v. t. e int. Apalpar; 

acariciar, afagar; procurar obter com lisonjas. 
Paludamentum, i, s, n. e Paluda, ae, s. /, (me- 

nos usado) Trajo de guerra; manto de general. 
PaludStus, a, um, adj. Vestido com o trajo 

militar. com o manto dos generais. 
Paludosus, a, um, adj. Pantanoso, palu^- 

doso. 

Palumbes, is ou Palumbus, i, s. m. Pombo 
bravo. 

Palus, i, s. m. Poste, moirao. 

Palus, udis, s. j. Brejo, paul; junco. 

Paluster, trig, tre, adj. Pantanoso, alagadicb; 
que vive ou naace nos brejos. 

Pampineus, a, um, adj. De pampano; coerto 
de pampano; de videira. 

Pamptnus, i, s. m. Ren6vo, rebento (de videira); 
pamoano; folha, folhagem (de : videira). 

Pan, Panos, e. m. Pa, deus do3 pastores, inven- 
tor da flauta; pi. (Pfines), faunos, divindades 
campestres. 

Pan-acea, ae, s. /. Panac&a, uma das qu'atro 

filhas de Esculapio; planta medicinal, panacem. 
Pan-aetol3Ccue, a, um, adj. Panet61ico, relativo 

k assemb&a geral dos et61ios. 
Pan-chrestus, a, um, adj. tJtil para tudo. 
Pandionitus, a, um, adj. Pandionio, de Pandiao, 

rei de Atenas; de Atenas, 
PSndo, is, di, panaum e passum, d£re, v. t. 

Estender; deitar a secar; abrir, fender; mos- 

Irar, revelar. 
Pandus, a, um, adj. Arqueadp, encurvado; 

que se inclina; pendido, dobrado. 
Pan-egyrtcus, i, 8. m. Panegirico (de Is6crat€s); 

paneglrico. 

Pango, is, panxi e pepigi, pactum, pang&re, 
v. L e int. Pregar, fincar; plantar; tracar em 
^cdra; escrever, compor; louvar; contratar, 
ajustar. 

Panfcum, i, e. n. Panico, milho painco. 
PSnis, i, 8. m. Pao. 

Paniscus, i, e. m. (usado sobretudo no pi.) 

Paniscos, faunos, eilvanos. 
Pannosus, a, um, adj. Coberto de andrajos, 

•esfarrapado; enrugado. 
Pannus, i, 8. m. Pedaco de estofo, remendb; 

trapo, andrajo; pano; atadura; faixa, cueiro. 
Panthera, ae, 8. /. Pantera. 
Papae, interj. Oh! Ahl Irra! 
Papaver, eris, a. n. Papoula. 
Papaverous, a, um, adj. De papoula. 
Papillo, onis, a. m. Borboleta. 
Papilla, ae, 3. j. Bico do peito; peito, mama; 

ubere. 

Papula, ae, a. j. Pustula, borbulha; furunculo. 
Papyr5C-fer, era, erum, adj. Que produz 
papiro. 

Papyrus, i, s. m. e Papyrum, i, s. n. Papiro, 
planta cultivada no vale, do Nilo, e de que se 
fabricava o papel para escrever; papel; folha, 
escrito; livro. 



141 — Parri-clda 

Par, paris, adj. Igual, que 6 da mesma idade 
ou condicao; semelhante; rival; par; conve- 
niente, justo; que resiste a, capaz de. 
Parabtlis, e, adj. Que se obt6m facilmente. 
Para-doxon, i, s. n. Paradoxo. 
Parasita, ae, 3. /. Parasita. 
Para-situs, i, s. m. Parasita, papa-jantares. 
Paratio, onis, s. /. Preparacao; empenho para 
obter. 

Paratus, us, s. m. Preparacao, apresto; apa- 

relho; luxo, pompa, aparato. 
Paratus, a, um, part. p. Preparado, aparelhado; 
pronto, disposto a; ordenado; dextro, habil; 
alcancado. 

Parca,,ae, s. /. Parca, uma das divindades, filhas 
de Erebo e da Noite, e que presidiam a sorte 
da vida humana; destino. 
Parcimiinia, ae, s, J, Economia, parcimonia; 

sobriedade; temperanca. 
Parco, is, parsi e peperci, parsum e parcitum, 
parcJSre, v. int. e t. Poipar; abster-se de, 
guardar; perdoar. 
Parcus, a, um, adj. Parco, s6brio, econ^micb; 

avaro; pouco, pequeno; brando. 
Pardalis, is, 8. j. Pantera. 

Parens, entis, part. pres. D6cil, obediente; m. 
pi. suditos. 

Parens, entis, s. m. e /. Pai, mae; av6; autor, 

fundador; pi. antepassados. 
ParentaUa, mm ou iorum, a. n. pi. Parentalias, 
cerimonias anuais em honra dos mortos da 
familia. 

Parent alis, e, adj. Relativo aos pais; referente 

as parentalias. 
ParentXa, ae, a. /. Submissao, obedifincia. 
Parento, as, avi, atum, are, v. int. Fazer sa- 
crificio ou realizar cerimonia em honra de um 
. morto; celebrar fUnerais. 

Pareo, es, ui, Itum, ere, v. int. Aparecer; as- , 

eistxr a; atender a, cuidar de obedccer. 
Paries, etis, $. j. Parede;j c6rca (de vimes, de 

sebe); barbae a (de madeira). 
Parietlnae, arum, s. /. pi. Paredes arruinadas; 

ruinas, destrocos., 
Paritlis, e,' adj. Igual, semelhante. 
Pario, is, peperi, partum, parere, v. int. e t. 
Dar & luz; por (ovos); produzir; gerair, criar; 
causar; inventar; adquirir. , 
Pariter, adv. Emparelhamento, a par; do mesmo 

modo, igualmente; ao mesmo tempo. 
Farms, a, um, adj. Pario, da ilha de Paros. 
Parma, ae, s. /. Pequeno escudo redondo (usado 
pela infantaria ligeira e pela cavalaria); escudo. 
Parmatus, a, um, adj. Armado de pequeno 

escudo (parma). 
Parmula, ae, s. /. dim. Pequeno escudo redondo. 
Parnaesius ou Parnasms, a, um, adj. Parnasio, 

■ do Parnaso; relativo as musas. 
Parnassus ou Parnasus, i, s. m. Parnaso, monte 
da F6cida, na Gre'cia, morada de Apolo e das 
Musas. 

Paro, as, avi, atum, are, v. t. (deriv. de par) 

Igualar, emparelhar; dividir; comparar. 
Paro, as, avi, Stum, are, v. t. Preparar, apa- 
relhar; ordenar, dispor; ajustar; decretar; 
"alcancar, adquirir. 
Par-^chus, i, a. m. Forhecedor dos que via jam 
em servico publico; dono da casa, anfitriao. 
Parra, ae, e. /. Ave de mau agouro. 
Parri-c da, ae, s. m. e /. O que mata o pai ou 
a mae, parricida; assassino de um parente; 
matador de um concidadao; sacrilego. 



Parri-cidium — 1 

Parri-cidmm, ii, s. n. Parricidio; assassinio de 

urn parente; assassinio de um principe, de 

um concidadao. 
Pars, partis, s. /. Parte; quinhao; facgao, 

partido; lado; regiao, pais; papel (de ator); 

dever, obrigagao; mira, objetivo. 
Parsimoma, ae, ver Parcimoma, ae. 
Parthi, orum, 8. m. pi. Partos, povo da Persia; 

persas. 

Parti-ceps, cipis, adj. Que tem parte em, 

participante; companheiro. 
Parti-clpo, as, avi, atum, are, v. t. Ter parte 

em, participar; partilhar, comunicar, 
Particiila, ae, s. j. Pequena parte, parcela; 

particula; pedacinho. 
Partim, adv. Em parte; uns ou outros; prin- 

cipalmente; em grande parte. 
Partio, is, Ivi, itum, Ire, v. t. e Partior, iris, 

Itu's sura, ire, v. dep. Partir, repartir; di- 
vider; distribuir. 
Partite, adv. Por partes, distintamente. 
Partitlo, onis, s. /. Repartigao, divisao. 
Partltus, a, ura, part. p. Que tomou seu quinhao, 

que repartiu; dividido, partido; participado. 
Parturio, is, Ivi ou ii, Itum, ire, v. int. e t. 

Estar de parto, dar a luz; gerar; produzir, 

causar. 

Partus, a, uru, part. p. Dado a luz; que deu a 

luz; obtido, alcangado; n. pi. coisas havidas, 

o que se adquiriu. 
Partus, us, 8. m. Parto, dores do parto; feto, 

crianga; ninhada. 
Parum, s. n. indecl. Um pouco, pouca coisa; 

adv. pouco. 

Parum-per, adv. Por um pouco, por pouco tempo, 
Parunculus, i, s. m. Bote, 
Parvitas, atis, s. /. Pequenez; fraqueza, te- 
meridade. 

Parvulus, a, um, adj. dim. Pequenino; fraco; 

insignificance; i, s. m. crianga, menino. 
Parvum, i, s. n. Pequena quantidade;. pouco. 
Parvus, a, um, adj. Pequeno; .pouco; fraco; 

que 6 de pouca idade; breve, curto; pobre; 

mesquinho. 

Pasco, is, pavi, pastum, pascfere, v. t, e int. 
Apascentar; criar, nutrir; alimentar, susten- 
tar; pastar. 

Pascor, eris, pastus sum, pasci, v. dep. Pastar, 
apascentar-se; alimentar-se; <5omer. 

Pasciia, orum, s. n. pi. Pastagem, pastos. 

Pascuus, a, um, adj. Pr6prio para pastagem. 

Passer, eris, s. m. Pardal; rodovalho (peixe 
do mar). 

Passerculus, i, s. m. dim. Pardal. 

Passim, adv. Aqui e ali, por toda parte; a cada 

passo; em desordem. 
Passum, i, s. n. Vinho de uvas s6cas; passa. 
Passus, us, s. m. Passo, passada; pegada; 

passo, medida de comprimento itineraria, de 

5 pes ou 1,4; m. 
Passus, a, um, part. p. (de patfor) Que sofreu, 

que tem padecido ou passado por; que permi- 

tia; (de pando) estendido, solto; seco ao sol, 

passo, passado (com relacao a uva), 
PastiUus, i, s. m. Pastilha; pilula. 
Pastio, onis, s. /. Pasto, pastagem. 
Pastor, oris, s. m. que leva o gado ao pasto, 

pastor. 

Pastoralis, c, adj. De pastor, pastoral; eam- 
pestre. 

Pastoricius e Pastorms, a, um, adj. De 
pastor, pastoral. 



V2 — Patrilus 

Pastus, a, um, part. p. Levado ao pasto, apas- 

centado; pastado; nutrido; aumentado. 
Pastus, us, s. m. Pasto, alimento (do gado); 

pastagem, pastos. 
Pate-facio, is, feci, factum, facere, v. t. Abrir, 

mostrar, revelar; esclarecer. 
Pate-factio, onis, s. Manifestagao, reve- 

lagao. 

Patella, ae, 8. j. Pr^to pequeno usado nos sa- 
crifices; prato. 

Patens, entis, part. pres. Aberto, descoberto, 
descortinado; patente. 

PatSo, es, iii, ere, v. int. Estar aberto, exposto; 
estender-se; abrir-se; estar descoberto; ma- 
nifestar-se; ser evidente. 

Pater, tris, s. m. Pai; chefe, senhor, dono; 
pais, av6s; antepassados; Patres conscrlpti, 
padres conscritos, senadores. 

Patera, ae, s. /. Patera, vaso usado nos sacri- 
fices; copo, taca. 

Paternus, a, um, adj. De pai, paternal, paterno; 
de patria, patrio, natal. 

Patesco, is, tui, escere, v. int. Comegar a abrir; 
descobrir-se; estender-se; revelar-se. 

Patibtlis, i, adj. Toleravel; passivel, que pode 
sofrer; sujeito a paixSes. 

Patibulum, i, s. n. Pelourinho a que atavam 
os escravos para os agoitar; cruz; patibulo, 

Patlens, entis, part. pres. Que sofre, que su- 
porta; que resiste a; que padece privagQes; 
paciente, sofredor; firme, resistente; resignado. 

Patienter, adv. Pacientemente, com tolerancia; 
com resignagao. 

Patientia, ae, s. j. Agao de sofrer ou de supor- 
tar; experi^ncia, exercicio; paci^ncia, resigna- 
gao; submissao, tolerancia; firmeza. 

Patina, ae, s. /. Prato fundo; frigideira, panela. 

Patior, Sris, passus sum, pati, v. dep. Sofrer; 
suportar, tolerar; permitir. 

Patrator, oris, 8. m. Executor, autor. 

Patratus, a, um, part. p. Executado, alcanga- 
do; cumprido; pater patratus, chefe dos 
fecials que ratificava os tratados por meio 
de cerimonias religiosas. 

Patria, ae, *. /. Terra dos pais, pais natal, 
patria; regiao, estado, nagao. 

Patri-cida, ae, o m. q. Parriclda, ae, 8. m. 
Parricida. 

PatricXus, a, u'm, adj. De patricio; patricio, 

nobre; m. pi. patricios, a nobreza. 
Patrimomum, ii, s. n. Patrimonio, bens de 

familia; heranga; bens, haveres. 
Patr mus, a, um, adj. Que tem ainda o pai vivo. 
Patritus, a, um, adj. Paterno, paternal. 
Patrius, a, um, adj. Do pai, paterno; pr6prio 

de pai,. paternal; que vem dos pais, tradicional; 

patrio, da patria. 
Patro, as, avi, atum, are, v. t. Executar, cum- 

prir; realizar; terminar. 
Patrocinium, iii, 8. n. Protegao dos patricios aos 

plebeus, patronagem; defesa (em juizo); pa- 

trocinio, socorro; cliente. 
Patrocinor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. 

Tomar sob a protegao, patrocinar; defender 

(em juizo), justificar. 
Patrona, ae, s. j. Protetora; antiga senhora 

de um liberto. 
Patronus, i, s. m. Patrono, protetor de plebeus; 

senhor de um liberto; defensor, advogado. 
Patruelis, is, 8. m. e /. Primo, prima; adj. de 

primo paterno. 
Patriius, i, s. m. Tio paterno; homem severo, 

ralhador; a, um, adj. do tio paterno. 
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PatuIclCus, u, 8. m. Pattilcio, apelido de Jano. 

Patulus, a, um, adj. Aberto, largo; amplo, 
extenso; frondoso, 

Paucitas, atis, s. j. Pequeno ntjmero; parci- 
raSnia; governo de poucos. 

Pauculus, a, um, adj. (mais usado no pi.) 
Que e* em pequeno nfimero; pouco numeroso. 

Paucus, a, um, adj. (ordinariamente usado no 
pi.) Pouco numeroso, que € em pequeno mlme- 
ro; pi. pouco numeroso, poucos; alguns; m. pi. 
as pessoas. principals;, a aristocracia. 

Paulatim ou Paullatim, adv. Aos poucos, pouco 
e pouco; sucessivamente. 

Paulls-per ou Paullls-per, adv. Durante algum 
tempo; por pouco tempo. 

Pauliilum e Paullulum, adv. Muito pouco, 
algum pouco; i, 8. n. muito pequena quanti- 
dade, um quase nada. 

Pauliilus e Paullulus, a, um, adj. dim. Muito 
pouco; muito pequeno. 

Paulum e Paullum, adv. Pouco, de leve; i, s. 
n, um pouco de, pouca coisa. 

Paulus e Paullus, a, um, adj. Que 6 em pe- 
quena quantidade, pouco; diminuto, pequeno. 

Pauper, eris, adj. m., f. e n. Pobre; pequeno; 
esteril; pi. os pobres. 

Pauperculus, a, um, adj. Pobrezinho; in- 
digents 

Pauperies, ei, s. j. Pobreza; necessidade, in- 
digencia. 

Paup&o, as, avi, atum, are, v. t. Empobrecer; 
privar de. 

Paupertas, atis, s. /. Pobreza; indigencia, mi- 
se>ia, 

Pave-factus, a, um, part. p. Espantado, as- 
sustado. 

Pavens, entis, part. pres. Admirado; amedron- 

tado; espavorido. 
Paveo, es, pavi, pavere, v. int. e t. Estar agitado; 

ter medo; estar atemorizado; recear, temer. 
Pavesco, is, pavi, escere, v. int. e t. Assustar-se; 

temer, recear. 
PavXdus, a, um, adj. Medroso; espantado; 

que teme; que denota terror; pavoroso. 
Pavimentatus, a, um, adj. Calcado, ladrilhado. 
Pavimentum, i, s. n. Pedra (para calcada), 

l&jea; mosaico; pavimento (ladrilhado). 
Pavio, is, Ivi, Itum, ire, v. t. Bater, calcar (a 

terra); aplainar, nivelar. 
Pavito, as, avi, atum, are, v. int. e t. Estar 

atemorizado; temer, recear. 
Pavo, onis, s. m, Pavao. 

Pavor, oris, «. m. AgitacSo, comocao; m§do, 

espanto; pavor. 
Pax, pacis, a. j. Paz; tratado de paz; trah- 

qtiilidade, soss^go; calmaria; mdulg^ncia, per- 

missao. 

Paxillus, i, s. m. Escora, esteio. 
Peccatum, i, s. n. Falta, culpa; 6rro; crime, 
deli to. 

Pecco, as, avi, atum, are, v. int. e t. Cometer 
uma falta; proceder mal; pecar; enganar-se; 
errar. 

Pecten, mis, s. n. Pente; peca do tear; ancinho; 

plectro, lira; disposicao e forma de pente. 
Pecto, is, pext, pexiii ou pectivi, pexum ou 

pectitum, pectere, v. t. Pentear; cardar (a 

15). 

Pectus, pectoris, 8. n. Peito; alma, coracao; 

coragem, valor; afeicao; espirito, intelig^ncia. 
Pecuaria, ae, s. j. Gado; rebanhos, manadas. 
Pecuaria, drum, 8. n. pi. Rebanhos de gado; 

manadas. 



Pecuarms, a, um, adj. De gado, de rebanhos. 
Peculator, oris, s. m. Peculador; pecula- 
tario. 

Peculatus, us, s. m. Furto de dinheiros piiblicos, 

peculato, concussao. 
Peculiaris, e, adj. De peculio; adquirir com o 

peculio; pr6prio; peculiar, particular; notavel. 
Peculiatus, part. p. Que tem peculio; enri- 

quecido. 

Pecullum, li, 3. n. ' Pec&lio; economias; bens, 
haveres. 

Pecunia, ae, s. j. Riqueza em gado; riqueza, 

haveres; moeda, dinheiro. 
Pecuniarms, a, um, adj. De dinheiro, pecu- 

niario. 

Pecuniosus, a, um, adj. Rico em gado; 

rico, endinheirado. 
PScus, 5ris, s. n. Esp^cie determinada de ani- 

mais; gado; rebanho. 
Pecus, udis, 8. j. Animal domestico; animal 

(em geral); res; estupido, pateta. 
Pedalis, e, adj. Que 6 de um p6 (de compri- 

mento, largura ou altura). 
Pedarius, a, um, adj. Comprido ou largo de 

um pd; pedarti senatores, senadores que 

ainda nao tinham exercido cargo algum e 

nao tinham, por isso, voto deliberative. 
Pedes, itis, s. m. Que vai a pe\ peao; soldado 

de infantaria. 
Pedester, tris, tre, adj. De pe\ que anda a pe\ 

pedestre; que 6 feito em terra; escrito em 

prosa, prosaico. 
Pede-tentim, adv. P6 ante pe", cautelosamente; 

pouco a pouco. 
Pedica, ae, s. /. Laco em que se prendem os 

pes; peia; armadilha. 
Pedi-sequa, ae, s. j. Escrava ou criada que 

acompanha a p6. 
Pedi-sequus, i, s. m. Escravo que acompanha 

a p£; pajem, criado; sequaz, partidario. 
Peditatus, us, s. m. Infantaria. 
PSdum, i, s. n. Cajado. 

Pegaseus ou Pegasms, a, um e Pegasis, Ydis, 

adj. Do Pegaso, das Musas; portico. 
Pegasus, i, s. m, Pegaso, cavalo alado que f^z 

jorrar a fonte de Hipocrene; mensageiro veloz. 
Pegma, &tis, s. n. Andaime; palanque; estante 

(de livros); algapSo, maquina de teatro; cena, 

palco. 

Pe-iero, as, avi, atum, are, v. int. e t. Perjurar, 
jurar falso. 

Peior, us, gen. oris, adj. comp. Pior; mais per- 

verso; mais infeliz; que 4 de condicao inferior. 
Pelagius ou Pelagicus, a, um, adj. De mar, 

maritimo; que 6 de mar alto. 
Pelfigus, i, 8. m. Pelago, mar alto; mar. 
Pelasgi, orum, 8. m. pi. Pelasgos, habitantes 

da Pelasgia; gregos. 
Peli&cus, a, um, adj Do monte Pelio, na 

Tessalia, peliaco. 
Pel-lacta, ae, s. j. Engano, perfidia; cilada. 
Pellaeus, a, um, adj. Peleu, de Pela; macedonio. 
Pel-lax, acis, adj. Enganador; insidioso, trai- 

coeiro. 

Pel-lectio ou Per-lectio, onis, s. /. LeituTa 

por inteiro, do principio ao fim. 
Pel-lego, ver Per-lego. 
Pellex, icis, s. /. Concubina; corrutora. 
Pellicatus, us, s. m. Concubinato. 
Pel-licio ou Per-licio, is, lexi ou licui, Hcere, 

v. L Levar por afagos, atrair com caricias; 

aliciar, seduzir. 
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Pellicula, ae, s. /, dim. Pelicula; pele. 
PelHs, is, s. /. Pele; pele curtida, couro; per- 

gaminho; manto, capa; exterior; pi. tendas, 

barracas. 

Pellitus, a, um, adj.. Coberto, vestido de peles. 
Pello, is, pepiili, pulgum, pellere, v. t. Bater, 

ferir; tocar (um instrument*)); excitar, mover; 

repelir, rechacar; expelir. 
Pel-luceo, Pel-lucidus, ver Per-luceo, Per- 

lucldus. 

Peloris, idis, a. j. Ameijoa (marisco). 

Pelta, ae, s. /. Escudo pequeno, chanfrado em 

meia lua, usado pelos tracios. 
Peltastes, ae, 8, m. (ihais usado no pi. Peltastae, 

orura) Soldado armado do escudo chamado 

pelta. 

Pelvis, is, s. /. Bacia de lavar os pes. 
Penartus, a, um, adj. Relativo aos viveres; 

em que se guardam viveres. 
Penates, lum ou um, $. m. pi. Penates, deuses 

do lar; casa, morada; farmlia, deuses de 

um pais. 

Penatl-ger, £ra, &um, adj. Que leva os penates. 
Pendeo, es, pependi, pensum, pendere, v. int. 

Pender, estar suspenso; estar a ponto de cair; 

hesitar; estar pendente; estar iminente; 

estar prfeo, pegado; ter os olhos postos em, 

estar absorto; depender de. 
Pendo, is, pependi, pensum, pendere, v. t. 

e int. Pesar; ponderar, examinar; pagar. 
Pendiilus, a, um, adj. Pendente, suspenso; que 
* esta num declive; desassossegado, irresoluto. 
Penelopa, ae e Penelope, es, s. /. Penelope, 

mulher de Ulisses e mae de Tel^maco; esposa 

virtuosa. 

Penes, prep, de ac. Em, entre; em poder de, 
na mao de. 

Penetrabilis, e, adj. Que pode ser penetrado; 

que entra, penetrants 
Penetrale, is, 8. n. (usado geralmente no pi. 

Penetralia, ium) Interior, lugar intimo de 

uma casa; santuario; amago, Intimo. 
Penetrans, e, adj. tntirao, interior, secreto; 

que penetra, agudo (com respeito ao frio). 
Penetro, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Pene- 

trar, entrar por; introduzir-se; -insinuar-se; 

vir ao pensamento; impressionar. 
Penicillus, i, e. m. ou Penicfllum, i, s. n. 

Pincel; pintura. 
Penltus, adv. Interiormente, ate o fundo; pro- 

fundamente; inteiramente, de todo; ao longe. 
Penna, ae, s. j. Pena (das asas ou da cauda); 

pena (em geral); plumagem, pluma; asa, voo. 
Pennatus, a, um, adj. Guarnecido de penas, 

alado; emplumado; que tem pontas. 
PennT-ger, ^ra, erum, adj. Coberto de penas, 

alado; que tem barbatanas. 
Pennula, ae, s. j. dim. Penazinha; asa pequena. 
Penstlis, e, adj. Pendente, pendurado; suspenso, 

pensil. 

Penslo, onis, s. j. Pagamento; paga de aluguel, 
aluguel. 

Penslto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Pesar; 
pagar; ponderar, pensar, examinar. 

Penso, as, avi, atum, are, v. t. Pesar; pagar, 
reeompensar; comprar; remir; resgatar; pon- 
derar, refletir, pensar. 

Pensum, i, s. n. Porpao de la para fiar, tarefa 
(de uma fiandeira); tarefa; dever, obrigacao. 

Pensus, a, um, part. p. Pesado; ponderado, 
apreciado; examinado; prezado, importante. 

Penta-meter, tra, truni, adj. Que tem cinco 
pes, pentametro. 



Pentelksus, a, um, adj. Pentelico, do monte 
Pentelico, na A.tica, famoso por seus marmores. 

Pent-erea, is, 8. j. Navio de cinco ordens de 
remos. 

Penum, i, s. n., ver Penus. 

Penurfa, ae, 8. j. Falta de viveres, penuria; 
fome; carencia, pobreza. 

Penus, i ou us, 8. m. e j. ou Penu, indecl. e 
PiSnum, i, s, n. Viveres, comestiveis. 

Peplum, i, s. n. e Peplus, i, 8. m. Vestido muito 
simples que as mulheres gregas traziam sobre 
a pele; vestido de mulher, semeihante pela 
sua simplicidade ao pelo primitivo. 

Per, prep, de ac. Por; por entre; por meio 
de, por causa de; durante;. 

Pera, ae, e. /. Alforje. 

Per-absurdus, a, um, adj. Muito absurdo. 
Per-accornmodatus, a, um, adj. Muito con- 
veniente. 

Per-5cer, cris, ere, adj. Muito acido, azedo; 

agudo, penetrante. 
Per-acerbus, a, ura, adj. Muito az6do; muito 

desagradavel. 
Per-act3[o, onis, «. /. Acabamento; conclusao. 
Per-acutus, a, um, adj. Muito afiado, agudo; 

muito espirituoso. 
Per-adulescentiilus, a, um ou Per-adolescens, 

entis, adj. Mocinho, rapaz. 
Per-aeque, adv. Do mesmo modo, igualmente; 

exatamente. 

Per-agrto, as, avi, atum, are, v. t. Agitar, 
excitar; acossar. 

Per-ago, is, egi, actum, agere, v. t. Perseguir; 
acossar; nao cessar de; atravessar, percorrer, 
levar a termo, executar; expor, apressntar. 

Per-agratio, onis, a. f. Agao de percorrer, ex- 
curs 3.0. 

Per-agro, as, 5vi, atum, are, v. int. e t. Per- 
correr (em viagem); viajar por; atravessar. 

Per-amans, antis, adj. Muito amigo de, de- 
dicadissimo a algu^m.- 

Per-amanter, adv. Muito afetuosamente. 

Per-ambulo, as, avi, atum, are, v. L Percorrer, 
atravessar; visitar sucessivamente. 

Per-amenus, a, um, adj. Muito agradavel, 
ameno. 

Per-amplus, a, um, adj. Muito vasto, muito 
extenso. 

Per-anguste, adv. Muito brevemente; muito 

estreitamente. 
Per-angustus, a, um, adj. Muito apertado, 

muito estreito. 
Per-antiquus, a, um, adj. Muito antigo. 
Per-appositus, a, um, adj. Muito apropriado 

ou convenient* a. 
Per-arduus, a, um, adj. Muito dificil. 
Per-argutus, a, um, adj. Muito agudo; muito 

espirituoso. 

Per-armatus, a, um, part. p. Bern armado. 
Per-aro, as, avi, atum, are, v. t. Suicar; es- 
crever. 

Per-attente, adv. Com muita atencao. 
Per-attentus, a, um, adj. Muito atento. % 
Per-baechor, aris, atus sum, ari, v. dep. Fazer 
orgias. 

Per-beatus, a, um, adj. Muito feliz. 
Per-belle, adv. Muito bem, de modo muito 

agradavel. 
Per-b€ne, adv. Muito bem. 
Per-benevolus, a, um, adj. Muito benevolo, 

bem disposto para com. 
Per-benlgne, adv. Com muita benevolencia. 
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Per-bibo, is, bibi, bibitum, bibfcre, v. t. Beber 
inteiramente; impregnar-se de; imbuir-se de. 

Per-blfindus, a, um, adj. Muito amistoso, in- 
sinuante. 

Per-b6nus, a, um, adj. Bomssimo, excelente. 
Per-brevis, e, adj. Muito breve; muito conciso. 
Per-breviter, adv. Muito sucintamente. 
Per-calesco, is, lui, esceVe, v. int. Aquecer-se 
muito. 

Per-calleo, es, ui, ere, v. int. e t. Endurecer-se; 

saber bem, profundamente. 
Per-carus, a, um, adj. Que eusta muito, muito 

caro; muito querido. 
Per-cSutus, a, um, adj. Muito cauteloso. 
Per-ceI£bro, as, avi, Stum, are, v, t. Falar 

muitas vezes de. 
Per-celebr5tus, a, um, part. p. Muito conhe- 

cido ou falado. 
Per-cfcler, eris, adj. Muito Ugeiro, rapido. 
Per-celeriter, adv. Muito depresaa. 
Per-cello, is, ciiH, culsum, cell^re, v. t. Mover 

batendo; bater era, ferir; derrubar, veneer; 

comover, espantar. 
Per-censeo, es, "ui, sum, ere, v. t, Recensear; 

eontar, enumerar, percorrer. 
Per-ceptio ? onis, s. j. Colheita; percepcSo. 
Per-cieo, es, Ivi ou ii, itum, ere, v. t. Por 

em movimento, agitar com forija. 
Per-cipio, is, cepi, ceptum, cipere, v. t. Apo- 

derar-se de, tomar; colher; perceber, ouvir, 

escutar; aprender; receber; preatar jura- 

mento. 

Per-citus, a, um, part. p. Agitado, excitado; 

irritado, furioso. 
Per-colo, is, liki, cultum, colore, v. t. Acabar, 

rematar; aperfeicoar; adornar; honrar. 
Per-comis, e, adj. Muito afavel. 
Per-commJSdc, adv. Muito c6modamente; mui- 
to a prop6sito. 
Per-commiJdus, a, um, -adj. Muito favoravel 

ou convenience; que vem muito a tempo. 
Per-contatio ou Per-cunctatio, onis, s, /. 

Pergunta, interrogacSo. 
Per-contStor ou Per-cunctator, oris, *. m. 

que interroga, perguntador. 
Per-cdntor ou Per-cunctor, firis, atus sum, 

Sri, v. dep. t. e int. Perguntar, interrogar; 

inquirir. 

Per-cdquo, is, coxi, coctura, coqu&re, v. t. Co- 

zer bem (ao fogo); aqueeer; amadurecer bem. 
Per-crebresco, is, brui ou bui, bresc&re, v. t. 
Divulgar-se, tornar-se publico; tornar-se fre- 
q&ente. 

Per-cr^po, as, ui, itum, are, v. int. e r. Fazer 
grande estrondo; retumbar de; celebrar. 

Per-cunctor, ver Per-contor. 

Per-cupidus» a, um, adj. Ansioso de; muito 
dedicado. 

Per-euriosus, a, um, adj. Muito atento; muito 
curioso. 

Per-curo, as, avi, a turn, are, v. t. Curar bem, 
Per-ciirro, is, curri e cucurri, cursum, currS- 

rej v. int. e t. Correr; percorrer, atravessar; 
consul tar, ier, tocar de leve (em um assunto). 
Per-cursatio, onis, s. j. Aq&o de percorrer; 



Per-cursio, onis, s. /. Acao de percorrer; re- 

senha, apanhado. 
Per-curso, as, avi, Stum, are, v. t Percorrer. 
Per-cursus, a, um, part. p. Percorrido; pas- 

sado em revista, particularizado. 
Per-cussio, onis, s. /. Golpe, pancada; tempo, 

cad6ncia, ritmo. 



Per-cussor, oris, a. m. que feriu; matador, 
assassino. 

Percutio, is, cussi, cussum, utSre, v, t. Bater 
com for?a, ferir; matar; cunhar (moeda) 
tanger (lira); tocar, impressionar; afligir; 
engodar. 

Per-difficflis, a, adj. Muito dificil. 
Per-difficiUter, adv. Muito diflcilmente. 
Per-dilfgens, entis, adj. Muito cuidadoso. 
Per-diligenter, adv. Com muita diligencia, 
exatidSo. 

Per-dlsco, is, didici, disciSre, v. £. Aprender 

bem, a fundo. 
Per-diserte, adv. Com muita elegancia (na ex- 

press3o) . 

Per-dtte, adv. Torpemente; criminosamente; 

com excesso, perdidamente. 
Per-ditor, oris, s. m. Destiiiidor; flagelo. 
Per-dlftus, a, um, part. p. Destruldo.arruinado; 

perdido; apaixonado; demasiado, excessivo. 
Per-dm, adv. Durante muito tempo. 
Per-diutumus, a, um, adj. Que dura muitissimo. 
Per-dives, itis, adj. Extremamente rico. 
Perdix, icis, s. /. Perdiz. 

Per-do, is, dtdi, dttum, d^re, v. t. Perder, 

deitar a perder; diseipar; corromper; destruir, 

arruinar; matar. 
Per-doceo, es, ciSi, ctum, cere, v. i. Instruir 

bem; en&inar profundamente. 
Per-doctus, a, um, part. p. Bem enainado; 

douto, s&bio. 
Per-dolesco, .is, doliii, escKre e Per-doleo, es, 

iii, itum, ere, v. int. Ter uma grande dor; 

afligir-se muito. 
Per-domitor, oris, s. m. O que venceu, domi- 

nador de. 

Per-domo, as, iii, itum, are, v. t. Subjugar 

completamente; submeter. 
Per-dtico, is, xi, ctum, cere, v. t. Conduzir, 

levar ate; prolongar, estender; reaolver a, 

persuadir; untar, esfregar. 
Per-duellio, onis, s. j. Crime de lesa-p4tria; 

revolta contra um principe; rebeliao. 
Per-duellis, is, s. m. Inimigo de um povo; 

pals com que se esti em guerra. 
Per-duis, dviit, diiint, subj, arc. por Perdas, 

dat, dant, usado em f6rmulas de imprecaoSo; 

Dii te per-diiint, os deuses te percam. 
Per<<<luro, as, avi, Stum, fire, v. t. e int. En- 

durecer muito; .durar muito; aturar. 
Per-fedo, is, edi, esum, ed&re, v. t. Devorar; 

roer, corroer; consumir. 
Per-Sgre, adv. Por, em pais eatrangeiro; de 

fora, do exterior; em viagem. 
Per-egrinabundus, a, um, adj. Que viaja 

muito; habituado a viajar. 
Per-egrinatio, onis, s. j. PeregrinacSo, viagem 

a pais estrangeiro; exilio. 
Per-egrinator, oris, 8. m> Amigo de viajar 

por terras distantes; que anda viajando. 
Per-egrinitas, atis, s. /. Condic&o de estrangeiro; 

costume, uso de pais estrangeiro; estrangeirice. 
Per-egrinor, Sris, atus sum, ari, v. dep. Viajar 

em pais estrangeiro, peregrinar; viajar, per- 
correr; morar no estrangeiro. 
Per-egrlnus, a, um, adj Estrangeiro, peregrino; 

estranho. 

Per-elegans, antis, adj. Que 6 .de muito bom 

gosto, elegantissimo. 
Per-eleganter, adv. Muito delicada ou elegan- 

temente. 

Per-eloquens, entis, adj. Muito eloquente. 
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Per-emnia, mm, s. n. pi. Auspicios tornados 

antes de atravessar um rio. 
Per-en~die, adv. Depois de amanhS. 
Per-endimus, a, um, adj. Do dia depois de 

amanha. 

Per-ennis, e, adj. Que dura, duravel; duradouro, 

perene; inesgotavel, fixo; constante, continuo. 
Per-eunitas, atis, s. j. Perenidade, perpetuidade. 
Per-enno, as, avi, atum, are, v. t. e int. Durar 

um ano; durar muito. 
Per-ik>, is, Ivi ou ii, itum, ire, v. int. e t. Passar 

por, sair de; perecer, morrer; perder-se, 

arruinar-se; amar apaixonadamente. 
Per-equlto, as, Svi, Stum, are, v. int. e t. 

Percorrer a cavalo. 
Per-erro, as, avi, atum, are, v. int. e i. Vagar, 

correr por; percorrer, atravessar. 
Per-eruditus, a, um, adj. Muito instruido, 

doutissirao. 

Per~exigue, adv. Com muita escassez; muito 

exiguamente. 
Per-exiguus, a, um, adj. Que e" de pouca im» 

portancia, pequenino; insignificante. 
Per-expeditus, a, um, adj. Muito facii; muito 

ligeiro, expedite. 
Per-facete, adv. Com muita graca. 
Per-facetus, a, um, adj. Muito espirituoso, 

diver tido, 

Per-facfle, adv. Muito facilmente, com muita 

benevol^ncia. 
Per-facuis, e, adj. Muito facii.; muito condes- 

cendente. 

Per-familiaris, e, adj. Muito amigo; is, 8. m. 

amigo intimo. 
Per-fectio, onis, s. j. Remate; perfeicao, 
Per-fector, oris, 8. m. O que realiza inteira- 

mente; o que aperfeicoa. 
Per-fectus, a, um, part. p. Acabado, complete, 

feito com arte, bem trabalhado; aperfeicoado; 

perfeito. 

Per-fcrens, entis, part. pres. Que suporta; 

paciehte, sofredor. 
Per-fero, fers, tuli, latum, ferre, v. t. Levar, 

trazer; sustentar at£ o fim; cumprir, satis- 

fazer; sofrer, tolerar; apresentar; referir, 
Per-fidelis, e, adj. Muito fiel. 
Per-ficio, is, feci, fectum, ficSre, v. t. Acabar, 

perfazer; trabalhar, fabricar (com arte); rea- 

lizar; aperfeicoar; conseguir; completar. 
Per-fidens e Prae-fldens, entis, adj. Que 

tern muita confiauca. 
Per-fidia, ae, s. /. Perfidia, traicao. 
Per-fidiose, adv. Perfidamente, a traicao. 
Per-fXdus e Per-fidiosus, a, um, adj. Perfido, 

falso; que falta a palavra; em que h& perfidia. 
Per-flabHis, e, adj. A6reo, que 6 de natureza 

aerea. 

Per-flagitiosus, a, um, adj. Muito vergonhoso, 
infame. 

Per-flo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Assoprar 
com forca; abanar aoprando; ventilar. 

Per-fluo, is, xi, xum, ere, v. int. e t. Correr 
por, at6 o fim; vazar; estar inundado; esca- 
par-se. 

Per-fodlo, is, 6di, ossum, odere, v. t. Varar, 

furar; trespassar. 
Per-fiSro, as, avi, atum, are, v. I. Varar, 

perfurar; abrir, 
Per-frequens, entis, adj. Muito frequentado. 
Per-frJco, as, iii, catum ou ctum, are, v. t. 

Esfregar bem; cocar; limpar. 
Per-frigldus, a, um, adj. Muito frio. 



Per-frmgo, is, fregi, fractum, fringere, v. t. 

Fazer em pedacos; fender, quebrar; romper, 
destruir. 

Per-fruor, Sris, fructus sum, friii, v. dep. t. 
e int. Gozar, ter grande prazer em; cumprir, 
executar. 

Per-filga, ae, s. m. Transfuga, desertor; re- 
fugiado. 

Per-fugto, is, ugi, itum, ug&re, v. int. Re- 

fugiar-se, acolher-se a; desertar. 
Per-fuglura, ft, 8. n. Refugio, abrigo. 
Per-functio, onis, e. /. Exercicio de um cargo, 

de uma funcao; emprego. 
Per-fundo, is, udi, iisum, undeVe, v. t. Verter 

em ou sobre; umedecer; regar, banhar; en- 

cher de; cobrir. 
Pcr-fungor, eris, functus sum, fungi, v. dep. 

int. Exercer, desempenhar; ter passado por, 

estar livre de. 
Per-furo, is, ere, v. int. e t. Encolerizar-se, en- 

furecer-se. 

PergSma, orum, s. n. pi. ou Pergamum, i, 

8. n. Pergamo, cidadela de Tr6ia; Tr6ia. 
Per-gaud6o, es, ere, v. int. Regozijar-se, alegrar- 
se muito. 

Per-gnarus, a, um, adj. Que conhece per- 
feitamente. 

Per-go, is, per-rexi, per-rectum, pergSre, 

v. t. e int. Andar, ir seu caminho; prosaeguir; 

encaminhar-se; continuar, 
Per-grandis, e, adj. Muito grande, importante; 

avancado em (com relacao a idade). 
Per-gratus, a, um, adj. Muito agradavel. 
Per-gravis, e, adj. Que 6 de muito peso; muito 

grave; fidedigno. 
Per-gravlter, adv. Muito grave ou severamente. 
Per-hib^o, es, iii, itum, ere, v. t. Dar, fornecer; 

dar nome, chamar; citar; contar, referir. 
Per-honorifiCce, adv. De modo muito honroso. 
Per-honorificus, a, um, adj. Muito honroso; 

muito respeitoso. 
Per-horreo, es, iii, ere, v. int. e t. Arrepiar-se, 

ericar-se; estremecei- (de horror). 
Per-horresco, is, iii, escfere, v. int. e t. Estre- 

mecer todo; ter horror a, detestar. 
Per-horrtdus, a, um, adj. Espantoso, horrivel. 
Per-humanlter, adv. Com toda a afabilidade. 
Per-humanus, a, um, adj. Muito cort£s, benigno. 
Periclitatfo, onis, a. /. Prova, ensaio. 
Periclitatus, a, um, part. p. Que ensaiou; que 

correu o risco de; provado, experimentado. 
PericWtor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. e int. 

Experimental tentar; correr perigo, arriscar- 

se; estar sujeito a; por em perigo. 
Periculose, adv. Com risco, perigosamente. 
Periculosus, a, um, adj. Arriscado, perigoso. 
Periciilum, i, a. n. Ensaio, prova; experidncia; 

risco, perigo; doenca; (mais raramente) causa, 

processo; condenacao. 
Per-idongus, a, um, adj. Muito pr6prio, apto 

para. 

Per-illustris, e, adj. Muito conhecido, celebre, 
afamado, 

Per-imbecilius, a, um, adj. Muito fraco. 

Per-tmo, is, emi, emptum, im^re, v. t. Des- 
truir; abolir; aniquilar; ma tar. 

Per-incertus, a, um, adj. Muito incerto, iu- 
seguro. 

Per-incoram6de, adv. Muito fora de tempo ou 

de prop6sito. 
Per-mcommodus, a, um, adj Muito incomodo. 
Per-inde, adv. Igualmente, do mesmo modo. 
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Per-indulgens, entis, adj. Condescendente de- 
mais. 

Per-infamis, e, adj. Que e" de pessima reputacSo, 
infamado. 

Per-infirmus, a, um, adj. Muito d^bil; insig- 
nificante. 

Per-ingeniosus, a, um, adj. Muito engenhoso, 
espirituoso. 

Per-inlquus, a, um, adj. Muito injusto; muito 
indignado. 

Per-insignis, e, adj. Muito nptavel; disforme; 

extraordinario. 
Per-invisus, a, um, adj. Muito detestado. 
Per-invitus, a, um, adj. Que faz tudo de 

muito ma vontade, 
Peri-&dus, i, s. j, Periodo* 

Peri-pateticus, a, um, adj. Feripat^tico, retativo 
a escola de Arist6teles; i, s. m. fil6sofo que 
segue a doutrina de Arist6teles. 

Peri-petasma, &tis, s. n. Tapecarias, tapete, 
armacao. 

Peri-phr&sis, is, s. j. Perifrase, eircunl6quio. 
Per-iratus, a, urn, adj. Muito irritado, enco- 
lerizado. 

Peri-scelis, Idis, 3. /. Argolas ou ornatos em 
forma de anel que as mulheres traziam acima 
do tornozelo. 

Peri-stroma, Stis, s, n. Cobertura ou guaraicao 
de leito. 

Peri-stylum, i e Per-stylium, n, s. n. Sene 

de porticos a volta de um espaco iivre; ga- 

leria de colunas construida em tSrno do patio 

principal de uma casa. 
PeritJa, ae, s. j. Experiencia; habilidade, saber. 
Perxtus, a, um, adj. Experimentado; h&bil, 

perito; que sabe; instruido. 
Per-iucunde. adv. Muito agradavelmente, com 

muito prazer. 
Per-iucundus, a, um, adj. Muito agradavel; 

muito aprazivel, ameno. 
Per-iurlfum, li, s./n. Juramento falso, perjurio. 
Per-iuro, as, avi, atum, are, v, int. Jurar falso, 

perjurar. 

Per-iurus, a, um, adj. Perjuro; falso, impostor. 
Per-labor, erls, lapsus sum, labi, v. dep. int. 

e t Passat por cima, deslizar sobre; atra- 

vessar por; chegar a. 
Per-laetus, a, um, adj. Muito alegre. 
Per-late, adv. Muito largamente, muito ao 

longe. 

Per-lateo, es, ui, ere, v. int. Estar sempre 
oculto. 

Per-latus, a, um, part. p. Trazido, levado at£; 
chegado a. 

Per-lectfa, onis, 8. /. Leitura por inteiro, do 

principio ao firm 
Per-lego, is, lexi, lectum, legere, v. t. Ler ate* 

o fim; examinar. 
Per-levis, e, adj. Muito pequeno, leve; inaigni- 

ficante. 

Per-libens, entis, adj. Que faz de muito bom 
grado; que e muito condescendente. 

Per-libenter, adv. De muito boa vontade, com 
muito gosto. 

Per-liberalis, e 7 adj. Muito generoso, liberal; 

muito bem educado. 
Per-liberaHter, adv. Com muita generosidade; 

muito obsequiosamente. 
Pcr-IicSo, ver Pel-licio. 

Per-litteratus, a, um, adj. Muito instruido. 
Per-llto, as, avi, atum, are* v. int. e t. Encon- 

trar favoraveis as vitimas, oferecer um ea- 

crificio agradavel aos deuses. 



Per-longus, a, um, adj. Longo demais, muito 
dilatado. 

Per-lucens, entis, part. pres. Muito claro, trans - 
parente. 

Per-luceo, es, uxi, ucere, v. int. Ser transpa- 

rente; deixar ver, mostrar-se; brithar. 
Per-lucidiilus, a, um, adj. dim. de Per-Iucidus. 
Per-IucJdus, a, um, adj. Claro, limpido; trans- 

parente; muito luminoso. 
Pcr-Iuctuosus, a, um, adj. Muito triste, fu- 

nesto, lament&vel. 
Per-luo, is, liii, utum, uere, ih t. Lavar; banhar. 
Per-lustro, as, avi, atum, are, v. t. Percorrer; 

passar em revista; perlustrar. 
Per-magnus, a, um, adj. Muito grande; muito 

importante. 
Per-mSle, adv. Pessimamente. 
Per-man^o, es, ansi, ansum, nerc, v. int. e f. 

Permanecer; persistir, perseverar. 
Per-mano, as, avi, atum, are, v. int. Manar, 

correi; introduzir-se, penetrar; divulgar-se. 
Per-mansifo, onis, e. /. Morada; estada, per- 

man^ncia; perseveranca. 
Per-marinus, a, um, adj. (usado no pi. com 

as palavras dii, lares) Protetor (deus) dos 

marinheiros. 

Per-maturesco, is, rui, resc&re, v. int. (usado 

geralmente no pret, perj.) Amadurecer bem, 
Per-mediocris, e, adj. Muito mediocre. 
Per-meo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Chegar 

a; atravessar; penetrar em. 
Per-metior, iris, mensus sum, mettri, v. dep. 

Medir inteiramente; percorrer. 
Per-mirus, a, um, adj. Muito admiravel. 
Per-misceo, en, cui, ixtum ou latum, iscSre, 

v. t. Misturar; confundir, p5r em desordem; 

perturbar. 

Per-missio, onis, s. j. Entregar; permissSo. 

Per-missum, i, 8. n. Permissao. 

Per-mjssus, us, 8. m. (usado s6 no abl. sing.) 

Licenpa, autorizacfio. 
Per-mitto, is, misi, missum, mittere, v. t. 

Dirigir para diante; impelir; arrojar, atirar; 

enviar para longe; deixar passar; entregar, 

ceder; autorizar, permitir. 
Per-mixtxo, onis, 8. j. Mistura; confusao. 
Per-modestus, a, um, adj. Muito moderado, 

circunspeto. 

Per-moleste, adv. Com grande pesar, com muito 
desagrado. 

Per-molestus, a, um, adj. Muito inefimodo, 

insuportavel. 
Per-motlo, onis, s» /. Perturbacao, comogSo; 

paixSo. 

Per-movSo, es, 6vi, otum, ere, v. t. Agitar 
fortemente; comover, abalar; excitar; per- 
turbar; cansar. 

Per-mulc^o, es, si, sum ou ctum, cere, v. t. 
Aoariciar; encantar, deleitar; acairnar. 

Per-mtilto, adv. Muitissimo, extremamente. 

Per-multum, adv. Sumamente, muitissimo. 

Per-multus, a, um, adj. Que 6 em grande quan- 
tidade; pi. muitissimos, numerosos. 

Per-munio, is, Ivi ou ii, it am, Sre, v. t. For- 
tifiear bem; acabar de fortificar. 

Per-mutat)to, onis, a. /. Grande alteracao; 
mudan^a; troca, permuta. 

Per-mfito, as, avi, atum, are, v. t. Alterar 
completamente, mudar de todo; trocar, per- 
mutar; comprar. 

Perna, ae, /. Perna (de porco); pernii, pre- 
sunto. 
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Per-necessarfus, a, um, adj. Muito neeessario; 

muito mtimo. 
Per-necesse est, fiiit, esse, v. unip. Ser muito 

neeessario. 

Per-nego, as, avi, atum, are, v. t. Negar a 

pes juntos; recusar resolutamente. 
Per-mciabilis e Per-nicialie, e, adj. Pernicioso, 

funesto; mortal. 
Per-nicies, ei, s. }. Perda, destruicao; ruma; 

desgraca; condenacao. 
Per-niciosus, a, um, adj. Nocivo, funesto; 

pernicioso. 

Pernicltas, atis, 8. j. Rapidez (na carreira); 

velocidade. 
Pemiclter, adv. Depressa, velozmente. 
Pernix, Icis, adj. Rapido, veloz; incansavel 

(na carreira, no trabalho); pronto em ou a. 
Per-nobtlis, e, adj. Muito conhecido, celebre. 
Per-n5cto, as, avi, atum, are, v. int. e /. Per- 

noitar; velar. 
Per-nosco, is, ovi, otum, oscere, v. t. Conhecer 

perfeitamente, estudar a fundo. 
Per-notesco, is,, tui, escSre, v. int. Ser bem 

conhecido, tornar-se not6rio. 
Per-ndtus, a, um, part, p. Muito conhecido. 
Per-nox, noctis, adj. Que dura toda a noite. 
Pcr-numero, as, avi, atum, are, v. L Contar 

bem, fazer a conta; pagar. 
Pero, onis, s. m. Bota, polaina de couro. 
Per-obscurus, a, um, adj. Muito obscuro. 
Per-odiosus, a, um, adj. Muito impertinente, 

insuportdvel. 
Per-officiose, adv. Muito afavelmente, com 

grande cortesia. 
Per-opportune, adv. Muito oportunamente, a 

proposito. 

Per-opportunus, a, um, adj. Que vem muito 

a prop6sito, muito oportuno. 
Per-optSto, adv. Muito a contento, muito a gosto. 
Per-oratio, onis, s. f. Peroracao. 
Per-orno, as, avi, Stum, are, v. t. Ornar bem; 

eneher de honras. 
Per-oro, as, avi, atum, are, v. t. Terminar um 

discurso, perorar; advogar ate o fim; expor; 

declarar. 

Per-osus, a, um, part. p. Que abomina, que 
detesta; aborrecido. : ' 

Per-paco, as, avi, atum, are, v. t. Pacificar 
completamente. 

Per-parvulus, a, um, adj. dim. Muito pe~ 
quenino. 

Per-parvus, a, um, adj. Muito pequeno, pe- 
quenino. ' 

Per-pastus, a, um, part. p. Bem nutrido, gordo. 
Per-p5uci, ae, a, adj. Muito pouco numerosos; 

muito poucos. 
Per-pauciili, ae, a, adj, pi. dimin. Muito pouco 

numerosos, pouqulssimos. 
Per-paullulum, i, &. n. Em quaee nada de, 

um pouquinho. 
Per-paullum, adv. Muito pouco. 
Per-pauper, eris, adj. PaupeVrimo. 
Per-pello, is, pxili, piilsum, pellere, v. t. 

Impelir; por em acao, agitar; comover, d'e- 

cidir a. 

Per-pendiculum, i, o. n. Prumo, nivel. 
Per-pendo, is, di, sum, d€re, v. t. Pesar com 

exatidao; ponderar, julgar. 
Perperam, adv. Indevidamente; mal; falsa- 

mente. 

Per-pes, £tis, adj. Nao interrompido, contimio; 
completo. - 



Per-pessXo, onis, 8. /. AcSo de sofrer;. pacien- 

cia, resignacao. 
Per-pgtim, adv. Contlnuamente, sem interrupcao. 
Per-petlor, eris, essus sum, eri, v. dep. t. 

Suportar, sofrer; tolerar; resignar-se a; estar' 

eujeito a; consentir. 
Per-p&tro, as, avi, atum, are, v. t. Lrevar a 

cabo, executar; cumprir. 
Per-petuttas, fitis, s. /. Continuidade; se- 

guimento, continuacao; constancia; perpe- 

tuidade. 

Per-petuo, as, avi, atum, are, v. t. Fazer sem 
interrupcao; nao cessar de; perpetuar. 

Per-petuo, adv. Continuadamente, sem inter- 
rupcao; sempre, perpdtuamente. 

Per-petiius, a, um, adj. .Nao interrompido, 
contmuo; inteiro; que dura toda a vida, 
perpgtuo; geral, universal. 

Per-placiSo, es, ui, Jtum, ere, v. int. Agradar 
muito. 

Per-plexus, a, um, adj. Que da muitas voltas; 

tortuoso; emaranhado; ambiguo, obscuro. 
Per-pollo, is, Ivi, Itum, Ire, i>. t. Polir, limar; 

rever. 

Per-politKo, onis, s. /. tjltima demao, acaba- ' 

mento (de uma obra). 
Per-polltus, a, um, part. p. Muito polido, bri- 

lhante; muito cultivado; bem ornado; aca- 

bado, perfeito. " > 

Per-popul5tus, a, um, part. p. Que devastou 

inteiramente; assolado. 
Per-popiilor, aris, fitus sum, ari, v. dep. t. 

Devastar, saquear, assolar. 
Per-porto, as, avi, atum, are, v. t. Levar ate" 

o seu destino. 
Per-potatto, onis, s. /. AcSo de beber com 

excesso; pi. orgias. 
Per-poto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Beber 

demais; embriagar-se. 
Por-prlmo, is, pressi, pressum, prim^re, v. t. 

Apertar sempre; fazer sair apertando; pren- 

der-se a. 

Per-propmquus, a, um, adj. Muito pr6ximo, 

muito vizinho. 
Per-pugnax, acis, adj. Muito obstinado; argu- 

mentador pertinaz, 
Per-piirgo, as, avi, atum, are, v.. t. Limpar, 

purgar bem; esclarecer; liquidar (contas). 
Per-pusillum, adv. Muito pouco. 
Per-quam, adv. Muito sumamente. 
Per-quiro, is, sivi, eltum, r^re, v. t. Procurar 

com cuidado; inquirir, psrguntar; esquadri- 

nhar. 

Per-quislte, adv. Com muita profundidade, 

cuidadosamente. 
Per-raro, adv. Muito raramente. 
Per-rarus, a, um, adj. Muito raro. 
Per-recondltus, a, um, adj. Muito oculto. 
Per-repo, is, psi, ptum, pere, v. int: e t.- Arras- 

tar-Be sobre; estender-se. 
Per-ridiculus, a, um, adj. Sumamente ridiculo. 
Per-r6go, as, avi, atum, are, v. t. Perguntar 

sucessivamente a todos, interrogar um por 

um; propor (uma lei). 
Per-rumpo, is, upi, upturn, umpSre, v. t. 

e int. Quebrar, fender; despedacar; fazer 

irrupcSo em; derrotar; veneer. 
Per-saepe, adv. Muitissimas v^zes. 
Per-salse, adv. Com muita graca, espirituo- 

samente. 

Per-salsus, a, um, adj. Muito espirituoso, 
engracado. 
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Per-salutatKo, onis, s. j. SaudacSo dirigida a 
todos, cumprimentos. 

Per-saliito, as, 5vi, a turn, are, v. t. Saudar urn 
por ura, saudar a todos. 

Per-saptens, entis, adj. Muito prudente, sabio. 

Per-sapiimter, adv. Muito sabiamente. 

Per-scienter, adv. Muito prudentemente. 

Per-sclndo, is, Sfdi, issum, iindere, v. t. Fen- 
der, rasgar; despedacar. 

Per-scitus, a, um, adj. Muito bonito; muito 
. engenhoso. 

Per-scrlbo, ipsi, Iptum, bfere, v. t. Escrever 

por extenso, miudamente; compor, referir; 

transcrever por inteiro; fazer a escrituracao 

de, fazer assento; pagar (em letras), 
Per-scriptlo, onis, s. J. Escrituracao, di&rio; 

ato de registrar; livro de langamentos ou de 

contas; letra de cambio. 
Per-scriptor, oris, s. m. Copista. 
Per-scriitor, aria, Stus sum, Sri, v. dep. t. 

Procurar minueiosamente; esquadrinhar; pes- 

quisar; perscrutar, examinar. 
Per-s£co, as, cui, ectum, ecare, v. t. Cortar; 

decompor, separar; deduzir. 
Per-secutio, onis, s. }. Prosseguimento (de uma 

causa, de uma empresa), instancia; perse- 

guicao. 

Per-sed^o, es, edi, essum, dere, v. int. Estar 
sentado sempre, ficar eentado; . morar. 

Per-segnis, e, adj. Muito preguigoso, muito 
moroso. 

Per-senesco, is, enui, esc&re, v. int. (usado 
sdmente no pret. perj.) Tornar-se muito velho. 

Per-sentlfo, is, si, sum, t re, v. t. Sentir pro- 
fundamente; .advertir, reparar. 

Persephime, cs, s. /, Pers6fona, Proserpina; a 
morte. 

Per-sSquor, "Sris, cutus ou quutus sum, qui, 

v. dep. Seguir ate* o fim sera parar; seguir; 
prosseguir, continual-; perseguir; procurar, re- 
clamar; instar; executar; compor, escrever. 

Per-severans, antis, part. pres. Que persevera; 
constante, pertinaz. 

Per-severanter, adv. Com perseveranca, com 
persist^ncia; constantemente. 

Per-severautia, ae, s. /. . Persist^ncia, perse- 
veranca. 

Per-severo, as/ avi, Stum, are, v. int. e t. 

Perseverar, persistir; n&o cessar de, conti- 
: nuar; prosseguir. 
Per-severus, a, um, adj. Rigoroso demaie, 

muito severo, 
Per-sldo, is, sedi, sessum, idere, v. int. Entrar 

ate\ penetrar em. 
Per-slgno, as, avi, atum, are, v. t. Anotar, 

registrar. 

Per-simflis, e, adj. Muito parecido, semelhante. 
Per-slmplcx, ¥cis, adj. Muito simples. 
Per-ststo, is, ettti, st¥tum, sistere, v. int. 

Perseverar, continuar; nao desistir. 
Per-s5lvo, is, solvi, solutum, solvere, v. t. 

Resoiver; dar, prestar; cumprir, desempe- 

nhar-se de; pagar por inteiro, dar quitac&o 

de; sofrer. 

Per-sona, ae, s. /. Mascara; personagem, papel 

(de teatro); figura; individuo, pessoa. 
Per-sonatus, a, um, part. p. Coberto com 

mascara, mascarado; disfarcado, aparente; 

que se disfarca. 
Per-simo, as, ui, lEtum, are, u. int. Ressoar, 

retumbar; aclamar; entoar; fazer ressoar, 

tocar; atroar. 



Per-spectus, a, um, part. p. Examinado; pro- 

vado, experimentado; reconhecido; manifesto. 
Per-speculor, aris, Stus sum, 3ri, v. dep. 

Observar minuciosamente, com cuidado. 
Per-spergo, is, spersi, spersum, spergere; t>. t. 

Regar, derramar sobre"; adubar, temperar. 
Per-spicacftas, 5tis, 8. f. Agudeza -(de espirito), 

perspicacia. 

Per-sptcax, acis, adj. Penetrante, perspicaz. 
Per-spicientfa, ae, s. /. Perfeita compreensao, 

conhecimento exato. 
Per-spic?o, is, exi, ectum, icfere, v. int. e t. 

Ver atrav^s, ddscortinar; observar com aten- 

53.0, examinar; perceber, compreender; apro- 

fundar; recouhecer, 
Per-spicue, adv. Com muita clareza; evidente- 

ments. 

Per-spicultas, litis, «. /. Clareza; transpare'neia; 
evidencia. 

Per-spicuus, a, um, adj. Claro, transparente; 
manifesto. 

Per-steruo, is*, stravi, stratum, sternSre, v. L 

Cal^ar, ladrilhar, inteiramente. 
Per-stimulo, as, 5vi, atum, are, v. t. Excitar 

muito; exasperar. 
Per-sto, as, stlti, statum, stSre, v. int. Estar 
* a pe 1 firme; persistir, perseverar; continuar 

a; durar. 

Per-strmgo, is, inxi, Ictum, ingere, v. t. Aper- 

tar; ferir, impressionar (a vista, o ouvido); 

deslurabrar, ofuscar; atroar; comover, abalar. 
Per-studidse, adv. Com grande ardor, com 

muito empenho. 
Per-studiosus, a, um, adj. Muito inclinado a, 

apaixonado por. 
Per-suadSo, es, si, sum, dere, v. t. Persuadir, 

convencer; induzir, decidir a. 
Per-suas?o, onis, s. j. Persuasao, conviccSo; 

crenca. 

Per-suasus, us, s. m. (usado s6mente no abl. 

aing,) Conselho, instigac^o, 
Per-subtllis, e, adj. Muito sutil, engenhoso. 
Per-sulto, as, £vi, atum, are, v. int. e t. Saltar, 

pular; dangar; correr por, fazer correrias. 
Per-taedet, taesum est, dere, v. unip, Estar 

muito desgostoso; aborrecido; enfadar-se de. 
Per-tSesus, a, um, part. p. Aborrecido, en- 

fastiado de. 

Per-tendo, is, di, sum, dSre, v. t. e int. Acabar; 
ir &%€ o fim, che'gar a; empenhar-se at6 
fim. 

Per-tento, as, avi, atum, are, v. t. Tentar, 
sondar; experimentar; examinar, aprofundar; 
abalar, comover. 

Per-teuiiife, e, adj. Muito fino, t6nue; muito 
fraco, 

Per-tergSo, es, si, sum, gere ou Per- 1 ergo, 

is, si, sum, geVe, v. t.. Limpar bem. 
Per-terrefaeio, is, feci, factum, facSre ou 
PerterrSo, es, ui, itum, rere, v. t. Amedron- 

tar muito, aterrorizar. 
Per-texo, is, iii, xtum, gre, v. t. Tecer bem, 

completamente; acabar de dizer; expor por 

miudo, desenvolver perfeitamente. 
Pertlca, ae, 8. j. Vara, estaca; p6rtiga; medida 

de superficie (c&rca de 3 m.). 
Per-timesco, is, mui, escere, v. int. e t. Ate- 

morizar-se; temer, recear. . 
Per-tinacia, ae, a. J. Obstinacao, pertinacia; 

teima; perseveranca. 
Per-tinacXter, adv. Com pertinacia, obstinada- 

mente; com- resist^ncia. 
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Per-tmax, acis, adj. Que agarra bem; aferrado 

a; obstinado, pertinaz; perse verante; que 

dura muito, constante. 
Pertmet, iiir,, ere, v. int. (usado s6mente na 3. a 

pes. sing, e pi.) Ir, chegar at£; estender-se a; 

dirigir-se para; abranger; tender a; referir-se, 

dizer respeito a. 
Per-tractatio, onis, s. j. Manejo (dos neg6cios), 

administracao; manuseio; leitura, estudo 

(feito com assiduidade). 
Per-tracto, as, avi, Stum, fire, v. t. Ter cons- 

tantemente entre maos, manusear; estudar, 

examinar atentamente; rever; sondar, apro- 

fundar. 

Per-traho, is, xi, ctum, eVe, v. t. Arra-star para, 

conduzir; prolongar. 
Per-trecto, ver Per-tracto. 

Per-tristis, e, adj. Muito triste; muito severo. 
Per-tritus, a, um, part. p. Esmigalhado; muito 

repisado, surrado; muito vulgar, 
Per-tumultuose, adv. Em grande tumulto, de- 

sordenadamente. 
Per-tundo, is, tudi, tussum, undSre, v. 

Varar, perfurar. 
Per-turbate, adv. Deeordenadamente, em con- 

fusao. 

Per-turbatio, onis, s: j. Desordem, perturbacao. 
Per-turbStrix, icis, s. /. Perturbadora. 
Per-turbatus, a, um, part. p. Muito pertur- 

bado; cheio de desordem, tumultuoso. 
Per-tuxbo, as, avi, atum, are, v. t. Perturbar; 

p6r em desordem, agitar; amotinar; eornover. 
Per-turpis, e, adj. Muito vergonhoso, torpissimo. 
Per-ungo, is, xi, ctum, gere, v. t. Untar com- 

pletamente, esfregar com; enlambuzar. 
Per-urbanus, a, um, adj. Muito fino, sutil, 

astuto; muito espirituoso. 
Per-urgeo, es, si, gere, v. t. Instar muito; per- 

seguir sem descanso. 
Per-uro, is, ussi, ustum, ur&re, v. r. Queimar 

inteiramente; abrasar, inflamar; consumir; 

exasperar. 

Per-ustus, a, um, part, p. Queimado, abra- 

sado; consumido; devorado, 
Per-utilis, e, adj. UtiHssimo. 
Per-vado, is, si, sum, d&re, v. int. e t. Ir al6m, 

escapar-se; ir, penetrar em; percorrer, atra- 

vessar. 

Per-vagatus, a, um, part. p. Que vagueou, que 
percorreu, que se espalhou; muito conhecido, 
vulgar. 

Per- v a go r, aris, atus sum, Sri, v. dep. int. e t. 
Vaguear; percorrer, atravessar; tornar-se co- 
nhecido, vulgar. 

Per-vagus, a, um, adj. Errante, 

Per-varie, adv. De modo muito variado. 

Per-vasto, as, Svi, atum, are, v. t. Assolar, 
devastar. 

Per-v£ho, is, exi, ectum, ehere, v. t. Trans- 

portar, carrear; levar para. 
Per-vello, is, velli ou vulsi, viilsum, vellere, 

v. t Puxar; arrancar; molestar, afligir; in- 

citar, estimular; dizer mal de, desacreditar. 
Per-venio, is, eni, entum, venire, v. int. e 

t. .Chegar a, alcancar at6. 
Per-verse, adv. De travel, as avessas; viciosa- 

mente, erradamente; mal. 
Per-versitas, Stis, s. /. Hesordem, transtorno; 

falsidade; extravagancia; corrucao; maldade, 

vicio, 

Per-versus, a, um, part. p. Virado, p3sto ks 
avessas; feito contra a regra; desordenado; 
vicioso; absurdo; perverso. 



Per-verto, is, ti, sum, te*re, v. t. Virar, por as 
avessas; desordenar; deitar a perder, arrui- 
nar; destruir; corromper, viciar, perverter. 

Per-vesperi, adv. Muito tarde, a hora muito 
adiantada. 

Per-vestigatfo, 6nis, 8. j. Indagacao (profunda), 
investigacao. 

Per-vestlgo, as, Svi, atum, are, v. t. Seguir o 
rasto de; pesquisar cuidadosamente; pers- 
crutar. 

Per-v£tus, teris, adj. Muito antigo, muito velho. 
Per-vicacla, ae, 8. j. PersistSncia, obstinacao. 
Per-vicaclter, adv. Obstinadamente, encarni- 
cadamente, 

Per-vicax, acis, adj. Teimoso, obstinado; per- 
tinaz; resistente, rebelde; temerario. 

Per-vidSo, es, vldi, visum, dere, v. t. Ver bem, 
claramente ou com vagar; compreender bem, 
penetrar; investigar com cuidado; descobrir. 

Per-vigeo, es, giii, ere, v. int. Continuar pode- 
roso; continuar a florescer. 

Per-vigil, flis, adj. Que vela toda a noite, que 
nfio dorme; sempre despertado. 

Per-vigilatio, onis, e. j. O velar toda a noite; 
longas vigiiias. 

Per-vigiltum, li, s. n. Vigilia prolongada; cuito 
noturno. 

Per-vig&o, as, avi, atum, Sre, v. int. e t. Passar 

a noite velando. 
Per-vilis, e, adj. Muito barato; que 6 de muito 

pouco valor. 

Per-vlnco, is, Ici, ictum, incere, v. int. e t. 

Veneer completamente, dominar; levar van- 

tagem a^ prevalecer; obter com esforco; de- 

monstrar; decidir a. 
Per-vlum, u, s. n. Paasagem, caminho atraves de. 
Per-vius, a, um, adj. Por onde se pode passar; 

aberto, acessivel; exposto. 
Per-volito, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Voar 

atraves de; percorrer voando; percorrer ra- 

pidamente. 

Per-volo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Voar 
por; percorrer voando; atravessar r^-pida- 
mente. 

Per-v61o, vis, volui, velle, v. int. Desejar muito. 

Per-voluto, as, Svi, atum, Sre, v. t. Revolver, 
folhear constantemente. 

Per-v61vo, is, vi, voliitum, volvSre, v. t. Re- 
volver; agitar, exercitar; folhear (um livro). 

Per-vulgatus, a, um, part. p. Divulgado, es- 
palhado; comum, vulgar. * 

Per-viilgo, as, avi, atum, are, v. t. Espalhar, 
divnlgar; oferecer a todos; prodigalizar. 

Pes, p^dis, s. m. Y6; metro, p6 de verso; medida 
de comprimento (29,5cm); escota. 

Pessjfme, adv. Muito mal, pessimamente; muito 
cruelmente. 

Pessimus, a, um, adj. Pessimo, detestavel; 

muito perverso, desumano; celerado. 
Pessum, adv. Para baixo, ao fundo, at6 o fundo. 
Pessum-do ou Pessun-do, as, decli, dStum, 

dare, v. t. Afogar, afundar; deitar a perder; 

arruinar. 

Pesti-fer, gra, Krum, adj. Desastroso, funesto; 

infeto; pestifero, infestado; venenoso. 
Pesti-f^re, adv. Desastrosamente, funestamente. 
Pestilens, entis, adj. Nocivo, funesto; insa- 

lubre; infeto, pestilencial. 
Peatilentia, ae, s, /. Insalubridade; doenca, 

epidemia, peste; contagio, pestil^ncia. 
Pestis, is, s. /. Desgraca, ruina; calamidade; 

peste, flagelo; destnucao; peste (pessOa fu- 

nesta) . 
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Petasatus, a, um, adj. Coberto com o chapeu 

de abas largas (pet&sus). 
Petasio, onis, s. m. Bresunto. 
PetSsue, i, s. m. Chap6u de abas largas, usado 

em viagens. 

Petesso e Petisso, is, ere, v. t. Procurar, desejar; 

pedir com instancia. 
Petitio, onis, s. /. Solicitagao, pedido; recla- 

macao; pretensao, candidatura; ataque, assal- 

to; golpe. 

Petltor, oris, ft. m. O que busca, vai atras de; 

pretendente, candidate; requerente; quere- 

lante, autor (em juizo). 
Petltum, i, 8. n. Pedido. 

Petiturlo, is, Ire, v. int. Ter vontade de se apre- 

sentar candidate), ter desejo de obter ; 
Peto, is, ivi ou ii, Itum, ere, v. t. Dirigir-se, 

ir ou vir, chegar a; acercar-se de; atirar-se a 

ou contra; atacar, investir; buscar, tomar; 

aspirar a, reclamar; supiicar, pedir. 
Petorritum, i, s. n. Carro de quatro rodas e sem 

toldo (para transporte de escravos). 
Petra, ae, a. /. Rocha, penhasco. 
Petulans, antis, adj. Atrevido, insolente; arre- 

batado, petulante; lascivo. 
Petulanter, adv. De modo insolente, atrevi- 

damente; com excesso. 
Petulantla, ae, s. j. Insoldneia, atrevimento; 

petulancia; ' excesso, demasia; luxuria. 
Petulcus, a, um, adj. Que brinca, que pula; 

que da marradas. 
Pexus, a, um, part. p. Bern penteado; que tern 

pelo novo. 

Phaeax, acis, 8. Wi Feacio, habitante de Corcira; 
adj. que gosta dos prazeres, gordo, bem 
nutrido. 

Phaethon, ontis, s. m. Faetonte, filho do Sol 
e de Climene, fulminado por Jupiter, por ter 
tehtado guiar o carro de seu pai; o sol. 

Phaeton tiades, um, s. /. pi. Faetontiadas, irmSs 
de Faetonte, transformadas em alamos. 

Phalanga, ae, s. j. (mais usado no pi.) Pau 
grosso e rolico," usado para facilitar o deslo- 
camento de volumes pesados. 

Phalangites, ae ou Phalangita, s. m. Sol- 
dado de uma falange. 

Phalanx, angis, s. j. Falange, disposicSo das 
tropas em coluna para o combate; batalhao, 
exe>cito. 

Phalerae, arum, s. J. pi. Colar dado como re- 
compensa ou condecora^ao militar; tionra, 
reeompensa; colar de mulher; colar que ser- 
via de ornaments aos cavalos. 

Phaleratus, a, um, adj. Ornado com o colar 
chamado phalerae. 

Pharetra, ae, s. j. Aljava, carcaz. 

Pharetratus, a, um, adj. Que traz aljava. 

Pharmaceutria, ae, a /. Magica, feiticeira. 

Pharmaco-pola, oe, s. m. Farmac^utico, boti- 
cario. 

Phaselus ou Phaselos, i, s. m. e Embarcacao 
ligeira a vela e remo, chalupa; esp6cie de 
feijao. 

Phasi&cus e Phasianus, a, um, adj. Fasiaco. 

ou fasiano, de Fasis; phasiana (avis), faisao. 
Pheraeus, a, um, adj. Fereu, de Feras, cidade 

da Tessalia; relativo a Tessalia. 
Phiditia ou Philitia, orum, s. n. pi. Banquetes 

publicos dos espartanos. 
Philo-logia, ae, a. j. Erudigao; Hteratura; 

saber; filologia. 
Philo-logus, a, um, adj. Letrado, erudito; i, 

s, m. homem douto, instruido, sabio; fil61ogo. 



Philomela, ae, s, j. Filomela, filha de PandiSo, 
rei de Atenas, transformada em rouxinol; 
rouxinol. 

Philo-sophia, ae, s. j. Filosofia; doutrina, 

escola (filosofica); moral. 
Philo-s6phor, aris, atus sum, Sri, v. dep. 

Filosofar, tratar de filosofia; proceder como 

fil6sofo. 

Philosophus, a, um, adj. Pr6prio de fi!6sofo; 

i, 5. m. o que professa a filosofia, fil6sofo. 
Philyra, ae, s. j. Entrecasca da tilia; cordao 

feito dessa casca para entrangar coroas; folha 

de papiro ou do papel dessa casca. 
Phlmus, i, s. m., o m. q. Pyfgus, i, s. m. Copo 

de langar os dados. 
Phlege'thon, ontis, a. m. Flegetonte, rio de 

chamas nos infernos. 
Phoca, ae, s. j. Foca. 

Phoebe, es, s. }. Febe, irma de Febo, Diana; lua. 
Phoebe(i)us, a, um, ajj. Febeu, de Febo, de 
Apolo. 

Phoebus, i, a. m. Febo, Apolo; sol. 
Phoemssa, ae, s. f. Fenicia, da Fenicia. 
Phoenix, icis, s. jf. F£nix (ave fabulosa). 
Phreneticus ou Phreniticus, a, um, adj, 

Fren^tico; que sofre de frenesi (Phrenesis) 

ou delirio fren6tico. 
Phrixeus, a, um, adj. Frixeu, de Frixo; phri- 

xSum mare, phrixeus pontus, o Heles- 

ponto. 

Phrygius, a, um, adj. Frigio, da Frigia; de 

Tr6ia, dos troianos. 
Phyl-archus, i, s. m. Chefe de uma tribo. 
Physica, ae, s. j. e PhysJce, ea, s. /. ou Phys5tca, 

orum, s. /. pi. Fisica, ci^ncias naturais. 
Physlcus, a, um, adj. Relativo h natureza, 

as cienctas naturais; fisico. 
Physio-gnomon, onis, s. m. Fisionormsta. 
Physio-logla, ae, $. j. o m .q. Physica, ae, 

Fisica, ciencias naturais. 
Piahilis, e, adj. Que pode ser expiado. 
Piacularis, e, adj. Expiat6rio. 
Piaculum, i, s. n. Sacrificio expiat6rio, expia- 

g§,o; crime; impiedade, sacril^gio; vinganca, 

punicao. 

Piaraen, inis, s. n. Sacrificio expiatorio, expiac3o. 
Pica, ae, s. j. Pega (ave). 
Picaria, ae, s. j. Oficina ou fabrica de pez. 
PicSa, ae, s. /, Pinheiro. 

Picfeus, a, um, adj. De pez; sombrio, escuro. 
Pictor, oris, s. m. Pintor. 

Pictura, ae, s. /. Pintura; painei, obra de pin- 

tura; quadro, descripSo. 
Picturatus, a, um, adj. Matizado de cores 

diferentes; bordado. 
Pictus, a, um, part. p. Pintado; colorido, es- 

maltado; mosqueado; ornado de pinturas; - 

bordado; ornado, florido. 
Picus, i, s. m. Picango (ave). 
Pie, adv. Justamente; com piedade, religiosa- 

mente; com afeto filial; patri&ticamente; 

com humanidade. 
Pieria, ae, s. j. (usado sobretudo no pi.) Musa. 
Pierides, um, s. j. pi. Pi^ridas, filhas de Piero, 

transformadas em p6gas pelas Musas; Musas. 
Pierms, a, ura, adj. Pi6rio, de Piero; do morite 

Piero, consagrado as Musas; po6tico. 
Pittas, atis, s. j. Justica; culto, devocjao, pie- 
dade; virtude; amor filial, paternal; amor 

a patria; afeicao; bondade, benevol^ncia. 
Piger, gra, grum, adj. Preguicoso, indolente; 

calmo; tardio, demorado; desocupado, ocioso; 

que deixa inerte, que entorpece. 
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PJget, Hit ou itum est, ere, v. int. unip. Ter 

peaar, enfadar-se de; ter vergonha de; arre- 

pender-se de. 
Pigmentarms, ii, s. m. Negoeiante de tintas; 

vendedor de perfumes. 
Pigmentum, i, 9. m. (usado quase sempre no 

pl.) Tinta (para pintar); arrebique, c6r pos- 

tica; ornamento (de estilo). 
Pignerator, oris, s. m. O que penhorou; o que 

recebeu penhor ou hipoteca. 
Pigu&ro, as, avi, at am, fire, v. t, Empenhar, 

penhorar; dar em penhor, em garantia. 
Pignus, oris e eris, 8. n, Penhor, garantia; 

hipoteca; cauc&o; estipulagSo, ajuste; prova, 

sinal, testemunho; obieto . de afeicao. 
Pigritfca, ae e PigritXes, ei, s. }. Preguiga; 

lentidao; vagar, descanso. 
Pigror, aris, atus sum, 5ri, v. dep. int. Estar 

preguigoso; ser lento em; demorar-se. 
Pila, ae, 8. J. Almofariz, piiao; dique; pilar, 

coluna. 

Pila, ae, s. /. Pela; globo, esfera; bola (para 
votaeao), sufragio; nov61o de pano (para ame- 
drontar touros). 

Pilanus, i, 8. m. Soldado armado de dardo. 

Pilarhis, ii, s. m. que faz habilidades com 
bolas, pelotiqueiro. 

Pilatus, a, um, adj. (de pila) Que e* em coluna 
cerrada; denso, compacto; (de pilum) ar- 
mado de dardo. 

Pileatus, a, um, adj., ver PiUefttus. 

PHentum, i, s. n. Carro de gala, alto e de duas 
rodas, para uso das senhoras em ocasiSes. de 
cerim6nia. 

Pileolum, Pileolus, Pileus, ver PilleSlum, 

Pilleolus, PiUeus. 
PiUeStus, a, um, adj. Coberto com o barrete 

pilieua (em sinal de alforria). 
Pilledlue, i, s. m. e Pilleolum, i, 8. n. Barretinho. 
Pilleum, i, s. n. e PiUSus, i, 8. m. Gorro ou 

barrete que usavam os escravos aiforriados: 

liberdade, alforria; barrete de pele. 
Pilosus, a, um, adj. Cabeludo, peludo. 
Pilum, i, 8. n Dardo (usado pelos soldados 

romanos). 

PKius, i, s. m. Pelo; cabelo; um nada. 
Pflus, i, 8. m. Companhia de soldados chamados 

pilani ou triarXi; manipulo dos pilanos ou 

triarios. 

Pimpleia, His, a. j. Pimpleide, muea; poesia, 
versos. 

Pinetum, i, 8. n. Mata de pinheiros, pinhal. 
Pineus, a, um, adj. De pinheiro. 
Pingo, is, inxi, ictum, ingere, v. t. Pintar; 

figurar, representar; colorir, matizar; retratar, 

descreyer; ornar; bordar (a agulha). 
Pmgue,*is, 8. n. e Pinguedo, mis, Gordura. 
Pinguesco, is, ere, v. int. Engordar; tornar-se 

fertil; fazer-se espesso, oleoso. 
Pinguis, e, adj. Gordo, ne\iio, bem nutrido; 

fertil, -fecundo; opulento; espesso; calmo, 

tranqiiilo. 

Pini-fer, era, erum, adj. Coberto de pinheiros; 

que da pinheiros. 
Pinna, ae, s. j. Ameia (de muro); pena do mar, 

nacar (marisco de concha). 
Pinnacalura, i, s. n. Ponta, cume; pinaculo. 
Pinnatus, a, um, adj. Que tem pontas; que 

tern penas, emplumado; alado. 
Pinnl-ger, era, erum, adj. Coberto de penas, 

eifiplumado. 

Pinno-teres, ae, 8. m. Caranguejo que vive na 
concha; especie de crustaceo de concha. 
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Pinniila, ae, s. /. Asa pequena; asinha; pe- 

quena barbatana. 
Plnus, i ou us, s. j. Pinheiro; coroa de pi- 
nheiro; remo; navio. 
PXo, as, avi, atum, are, v. t. Oferecer sacrificios 
expiat6rios, aplacar com sacrificios; aplacar; 
purificar; expiar, reparar; punir; vingar. 
Piper, eris, s. n. Pimenta. 
Pipllo, as, avi, atum, are, v. int. Piar, chilrear, 
pipilar. 

Pirata, ae, s. m. Corsario, pirata. 
PiratXca, ae, e. /. Pirataria. 
PiratYcus, a, um, adj. De pirata. 
Plfrum, i, 8. n. Pera. 
Pjfrus, i, s, j. Pereira. 

Pisaeue, a,,um, adj. Piseu, de Pisa (em Olim- 

pia, na Elida); olimpico. 
Piscator, oris, s. m. Pescador. 
Piscatorius, a, um, adj. De pescador; relativo 
a peixe. 

Piscatus, us, a. m. Ac&o de pescar, pesca; pes- 
cado. 

Piscic&lus, i, s. m. Peixinho. 
Piscina, ae, s. /. Viveiro de peixes; tanque, 
piscina. 

Piscinarius, ii, s. to. Que tem viveiros de 

peixe, que cria peixes. 
Piscis, is, 8. m. Peixe. 

Piscor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. Pescar. 
Piscosus, a, um, adj Piscoso, abundante em 
peixe. 

Pistor, oris, a. m. Padeiro; pasteleiro. 
Pistorius, a, ura, adj. De padeiro, de paste- 
leiro. 

Pistrinum, i, 8. n. Moinho, atafona; padaria. 
Pistrix, icis, a. j. Baleia; a constelacSo (desse 

norae); padeira. 
Pituita, ae, 8. j. Humor, mucosidade; pituita. 
Pituitosus, a, um, adj. Flegmatico, endefluxado. 
PJus, a, um, adj. Justo, virtuoso; que presta 
culto aos deuses, religioso, piedoso; sagrado; 
dedicado aos pais, a familia; afetuoso; benigno. 
Pix, plfcis, s. j. Pez. 

PlacSbllis, e, adj. Que pode ser aplacado; 

brando, moderado; que aplaca, mitiga. 
Pla'cabilitas, atis, s. j. Facilidade em abrandar- 

se t em ceder; benignidade, clemencia. 
Placamen, mis e Placamentum, i, 8. n. Meio 
de aplacar. 

Placfite, adv. Com benignidade, com paci&ncia. 
Placatio, onis, s. /. Agao de abrandar, de 
aplacar. 

Placatus, a, um, part. p. Acalmado, aplacado; 

fayoravel; benevolo; placido, sereno. 
Placens, entis, part. pres. Que agrada; amado, 
* querido. 

Placenta, ae, s. /. Bolo, fogaga; bolo sagrado. 
PlacJJo, es, ciii e cttus sum, cere, v. int. Agra- 

dar, parecer bem. 
Plactde, adv. Mansamente, com brandura; com 
serenidade; tranquilamente; pacientemente; 
sem trabalho. 
PlacJdus, a, um, adj. Manso; calmo, sereno; 

sossegado; benevolo; favoravel. 
Placltum, i, s. n. Desejo, vontade; placito, 

aprovacao; pl. prescricoes, preceitos. 
Placltus, a, um, part. p. Que agradou, agra- 
davel. 

Placo, as, iavi, atum, are, v. t. Acalmar, 
abrandar; fazer por aplacar (com sacrificios), 
prestar culto aos deuses; apaziguar. 
Plaga, ae, $. /. Golpe, pancada; les&o; dano, 
prejuizo; calamidade, desgraca. 
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Plaga, ae, s. /. Regiao, plaga; territ6rio; pais; 
(sobretudo no pi.) rede de caga; laco, era- 
boscada. 

Plagiarlus, ii, s. m. O que desencaminha ou da 

refugio a escravos alheios; plagiario. 
Plagosus, a, um, adj. Que gosta de dar pan- 

cadas, desalmado, 
PlSgula, ae, 8. Cortina (de cama ou de li- 

teira); tapgte. 
Planctus, us, s. m. Ae&o de dar em $i (golpes, 

pancadas) por afiicao.; demonstracoes de 

grande dor; lamentos. 
Plane, adv. Claramente: inteiramente; perfei- 
, t'amente. ■ 

Plango, is, nxi, nctum, gere, v. i. e int. Bater 

com ruido; ressoar, retumbar; chorar, la- 

raentar; Iastiraar-se. 
Plangor, oris, s. m. Ac&o de dar era si por uma 

grande dor; prantos, lamentos. 
Planguncula, ae, a. j. Boneca (de cfira). 
Plani/tas, atis, s. }. SimpHcidade, clareza. 
Planit5fa, ae ou Planities, ei, s. J. Planicie. 
Planta, ae, a. j. Estaca, rebento; planta; sola, 

planta (do p£). 
Plantare, is, s. n. (usado quase s6mente no pi.) 

Estaca, muda (para plantar); rebento; planta 

nova. 

Planus, i, s. m. Impostor, charlatao; vagabundo. 
Planus, a, um, adj. Piano, igual; ch&o raso; 

facil; claro, manifesto. 
Platalea ou PlatalJa, ae, s. /. Pelicano. 
Platimus, i, s. j. Platano. 
Platea, ae, a. /. Rua (larga); praca publica. 
Plaudo, is, si, sum, dere, v. int. e t. Dar, 

bater com ruido; bater; aplaudir. 
Plausibilis, e, adj. Digno de ser aplaudido; 

plausivel; aprovado, 
Plausor, oris, 8. m. O que bate palmas, o que 

aptaude. 

Plaustruru, i, s. n. Carro, carr^ta (de transporte). 

Piausus, us, 8. m. O bater (das asas, das maos, 
dos pes); palmas, aplauso; aprovacSo. 

Plebeciila, ae, 8. j. Pqvinho, rale - ; populaca. 

Plebeius, a, um, adj. Da plebe, plebeu; co- 
mum, vulgar. 

Plebes ou Plebs, ebis, a. j. Plebe, classe social 
em que se confundiam, por oposicao ao povo 
das gentes (popuiue romanus), imigrados, 
refugiados e outros elementoa; classe infima 
do povo, vulgacho; multidao, 

Plebi-c6la, ae, s. m. O que corteja a plebe, 
demagogo. 

Plebi-scitum, i, s. n. e Plebi-scitus, us, s. m. 
(usado s6 no obi. sing,) Lei aprovada pela ple- 
be, decreto do povo, plebiscito. 

Plectp, is, ere, v. t. Bater, acoitar; ferir; punir, 
castigar. 

Plecto, is, xi e xiii, xum, ctiSre, v. L Dobrar, 
vergar; tecer, entrelacar; frisar (o cabelo). 

Plectrum, i, s. n. Plectro, pequeno instrumento 
(de marfim, metal ou madeira) que servia 
para fazer vibrar as cordas da lira; lira; poesia 
iirioa. 

Pleias ou Pitas, £<iis, s. /. Umas das PMiadas, 
filhas de Apolo, transformadas na constelag&o 
do mesmo nome; chuva, tempestade. 

Plene, adv. Abundanternente; completamente, 
inteiramente. 

Plenus, a, um, adj. Cheio, pleno; abundante; 
bem provide de, repleto; corpulento; nume- 
roso; completo; todo, inteiro. 

PlerT-que, aequc, fique, adj. pi. A raaior parte; 
quase todos, quase tudo; grande numero de. 



Plerus-que, fique, umque adj. (usado quase 

s6mente no pi.) Ver Plerx-que. 
Pltco, as, Svi ou ui, a turn ou Hum, are, t>. £. 

Dobrar; fechar; enroscar. 
Ploratus, us, b. m. Pranto, ch3ro; lamentos. 
Ploro, as, Svi, Stum, are, v. int. e t. Chorar 

copiosamente; deplorar, lamentar; afligir-se. 
Plostellum ou Plaustellum, i, s, n. Carrq 

pequeno, carreta. 
Ploximum ou Ploxenam, i, 3. n. Caixa ou 

corpo de carro de duas rodas, tirado por um 

cavalo. 

Piuit, iiit ou tivit, iitum, u^re, v. unip. int. 

Chover; gotejar, escorrer. 
Plum a, ae, s. f. Pena (de ave); plumagem; 

pi. escama (de couraca). 
Plumatus 4 - a, um, adj. Coberto de penas, 

emplumado; coberto de eacamas (couraca). 
PlumbSum, i, b. n, Vaso de chumbo. 
PlumbSus, a, um, adj. De chumbo, pliimbeo; 

pesado; bronco, inepto. 
Plumbum, i, s. n. Chumbo; bala (de chumbo); 

c^sto, manopla. 
PlumSus, a, um, adj. De pena, de penugem; 

leve como uma pena. 
Piumt-pes, pMis, adj. Que tem os p£s co- 

bertos de penas. 
Plumosus, a, um, adj. Emplumado. 
Plurfes, adv. Muitas vdaes, 

Plurlmum, i, 3. n. A maior parte de; muito 

de, grande quantidade, . 
Plurlmum, adv. Muito, grandemente; muitis- 

simo. 

Plurtmus, a, um, adj. auperl. Numerosissimo 
mais numeroso; muitissimo; muito grande, 
amplo, grosso; muito abundante de; muito 
freqiiente; pi. a maior parte de, muitissiraos. 

Pluris, gen. de Plus (usado adverbialmente) 
Por maior prego, mais caro; mais, de mais 
valor, de maior preco. 

Plus, pluris, adj. comp. Mais, maior quantidade 
de; pi. (plures, a) maior numero de, mais 
numerosoa. 

Plus, adv. Mais. 

Plusculum, i, 8. n. Um pouco mais de. 

PlutiSus, i, 9. n. e Pluteum, i, s. n. Parapeito, 
balaustrada; peitoril; espaldar (de leito de 
mesa); tabique; estante ou armario » (de 
livros). 

Pluto(n), oriis, a. m. Plutao, irmSo de Jupiter, 

deus dos infernos. 
Plutoutus, a, um, adj. De Plut&o, plut6nio. 
Plutus, i, s. m. Pluto, deus das riquezas. 
Pluvla, ae, s. /. Chuva. 

Pluvialis, e, adj. Pluvial, de chuva; chuvoso; 

produzido pela chuva. 
Pluvms, a, um, adj. Pluvial, de chuva; chuvoso. 
Pocillum, i, s. nf Copinho. 
Poculum, i, s. n, Copo; acao de beber t be- 

bida; beberagem, filtro; veneno. 
Pod-agra, ae, s. /. Podagra, gota nos pes. 
Poema, atis, s. n. Poema, poesia; com^dia. 
Poena, ae, s. /. Pena; punicao, castigo; multa; 

a vinganca (personificada); sofrimento. 
Poenitens, entis, part. pres. Que se arrepende; 

pesaroso de, afrependido. 
Poenitentla, ae, s. j. Pesar, arrependimento. 
Poenitet, iiit, ere, v. unip. int. Ter pesar de, 

arrepender-se;, estar descontente de;- ^ueixar- 

se de. 

PSenus, i, s. m. Cartagines. 
Poesis, is, s. /. Poesia. 
Poeta, ae, s. m. Poeta. 
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Poettca, ae, s. /. e Poetice, es, s. j. Poesia, 

versos; arte da poesia; poetica. 
Ppeticus, a, um, adj. Portico, de poesia. 
Poetrla, ae, s. j. Poetisa. 

Pol-, interj. (formula de juramento) Por P61ux! 
palavra! 

Polenta, ae, s. /. Farinha de cevada (torrada); 
polenta. 

Polio, i», Ivi ou it, itum, ire, v. t. Igualar, 
aplainar; alisar; polir, brunir; lapidar; rever, 
limar (uma obra); rematar. 

Polite, adv. Com esmero, corretamente; ele- 
gantemente. 

Polltus, a, um, part, p. Alisado, polido; lus- 

troso; limado, castigado; ornado; instruido. 
Pollens, entis, part. pres. Muito poderoso, opu- 

lento; superior; terdvel. 
Polleo, es, ui, ere, v. int. e i. Ter muito poder, 

eer muito poderoso; exceder a; ter muito 

valor; estar em voga; dominar. 
Pollex, icis, s. m. Dedo polegar; dedo (sobre- 

tudo o polegar e o mdice); polegada (medida 

linear, 24,6mm). 
Pol-liceor, eris, itus sum, eri, v. dep. Propor, 

oferecer; prometer. 
Pol-lieitatfo, onis, ff. /. Proposta, oferecimento; 

promessa. 

Pol-licitor, aria, atus sum, ari, v. dep. Pro- 
meter muitas vezes. 

Pol-iiio, is, ui, iitum, ucre, v. t. Molhar; 
manchar, sujar; poluir; desonrar; profanar; 
violar. 

Poi-lutus, a, um, part. p. Manchado, poluido; 

profanado; transgredido, violado. 
Pollux, ucis, ,s. m. P6lux, filho de Jupiter e de 

Leda, irm&o de Castor. 
Polus, i, s. m. P61o; norte; ab6bada celeste, 

c6u. 

PoIymXtus, a, um, adj. Tecido de varias cores. 
Poly-phemus, i, s. m. Polifemo, gigante filho 

de Netuno e um dos ciclopes. 
Poly-pus, i, s. m. P61ipo; ladrao. 
Pomarmm, ii, s. n. Vergel, pomar. 
Pomarius, H, s. m. Vendedor de frutas, fruteiro. 
Po-meridianus e Post-meridianus, a, um, 

adj. Que 6 depois do meio-dia. 
Po-merium e Po-moerlum, li, s, n. Espaco 

consagrado dentro ou fora dos muros de 

Roma; recinto de uma cidade. 
Pom?-fer, era, 2rum, adj. Abundante em frutos, 

frutifero. 

Pomosus, a, um, adj. Abundante em frutos. 
Pompa, ae, s. /. Sequito, cortejo; procissao; 

pompa, aparato; ostentacao, brilho. 
Pompeianus, i, s. m. Pompeiano, soldado do 

partido de Pompeu; habitante de Pomp&a. 
Pomum, i, s. n. Porno, fruta; fruto (em geral); 

arvore frutifera; semente, grao. 
Pomus, i, s. j. Arvore frutifera; fruto. 
Pond&ro, as, avi, atum, are, v. t. Pesar, tomar 

o p6so de; ponderar, examinar; apreciar. 
Ponderosus, a, um, adj. Que e" de muito 

p6so; grave; extenso, circunetanciado. 
Pondo, abl. antigo de Pondus (usado como adv. 

e s. indecl.) Em peso, de p6so; libra; p£so 

de uma libra. 
Pdndus, eris, s. n. P6so; carga; grande quan- 

tidade; juizo, valor; import&ncia. 
Pone, adv. Atras, por detras; prep, de ac. Atras, 

detras de. 

Polio, is, posui, positum, pon&re, v. L e int. 
P6r, colocar; depositar; estabelecer; fazer; 



construir, edificar; por na mesa; oferecer, 
propor; largar, depor; ordenar, instituir; 
arranjar, dispor; dizer; referir. 
Pons, pontis, s. m. Ponte; higar por onde se 
entrava no recinto (ovxle) do Campo de Marte, 
para votar; ponte ]evadi?a (usada nos cercos); 
prancha lancada de um navio a terra; 
pontao. 

Ponticulus, i, s. iri. Pontezinha; pontilhao, 
Pontscus, a, um, adj. Pontieo, do Ponto Eu- 

xino (Mar Negro). 
Ponti-fex, 'icis, s, m. Pontlfice. 
Pontificalis, e, adj. De pontifice, pontifical. 
Ponti-f.icatus, us, s. m. Pontificado, dignidade 
de pontitice. 

Ponti-ficius, a, um, adj. Pontificio, de pontifice. 
Ponto, on is, s. m. Navio de transporte. 
Pont us, i, s. m. Mar. 

P6pa, ae, a. /. Sacerdote encarregado de prepa- 
rar o sacrificio e conduzir ao altar a vitima, 
que derrubava com uma pancada na cabeca. 

Popellus, i, s. m. PovinhO, vulgacho. 

Popma, ae, s. /. Tasca, taverna; comida de 
casa de pasto. 

Popmo, onis, s. m. e Popinator, oris, s. m. 
Freqtientador de tavernas; comilao. 

Poples, itis, s. m. Joelho. 

Populabilis, e, adj. Que pode sen devastado. 
Populabundus, a, um, adj. Devastador, asso- 
lador. 

Popularis, e, adj. Relativo ao povo, popular; 
comum, vulgar; publico; amigo do povo, 
popular. 

Popularis, is, s. m. O que e" do- raesmo pais, 
patricio; concidadao; companheiro. 

Popularitas, atis, s. /. Afeicao ao povo, sim- 
patia pelo povo. 

Popularifter, adv. A maneira do povo, vulgar- 
mente; em linguagem comum; de modo 
agradavel ao povo; sediciosamente. 

Populatio, onis, s. /. Devastagao; depredacao; 
pr^sa, despojos. 

Populator, oris, s, m. Devastador, saqueador, 
destruidor. 

Populatus, a, um, part, p. Que devastou; 

assolado, saqueado; destruido; mutilado. 
Populfius, a, um, adj. De alamo, de choupo. 
Populi-fer, era, grum, adj. Que produz ala- 
mos, abundante em choupos. 
Populi-scltum, i, s. n. Decreto do povo. 
Populor, aris, atus sum, ari, v. dep. e Populo, 

as, avi, atum, are, v. t. Assolar, devastar, 

pilhar; destruir, arruinar. 
Popiilus, i, ft. /. Alamo, choupo. 
Populus, i, s. m. Povo; multidao; populacSo; 

pais, naoSo. 
Porca, ae, s. j. Porca. 
Porce^lus, i, s. m. Porquinho. 
Porcus, i, s. m. Porco; homem gordo, amigo 

de prazeres, glutao. 
Porgo, is, Sre, v. t., ver Por-rjfgo. 
Por-rect?o, onis, ff. /. Desenvolvimento, extensSo. 
Por-rectus, a, um, part, p, (de Por-ricio) 

Oferecido em sacrificio; (de Por-rigo) esten- 

dido; prolongado; estirado; liso; oferecido. 
Por-ridfo, is, eci, ectum, tcere, v. t. Langar 

ao mar (as entranhas das vitimas); oferecer 

sacrificio. 

Porrigo, inis, s. /. Tinha (doenca); impigem. 
Por-rfgo, is, rexi, rectum, gere, v. i. Estender, 

alongar; deitar por terra; derrubar; prolon- 

gar; dar, oferecer. 
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Porro, adv. Para frente, para diante; de ora em 
diante; depots; demaia, alem disso; antiga- 
mente, outrora; ora, certamente; mas, con- 
tudo. 

Porta, ae, s. j. Porta; portao; abertura, saida. 
Portatio, onis, s. /. Carreto, transports 
Por-tendo, is, di, tam, dere, v. t. Pressagiar; 

predizer, anuneiar. 
Por-tentosus, a, um, adj. Prodigioso, espan- 

toso; monstruoso. 
Por-tcntum, i, s. n. Pressagio, progn6stico; 

prodigio; monstro; pi. fdbulas, lendas. 
Porticiila, ae, s. /. dim, Pequeno p6rtico. 
Portions, us, s. m. P6rtico, galeria rodeada de 

uma serie de colunas; manta de guerra. 
Portio, onis, a. /. Parte, quinhao; porcao; 

proporcao. 

Portitor, oris, a. m. Recebedor dos direitos de 

entrada e saida de um porto; barqueiro. 
Porto, as, Svi, Stum, are, v. t. Levar, trazer; 

transportar; dar, prestar; encerrar. 
Portortum, ii, s. n. Direito de entrada e saida 

de mercadorias; direitos de alfandega. 
Portula, ae, s. /. Pequena porta, portinhola. 
Portunus on Portumnus, i, a. m. Portuno, 

deus dos portos. 
Portuosus, a, um, adj. Que tern muitos portos. 
Portus, us, s. m. Porto; enseada, baia; an- 
. coradouro; asilo, refugio. 

Posco, is, popdsci, poscere, v. t. Exigir; rei- 
vindicar, reclamar; eitar, intimar; requerer; 
pedk, solicitar. 

Positio, onis, s. j. PostcSo, situacao, lugar; 
disposigao, 

Positor, oris, s. m. que institui, fundador. 
Positus, a, um, part. p. P6sto; assentado; 

situado; estendido, morto; depositado; lar- 

gado, perdido; estabelecido. 
Posttus, us, s. m.- Posicao, situacao {de um 

lugar); disposic5o, arranjo. 
Pos-sessio, onis, s. j. Posse, propriedade; 

ocupacao (militar); pi. bens, posses. 
Pos-sessiunciila, ae, s. /. Pequena propriedade. 
Pos-sessor, oris, s. m. Possuidor, proprietario; 

senhor. 

Pos-sideo, es, edi, essum, idere, v. t. Possuir*, 

apossar-se de; ocupar, invadir. 
Pos-sldo, is, edi, essum, idere, v. t. Entrar 

na posse de, apoderar-se de; invadir, ocupar. 
Possum, potes, potui, posse, v. int. e t. Poder, 

ser capaz de; ter poder; ser poderoso, eficaz; 

ser possivel. 

Post, adv. Atras, detras; depois; prep, de ac. 

detras, atras de; depois de; a partir de; desde. 
Post-ea, adv. Depois, em seguida. 
Post-ea-quam, conj. Depois que. 
Posterior, us, gen.' oris, adj. comp. Posterior; 

que 6 em segundo lugar; derradeiro; inferior. 
Posteritas, Stis, s. j. Futuro, porvir; posteri- 

dade, deseendencia. 
PosterJus, adv. Depois, posteriormente; mais 

tarde; em outro momento. 
Posterns, a, um, adj. Que vem depois, seguin- 

te; futuro; que resulta. 
Post-fero, fers, tiili, latum, ferre, v. I. Por 

em segundo lugar; coloear depois. 
Post-geniti, orum, $. m. pi. Descendentes, 

posteridade. 

Post-hafoeo, es, ui, itum, ere, v. I. Pospor, 

deixar por; menosprezar. 
Post-haec, adv. Ao depois, de ora em diante. 

depois disto. ' 



Post-haec, adv. Depois. 

Postlcum, i, s. n. Porta traseira; fundos (de 
um edificio). 

Posticus, a, um, adj. Que 6 de tras, traseiro. 
PSstis, is, s. m. Umbrai, umbreira; porta, 

poste, mourfto. 
Post-liminlum, K, 8. n. Volta a patria; re- 

cuperac2o. 

Post-meridianus, a, um, adj., o m. q. Po- 
meridianus. 

Post-m6do ou Post-m5dum, adv. Logo depois, 
em seguida; maLs tarde, depois. 

Post-pono, is, osui, ositum, onere, v. t. Co- 
loear depois ou abaixo de, pospor; por de 
parte; ter em menos. 

Post-quam, conj. Depois que, desde que; 
visto que, como. 

Postremo e Poetremum, ado. Por ultimo, pela 
derradeira vez; finalmente. 

Postremus, a, um, adj. superl. tjltimo, der- 
radeiro. 

Postri-die, adv. No dia seguinte. 
Poat-scribo, is, psi, ptura, bSrc, v. t. Escrever 
depois. 

Postulatio, onis, s. f. Suplica, peticao; reela- 
mac&o; requerimento; demanda, processo; 
expiacao (exigida pelos deuses). 

Postulatus, us, a. m. (usado s6mente no abl. 
sing.) Ver Postulatio. 

Postulatum, i, s. n. Pedido; pretensSo. 

Postiilo, as, avi, atum, are, v. t. Pedir, re- 
querer; reclamar; pretender; procurar; acusar, 
processar. 

Postiimus, a, um, adj. tjltimo, derradeiro; 
extremo. 

Potatfo, onis, s. j. AcSo de beber; orgia. 

PiStens, entis, adj. Que pode, capaz de; pode- 
roso; eficaz, infiuente; que governa, que 
domina; que tern a posse de; notavel. 

Potentia, ae, /. Forga, poder; faculdade; 
eficacia; meios, recursos; infludncia, autori- 
dade; dominio. 

Potestas, atis, s. j. Forca; virtude; capacidade; 
faculdade; influencia; poder, autoridade; 
dominio, cargo, dignidade; pi. autoridades, 
magistrados. 

Potfo, onis, a. /. Acao de beber; bebida; be- 
beragem; rem^dio, pogao. 

Potior, us, gen. oris, adj. comp. Mais pode- 
roso, mais forte; melhor, preferido. 

Potior, Iris e eris, Itus sum, Iri, v. dep. Possuir, 
ter; apoderar-se, ser senhor de; ter poder, 
dominar. 

PStis, e, adj. indecl. Que pode; poderoso; pos- 
sivel. 

Potissimum, adv. superl. Sobretudo, acima de 

tudo; mormente. 
Potissimus, a, um, adj. mais importante, 

o melhor; o principal. 
Potius, adv. Antes, de preferdncia. 
Poto, as, Svi, Stum e potum, are, i>. int. e /. 

Beber; beber em excesso, embriagar-se; em- 
. beber-se. 

Potor, oris, s. m. que bebe; bebedor, b^bado, 
Potrix, Icis, &. j. A que bebe; bebada. 
Potulentum, i, 3. n. O que se bebe; bebida. 
Potulentus, a, um, adj. Que € para beber. 
Potus, a, um, part. p. Bebido; que bebeu bem; 
embriagado. 

Potus, us, $. m. Acao de beber; gole, trago; 

bebida; beberagem. 
Prae, prep, de abl. Diante de; entre; a vista 
I de; com respeito a; alem de; de preferencia 
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a, mais que; por causa de, por; adv.. diante, 
adiante; em eomparacao. 
Prae-acutus, a, um, adj. Agucado, terminado 
em ponta. 

Prae-Sltus, a, um, adj. Muito alto, muito 
profundo. 

Prae-beo, es, iii, Itum, ere, v. t. Apresentar, 
oferecer; prestar; dar, fornecer; fazer; causar; 
mostrar. 

Prae-bitfo, onis, a. /. ' AgSo de fornecer, contri- 
buicao. 

Prae-bXtor, oris, s. m, Fornecedor. 
Prae-caltdus, a, um, adj. Muito quente. 
Prae-canus, a, um, adj. Precocemente enca- 
neoido. 

Prae-caveo, es, avi, autum, avere, v. int. e t. 

Aeautelar-8e, precaver-se; prevenir-se contra. 
Prae-cedo, is, essi, essum, ed&re, v, int. t. e 

Ir na frente, preceder; levar vantagem, exceder, 
Prae-cellens, entis, adj. Eminente, superior; 
. notavel. 

Prae-cello, is, iii, elsum, ere, v, int. e t. Estar 
a frente de, proceder a; avantaiar-se . a, so- 
bressair. 

Prae-centifo, onis, s, j. Preludio (antes de um 
sacrificio). 

Prae-ceps, iptftis, adj. Que se precipita; que 
'caminha rapidamente para; apressado; te- 

merario; perigoso; escarpado. 
Praeceps, ipitis, s. n. Declive; precipicio, des- 

penhadeiro; altura; abismo; perigo. 
Praeceps, adv. De cima para baixo; precipi- 

tadamente, 

Prae-ceptfc, onis, s. J. Id&a, juizo, preceito, 

prescricSo; doutrina. 
Prae-ceptor, oris, s. m. que ordena; mestre, 

preceptor, 

Prae-ceptrix, Icis, s. /. A que ensina, mestra. 
Prae-ceptum, i, 8. n. Ordem, mandadp; pres- 
cricSo; preceito; instrucfco. 
Prae-cerpo, is, psi, ptum, pere, v. t. Colh^r 

antes do tempo; arrancai;; arrogar-se, usurpar. 
Prae-cldo, is, Idi, Isum, id&re, v. t. e int. Ferir 

pela frente; cortar pela ponta, aparar; rom- 
per; suprimir; abreviar. 
Prae-cingo, is, nxt, nctum, ngere, v. t. P6r 

a cinta; cingir, cercar; coroar, vestir. 
Prae-cTno, is, cinili, centum, cinere, v. t. 

Cantar, tocar primeiro; entoar; 1 predizer. 
Prae-cipip, is, epi, cptum, ipere, v. t. Tomar, 

ocupar antes; entrar primeiro em, anteceder; 

prover a; regular; prescrever, ordenar; en- 

ainar, instruir. 
Prae-cipXto, as, avi, atum, are, v. t. Atirar, 

langar (de cima para baixo); impelir; arrojar- 

se, precipitar-se; apressar. 
Prae-ciptie, adv. Particularmente; principal- 

mente, Bobretudo; muito. 
Prae-cipuus, a, um, adj. Recebido primeira- 

mente; particular; ,que e" o primeiro, princi- 
pal; notavel. 
Prae-clse, adv. Em poucaa palavras, sueinta- 

mente; precisamente; positivamente. 
Prae-cisus, a, um, adj. Apafado; encurtado; 

cortado a pique, alcantilado; tirado, supri- 

mido; abreviado. 
Prae-clare, adv. Claramente; com muito brilho; 

bem, perfeitamente. 
Prae-clarus, a, um, adj. Muito claro, brilhan- 

te; ilustre, preclaro, notavel; muito belo, 

magnifieo. 

Prae-cludo, is, si, sum, dere, v. t. Fechar 
diante, tapar; vedar, tolher; impedir. 



Praeco, onis, s. m. Pregoeiro (de leilao); ofieial 

de justica, meirinho; panegirista, arauto, 
Prae-cogtto, as, 5vi, atum, are, v. t. Pensar 

com anteced^ncia em; premeditar. 
Prae-cognosco, is, ovi, otum, scere; v. t. Co- 

nhecer de antemao. 
Prae-ciJIo, is, iii, ultum, ere, v. t. Honrar 

de prefereneia; predispor-se, afeicoar-se. 
Prae-com posit us, a, um, adj. Composto com 

anteceddncia, concertado. 
Prae-conmm, ii, s. n. Oficio de pregoeiro 

(publico); publicacao, anuncio; elogio. 
Prae-consumo, is, psi, ptum, m£re, v.. t. 
, Gastar por antecipagao, consumir. 
Prae-contrecto, as, avi, atum, are, v. t, Tocar 

antes, apalpar. 
Prae-cordKa, orum, s. n. pi. Diafragma; en- 

tranhas, visceras;* coragfio. 
Prac-corrumpo, is, iipi, upturn, €re, v. t, 

Corromper de antemSo; subornar, seduzir. 
Prae-cox, ocis, adj. Precoce, prematuro; tem- 

porao. 

Prae-curroi, is, curri e cucurri, cursum, cur- 

rfere, v. int. e Correr diante; preceder, 

antecipar; prevenir, exceder em, 
Prae-cursto, oriis, 8. j. AcSo de ir adiante, 

preceddncia; escaramuca; motivo. 
Prae-cursor, oris, s. m. O que vai adiante; 

batedor, explorador; espiao. 
Prae-cutio, is, ussi, iissum, utSre, v. t. Sa- 

cudir diante; abalar, agitar. 
Praeda, ae, s. j. Pr6sa, captura; saque, pi- 

lhagem; roubo; lucro. 
Praedabundus, a, um, adj. Que se entrega 

ao saque; que faz pilhagem. 
Prae-damno, as, avi, atum, are, v. t. Con- 

denar de antemao; rejeitar. 
Praedatfo, onis, a. j. Pilhagem, rapina; extorsao. 
Pracdator, oris, s. m. Saqueador, ladrao; ca- 

gador; sedutor, corrutor. 
Praodatorlus, a, um, adj. De saqueador, pre- 

dat6rio; de ladrao, de pirata. 
Prae-delasso, as, avi, atum, are, v. t. Amor- 
tec er, abrandar. 
Prae-destmo, as, avi, atum, are, v. t. Re- 

servar, destinar de antemao; predestinar. 
Praediator, oris, s. m. O que adquire (pro- 

priedades) em hasta ptiblica. 
Praediatorius, d, um, adj. Relativo a aquisigSo 
• em hasta ptiblica. 

Prae-dicabilis, e, adj. Digno de elogio, louvavel, 

Prae-dicatfo, onis, s. J. PregSo, proclamacao; 
publicacao, louvor, apologia. 

Prae-dicator, oris, s. m. Pregoeiro, arauto; 
encomiador, panegirista. 

Prae-dlfco, as, avi, atum, are, v. t. Apregoar; 
proclamar, anunciar; dizer (em pdblico); 
declarar, publicar; revelar; eiogiar. 

Prae-dico, is, xi, cttim, cgre, v t t. Avisar, 
prevenir; designar com anteced^ncia; pre- 
dizer. 

Prae-dictTo, onis, s. /. Acao de predizer; pre- 
dicao. 

Prae-dlctum, i, 8. n. que foi tratado, con- 

vencionado; ajuste; predigao, pressdgio. 
Praedi^lum, i, s. n. Pequena herdade. 
Prae-disco, is, didtci, disc^re, v. t. Aprender 

antes, saber de' antemao. 
Prae-disposltus, a, um, part. p. Preparado, 

exercitado, adestrado. 
Prae-dTtus, a, um, part. p. Que possui, que 

tern; provido de; dotado; ornado, reveetido. 
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Praedtum, 5uL, 8. m. Propriedade, bens de raiz; 

terrene?; predio. 
Prae-dives, Itis, adj. Muito rico, opulento. 
PrSedo, onis, s. m. Devastador; saiteador, 

ladrSo; pirata; usurpador. 
Prae-doc&o, es; ciii, octum, cere, v. t. (mais 

usado no part, p.) Instruir de antemao; avisar, 

advertir. 

Prfiedor, aria, atus sum, Sri, v. , dep. int, e t. 

Saquear, pilhar; ronbar; raptar; cacar. 
Prae-duco, is, xi, ctura, cere, v.t. Levar diante; 

tracar, construir diante, 
Prae-^dulcis, e, adj. Muito doce; muito agradavel. 
Prae-durus, a, um, adj. Muito duro, rijo; 

robusto. 

Prae-emineo, es, .ili, ere, v. int. Estar acima 

de, sobreesair; exceder. 
Prae-eo', is, ti ou Ivi, itum, Ire,^ v. int. e (. 

Ir adiante, preceder; passar aldm; dizer, pro- 

nunciar antes; ditar, prescrever. 
Prae-fandus, a, urn, adj. Que nao se deve 

nomear, otsceno. 
Prae-fatSfo, onis, « J. O que 6 pronunciado antes; 
. o que 6 dito do principio; preambulo, exposi- 

gao de motivos (de uma lei); ex6rdio; prefacio. 
Prae-fatus, a, um, part. p. Dito ou falado ao 

principio; mencionado antes. 
Prae-fecttira, ae, 8. j. Prefeitura, dignidade de 

prefeito; intendSncia; adminiatra^ao, gov6r- 

no; comando. 
Prae-fectus, i, s. m. O que esta a testa de; 

chefe; comandante; intendente, prefeito; ad- 

ministrador; governador. 
Prae-fero, fers, tuli, latum, ferre, v. t. Levar 
- adiante; levar, trazer; fornecer; mostrar, 

ostentar; adiantar; preferir. 
Prae-ferox, ocis, adj. Muito violento, arrogante. 
Prae-fervidus, a, um, adj. Muito quente; 

ardente, arrebatado. 
Prae-festino, as, avi 5 Stum, are, v. int. e t. 

Apressar-se muito em; passar rapidamente 

por; apressar. 
Prae-fTca, ae, s. /. Choradeira, earpideira. 
Prae-£ic3to, is, eci, ectum, icere, v. t. Prepor, 

por a frente de; dar por chefe, encarregar 

da dires&o de; atribuir. 
*Prae-fIdens, entis, adj. Que confia muito. 
Prae-flgo, is, ixi, Ixum, ig&re, v. t. Fincar na 

ponta, fixar; pendurar; ligar, amarrar. 
Prae-finio, is, Ivi, 5tum, ire, v. /. Regular com 

antecedencia, fixar com antecipac&o. 
Prae-fl5ro, as, avi, atum, are, v. t. Desflorar; 

erapanar, deslustrar. 
Prae-fluo, is, uxi, uxum, uere, v. int. e t. 

Correr diante de; banhar, regar. 
Prae-foco, as, avi, Stum, are, v. t. Sufocar, 

estrangular. 

Prae-fodio, is, odi, oasum, dere, v. L Abrir 

em frente de, cavar; soterrar. 
Prae~fbr (desusado), avis, fatus sum, Sri, v. 

dep. Comecar a falar; dizer antes; ditar (uma 

formula), nomear-se em primeiro lugar; pre- 

dizpr. 

Prac-fracte, adv. A todo transe, com obstinacSo. 
Prae-£ractus, a, um, part. p. Quefarado na 

ponta; quebrado, despedacado; desligado; 

rigido, obstinado. 
Prae-frigldus, a, um, adj. Frigidissimo, gelado. 
Prae-frlngo, is, egi, actum, ingere, v. i. 

Quebrar a ponta, despontar. 
Prae-fulcto, is, ulsi, ultum, lcire, v. t. 

Arrimar, firmar em; fortaleeer. 



Prae-fulgSo, es, ulsi, gere, v. int. Brilhar adian- 
te, luzir muito, resplandecer. 

Prae-gelXdua, a, um, adj. Frio como gelo, 
muito frio. 

Prae-gestio, is, ivi, Itum, Ire, v. int. Estar 
ansioso por. 

Prae-gnans, Sntis, adj. Gravida, prenhe; in- 

tumecido; que esta para brotar. 
Prae-gracflis, e, adj. Muito delgado. 
Prae-grSvis, e, adj. Muito pesado; carregado 

de, sobrecarregado ; molesto, 
Prae-gravo, as, fivi, atum, are, v. t. e int. 

Sobrecarregar; preponderar, exceder a; re- 

baixar; ofuscar. 
Prae-gredior, ^ris, essus sum, 8di, v. dep. 

Caminhar, ir adiante; preceder; exceder, 

ultrapassar, 

Prae-gressTo, onis, 8. /. AqSo de preceder, 
antecipac&o. 

Prae-gressus, us, a. m. AgSo de ir adiante;\ 

prioridade, antecipagao. 
Prae-gustator, oris, s. m. Pregustador, escravo 

incumbido de provar antes as iguarias; 6 que 

recebe as primicias de. 
Prae-gusto, as, avi, Stum, are, v. t. Tomar 

o gosto a, provar primeiro. 
Prae-iaceo, es, ui, itum, ere, v. int. e t. Ficar 

em frente, estar situado diante. 
Prae-iudicatum, i, s, n. Primeiro julgamento; 

preconceito, preven^o. 
Prae-iudicatus, a, um, part. p. Ja julgado; 

assentado de antem&o; antecipado. 
Prae-iudiclum, Xi, s. n. Julgamento anterior; 

antecedente; juizo antecipado; preconceito; 

pressagio; iesao, prejuizo. 
Prae-iudfco, as, 5vi, atum, are, v. t. Julgar 

previamente (ou em primeira inst^ncia); fazer 

juizo antecipado; prever; prejudicar. 
Prae-iuvo, as, avi, atum, are, v. t. Ajudar 

de' antemSo. 
Prae-Iabor, $ris, lapsus sum, labi, v. dcp\ 

Escorregar diante; resvalar por; introduzir-se 

para; de correr. 
Prae-lambo, is, bi, ere, v. t. Provar antes. 
Prae-latus, a, um, part. p. Levado adiante, 

arrebatado; fixado antecipadamente; eonce- 

dido antes; preferido. 
Prae-l^go, is, egi, ectum, egere, v. t. Escolher 

de antemSo; explicar, dbcorrer; costear. 
Prae-lfgo, as, avi, atum, are, v. L Atar, ligar 

adiante (por cima, ao redor). 
Prae-l5ngus, a, um, .adj. Muito longo; muito 

alto. 

Prae-Iuceo, es, uxi, cere, v. int. e t. Brilhar 

antes ou diante; brilhar mais; alumiar, es- 

clarecer; fazer luzir. 
Prae-lustris, e, adj. Muito brilhante. 
Prae-mando, as, fivi, atum, are, v. t, fteco- 

mendar antecipadamente, ou com empenho. 
Prae-maturus, a, um, adj. Precoce, prematuro, 
Prae-medicStua, a, um, adj. Que tomou antes 

um contraveneno; que se tratou de antemao. 
Prae-meditatfo, onis, s. j. Reflexao eobre o 

que esta por vir, premeditacao; previsSo. 
Prae-meditatus, a, um, part. p. Que se pre- 

parou; que foi preyisto. 
Prae-meditor, aris, atus sum, ari, v. dep. 

Refletir antes; preludiar. 
Prae-metiio, is, ui, ere, v. int. Temer antes, 

recear muito. 
Prae-mineo, es, ere, v. int. e t. Elevar-se acima 
I de; exceder, sobreesair. 
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Prae-mltto, is, isi, Issura, ittere, v. t. Mandar 

adiante ou antes; mandar prevenir. 
Praemium, xi, s. n. Recompensa, premio; paga; 

pr£sa, despojos; utilidade, beneficio. 
Prae-molestia, ae, s, /. Aborrecimento ante- 

cipado, desgdsto, inquietacao. 
Prae-molfor, Iris, Itus sum, Iri, v, dep. Dispor 

de antemao, preparar. 
Prae-moneo, es, ui, it um, ere, v. t. Advertir, 

prevenir; pressagiar. 
Prae-monftus, us, s. m. Advertencia previa, 

aviso. 

Prae-monstro, as, avi, Stum, are, v. t. Mostrar 

de antemao; anunciar; predizer. 
Prae-morior, Sris, mortuus sum, mori, v. 

int. Morrer prematuramente. 
Prae-munKo, is, Ivi ou 5ti, ltuin, ire, v. t. For- 
• tificar diante ou com antecipacao; munir de 

antemao, premunir; prevenir. 
Prae-raunitlo, onis, 8. J. Precauc&o, prevencao. 
Prae-nato, as, avi, atum, are, v. int. Nadar 

diante; correr ao longo de, banhar. 
Prae-nitgo, es, ui, ere, v. int. Brilhar muito, 

ou mais, resplandeeer; exeeder em. 
Prae-noraen, inis, 8. n. Prenome. 
Prae-nosco, is, n5vi, notum, noscere, v. t. 

Conhecer com antecedSneia, adivinhar. 
Prae-notlo, onis, s, /. Conheeimento anteci- 

pado; prenocao. 
Prae-nubflus, a, um, adj. Muito escuro. 
Prae-nuntia, ae, s. /. A que anuncia, mensa- 
geira. 

Prae-nuntXo, as, avi, Stum, are, v. int. e I. 
Anunciar, prevenir; pressagiar. 

Prae-nuntius, li, e. m, que anuncia, men- 
sageiro; precursor. 

Prae-mmtius, a, um, adj. Que anuncia, que 
pressagia; que declara. 

Prae-occupatio, onis, s. j. Ocupacao previa 
(de um lugar). 

Prae-occiipo, as, avi, Stum, are, v. t. Ocupar 
antes de qualquer outro, invadir; apoderar-se 
antecipadamente de; adiantar-se em, pre- 
cedes 

Prae-opto, as, avi, atum, are, v. t. Eacolher 

antes, preferir. 
Prae-pando, is, di, sum, dere, v. t, Abrir, 

estender diante; anunciar; derramar. 
Prae-paratlo, onis, s. /. PreparacSo. 
Prae-paratus, a, um, part. p. Disposto de 

antemao, preparado. 
Prae-pSro, as, 5vi, atum, are, v. t, Preparar, 

aprestar; dispor. 
Prae-pedio, is, ivi ou Ii, itum, ire, v. t. Impedir, 

criar obstaculos a, embaracar; sufocar. 
Prae-pendeo, es, di, sum, dere, v. int. Pender, 

estar pendurado diante. 
Prae-pes, Stis, adj. Que voa rapidamente; 

rapido, veloz; alado. 
Prae-pes, etis, 8. /. Ave de rapina, aguia; ave 

(em geral), 

Prae-pilatus, a, um, part. p. Arredondado na 
ponta, abolado. 

Prae-pTnguis, e, adj. Muito gordo, obeso, 
muito fertil. 

Prae-pollens, entis, adj. Muito poderoso. 

Prae-poIIeo, es, ere, v. int. Ser muito podero- 
so; levar vantagem, exeeder em. 

Prae-pondero, as, avi, atum, are, v. t. Ter 
maior p£so; inclinar-se, preponderar. 

Prae-pono, is, posui, positum, pon^re, v. t. 
P6r (diante, em f rente, antes); prepor, por a 
testa de; dizer antes. 



Prae-positfo, onis, s. j. Ac&o de prepor; fim 

proposto, alvo; destino. 
Prae-posttus, a, um, part. p. Colocado diante; 

preposto, p68to a frente de; i, s. m. coman- 

dante; administrador; preposto. 
Prae-possum, potes, tiii, posse, v. int. poder 

mais; levar vantagem, preponderar. 
Prae-postSre, adv. Em ordem inversa, as aves- 

sas; desajeitadamente. 
Prae-posterus, a, um, adj. Que 6 ao contrario, 

que 6 as avessas; que 6 fora de prop6sito, 

intempestivo; desajeitado. 
Prae-p6tens, entis, adj. Muito poderoso. 
Prae-propere, adv. Muito as carreiras, de atro- 

p61o; precipitadamente. 
Prae-properus, a, um, adj. Muito apressado, 

ligeiro; precipitado. 
Prae-quam, adv. Em comparacSo de, com re- 

lacao a. 

Prae-queror, eris, questus sum, queri, v. int. 

(usado sobretudo no part, p.) Queixar-se antes. 
Prae-radiO, as, avi, atum, are, v. t. Ofuscar, 

deslumbrar. 

Prae-rapTdus, a, um, adj. Muito rapido, veloz; 
precipitado. 

Prae-reptus, a, um, part. p. Tornado por ini- 
ciativa ou com antecipacao; arrebatado; pre- 
cipitado. 

Prae-rigesco, is, giii, escSre, v. int. (usado 
geralmente no pret. perj.) Enregelar-se com- 
pletamente. 

Prae-ripio, is, iii, eptum, ipSre, v. t. e int. 

Apoderar-se em primeiro lugar; roubar; ante- 

cipar; preceder; agir com precipitacao. 
Prae-rodo, is, osi, osum, dere, v. t. Roer na 

frente ou pela ponta. 
Prae-rogatlva, ae, 8. j. Direito ou acao de 

votar em primeiro lugar; primeiro voto; in- 

dicio, testemunho; prerrogativa. 
Prae-rogatXvus, a, um, adj. Relativo ao voto da 

primeira centuria, concernente ao primeiro 

voto. 

Prae-riimpo, is, upi, upturn, umpere, v. t. 

Romper antes ou na ponta; cortar. 
Prae-rupta, orum, s. n. pi. Alcahtis, despe- 
nhadeiros. 

Prae-ruptus, a, um, part. p. Aberto ou cortado 
a pique; mgreme, escarpado; arrebatado, 
violento; 

Praes, praedis, 8. m. Fiador, garante; penhor. 

Prae-saepe ou prae-sepe, is, $. n. ou Prae- 
sepes, is, s. /. e Prae-sepium, fi, 8. n. C6rca, 
redil, curral; presepe, 'manjedoura; tasca, 
refeit6rio; habitacao. 

Prae-saeplo ou Prae-sepio, is, sepsi, septum, 
Ire, v. t. Tapar, fechar; cercar. 

Prae-sagm, is, ivi, Stum, ire, v. . t. Pressagiar; 
adivinhar, prever; anunciar, indicar. 

Prae-sagitlfo, < nis, 's. j. Pressentimento, pressa- 
gio; pre vis So. 

Prae-sagmm, li, s. n.. Agouro, pressagio; pres- 
sentimento; previsao; predigao. 

Prae-sagus, a, um, adj. Que pressente, que 
adivinha, pressago; que anuncia, que prediz; 
profelico. 

Prae-scio, is, Ivi ou li, Itum, Ire, v. t. Saber 
antes, pressentir. 

Prae-scisco, is, sclvi, scStum, isc^re, v. t. 
Saber de antemao; prever, adivinhar. 

Prae-scms, a, um, adj. Instruido, informado 
antecipadamente; que pressente, que adivi- 
nha; prof^tico. 
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Prae-scribo, is, psi, ptum, b&re, v. t, Escrever 
na frente, por por titulo; marcar, designar; 
prescrever. 

Prae-scriptfo, onis, s. /. Acao de por titulo 

(a urn eserito); determinacao; prescrigao, pre- 

ceito, regra; alegacao, pretexto. 
Prae-scriptum, i, a. n. Tracado; traslado, 

exemplar; ordem, preceito. 
Prae-seco, as, ui, secatum ou sectum, secare, 

v. t. Cortar pela ponta, aparar; roer. 
Prae-sens, entis, adj. Presente, que assiste; 

que acontece atualmente, imediato; prestes, 

disposto; eficaz, poderoso. 
Prae-sensto, onis, 8. j. Pressentimento, previsao; 

primeira nocao, id&a inata. 
Prae-sentaneus, a, um, adj. Que produz efeito 

rapidamente, eficaz; violento. 
Prae-sentTa, ae, a. /. Presenca; tempo presente; 

animo, coragem; poder. 
Prae~sent3fo, is, si, sum, tire, v. t. Conhecer 

antes ou por intuicao; pressentir, prever. 
Prae-sento, as, avi, atum, are, v. t. Apresentar. 
Praesepe, praesepes, Prae-septum, ver Prae- 

saepe, Prac-saepes e Prae-saepTum. 
Prae-sertim, adv. Principalmente, sobretudo. 
Prae-ses, idis, s. m. e /. que preside, presi- 

dente; chefe; defensor, protetor. 
Prae-sidens, entis, part. pres. O que preside; 

governador, presidente. 
Prae-sidiio, es, sedi, sessum, idere v. int. e t. 

Estar eentado antes ou no primeiro lugar; estar 

a testa de, presidir; governar, dirigir; guardar. 
Prae-sidiarms, a, um, adj. Que € de guarda ou 

de observacao; colocado a frente; relativo a 

posto avancado. 
Prae-sidium, 3fi, 8. n. Forga (militar) de guarda, 

de defesa ou observagao; posto, guarnicao; 

aeampamento; presidio; asilo; apoio; defesa, 

socorro. 

Prae-significo, as, Svi, atum, are, v. t. Mos- 

trar antes, dar a conhecer. 
Prae-signis, e, adj. Muito notavel. 
Prae-simo, as, iii, 3ftum, are, v. int. e t. Ressoar 

antes; exceder em (pelo som). 
Prae-stabHis, e, adj. tjtil, vantajoso. 
Prae-stans, antis, part. pres. Que leva van- 

tagem; superior, eminente; prestante. 
Prae-stantia, ae, s. f. Superioridade, preemi- 

ndncia; vantagem; excelencia. 
Prae«stes, stltis, s. m. e j. O que preside, pre- 
sidente; chefe; protetor. 
Prae-stiglta, ae, «. /. Encantamento; magia, 

feitico; pi. artificios, sutilezas; astucias. 
Pirae-stitiio, is, ui, iitum, uere, v. t. Fixar 

de antemao; marcar, designar. 
Praesto, adj. indecl. e adv. Presente, pronto 

(para aeudir, socorrer); em presenca. 
• PrSe-sto, as, stiti e stavi, stitum e statum, 

stare, v. int. e t. Estar diante; abrigar, pro- 

teger; sobressair; ser preferivel, mais titil; 

apresentar; fornecer, dar; cumprir, executar; 

responder por, afiancar; preservar. 
Prae-stolor, aris, atus sum, ari, c. dep. Espe- 

rar, aguardar. 
Prae-stringo, is, inxi, Ictum, ingiSre, v. t. 

Tocar de leve, resvalar por; arranhar; mo- 

lestar; ferir. / 
Prae-struo, is, uxi, uctum, uere, v. t. Erguer 

antecipadamente; construir; predispor, pre- 

parar; obstruir, fechar. 
Prae-sul, ulis, 8. m. e /. O, primeiro dancarino 

(nos jogos); o que dirige as daneas; o que 

esta ou sai a frente de. 



Prae-sulto, as, avi, atum, are, v. int. Sal tar 

diante; sair a frente de, avancar para, 
Prae-sum, prae-es, ftii, esse, v. int. Estar a 

frente de, presidir; estar de guarda a, proteger; 

prevalecer a; ter a iniciativa de; instigar. 
Prae-sumo, is, psi, ptum, m^re, v. t. Tomar 

primeiro ou antes do tempo, usurpar; julgar 

antes, suspeitar, presumir; atraver-se a, ousar. 
Prae-sumptio, onis, s. j. Conjetura, previsao; 

expectativa, confianca; constancia. 
Prae-sumptor, oris, s. m. Usurpador. 
Prae-suo, is, ui, iitum, ui;re, v. t. Coser por 

diante; guarnecer de. 
Prae^tendo, is, di, turn e sum, dere, v. t. 

Por, estender diante, para diante; alongar; 

apresentar; encobrir; pretextar, alegar. 
Prae-tento, as, avi, atum, are, v. t. Estender, 

trazer diante; mostrar, apresentar; sondar, 

apalpar; experimentar; tentar. 
Prae-tentus, a, um, part. p. Estendido por 

diante ou para diante; alongado. 
Prae-tepesco, is, piii, escere, v. int. (usado 

quase s6mente no pret. perj.) Aquecer-se antes. 
PrSeter, adv. Al<5m disso; exceto, menos; prep. 

de ac. ao longo de, diante de; acima de; alem, 

de; contra, em oposicao; afora de, exceto. 
Praeter-ago, is, egi, actum, ag^re, v. t. Fazer 

passar oXim, levar al6m. 
Praeter-€a, adv. Alem disso, demais; depots 

disto, depois; desde entao, de entao em diante. 
Praeter-co, is, Ivi ou si, ltum, Tre, v. int. e t. 

Passar adiante ou ao pe" de; passar al<Sm, 

ultrapassar; preceder; levar vantagem, sobre- 

pujar; decorrer (o tempo); esquecer, omitir, 

preterir; desdenhar. 
Praeter-equito, as, avi, atum, are, v. int. 

(usado sobretudo no part, pres.) Avancar, 

adiantar-se a cavalo. 
Praeter-feror, erris, Iatus sum, ferri, v. pass. 

Ser levado al<5m; ultrapassar. 
Praeter-fluo, is, uxi, uxtim, uSre, v. int. e t. 

Correr ao p^ ou ao longo de; banhar; escapar, 

perder-se. 

Praeter-gredKor, eris, gressus sum, Sdi, v. dep. 

int. Caminhar para diante, passar; sobrepujar. 
Praeter-Jtus, a, um, part. p. Decorrido, passado 

(o tempo); omitido, preterido; que ja passou, 

finado. 

Praeter-Iabor, cris, lapsus sum, Iabi, v. dep. 

Correr junto a, banhar; costear; escapar. 
Praeter-missio, onis, a. /, Omissao, pretericao. 
Praeter-raltto, is, mlsi, mlssum, mittere, v. t. 

Transportar alem; deixar passar, esquecer, 

omitir; deixar impune, perdoar. 
Praeter-navigo, as, avi, atum, fire, v. int.. 

Pas3ar navegando, navegar ao longo de; 

aportar. 

Praeter-quam, adv. A16m de, de mais que; 
exceto, menos. 

Praeter-vectTo, onis, s. j. Passagem, trajeto, 
viagem (por mar), 

Praeter-v£hor, eris, vectus sum, vehi, v. dep. 
Navegar diante, passar navegando; ultra- 
passar, dobrar. 

Praeter-v6lo, as, avi, atum, are, v. int. Voar 
ale'm de, passar voando; ir-se, epcapar; pas- 
sar despercebido. 

Prae-texo, is, xui, xtum, xere, v. t. Tecer por 
diante; guarnecer; colocar diante; bordar, 
orlar; pretextar, alegar. 

Prae-texta, ae, s. /. Toga pretexta (branca, 
orlada de purpura, usada pelos meninos ate 
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17 anos e pelos mocoa ate" o casamento, como 
pelos sacerdotes e magistrados); trag£dia (em 
que os atores usavam a toga pretexta). 
Prae-textatus, a, um, adj. Vestido da toga 
pretexta; menino, adolescente; dissoluto, obs- 
ceno. 

Prae-textus, us, 8. m. e Prae-textum,' i, s. n. 

Cobertura, disfarce; ornamento; pompa, apa- 
rato; pretSxto. 

Praotmctus, a, um, part. p. (do verbo desus.) 
Molhado antes, embebido de antemao. 

Prae-tor, oris, s. m. primeiro, o principal; 
chefe; comandante; pretor (magistrado encarre- 

. gado da justica); governador (de provincia). 

Prae-torianus, a, um, adj. De pretor, do pre- 
t6ri&; pretoriano, relativo a guarda pretoriana 
(guarda do general, do consul, do imperad or) . 

Prae-torfum, ft, s, n. Tenda, barraca do ge- 
neral; quartel-general; conselho de guerra; 
pret6rio, casa e tribunal do pretor;- guarda 
pretoriana; alv^olo da abelha meatra; casa de 
recreio; pi. palacio. 

Prae-torms, a, um, adj. De chefe, de general; 
pretoriano; de pretor, pret6rio. 

Prae-trepidans, Sntis, part. pres. (do verbo 
Prae-treptdo, desus.) Muito apressado, agi- 
' tado. 

Prae-trepldus, a, um, adj. Muito agitado, 

muifco trgmulo. 
Frae-tiira, ae, s. /. Pretura, cargo de pretor. 
Prae-umbrans, antis, part. pres. (de Prae- 

umbro, desus.) Que obscurece, que ofusca. 
Prae-uro, is, ussi, ustum, £re, v. t. Queimar 

por diante T pela ponta; tostar. 
Prae-ut, adv. Em comparacao de. . 
Prae-valeo, es, iii, ere, v. int. Ser superior 

em; prevalecer, exceder. 
Prae-val¥dus, a, um, . adj. Muito robusto, 

muito s6lido; bem fortificado; respeitavel, 

poderoso; fecundo. 
Prae-vallo, as, Svi, atum, are, v. t. Construir 

.ao lado; fortificar. 
Prae-varicatxo, onis, s. j. Prevaricacao. 
Prae-varicator, oris, 3, m. Prevaricador; advo- 

gado que trai a causa que deyia defender. 
Prae-varicor, aris, atus sum, ari, v. dep. 

Faltar ao dever, prevaricar; trair os Inte- 
rBases do cliente. 
Frae-vi;hor, erts, vectus sum, v£hi, v. dep. 

int. e t, Passar adiante, ao lado de, ou por; 

caminhar ao longo de; atravessar. 
Prae-venio, is, eni, enturo, ire, v. int. e t. 

Passar adiante, preceder; antecipar; prevenir. 
Prac-verto, is, ti, sum, tere, v. t. e int. Tomar 

antes, apoderar-se primeiro de; surpreender, 

ocupar; passar adiante de, preceder; levar 

vantagem; preferir; prevenir, atalhar; im- 

pedir. 

Prae-vldeo, es, idi, isum, dere, v. t. Ver antes; 
descobrir. 

Prae-vitfo, as, Svi, Stum, are, v. t. Corromper, 
viciar antes. 

Prae-vius, a, um, adj. Que precede, que vai 
adiante; precursor. 

Prae-volo, as, avi, atum, are, v. t. Voar adian- 
te, correr ao encontro de. 

Pragmaticus, a, um, adj. Relativo aos ne- 
g6cios politicos, a acao publica; que tern 
experidncia, habil; i, s. m. entendido em leis, 
consult or juridico. 

Prandeo, es, di, sum, dere, v. int. e t. Almo- 
car; comer ao almoco. 



Prandiuni, fi, s. n. Almoco (a segunda refeic£o t 
tornada geralmente ao meio-dia); o que eons- 
titui o almdco; refeicao (em geral). 

Pransus, a, um, part. p. Que ja almocou. 

Pratensis, e, adj. Relativo ao campo, que nasce 
nos prados. 

Pratulum, i, s. n. dim. Pequeno prado; tabu- 

leiro de relva. . ■ 
Pratum, i, s. n. Prado, campo; relva; sitio, 

terreno. 

Pravltae, atis, s. /. Disformidade; defeito (fi- 
sico); desac6rto, sem razab; depravacao; 
' perversidade. 

Pravus, a, um, adj. Torto; mal feito, disforme; 

insensato; mau, perverso; corruto. 
Praxi-telius, a, um, adj. Praxitelio, de Praxiteles. 
PrecarJo, adv.' Com instancia; por emprestimo; 

precariamente. 
PrecarSfus, a, um, adj. Precario; concedido de 

favor; tornado de emprdstimo; passageiro, 

mal seguro. 

Precatto, onis, s. j. Stiplica, rogo; impre- 
ca(?ao. 

Precator, oris, 5. m. O que implora; intercessor. 

Precatrix, icis, s. j.' Intercessora. 

Prices, um, ft. j. pi. Pedidos, suplicas; desejos 
(manifestatlos); pragas, imprecacoes. 

Preclae, arum, s. /. pi. (subentendido vites) 
Esp^cie de videira. 

Pr&cor, aris, Stus sum, ari, y. dep. int. e t. 
Rogar, suplicar; desejar, querer (bem ou mal). 

Prehendo, is, di, sum, dere, v. t. e int. Tomar, 
segurar; agarraT, prender; apanhar; sur- 
preender. 

Prehenso'e Preuso, as, Svi, Stum, are, v. t. 

Segurar, agarrar com forca; chamar a parte 
algu<Sm; rogar, implorar. 
Prelum ou PrSelura, i, 8. n. Vara do lagar; 
prensa. 

PrSmo, is, pressi, pressum, prem^re, v. t. 

Fazer pressao, pesar sobre; comprimir; abai- 
xar, abater; ~ sobrepujar; oprimir, esmagar; 
acabrunhar; plantar, imprimir; constranger; 
abreviar; desbastar; saprimir, estancar; en- 
terrar; perseguir; ferir, matar. 
Prendo, is, di, sum, dere, v. t. e int., ver 
Prehendo. 

Prensatto, onis, 8. j. Empenho para obter, 

busca, solicitac&o. 
Presse,, adD.- Apertadamcnte, no atropllo^ dej. 

rente, curtamente; brevemehte; com precisEo. 
Pressio, onis, 8. /. PressSto, p6so; apoio (para 

se levantar peso). 
Presso, as, avi, atum, are, v. t. Apertar, 

comprimir. 

Pressus, a, lim, part. p. Apertado, imprensado; 

oprimido; cravado; submergido; impresso,' 

trapado; abatido; sucinto, preciso. 
Pressus, us, s. m. Pressao; acao de apertar; 

,p^so, encargo. - 
Pretiose, adv. Custosamente, magnificamente. 
Pretiosus, a, um, adj. Que custa caro, pre- 

cioso, caro; rico; excelente; virtuoso. 
Prettum, ti, s. n. Preco, valor; paga, salario; 

pr^mio; dinheiro, moeda; riqueza; gasto, 

despesa; utiiidade, merecimento. 
Prex, precis, s. j. (sing, pouco usado e s6mente 

no dat., abl. e ac.) Ver Prices, um. 
PrI-dem, adv. Hd j& algum tempo; ha muito 

tempo, desde muito. 
Pri-dXe, adv. No , dia anterior, na v^spera. 
Prima, orum, s. n. pi. Principio, com^co; ele- 

mentos, principios. 
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Prim-aevus, a, um, adj. Que estfi na primeira 

idade; jovem. 
Primanus, a, um,. adj. (usado sobretudo no pi.) 

Soidado da primeira legiSo. 
Primarius, a, um, adj. Primeiro, principal; 

que e" da primeira ordem, um dos primeiros. 
Primi-pilaris, is, s. m., o m. q. Prlmi-pJlus, i, 

a. m. Primipilo, eenturiao da primeura centu- 

ria dos triarios. 
Primi-pilus, i, s m. Ver Primi-pilaris. 
Primitiae, arum, s. /. pi, Primicias; parte 

primeira do3 despojos (oferecida a uma di- 

vindade); primeiros frutos; estr&a, comeco. 
PrimXtus, adv. No comedo, primitivamente; 

desde o comedo. 
Prlmo, adv. Em primeiro lugar, no comedo; 

a principio. 

Prim-ordium, Ji, 8. n. Principio, comedo; 
prim6rdio. 

Primoris, is, adj. m., j. e n. (e tamb£m as v£zes 
s. m.) Primeiro; que esta na parte anterior; 
que vem primeiro; pi. m. os que formam 
as primeiras linhas, vanguarda; os principals, 
os grandes. 

Primura, adv. Em primeiro lugar, primeira- 
mente; pela primeira vez; primeiro que tudo; 
(em combinacao com ut, iibi, stmul ac; 
ut primum, iibi primum, simul ac pri- 
mum) conj. logo que, tanto que. 

Primus, a, um, adj. superl. Primeiro; que esta 
adiante, no comedo; que 6 na ponta; dianteiro, 
anterior; o principal, o melhor; o preferido. 

Prln-ceps, ipis, adj. m. e /. e f?. m. O primeiro 
(em relagao ao tempo, ao lugar; em ordem, 
dignidade); principal; chefe, maioral; coman- 
dante; presidente; principe, imperador; autor 
pi. os grandes ases; nobres prmcipes. 

Prin-cipalis, c, adj. Primitivo, originario; pri- 
meiro, principal; melhor; relativo a principe; 
do imperador, imperial. 

Prin-cipatus, us, s. m. Com6co; primazia, pre- 
emin^ncia, super ioridade; autoridade, poder, 
mando, gov^rno; presid£ncia; principado; 
imp6rio. 

Prin-cipmm, ii, a. n. Principio, comedo; en- 
trada; preludio; pi. principios, elementos; fun- 
damentos, regras; pra?a de armas (diante da 
tenda do pretor); as primeiras linhas, vanguarda. 

Prior, us, gen. oris, adj. comp. O primeiro (com 
relacao a dois) mais importante; que excede, 
superior a; o primeiro a dar, a fazer; ante- 
rior, antecedente; pi. av6s, antepassados. 

Prlsce, adv. A antiga, ao modo dos antigos, 
austeramente. 

Friscus, a, um, adj. Antigo, velho; arcaico; 
primitivo; que 6 de antes, antecedente; que 
6 dos tempos antigos; virtuoso, severo. 

Pristmus, a, um, adj. Que antecedeu imediata- 
mente, precedence, passado; ' antigo, primi- 
tivo; primeiro. 

Prlstis ou PJstrisy is, s. j. Baleia; monstro 
marinho; navio veleiro; Baleia (constelagSo). 

Prius, adv. Antes, de prefer&ncia; primeira- 
mente; outrora, noutro tempo. 

Frius-quam, conj. Antes que; primeiro que. 

Privatirn, adv. Em particular, a parte; pessoal- 
mente; em casa. 

Privatio, onis, s. /. Falta, priva?ao. 

Privatus, a, um, adj. (de privus) Pr6prio, 
particular, individual; privado, de particular; 
que vive como particular; part. p. (de prXvo) 
privado, isento de; raalogrado. 



Privlgna, ae, s. J. Enteada. 

Privlgnus, i, s. m. Enteado. . 

Privi-leglum, Si, s. n. Lei relativa a um parti- 
cular ou a poucos; favor, privil^gio. 

PrJvo, as, avi, Stum, are, v. t. Livrar, eximir; 
despojar, privar. 

Privus, a, um, adj. Pr6prio, particular, especial; 
cada, cada um. 

Pro, inter j., o m. q. Proh (de admiracao, es- 
panto) Oh! Ah! 

Pro, prep, de abl. Diante, em frente a; em 
em lugar de; a maneira de; conforme, com 
respeito a; pelo preco de; em, durante. 

Pro, prej. que sig&ifica posicao diante de (pro- 
pono); acao de defender, proteger (propu- 
gno); de fazer publico (pro-clamo); de ante- 
rioridade (pro-iivus); de descend£ncia (pro- 
genies); de substituicao (pro-consul). 

Pro-agorlus, ii ou Pro-agorus, i, 8. m. Primeiro 
magistrado, prefeito em eidades da Sicllia. 

Pro-avXa, ae, s. /. Biaav6. 

Pro-avltus, -a, um, adj. Relativo ao bisavo; 
que vem dos antepassados. 

Pro-avue, i, s, m. Bisavo; pi. avoengos, ante- 
passados. 

Probabilis, e, adj. Que pode ser provado; . 

verossimil, plausivel; digno de aprovagSo, 

apreciavel; excelente, aprazivel. 
Probabilttas, atis, s. }. Probabilidade, verossi- 

milhanca. 

Probabilrter, adv. Provavelmente, com verossi- 
milhan^a; de modo louvavel ou digno de, 
aprovagao. 

Probatio, onis, s. f. Experi^ncia, ensaio; prova, 

exanie, argumento; probabilidade. 
Probator, oris, s. m. Aprovador. 
Probatus, a, um, part. p. Experimentado; 

aprovado; claro, manifesto; apreciado; res- 

peitavel, excelente. 
Probe, adv. Bern, muito bem; circunspectamente;- 

com probidade; completamente. 
Probltas, atis, s. Honradez, retidao, probi- 
dade; virtu de. 
PrGbo, as, avi, atura, are, v. t. Experimentar, 

provar; verificar; julgar; apreciar," aprovar; ■ 

fazer gdstar de; demonstrar. 
Proboscis, idis, sj. Focinho; tromba (do elefante).. , 
Probrosus, a, um, adj. Torpc, vergonhoso; 

infamante; injurioso. 
Probrum, i, s. n. Desonra; torpeza, infamia; 

vergonha, labe*u; adult^rio; injurias. 
Probus, a, um, adj. Que 6 de boa qualidade, 

bom; integro, probo, honrado; casto, virtuoso; 

habil, consumado. 
Procax, acis, adj. ' Imprudente, descarado; im- 

pertinente; atrevido; torpe, lascivo; obsceno. 
Procacitas, atis, s. /. Imprud£ncia; ousadia, 

insoldncia; lascivia, impudicicia. 
Procacifter, adv. Descaradamente; com des~ 

plante, com atrevimento. 
Pro-cedo, is, essi, essum, edere, v. int. It para 

adiante, adiantar-se; progredir; sair de ou 

para fora; sobressair; abrolhar; aparecer, 

nascer; sair-se bern; servir, ser 6til a; pro- 

ceder de. 

Pro-cella, ae, s. /. Tempestade, proceia; agua- 

ceiro; furacao; sedigao, tumulto; desgraca, 

revds; derrota. 
Pro-cellosus, a, um, adj. Tormentoso, tem- 

pestuoso; que traz ou provoca tempestades; 

borrascoso. 



Proceres 



— 162 — 



Pro-jano 



Procures, um, s. m. pi. Os primeiros, os prin- 
cipals; prdceres, maiorais; magnatas; nobres; 

generais, comandantes. 
Pro-ceritae, atis, s. J. Alongamento, longura; 

altura; elevagao. 
Procerus, a, um, adj. Alongado, comprido; 

alto, grande; elevado. 
Pro-ceaslo, onis, s. j. Aq&o de ir para diante; 

marc ha, avanco. 
Pro-cessus, ua, s. m. Agao de ir para diante, 

andar, marcha; adiantamento, progresso; 

exito; acontecimento. 
Pro-cido, is, di, dere, v. int. Cair para frente, 

de brucos; prostrar-se. 
Pro-cTnctus, us, s. m. Estado de prontidao 

para o corabate; tropa formada; campanha; 

campo de batalha. 
Pro-clamator, oris, s. m. Rabula; mau orador. 
Pro-clamo, as, fivi, atum, are, v. t. Gritar, 

bradar; exclamar; reclamar. 
Pro-ciino, as, avi, atum, are, v. /. Inclinar 

para diante. 

Pro-clive ou Pro-cliviter, adv. Em declive, em 
ladeira, rapidamente. 

Pro-clive, is, s. m. Declive, ladeira; inciinagao. 

Pro-clivis, e e Pro-clTvus, a, um, adj. Pen- 
dente, inclinado; ladeirento; pendurado; facil 
de executar; propenso a; sujeito a. 

Pro-clivXtas, atis, a. /. Declive, ladeira; ten- 
d&ncia; inciinagao. 

Procne e Progne, es, s. j. Procne, irma de Fito- 
mela, transformada em andorinha; andorinha. 

Prfico, as, avi, atum, are, v. t. e Procor, aria, 
atus sum, ari, v. dep. Pedir, exigir. 

Pro-consul, iilis, 5. m. Proconsul, governador 
de uma provincia. 

Pro-con sularis, e, adj. Proconsular, de pro- 
consul. 

Pro-eonsulatus, us, s. m. Dignidade de pro- 
consul, proconsulado. 

Pro-crastinatio, onis, s. j. Delonga, demora; 
adiamento. 

Pro-crastmo, as, avi, atum, are, v. int. De- 
morar; adiar, diferir, procrastinar. 

Pro-creatlo, onis, s. j. Procriacao; eriac&o, 
progenitura. 

Pro-creator, oris, s. m. que gera, pai; criador, 
autor. 

Pro-creatrix, icis, 8. j. Geradora; mae. 
Pro-creo, as, avi, atum, are, v. t. Procriar, 

gerar; criar, produzir. 
Pro-eiibo, as, biii, bttum, bare, v. int. Estar 

deitado; estender-se, projetar-se. 
Pro-cudo, is, di, sum, dere, v. t. Forjar; 

afeicoar, polir; cunhar (moeda); bater, re- 

chagar; produzir. 
Procul, adv. Longe; longe de; de ou para longe; 

por muito tempo; perto, perto de. 
Pro-culco, as, avi, atum, are, v. t. Calcar com 

os pe's; pisar, esmagar; desprezar. 
Pro-cumbo, is, ubui, ubitum, umb?re, v. int. 

Inclinar-se, atirar-se para diante; debrucar-se; 

prostrar-se; abaixar-se; cair por terra; deitar-se. 
Pro-curatio, onis, s. /. Administragao, diregao; 

goygrno; cargo, empr^go; cerimonia expia- 

toria, expiacao. 
Pro-curator, oris, 8. m. Administrador, diretor; 

intendente; governador, regente; procurador. 
Pro-curatrix, Icis, s. /. A que tern o cuidado 

de; guarda. 

Pro-euro, as, avi, atum, are, v. t. Administrar, 
cuidar de, olhar por; dirigir; tratar dos ne- 



g6cios de aigu£m, ser procurador de; ofereeer 

sacrificio expiat6rio. 
Pro-curro, is, ciirri e cucurri, cursum, cur- 

rfire, v. int. Avancar para; correr a, recorrer; 

sair para fora, projetar-se; estender-se. 
Pro-cursatfo, onis, s. j. Esearamuga. 
Pro-cursator, oris, s. m. que faz esearamugas, 

soldado de vanguarda. 
Pro-c£irso, as, avi, atum, are, v. int. Avancar, 

travar esearamugas. 
Pro-cursus, us, s. m. Marcha rapida; investida, 

incursao; carreira; impulse 
Pro-curvus, a, um, adj. Encurvado; recurvo; 

sinuoso. 

Procus, i, s. m. que solioita uma mulher 
para casamento; requestador, pretendente. 

Prod-eo, is, Tvi ou li, Jtum, Ire, v. int. Ir para 
diante, avancar; ir; sair; destacar-se, proje- 
tar-se; nascer, brotar; aparecer. 

Prodlco, is, xi, ctum, c^re, v, t. Fixar, aprazar; 
predizer. 

Pro-dictator, oris, s. m. Magistrado com in- 

vestidura de ditador. 
Prodigc, adv. Com prodigalidade, profusamente. 
Prod-igentJa, ae, $. j. Prodigalidade, esbanja- 

mento; profusao. 
Prod-igiaiiter e Pro-digiale, adv. Portentosa- 

mente, de modo prodigioso. 
Prod-igiosus, a, um, adj. Maravilhoso, estu- 

pendo; monstruoso; inaudito. 
Prod-igtum, ii, .9. n. Prodigio, portento; pres- 

sigio; monstro; praga, flagelo. 
Prod-igo, is, egi, actum, igere, v. I. Levar 

adiante de si; prodigalizar, dissipar. 
Prod-igus, a, um, adj. Que da ou gasta abun- 

dantemente; pr6digo, liberal, dissipador; fe- 

cundo; prodigalizado; voluptuoso. 
Pro-ditto, onis, s. /. Denuncia, traicao; cons- 

piragao. 

Pro-ditor, oris, s. m. que revela (um se- 
gr^do); denunciador; traidor. 

Pro-do, is, idi, ltum, dere, v. t. Dar a luz, 
produzir; revelar, descobrir; publicar, pro- 
pagar; expor, abandonar; entregar (por trai- 
gao), trair; nomear; adiar. 

Pro-doceo, es, ciii, ctum, cere, v. t. Ensinar 
publicamente. 

Pro-dr5mus, i, s, m. O que corre diante, pre- 
cursor, mensageiro; pi. ventos que precedem 
a canicula. 

Pro-diico, is, iixi, iictum, uc&e, v. t. Con- 
duzir para diante; fazer sair, apresentar; dar 
a luz, produzir; criar, educar; fazer avangar; 
projetar, prolongar; mostrar, denunciar; por 
k venda; expor. 

Pro-ducte, adv. Com alongamento, fazendo ' 
longa (uma silaba). 

Pro-ductlo, onis, s. j. Alongamento, extensao; 
demora. 

Pro-ductus, a, um, part. p. Levado para 

diante, apresentado; dado a luz, produzido; 

estendido, prolongado; longo, comprido; in- 

duzido a; diferido, dilatado. 
Proeliator, oris, s. m. e adj. Guerreiro; aguer- 

rido, belicoso. 
Proelior, aris, atus sum, Sri, v. dep. Combater, 

lutar. 

Proellum, ii, s. n. Combate, peleja; batalha; 

guerra; jogo (dos ladroes). 
Pro-fano, ae, avi, atum, are, v. t. (de pro e 

fanum) Ofereeer um sacrificio (aos deuses); 

(de pro-ffinus) poluir, profanar. 
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Pro-fanus, a, um, adj. Consagrado (pela reli- 
giao); nao sagrado, profano; nao iniciado nos 
misterios; impio, sacrilego; sinistro. 

Pro-fectfo, onis, s. ). Partida; origem, principio. 

Pro-fecto, adv. Em verdade, eertamente'; sem 
dtivida; inteiramente. 

Pro-fero, fcrs, tuli, latum, ferre, v. t, Levar 
para f rente, tirar para fora; mostrar, re velar, 
divulgar; proferir, expor; produzir, criar; 
passar (o tempo); estender; prolongar. 

Pro-fessio, onis, s, /. PeclaracSo de; eenso, 
renda; profissao, mister, ocupa^ao; ensino. 

Pro-fessor, oris, 8. m. O que exerce uma pro- 
fiss&o; o que £ versado em; mestre, professor. 

Pro-fessorius, a, um, adj. De professor, pro- 
fessoral. 

Pro-festus, a, um, adj. Nao feriado; de tra- 

balho; profano. 
Pro-ficlo, is, eci, ectum, ic&re, v. int. Adiantar- 

se; progredir; sair-se bem; aproveitar; servir 

para, ser util. 
Pro-ficlscor, oris, feetus sum, ficSsci, v. dep. 

int. Partir; dirigir-se a, marchar para; au- 

sentar-se, sair de; comegar por; provir de, 

derivar. 

Pro-fiteor, eris, fessus sum, eri, v. dep. De- 

clarar (perante um magistrado), fazer de- 

clara^So do que possui; dar o seu nome, apre- 

sentar-se; confessar, denunciar; divulgar; 

prometer, protestar; obrigar-se; fazer profissao 

de, pro/essar. 
Pro-fiigator, oris, s, m. Pr6digo, dissipador. 
Pro-fligatus, a, um, part. p. Abatido; derro- 

tado; arruinado; quase acabado, concluldo; 
. torpe, depravado. 
Pro-fligo, as, avi, atum, are, v. t. Deitar 

por terra, abater; derrotar; destruir, arruinar; 

levar quase ao fim; desperdicar. 
Pro-flo, as, avi, atum, are, v. t. Deitar pelo 

sopro; exalar, soprar. 
Pro-fiuens, entis, part. pres. Que corre abun- 

dantemente, que dimana; abundante, facil; 

s. m. agua corrente, riacho, regato. 
Pro-fluentta, ae, s. j. Abundancia (de lin- 

guagem); verbosidade; eloquSncia. 
Pro-fluo, is, iixi, iixum, uere, v. int. Correr, 

sair abundantemente; dimanar; derivar; ser 

f&cil, corrente (estilo, linguagem); correr a; 

chegar a. 

Pro-flu vlum, li, a. n. Fluxo, corrimento. 
Pro-for (desus.), faris, atus sum, Sri, v. dep. 
• int. e t. Falar, dizer; declarar; revelar. 
Pro-fugJo, is, ugi, Itum, fere, v. int. e L Sair 

preeipitadamente, fugir; fugir de ou a; des- 

terrar-se. 

Pro-fugus, a, um, adj. Que fugiu, escapado 

de; fugitivo; banido, exiiado; errante. 
Pro-fundo, is, fudi, fusum, fund&re* v. L 

Derramar, verter; langar; espalhar, estender; 

exalar; proferir, dizer; dispender; prodigali- 

zar; dar a luz, produzir. 
Pro-fiindum, i, s. n. Prpfundeza; mar, abismo. 
Pro-fundus, a, um, adj. Profundo; alto, ele- 

vado; imenso, desinedido; oculto, impene- 

travel. 

Pro-fuse, adv. Profusamente, com prodigalidade; 
em desordem, confusamente. 

Pro-fusus, a, um, part. p. Vertido com abun- 
dancia; espalhado; projetado; generoso; pr6- 
digo, dissipador; suntuoso; excessivo, de- 
senfreado. 

Pro-gcner, eris, s. m. Marido da neta. 



Pro-genero, as, avi, atum, are, v. t. Gerar, 
criar. 

Pro-genles, ei, 8. J. Progenitura, filhos; des- 
cenddncta; progenie; familia; raca. 

Pro-genitor, oris, s. m. Avo; antepassado; 
progenitor. 

Pro-gigno, is, genui, genitum, gignSre, v. t. 

Procriar, gerar; produzir, 
Pro-guatus, a, um, part. p. Descendente de; 

nascido; filho. 
Pro-gredior, eris, gressus sum, grfdi, v. dep. 

Avancar, ir; sair de; adiantar-se, progredir; 

chegar a. 

Pro-gressto, onis, s. /. Adiantamento, progresso. 
Pro-gressus, us, s. m. Acao.de ir para diante;. 

desenvolvimento; progresso; 
Prob ou Pro, interj. (de admirac&o e espanto) 

Oh! Ah!. 

Pro-hiheo, es, iii, itum, ere, v. t. Arredar, 
desviar; repelir; preservar, livrar; impedir, 
opor-se a; proibir, velar. 

Pro-hibitio, onis, s. /. Proibicao. 

Pro-iiclo, is, ieci, ectum, c€re, v. t. Lancar 
para diante; estender, alongar; depor, aban- 
donar, rejeitar; banir; enjeitar; adiar. 

Pr5-in, adv. Por isso, por isso mesrao. 

Pro-Inde, adv. Assim; por conqeguinte, pois; 
i|ualmente. 

Pro-labor, Sris, lapsus sum, labi, v. dep. 
Escorregar, resvalar; eair; deixar-se levar de, 
chegar a; cometer uma falta, errar; dege- 
nerar. 

Pro-labslo, onis, s. j. Desmoronamento, queda; 

ruina; falta, erro. 
Pro-latio, onis, s. /. AcSo de estender, aumento; 

espera; adiamento, prorroga<?ao; articulacao, 

pronunciagao (de uma palavra); citagao. 
Pro-lato, as, avi, atum, are, v.' t. Alargar, 

aumentar; prolongar; adiar, diferir; demorar. 
Pro-lecto, as, avi, atum, are, v. t. Atrair; 

seduzir, aliciar. 
Proles, is, s. /. Prole, filhos; descendentes, 

linhagem; familia; raqa, nacfio. 
Proletarius, Si, 5. m. Cidadao da ultima classe, 

homem do povo; proletario. 
Pro-licXo, is, exi, ectum, icere, v. t. Aliciar, 

engodar; provooar, estimular. 
Pro-llxe, adv. Abundantemente, largamente; 

com empenho. 
Pro-lixus, a, um, adj. Longo, extenso; abun-„ 

dante; prolongado, adiantado; beneVolo, li- 

berat; feliz. 

Pro-loquor, €ris, ciitua e quutus sum, qui, 

v. dep. Falar; proferir; declarar, expor, 
contar. 

Pro-ludo, is, si, sum, di?re, v. int. e t. Pre- 
parar-se, exercitar-se (para o combate); co- 
mecar, preludiar. 

Pro-luo, is, i, ututn, uSre, v. t. Moihar bem, 
ensopar; regar, banhar; inundar; regar-se 
(bebendo a valer); arrastar na corrente. 

Pro-luslo, onis, s. j. PreparaglLo (para o com- 
bate); comd^o, ensaio; preludio. 

Pro-luvTes, ei, s. /. Inundacao; enxurrada. 

Pro-mer^o, es, iii, Itum, ere, v. int. e Pro- 
mer?,or, eris, Jtus sum, eri, v. dep. Merecer, 
ser digno; tornar-se benemerito perante al- 
gu^m; bem merecer. 

Pro-mmens, entis, part, pres. Que sobressai, 
que se projeta; proeminente; que se alonga. 

Pro-mine'o, es, iii, ere, v. int. Sobressair, ser 
proeminente; projetar-se; estender-se; elevar- 
se acima de. 
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Pro-misc&e, adv. Confusamente, indistintamente. 
Pro-miscuus, a, um, adj. Promiscuo, mistu- 

rado; comum, geral; publico. 
Pro-miss*o, finis, s. j. Promessa. 
Pro-mlssor, oris, 8. m. Prometedor, useiro em 

fazer promessaa. 
Pro-missura, i, s. n. Promessa; o prometido; 

amincio, declaracao. 
Pro-nilssus, a, um, part. p. Enviado para; 

creacido, longo; prometido; consagrado. 
Pro-mitto, is, mlsi, raissum, mittere, v. t. 

Enviar para; lancaj", longe; estender-se, pro- 

longar; deixar crescer; oferecer; apresentar; 

promoter; dedicar, consagrar. 
Promo, is, prdmpsi, proraptum, promere, 

v. t. Tirar, fazer pair; tomar de; dar, forne- 

cer; pnblicar, exprimir. 
Pro-moneo ou Proe-moneo, es, ui, Ktum, ere, 

v. t, Avisar com antecedfincia, prevenir. 
Pro-montortum, n, s. n. Pmoaro, contraforte 

de uma montanha; serra muito elevada; 

cabo, promontorio. 
Pro-movSo, es, movi, motum, movere, v. t. 

Mover, impelir para diante; prolongar, levar 

para fora, fazer sair; promover, elevar a; 

adiantar; adiar, diferir. 
Prompte, adv. De boa vontade, prontamente; 

com solicitude; eorrentemente. 
Prompt us, us, a. m. (usado s6mente no all. 

sing.) In promptu (habere ou esse) Ter a 

mao, a disposicao; em evidencia, a vista; 

ser ciaro, evidente, facil. 
Promptus, a, um, part. p. Tirado fora; ex- 

posto, deacoberto; vislvel; disposto, prepa- 

rado a; pronto; resoluto; firme; facil. 
Pro-mulgatlo, onis, s. f. Promulgaeao, publi- 

cap&o (de uma lei). 
Pro-mulgo, as, avi, Stum, are, v. t. Promulgar, 

publiear (uma lei); propor; mostrar, ensinar. 
Pro-mulsis, Mis, s. j. Primeiro prato servido 

a mesa. 

Promus, i, b. m. Despenseiro. 

Pro-mutuus, a, um, adj. Adiantado; rece- 
bido, pago adiantadamente. 

Prone, adv. Com inclinagao; com a cabeca baixa. 

Pro-nepos, otis, s. m. Bisneto. 

Pro-neptis, is, 8. j. Bisneta. 

Pro-niiba, ae, s. /, A que assiste uma noiva; 
madrinha (de casamento). 

Pro-nuntiatto, 6nis, s. }. Publicacao, declara- 
cao; anuncio; proposicao, tese; declamacao. 

Pro-nuntiator, oris, s. m. Narrador, historiador, 

Pro-nuntiatum, i, s. n. Proposicao. 

Pro-nuntio, as, avi, atum, arc, v. t. Anunciar, 
proclamar; declarar; nomear, eleger; iuigar, 
dar (uma aentenca); exprimir; pronunciar. 

Prd-nQrus, us, s. j, Mulher do neto. 

Pronus, a, um, adj. Inclinado, debrucado; que 
cai para d.iante; que desce; precipitado; dado 
a, properiso; facil; benevolo. 

Pro-oemium, ii, 5. n. Preliidio; comedo; pre- 
faeio; introducao; ex6rdio. 

Pro-pagatXo, onis, s. /. Mergulhia; prolonga- 
mento; extensao. 

Pro-pago, as, avi, atum, are, v. t. Por, repro- 
duzir (a planta) por mergulhia; prolongar, 
estender; aumentar; propagar, multiplicar; 
difundir. 

Pro-pago, mis, s. /. Mergulhao (de vide), vara 
de mergulhar; rebento; filhos, descendentos; 
ra^a, nacSo. 

Pro-palam, adv. Evidentemente, abortamente; 
em publico. 



Pro-patiilo, adv., o m. q. In propatiilo, aos 

olhos de todos, abertamente, em publico. 
Pro-patiUus, a, um, adj. Descoberto, publico. 
PrSpe, adv. Perto, pr6ximo; quase, pouco mais 

ou menos. 

Prope-diem, adv. Em breve, dentro de poucos 

dias; dentro em pouco. 
Pro-pelio, is, pulsi, pulsum, pellere, v. t. 

Impelir para diante; mover, fazer andar; 

induzir, excitar a; afastar, repelir; arrojar. 
Prope-miSdum, adv. Pouco mais ou menos, 

quase. 

Pro-pendeo, es, di, sum, dere, v. int. Pender 
para diante; pender, estar pendente; baixar 
(o prato da balan^a); inclinar-se por. 

Pro-pensto, onis, s. /. TeudSncia, propensao. 

Pro-pensus, a, um, part. p. Que pende; in- 
clinado a, propenso; qvie pende para, t-irante 
a; bem disposto para, favoravel. 

Properanter, adv., o m. q. Propere, adv. De- 
pressa, com empenho. 

Properantia, ae, s. f. Pressa, diligencia; pre- 
cipitagao. 

Properato, adv. As pressas, com diligencia. 

ProperStus, a, um, part. p. Apressado; feito 
com diligencia; prematuro, temporao. 

Propfere, adv., o m. q. Properanter e Properato, 
adv. Apressadamente, carreiras; com em- 
penho. 

Prop«?ro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Apressar, 

acelerar; precipitar; apressar-se. 
Prop^riis, a, um, adj. Apressado, rdpido; 

ligeiro. 

Pro-pexus, a, um, part. p. Longo, pendente; 

penteado para diante. 
Pro-pino, as, avi, atum, are, v. int. e t. Dar a 

beber; beber a saiide de; oferecer, entregar. 
Proplnqua, ae, s. /. Parenfca. 
Propinqultas, atis, s. /. Proximidade, vizi- 

nhan^a; parentesco. 
Proplnquo, as, avi, atum, are, v. int. e t. 

Aproximar-se, avizinhar-se; apressar/ adiantar. 
Propinquus, a, um, adj. Pr6ximo, vizinlio; 

que tern relacao com, parecido, semelhante; 

parente. 

Propior, us, gen. 5ris, adj. comp. Que esta mais 
perto, mais pr6ximo; mais semelhante a, mais 
chegado (parente); mais estreito, mtirno. 

Pro-pola, ae, s. m. Vendedor, mercador. 

Pro-pono, is, postii, positum, ponere, v. t. 
Por diante, expor; por na mesa; pftr a venda; 
apresentar, oferecer; propor; anunciar; pro- 
meter; expor, contar, refcrir; marcar; pres- 
cfever, ordenar. 

Pro-portTo, onis, s. j. Relacao, proporgsao; 
analogia. 

Prc-positio, onis, s. j. Apresenta^ao, ideia; 
mira, prop6sito; proposicao (parte de um 
discurso). 

Pro-poslttum, i, s. n. Proposicao, tese; assunto; 

proposicao maior (de um silogismo); piano, 

designio, prop6sito; resolucao, 
Pro-positus, a," um, part. p. Posto diante, 
" exposto; p6sto a venda;, " proposto, oferecido; 

afixado; publicado; resolvido. 
Pro-praetore. (de Pro, em lugar de, e Praetore, 

abl., pretor) que esta cm lugar do pretor, 

substituto do pretor. 
Proprle, adv. Propriamente, em particular; com 

propriedade, de modo pr6prio. 
Proprietas, atis, s. ' /. Propriedade, o que <5 

pr6prio de; particularidade; dependencia. 
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Proprtus, a, urn, adj. Que pertence como pr6- 
prio, particular, especial; pr6prio; peculiar a 
urn povo; firme, duravel. 

Propter, adv. Perto, na proximidade; prep, de 
ac. perto de, na vizinhanca de; ao longo, a 
beira de; por, por causa de; por amor de. 

Propterea, adv. Por essa razfto, por isso; por 
conseguinte; propterea ut, a fim de que, 
para que. 

Pro-pudium, 3fi, s. n. Desonestidade, torpeza; 
infamia. 

Pro-pugnaciklum, i, 8. n. Fortaleza, baluarte; 

fortificacao; propugnaculo; meio do defesa; 

protegao. \ 
Pro-pugnatio, onis, s. j. Defesa (de uma 

cidade); defesa (em gerai). 
Pro-pugnator, oris, s. m. Defensor (de uma praca 

de guerra); combatente, soldado; defensor. 
Pro-pugno, as, avi, Stum, are, v. t. Oombater 

em favor de, defender combatendo; defender, 

propugnar; proteger. 
Pro-pulsatlo, onis, e, j. Acao de rebater, de 

afastar; repulsa, reagao. 
Pro-pulso, as, avi, atum, are, v. t. Afastar, 

repelir; rebater, defender-se ou reagir contra; 

desviar. 

Prora, ae, s. f. Proa; embarcacao, navio. 
Pro-repo, is, psi, ptura, p£re, v. int. Arrastar- 

se, ir ou caminhar de gatinhas; sair de rastos, 

esgueirar-se. 

Prorftus, eos e ei ou Proreta, ae, s. m. Mari- 

nheiro postado na proa do navio, para obser- 

vagao; vigia. 
Pro-ripto, is, iptti, eptum, ipere, v. t. e int. 

Tirar, arrastar para fora; levar arrebatada- 

mente; pro-ripere se, sair as pressas, atirar- 

se; descer rapidamente; fugir. 
Pro-rogatlo, onis, 3. /. Aiargamento, extensao; 

espera, demora; prorrogagao, adiamento. 
Pro-rogo, as, Svi, atum, are, v. t. Prolongar; 

adiar, diferir, prorrogar. 
Prorsus e Prorsum, adv. Para diante, direta- 

mente; inteiramente, de todo; perfeitamente; 

em siima. 

Pro-rumpo, is, tipi, upturn, umpire, v. f. e 

int. Impelir, empurrar; atirar com forca; 
precipitar-se, arrojar-se; sair com impeto; 
jorrar. 

Pro-sapia, ae, 8. /. Linhagem, prosapia; nobreza. 
Pro-scaenuim ou Pro-scenium, ii, a. n. Pros- 

cenio, parte da cena em que os atores repre- 

sentavam a peca; palco. 
Pro-scmdo, is, idi, isaum, indi?re, v. t. Fender, 

sulcar; rasgar; lavrar; maldizer, difamar. 
Pro-scrlbo, is, psi, ptum, bere, v. t. Ammciar 

por escrito, por cartas; publicar; por a venda; 

despojar, confiscar; proscrever. 
Pro-scriptio, onis, s. /. Anuncio (de venda); 

confisco; proacricao. 
Pro-scrip-bur Jo, is, Svi ou ii, itum, Ire, v. t. 

Ter muita vontade de proscrever. 
Pro-scrlptus, a, um, part. p. Anunciado por 

escrito, publicado; pSsto a venda; proscrito. 
Pro-seco, as, lii, ectura, ecarc, v, t. Retalhar, 

cortar (as entranhas das vitimas); , sacrifiear. 
Pro-secta, orum, s. n. pi. Visceras, entranhas 

cortadas das vitimas (para o sacrificio). 
Pro-semmo, as, Svi, atum, are, v. t. Semear; 

produztr, criar; disserainar. 
Pro-sequor, eris, cutus ou quutus sum, 

equi, v. dep. t. Seguir, acompanhar (longe, 

por muito tempo); fazer cortejo a; perseguir, 



ir atrag de; prosseguir; expor, referir; eumu- 

Iar de, recompensar. 
Pro-serpo, is, psi, ptum, pere, v. int. Arrastar- 

se; sair de r6jo, vagarosamente. 
Pro-silio, is, iii e ivi ou ii, sultum. Ire, v. int. 

Saltar (para diante, para fora), atirar-se; sair 

violentamente; apressar-se a; acudir; rom- 
per, brotar. 
Pro-sficer, gri, s. m. Av6 da mulher. 
Pro-specto, as, avi, atum, are, v. t. Olhar 

(para diante, de longe); estender a vista, 

contemplar; fazer por descobrir; buscar; estar 

voltado para; esperar. 
Pro-spectus, us, s. m. Acao de olhar ao longe; 

vista, perspectiva; altura (donde se divisa), 

emmijneia; aspecto. 
Pro-speciilor, aris, atus sum, ari, v. dep. Olhar 

de longe, observar. 
Prosper e ProspSrus, a, um, adj. Feliz, pr6s- 

pero; favoravel; n. pi. sucessos, vantagens, 

vit6rias. 

Prosperttas, atis, a. /. ; Ventura, prosperidade. 
Prospero, as, avif» atum, are, v. t. e int. Feli- 

citar, prosperar; favorecer; ser favoravel, ser 

util a. 

Pro-spicientla, ae, 8. j. Previd6ncia, precaugao. 
Pro-spicto, is, exi, ectum, ic^re, v. t, Olhar 

(adiante, de longe, ao longe); divisar, descor- 

tinar; dar para um lugar, ter vista para; 

velar, olhar por, vigiar; prever; predispor; 

arranjar (para o futuro). 
Pro-sterno, is, stravi, stratum, stern^re, v. t. 

Dei tar, lancar por terra; derrubar, prostrar; 

deitar a perder, arruinar. 
Pro-stitiio, is, i, utum, uSre, v. t. Expor, por 

a venda; vender, mercadejar; divulgar. 
Pro-sto, as, stlti, stitum, stare, v. int. Estar 

exposto ao publico; estar a venda. 
Pro-sublgo, i^, egi, actum, igSre, v. t. Bater, 

forjar; bater (com o p£), calcar. 
Pro-sum, des, fui, desse, v. int. Ser litil, 

aproveitar, servir; ser eficaz. 
Pro-tego, is, exi, ectum, egSre, v. t. Cobrir, 

abrigar; fazer beira ao telhado; esconder; 

proteger, amparar. ' 
Pro-tendo, is, di, turn ou sum, dere, v. i. 

Estender, alongar; erguer, entesar; enristar; 

apresentar-, desenvolver; retardar. 
Pro-tCnus, adv., o m. q. Pro-tinus. 
Pro-t£ro, is, trivi, tritum, terere, v. t. Pisar, 

esmagar; insultar; derrotar, destruir. 
Pro-terreo, es, ui, Jtum, ere, v. t. Afugentar 

pelo medo. 

Prpterve, adv. Sem comedimento, atrevidamente, 

impudentemente. 
ProtervXtas, atis, a. /. . Auddcia, atrevimento; 

impudencia; falta de vergonha; devassidao. 
Protervus, a, um, adj. Desabrido, audacioso; 

insolente; impudente, descarado; libertino. 
Pro-tmus ou Pro-tSrms, adv. Ao longe, de 

longe; muito longe; para diante, direito; sem 

parar, continuadamente; logo em seguida, logo 

depois; imediatamente. 
Pro-triSho, is, avi, actum, ah£re, v. t. Arrastar, 

levar a for^a; impelir; trazer a lume, publicar, 

divulgar; prolongar; protelar; diferir. 
Pro-trudo, is, si, sum, dere, v. t. Impelir para 

diante, empurrar; dar impulso; expulsar. 
Pro-turbo, as, avi, atum, are, v. t. Impelir 

adiante; repelir, por em fuga; derrotar; 

derrubar. 

I Pro-ut, conj. Como, segundo, conforme. 
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Pro-vectus, a, um, part. p. Impeliclo, levado 
para diante; que se adiantou; elevado a; 
protelado. 

Pro-vectus, us, s. m. Adiantam.en.to; promocao. 

Pro-v£ho, is, exi, ectum, ehere, v. t. Levar 
(por forca, para diante), fazer andar; trans- 
portar, carrear; fazer subir, adiantar-se; 
aumentar. 

Pro-venio, is, veni, ventum, Ire, v. int. Vir 
para diante, aparecer (em publico); nascer, 
brotar; provir; divulgar-se; acontecer; sair- 
se bem. 

Prc-ventus, us, s._ m. Producao; progenitura, 
filhos; colheita, frutos; abundancia; bom 
exito. 

Pro-verbmm, n, s. n. Adagio, prov£rbio, ditado. 
Pro- vidians, entis, pari. pres. Que prove\ acau- 

telado; seguro, prudente. 
Pro-videnter, adv. Prudentemente, com pre- 

caucao 

Providentia, ae, s. /. Erovid^ncia, a providencia. 
Pro-video, es, idi, isum, idere, v. t. e int. Per- 

ceber antes, pressentir; prever; preeaver-se 

contra; olhar por, prover a; prover-se de. 
Pro-vldus, a, um, adj. Previdente; precatado, 

provido; prudente. 
Provincta, ae, s. j. Provmcia; governo, cargo 

de governador de . uraa provmcia; cargo, 

funcao. 

Provincialis, e, adj. Provincial, relativo a 
provmcia; de governo ou de governador de 
provmcia. 

Provincialis, is, s. m. Habitante de uma pro- 
vincia, provinciano. 

Pro-visio, onis, s. /. Acao de prover a; pre- 
vidSncia. 

Pro-vTsor, oris, s. m. O que preve; o que prove" a. 
Pro-visus, us, s. m. (usado somente no abl.. 

sing.) Abastecimento, providencia; previsao. 
Pro-vocatio, onis, s. j. Desafio, provocacao; 

apelacao. 

Pro~voeator, oris, s. m, O que incita, desafia; 
provocador. 

Pro-v5co, as, avi, atum, are, v. t. Mandar vir, 

mandar sair; chamar; convidar; desafiar, 

provocar; apelar, recorrer a. 
Pro-v51o, as, . avi, atum, are, v. int. Voar, 

fugir voando; atirar-se, correr a; avancar; 

propagar-se rapidamente. 
Pro-volvo, is, vi, volutum, volvere, v. t. Rolar, 

lancar para diante; arrojar, precipitar; .pros- 

trar diante; derrubar; ultrajar. 
Proxime, adv. super!. Muito pr6ximo, muito 

perto; quase igualmente; o mais posaivel; 

logo depois, agora mesmo, ultimamente. 
Proximttas, atis, s. j. Proximidade, vizinhanea; 

semelhanca; parentesco. 
Proximus, a, um, adj. superl O que esta mais 

perto, que 6 o mais vizinho; o mais pr6ximo; 

o mais mtimo; o mais semelhante; facil; 

passado, ultimo, seguinte. 
Priidens, entis, adj. Previdente; atilado, sagaz, 

perito, versado em; h&bil; experimentado; 

acautelado, prudente. 
Prudenter, adv. Com habilidade, prudentemente. 
Prudentia, ae, s. j. Previdencia, previsao; tino, 

sabedoria; inteligencia; saber, conhecimento; 

pruddncia. 

Pruina, ae, s. j. Geada, neve; saraiva; pi. as 

neves, o myerao. 
Pruinosus, a, um, adj. Coberto de geada, 

de gelo; frio; gelado. 



Prima, ae, s. j. Brasa, ticao. 

Prunicius, a, um, adj. Ardente, abrasado. 

Prvinum, i, s. n. Ameixa. 

Primus, i, s. j. Ameixeiro. 

Prytaneum, i, s. n. Pritaneu, lugar de reuniao 
dos pritanes (primeiros) ou representantes (50) 
de cada uma das dez tribos no senado ate- 
niense.' 

PrytSnis, is, s. m. Pritanis, ou pritaneu, repre- 
sentante de cada tribo, em cada uma das dez 
secoes em que se dividia o senado em Atenas; 

- primeiro magistrado. 

Psallo, is, i, ere, v. int. e t. Tocai a lira, a cxtara 

(com os dedos); cantar ao som da citara. 
Psalterium, ti, s. n. Citara, lira; canto sati- 

rico, satira (em verso). 
Psaltria, ae, s. /. A que toca citara; cantora; 

a que cultiva a musica. 
Psaphisma, Stis, s. n. Decreto votado pela 

assembl^ia do povo (entre os gregos). 
Pseudo-thyrum, i, s. n. Porta traseira, porta 

escusa; escapat6rio, subterfugio. 
Psithia, ae, s. J. Variedade de uvas de que 

se faziam passas e um certo tipo de vinho 

(psithSum vinum). 
Psittacus, i, s. m. Papagaio. 
Psycho-mantium, ?i, s. n. Lugar onde se evo- 

cam as sombras. 
Pte, particula que. se junta aos possessivos e 

aos pronomes pessoais: meo-pte, sua-pte, 

me-pte. 

Ptisanarium, li, 5. n. Tisana de cevada. 
Pilbens, entis, part. pres. Que chegou a pu- 

berdade, ja crescido; adolescente; desenvolvido, 

desabrochado. 
Puber, gris, adj. Que ja esta na piiberdade, 

pubere, adolescente; rapaz; novo, fresco, 

vigoso. 

Pubertas, atis, s, /. Puberdade; idade da 
puberdade; adolescencia; mocidade. 

Pubes, is, s. j. Buco, penugem, pelo; puber- 
dade; mocidade; gente apta a pegar em armas; 
povo, nacao. 

Pubes, ^ris, .<?. m., o m. q. Puber, 6ris. 

Pubesco, is, bui, besc&re, v. int. Cobrir-se de 
penugem, entrar na puberdade; fazer-se ado- 
lescente; brotar, crescer; cobrir-se de flores. 

Publicana, ae, s. j. Mulher de publicano. 

Pubiicanus,, i, s. m. Publicano, rendeiro pu- 
blico; cobrador de impostos. 

Publicatio, onis, s. j. Venda em hasta publica; 
confiscacao. 

Publice, adv. Para o bem publico, para o in- 
terSsse comum; em nome ou por conta do 
Estado; em prejuizo publico; em corporacao; 
publicamente, em publico. 

Publico, as, avi, atum, are, v. t. Dar ao pu- 
blico, tornar publico; mostrar-se em publico; 
anunciar, publicar; confiscar. 

Publicum, i, a. n. Propriedade do 'Estado, 
bem, dominio publico; lugar publico; service*, 
interesse publico; tesouro do Estado; imposto, 
contribuicao. 

Publicus, a, um, adj. Ptiblico, relativo ao pu- 
blico; que 6 de interesse comum; que e^ de 
propriedade do Estado; que e" do dominio 
publico; que e" de todos, geral, comum; vulgar. 

pudendus, a, um, part. jut. pas. De que se 
deve ter vergonha, desonroso. 

Pudenter, adv. Com pudor, modestamente, 
com moderagao. 

Pudens, entis, pari. pres. Que tern pudor, rao- 
desto, recatado. 
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Piidet* flit e Xtum est, ere, v. int. unip. Ter 

vergonha, envergonhar-se de. 
Pudibundus, a, um, adj. Que cora de vergo- 

nha; pudico, modesto; que 6 de envergonhar, 

desonroso. 

Pudicitta, ae, s. f. Pudor, castidade; recato. 
Pudicus, a, um, adj. Casto, pudico; honesto; 
recatado. 

Pudor, oris, s. m. Vergonha; pudor, castidade; 

honra; honestidade, pureza; respeito; infa- 

mia, labeu; opr6brio, desonra. 
Puella, ae, s. J. Menina; mo?a. 
Puellfiris, e, adj. Pr6prio de menino ou de 

menina; tenro, delicado; inocente. 
Puelliila, . ae, 8, j. dim. Menina, filhmha. 
Puer, i, s. m. Menino, rapazinho; crianca; 

filho (pequeno); jovem, rapaz; escravo mogo. 
Pueraeco, is, ere, v. int. Entrar na adolese§ncia; 

fazer-se rapaz. 
Puerilis, e, adj. De menino, pueril; relativo a 

infancia; irrefletido; frivolo. 
PueriWter, adv. Como criancas; inocentemente; 

de modo irrefletido; pueriimente. 
PueritSa, ae, s. j. Infancia, meninice; adoles- 

c^ncia; mocidade. 
Puer-pfcra, ae, s. j. Mulher que acaba de dar 

a luz, ou que esta de parto; pu^rpera; mge. 
Puer-perXum, fi, 8. n. Parto; filhos; linhagem, 

deseend6ncia. 
Puertla, ac, s t j., o m. q. Pueritla, ae. 
Puerulus, i, s. m. dimin. Rapazinho; pequeno 

escravo. 
P&gil, ilis, s. m. Pugilista. 
Pugilatfo, onis, a. j. Pugilato, 
Pugillares, lum, s. m. pi. Tabuinhas de cera 

para notas; caderno de lembraneas; pasta, 

carteira. 
Pugio, onis, s. m. Punhah 
Pugiunculus, i, s. m. dimin. Punhalzinho. 
Piigna, ae, s. j. Briga, luta; disputa; conflito; 

combate, batalha. 
PugnacXtas, atis, 8. j. Combatividade, ardor 

belicoso. 

Putgnaclter, adv. Encarnigadamente; com obs- 
tinaeao. 

Pugnator, oris, 8. m. Combatente, guerreiro; 
brigador. 

Pugnax, Scis, adj. Belicoso, ardente no com- 
bate; aguerrido; obstinado; pertinaz; vio- 
lento; oposto, contrario. 

Pfiguo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Brigar, 
bater-se; conibater, dar batalha; hitar contra; 
eaforQar-se por. 

Pugnus, i, s. m. Punho; murro, punhada; 
• pugilato, 

Pulchellus, adj. dimin. Bonitinho; encantador; 

lindo, bonito. 
Piilcher, ehra, chrum, adj. Belo, bonito; ex- 

celente; precioso; glorioso, ilustre; magnifico; 

valente; feliz. 
Pulchre, adv. Bern, perfeitamente; muito bem; 

felizmente; com iargueza; inteiramente, de 

todo. 

Pulchrjttido, Tnis, 8. j. Beleza, formosura. 
Puleium, i, s. n. Poejo (planta); perfume, 

suavidade, encanto. 
Pulex, ¥cis, s. m. Pulga. 

Pullarms, li, s. m. O que tira agouro dos fran- 

gos sagrados; agoureiro. 
Pullfilo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Brotar, 

crescer; encher-se de; pulular; estender-se. 
Piillus, a, um, adj. Escuro, pardo, castanho; 

prdto. 



Piillus, i, s. m. Filhote, cria (de animal); potro; 

crianga gordinha, robusta; pimpolho. 
Pulmentarmm, li, s. n. e Pulmcntura, i, s. n. 

Papa; iguaria, manjar; comida. 
Pulmilio, onis, s. m. e /. Anao; ana. 
Pulmo, onis, s. m. Pulmao; bofes (das vlti- 

mas), entranhas. 
Pulpamen, mis, o m. q. Pulpameiitum, i, 

s. n. Came; conduto, condimento. 
Pulpttum, i, s. n. Cadeira, tribuna; tablado; 

palco, teatro. 
Pul9, piiltis, s. /. Suco (de legumes), papas. 
Pulsatio, onis, 8. /. Pancada, golpe; encontrao. 
PfiJso, as, avi, atum, are, v. t. Bater; dar de 

encontrao; tocar (as cordas de um instrumen- 

to); agitar, comover; repelir; expelir. 
Pulsus, us, s. m. Agao de bater, choque, pan- 
cada; ac&o de tanger (as cordas da lira); 

pulsacao; impressao; tremor, abalo,agita$ao. 
PulverSus, a, um, adj. De p6, de poeira; co- 

berto de po, empoeirado. 
Pulverulentus, a, um, adj. Coberto de p6, 

empoeirado. 

Pulvfllus, i, s. m. dimin. Pequeno coxim; al- 
mofadinha. 

Pulvmar, aris, 3. n. Leito em que se deitavam 

as imagens dos deuses; lectisternio; leito de 

mesa; leito nupcial. 
Pulvinartum, Ji, s. n., o m. q. Pulvinar. 
Pulvinus, i, s. m. Coxim, almofada; travesseiro; 

canteiro, tabuleiro (de relva); |amborete; 

cadeirinha. 

Pulvis, Sris, s. m. Poeira, p6; cinzas (dos mor- 

tos); liga, carreira; secura; esforgo, trabalho. 
Pumes, tcis, s. m. Pedra-pomes, pedra^ rochedo. 
Pumlco, as, avi, atum, are, v. t. Alisar, polir 

com pedra-pomes. 
Pumllus, i e Pumllio, onis, s. m. Anao. 
Punctim, adv. De ponta, com a ponta. 
Punctum, i, s. n. Picada, ptcadura; ponto; 

pequeno espa?o; instante, momento; sinal de 

voto ou sufragio; lango (no jogo de dados). 
Pungo, is, pupugi e punxi, punctum , ungeYe, 

v. t. e int. Piear, dar picada; penetrar, furar; 

espica^ar, torturar, afligir; impressionar. 
Punicanus, a, um, adj. De cartagin^s, punico; 

que 6 proprio ou de uso dos cartagineses. 
Puniccus ou PoenicSus, a, um, adj. Dos 

cartagineses, de Cartago, pumceo, punico; de 

cor de purpura, vermelho, rosado. 
Punfcus, a, um, adj. De Cartago, pr6prio de 

cartagineses, punico; vermelho. 
Punio, is, Ivi ou li, Ttum, Tre, v. i. e Punior, 

Iris, Itus sum, iri, v. dep. Punir, castigar; 

vingar. 

Punltor, oris, s. m. O que castiga; vingador. 

Pupa, ae, 8. j. Menina; boneca. 

PuplHa, ae, s. j. dimin. Pupila; menina; me- 
nina (dos olhos). 

Pupillaris, e, adj. Pupilar, relativo a 6rfao, • 
a pupilo. 

PuplHus, i, s. m. Pupilo, 6rfao que estd sob 
tutela. 

Puppis, is, s. j. Popa; navio. 
Pupiila, ae, a. j. Pupila, menina dos olhos; 
menina. 

Pupulus, i, s. m. dimin. Menino, rapazinho. 

Piipus, i, s. m. Rapazinho, menino. 

Pure, adv. Limpamente, sem mancha; com 

pureza; claramente; inteiramente, 
Purgamen," Inis, s. n. Imundicies; mancha, 

nodoa; expiacao. 
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Purgarnentum, i, a. n. Imundicie; esc6rias; 

o que niancha; coisa abjeta, vil. 
Purgatio, onis, 8. j. Alimpadura; purgacSo; 

expiacao; justificacao. 
Purgator, oris, s, m. que limpa; o que re- 

pele, destr6i. 
Purgatorms, a, um, adj. Que purifica; pur- 

gativo. 

Purgo, as, avi, atum, are, v. t. Limpar; purgar; 
purificar; desfazer, dissipar; desembaracar de; 
, apurar (uma conta); justificar. 

Purifico, as, avi, atum, are^ v. t.. Limpar; 
apagar uma mancha; purificar. 

Purpura, ae, 3. /. Purpura; c6r de purpura; 
estojo ou pano tinto de purpura; debrum de 
purpura, toga pretexta; o que veate de pur- 
pura; rei, magistrado; consulado. 

Purpurarma, a, um, . adj. Relativo a pur- 
pura; ii, s. m. mercador ou fabrieante de es- 
tofos de purpura. 

PurpurSsco, is, 8re, v. int. Fazer-se da c6r 
de purpura. 

Purpuratus, a, um, adj. Vestido de purpura; 

purpurado, cortesao; satrapa. 
Purpureus, a, um, adj. Que 6 da e&r de pur- 
pura; vermeiho; rosado; coberto de purpura; 

escuro (comp a purpura); brilhante; belo. 
Purpurissatus, a, um, adj. Pintado, arrebicado. 
Purulentus, a, um, adj. Purulento. 
Purus, a, um, adj. Puro, que e sem mistura; 

limpo; claro; purifieado; virtuoso; simples; 

livre, desimpedido. 
Pus, puris, s. n. Pus; peconha; imundicie. 
Puslllum, i, s. n. Um pouquinho de. 
Pusillus, a, um, adj. dimin. Pequenino 

ainda pequeno; raquitico, enfezado; timido. 
Pusio, onis, s. m. Rapazinho, 
Pustiila, ae, s. j. Pustula, bolha; falha (no 

metal). 

Putaraen, mis, s. n. Casca (de noz); concha. 
Putatlo, onis, s. /. Poda, corte. 



Puteal, alis, s. n. Boca (de poco); lugar de 
reuniao doa banqueiros (no forum). 

Putealis, e, adj. e Puteanus, a, um, adj. 
De poco. 

Put£o, es, iii, ere, v. int. Cheirar mal; cheirar a. 
Putesco, is, tui, escere, v. int. Comecar a 

cheirar mal; estragar-se, apodrecer. 
Pulsus, i, s. m. Poco; cisterna; cova (para 

plantio); masmorra (de escravos). 
Putie, adv. Com muito empenho; com afetac&o. 
Putidiusculus, a, um, adj. Um pouco afetado. 
Putidus, a, um, adj. Que cheira mal; putrido, 

infecto; molesto, impertinente; afetado. 
Putlsco, is, ere, v. int., o m. q. Putesco. 
Piito, as, avi, atum, are, v. t. Limpar; t podar, 

desbastar; contar, calcular; apreciaf, esti- 

mar; julgar. 
Putor, oris, s. m. Mau cheiro. 
Putredo, inis, s. j. Podridao; eorrupeao. 
Putre-faclo, is, feci, factum, fac&re, v. t. 

Apodrecer; corromper, dissolver. 
Putresco, is, triii, esccre, v. int. Apodrecer, 

estragar-se; corromper-se. 
Putridus, a, um, adj. Podre, apodrecido; ca- 

riado; earcomido; s6co, murcho. 
Putria, e, adj. Podre, estragado; carcomido; 

que se dissolve; mole, fragil; arruinado. 
Putus, a, um, adj. Limpo; depurado, apu- 

rado; puro. 

Pycta ou Pyctes, ae, s. m. Pugilista; brigador. 
Pylae, arum, s. j. pi. Desfiladeiros, gargantas. 
Pylaicus, a, um, adj. Pilaico, de Pilas, relativo 

as Term6piias. 
Pyra, ae, s. j. Pira, fogueira. 
Pyrfimis, idis, a, j. Piramide. 
Pyr-opus, s. m. Liga de cobre e de ouro. 
Pythta, ae, 8. /. Pitia ou Pitonisa, sacerdotisa 

de Apolo. 

Pythia, orum, s. n. pi. Jogos pitios que se 
celebravam em Deifos, em honra de Apolo, 
todos os quatro anos. . 

Pyxis, 5Cdis, s. j. Caixinha, estojo; cofrezinho. 



Q 



Qua, adv. Por onde, ate* onde; d'onde; como; 
tanto quanto; qua . . . qua, ja . . . ja, tanto . . . 
como. 

Qua-cumque, adv. e conj, Por qualquer lugar; 
por urn meio qualquer; por qualquer parte 
que. 

Quadam-tezms, adv. Ate" certo ponto; ura 
pouco. 

Quadra, ae, s. /. Pao ou bolo de forma quadra- 
da; um quarto, um pedaco de; plinto; base, 
pedestal. 

Quadra gen arms, a, um, adj. num. De qua- 
renta; que cont£m ou leva - quarenta. 

Quadrageni, ae, a, adj. num. distrib. Que sao 
em numero de quarenta. 

Quadragesima, ae, 8. j. Quadragesima parte; 
imposto de quarenta por cento. 

QuadragJe(n)s, adv. Quarenta vezes. 

Quadraginta, num. indecl. Quarenta. 

Quadrans, antis, 8. m. Quarta parte do as 
(moeda); moeda de pouco valor; quarta 
parte (de uma polegada, de um pe"). 

Quadrantarius, a, um, adj. Que custa qua- 
tro asses. 

QuadrStus, a, um, adj. Quadrado; tirado a 
esquadria, esquadriado; esmerado/ 

Quadri-duum, i, s. n. Espaco de quatro dias; 
quatriduo, 

Quadri-enntum, ti, 8. n. Quatrienio. 
Quadri-farJam, adv. Em quatro partes. 
Quadri-fidus, a, um, adj. Fendido em quatro; 

dividido em quatro. 
Quadriga, ae, 8. j. (usado sobretudo no pi.) 

Quadriga, tiro de quatro cavalos; carro tirado 

por quatro cavalos; carro do Sol, na Noite; 

tirado a quatro (burros, camelos). 
Quadrigarius, H, 8. m. Cocheiro de quadriga. 
Quadrigatus, a, um, adj. Marcado de uma 

quadriga; moeda (que tem por cunho uma 

quadriga). 

Quadrigulae, arum, ft. j. pi. dimin. Pequena 

quadriga; figurinha de quadriga. 
Quadri-iugis, e, adj. De quatro cavalos., 
Quadri-iiigus, a, um, adj. Tirado por quatro 

cavalos. 

Quadri-mestris, e, adj. De quatro meses. 
Quadnmue, a, um, adj. Que tem quatro anos 

de idade. 1 
Quadrjngenarius, a, um, adj. Que tem qua- 

trocentos. 

Quadringeni e Quadringenteni, ae, a, adj. 

num. pi. Que sao em numero de quatrocentos. 
Quadringent2e(n)s, adv. num. Quatrocentas 

vezes. 

Quadri-partltus, a, um, part. p. Dividido em 

quatro partes, quatripartido. 
Quadri-remia, is, s. j. Navio de quatro ordens 

de remos. 

Quadri-viura, li, s. n. Encruzilhada de quatro 
caminhos. 



Quadro, as, 5vi, Stum, are, v. t. e int. Es- 
quadriar; por em simetria; assentar bem, 
quadrar, convir. 

Quadrum, i, s. n. Quadrado; forma regular, 
simetria. 

Quadru-pe*dans, Sntis, part.- pres. Que tem 

quatro pes; 8. m. cavalo. 
Quadru-pes, £dis, adj. Que tem quatro pes, 

quadrupede; s. m. e /. cavalo, egua. 
Quadru-plator, oris, 8. m. O que quadruplica; 

o que exagera; o que cobra impostos mediante 

a comiasao da quarta parte; denunciante que 

recebe a quarta parte dos bens do acusado. 
Quadru-plex, 5fcis, adj. Quadruplo; quatro; 

que faz quatro v6zes. 
Quadruplor, aris, fituB sum, ari, v. dep. 

Denunciar, recebendo a quarta parte dos bens 

do acusado. 1 
Quadriiplum, i, s. n. Quadruple 
Quadruplus, a, ura, adj. Quadruplo. 
Quadrus, a, um, adj. Quadrado; enquadrado 

(em coluna cerrada). 
Quaerito, as, avi, Stum, are, v. t. Andar a 

procura de, buscar por muito tempo; solicitar. 
QuSero, is, slvi ou ii, eltum, r&re, v. t. Pro- 

curar, buscar; desejar; estar ansioso por, 

empenhar-se em; granjear, obter; ajuntar; 

interrogar; informar-se; pedir, requerer. 
Quaesitio, onis, 8. j. Procura, indagacSo; tor- 

tura. 

Quaesltor, oris, s. m. O que procura; indaga- 

dor, c^tico; juiz, relator, 
Quaesltum, i, «. n. Pergunta; o adquirido, o 

que se ganhou; pi. provisoes. 
Quaesitus, a, um, part. p. Procurado; estuda- 

do; afetado; esquisito, precioso; interrogado. 
Qufieso, is, slvi ou quaesi, ere, v. t. Pro- 

curar; pedir; perguntar. 
Quaesti cuius, i, 8. m. Pequeno lucro. 
Quaestto, onis, s. f. Procura; problema, ques- 

tfio; interrogat6rio; tratoe, tortura. 
Questiuricula, ae, s. j. Pequena questao; 

questiuncula. 
Quaestor, oris, s. m. Questor (magistrado rc- 

mano); assessor do proconsul ou do pretor. 
Quaestorium, ii, 8. n. Casa ou tenda do questor. 
QuaeBtorJus, a, um, adj. Relativo ao questor, 

de questor, 

Quaestuosus, a, um, adj. Lucrativo; que d£ 
lucro, proveito ou fruto; amigo do ganho; 
rico. 

Quaestura, ae, s. j. Questura, cargo ou digni- 
dade do questor; fundos a -cargo do questor, 

Qufiestus, us, 8. m. Ganho, lucro; vantagem; 
profiss&o rendosa; oficio. 

Qua-l^bet, adv. Por qualquer lugar; por qual- 
quer meio que eeja. 

Qualis, e, adj. Qual, de que sorte; tal como; 
quail (empregado como exclamacao). 

Qualis-cumque, quale-curuque, adj. Qualquer 
que seja, todo aquele que. 
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Qualis-llbet, quale-libet, adj. Qualquer que. 
Qualttas, atis, s. /. Qualidade, natureza. 
Qualiter, adv. Como, de que modo; assim como, 
Qua-lubet, adv., o m. q. Qua-llbet. 
Qualum, i, s. n. e Qualus, i, 8. m. Cesta; 

alcofa, cesto. 
Quam, adv. e conj. Quao, quanto, como; do que 

(depois de cornp.); antes que, que; quanto 

possivel, o mais possivel (com um superl.), 
Quam-dm, adv. Quanto, por quanto tempo; 

enquanto que; por tanto tempo quanto. 
Quam-libet, adv. Quanto aprouver, a vontade; 

quanto possivel. 
Quam-ob-rcm, adv. Pela qual razao, por que 

razao; por isso. 
Quam-prlmum, adv. O mais cedo possivel, 

quanto antes. 
Quara-quam, conj., o m. qi Quan-quam, 

Ainda que, posto que; todavia. 
Quam-vis. conj. Ainda que, posto que, embora; 

bem que, com quanto; adv. quanto possivel, 

quanto aprouver. 
Qua-nam, adv. Por onde, por que lado; por 

que meio, como. 
Quando, adv. Quando; quando? em que 

tempo ? 

Quando-cVimque, adv. e conj. Todas as v£zes 

que, quando quer que; em algum tempo; 

tanto quanto. 
Quandoque, adv. e conj. Um dia, algum dia, 

algumas v£zes, as vezes; quando, visto que, 

pois que. 

Quando-qu¥dem, conj. Pois que, visto que. 
Quan-quam, conj. Ainda que, com quanto 

que, posto que; entretanto, todavia. 
Quantlllus, a, um, adj. dimin. Quao pequeno, 

quao pouco. 

Quantitas, atis, 8. j. Quantidade; soma, quan- 
tia. 

Quant-operc, adv. Quanto, ate que ponto. 

Quantulus, a, um, adj. dimin. Quao pequeno, 
quao pouco; por pequeno que. 

Quantiilus-cumque, quantula-cumque, 
quautiiium-curaque, adj. Ainda que pe- 
queno; tao pequeno que. 

Quantum, i, 8. n. Quanto de; quao grande; 
quanto de!. 

Quantum, adv. Quanto; tanto quanto, ao 

passo que; tao depressa quanto. 
Quantus, a, um, adj. Quao grande, quanto; 

tanto quanto, tSo grande quSo; tal qual. 
Quantus-cumque, acumque, umcumque, adj. 

Tao grande quanto; por grande que seja; 

tanto quanto. 
Quantus-libet, alibet, umllbet, adj. Por 

grande que seja; ainda que grande. 
Quantus-vis, avis, timvis, adj. Tao grande 

quanto possivel, tSo grande que seja. 
Qua-propter, adv. Por que TazSo, por que; 

por que motivo?; por isso, portanto. 
Qua-qua, ado. Por toda a parte que, por onde 

quer que, 

Qua-re, adv. Por que, pela qual razao; por que 
motivo?, por que?; a fim de que; por isso, 
por tanto. 

Quarta-decumani ou Quarta-decimani, orura, 

s. m. pi. Soldados da decima-quarta legiao. 

Quartana, ae, s. j. Febre quarts. 

Quartani, ornm, $. m. Soldados da quarta legiao. 

Quartarius, li, s. m. Quarta parte do sextario 
(medida de capacidade); alraocreve, tropeiro 
(que tinha a quarta parte do ganho). 



Qui 

Quarto, adv. Em quarto lugar; pela quarta vez. 
Quartura, adv. Pela quarta vez. 
QuartUH, a, um, adj. num. Quarto. 
Qua-si, adv. e conj. Quase, pouco mais ou 
menos como, do mesmo modo que; como se. 
Quaslllum, i, s. n. e QuaslUus, i, b. m. Cestinho. 
Quassatfo, onis, e. j. Sacudidela; abalo, tre- 
mor; agitaeao. 
Quasso, as, avi, atum, are, v. t. e int. Sacudir, 

brandir; abalar; abanar. 
Quassus, a, um, part. p. Batido, abalado; 

rachado, fendido; arruinado. 
Quate-facXo, is, feci, factum, fac£re, v. t. 

Abalar, sacudir; sobressaltar. 
Qua-timus, adv. e conj. Ate" onde, ate" que 

ponto; ate" quando; visto que, pois que. 
QuSter, adv. num. Quatro vezes. 
Quater-centles, adv. num. Quatrocentas vezes. 
Quatcr-declea, adv. num. Quatorze vezes. 
Quaterni, ae, a, adj. num. Que sao em ntimero 

de quatro; que sao de quatro em quatro. 
QuaternSto, onis, 8. m. O ntimero quatro; turma 

ou grupo de quatro (soldados). 
QuatJo, is, quassi, quassum, quatSre, v. t. 
Sacudir, agitar; bater, abalar; tocar; atacar; 
fatigar. 

Quatri-diium, i, 8. n. Espaco de quatro dias. 
Quattiior, adj. num. indecl. Quatro. 
Quattuor-dectes, adv. num. Quatorze vezes. 
Quattuor-decim, adj. num. indecl. Quatorze. 
Quattuor-viratus, ue, s. m. Quatuorvirato, 

cargo ou dignidade de quatu6rviro. 
Quattuor-viri, drum, s. m. pi. Quatu6rviros, 
comissao de quatro magistrados, incumbidos 
da fiscalizacSo das ruas; os quatro mais altos 
magistrados, nas cidades das colonias. 
Que, conj. (usada sempre posposta a palavra) 
E; e logo, entao; tamb<5m, mas, porem; ou. 
Quem-ad-modum, adv. e conj. Como, por que 
meio; como, do mesmo modo; de que modo?, 
como ? 

Queo, is, 5vi ou H, Itum, ire, v. int. Poder, 
Quercetum, i, 8. n. Carvalhal. 
Querceus, a, um, adj. De carvalho. 
Quercus, us, s. /. Carvalho; bolota (fruto do 

carvalho); coroa (de folhas de carvalho). 
Querela, ae, e. j. Queixa, quetxurae; repreensao; 

acusacao; epitafio; voz ou grito (de animais). 
Queribundus, a, um, adj. Lamentavel; quei- 
xoso, 

QuerimonSEa, ae, s, j. Queixa; pesar; agasta- 
mento. 

Querneus e Quernus, a, um, adj. De carvalho. 
Queror, eris, questus sum, eri, v. dep. int. e 
t. Queixar-se (de alguma coisa, a alguem); 
lamentar; gemer, suspirar (com respeito aos 
animais); murmurar, 
QuerquetulSnus, a, um, adj. Relativo ou per- 
tencente a mata dos carvalhos; de carvalhal. 
Querquetum ou Quercetum, i, 8. n. Mata 

de carvalhos; carvalhal. 
Querulus, a, um, adj. Que se queixa, queixoso; 
lastimoso; que murmura (com respeito a 
agua); que faz ruido; que grita (com respeito 
aos animais). 
Qui, quae, quod, gen. cuius, pron. e adj. relat. 
Que, o qual, a qual; aquele, aquela, aquilo 
que; quern, qual; alguem, algum; tal que; 
quern, que? 

Qui, abl. sing, de Qui, quae, quod (usado em 
quicum, com o qual, com a qual) adv. (ou 
tornado adverbialmente) em que, de que, com 
que; como, de que modo. 
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Quia, conj. Porque, porquanto. 
Quia-nam, adv. Por que? 

Qu?a-ne, adv. E por 6sse motivo? 6 por isso que? 
Qulc-quam, por Quidquam, v#r Quis-quam. 
Quic-quid, o rn. q. , Quid-quid, ver Quis-quis. 
QuI-cum, o in. q. Quo-cu m ou Qua-cum 

(prep, cum e pron. qui) Com quern, com o 

qual, com a qual. 
Qui-cumque, quae-ciimque, quod-ciimque, 

adj. Todo aquele, toda aquela, tuao aquilo 

que; qualquer que; quern quer que. 
Qui-dam, quae-dara, quod-dam e quid-dam, 

adj. Urn certo, uma certa; algu^m, aigum, 

alguma. 

Quldem, adv. Na verdade, por certo; segura- 

mente; exatamente; ao menos; mas, por6m; 

todavia, contudo. 
Quid-ni, adv. Por que nao? Como nao? Que! 
Quid-quam, ver Quis-quam. 
Quid-quid ou Quic-quid, n. de Quis-quis. 

Tudo aquilo que; qualquer coisa que; uma 

coisa qualquer, tudo. 
Quies, etis, s. /. Repouso, descanso; cessa?S.o, 

t^rrao; calma; inagao; aono; morte, silencio. 
Quiesco, is, evi, etum, escere, i>. int. e t. 

Repousar, descansar; dormir; morrer; cessar, 

acalmar; calar-se. 
Quietus, a, urn, par. p. Que repouspu; re- 

pousado; calmo, tranqiiilo, quieto; modesto, 

benevolo; m, pi. os mortos. 
Qui-llbet, quae-15fbet, quod-ltbet, adj. Qual- 
quer que seja; todo aquele que; qualquer, 

todo; ordinario, vulgar. 
Quin, adv. e conj. Por que nao? Como nao? 

Ora pois; demais, al6m disso; mas, porem; 

que (depois de um verbo que exprima duvida); 

que nao. 

QuI-nam, quae-nam, quod-Dam, pron. inter - 
rog. em lugar de Quis-nam, quae-nam, 
quod-nam) Que? qual? quern? 

Quinctilis, ver Quintilis, 

Quinc-unx, Cncis, s. m. (e as v£zes adj.) Cinco 
oncas; medida de capacidade (13,5 decilitres); 
512 da jeira; quincunce, 'modo de plantar em 
forma de xadrez; que e* em forma de 
xadrez. 

Quincu-peclal, alis, 8. n. ou Quinque-p£da, 
ae, s. j. Regua de cinco p&s. 

Quincu-plex, icis, adj. Dobrado em cinco. 

Quin-decie(n)s, adv. num. Quinze vezes. 

Quin-deoim, adj. num. indecl. Quinze. 

Quin-d&cim-prlmi , orum, 8. m. pi. Os quinze 
primeiros magistrados de uma cidade muni- 
cipal. 

Quindecim-vM, orum, 8. m. pi. Os quinde- 
c^nviros, comiseao de quinze magistrados en- 
carregados da guarda dos livros sibilinos. 

Quind^cim-viralis, e, adj. Quindecenviral, re- 
lativo aos quindecenviros. 

Quin-genarnis, a, um, adj. De quinhentos. 

Quin-geni, ae, a, adj. num. pi. Que sao em 
numero de quinhentos. 

Quin-gentestmus, a, um, adj. num. Um de 
quinhentos. 

Quin-genti, ae, a, adj. hum. Quinhentos. 
Quin-gentle(n)s, adv. num. Quinhentas vdzes. 
Quini, ae, a, adj. num. De cinco em cinco, 

a cada cinco; cinco. 
Quinquageni, ae, a, adj. num. Que sao em 

numero de cinqiienta. 
Quinquagesjfmus, a, um, adj. num. Qiiin- 

quagesimo. 



Quis-piam 



Quinquagesima, ae, s. j. Imposto da qiiin- 

quagesima parte. 
Quinquaglnta, adj. num. indecl. Cinqiienta. 
Quinquatres, mm, 3. /. pi. e Quinquatria, 
iorum, s. n. pi. ou Quinquatrus, ikum, s. j. 
pi. Qiiinquatrios, festas em honra de Minerva, 
celebradas cinco dias depois dos idos de mar^o. 
Quinque, adj. num. Cinco. 

Quinqu-ennalia, aim, s. n. pi, Quinquenais, 

jogos celebrados de cinco em cinco anos. 
Quinqu-ennalis, e, adj. Que 6 de todos os cinco 

anos, qiiinquenal; que dura cinco anos. 
Quinque-partitus, a, um, adj. Dividido em 

cinco partes. 
Quinque-primi, orum, s. m. pi. Os cinco pri- 
meiros de uma cidade nos municipios e colonias. 
Quinque-remis, is, 5. /. Navio de cinco ordens 
de remos. 

Quinque-vir, i, s. to. (mais usado no pi.) Qiiin- 
qdeviro, um dos cinco magistrados, constituidos 
em comissao ou cole*gio para regular questoes 
ac£rca de dividas. 
Quinque- viratus, us, s. m. Qiiinqiievirato, dig- 

nidade de qtlinqueviro. 
Qumquie(n)s, adv. num. Cinco vezes. 
Quinqui-plico ou Quinque-plico, as, avi, 

Stum, are, v. t. Quintuplicar. 
Qui nta-decim anus, i, s. m. (mais usado no pi.) 

Soldado da ddcima quinta legiao. 
Quintana, ae, s. /. Pequena rua (de 5 pes de 
largo) ou pequeno mercado no acampamento. 
Quintanus, a, um, adj. Que £ de cinco em cinco. 
Quintilis, is, s. m. quinto mes do ano, no 
antigo calend&rio, e que depois foi chamado 
Iulius (juiho). 
Quinto, adv. Em quinto lugar. 
Quintuni, adv. Pela quinta vez. 
Quintus, a, um, adj. num. Quinto. 
Quintus-declmus, quinta-decima, quiutum- 

decimum, adj. num. D£cimo quinto. 
Quippe, adv. e conj. Porquanto, porque; pois 
que, a saber; certamente, sem duvida; de 
certo. 

Quip-piam, pron., ver Quis-piam. 
QuirinaHa, turn ou iorum, s. n. pi. Festas 
que se celebravam a 17 de fevereiro em honra 
de Romulo ou Quirino. 
Quirinalis, e, adj. Quirinal, relativo a Romulo 
ou Quirino. 

Quirinus, i, s. m. Quirino, nome dado a Rormilo 
depois de sua morte; um romano; a, um, 
adj. de Quirino ou Romulo; romano. 
Quiris, itis, s. m. (usado mais frequentemente 
no pi.) Cidadao romano, um particular; pi. 
(Quirltes, lum ou um) quirites, cidadaos 
romanos que viviam na condicao de particu- • 
lares; os romanos, o povo romano. 
Quiritatio, onis, /. e Quiritatu6, us, 8. ?n. 
(empregado somente no ac. pi.) Apao de gritar 
por socorro; gritos de m6do ou de afligSo. 
Quirito, as, avi, atum, are, v. int. Gritar por 
socorro. 

Quis, quae ou qua, quod (e quid), proyi. 
interrog. Quern? que? qual? de que sorte? 
como 1 ?; adj. e pron. (sem interrog.) que, quern; 
qual; algu<5m, alguma. 
Quis-nam, quae-nam, quod-nam (e quid- 
nam) pron. interrog. Quern? que? qual?; (e 
sem interrog.) qual, que. 
Quis-piam, quae-piam, quod-piam (e quid- 
pi am ou quip-piam) adj. Alguem, algurn, 
um; n. sing. (Qu?d-ptam) um pouco. 
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Quis-quam, quae-quam, quod-quam e quTd- 

quara, adj. Algu6m, alguma, aigum; qual- 

quer; um; alguma coisa. 
Quls-que, quae-que, quod-que e quld-que, 

adj. Cada um, cada qual; cada; qualquer. 
Quisquilliae, arum, s. /. pi. Aparas, mara- 

valhas; folhagem s6ca; cisco; ral6, gentalha. 
Quls-quis, quid-quid (ou qulc-quid), pron. 

Todo aqueJe que, tudo aquilo que; qualquer 

coisa que; uma coisa qualquer. 
Qul-vis, quae- vis, quod-vis e quid-vis, adj. 

Qualquer, qualquer que; n. sing. (Quid-vis) 

qualquer coisa, uma coisa qualquer. 
Quo, conj. e adv. Para que; porque; aonde, 

para onde; ate" que ponto; por iaso, portanto; 

Eo ou hoc . . . quo, tanto mais . . . quanto 

mais; tanto mais quanto; interrog. Por qu6? 

para que? aonde? para onde?. 
Quo-ad, adv. Ate" quando; conj. ate* quando, 

ate" que; que; enquanto que, tanto que; at6 

onde, tanto quanto. 
Quoad-usque, conj. At£ que. 
Quo-circa, conj. Por isso, por conseguinte. 
Quo-ciimque, xonj. Por onde quer que, em 

qualquer lugar que; adv. para qualquer parte, 

para qualquer lado. 
Quod, pro?i. n. sing, de Qui e Qui, pron. Que, 

o que; conj. que; porque, por isso que; desde 

que; para que; ainda que, posto que. 
Quodam-modo, adv. De algum modo, por 

certa maneira. 
Quo-lXbet, adv. Para qualquer lugar, para onde 

se quiser. 

Quo-minus, conj. Que nao; para que n5o. 
Quo-modo, adv. Como, de que modo. 
Quom^do-cumque, conj. e adv. De qualquer 

modo que; por um modo qualquer. 
Quo-nam, adv. Para qualquer lugar, para onde. 



Quon-dam, adv. Outrora, noutro tempo; as 

vGzes; um dia (com referenda ao futuro). 
Quon-iam, conj. Porque; visto que, porquanto. 
Qud-quam, adv. Para qualquer parte, para um 

lugar qualquer. 
Quoque, adv. Tamb£m; at6, ainda; ainda agora. 
Quo-quo, adv. Para qualquer lado que; para 

onde quer que. 
Quoquo-versum ou Quoquo-versus, adv. Para 

todos os lados; em qualquer diregao. 
Quorsum e Quorsus, adv. e conj. Para que 

lugar, para onde;- em que direcao; a que fim, 

a que, aonde. 
Quot, adj. indecl. pi. Quantos (em correlacfto 

com tot ou totidem); todos. 
Quot-annis, adv. Todos os anos, anualmente. 
Quot-cumque. adj. indeci. Tantos quantos, 

quantos quer que; quantos (em correlagao 

com tot). 

Quoteni, ae, a, adj. pi. Quantos (em numero). 
Quoti-dianus, a, um, adj. De cada dia, quo- 

tidiano; diario; habitual; vulgar. ' 
Quoti-d?e, adv. Diariamente, todos os dias, 
Quotte(n)s, adv. Quantas vfizes (com interro- 
• gacao ou sem ela); conj. todas as vdzes que. 
Quotie(n)s-ciimque, conj. Todas as vdzes que. 
Quot-quot^ adj. indecl. pi. Quantos, quaisquer 

que, todos. 

Quotua, a, um, adj. De que numero, em que 

numero; quanto. 
Quotus-qulsque, quota-quacque, quotum- 

quodque, adj. Em quao pequeno numero, 

quao pouco (com ou sem interrogacao). 
Quo-usque, adv. Ate" quando? at£ que ponto? 
Quum ou Cum, conj. Quando; depois que; 

em que; visto que, ja que, como; ainda que; 

entretanto; adv. (em correlacao com turn) por 

um lado . , , por outro lado; nao s6 . . . mas 

tamb^m; quer . . . quer. 



R 



Rabldus, a, um, adj. Eiiraivecido, furioso; 

feroz, encarnicado; delirante. 
Rabies, ei, s. /. Raiva, ftiria; furor* delirio. 
Rablfo, is, ere, v. int. Estar raivoso, furioso ou 

arrebatado. 

Rabiosulus, a, um, adj. dimin. Urn tanto rai- 
voso, enraivecido. 

Rabiosus, a, um, adj. Raivoso; violento; fu- 
rioso. 

Rabula, ae, s. m, Gritador; mau orador; rabula. 
Racemi-fer, era, erum, adj. Que da cachos. 
de uva. 

Racemus, i, a. m. Cacho; cacho de uva; vinho. 
Radfcmg, antis, part. pres. Radiante, brilhante, 
iuminoso. 

Radiatus, a, um, adj. Que tem raios, que e* 
de raios, radiado; resplandescente, radiante. 

Radicatus, a, um, part. p. Que deitou raizes,^ 
enraigado. 

Radicltus, adv. Ate* a raiz, pela raiz; radzcal- 

mente, inteiramente. 
Radlcor, aris, atus gum, Sri, v. dep. int. Deitar 

raizes, enraizar. 
Radicula, ae, s. f. Raiz pequena, radicula; 

rabanete. 

Radio, as, Svi, Stum, are, v. t. e int. Irradiar; 

brilhar, luzir. 
Radiftlus, i, s. m. dimin. Raiozinho de luz; 

espdcie de azeitona. 
Radiosus, a, um, adj. Radioso, radiante, 
Radtus, 5fi, s. to. Raio (de roda); ramo de ar- 

vore cortado; varinha; corapasso; laneadeira; 

raio (de luz); sulco (Iuminoso), brilho. 
RSdix, Icis, 8. }, Raiz; origem, troneo; base, 

fraldas (de um monte) nome de diversas 

plantas (rabao de cavalo, aleacuz). 
Rado, is, si, sum, dere, v. t. Raspar, rapar; 

fazer a barba, barbear; tosquiar; Hmpar; 

arrarihar; tocar de leve, resvalar por; cpstear; 

banhar, regar; riscar. 
Raeda e Reda ou Rheda, ae, s. j. Carro de 

quatro rodas, carroga; carro de viajar. 
RaedarTus, u, 8. m. Cocheiro; carroceiro, 
Ramalia, ium, s. n. pi. Ramagem; lenha seca. 
Rameus, a, um, adj. De ramos secos. 
Ramnenses, turn ou Ramnes, Ium, 8. m. pi. 

Ramnenses, Ramnos, uma das tr6s centurias 

de cavaleiros que Romulo estabeleceu; a or- 

dem equestro. 
Ramosus, a, um, adj. Ramalhudo, copado, 

esp£sso. 

Ramulus, i, s-. m. Raminho. 

Ramus, i, s. m. Ramo, galho; eoroa de ramos, 

de folhas; arvore (frutifera); mae>, oiava; 

galhada, cornos (cios veados), 
Ramuseulus, i, a, m. dim. Raminho. 
Rana, ae, a. /. Ra. . 

Rancens, entis, part. pres. e Rancidus, a, um, 
adj. Estragado, ranposo; infecto; desagra- 
davel, molesto. ' 



Ranunculus, i, s. m. Razinha; o que vive 

em brejo ou lugar pantanoso. 
RapacXtas, atis, s. /. Rapacidade, tendfincia 

para o roubo. 
Rapax, acis, adj. Que agarra rapidamente, 

avido; inclinado a rapacidade, ao roubo; ra- 

pinante; que arrebata, que arrasta; cobicoso, 

avarento. 
RapTde, adv. Rapidamente. 
Rapidttas, atis, 8. j. Rapidez. 
Rapfdus, a, um, adj. Que toma ou 6 inclinado 

a tomar rapidamente; arrebatador, impetuoso; 

rapido, ligeiro. 
Rapina, ae, a. /. Roubo, rapina, pilhagem; rapto. 
Rapio, is, pui, ptum, pere, v. t. Arrebatar; 

arrastar; tirar ou tomar rapidamente; ro.ubar, 

saquear; Beduzir. 
Raptim, adv. A toda pressa, precipitadamente; 

as escondidas. 
Rapto, ae, avi, Stum, are, v. t. Arrebatar, 

arrastar; roubar* saquear; devastar. 
Raptor, oris, 8. m. que rouba, ladrao; arre- 
batador; raptor; usurpador. 
Raptum, i, s. n. Roubo, rapina. 
Raptus, us, 8. m. Ac£o de arrebatar, de impelir; 

impulsSo; rapto; roubo, rapina, 
Rapulum, i, 8. n. dimin. e Rfipum, i, a. n. 

Rabanete; rabao. 
Rapum, i, s. n. Rabao (planta). 
Raresco, is, ere, v. int. Rarefazer-se; tornar-se 

raio; dissipar-se; alargar-se; rarear. , . 
Raritas, atis, s. j. Porosidade; pouca densidade, 

transpardncia; fenda, abertura; esc'assez, ra- 

ridade. 

Raro, o m. q. RSre, adv. Raramente, raras vezes. 
Rarus, a, um, adj. Pouco cerrado, raio, trans- 

parente; disseminado; espacado; raro, pouco 

numeroao. 

Rastlis, e, adj. Que pode ser polido; aplainado; 

alisado, brunido. 
Rasito, as, avi, Stum, are, v. t. Fazer muitas 

vezes a barba. 
Raster, tri, 8. m. (usado sobretudo no pi. Rastri, 

orum) Instrumento de dentes, empregado na 

lavoura; enxada (de dentes); ancinho. 
Rastrum, i, 8. n. e Rastra, oriim, pi. (mais 

usado) Enxada (de dentes), ancinho; grade 

(de destorroar). 
RatXo, onis, s. j. Oalculo, conta; razao, livro 

de contas; medida, proporgao; com^rcio; 

relacSo; intergsse; prop6sito, designio; pia- 
no; metodo; sistema; argumento, raciocinio; 

inteligencia, razao. 
Ratiocinatio, onis, a. /. Raciocinio; argumen- 

tapgo, silogismo. 
Ratiocinativus, a, um, adj. Em que se em- 

prega o raciocinio. 
Ratiocinator, oris, s. m. Calculador; apreciador. 
Ratiocmor, aris, Stus sum, Sri, v. dep.- int. 

e t. Calcular, contar; avaliar; apreciar. 
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RationarJum, li, s. n. Estatistica. 
Ratis, is, s. j. Jangada; barco, navio'; ponte 
de bat&s. 

Ratiuncula, ae, .9. /. Pequena conta; argu- 
ments de pouco valor; sutileza. 

Ratus, a, um, part. p. Que erg firmemente, 
persuadido; calculado, contado; regular; fi- 
xado; ratificado, valido; eumprido. 

Rauci-siSnus, a, um, adj. Que tern um som rouco. 

Raucitas, atis, s. /. Rouquidao. 

Raucus, a, um, adj. Rouco; enrouquecido; 
que tern o som rouco; retumbante. 

Raudus, Raudusculum, ver Rudus, Rudus- 
ciilum. 

R&vus, a, um, adj. Pardo amarelado. 
Rea, ae, «. /. Re\ acusada (em juizo). 
Re-apse, adv. Na realidade, com efeito. 
Reatus, us, a. m. Estado ou condicSo do re'u; 

acusacSo; culpa. 
Re-bellatrix, Icis, s. j. A que se rebela, rebelde. 
Re-belllo, onis, s. j'. Rebeldia, rebeliao. 
Re-beUis, e, adj. Que se subleva, rebelde; se- 

dicioso; obstinado. 
Re-bello, as, avi, atum, Sre, v. t. Entrar de 

novo em guerra; revoltar-se, sublevar-se; opor-se. 
Re-boo, as, Svi, atum, are, v. int. e t. Reboar, 

ressoar; retumbar. 
Re-calcftro, as, avi, Stum, are, v. int. Recal- 

citrar, resistir. 
Re-caleo, es, ui, ere, v. int. Aqueoer-se de novo, 

requentar-se; reacender-se. 
Re-ealesco, is, ui, escere, v. int. Aquentar-se 

de novo. 

Re-calfaclo, is, feci, factum, facere, v. int. 

Reaquecer, requentar. 
Re-candesco, is, dtii, escfire, v. int. Embran- 

quecer-se; empalidecer; tornar-se quente, ar- 

dente. 

Re-canto, as, avi, atum, are, v, t. Repetir, 
.tornar a dizer; curar por meio de feiticos; 
retratar. 

Reccido, ver Redfdo. 

Re-cedo, is, cessi, cessum, cedere, v. int. 

Retroceder. tornar atras; retirar-se, sair; ir-se; 

apartar-se, desviar-se; cessar. 
Re-cello, is, ui, e"re, v. t. e int. Retirar; tornar 

atras, recuar. 
Recens, entis, adj. Recente; prdximo, ultimo; 

que nao esta cansado, fresco; moderno. 
Re-censeo, es, ui, sum ou sltum, ere, v. t. 

Contar novamente; passar em revista, per- 

correr; relatar, referir. 
Re-censifo, onis, s. j. e Recexisitto, onis, 8. j. 

Recenseamento; revista, resenha. 
Re- census, us, a. m. Recenseamento; exame, 

revista. 

Re-ceptactilum, i, 8. n. Receptaculo; reserva- 

t6rio; asilo, refugio. 
Re-cepto, as, avi, atum, are, v. L Recuperar, 

reaver; dar refugio, acoitar; ocultar. 
Re-ceptor, oris, 8. m. que oculta, sonegador. 
Re-ceptorium, u, n- Asilo, refugio. 
Re-ceptrix, icis, s. /. A que encobre,a que sonega. 
Re-ceptus, us, s. m. Acao de se retirar, reti- 

rada; refugio, acolhida; re tiro. 
Re-cessus, us, s. m. Acao de tornar atras, de 

se retirar; retirada; lugar retirado; profun- 

didade; fundo; recesso. 
Re-cidivus, a, um, adj. Que brota de novo, 

que renasce; que reaparece, recidivo. 
Re-cKdo, is, idi, casum, cider e, v. int. Cair 

de novo; cair; descer, decair; recair em ou 



sobre; pertencer, caber; vir a ser; acaba/ 

por; abater~se. 
Re-cldo, is, idi, Tsum, Idere, v. t. Tirar cor- 

tando, cortar; tirar, suprimir; cercear, dimi- 

nuir; destruir. 
Re-cmgo, is, inxi, inctum, gere, v.' t. Tirar 

o cinto de; desatar, soltar, 
Re-cifno, is, iii, centum, cinere, v. int. e t. 

Cantar muitas vezes, repetir um canto; res- 
soar; repetir. 
Re-ciperatio, Re-ciperator, Re-cip&ro, ver 

Re-cuperatio, Re-cuperator, Re-cupSro. 
Re-cipfo, is, cepi, ceptum, cipere, v. t. Re- 

tornar, recuperar; retirar; receber, acolher; 

aceitar; tomar; encarregar-se de; permitir, 

suportar; reservar. 
Reci-pr6co, as, avi, atum, are, v. t. e int. 

Fazer ir e ver; fazer retroceder; mane jar, 

brandir; respirar; ter fluxo e refluxo, 

refluir. 

Reci-pr6cus, a, um, adj. ~Que vai e vem, 

alternativo; reciproco; repetido; que 6 res- 

pondido, trocado. 
Re-citatio, onis, s. /. Leitura em voz alta; 

leitura publica. 
Re^citator, oris, s. m. O que 16 por offcio; 

autor que 16 em publico seus trabalhos, 
Re-cjto, as, aVi, atum, are, v. t. her em voz 

alta; ier (sua obra), fazer leitura publica; 

recitar; nomear, mencionar; repetir. 
Re-clamatto, onis, s, /. AprovacSo ruidosa, 

aclamacSo. 

Re-clamJto, as, avi, atum, are, v. int. Gritar, 

vociferar contra. 
Re-clamo, as, Svi, atum, are, v. int. e t. Gritar, 

exclamar; responder a; protestar contra; 

reclamar. 

Re-cllnis, e, adj. Inclinado para tras, recli- 

nado; deitado. 
Re-cKno, as, avi, atum, Sre, v. t. e int. In- 

clinar para tras, reclinar; recostar, repousar; 

deitar; pousar, depor. 
Re-cludo, is, si, sum, dere, v. t. Abrir, desco- 

brir,; patentear; dar a conhecer, revelar. 
Re-cogito, as, avi, atum, are, v. int. Refletir, 

meditar. 

Re-cognitxo, onis, s. j. Revista, inspecao; ve- 

rificacSo, exame. 
Re-cognosco, is, ovi, Itum, oscSre, v. t. Passar 

em revista, inspecionar; verificar, inventariar; 

conferir; trazer k memoria; reconhecer. 
Re-colligo, is, egi, ectum, ig^re, v. t. Reajus- 

tar, reunir; reaver, recobrar; recordar-se de; 

reconciliar. 

Re-cfilo, is, ui, ultum, olere, v. t. Cultivar de 
novo; exercer ou exercitar de novo; renovar; 
passar revista a; trazer k memdria, revolver 
no espirito. 

Re-cpmpono, is, osiii, osttum, on^re^ t>. t, 

Reparar, recompor. 
Re-conciliatio, onis, $. j. Reconciliacao, acomo- 
damento. 

Re-conciliator, oris, s. m. Reconciliador, pa- 
cificador. 

Re-concil3fo, as, avi, Stum, are, v. t. Trazer 

outra vez; ajuntar de novo; reconciliar, 

pacificar; recuperar; corrigir. 
Re-conciuno, as, avi, atum, are, v. t. Reparar, 

consertar; restaurar. 
Re-oonditus, a, um, part. p. Encerrado, es- 

condido; retirado; recondito, secreto; esqui- 

sito; reservado. 
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Roc5ndo, is, d»di, ditum, dere, v. t. Encer- 

rar; egconder; conservar oculto; dissimular. 
Re-coquo, is, oxi, octum, qucre, v. L Tornar 

t cozer (ao fogo); reforjar; reacender. 
Re-cordatTo onis, 3. ,/. Lembranca, recordacao. 
Re>cordor, Sris, fitus sum, ari, v. dep. t, e 

iht. Pensar em; recordar-se, lembrar-se. 
Re^crastmo, as, avi, atum, are, v. t., o m, q. 

Pro-crastmo. Adiar. 
Re^creatio, onis, s. j. Restabeleeimento. 
Re-creo, as, avi, atum, are, v. t. Reetabelecer, 

restaurar; renovar; reanimar; recrear, divertir. 
Re-cresco, is, crevi, cretum, escere, v. int. 

Crescer de novo; rebrotar, renascer. 
Re-crudesco, is, iii, escere, v. int. Encarnicar- 

se^ irritar-se; recrudescer. 
Recta, adv. Direito, em direitura; em linha reta. 
Recte, adv. Em direitura, em linha reta; direta- 

mente, sem rodeios; bem, convenientemente; 

a prop6sito. 

Rectlo, onis, s. j. Acao de reger, de dirigir; 

administracao, governo. 
Rector, oris, s. m. que rege, governa; guia, 

diretor; piioto; cocheiro. 
Rectum, i, 8. n. Linha reta; o bem, o que e 

justo, o direito; o que e" conforme a razSo. 
Rectus, a, um, part. p. Erguido; governado, 

regido; direito, direto; simples, reto, justo; 

bom, eonveniente; firme, seguro. 
Re-cubb, as, iii, ltum, are, v. int. Recostar-se, 

descansar em; estar deitado. 
Recula, ae, 8. j. dimin. Pequenas posses. 
Re-cumbo, ie, cubui, cuMtum, umbere, v. int. 

Deitar-se; recostar-se; deitar-se, por-se a 

mesa; cair; pender, descer; cair morto. 
Re-cup«ratfo, onis, 8. f. Recobro, recuperacao. 
Re-cuperator, 5ris, 8. m. que recupera ou 

recobra; recuperador, juiz nos processos de 

reeuperacSo ou causae movidas para reaver o 

que se perdeu. 
Re-cuperatorfue, a, um, adj. Pertencente ou 

relativo ao recuperador. 
Re-cupero, as, Svi, atum, are, v. t. Reouperar, 

reavei ; recobrar; libertar. 
Re-euro, as, avi, Stum, are, v. t. Tornar a 

curar; tratar, medicar. 
Re-curro, is, ri, rsum, rere, v. int. e t. Correr 

para tras, retroceder; voltar correndo, refluir; 

acudir; voltar. 
Re-curso, as, avi, atum, are, v. int. Correr para 

tras; correr de novo; vir t voltar muitas 

v6zes. 

Re-cursus, us, s. m. Volta (correndo), tornada; 

caminho para voltar. 
Re-curvo, as, avi, atum, are, v. t. Encurvar, 

recurvar. 

Re-curvus, a, um, adj. Curvo, recurvado; 
adunco. 

Re-cusalfo, onis, e. /. Recusa; desculpa, defesa. 
Re-cuso, as, Svi, Stum, Sre, v. t, Recusar, re- 

cusar-se a; rejeitar; n&o estar por; nao 

querer. 

Reda, Redari, ver Raeda, Raedarhis. 
Red-Sctus, a, um, part. p. Levado a; reduzido a. 
Red-Smo, as, Svi, Stum, 5re, v. t. Pagar 

amor com amor. 
Red-arguo, is, iii, utum, uere, v. t. Redargiiir, 

convencer de falsidade; refutar. 
Red-do, is, ctfdi, diftum, dere, v. t. Restituir, 

devolver; pagar, dar em resposta; entregar; 

dar; conceder; responder; dizer, proferir, 

exprimir, reproduzir; fazer, prestar, executar. 



Red-emptTo, onis, s. /, Compra, trafico; res- 
gate, soma dada para resgatar; o tornar de 
renda ou de aluguel. 

Red-empto, as, avi^ atum, are, v. t. Reaver 
por compra; resgatar. 

Red-emptor, oris, s. m. O que. toma de renda, 
rendeiro; lancador (de impostos); fornecedor; 
empreiteiro (de servigos publicoa). 

Red-emptura, a, s. /. Arrendamento (de rendas 
publicas); empreitada (de trabalhos publicos). 

Red-eo, is, Ivi ou 3Ci, Itum, ire, v. int. e t. 
Tornar a vir, voltar; comecar de novo; re- 
cuperar; vir bu chegar a, ser reduzido a; aca- 
bar por; caber (por sorte, por heranca); ser 
lancado em; render, ganhar. 

Red-hibeo, es, iii, Ktum, ere, v. t. Devolver 
ao vendedor o objeto vendido (por defeito 
redibit6rio); tornar sem efeito a venda de; 
tornar outra vez a coisa vendida. 

Red-Tgo, is, egi, actum, igere, v. t. Fazer 
tornar, fazer entrar de novo; por, depositar, 
entregar; reduzir a; ajuntar, recolher. 

Re-dimiculum, i, s. n. Atilho, fita, cordao; 
faixa, laco. 

Re-dimio, is, ivi ou ii, Itum, ire, v. t. Atar, 
ligar; cingir, cercar; ornar; coroar. 

Red-Imo, is, emi, emptum, imere, v. t. 
Reaver por compra; resgatar, redimir; liber- 
tar, salvar; afastar; evitar (mediante paga- 
mento); compensar, remir; comprar. 

Red-int^gro, as, avi, atum, are, v. t. Reco- 
mecar inteiramente, renovar; restaurar; re- 
parar, completar; recrear. 

Red-itXo, onis, s. /. Volta, retorno. 

Red-ftue, us, s. m. Volta, tornada; renda, 
rendimento; lucros. 

Redivia ou Reduvia, ae, 5. /. Espiga (na raiz 
das unhas). 

Redi-vTvus, a, um, adj. Renovado, restaurado; 
ressuscitado; que volta a servir; n. pi. ma- 
terials velhos (que podem servir para nova 
construcao). 

Red-oleo, es, tti, itum, ere, v. int. e t. Deitar 

cheiro; cheirar a; ser cheiroso, cheirar mal. 
Re-domlftus, a, um, part. p. Domado, subju- 

gado de novo. 
Re-dono, as, avi, atum, are, v. t. Tornar a 

dar; perdoar. 
Re-duco, is, xi, ctum, cere, v. L Reconduzir, 

reetabelecer; trazer de, retirar; trazer para si, 

tirar para tras; recuar; reproduzir, renovar; 

tirar, trazer, levar. 
Re-ductSfo, onis, s. /. A?ao de tornar a trazer, 

de reconduzir; restabelecimento, restauracao. 
Re-ductor, oris, e. m. que reconduz; o que 

faz . reviver. 

Red-imcus, a, um, adj. Encurvado para tras; 
adunco. 

Red-undans, part. pres. Que transborda; su- 

perabundante, cheio de; difuso, prolixo. 
Red-undant5fa, ae, s. j. Demasia, redundancia. 
Red-undo, as, Svi, atum, are, v. int. e t. Trans- 

bordar, refluir; correr em abundancia, espa- 

lhar-se por; redundar; abundar em; ser 

superfluo, excessive 
Re-duvXa, ae, 8. j., ver RedivXa, ae. 
Re-dux, ucis, adj. Que estd de volta, que 

voltou; que reconduz, que torna a trazer. 
Re-fectJo, onis, s. j. Reparacao; descanso, 

repouso; allvio; rem^dio; refeicSo, alimento. 
Re-fello, is, felli, ^re, v. t. Refutar; rebater; 

desmentir. 



He-jercio 



— 176 — 



Re-legq 



Re-fercXo, is, ersi, ertum, erclre, v. t. Atu- 

lhar; amontoar; acumular. 
Re-ferio, is, Ire, v. t. Revidar com urn golpe, 

ferir por sua vez; reverberar, refletir. 
Re-fCro, fers, tuli, latum, ferre, v, t. e int. 

Levar para tras, retirar; levar consigo; obter; 

voltar a tras; 'dar, restituir; trazer; oferecer; 

reverberar, refletir; referir; expor, relatar; 

atribuir a; pensar em, rumlnar; apresentar a; 

por no nuraero de, inscrever. 
Re-fert, re-tiilit, re-ferre, v. unip. Importar, 

relevar; dizer respeito a; ser util, ser necessario. 
Refertus, a, um, part. p. Cheio, atulhado; 

bem fornecido de; opulento, abastado. 
Re-fervens, entis, part. pres. Que esta fer- 

vendo, muito quente. 
Re-fervSo, es, biii, ere, v. int. e Re-fervesco, 

is, bui ou vi, escere, v. int. Aquecer-se muito; 

fervor em cachgo. 
Re-ficio, is, eci, ectum, icere, v. t. Reparar, 

restaurar; refazer; preencher, eompletar; eora- 

pensar; reeleger; reanimar, recrear. 
Re-figo, is, i, xum, gere, v. t. Desprender, 

arrancar; tirar. 
Re-fmgo, is, Inxi, ictum, gere, v. t. Refazer, 

. modelar de novo; consertar. 
Re-flagito, as, avi, atura, are, v. t. Pedir 

com empenho. 
Re-flatus, us, s. m. Vento contrario. 
Re-flecto, is, exi, exum, ectere, v. t. e int. 

Voltar para tras, virar; encurvar,- dobrar; 

acalmar. 

Re-flo, as, avi, atura, are, v. int. e t. Soprar 

em direcao contraria; ser contrario. 
Re-f liio, is, uxi, uxum, ue>e, v. int. Correr 

em direcao contraria, refluir; transbordar, 
Re-fluus, a, um, adj. Que refluiu. 
Re-focillo, as, avi, Stum, are, v. t. Restabe- 

lecer, confortar; curar. 
Re-formatio, onis, s. /. Transformacao, meta- 

morfose; reforma (de costumes). 
Re-form idatio, onis, 8. j. Temor, receio. 
Re-formldo, as, avi, atum, are, v. t. Recear, 

temer. 

Re-formo, as, avi, atum, are, v. t. Dar a pri- 
meira forma a; fazer de novo, restabelecer; 
reformar. 

Re-fovgo, es, ovi, otum, overe, v. t. Reaque- 

cer; fomentar; reanimar, alentai; leparar. 
Re-fractariSIiis, a, um, adj. Um tanto obs- 

tinado, teimoso. 
Re-fragor, aris, atus sum, ari, v. dep. Votar 

contra, impugnar; opor-se a. 
Re-frenatio, onis, s. /. Acao de refrear; re- 

pressao. 

Re-freno, as, avi, atum, are, v. t. Sofrear; 

refrear, conter; domar, reprimir; moderar. 
Re-frico, as, iii, catum, are, v. t. e int. Abrir 

de novo (uma chaga); avivar, despertar. 
Re-frigeratio, ouis, s. j. Frescura, refri- 

ge>io. 

Re-frigiSro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Re- 
frescar; arrefecer; ser refrigerante. 

Re-frigesco, is, ixi, gescere, v. int. Resfriar-se, 
arrefecer-se; afrouxar-se; cair em descr^dito. 

Re-frlngo, is, fregi, fractum, fringere, v. t. 
Quebrar; romper, arrombar; reprimir, re- 
frear; destruir. 

Re-fugio, is, gi, gltum, gere, v. int. e t. Fugir; 
retirar-se; refugiar-se; estar afastado; inter- 
nar-se; esquivar-se a; recusar; temer. 

Re-fugium, Ji, s. n. Refugio, guarida; asilo. 

Re-fugus, a, um, adj. Fugitive 



Re-fulgeo, es, ulsi, ulgere, v. int. Brilhar, rei- 

plandecer; ser ilustre. 
Re-fundo, is, udi, usum, und^re, v. t. Vert^r, 

derramar; deitar fora; entornar, despejar; 

repelir (com respeito a agua); dissipar. 
Re-futatio, onis, s. j. RefutacSo. 
Re-futo, as, avi, atum, are, v. t. Repelir, 

rebater; reprimir; repreerider asperamente; 

refutar. 

Regaliolus, i, . s. m. Picanco (ave). 

Regalie, e, adj. Real, de rei; relativo a realeza; 

digno de rei. 
Re-g&ro, is, essi, estum, er^re, v. t. Tomar 

a trazet; tirar, levar; lancar (em retorno); 

refletir, reverberar. 
Regfa, ae, s. Resid6ncia real, palacio do rei; 

capital, corte; reino. 
Regi-ficus, a, um, adj. Regio, real; magnffico. 
Regfi, orum, s. m. pi. Satrapas. 
Regjfmen, mis, s. n. Acao de conduzir; mano- 

bra (do piioto); leme; direcao; govevrno. . 
RegTna, ae, s. /. Rainha; filha de rei, princesa, 

soberana, 

Regio, onis, s. /. Direcao; linha reta; situacao; 

marco, limites; lugar, regiao, pais. 
Regionatim, adv. Por distrito, por bairro. 
Regius, a, um, adj. Regio, real, de rei: digno 

de rei; esplSndido, magmfico; desp6tico. 
Re-glutino, as, avi, atum, are, v. t. Despre- 

gar, descolar. 
Regnator, oris, s. m. Senhor; monarca, sobe- 

rano; o primeiro, o principal. 
Regno, as, avi, atum, are, v. int. e t, Reinar; 

ser soberano, ser rei; dominar; veneer, triunfar. 
Regnum, i, s. n. Realeza, autoridade real; do- 

minio, poder; reino, imperio. ^ 
R^go, is, rexi, rectum, regcre, v. t. Dirigir, 

guiar; reger, governar; reinar; comandar. 
Re-gredxor, gris, gressus sura, edi, v. dep. 

Voltar, retroceder; tornar. 
Re-gressus, us, e. m. Volta, regresso. 
Regiila, ae, s. /. Regra; norma, lei; barra de 

ferro, tranca. 
Regiilus, i, s. m. dim. Rei ainda crianca; rei 

de pequeno estado, regulo. 
Re-gusto, as, avi, atum, are, v. t. Tornar a 

provar; saborear outra vez. 
Re~iicio, is, ieci, iectum, iicSre, v. L Lancar, 

p6r de parte; largar; repelir; rejeitar; trans- 

ferir; diferir. 
Re-iectio, onis, s. j. Acao de lancar para fora; 

rejeicao; recusa. 
Re-jicto, Re-jectio, ver Re-iicXo, Re-iectio. 
Re-labor, Sris, lapsus sum, labi, v. dep. int. 

Correr para tras, refluir; retroceder; voltar 

de novo a; tornar. 
Re-languesco, is, gui, eseere, v. int. Tornar-se 

languido; enfraquecer-se; abrandar-se. 
Re-latio, onis, s. /. Acao de imputar a outro; 

acao de dar em retorno; relacao; proposta, 

discussao; exposigao. 
Re-lator, oris, s. m. Relator; narrador.historiador. 
Re-latus, us, s. m. Acao de apresentar uma pro- 
posta; relat6rio, relacao; exposicao; discurso. 
Re-laxatio, onis, s. j. DescanRO, repouso; folga. 
Re-laxo, as, avi, atum, are, v. t. Afrouxar, 

desapertar; relaxar, alargar; separar; desem- 

baracar; dar folga, descansar. 
Re-legatio, puis, s. /. Exilio, dest^rro; relegacao. 
Re-lego, as, avi, atum, are, v. t. Arredar, 

apartar; banir; relegar; imputar a, atribuir; 

rejeitar. 
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Rt-l£go, is, egi, cctura, ere, v. t. Tornar a 
passar por, percorrer de novo; t.ornar a re- 
vistar; reler; ler. 

Re?lentesco, is, ere, v. int. Afrouxar-se, di- 
rninuir. 

Re-levo, as, avi, atum, are, v. f. Reerguer; 

aliviar, deacarregar; suavizar, livrar de; dis- 

trair, recrear. 
Re-lictio, onis, s. /. Abandono, desamparo. 
Re-ligatJo, onis, ». /. Acao de atar (as videiras). 
Re-IigKo, onis, s. j. Religiao, culto religioso; 

objeto aagrado; piedade; santidade; divindade; 

oraculo; temor supers ticioso; escrupulo; dever, 

consci&acia; sacril6gio, profanacao, 
Re-ligiosus, a, um, adj. Religioso, sagrado; 

conforme a religiao; eacrupuloao, piedoso; 

proibido pela religiao, sacritegio. 
Re-Hgo, as, avi, atum, are, v. t. Atar, apertar; 

desatar, desamarrar. 
Re-lino, is, lini, levi ou Ilvi, lltum, lin£re, 

v. t. Abrir, destampar. 
Re-Hnquo, is, Iqui, Ictum, inquire, v. t. 

Deixar; deixar de parte; largar, abandonar; 

depor, depositar; entregar; omitir; perdoar; 

permitir, consentir. 
Reliquiae, arum, s. j. pi. Resto, restos, residuo; 

vestigios; aobejos; reliquiae; restos mortaia. 
Reliquum, i, s. n. que resta, restante, resto; 

residuo. 

Rellquus, a, um, adj. Que resta, restante; que 
resta ou esta para vir; pi. os outros, os 
mais. 

Relliglo, onis, 8. /., o m, q. Re-ligio. 
Re-luceo, es, luxi, lucere, v. int. Reluzir, bri- 

lhar, resplandecer; reverberar, refletir. 
Re-liictor, aris, atus sum, Sri, v. dep. Lutar 

contra; resistir, relutar; opor-se. 
Re-maneb, ea, mansi, m fin sum, nere, v. int. 

Parar, ficar; permaneeer; morar;- subsistir, 

durar. 

Re-mansio, onis, s. j. Ato de ficar, de per- 
maneeer; morada. 
Re-medium, ii, 8. n. Rem6dio; preservativo, 

antidoto; meio, recurso. 
Re-meo, as, avi, atum, Sre, v. t. Voltar, 

tornar; recomecar. 
Re-metior, Iris, raensus sum, Iri, v. dep. t, 

Dar era medida igual; percorrer de novo; 

relembrar, refletir. 
Remex, igis, 8. m. Remeiro, remador. 
Remigatlb, onis, s. /. Acao de remar. 
Rem-igmm, ii, s. n. Acao de remar; ordem de 

remos, remos; remeiros, tripulacao; movi- 

mento das asas. 
Rem-igo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Remar. 
Re-migro, as, avi, atum, are, v. .int. Tornar 

a vir morar; voltar, tornar. 
Re-minlscor, eris, nisei, v. dep, int. Recordar-ae. 
Re-misceo, es, isctii, Ixtum, ere, v. t, Tornar 

a miaturar; misturar, confundir. 
Re~mlsse, adv. Bran'damente, com meio t^rmo; 

desleixadamente; com folga. 
Re-misslo, onis, s. /. Agao de por novamente 

a eaminho; renovacao;. acao de afrouxar; 

diminuicSo, cessacao; folga, descanso; indul- 

gencia; isenpao (de impostoa). 
Re-missus, a, um, part. p. Tornado a lancar; 

posto de parte; dispensado; permitido; afrou- 

xado; que esta em repouso; negligente, re- 

miaso; folgazao. 
Re-mltto, is, mlsi, missum, mittere, v. I. 

e int. Repelir; reenviar, remeter; entregar; 

despedir, licenciar; renunciar a; eoneeder, 



permitir; afrouxar; perdoar; abrandar; des- 
cansar; fazer cesaar. 
Rc-m olior, Iris, Itus sum, Iri, v. dep. t. Re- 
mover, afaatar diflcilmente; levantar com 
eaforco. 

Re-mollesco, is, ^re, v. int. Amolecer-ae; ener- 

var-ae; abrandar-ae. 
Re-mollto, is, ivi, Itum, Ire, v. t. Amolecer; 

enervai; abrandar. 
Re-moriimen, inis, s. n. Empecilho, estorvo. 
Re-mord^o, es, orsi, orsum, ordere, v. t. 

Morder por sua vez, defender-se, vingar-se; 

ferir vivamente; afligir, inquietar. 
Re-miiror, aris, atus sum, Sri, v, dep, inL e t. 

Tardar, demorar-se; retardar, fazer esperar; 

prender, enlear; impedir, ^ 
Rc-motus, a, um, part. p. Removido, apar- 

tado; afastado de, eatranho a; retirado; dis- 

tante, remoto. 
Re-movSo, es, movi, motum, movere, v. t. 

Apartar, afaatar; arredar; suprimir, cortar; 

acabar com. 

Rermuglo, is, Ivi, Itum, ire, v. int. Responder 

com mugidos; resaoar, retumbar.- 
Re-mulceo, es, ere, v. t. Afagar; acalmar, 

abrandar; mitigar. 
Re-mulcum, i, s. n. e Re-miilcus, i, s. m. Sirga, 

cabo de trazer a reboque; barco de reboque. 
Re-muneratlo, onis, s. j. Recompensa, remu- 

neragao. ' 

Re-muneror, 5ris, atus sum, ari, v. dep. t. Re- 
munerar, recompenaar; punir (em represdlia). 

Re-murmuro, as, avi, atum, are, v. int. e t. 
Responder por um murmurio; murmurar; 
resmungar; repetir. 

Remus, i, s. m. Remo. 

Re-narro, as, avi, atum, are, v, t. Recontar, 

tornar a relatar. 
Re-nascor, eris, natus sum, asci, v. int, Re- 

nascer. 

Re-navlgo, as, avi, atum, are, v. int. e t. 

Voltar por mar, navegar de novo. 
Re-iiSo, es, ere, v. t. Tornar a fiar. 
Re-nid^o, es, ere, v, int. Brilhar, luzir; estar 

risonho, alegre; folgar. 
Re-nltor, eris, nlsus sum, nlti, v. dep. int. 

Esforear-3e contra, opor-se. 
Re^no, as, avi, atum, are, v. int. e t. Nadar 

de novo; eobrenadar, andar a tona d'agual 
R^no ou Rheno, onis, s. m. Gibao ou caaaco 

germanico, de pele de carneiro. § 
Re-nodo, as, avi, atum, are, v. t. Atar atras 

(oa cabelos); . desatar, deslindar. 
Re-novamen, 5Cnis, s. n. Renovacao; meta- 

morfose. 

Re-novatio, onis, s. /. Renovacao; acumulacao 
de juroa. . 

Re-n6vo, as, avi, atum, are, v. t. Renovar, 

tornar a comecar; reparar, reataurar; des- 

canaar, reatabelecer. 
Re-nuntiatto, onis, s. j. DeclaracSo, antincio; 

proclamacSo, 
Re-mmtio, as, avi, atum, are, v. t. Declarar, 

anunciar; proclamar; nomear; nao aceitar 

um convite; renunciar a, 
Re-nfio, is, ui, utum, u^re, v. int. e t. Fazer 

sinal que nao; nSo conaentir; recuaar. 
RSor, eris, ratus sum, r^ri, v. dep. Ser de 

parecer, julgar, pensar. 
Re-pagiila, orum, ^s. n. pi. Ferrolho; tranca 

(de porta); barreira. 
Re-pandus, a, um, adj. Revirado, arqueado; 

curvo; proeminente. 



Re-parabilis — t 

Re-parabHis, e, adj. Que pode ser adquirido 

de novo, recobrado; reparavel. 
Re-paro, as," avi, Stum, are, v. t. Recomecar, 

preparar de novo; reaver, recobrar; substi- 

tuir; reparar, restaurar; restabelecer. 
Re-pastinatio, onis, 8. /. Acao de lavrar de 

novo; segundo amanho. 
Re-pecto, is, £re, v. t. Desfazer o penteado; 
. tornar a pentear. 

Re-pello, p&li, pulsum, pelle>e, v. t. Repelir; 

afastar, arredar; livrar de; defender-se con- 
tra; rejeitar, desprezar. 
Re-perido, is, pendi, pensum, pendere, v. t. 

Contrapesar, equilibrar; " compensar; retri- 

buir, recompensar; dar (em pagamento); 

restituir; indenizar. 
Repens, entis, adj. Inesperado, repentino. 
Repente, adv. De repente, siibitamente. 
Repentlnus, a, um, adj. Subito, imprevisto, 

repentino; novo, recente. 
Re-percuss us, us, 5. m. Acao de repelir; re- 

percussao; leflexo. 
Re-percutio, is, ussi, ussum, ut£re, v, t. 

Repelir; rebater, responder a um ataque; 

refutar; refletir, reverberar. 
Re-perio, is, peri, pertum, perire, v. t. En- 

contrar de novo; achar, descobrir; inventar; 

reconhecer; grangear, adquirir. 
Re-pertor, oris, s. m. Inventor, autor; ma- 

quinador. 

Re-petltor, oris, 3. m. que reclama, recla- 
mante. 

Re-peto, is, Tvi ou li, Itum, ere, v. t. e int. 

Voltar de novo, tornar; recomecar, repetir; 

rebater; reconduzir; tornar a, tirar de; rei- 

vindicar, reclamar. 
Repetundae, arum, 8. f. pi. Dinheiro que deve 

ser reclamado; concussao, peculato. 
, Re-plSo, es, evi, Stum, ere, v. t. Tornar a 

encher; completar; preencher, substituir; 

cumular de; Baciar, fartar; restabelecer. 
Re-plicatio, onis, s. /. Giro em torno do eixo, 

movimento de rotac&o. 
Re-pHco, as, avi e ui, atum e itum, are, v. t. 

Dobrar para tias; encurvar; desenrolar; re- 

ferir, contar. 
Repo, is, epsi, eptum, pere, v. int. Arrastar-se; 

andar devagar; insinuar-se. 
Re-pono, is, posui, posrtum, ponere, v. t. 

Repor, restabelecer; dar em retorno, pagar; 

por em lugar de; substituir; por de parte; 

em reserva; pouaar sobre, apoiar; largar, depor. 
Re-porto, as, avi, atum, arc, v. t. Trazer, 

levar para tras; retirar; reconduzir; adquirir, 

obter; relatar, referir. 
Re-posco, is, ere, v. t. Pedir; reclamar, rei- 

vindicar; exigir. 
Re-postor, oris, s. m. Restaurador (de raonu- 

mentos). 

Re-postus, a, um, part. p. (em vez de Re- 
posit us) Restabelecido; restaurado; resti- 
tutio a; tornado a por (na mesa); guardado. 
depositado, gravado. 

Re-potia, orum, 3, n. pi. Banquete do dia 
seguinte as bodas; segundo festim. 

Re-praesentatio, onis, 8. }. Imagem, repre- 
sentac&o; pagamento a vista. 

Re-praesento, as, avi, atum, are, v. t, Apre- 
sentar; dar logo, realizar sem demora; adian- 
tar; apresentar a vista; pagar k vista; re- 
presentar (pela pintura, pela linguagem), 
reproduzir. 



8 — Re-sano 

Re-prehendo, is, di, sum, dere, v. t. Agarrar 

por de tras; segurar, reter; conter; apanhar, 
retirar; censurar; _ acusar. 
Re-prehensio, onis, s. /. Corregao; repreensao, 
censura. 

Re-prehenso, as, avi, atum, are, v, t. Reter 

de novo, agarrar. 
Re-prehensor, oris, s. m. Censor, cntico; re- 

formador. 
Re-prendo, o m. q. Re-prehendo. 
Re-pressor, oris, s. m. O que reprime, repressor. 
Re-prlmo, is, pressi, pressum, prim^re, v. t. 

Reter, segurar; fazer cessar; conter, reprimir; 

impedir; abafar; repelir. 
Re-pr5bo, as, avi, atum, are, v. t. Desapro- 

var, rejeitar; condenar. 
Re-promisslo, onis, 8. j. Promessa mtitua. 
Re-promitto, is, Isi, Tssum, ittSre, v. t. Pro- 
meter tamb^m ou de uma parte. 
Repto, as, 5vi, Stum, are, v. int. Engatinhar, 

andar de i*6jo; arrastar-se, caminhar 

devagar. 

Re-pudiatio, onis, s. /. A9S0 de rejeitar, recusa. 
Re-pudlo, as, Svi, atum, are, v. t, Rejeitar, 

recusar; abster-se de, excluir; renunciar a; 

repudiar (uma mulher). 
Re-pudium, li, a. n. Recusa, renuncia; repudio, 

div6rcio. 

Re-puerasco, is, ^re, v. int. Tornar-se menino, 

fazer-se crianca. 
Re-pugnantta, ae, s. f. Luta, oposigSo, de- 

sacordo. 

Re-pugnatlo, onis, 5. /. Oposicao, resistencia. 

Re-piigno, as, avi, atum, are, v. int. e t. De- 
fender-se contra, opor-se; resistir; lutar 
contra, combater; estar em oposicfio; ser 
incompativel, repugnar. 

Re-pulsa, ae, s. f. Repulsa; recusa; mau exito, 
rev^s. 

Re-pulsus, us, s. m. (usado sobretudo no abl. 

sing.). Percussao, embate; repercurssao (de um 

som); reflexo. 
Re-pun go, is, puptigi ou punxi, punctura, 

ung^re, v. t. Picar (a quern picou); replicar. 
Re-purgo, as, avi, atum, are, v. t. Limpar; 

desimpedir; purificar. 
Re-putatto, onis, s. /. Consideracao, meditacao. 
Re-puto, as, avi, atum, are, v. t. Meditar, 

refletir sobre; cuidar em. 
Re-qules, etis ou i£i, s. m. Descanso, repouso; 

paz (de espirito). 
Re-quiesco, is, evi, etum, esc^re, v. int. e t. 
■ Repousar, descansar; deitar-se a dormir, 

dormir; acalmar-se; apoiar-se; divertir-se, 

folgar; aplacar, abrandar. 
Re-quietus, a, um, part. p. Repousado, que 

descansou. 

Re-qulro, is, sxvi ou sli, sltum, rere, v. t. 

Buscar, procurar; pedir, reclamar; exigir; 

perguntar, inquirir, indagar. 
Res, rei, s. /. Coisa, objeto; fato; materia, 

assunto; trabalho, empresa, acao; o que 

pertence, propriedade; utilidade, vantagem; 

neg6cio; a coisa (publica); causa, motive 
Re-sacro ou Re-sScro, as, Svi, atum, are, v. t. 

Levantar a interdicSo; retratar as impre- 

cacSes proferidas (contra algu^m). 
Re-saevKo, is, Ivi, itum, Ire, v. int. Exasperar-se. 
Re-salutatto, onis, s. j. Saudagao (a quern 

saudou primeiro). 
Re-saluto, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Res- 

saudar, responder a saudacao. 
Re-sano, as, avi, Stum, are, v. t. Curar, sarar. 
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Re-sareto, ia, sarsi, sartum , cure, v. t. Re- 

mendar, consertar; ressarcir, indenizar. 
Re-scindo, is, scjfdi, sciasum, acindere, v. t. 

Abrir, cortar; romper; destruir; anular, res- 

cindir; violar. 
Re-scisco, is, sclvi, scitum, iscere ou Re-scio, 

Is, Ivi ou li, Itum, Ire, v. t. Vir a saber, ser 

informado de. 
Re-scribo, is, psi, ptum, bere, v. t. Inscrever 

de novo, por em outra lista; escrever em res- 

posta; refutar; corrigir (urn escrito); resti- 

tirir (dinheiro), pagar. 
Re-scriptum, i, s. n. Resposta (por carta); 

rescrito, resposta (por escrito) do imperador. 
Re-s^co, as, cui, sectura ou secatum, secare, 

v. t. Cortar; eercear; suprimir. 
Re-semino, as, avi, a turn, are, v. t. Tornar 

a seraear. 

Re-sequor, eris, cutus sum, iSqui, v. dep. t. 

Falar, responder logo. 
Re-servo, as, avi, atum, are, v. t. Reservar, 

guardar; p6r de reserva, deixar para; con- 

servar. 

Re-ses, Mis, adj. m. e /. Que permanece; que 

dura ainda; , ocioso. 
Re-s3fdeo, es, edi, essura, idere, v. int. e t. 

Assen tar-se; residir, morar; parar; perma- 

necer, durar; estar ocioso; celebrar, festejar. 
Re-sldo, is, edi, essum, idere, v. int. Assentar- 

se. ou estar sentado; deter-se, ficar; retirar-se 

para; dimimiir; abrandar. 
Re-siduum, i, s. n. Resto, residuo; saldo, 
Re-siduus, a, um, adj. Que ainda subsiste; 

que resta de, restante; que esta por pagar; 

resto de conta, que 6 de saldo. 
Re-sxgno, as, Svi, Stum, are, v. t. Abrir (uma 

carta, um testamento); declarar; desvendar, 

descobrir; quebrar, violar; entregar; resignar. 
Re-siUo, is, ui, ivi ou H, sultum, Ire, v. int, 

Saltar para tras; ressaltar; ser rebatido; 

rebentar; recolher-se; encurtar-se. 
Re-almus, a, um, adj. Revirado; arrebi- 

tado. 

Re-sip3Co, is, ui, ivi ou 3fi, pere, ^ int. e t. Saber 

a; ter gosto, eabor. . 
Re-siplsco, is, siplvi, ii ou ui, iscere, v. int. 

Recobrar os 8entido6; cair em si; arrepen- 

der-se. 

Re-sisto, is, restXti, tvtum, sistfcre, v. int. 

Parar voltando-se; deter-se T ficar; persistir; 

erguer-se; resistir, opor-se; recolher-se. 
Re-solvo, is, solvi, sohltum, solvere, v. L 

Desatar, desligar; desfraldar; soltar, libertar; 

dissolver; explicar, resolver; afrouxar, desunir; 

romper; pagar; indenizar. 
Re-sonabflis, e, adj. Que repete (o som), que 

faa eco. 

Re-simo, as, ui, itum, fire, v. int. e L Repetir 
o som, fazer eco; ressoar, retumbar. 

Re-sonus, a, um, adj. Que repete (o som), 
que faz eco; ruidoso, retumbante. 

Re-sorbeo, es, biii ou psi, ptum, bere, v. t. 
Tornar a sorver, engolir de novo; recalcar. 

Re-specto, as, avi, atum, Sre, v.. int. e t. Olhar 
muitas vezes para tras; olhar para; olhar 
sempre ou muito; tornar interesse em ou por; 
aguardar. 

Re-epectus, us, s. m. Acao de olhar para tras; 
reflexao sobre, consideracao; atencao (para 
com alguem), respeito; asilo, refugio, 

Re-spergo, is, si, sum, gere, v. t: Salpicar, 
borrifar; manchar; derramar, verter. 



Re-spicKo, is, pexi, pectum, picere, v. t. Olhar 

para tras; olhar para; examinar, considerar; 
olhar por, cuidar de; tocar a, dizer respeito a. 
Re-spiramen, Jnia, a. n. Traqueia; respi- 
racao, 

Re-spiratlo, onis, «. /. Respiracao; pausa (para 
respirar) ; exalagg,o. 

Re-spiratus, us, s. m. Respiracao. 

Re-splro, as, avi, atum, are, v. int. e t. Res- 
pirar; tornar a si, recobrar alento; exalar. 

Re-splendeo, es, di, sum, dere, v. int. e t. 
Refietir a luz; brilhar, cintilar. ; 

Re-spondeo, es, di, sum, dere,"!;. int. e t. Res- 
ponder; comparecer; afiangar, responder por; 
corresponded satisfazer; promet-er; pagar; ficar, 
eatar situado de frente; concordar com. 

Re-sponsJCo, onis, s. f. Resposta. 

Re-sponslto, as, avi, atum, are, v. t. Res- 
ponder frequentemente; afirmar, prometer mui- 
tas vezes; rephcar; resmungar; dar conselhos 
(em direito). 

Re-sponsum, i, s. n. Resposta; oraculo, predi- 

c&o; conselho, decisSo. 
Ree-pubHca, ae, s. /. Bern publico, bem comum; 

neg6cios pdblicos; governo, poder; forma de 

governo; repdblica; estado, patria; direito 

(dos cidadaos). 
Re-sptio, is, i, putum, uere, v. t. Lancar de 

si; apartar, repelir; rebater; desdenhar, re- 

jeitar; fugir de; evitar. 
Re-stagno, ae, 5vi, atum, are, v. int. Inundar, 

transbordar. 

Re-stauro, as, avi, atum, are, v, t. Reparar; 

reconstruir, restaurar. 
Restic'ula, ae, s. /. Cordel. 
Re-stlUo, as, avi, atum, are, v. t. Infiltrar. 
Re-stinctlfo,. onis, 8. f. Acao de apagar; o 

matar (a s6de). 
Re-stinguo, is, xi, ctum, guere, v. i, Apagar, 

extinguir; acalmar, mitigar; fazer cessar; 

suprimir. 

Re-stipuJatXo, onis, s. j. EstipulacSo reciproca. 
Restis, is, s. j. Corda. 

Re-stxto, as, avi, atum, are, v. int. Parar 

muitas vezes; fazer frente a, resistir. 
Re-stituo, is, i, utum, uere, v. t. Repor, rein- 

tegrar; restituir; restabelecer, reparar. 
Re-stitutio, onis, 8. f. Restabelecimento; repa- 

rapao, reconstrucSo; restitui^So; reintegra^S'o. 
Re-stitutor, oris, s. m. que restitui; repa- 

rador, reconstrutor. 
Re*sto, as, tlti, atum, are, v. int. Parar; 

persistir; resistir; sobre viver; res tar. 
Re-strlcte, adv. Rigorosamente, restritamente, 

com moderacfio. 
R.e-strictus, a, um, part. p. Bem apertado; 

amarrado, atado a; acanhado, estreito; res- 

trito, rigoroso; economico; avarento. 
Re-stringo, is, Inxi, ictum, ingSre, v. t. Aper- 

tar, atar com forga; reprimir, restringir; conter; 

abrandar, acalmar. 
Re-sudo, as, Svi, Stum, are, v. int. e t. Ressu- 

mar; ser umido. 
Re-sulto, as, avi, Stum, Sre, ». int. e t. Saltar 

para tras; pular; escoar, retumbar. 
Re-sumo, is, psi, ptum, mere, v. t. Tornar a 

tornar; reaver, recobrar; recomecar. 
Re-suo, is, ui, utum, uere, v. t, Recoser, 
Re-supino, as, avi, atum, are, v. t, Inclinar 

piara tras, arrebitar; deitar de costas. 
Re-supinus, a, um, adj. Inclinado para tras; 

altivo, soberbo; deitado de costas; derru- 

bado. 



Jte-surgo — 1 

Re-surgo, is, surrexi, rectum, surgere, v. int. 

Reerguer-se; reanimar-se, restabelecer-se; tor- 

nar a aparecer. 
Re-suscito, as, avi, Stum, are, v. t. Despertar, 

reanimar. 

Re-tardatio, onis, s. j. Demora, retardamento. 
Re-tardo, as, avi, atum, are, v. t. Demorar, 

retardar; deter, reter; impedir. 
Rete, is, s n. Rede; teia (de aranha); laco, 

esparrela. 

Re~tego, is, texi, tectum, teg&re, v. t. Desco- 

brir, despir; desvendar; manifestar, revelar. 
Re-tendo, is, s di, sum ou turn, dere, v; t. De- 

sentesar; afrouxar, desapertar. 
Re-tentio, onis, s, j. Acao de reter; retencao, 

suspensao; o que se return, deducao. 
Re-tento, as, avi, atum, are, v. t. (freq. de 

Re-tineo) Reter; reprimir, refrear; conter; 

conservar; (de Re e ten to) retomar; ferir de 

novo (as cordas de uma lira); tentar outra 

vez. 

Re-texo, is, xui, xtum, xfeVe, v. t, Tornar a 

tecer; tornar a fazer, recomepar; destecer; 

desfazer, dissipar. 
Re-ticentia, ae, s. f. Silfincio obstinado; omis- 

sao do que ae devera dizer, reticencia. 
Re-tic£o, es, iii, ere, v. int. e t. Guardar si- 

lencio, calar-se; ocultar, dissimular. 
Reticulum, i, s. n. e Reticiilus, i, s. m. Pequena 

r6de; rede de malhas miudas; alfanje, saeola. 
Re-tinaculum, i, 8. n. O que serve para atar 

ou prender; laco, liame; corda; enxarcias, 

cordoalha; r^deas. 
Re-tinens, entis, part, pres. Que mantem, 

que conserva; apegado a. 
Re-tin^o, es, iii, tentura, tinere, v. t. Reter, 

deter; reprimir; conter; ter, possuir; conser- 
var; prender, eneantar. 
Re-tono, as, iSi, ltum, are, v. int. Retumbar. 
Re-torqueo, es, orsi, ortum, quere, v. t. 

Voltar para; dirigir para tras ou em diregao 

obliqua; fazer vir, trazer; percorrer, andar 

por; retorquir; repelir. 
Re-tractatio, onis, s. j. Retratapao; recusa, 

resistencia; hesitapao. 
Re-tractStus, a, um, part. p. Tratado de novo; 

revisto, retocado. 
Re-tracto, as, avi, atum, are, v. t. Tornar a 

tocar; tornar outra vez; retocar, emendar; 

tratar de novo; trazer de novo a mem6ria. 
Re-tractus, a, um, part. p. Tirado para tras, 

repuxado; obrigado a voltar, afastadp. 
Re-traho, is, axi, actum, ahere, v. t. Tirar 

para .tras; trazer por f6rca; retirar; arrastar 

novamente; afastar; desviar; restabelecer. 
Re-trecto, ver Re-tracto. 

Re-tribuo, is, iii, utum, uere, ik t. Dar em 
troca, retribuir; dar; restituir, entregar. 

Retro, adv. Para, tras; atras, por de tras; ao 
contrario, as avessas; para passado; por 
sua vez. 

. Retro-cedo, is, essi, essura, dere, v. int. Voltar 

(pelo raesmo caminho), retroceder. 
Retro-rsum e Retre-rsus, adv. Para tras; para 

o tempo passado; reciprocamente, vice-vecsa. 
Retro-versus, adj. Voltado,. virado para tras. 
Re-trusus, a, um, part. p. Atirado para um 

lado; arredado; encoberto. 
Re-tiindo, is, tiidi, tiisum, tundSre, v. t. 

Rebater; embotar; repelir, reprimir; impedir, 

estorvar. 

Re-tusus, a, um, part. p. Batido; reprimido; 
embotado; rombo, obtuao; estupido. 



>0 — Rhetoric 

R£us, i, s. m. Re\i, acusado (em juizo); parte 

litigante; que contraiu obrigacao, responsavel 

por; pi. as partes (iitigantes), 
Re-valesco, is, liii, escere, v. int. Recobrar a 

saude; restabelecer-se. 
Re-vgho, is, exi, ectura, ehere, v. t. Tornar 

a trazer, a transportar. 
Re-vello, is, elli ou ulsi, filsum, ellSre, v. t. 

Arrancar com esforgo; tirar, arrancar; abater, 

destruir. 

Re-velo, as, avi, atura, are, v. t. Descobrir; 
' mostrar, manifestar; revelar. 
Re-vemo, is, veui, ventum, xre, v. int. Tornar 

a vir; voltar. 
Re-vera, adv. Na verdade, com efeito. 
Re-verb£ro, as, avi, atum, are, v. t. Rebater; 

reverberar, refletir. 
Re-verendug, a, um, part. jut. pass. "Que 6 

para ser venerado; respeitavel, digno de 

rever^ncia; autorizado. 
Re-v&rens, entis, part, pres. Que teme; que 

respeita, reverente. 
Re-verenter, adv. Com reverdncia, respeitosa- 

mente. 

Re-verentta, ae, s. /. Reeeio, temor; pudor, 
comedimento; respeito, consideragao; reve- 
rencia. 

Re^vereor, eris, verltus sum, eri, v dep. Re- 

cear, temer; venerar, revereneiar. 
Re-verslo, onis, s, /. Volta; retirada. 
Re-versus, a, um, part. p. Que voltou. 
Re-vertor, gris, versus sum, verti, v. dep. 

int. Voltar, tornar. 
Re-vinclo, is, inxi, inctum, inclre, v. i. Atar 

com forga; ligar, prender; submeter. 
Re-vinco, is, vici, vlctum, vincSre, v. t. Re- 

futar completamente; convencer. 
Re-viresco, is, riii, escere, v. int. Reverdecer; 

tornar novo vigor; reviver; remocar. 
Re-viso, is, si, sum, ere, v. int. e t. Tornar 

a visitar; tornar a vir ver, 
Re-vivlaco, is, revixi, reviviBcSre, v. int. 

Reviver, renascer; renovar-se. 
Re-vocabilis, e, adj. Que se pode fazer voltar; 

reparavel, revog&vel. 
Re-vocamen, inis, s. n. Acao de desviar; dis~ 

suaaao. • 

Re-vocatio, onis, s. f. Chamado; retirada. 
Re-v5co, as, avi, atum, are, v. t. Chamar, 

fazer voltar; fazer recuar; afastar; dissuadir; 

revogar, anular. 
Re-v51o, as, avi, atum, are, v. int. Revoar; 

tornar voando; voltar depressa. 
Re-volubflis, e, adj. Que pode ser deeenroladp; 

que pode ser percorrido de novo. 
Re-volutus, a, um, part. p. Rolado para tras; 

desenrolado; que voltou; repelido, derrubado- 
Re-volvo, is, vi, olutum, olv^re, v. t. Rolar 

para tras; enrolar; fazer girar outra vez; 

revolver (no espirito); desdobrar; desenvolver,' 

contar; folhear, ler, percorrer (um caminho). 
RovSmo, is, iii, itum, Sre, v. t. Vomitar; 

repelir (urn corpo); fazer esguichar. 
Rex, regis, s. m. Rei, soberano; dignidade real; 

principe, fiiho do rei; o principal, o maior. 
Rhaps-odfc, ae, s. j. Rape6dia, canto dos 

poemas de Homero. 
Rheda, ae, s. /., o m. q. Raeda ou Reda, ae, 

s. j. Carro de quatro rodas. 
Rhetor, oris, s. m. Orador, retor; ret6rico. 
RhetorJca, ae, s.j. e Rhetorice, cs, s. /. Ret6- 

rica. 

Rhetonce, adv. Corao orador, retoricamente. 



Rhetorlcus 
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Rubicundus 



Rhetorfcus, a, um, adj. Relativo a eloqu^n- 

cia, a ret6rica. 
Rhino-c&ros, dtis, 8. m. Rinoceronte. 
Rhombus, i, s. ra. Fuso de que se serviam nos 

encantamentos; rombo;. rodovalho (peixe). 
Rbythmlcus, i, a. m, (usado geralmente no -pi-) 

Orador afetado, que exagerava o ritmo ou a 

cad&ncia do periodo orat6rio. 
Ricinmm, li, 8. n. ou Ricinius, H, s, m. Veu 

ou capinha de que usavam as mulheres. 
Rictus, us, s, m. e RIctum, i, s. n. Abertura, 

cont6rno ou feigao da bQca; beira dos la- 
bios; bdca. 

Rideo, es, si, sum, dere, v. int. e t. Rir; sorrir 

para; rir-se de; agradar, deleitar. ■ 
Ridiciilum, i, s. n. Gracejo, facecia, brinquedo. 
Ridiculus, a, um, adj. Que faz rir; jocoso, 

fac£to; extravagante, ridiculo; i, s. m. cho- 

carreiro, bobo. 
Riggo, es, ui, ere, v. int. Estar duro, endurecer- 

se; estar hirto, im6vel; estar enregelado (de 

frio); estar insensivel. 
Rigesco, is, gili, gescere, v. int. Endurecer-se; 

fazer-se rigido; enregelar-se. 
Rigidus, a, um, adj. Rijo; hirto, t6so; enre- 
geiado; rigido, rigoroso; inflexivel. 
Rigo, as, avi, atum, are, v. t. Banhar, regar; 

umedecet; verter, derramar. 
RXgor, oris, s. n. Dureza; rigtdez; frio; rigeza, 

solidez; inflexibilidade, rigor. 
Riguus, a, um, adj. Regado, molhado; umido; 

que banha; que refresca. 
Rima, ae, s. /. Fenda, greta; racha. 
RImor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. Fender, 

abrir; buscar, farejar; sondar-. 
Rimosus, a, um, adj. Fendidc, gretado, esbu- 

racado. 

Rlngor, eris, gi, v. int. Arreganhar (os dentes); 

enfurecer; assanhar-se. 
Rtpa, ue, s, f. Ribanceira, margem; costa, praia. 
Ripula, ae, s.. /. ' Pequena margem; prainha. 
Rlsor, oris, s. m. Zombeteiro, motejador; cho- 

carreiro, bobo. 
Rlsus, us, 8, m. Riso; motejo, zombaria; aivo, 

objeto de riso. 
Rite, adv. Conforme os ritos, religioeamente; 

segundo as f6rmulas; conforme o costume; 

convenientemente; felizmente; com razao. 
RJtus, us, s. m. Rito, cerimdnia religiosa"; cos- 
tume; formalidades, usos; modo, maneira. 
Rivalis, is, a. m. Rival; emulo, eoncorrente. 
RivaRtas, atis, s. j. Rivalidade, emulagao. 
Rivulus, i, s. m. Riacho, regato. 
RIvus, i, 8. m. Ribeiro, riacho; nascente; cor- 

rente, torrente (de lagrimas, de sangue). 
Rixa, ae, /. Rixa, desavenga; contenda; 

contestagao. 

Rixor, aris, atus sum, ari, v, dep. int. Alter- 
car, brigar; contender, disputar: resistir. 

Roblg© ou Rubtgo, mis, 8. /. Ferrugem; es- 
quecimento; preguiga, inagao. ■ 

RoborSus, a, um, adj. De carvalho. 

Roboro, as, avi, Stum, are, v. t. Fortificar, 
fortalecer; corroborar. 

Robur, oris, s. n. Carvalho; madeira de car- 
valho; o que 6 feito de carvalho; lanca, dardo; 
navio; madeira dura; masmorra, prisao; 
forca, robustez. 

Robustus, a, um, adj. De carvalho; duro, forte; 
firme, solido; vigoroso, robusto; poderoso. 

Rodo, is, si, sum, d^re, v. t. Roer; carcomer, 
mirar; falar mal de. 



Rogalis, e, adj. Referente k fogueira funeraria. 
Rogatlo, 6nis, 8. J. Suplica, pedido; cabala 

(por um candidato); proposta de lei. 
Rogatiuncula, ae, 8. j. Pequena pergunta; lei 

sem importancia. 
Rogator, oris, s. m. que interroga; o que 

pede (votos); o que propoe (uma lei); men- 

dicante. 

RogStum, i, s. n. Pergunta. 

Rogatus, us, s. m. (usado s6mente no abl. sing). 
Suplica, pedido. 

RogJto, as, avi, atum, are, v. t. Interrogar, 
perguntar; pedir com instincia. 

Rogo, as, avi, atum, are, v. t. , Perguntar, in- 
terrogar; propor (uma lei, um candidato); no- 
mear, eleger; pedir (votos); solicitar, rogar. 

R&gus, i, s. m. Fogueira funeraria. 

Roma, ae, s. f. Roma, cidade da Italia, capital 
do imperio romano. 

Romanus, a, um, adj. Romano, relativo aos 
romanos, a Roma; m. pi. romanos. 

Romphaea ou Rhomphaea, ae, 8. f. Langa 
usada pelos tracios. 

Romulides, ae, s. m. (mais usado no pi.) Ro-r 
mulida, descendente de Romulo, romano. 

RorarXus, 5fi, s, m. (usado geralmente no pi.) Sol- 
dados a ligeira, que davam c o m e c o ao 
combate. 

Rorfcfus, a, um, adj. De orvalho; orvalhado. 
Roro, as. Svi, atum, are, v. int. e I. Cair or- 
valho; eacorrer em, estar banhado; orvalhar; 

regar; umedecer; distilar. 
Ros^ roris, s. m. Orvalho; agua; lagrimas; 

liquido (em geral). 
Rosa, ae, s. j. Rosa. 
Rosarium, li, s. n. Rosal. 
Rosarius, a, um, adj. Relativo a rosas, de rosas. 
RoscKdus, a, um, adj. De orvalho; orvalho; 

regado; umido, fresco; que orvalha. 
Ros£us, a, um, adj. R6seo, de rosa; rosado, 

vermelho; corado-. 
Roslxlus, a, um, adj.,o m. q. Roscidus e Rortdus. 
Rostratus, a, um, adj. Encurvado como bico, 

armado de espprSo (navio); rostral (coluna; 

coroa). 

Rostrum, i, $. n. Bico (de ave); focinho, tromba; 

bico (de lampada); ponta (de terra, de relha); 

esporao de navio; pi. tribuna (na praga pu- 

biica) para os oradores; praga pdblica. 
R6ta, ae, 8. /. Roda; carro; roda (de oleiro, 

de maquina); 6rbita, giro; roda (instrumento 

de supllcio). 

Roto, as, Svi, atum, are, v. t e int. Fazer girar, 
rodar; fazer saltar ao redor; rolar; brandir. 

Rotundo, as, avi, atum, «re, y. t. Dar forma 
redonda, arredohdar. 

Rotuudus, a, um, adj. Redondo, esfe>ieo; arre- 
dondado, bem. construido (periodo). 

Rube-facio, is, feci, factum, facere, v. t. 
Tornar vermelho. . 

Rubens, entis, adj. Avermelhado; vermelho; 
corado, ardente. 

Rubeo, ee, ui, ere, v. int. e t. Estar vermelho; 
tornar-se vermelho, corar. 

Riiber, bra, brum, adj. Vermelho, rubro; 
ruivo; ardente. 

Rubesco, is, biii, escSre, v. int. Tornar-se ver- 
melho; enrubescer, corar. 

Rubeta, ae, 8. j. Esp^cie de ra (de moita). 

Rubetum, i, s, n. Silvado, moita de silvas. 

Rubeus, a, um, adj. De silva, de espinheiro. 

Rubiciindus, a, um, adj. Vermelho; rubicun- 
do, corado. 
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Rubigo, mis, s. j., o m. q. Robigo, mis, s. /. 
Ferrugem. 

Rubor, oris, s. m. Vermelhidao; rubor; pejo; 

modestia, pudor; vergonha. 
Rubrica, ae, s. j. Tinta vermelha; vermelhao, 

c6r postiga (para o rosto). 
Riibus, i, s. m. Silva, sarga. 
Ructo, as, avi, Stum, are. v. int. e t. e Ructor, 

aris, atus sum, ari, v. dep. Arrotar; vomitar; 

dizer com enfase. 
Ructus, us, s. m. Arroto. 

Rudens, imtis, a. m. e /. Amarra; cordame, 
enxarcia. 

Rudiarius, ii, s. m. Gladiador veterano. 
Rudimentum, i, 8. n. Prifneiras instrugoes, 

aprendizado; primeiras obras; rudimentos; 

esbogo, ensaio. 
Rudis, e, adj. Tosco, rude, inculto; inexpe- 

riente, bisonho; novo, nao experimentado; 

franco, sincero. 
Rudis, is, s. j. Vara tosca usada pelos gladiadores 

para exercicios de esgrima; vara que recebiam 

do pretor, ao serem dispensados do service 
Rudo, is, Ivi, Itum, ere, v. int. Zurrar, ornear; 

berrar; rugir, bramir. 
Rudus, eris, s. n. Calica, entulho; pi. restos 

(de demoligao). 
Rufulus, a, um, adj. dimin. , Um tan to ver- 

melho; arruivado. 
Rufulus, i, s. m. (usado geralmente no pi.) 

Tribuno militar, nomeado pelo consul. 
Rvkfus, a, um, adj. Avermelhado, vermelho;ruivo. 
Ruga, ae, s. /. Ruga; rugosidade; rosto carre- 

gado; pi. rugas, velhice. 
Rugosus, a, um, adj. Enrugado, rugoso, feito 

em pregas. 

Rulna, ae, 8. j. Desabamento, queda; embate; 

derrota; rulna, desgraga; morte; destruigSo; 

pi. destrogos, rumas. 
Ruindsus, a, um, adj. Que ameaga ruina, 

ruinoso, desmoronado. 
Rumex, ¥cis, s. m. e /, Labaga azeda (planta); 

. especie de langa. 
Ruminatm, onis, s. j. RuminagSo; o que 6 

meditado, ruminado; meditagao. 
Riimmo, as, avi, atum, are, v. int. e t. e Ru- 

mlnor, aris, atus Sum, ari, v. dep. Ruminar; 

meditar. 

Rumor, oris, 8. m. Ruido, rumor; murmurio; 
boato, noticia; fama, reputag§o; opiniao 
publica. 



Rumpia, ae, &. j., o in. q. Romphoea ou 

Rhomphaea. 
Riimpo, is, rupi, ruptuni, rumple, v, t. 

Romper; despedagar; quebrar; violar, in- 
fringir; interromper; parar de repente, fazer 
cessar; perturbar; fazer sair violentamente, 
precipitar; fatigar. 

Rumusciilus, i, s: m. Boato sem importancia; 
falat6rio, mexerico. 

Ruo, is, i, rutum, ru£re, v. t. e int. Empurrar, 
atir'ar para diante; derrubar; arruinar; langar- 
se contra ou para diante; sair correndo, 
precipitar-se de; cair; desmoronar-se; sair-se 
mal; acabar. 

Rupes, is, s. j. Rocha; penedo, rochedo; serra 
(de penedias). 

Ruptor, oris, s. m. O que rompe, quebra; 
violador. 

Ruri-c6Ia, ae, adj. m. e /. Que cultiva os campos; 

que mora no campo; s. m. agricultor, campones. 
Ruri-gima, ae, adj. m. e j. Nascido no campo; 

lavrador, campones. 
Rursum, Rursus, adv. Para tras; ao contrario, 

por outro lado; outra vez, de novo; reclpro- 

camente; em seguida, depois. 
Rus, ruris, s. n. Campo (em oposigao a cidade); 

casa de campo; herdade, quinta; grosseria, 

rusticidade; pais. 
Russus, a, um,. adj. Vermelho carregado. 
Rusticanus, a, um, adj. Relativo ao campo, 

rustico; grosseiro, incivil. 
Rusticatto, onis, s. j. Estada ou morada no 

campo; vida^de campo. 
Ruetlce, adv. A maneira de campones, rustica- 

mente; desajeitadamente; com grosseria. 
Rusticitas, atis, 8. J. Rusticidade, carater, ma- 

neiras ou costumes de campones; simplici- 

dade, rudeza. 
Rusticor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. 

Viver no campo. 
Rusticulus, i, s. m. Campones; aldeao. 
Rusticus, a, um, adj. Que 6 do campo, rustico, 

campestre; relativo a lavoura rural; inculto; 

simples, desajeitado; arisco; tosco, grosseiro. 
Ruta, ae, s. f. Arruda (planta); amargura. 
Rutlflo, as, fivi, atum, are, v. t. e int. Tingir 

de vermelho; ser brilhante, rutilar. 
Rutflus, a, um, adj. Que 4 de cor vermelha; 

ruivo; afogueado, brilhante, ardente. 
Rutrum, i, s. n. Enxada. 
Rutula, ae, s. /. Amida (planta). 



Sabb&ta, 5rum, 8. n. pi. Sabado. 

Sab&lum, i, 8. n. Areia. 

Saburra, ae, s. /. Lastro (de navio). 

Saccularius, ii, 8. m. Pecuiatario. 

Sacciilus, i, s. m. Saquinho; bolsa. 

Saccus, i, s. m. Saco; saeola, alforje, saco de 

filtrar, coador. 
Sacellum, i, 8. n. Pequeno recinto consagrado, 

capela. 

SScer, era, crum, adj. Sagrado, santo, veneravel, 

augusto, divino; maldito, execravel. 
Sacer-dos, otis, 8. m. e /. Sacerdote, sacerdotisa. 
Sacer-dotium, ii, a. n. Sacerd6cio, dignidade 

sacerdotal. : 
Sacrament urn, i, 8, n. Deposito que as partes 

litigantes deixavam nas m&bs do pontifice; 

pleito, litfgio; juramento militar; servico 

militar; juramento. 
Sacrarium, ii, 8. n. Tesouro de um templo; 

sacristia; orat6rio, santuario. 
Sacratus, a, um, pari. p. Consagrado, sagrado, ■ 

augusto, veneravel. 
Sacri-e&Ia, ae, 8. m. Sacerdote. 
Sacri-fer, era, irum, adj. Que traz ou leva 

coisas sagradas. 
Sacri-ficalis, e, adj. Relativo aos saedficios 
Sacri-ficatio, onis, s. /. Sacriffcios, culto. 
Sacri-ficium, ii, 8. n. Sacrificio. 
Sacri-fico, as, 5vi, Stum, are, v. int. e L Ofe- 

recer um sacrificio; sacrificar, imolar. 
Saori-ficulus, i, 8. m. Sacerdote de ordem in- 
ferior. 

Sacri-flcus, a, um, adj. Que sacrifica; relativo 

ao sacerdote, aos sacrificios. 
Sacri-legium, ii, 8. n. Roubo de objeto sagrado; 

profanagao, impiedade; sacril^gio. 
Sacri-Iegus, a, um, adj. Que rouba objetos 

sagrados; sacrilego, profanador; impio. 
SScro, as, avi, atum, are, v. t. Sagrar, consa- 

grar; dedicar; reservar para; imortalizar. 
Sacro-sSnctus, a, um, adj. Santo, sagrado; 

inviolavel. 

SScrum, i, 8. n. (usado sobretudo no pi.) Coisa 
sagrada; objetos de culto; ritos, cerimdnia 
religiosa; sacrificio; santidade; oferenda, con- 
sagracao. 

SaeculSris, e, adj. Secular, de seculo. 
Saeciilum ou Seculum, i, 8. n. Seculo, espaco 

de cem anos; longa durac&o; idade; epoca; 

imperio, reinado; esp^eie, ra$a. 
Saepe, adv. Muitae vezes. 

Saepe-numSro, adv. V arias vezes, muitas vezes. 
Saepes ou Sepes, is, e. /. Sebe, cerca; tapada. 
Saepimentura ou Sepimentum, i, s. n. Cerca, 

cercado; trincheira. 
, Saepio ou Sepio, is, psi, ptum, plre, i*. t. 

Cercar com sebe; fechar, tapar; encerrar, 

proteger, defender. 
Saeptum ou Septum, i, 8. n. Cerca, cercado; 

curral, redil; tapada. 



Saeta ou Seta, ae, s. j. Seda, cerdas (de porco, 

de javali); crina (de cavalo); pelo ospero 

(sobretudo dos animais). 
Saetl-ger ou Setl-ger, era, Krum, adj. Que 

traz cerdas; tecido de pHo grosseiro. 
Saetosus ou Setosus, a, um, adj. Cbeio ou 

ouricado de cerdas; peludo. 
Saevio, is, ii, Itutn, ire, v, int. Enraivecer-se; 

endurecer-se; encarnipar-se, praticar crueldades. 
Saevitia, ae, s. /. Furia, violencia; c61era; 

dureza; rigor; crueldade; sevicia. 
Saevus, a, um, adj. Exasperado, furioso; de- 

sumano, cruel; perigoso; terrivel, sinistra. 
Saga, ae, a. j. Bruxa, feiticeira. 
Sagacitas, atis, s. /. Finura (de olfato); sa?;a- 

cidade, penetracSo. 
Sagacfter, adv. Sutilmenfe, com perspicacia. 
Sagatus, a, um, adj. Vestido de'sago; vestido 

com o manto militar. 
SSgax, acis, adj. Que tern o olfato ou o ouvido 

fino; sagaz, perspicaz. 
Sagina, ae, 5. /. AgSo de engordar animaLs; 

o que 6 bom para engordar; comida, sustento; 

lugar em que se cevam os animais. 
Saginatus, a, um, part. p. Engordado, cevado; 

bem nutrido, farto. 
Sagfno, as, Svi, Stum, are, v. t. Tratar bem, 

alimentar; engordar, cevar; fartar. 
Sagio, is, ivi, Itum, Ire, r. int. Ter sentidoa 

apurados; ter excelente olfato. 
Sagitta, ae, s. /. Flecha, seta; a Flecha (cons- 

telac§.o). 

Sagittarius, ii, 8, m. Soldado armado de arco 
e flechas, sagitdrio, 

Sagitti-fer, era, ferum, adj. Armado de fle- 
chas; que contem flechas. 

S5gmen, XniB, a. n. Raminho de verbena, co- 
lhido por um pretor ou cdnsul na cidade de 
Roma e que os embaixadores traziam para se 
rosguardarem de qualquer violencia. 

Sagulatus, a, um, adj. Vestido de sago. 

Sagiilum, i, s, n. Sago; vela de barco. 

Sagum, i, s. n. Manto gaules; sago, casaco 
miHtar; manto de general, 

Sal, sSHs, s. n. Sal; agua salgada; mar; graca; 
espfrito; mordacidade; dito satirico; eie- 
gancia, bom gosto. 

Salftco(n), onis, 8. m. FanfarrSo. 

Salaria, ae, s. /, Salaria, estrada de Roma para 
o pais dos Sabinos. 

Salarium, ii, s. n. Soldo, paga (de soldado), 
salario, ordenado. 

S alar Jus, a, um, adj. De sal. 

Salax, 5cis, adj. Laacivo; luxurioso; torpe. 

Salebra, ae, s. /. (usado sobretudo no pi.) Aspe- 
rezas (do chao); terreno ou caminho escabroso, 
dificil; desigualdade; rudezas (de estilo). 

Salebrosus, a, um, adj. Aspero, pedregoso; 
duro, dificil (com referlncia ao estilo). 
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SaliSris, e, adj. Relativo aos sacerdotes saiios; 

prAprio dos saiios, espl6ndido. 
Saliatuo, us, s. m. Dignidade de saeerdote 

salio. 

Sanctum, i, 3. n. Salgueiral; salgueiro.- 
Salientes, mm, s. n. pi. Bocas de cano; bicaa; 

chafariz, jSrro (d'agua). 
Sallgnus, a, um, adj. De salgueiro. 
Salillum, i, 8. n. Pequeno saleiro. 
Sallnae, arum, «. }. pi. Salinas; palavras pi- 

cantes, ditos conceituosos. 
Sallnum, i, s. n. Saleiro. 

Salio, is, IL ou iii, saltum, lire, v. int. c t. 
Saltaf, pular; bater; sair para fora, brotar. 

Saliunca, ae, s. f. Nardo celtico; alfazema. 

Salius, a, um, adj. Salio, relativo aos sacer- 
dotes salios. 

Saliva, ae, /. Saliva. 

Salix, icis, s. f. Salgueiro; vimeiro, vime. 

Salsamentum, i, s. n. Salmoura. 

Salsus, a, um, adj. Salgado, salso; engenhoso; 
espirituoso, divertido. 

Saltatlo, onis, s, j. " Danca. 

Saltator, oris, 8. m. Bailarino; pantomimo. 

Saltatorle, adv. Aos saltinho?, saltitando. 

Saltatorius, a, um, adj. Relativo a danca. 

Saltatus, us, 8, m. Danca. 

Saltern, adv. Pelo menos. 

Salto, as, avi, atura, 5re, v, int. e t. Dancar; 

representar (uma pantomima, uma tragedia); 

fazer o papel de. 
Saltuosus, a, .um, adj. Coberto de matas. 
Saltus, us, e. m. (de salio) Salto; corrida, 

danca, baile; — , mata, floresta, pastagem; 

garganta, desfiladeiro. 
Saliiber, bris, bre, adj. Saudavel, salubre; que 

esta bem de saude, sadio; util, vantajoao; 

razoavel. 

Salubritas, Stis, s. /. Salubridade; saude, bem 
estar. 

Salubritcr, adv. Salutarraente; vantajosamente; 

por preeo razoavel. 
Salum, i, s. n. Mar alto, mar; baianco (do navio) 
Salus, iitis, s. j. Salvacao; satide, cura; bem 

estar, felicidade;- cumprimentos, saudacao. 
Saiuturis, e, adj. tJtil, favoravel; eficaz; salu- 

tar, saudavel; prestadio. 
Salutatio, onis, 8. j. Saudacao; acolhimento; 

deferSncia, respeito; cortejo, roda de visi- 

tantes. 

Salutator, oris, 8. m, que satida ou vem sau- 

dar; cliente, cortesSo. 
Saluti-fer, era, erum, adj. Que da sau.de, 

ealutar, saudavel; feliz. 
Saluto, as, avi, atura, are, v. t. Saudar; vir 

saudar, visitar; mandar cumprimentos; cur- 

var-se diante de; suplioar, invocar. 
Salv£o, es, ere, v. int. Estar bem de saude; 

mandar cumprimentos; saudar. 
Salvus, a, um, adj. Que esta bem de satide, 

saudavel; incolume, salto. 
Salbuca, ae, s. }. Espe*cie de harpa, sambuca. 
Sambucistria, ae, s, m. Tocadora de sambuca 

(harpa). 

Sanabilis, e, adj. Que pode ser curado; sar&vel. 
Sanatio, onis, s. j. Cura. 

Sancio, is, sanxt, sancitum, ou sanctum, 
sanclre, v. t. Estaheleeer (uma lei); pres- 
crever; nomear, eleger; ratificar, confirmar; 
sancionar; punir. 

Sanctiraonia, ae, s. j. Santidade, pureza; 
probidade, honradez. 



Sanctio, onis, 8. j. Acao de sancionar, sancao; 
lei; pena, castigo. 

Sanctitas, Stis, s. /. Santidade, carater sagrado; 
culto; castidade; honradez, retidao. 

Sanc^itudo, Inis, a. j. Santidade, carater sa- 
grado, inviolabilidade. 

Sanctor, oris, s. m. que decreta. 

Sanctus, a, um, part. p. Sancionado, consa- 
grado, santo; inviolavel; augusto; puro, vir- 
tuoso; honrado. 

Sandyx, icis, s. m. Zarcao. 

Sane, adv. Razoavelmente; por certo, sem dtivi- 
da; completamente; sim, de aoordo; muito. 

Sanguinarius, a, um, adj. De sangue, san- 
guinario. 

Sanguineus, a, um, adj. De sangue; san- 

grento; sanguinario, cruel. 
Sanguino, as, 5vi, Stum, are, v. t. Sangrar, 

deitar sangue, 
Sanguinolentus, a, um, adj. Ensanglientado, 

sangrcnto. 

Sanguis, inis, s. m. Sangue; efusSo de sangue, 

carnificina; prole, descendSncia; raca. 
Sarnies, ei, 8. f. Sangue corrupto; materia, 

sanie, pus; baba, veneno, 
Sanitas, atis, 8. f. Satide; bom estado de; 

integridade (do espirito); "bom senso, razao. 
Sannio, onis, s. m. Farsista, chocarreiro. 
Sano, as, 5vi, atum, are, v. t. Curar, sarar; 

sanar, compensar; mitigar, abrandar. 
Sanqualis, is, 8. j. Xofrango (ave de rapina) 
Sanus, a, um, adj. Sao; forte, robusto; que 

esta em bom estado, bem conservado; sensato, 

prudente, judicioso. 
Sapa, ae, s. j. Vinho reduzido pela coccao; arrobe. 
Sapiens, entis, part. pres. Que tern bom pala- 

dar; que conhece, que sabe; inteli,?ente; eibio, 

prudente. 

Sapientia, ae, s. /. Saber; prudencia, razao, 

sabedoria; aptidao, instrucao. 
Sapio, is, iii, Ivi ou ii, ere, v. int. e t. Ter sabor 

de, saber a; ser prudente; sensato; saber, co- 

nhecer. 

Sapor, oris, s. m. Sabor, gosto; sentido do 

gosto, paladar; gracejo; tino, razSo. 
Sarcina, ae, s. j. Bagagem; roupa, utensilios; 

trem (de exf5rcito). 
Sarcinarius, a, um, adj. Relativo k bagagem. 

a carga; Sarciaaria iumenta, b&stas de carga. 
Sarcinula, ae, «. /. Pequena bagagem; trouxa; 

enxoval. 

Sarcio, ia, sarsi, sartum, 'sarcire, v. t. Re- 

mendar, consertar; reparar. 
Sarcuium, i, 8. n. e Sarculus, i, 8. m. Sacho; 

enxada, alviSo. 
Sardoua, a, um, adj. Da Sardeoha ou Sardinia. 
Sario ou Sarrio, is, ui ou ivi, itum, ire, v. t. 

Sachar, mondar. 
Saris (s)a, ae, 8, j. Langa comprida usada peios 

macedonios. 

Saris(s)o-ph6rus, i, s. m. Sold ado armado de 

lanca chamada sarissa- 
Sarmentum, i, s. n. Sarmento, vara de videi- 

ra; pampano; pi. vides cortadas. 
SarrScum, i, 8. n. Carro de duas rodas. 
Sartus, a, um, part. p. Remendado, conser- 

tado; reparado; bem conservado. 
Sat, adv. (por Satis) Assaz, bastante. 
Sata, on™, s. n. pi. Terras semeadas; se- 

menteiros; searas. 
Sat-ago, is, egi, actum, agere, v. int. Impa- 

cientar-se, inquietar-se; estar azafamado. 
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Satelles, itis, s. m. Satelite; guarda (de urn 

. principe); companheiro, servidor; defensor; 
fautor; pi. guarda, escolta. 

Sattas, atis, s. j. Fartura, saciedade, fastio. 

SatiiStas, atis, s. /. Fartura, abundaneia; sa- 
ciedade, fastio; saturate 

Sati-u', (por SStisne) Acaso, por venture? 
Acaso bastante ? 

Satlo, as, avi, Stum, are, v. t. Satisfazer; saeiar; 
fartar; encher, ?aturar; enfastiar. 

Satfo, onis, 8. j. Semeadura; sementeira; 
plantaeao. 

SatKra ou Satyra e Satura, ae, s. j. Mistura 

de prosa e verso; satira. 
Satis, adv. Assaz, bastante; mediocremente; 

niuito. 

Satis-datJo, onis, s. /. Caugao, garantia. 
Satis-d&to, adv. Com ou por cangao. 
Satis-do, as, d£di, datum, dare, v. int. Pres- 

tar fianca, dar caucao. 
Satis-faclo, is, feci, factum, fiaccre, v. t. 

Satisfazer; cumprir, executar; pagar, deso-_ 

brigar-se de; reparar; dar satisfaggo por; 

sair-se bern de; contentar. 
Satis-factio, onis, s, j. Pagamento (de uma 

divida); aatisfacao, reparagao; castigo. 
SStor, oris, s. m. Semeador; plantador; autor, 

criador; fautor. 
Salrapa, ae e Satrapes, ae, s. rn. Satrapa, 

governador de provincia, entre os persas. 
Satrapla, ae e Satrapea, ae, s. /. Satrapia, 

governo de uma provincia na Persia. 
S&tur, ura, urum, adj. Abundante, farto, 

saciado; saturado. 
Satiira, ae, 8. /. Salva com varios frutos ofe- 

recida a Ceres; prato de iguarias diversas; 

entromez ou faraa em que a musica e a danca 

se misturavam a declamagoo; mistura de 

prosa e de verso. Ver S&tira. 
Satureia, ae, s. /. e Saturetum, i, s. n. Se~ 

gurelha (planta). 
SaturiCtas, atis, s. /. Fartura; saciedade. 
Saturnalia, km ou iorum, s. n. pi. Saturnais, 

festas celebradas todos os anos em honra de 

Saturno. 

Saturntus, a, um, adj. Saturnio, de Saturno. 
Saturo, as, avi, Stum, are, v. t. Satisfazer, 

fartar; saturar. 
S&tus, us, s. m. Agao de semear ou de plantar; 

semeadura; semente; nascimento; descen- 

dencia, geragao. 
S&tus, a, ura, pari. p. Semeado; plantado; 

gerado, nascido. 
Satyra, ver Satira. 
Satyrlscus, i, s. m. Pequeno Satiro. 
Satyrus, j, s. m. Satiro, divindade campestre; 

peca de teatro em que entravam . os 

Satiros, 

Sauciatlo, onis, s. j. Acao de ferir; fcrimento. 
Saucifo, as, avi, Stum, are, v. t. Ferir; dila- 

cerar, rasgar; ' lesar. 
Saucfas, a, _ um, adj. Ferido, lesado; maltra- 

trado; fatigado, doente; embriagado. 
Savior, Savium, ver Suavifor, Suavlum. 
Saxetum, i, 8. n. Lugar pedregoso, pedregal. 
Saxcus, a, um, adj. De pedra, de rochedo; 

duro, empedernido. 
Saxi-flcus, a, um, adj. ' Que petrifica. 
Saxi-fr&gus, a, um, adj. Que se quebra contra 

as_ pedras. 

Saxosus, a, um, adj. Pedregoso; escarpado, 
Saxulum, i, s. n. Pequeno rochedo. 



Saxum, i, s. n. Kocha, penedo; marmore, pedra; 

parede, muro; sepulcro. 
Scabellum e Scabillum, i, s. n. Banquinho, 

escabelo; instrumento musical que era tocado 

com o pe (nos teatros antigos). 
Scaber, bra, brum, adj. Aspero, eacabroso; 

coberto de caspa, sujo. 
Scab5fes, ei, s. j. Rugosidade, aapereza; sarna, 

gafeira; comichao; vivo desejo; atrativo. 
Scabo, is, i, fere, v t. Cocar; esfregar; raspar. 
Scaena ou Scena, ae, s. /. Cena; teatro; arte 

dramatica; espetaculo; pompa; aparato; ar- 

tificio. 

ScaenSfcus ou Scemcus, a, um, adj. Relativo 

a cena, ao teatro; cenico, teatral. 
Scaevus, a, um, adj. Esquerdo; desastrado, 

infeliz; malevolo. 
Scalae, arum, s. /. pi. Escada, escadaria; de- 

graus (de escada); andar (de uma casa). 
Scalmus, i, a. m. Tolete, cavilha (de prender 

os remos); remo; embarcagao. 
Scalpellum, i, s. n. Escalpelo, bisturi. 
Scalpo, is, psi, ptura, pere, v. C Raspar, 

arranhar; gravar. 
Scalprum, i, 3. n. ou Scalper, pri, s. m. Trin- 

chete; formao; escopro,' cinzel; panceta, 

escalpelo. 

Scammonia, ae, s, /. Escamonia (planta me- 
dicinal). 

Scamnum, i, s. n. Banco; escabelo, tamborete; 
estrado. 

Scando, is, di, sum, dSre, v. int. e t. Subir, 
trepar; escalar; elevar-se; medir (versos) 
escandir. 

Scapha, ae, s. Bote, escaler; barco; chalupa. 
Scapluura, H, s. n. Copo (com feitio de barco) 

vaso; bacia; urinol, 
Scapulae, arum, s, /. pi. Ombros, espdduas; 

lombo, costas. 
ScSrus, i, s. m. Sargo, peixe do mar. 
Scatebra, ae, s. /. (mais usado no pi.) Agaa 

que brota; nascente, borhulhio. 
Scat£o, es, ere e Scato, is, eVe, v, int. Brotar, 

jorrar; afluir; abundar. 
ScatufTgo, inis, s. j. Fonte, nascente. 
ScaturXo ou Scaturrlo, is, ivi, Itum, ire, v.- int. 

Sair abundantemente; eorrer sempre (liquido). 
Scatirus, a, um, adj. Escauros, que tern os 

calcanhares saidos para fora. 
Sceleratus, a, um, part. p. Manehado, poluido; 

criminoso.celerado; perigoso; cruel; sacrilego; 

desgracado, funesto. 
Scelfero, as, avi, Stum, ore, v i. Manchar 

(com um erime), profanar. 
Scelestus, a, um, adj. Malvado; criminoso, 

celerado; sacrilego; desgrapado, maldito, 
Scelus, ^ris, s. n. Crime; desgraca; flageio; 

celerado, perverso. 
Scena, ae, s. ver Scaena. 
Sceptri-fer, fera, 6rum, adj. Que traz um 

cetro. 

Sceptrum, i, 8. n. Cetro; trono, reino; reinado. 
Scept-iicbus, i, s. m, que leva o cetro. 
Sch£da, ae e Scida, ar, s. f. F61ha (de papel), 

pagina; manuscrito. 
Schcdtila, ae, s. /. j Bilhete. 

Schema, atis, s. n. Figura (geometrica); figura 

(de ret6rica); costume. 
Schola, ae, 8. j. Ocupagao literaria; escola, aula; 

sistema, doutrina. 
Scholastjcus, a, um, adj. De escola, escolas- 

tico; i, 8. m. estudante; horaem de letras; 

ret6rico, declamador. 



Sciens — l 

Sciens, entis, part. pres. Que sabe; habil, ins- 
truido; que faz de caso pensado, de prop6- 
sito. 

Scientfa, ae, s. j. Conbecimento; arte, habiii- 

dade; saber, cie"ncia; instruc&o. 
Sci-15£cet, adv. Convem saber, isto 6; com efeito; 

pois; certamente; eontudo. 
Scflla, ae, s. /. Cebola silvestre; albarrS. 
Scindo, is, scidi, scissum, scindere, v. t. 

Fender, rapgar; romper; talhar, retalhar; 

separar, dividir; arrancar. 
Scintilla, ae, s. /. FaJsca; centelha. 
ScintiUo, as, avi, atum, are, v. t. Deitar fais- 

eas, cintilar. 
Scintillula, ae, s. f. Pequena centelha. 
Scio, is, ivi ou ii, scitum, ire, v. int. e t. Saber, 

conhecer; reparar; aprender; ser instruido 

em saber, 

Scipto, onis, s. m. Bordao, bastSo; eetro. 
Scirpea, ae, s. /. Cesto (de junco). - 
Scirpgus, a, um, adj. De junco. 
ScKrpus, i, s. m. Junco. 

Sciscitor, aris, atus sum, firi, v. dep. t. Per- 
guntar, inquirir; tomar irtforma^oes de; con- 
sultar. 

Sclsco, is, seivi, scitum, sciscere, v. t. e int. 

Saber, mforroar-se de; decidir, decretar. 
Scissura, ac, 8. }. DivisSo, separacSo. 
Sclssus, a, um, part. p. Fendido; rasgado; 

dividido; arranoado. 
Scitor, aris, atus sum, ari, v, dep. Interrogar, 

perguntar; consultar. 
Scitum. i, s. n. Decreto. 

Scltus, us, s. m. Decreto; ordem, mandado. 
Scitus, a, um, part. p. Conhecido, sabido, 

que sabe, instruido; habil, esperto. 
Sc&bis, is, s. j. Apara; limadura. 
Scopae, arum, s. j. pi. Vassoura. 
Scopulosus, a, um, adj Cheio de rochas, de 

escolhos; dificil, perigoso. 
Scopulus, i, s. m. Rocha, penedo; pedra; es- 

colho; perigo. 
ScorpTo, onis, e Scorpfos ou Scorpifus, fi, 

8. m. Lacrau, eseorpiao; Eseorpiao (signo do 

Zodlaco). 

ScortSus, a, um, adj. De couro. 
Scortum, i, s. n. Meret-riz. 
Scrlba, ae, 8. to. Escrivao, copista; escrevente; 
secretario. 

Scribo, is, psi, ptum, b£re, v. t. Tracar; marcar, 

gravar; escrever; dar, instituir (por testa- 

mento); referir; inscrever, alistar. 
ScrinJum, ii, s. n. Caixinha, cofre (de j6ias); 

escrlnio; carteira. 
Script ifo, onis, s. j. Agao de escrever; escritura; 

escrito. 

Scriptito, as, avi, atum, are, v. t. Escrever 
muitas vezes; compor. 

Scrlptor, oris, $. to, EscrivSo, copista; secre- 
tario; escritor. 

Scriptum, i, s. n. Escrito, escritura; manus- 
crito; texto de lei; pi. obras literarias. 

Scriptura, ae, s. /. AcSo de escrever; escritura, 
escrita; texto de lei; tributo lancado sobre 
as pastagens. 

Scriptus, us, «. to. Cargo de escrevente, de 
notario. 

Scripulum, i, s. n., ver Scrupulum. 
Scrobis e Scrobs, obis, s. m. e /. Oova (para 

plantar uma arvore), cova (para enterros). 
Serofa, ae, s. /, Porca. 

Scrupulosus, a, um, adj. Aspero, espinhoso; 
minucioso, escrupuloso; impertinente. 
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Scrupulum, i, a. n. Escr6pulo (24. a parte da 
onca ou 1125 gramas); pequeno p&so. 

Scrupulus, i, 8. to. Pedrinha; dificuldade, em- 
baraco; inquietac&o; escrtipulo. 

Scrupus, i, s. m. Escolho, penedia; cuidado, 
inquietacao. 

Scruta, orum, a. m. pi. Roupa ou calcado 

velho; ferros velhos. 
Scriitor, aris, atus sum, ari, v. dep. Sondar; 

explorar; buscar; perscrutar. 
Sculpo, is, psi, ptum, pere, v. t. EscuJpir; 

lavrar. 

Sculptilis, e, adj. Esculpido; lavrado. 

Sculptor, oris, 8. m. Escultor. 

Sculpture, ae, s. /. Escultura; gravura numa 

pedra preciosa. 
Sciirra, ae, *. m. Bobo; farsista, chocarreiro, 

papa-iantares. 
Scurries, e, adj. De chocarreiro; divertido. 
ScurriUtas, atis, 8. J. Chocarrice; palhacada. 
Sciirror, aris, atus sum, ari, v. dep. Fazer 

de bobo, divertir com chocarrices; adular. 
Scutale, is, 8. n. Couro da funda (em que ee 

p5e a pedra). 
Scutatus, a, um, adj. Armado de escudo. 
Scutatus, i, s. ni, (mais usado no pi.) Soldado 

armado de escudo. 
Scutella, ae, s. j. Escudela; pires. 
Scutlca, ae, 3. j. Acoite de correias; azorra- 

gue. 

Scutula, ae, 8. /. Escudela; pratinho, pires; 

— rolo de pau (para facilitar a' remocao de 

grandes pesos). 
Scutulum, i, s. n. Pequeno escudo. 
Scutum, i, s. n. Escudo. 
Scyphus, i, s. to. Vaso de beber; copo. 
Scyt&la, ae e Scytale, es, s. j.. Rolo em torno 

do qual se envolvia uma tira de pergaminho 

(para transmissao de noticias). 
Se, ac. e abl. de SiSi. 

Se, pref. Que significa afastamento, divisao, 

separaQao (Se-iungo, Se-paro). 
Se-cedo, is, essi, cssum, d^re, v. int. Afastar- 

se, retirar-se; refugiar-se; estar distante, afas- 

tado. 

Se-cerno, is, crevi, cretum, cerngre, v. t. Por 

de parte, separar; dividir; distinguir, dis- 
cernir. 

Se-cessfo, onis, s. /. Acao de se retirar, retirada; 

levante, sublevacao; desergSo; separacao. 
Se-cessus, us, s. m. Ac3o de se retirar, retirado; 

lugar retirado; reconcavo; solidao, retiro. 
Secjfus e Sequlfus, adv. comp. de Secus, 

Menos. 

Se-cliido, is, clusi, cliisum, d^re, v. t. Separar 

(por barreira), encerrar separadamente; p6r 

de parte, expelir. 
SSco, as, ciii, sectum, secare, v. t. Cortar, 

separar; fender, abrir; passar atraves de, 

percorrer; dilacerar; maltratar. 
Se-cretlfo, onis, s. j. Separa(;2o, dissolucao. 
Se-creto, adv. Em segr^do; sem ruido. 
Se-cretum, i, s. n. Lugar retirado; solidao; 

conversag^o particular; meio secreto. 
Se-cretus, a, um, part. p. Separado, afastado; 

solitario; escondido, secreto; pouco, usado. 
Secta, ae, 8. n. pi. Fileiras, partido; seita, es- 

cola; principios. 
Sectator, oris, s. to. que frequenta a casa 

(de algu^m); o que acompanha; seguidor, dis- 

cipulo; pi. cortejo, partido. 
SectUis, e, adj. Que se pode partir; cortado. 
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Sectfo, finis, s. /. (de secare) Agao de cortar, 

corte; amputacao; (de sequi) venda em hasta 

publica (de objetos confiscados). 
Sector, oris, s. m. que corta, cortador. 
Sector, aria, atus sum, ari, v. t, Seguir, aeom- 

panhar; ir no encalco de, perseguir; buscar, 

procurar; freqiientar. 
Sectura, ae, s. /. Corte, incisao; mina. 
Se-ciibo, as, ui, Ktum, are, v. -int. Dormir a 

parte, dormir s6; pernoitar (fora de casa); 

viver retirado. 
SeculSris, Sectilum, ver Saecularis, Saeeulum. 
Se-cum (cum-se), pron. Consigo. 
Secundanus, i, s. m. (mais usado no pi.) Soldado 

da segunda legiao. 
Secundaria, a, um, adj. Secundario; que 6 

de segunda qualidade. 
Secundo, as, Svi, Stum, are, v. t. Favorecer; 

tornar em bem. 
Secundo, adv. Em segundo lugar. 
Secundum, prep, de ac. Atras de, detras; junto 

de; depols de, durante; conforme, segundo. 
Secundu8, a, um, adj. Segundo; que esta em 

segundo lugar; que vem depois; que e de 

segunda qualidade; vantajoso, favoravel. 
Secure, adv. Com ou em eossego; tranqiiila- 

mente. 

Securl-fer, era, erum, adj. Que traz uma 

machadinha. 
SecurT-ger, era, erum, adj., o m. q. Securi-fer. 
Securis, is, s. /. Machadinha, machado; golpe; 

acha d'armas; segure rodeada de feixe de 

varas (fasces) que os lictores levavam diante 

dos magistrados; poder, consulado. 
Securttas, atie, s. /. Tranqililidade, descanso; 

seguranea; descuido, negligencia. 
Securus, 'a, um, adj. Sossegado, tranquilo; 

seguro; que nao receia, confiante; indiferente 

a; que traz sossego. 
Se>.us, s, n. indecl. Sexo, 

S£cus, adv. Diferentemente, de outro modo; 

menos; desfavoravelmente, mal. 
Sed, conj. Mas, porem; e; pois bem; mas antes; 

mas enfim. 

Sedate, adv. Pacificaraente, com sossego. 
Sedatus, a, um, part. p. Aplacado; calmo, 
tranqiHlo. 

Se-decim ou Sex-decim, adj. num. indecl. De- 
zesseis. 

Sedeciila, ae, s. j. Cadeirinha; banquinho. 
SedSo, es, sedi, sessum, sedcre, v. int. e t, 

Estar ou ficar sentado; aentar-se; permane- 

cer, residir; estar ou ficar ocioso; estar, ficar; 

estar a venda; estar resolvido; assentar, 

pousar. 

Sedes, is, s, /. Assento, cadeira; morada, ha- 
bitacao; sepultura; sitio; lugar; sede. 

Sedlle, is, s. n. Cadeira; banco, assento. 

Sed-itm, onis, s. J. Contenda; revolta, sedicao; 
tumulto. 

Sed-itiosus, a, um, adj. Turbulento, sedicioso; 
brigao. 

Sedo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Abater; 

abrandar, acalmar; eessar, 
Se-duco, is, xi, ctum, cere, v. t. Chamar a 

parte; dividir, separar; desviar; subtrair a, 

livrar de. 

Se-ductio, ouis, s. j. Acao de chamar ou tomar 

de parte; scparacao. 
So-diictus, a, um, pari. p. Chamado a parte; 

separado, dividido; retirado. 
Sedulitas, atis, s. Empenho; z&lo, dilig6neia; 

importunacao. 



Sedulo, adv. Cuidadosamente; com zelo; fran- 
camente; de caso pensado; exatamente, pon- 
tualmente. 

Sedulus, a, um, adj. Zeloso, diligente, que tern 

talento; excessivamente cuidadoso; molesto. 
S£ges, £tis, s. J. Terra a semear on semeada; 

semente; campo de trigo, seara; colheita; 

rendimento, lucro; multidao. 
Segnia, e, adj. Lento, vagaroso; preguicoso, 
. inativo; indolente; fraco, poltrao. 
Segnitas, atis, s. /., o m. j. Segnitla, ae. 
Segnitia, ae e Segnities, ei, s. j. Lentidao; 

preguica; fraqueza; estupidez. 
Segntter, adv. Com lentidSo; com pouca viva- 

cidade, negligentemente; com indiferenga. 
Se-gr^go, as, avi, atum, are, v. t. Separar, 

apartar; isolar; arredar; tomar. 
Sc-iugatus, a, um, adj. Separado, posto de lado. 
Sc-iiiges, mm, s. m. pi. Tiro de seis cavalos. 
Se-iiigis, e, adj. Tirado por seis cavalos. 
Se-iunctto, onis, s. /. Separag§.o. 
Se-iungo, is, xi, ctum, g&re, v. t. Separar, 

desunir. 

Se-lectlo, onis, s. /. Eseollia. 

Se-Ubra, ae, s. Meia libra (seis oncas ou 

pouco mais de 103 grs.). 
Se-Ifgo, is, egi, ectum, igere, v. t. Escolher, 

extremar; preferir. 
Sella, ae, s. j. Assento, cadeira; trono; ca- 
deirinha (de transportar), liteira de mSo. 
Selli-sternmm, li, s. n. Cerimonia que con- 

sistia em colocar em assentos as estatuas 

dos deuses. 
Selliila, ae, s. j. Cadeirinha, banquinho. 
Sellularius, a, um, adj. Relativo a cadeira ou 

cadeirinha; que trahalha sentado. 
S^mel, adv. Uma vez; de uma vez; uma vez 

por t od as. 

Semen, mis, s. n. Semente; sangue, raca; 

prole; fonte, causa; elemento; origem, principio. 
Sementis, is, s. /. Sementeira. 
Sementivus, a, um, adj. Relativo as semen- 

teiras. 

Sem-ermis ou Semi-ermis, e e Semi-ermus, 
a, um, adj. Metade armado. 

Se-mestris, e/ adj. (de sex e meusis) De seis 
meses; que dura seis meses; (de semi e men- 
sis) de meio mes, de quinze dias. 

Sem-esus, a, um, adj. Meio roido, meio comido. 

Se-met, ac. e abt. de Sui-mete. A si mes mo. 

Sem.i-ambu.stuB, a, um, adj. Meio queimado, 
chamuscado. 

Semi-animis, e, adj. Meio morto, quase morto. 
Semi-apertus, a, um, adj. Meio aberto, en- 
treaberto. 

Semi-barbarus, a, um, adj. Semibarbaro. 
Semi-caper, pri, s. m. Meio homem, meio bode, 

semicapro; satiro. 
Semi-crematus, a, um, adj. Meio queimado, 

tostado. 

Semi-crudus, a, um, adj. Meio cru, meio eozido. 
Semi-cubitalis, e, adj. Que & meio covado. 
Semi-d^u, ae, s. j. Semicieusa. 
Scmi-deus, i, s. m. Semideus. 
Semi-doctus, a, um, adj. Pouco instruido. 
Semi-ermis, e e Scmi-ermus, a, um, adj. 

Meio ou mal armado. 
Semi-factus, a, um, adj. Meio feito, mal 

a?.abado. 

Semi-fer^ era, erum, adj. Meio bruto, meio 

animal; meio selvagem. 
Semi-germ anus, a, um, adj. Meio germano. 
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Serai-gracuB, a, lira, adj. Meio grego, 
Semi-griivis, e, adj. Meio pesado, meio bebado, 
Se-migro, as, avi, Stum, are, v. int. Separar-ae 

de; emigrar. 
Semi-hfans, antis, adj. Meio aberto. 
Semi-hSmo, mis, s. m. Meio homem; metade 

homem, metade animal. 
Semi-hora, ae, 8. j. .Meia hora, 
Semi-lScer, era, erum, adj. Meio rasgado. 
Semi-lautus, a, um, adj. Meio lavado. 
Semi-liber, era, ISrum, adj. Meio livre. 
Semi-lixa, ae, s. m. XJma eepeeie de servente, 
SemK-mas, aris, adj. e s. m. Andr6gino; eunuco; 

libertino. 

Serai~mortuu8, a, um, adj. Meio morto, quaae 
morto. 

SeminarXum, li, s. n. Viveiro (de plantas); 

germe, principio; escola, seminario. 
Seminator, oris, s. m. Semeador; germe, causa, 

principio. 

Semt-nex, inecis, adj. Meio morto, 
Semino, as, avi, 5 turn, are, v. t. Semear; 
produzir. 

Semi-niidus, a, um, adj. Quase nu, mal vestido. 
Semi-perfectus, a, um, adj. Inacabado; in- 
complete 

Semi-plenus, a, um, adj. Meio cheio, quase 
cheio. 

Semi-putatus, a, um, adj. Meio podado. 
Semi-rasus, a, urn, adj. Meio rapado. 
Serai-rutus, a, um, adj. Meio arruinado. 
Semis, issis, indecl. Metade, meio. 
Serai-somnus, a, um, adj. Meio adormecido. 
Semita, ae, s. /. Atalho, vereda; caminho; 
meio. 

Semi-ustulatus, a, um, adj. Meio queimado. 
Semi-ustus, a, um, adj. Meio queimado. 
Sem?-vir, iri, adj. e *. m. Que 6 meio homem; 

eunuco; efeminado. 
Semi-Ylvus, a, um, adj. Semivivo, meio morto. 
Se-motus, a, um, part. p. Separado, apartado; 

distante. 

Se-moveo, es, ovi, dium, ere, v. t. Apartar, 
afastar. 

Semper, adv. Sempre; sem cessar; para sempre. 
Semper-vlvus, a, um, adj. ■ Sempre vivo; 
perpe"tuo. 

Sempiternus, a, um, adj. Que dura sempre; 
eterno. 

Sem-uncfo ou Semi-uncia, ae, 5. /. Meia 

onca; 24. R parte (de um todo); parcela; juro 

de seis por cento ao ano. 
Sem-unciarms, a, um, adj. e Sem-uncialis, 

e, adj. De meia onca. 
Se-murmm, li, s. n. Semurio, lugar perto de 

Roma, onde havia um templo de Apolo. 
Senaculum, i, s. n. Sala de conferencias do 

Senado. 

Senariolus, i, s. m. (usado geralmente no pi.) 

Pequena poesia em versos jambicos. 
Senartus, a, um, adj. Composto de seis; que 

e" de seis pes; verso j&mbico trimej^ro. 
Senator, oris, 8. m. Senador. 
Senatorius, a, um, adj. De senador, senat6rio. 
Senatus, us, s. m. Senado; saia do senado; 

sessao do senado; bancadas reservadas ao3 

senadores (no teatro). 
Senatus-consultum, i, s. n. Decreto do senado. 
Senecta, ae, s. j. Velhice. 

Senectus, iitis, 8. /. Velhice; cabelos brancos; 
austeridade. 

Senectus, a, um, part. p. Envelhecido, 
idoso. 



Seneo, es, ui, ere, v. int. Erivelhecer; estar 

ou ser velho. 
Senesco, is, senui, esc£re, v. int. Envelhecer; 

enfraquecer-se; declinar; cair em desuso. 
Senex, s£nis, 8. m. e adj. Velho, anciao; idoso. 
Seni, ae, a, adj. num. Que sao em numero de 

seis. 

Seni deni, ae, a, adj. num. Que sS,o em ntimero 
de dezesseis. 

Senilis, e, adj. Velho, senil. 

Senior, oris, adj. comp. Mais velho, mais an- 
tigo; idoso, velho. 

Senium, u, 8. n. Velhice; ancianidade; magre- 
za; languidez, inacao; rigor, impertinencia. 

Sensim, adv. Insensivelmente, naturalmente; 
pouco a pouco; moderadamente. 

Sensus, us, s, m. Sentido; agao de sentir, sen- 
sacao; sentimento; inteligencia; juizo, opi- 
niao; significado. 

Sententta, ae, ,s. f. Parecer, opiniao; intento, 
designio; pensamento; voto, sufragio; de- 
creto; tino, prudGncia; significacao. 

Sententiola, ae, .s. j. Pensamento, maxima breve. 

Sententiose, adv. Senteneiosamente. 

Sententiosus, a, um, adj. Sentencioso. 

Sentina, ae, s. j. Sentina, porao de navio onde 
se ajunta agua; rebotalho, ral6. 

Sentlfo, is, si, sum, tire, v int. e t. Perceber 
(pelos sentidos), sentir; sofrer; 1 entender, 
conhecer; advertir; pensar, julgar. 

Sentis, is, s. m. (mais usado no pi.) Sarga, 
espinhos. 

Sentus, a, um, adj. Espinhoso; feio, horrlvel. 
Se-orsum e Seorsus, adv. Separadamente, a 
parte. 

Se-parabilis, e, adj. Separavel. 

Se-paratim, adv. Separadamente, a parte, em 

particular; de modo geral. 
Se~parat*o, onis, 8. f. Separa^ao; distingao. 
Se-paratus, a, um, part. p. Separado; reti- 

rado, solitario; dividido, distinto. 
Se-pilro, as, avi, Stum, are, v. t, Separar, 

dividir; apartar; distinguir. 
Sepelio, is, ivi ou li, pultum, pellre, v. t. 

Enterrar, sepultar; queimar; destruir. 
Sepes ou Saepes, is, s. /. Sebe, cerca; lugar 

fechado, cercado. , 
Sepia, ae, s. j. Siba (molusco). 
Septo ou Saepifo, is, psi, ptum, pire, v. t. 

Cercar com sebe; rodear, fechar; defender; 

interceptar. 

Se-pono, is, osiii, ositum, onere^.u. t. P6r de 
iado, reservar; afastar, excluir; desterrar. 

Se-posltus, a, um, part. p. Posto a parte; 
isolado, reservado; escondido; exilado.. 

Septa ou Saepta, omm, s. n. pi. CSrcas no 
campo de Marte (em Roma). . 

Septem, adj. num. Sete. 

Septem-decim, adj. num. indecl. Dezessete. 
Septem-fluus, a, um, adj. Que desagua por 

sete bocas; que tern sete bragos. 
Septem-gemmus, a, um, adj. Que cont^m ou 

6 em ntimero de sete. 
Septem-plex, leis, adj. Que tern sete dobras; 

que tern sete embocaduras. 
Septem-trio ou Septentrio, onis, s. m. (usado 

ordinariamente no pi.) As sete estr^las da Ursa 

Menor; setentriao, vento do norte; regiao 

setentrional. 

Septem-vir, iri, s. m. (ordinariamente usado 
no pi.) Set6nviro, membro de uma comissao 
de sete sacerdotes (septem-v5uri) f encarrega-* 
dos de determinadas funcoes civis e religiosas. 
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Septem-viralis, e, adj. Relative) ao setenviro, 
seten viral. 

Septem-viratus, us, s. m. Setenvirato, digni- 

dade do setenviro. 
Septenarfus, a, um, adj. Que contem sete, 

composto de sete; setenario, 
Septem-decim ou Septen-decim, adj. num. 

indecl. Dezessete. 
Septeni, ae, adj. num. distrib. De sete em sete, 

em cada sete. 
Sept-ennmm, Ji, s. n. Espapo de sete anos, 

setenio. 

Septen-trlo, onis, s. m., o m. q. Septem-trlo, 
onis. 

Septie(n)s, adv. num. Sete vezes. 
Septimanus, i, a. m. (usado ordinariamente no 

pi.) Soldado da setima legiao. 
SeptJmum, adv. Pela setima vez. 
Septimus, a, urn, adj. num. ord. S^timo. 
Septimus-declmus, Septima-declma, SeptJ- 

mum-decimum, adj. num. ord. Deeimo se- 

timo. 

Septin-gentesmius, a, um, adj. num. ord. 

Setingentesimo; um de setecentos, 
Septin-genti, ae, a, adj. num. Setecentos. 
Septi-remis, e, adj. Que tern sete ordens de 

remos. 

Septuagenarius, a, um, adj. num. Que tem 

setenta anos. 
Septuagesimus, a, um, adj. num. ord. Setua- 

gesimo. 

Septuaglnta, adj. num. indecl. Setenta. 
Septum ou Saptum, i, s. n. Cerca; tapada; 
curral, redil. 

Sept-unx, uncis, s. m. Peso de sete oncas 

(189 grs.); medida para liquidos. 
Sepulcralis, e, adj. Sepulcral. 
Sepulcrum, i, s. n. Tumulo, sepulcro; pi. os 

mortos. 

Sepultura, ae, s. /. EntSrro, exequias; tdmulo, 
sepultura. 

SSquax, Scis, adj. Que segue freqiientemente; 
que prossegue sem descanso; que caminha 
sempre; que nao larga; seguidor; eonstante, 
asstduo. 

Sequester, tra, trum, adj. Que vein de per- 
meio; que intervem; de sequestro. 

Sequester, tri ou tris, 8. m. O que intervem., 
mediador; depositario (de bbjeto seqiies- 
trado). 

Sequior, us, adj. comp. Inferior, que 6 de qua- 

lidade inferior; pior. 
Sequor, Sris, cutus sum, s£qui, v. dep. Seguir, 

ir atras de; acompanhar; deixar-se ir; ceder; 

ir no encalco de, perseguir; buscar; percorrer; 

vir depois; prosseguir; suceder a. 
Sera, ae, s. /. Perrolho; aldrava. 
Sera, adv. Tarde; pela tarde. 
Serenitas, atis, s. j. Serenidade; calma; pla- 

cidez. 

Sereno, as, avi, atum, are, v. t. Serenar, tor- 
nar sereno; abrandar. 

Serenus, a, um, adj. Sereno, calmo; limpido, 
limpo de nuvem; placido, feliz; favoravel. 

Screnum, i, s. n. (mais usado no pi.) Ce"u se- 
reno; bom tempo. 

Seria, ae, s. j. Vasilha de barro; jarro, cantaro. 

Sericatus, a, um, adj. Tra j ado de s&da. 

Sericum, i, s. n. Vestido de s6da. 

Sericua, a, um, adj. De seda. 

Series, ei, s. /. Serie, ordem; fileira; eneadea- 
mento, ligapao; linhagem, descendencia- 

Serio, adv. Seriamente. 



Serius, a, um, adj. Seno, grave; verdadeiro, 

real; n. pi. coisas seVias. 
Sermo, onis, s. m. Linguagem; conversa; 

assunto de conversa^ao; falat6rio; verso ou 

discurso .(era estilo prosaico); lingua, idioma. 
Sermocmor, aria, atus sum, ari, v. dep. Con- 

versar. 

Sermunculus, i, s. m. Pequena conversa; pi. 

rumores maleVolos, falat6rio. 
Sero, is, eerui, sertum, ser&re, v. t. Enlacar; 

travar; ajuntar; encadear; enredar. 
Sero, is, sevi, satum, ser&re, v. t. Semear, 

plantar; criar, gerar; instituir. 
Sero, as, avi, atum, are, v. t. Fechar com chave; 

aferrolhar. 

Sero, adv. A tarde, pela tarde; tardiamente, 

fora de tempo; com vagar. 
Serpens, entis, s. /. Cobra, serpente. 
Serpenti-gena, ae, s. m. Nascido duma serpente. 
Serpenti-pes, edis, adj. Que tem as pernas 

em forma de serpentes., 
SerperSstra, orum, e. n. pi. Talas para en- 

direitar pernas tortas de criancas; processos 

de corrigir, de emend ar. 
Serpo, is, psi, ptum, pere. v. intl e t. Andar 

de r6jo, serpear; entrar devagar, insinuar-se; 

rastejar; difundir. 
Serpullum ou Serplllum, i, s. n. Serpao ou 

serpol (planta). 
Sierra, ae, s.. j. Serra (ferramenta). 
Serracum, i, 8. n., o m. q. Sarracum. 
SerrStus, a, um, adj. Feito a maneira de 

serra. 

Serriila, ae, s. /. Serrinha (ferramenta). 
Serta, orum, s. n. pi. Grinalda, coroa de 
flores. 

Serum, i, s. n. Qoto do leite. 
Serum, i, s. n. Tarde. 

Serus, a, um, adj. Idoso, anoso; que vem tarde; 

que se faz de tarde ou a noite. 
Serva, ae, s. /. Escrava. 

Servabilis, e, adj. Que se pode conservar; que 

pode ser salvo. 
Servans, antis, part. pres. Que observa. 
Servator, oris, s. m. Salvador, libertador; con- 

servador. 

Servatrix, Icis, 8. j. Libertadora, salvadora. 
Servllis, e, adj. Relativo a escravos," de es- 

cravo; servil. 
Serviliter, adv. A maneira de escravos; ser- 

vilmente. 

Servjfo, is, Ivi ou Ji, itum, ire, v. int. e t. Ser 
escravo; servir, obedecer; sujeitar-se; aten- 
der a. 

Servitium, ii, s. n. Escravidao, cativeiro; obe- 

diencia, submissao; servilidade. 
Servltus, utis, s. ; j. Escravidao, servidao; bando 

de escravos, escravaria. 
Servo, as, avi, atum, are, v. t. Conservar; 

salvar, livrar; observar; manter, reservar; 

permanecer, ficar em p^. 
Servula, ae, e, /. Escrava pequena. 
Servulus, i, s. m. dimin. Escravo pequeno; 

escravo de mfima classe. 
Servus, a, um, adj. De escravo, proprio de 

escravo; sujeito, dependente, servil. 
Servus, i, 3. m. Escravo, servo; sujeito, sub- 

misso a. 

SesSlis, is, s. }. Espe"cie de funcho. 
Ses-qui, adv. i Outro tanto e mais metade. 
Sesqui-alter, era, erura, adj. Que cont^m ou- 
tro tanto e mais metade, um e meio. 
Sesqui-modifus, ii, s. m. Alqueire e meio. 
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Sesqui-octavus, a, um, adj. Que cont^m nove 
oitavos. 

Sesqui-pedalis, e, adj. De pe" e meio (de eom- 
prido); de comprimento desmedido. 

Sesqui-plliga, ae, s. /. Ferida e raeia; golpe 
e meio, 

Sesqui-tertlus, a, um, adj. num. Que cont^m 

tris tercos. ■ 
Sessliis, c, adj. Que pode servir de assento; 

baixo, pouco elevado. 
Sessio, on is, s. /. Acao de sentar-se; assento, 

cadeira; pouso; audiencia; reuniao, sessSo. 
Sessito, as, avi, Stum, are, v. int. Estar sempre 

assentado ou descansando. 
Sessiunciila, ae, s. j. dimin. Pequena roda de 

pessoas (em conversacao). 
Sessor, oris, s. m. Espectador; cavaleiro; ha- 

bitante. 

Ses-tertlus, ifi, s. m. (Ses-ter.tfi m. pi. e Ses- 

tertla, orum, e, turn, n. pi. SesteYeio, moeda 

de prata do valor de dois asses. 
Ses~tert5fus, a, um, adj. Que cont^m dois e 

meio; pequena quantia ou soma de. 
Seta, ae, s. j. Seda, cerdas; crina; pelo aspero 

(de animais). 
Set?ger, era, Srum, adj, Ourieado de 

cerdas. 

Setosus, a, um, adj. Cheio ou ourieado de 

cerdas; peludo. 
Seu, conj. Ou se; ou antes; seu . . . seu, ou . . . 

ou; quer . . . quer. 
SeveHtaa, atis, s. J. Gravidade; severidade; 

rigor. 

Severus, a, um, adj. Severo, grave; austero; 

exato; aspero, rigoroso; cruel. 
Se-viSco, as, avi, Stum, are, v. t. Chamar a 

parte; arredar, afastar; distinguir. 
Sex, adj .num. indecl. Seis. 

Sexagenarms, a, um, adj. Que contem ses- 

senta; sexagenario. 
Sexageni, ae, a, adj. num. distrib. Que sao 

em numero de sessenta. 
Sexageslmus, a, um, adj. num. ord. Sexage- 

simo. 

Sexagie(n)s, adv. num. Sessenta vSzes. 
Sexaglnta, adj. num. indecl. Sessenta. 
Sex-angulus, a, um, adj. Que tern seis angulos, 
hexagono. 

Sex-cenarms, a, um, adj. Composto de seis- 
centos. 

Sex-ceni e Sex-centeni, ae, a, adj. num. distrib. 

De seiscentos cada um; que sao em numero 

de seiscentos. 
Sex-centesimus, a, um, adj. num. Um de 

seiscentos, sexcentesimo. 
Sex-centi, ae, ' a, adj. Seiscentos. 
Sex-centie(n)s, adv. num. Seiscentas vezes. 
Sex-decim ou Se-deeim, adj. num. indecl. 

Dezesseis. 

Sex-enms, e, adj. De seis anos (de idade). 
Sex-ennlum, K, 5. n. Espaco de sets anos. 
Sexte(n)s, adv. num. Seis vezes. 
Sex-primi, orum, s. m. pi. Os seis primeiros 

(de um col^gio). 
Sexta-decimfinus, i, s. m. (mais usado no pi.) 

Soldado da ddcima sexta legiao. 
Sextans, antis, 3. m. Moeda do valor da sexta 

parte de um asse. 
SextarJus, iti, s. m. Sextario, medida de capa- 

cidade (para liquidos); sexta parte (de um 

todo). 

SextJlis, is, s. to. O sexto mes do ano (agosto). 
Sextilis, e, adj. Relativo ao mes de agosto. 



Sextiila, ae, s. j. Sexta parte de uma onca, a 
sexta parte da hemlna, medida de capacidade 
para liquidos. 

Sextum, adv. Pela sexta vez. 

Sextus, a, um, adj. num. Sexto. 

Sexus, us, s. m. Sexo. 

Si, conj. Se; ja que; no caso que; posto que, 

ainda quando. 
Sibtto, as, avi, Stum, are, v. int. e t. Assobiar; 

sibilar; apupar. 
Sibilus, i, a. m. Asaobio; silvo, sibilo. 
Sibyllmus, a, ura, adj. Sibilino, da Sibila 

(profetisa), relativo as Sibilas. 
Sic, adv. Assim, deste modo; de tal sorte, 

tanto, negligentemente, ao acaso. 
Sica, ae, s. /. Adaga; punhal. 
Sicarius, ii, s. m. Assassino, sicario. 
Sic-cine, adv. Pois assim? Por ventura assim? 
Siccltas, atis, s. /. Secura. 

Slcco, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Secar; 

dessecar; esvaziar; esgotar. 
Siccus, a, um, adj. S6co, dessecado; esvaziado; 

que nao bebe ou nao bebeu; magro; s61ido, 

conciso. 

Si-cubi, conj. Se em alguma parte; se alguma 

vez; onde quer; onde quer que. 
Si-cunde, conj. Se de alguma parte. 
Slc-ut e Sicuti, adv. Como, assim como; do 

mesmo modo que; ainda que; de algum modo, 

por assim dizer. 
Sidereus, a, um, adj. Relativo as estrelas; 

estrelado; side>eo, celeste; brilhante, formoso. 
Sldo, is, sedi ou sidi, sidere, v. int. Assentar-se, 

pousar; encalhar; ir ao fundo; acalmar-se. 
Sidonius, a, um, adj. Sidonio, de Sidon, de 

Tiro; fenicio, eartagings. 
Sldus, eris, s. n. Astro, estrela, constelacao; 

ab6bada celeste; c6u; sina; tempestade; 

estacao (do ano); clima, regiao. 
Sigiliatus, a, um, adj. Ornado de figurinhas 

em rel6vo; aberto em cinzel. 
Sigillum, i, s. n. Figurinha, estatueta; objetos 

de relevo; s^lo, sinete. 
Signator, oris, s. m. O que cunha moeda; sig- 

natario (de um documento). 
SignX-fer<; era, €rum, adj. Ornado de estatuas 

ou de imagens; semeado de estrelas. 
Sigut-fer, eri, s. m. Porta-bandeira; guia, con- 

dutor; o Zodiaco. 
Signt-fex, tcis, s. m. Escultor, estatudrio. 
Signi-ficanter, adv. De modo significativo; 

elaramente; com energia. 
Signi-ficatlfo, onis, 3. j. Acao de dar ou fazer 

sinal; manifestacao; designagao; sinal, in- 

dicio; significacao. 
Sigui-flco, as, avi, atum, are, v. t. Dar a 

entender por sinais; fazer sinal, mostrar; 

significacao; anunciar, prognosticar. 
Signo, as, avi, atum, are, v. t. Marcar ou in- 

dicar por um sinal; asBinalar; designar; gra- 

var, imprimir; selar, lacrar. 
Slgnum, i, s. n. Sinal, marca; efigie; cunho; 

s61o, sinete; pegadas, estandarte, bandeira; 

sinal de reuniao; iraagem; estatua; corpo 

de tropas. 

Silens, entis, part. pres. Que se cala; silencioso; 

que nao faz ruido, sossegado; w. pi. as sora- 

bras dos mortos. 
Silentlum, Jfi, s. n. Silencio; soss^go; sombra, 

obscuridade; esquecimento. 
Sileo, es, ui, ere, v. int. e t. Calar-se; estar 

silencioso; acalmar-se, descansar; passar em 

silencio, ocultar. 
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SKler, eris, s. n. Amieiro (arvore). 

Silesco, is, ere, v. int. Comecar a, calar-se; 

guardar silencio; aquietar-se. 
Sllex, fcis, s. /. Pedra, aeixo; rochedo; calcada. 
SiUqua, ae, s. /. Siliqua; vagem (de legumes); 

legume seco, 
Sllus, a, um, adj., o m. q. Sim us, a, um, adj. 

De nariz rombo ou chato. 
SUva, ae, s. J. Selva, floresta; bosque; arvore, 

vegetac&o; grande numero, multidao; mis- 

celanea. 

Silvesco, is, fere, v. int. Deitar muitas varas 
(com respeito & videira); enramar-se. 

Silveatris, e, adj. Silvestre; eoberto de flo- 
restas; agreste, rustico; sel vagem. 

Silvi-c6Ia, ae, 8. m. Habitante das selvas, sel- 
vi cola. 

Silvosus, a, um, adj. Coberto de florestas; 

espGsso. 
Simla, ae, s. j. Macaca. 
Simile, is, s. n. Semelhanca, pareeenca. 
Simlflis, e, adj. Pareeido, semelhante. 
Similiter, adv. Igualmente, do mesmo modo, 

com semelhanca, exatamente. 
Similitudo, mis, s. /. Semelhanca, analogia; 

uniformidade; imitacao, imagem. 
Simiolus, i, s. m. dim. Macaquinho. 
Simlus, 5i, s. m. Macaco, bugio. 
Simplex, Icia, adj. Simples, nao composto, um 

s6; singelo, natural; candido; sincero, franco/ 
Simplicitas, atis, s. j. Simplicidade; candura, 

singeleza; lealdade. ^ 
Simplicltter, adv. Ujiicamente; simplesmente; 

sem artificio, lealmente; com imparcialidade; 

a parte. 

Simpiiium, i, s. n. Simpulo, vaso empregado 

nos sacrificios para tirar vinho da cratera; 

especie de copo. 
Sfmul, adv. Juntamente, ao mesmo tempo; 

conj. tanto que, logo que, apenas. 
Simulacrum, i, s. n. Imitacao, representac&o; 

imagem, retrato; est&tua; fantasma, espectro. 
Simulamen, mis, s. n. ImitacSo, representacao. 
Simulanter e Simulate, adv. De modo simu- 

lado, com fingimento. 
Simulatlo, onis, s. /. Imitacao, apar6ncia; 

disfarce; fingimento; dissimulacao. 
Simulator, oris, s. m. Imitador; o que finge, 

dissimulador; falso, dissimulado, 
Simulatus, a, um, part. p. Feito semelhante, 

imitado; simulado; falso, fingido; suposto. 
Simulo, as, avi, Stum, are, v. t. Imitar; repro- 

duzir, representar; afetar, fingir; dissimular. 
Simultas, atis, s. f. Inimizade; odio; rancor; 

deaavenca; rivalidade. 
Slmus, a, um, adj. De nariz rombo ou 

achatado. 

Sin, conj. Mas se; ou se; se do contrario. 
Sincerltas, atis, s. /. Pureza; aaude; vigor; 

sineeridade, franqueza. 
Sincerus, a, um, adj. Puro, sem mistura; que 

e" de boa qualidade; sao, inato; verdadeiro; 

leal, aincero. 
Sme, prep, de abl. Sem. 

SingiUatim, adv. Separadamente, a parte; um 
por um. 

Singulars, e, adj. TJnico, singular; particular, 

proprio; notavel. 
SingiiU, ae, a, adj. num. distrib. Um a um, 

todos separadamente; cada um. 
Siugultim,, adv. Em solucos; gaguejando. 
Singulto, as, avi, arum, are, v. int. e t. Pal- 

pitar, aair como que aos arrancos; estertorar. 



Singultus, us, s. m, Soluco, suspiro; estertor. 
Sinister, tra, trum, adj. Esquerdo, que e" do 

lado esquerdo; favoraVel, feliz; contr&rio, 

funesto; sinistro; perverso. 
Sinistra, ae, s. j. MSo esquerda; lado ou braco 

esquerdo. 

Sinistre, adv. Mai, a m<t parte; desfavoravel- 
mente. 

Sinistr-orsum ou Sinistr-orsus, adv. A es- 
querda, para esquerda. 
Smo, is, slvi, sttum, sin^re, v. t. Deixar; per- 

mitir, consentir. 
Sinum, i, s. n. Vaso grande de barro; tarro. 
Sinuo, as, avi, atum, are, v, t. Encurvar, 

arquear; ondular. 
Sinuosua, a, um, adj. Curvo, arqueado; cheio 

de voltas, sinuoso. 
Stnus, us, s. m. Curvatura, sinuosidade; ca- 

vidade; dobra, prega; seio, regaco; golfo; 

enaeada; porto; refugio. 
Sipartum, li, 8. n. Pano de boca do teatro; 

cortina; comddia, teatro. 
Si-quando, adv. Se em algum tempo. 
Si-quidera, conj. Se contudo; com tanto que; 

ja que; adv. pois, com efeito. 
Siren, enis, a. /. (mais usado no pi.) Sereia; 

sereias. 

Sirms, li, s. m. Sirio, uma das estreias da cons- 
telac&o do Grande Cao; canicula, Sol. 

Sis por Sivis. Se 6 de tua vontade; se queres; 
por favor. 

Siser, eris, n. Ohirivxa (planta). 

Slsto, is, stXti, statum, sist€re, v. t, e int. 
Embargar, suster; por, colocar; pousar; es- 
tabelecer, construir; reter, impedir; parar, 
deter-se; fazer comparecer (em juizo). 

Sistrum, i, s. n. Sistro, instrumento musical, 
usado em festas egipcias. 

Sisymbrium, i, s. n. Agriao. 

Sitella, ae, s. /. dimin. Urna (de votagao). 

Sitieul5sus, a, um, adj. S6co, dessecado; 
arido. 

Sitiens, entis, part. pres. Que esta sequioso, 
sedento. 

Sitienter, adv. Com s£de; avidamente. 

Sitio, is, Ivi, Itum, Ire, v. int. Ter s6de, estar 

sedento; estar s6co; produzir secura; desejar 

ardentemente. 
Sftis, is, s. j. Sede; s6ca, aridez; desejo ardente, 

paixao. 

Sittybus ou Sillybus, i, s. m. e Sittyba, ae, 

s. j. Rdtulo (de livro). 
Situs, a, um, part. p. Posto, colocado; situado; 

levantado, construido; enterrado. 
Situs, us, s. m. Situacao, posicao; sitio, lugar, 

regiao; disposicao, ordem; construcao; bolor; 

ferrugem; pouso, inacSo; velhice; esqueci- 

mento. 

Sive, conj. Ou se; slve . . .sive, quer . . . quer. 

Smaragdus, i, s. m. Esmeralda. 
Sob-5Ies, is, s. j. Filho; rebento; raga; linhagem. 
Sobrfus, a, um, adj. S6brio (no beber); que 

nao embrtaga; moderado, frugal; que tern 

bom senso; refletido, prudente. 
Socculus, i, s. m. dim. Pequeno borzeguim. 
Soccus, i, s. m. Borzeguim, coturno; calcado 

dos atores comicos; com^dia. 
Socer, eri, s. m. Sogro. 
SocTa, ae, s. j. Companheira^ 
Sociabilis, e, adj. Que pode ser unido; unido; 

sociavel. 

Socialis, e, adj. De sociedade; social; sociavel; 
de alianca ou relativo a aliado; conjugal. 
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Sociikas, atis, s, J. Associacao; soeiedade, 

comunidade; companbia; liga, alianca; afini- 

dade, relacSo. 
Socio, as, avi, atum, are, v. t. Associar; 

juntar; unir (em matrimonio); partilhar. 
Socius, a, um, adj. Associado, unido; aliado, 

confederado; conjugal; protetor, auxiliar, 

i, s. m. associado, companheiro; aliado. 
So-cordia, ae, a. j. Apatia, indolfincia; desma- 

zeio; imprudfencia, estupidez. 
So-cors, ordis, adj. Indolente; descuidado; 

imprudente, desatinado. 
Socrus, us, s. j. Sogra. 

Sodalicium ou Sodalitium, ii, s. n. Compa- 
nhia, soeiedade; aniizade; ajuntamento po- 
litico. 

Sodalicius e Sodalitius, a, um, adj. Pr6prio 
de camaradagem; de confraria; de corporacao 
religiosa. 

Sodalis, adj. Que acompanha; amigo de; de 

amigo; is, s, m. companheiro, amigo; cama- 

rada; partid&rio. 
Sodalitas, atis, s. j. Companhia, soeiedade; 

amizade; confraria; reuniao de convidados. 
Sodes por Si audes. Se te apraz, peco-te por 

favor. 

Sol, solis, s. m. Sol; luz, dia; calor (do sol). 
Solamen, mis, s. n. Consolacao, conforto. 
Solaris, e, adj. Solar, relativo ao Sol, 
Solarium, ii, s. n. Soalheiro, terraco (para 

tomar sol); rel6gio de sol. 
Solatiolum, i, a. n. Pequena consolacao, pe- 

queno conforto. 
Solatium, ii, s. n. Alivio, conforto; consolacao; 

compensacao; socorro (em trigo). 
Soldurius, ii, s. m. (usado sobretudo no pi.) 

Amigo fiel, companheiro dedicado. 
Solea, ae, s. /. Sandalia; peias (que se ligavam 

aos p£s doa criminosos); ferraduras. 
Soleatus, a, um, adj. ' Calcad-o de sandalias. 
Solemne ou Solemie e Sollenne, is, s. n. 

(usado sobretudo no pi. Sollemma, ium) 

Solenidade, rito religioso; o que e habitante; 

festa; pi. funerais. 
Solemnis ou Solennis e Sollennis, e, adj. Que 

e 1 segundo o rito, consagrado; que 6 segundo o 

costume; legitimo; ordinario, habitual. 
Soieo, es, solitus sum, ere, v. int. Estar ha- 

bituado, ter costume, 
Solers, Solerter, Solertia, ver Sollers, Soller- 

ter, Sollertia. 
Soliditas, atis, s. /. Dureza, solidez; estabili- 

dade, firmeza. 
Solldo, ae, avi, atum, are, i>. t. Consolidar; 

endurecer. 

Solidum, i, s. n. O que e duro, s6iido; a to- 
talidade. 

Solidus, a, um, adj. S61ido, macico; firme; 

seguro; rijo, duro; inteiro, todo inteiro; 

duravel, constante; substanciai. 
Soli-ferreum, i, s. n, Dardo todo de ferro. 
Solistimum, i (usado na expressao Solistx- 

mum e tripudium, ii). Agouro tirado dos 

graos que os frangos sagrados deixam cair ao 

comer. 

Solitarius, a, um, adj. Unico; isolado; s oli- 
tario; retirado. 

Solitudo, inis, 5. /. Solidao, retiro; abandono; 
falta, privacao. 

Solitus, a, um, part. p. Acostumado; habitual, 
ordinario. 

Solium, ii, 5. n. Assento elevado; s61io, trono; 
leito ftinebre; banheira, banho. 



Soli-vagus, a, um, adj. Que anda s6, solitario; 

pouco comunicativo. 
Soll-ers ou Solers, ertis, adj. Habil, destro; 

engenhoso; instruido; ardiloso; sagaz. 
Soll-erter on Solerter, adv. Habilmente, in- 

dustriosamente; com sagacidade. 
Soll-ertia ou Soiertia, ae, s. j. Habilidade, 

destreza; sagacidade; penetracao; ardil, as- 

tiicia. 

Solli-cito, as, avi, atum, are, v. t. Por em 

movimento, mexer, agitar; perseguir, molestar; 
provocar; atrair, seduzir; convidar; pedir, 
solicitar. 

Solli-citudo, inis, s. j. Inquietacao; solicitude, 
cuidado. 

Solli-citus, a, um, adj. Posto em movimento, 
" agitado; perturbado, inquieto; solicito; cui- 
dadoso. 

Solor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. Consolar, 
confortar; abrandar; aliviar; ajudar; con- 
tentar. 

Sol-stitialis, e, adj. Do solsticio; do estio, do 
verao; solar, anual. 

Sol-stitium, ii, a. n. Solsticio; estio, verao. 

Solum, adv. Somente, unicamente. 

S61um, i, s. n. Base, fundamento; planta do 
pe*; sola; chao, solo; terreno; pais, regiao. 

Solus, a, um, adj. S6, unico; isolado, solitario. 

Solutio, onis, s. /. Desprendimento, desligacao; 
pagamento; fluxo; soltura; decomposicao. 

Solutus, a, um, part. p. Desligado; aberto; 
dissolvido; decomposto; solto, desatado; de- 
simpedido, livre; mole, brando; efeminado. 

Solvo, is, i, solutum, solvere, v. t. e int. Dissol- 
ver, decompor; desprender; libertar; romper, 
violar; largar; afrouxar, amolecer; pagar, 
saldar, dar quitagao de; banir, dissipar. 

Somnl-fer, 2ra, eVum, adj. Que traz sono, 
narc6tico. 

Somnio, as, avi, atum, are, v. int. e t. Sonhar; 

devanear, delirar. 
Sommum, ii, 8. n. Sonho; devaneio, quimera. 
Somnus, i, s. m. Sono; ociosidade, repouso. 
Sonab?lis, e, adj. Sonoro, retumbante. 
Syrians, antis, part. pres. Que soa, sonoro; 

retumbante; pomposo. 
Soni-pes, edis, adj. Que faz estrondo com os 

p^s; cavalo, corset 
Sonitus, us, s. m. Som, ruido; estrondo; clamor, 
Soni-vius, a, um, adj. Que faz ruido (s6mente 

usado na expressao Sonivium tripudium, 

para designar o ruido dos graos que as galinhas 

sagradas deixam cair ao comer). 
Sdno, as, ui e avi, itum e atum, are, v. int. 

e L Ressoar, fazer ruido; retumbar; ladrar; 

cantar, deelamar; celebrar. 
S^inor, oris, 8. m. Som, ruido; estrondo; brado, 

clamor. 

Sonorus, a, um, adj. Sonoro, ruidoso; retum- 
bante. 

Sons, sontis, adj. Nocivo, funesto; culpado, 
criminoso. 

Sonus, i ou Sonus, us, s. m. Som, ruido; es- 
trondo; voz (dos animais); canto (das aves); 
linguagem, palavra. 

Sophista e SophTstes, ae, s. m. Sofista, ret6- 
rico; fil6sofo, 

S6phos e Sophus, i, s. m. Sabio, fil6sofo. 

Sopio, is, fvi ou ii, itum, ire, v. t. Adormecer; 
entorpecer; mitigar. 

Sopor, oris, s. m. Sono; torpor; beberagem, 
I 6pio. 
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Soporatus, a, um, part. p. Adormecicio, entor- 
pecido. 

Sopori-fer, era, 5rum, adj. Soponfico, narc6- 
tieo. 

Soporo, as, avi, Stum, are, v. t. e int. Adorme- 

cer; entorpecer; extinguir. 
Soporus, a, um, adj. Soporifico; adormecido. 
Sorb£o, es, ui e sorpsi, sorptum, sorbere, v. t. 

Engoiir, devorar; beber; absor\ r er; aspirar. 
Sorbitlo, onis, s. j. Agao de sorver; pogao, 

beberagem; papas; sopa. 
SordSo, es, ui, ere, v. int. Ser ou estar sujo; 

estar manchado: ser avaro; nao agradar; 

ser desprezado. 
Sordes, is (mais usado no pi.) Sujeira, imundicie; 

miaeria; mesquinharia; mancha, desonra. 
Sordesco, is, dui, descere, v. int. Sujar-se; 

manchar-se. 

Sordidatus, a, um, adj. Mai vestido; sujo, 
maltrapilho. 

Sordlde, adv. S6rdidamente; de modo vulgar, 

inconveniente; pobremente. 
Sordidus, a, um, adj. Sujo, imundo; mal- 

tratado; grosseiro; baixo, humilde; ign6bil, 

abjeto.. 

Sorites, ae, s. m. Sorites, racioemio constituido 

de uma se>ie de proposigoes encadeadas. 
S6ror, oris, s. j. Irma; companheira, amiga. 
Sorori-cida, ae, s. ra. Assassino de sua irma. 
Sororius, a, um, adj. De irma. 
Sors, sortis, s. /. Agio de tirar a sorte, sorte; 

partilha (feita a sorte), bilheteria de loteria; 

bola (para se tirar a sorte); acaso; 6xito; 

or&culo. 
Sorsum, o m. q. Seorsum. 
Sorti-l£gus, a, um, adj. Profetico. 
Sortior, iris, Itus sum, Iri, v. dep. t. Tirar a 

sorte; obter por sorte; receber em partilha; 

escolher. 
SortitTo, onis, s. j. Sorteio. 
SortSto, adv. A sorte; pelo destino. 
Sortltus, a, um, part. p. Que obteve ou a quern 

eoube por sorte; que escolheu; tirado a sorte. 
Sortltus, us, s. m. Ato de tirar a sorte; sorteio, 
Sospes, itis, adj. m. e j. Sao e salvo; prosper© , 

feliz. 

Sospita, ae, s j. Salvadora, protetora. 
Spadix, Icis, s. m. Cavalo baio; instrumento 

musical; raino de palmeira coin o seu fruto. 
Spargo, is, arsi, arsuin, gerc, v. t. Espalhar; 

dispersar; partir, separar; borrifar; semear; 

juncar. 

Sparsus, a, um, part. p. Espalhado, disperso; 

semeado; banhado; coberto; repartido; solto; 

grande, largo. 
Spartum, i, s. n. Esparto, esp^cie de junco. 
Sparus, i, 5. m. Dardo ou langa curta. 
Spatha, ae, s, /. Espada iarga; instrumento de 

tear; espatuia. 
Spattor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. Es- 

tender-se, alargar-se; propagar-se; passear, 

vaguear. 

Spatiosus, a, um, adj. Extenso, vasto; espagoso. 
Spatium, n, s. 71. Espago, extensao; grandeza; 

rnedida; intervalo, distancia; volta, giro; 

tempo; passeio; lugar de passeio. 
Species, ci, s. /. Vista, olhar; aspecto, apa- 

rencia; imagem, retrato; espetaculo; beleza; 

ornaniento; dignidade, qualidade; especie. 
Specillum, i, s. n. Sonda. 

Specimen, inis, s. n. Mostra, indicio; esp^cime; 
imagem; exemplo, modelo. 



Specio, is, exi, ere, v. t, Olhar, contemplar. 
Speciosus, a, um, adj. Belo, formoso; elegante, 

rico; especioso, enganador. 
Speetabllis, e, adj. Visivel, deseoberto; que 

atrai a vista, brilhante, notavel; glorioso. 
Spectaculum, i, 5. n. Viata, aspecto; espeta- 
culo; teatro; pi. lugares em um espetaculo. 
Spectatlo, onis, s. j. Agao de olhar; assistencia 

a um teatro; espetaculo; prova, ensaio. 
Spectator, oris, 8. m. Observador, espectador; 

o que examina, peri to. 
Spectatrix, Icis, s. j. Espectadora. 
Spectatus, a, um, part. p. Olhado, visto; 

experimentado; que deu provas (de pericia); 

notavel. 

Spectio, onis, s. j. Observagao (com referenda 
aos augures). 

Specto, as, avi, atum, are, v. int. e /. Olhar, 
observar; voltar os olhos para; assistir a um 
espetaculo; reparar; atender, considerar; apre- 
ciar; olhar por; estar voltado para. 

Spectrum, i, 5. n. Visao; espeetro, fantaama. 

Specula, ae, 8. J. Lugar de observagao, atalaia; 
pincaro, altura. 

Speculabundus, a, um, adj. Que esta de obser- 
vagao; que esta A espera. 

Speculator, oris, s. m. Observador; vigia; 
espiao; explorador; correio. 

Speculatorius, a, um, adj. De espiao; que 6 
de observagao, de exploragao. 

Spcculatrix, Icis, s. j. Observadora; espia. 

Specfilor, aris, atus sum, ari, v. dep. t. Obser- 
var (de lugar alto); estar de atalaia; olhar, 
espiar; observar. 

Speculum, i, s. n. Espelho. 

Specus, us, s. m. Caverna; cova; profundidade; 
abismo. 

Spelaeum, i, s. n. Covil; caverna. 
Spelunea, ae, s. /. Caverna, gruta; antro, 
espelunca. 

Sperno, is, sprevi, spretum, spernere, v. t. 

Nao admitir; exeluir; rejeitar; desprezar. 
Spero, as, avi, atum, are, v. int. e t. Esperar; 

ter confianga que; recuar, temer. 
Spes, spei, s. /. Esperanga; o que 6 esperado; 

expectativa; temor, receio. 
Sphaera, ae, s. /. Esfera, globo; esfera celeste. 
SpTca, ae, s. j. Espiga; a Espiga (estrela na 

constelagao de Virgo). 
Spiceus, a, um, adj. De espigas. 
Spiciilum, i, s. n. Ferro de langa; dardo, fle- 

cha; ferrao. 
SpTcum, i, s. n. e Splcus, i, s. m. Espiga. 
Spina, ae, s. j. Espinheiro; espinho, ponta; 

espinha dorsal. 
Spinetum, i, s. n. (empregado s6 no pi.) Sarga, 

espinhal. 

Spinosus, a, um, adj. Que tern espinhos, espi- 

nhoso; agudo, picante; escarpado; sofistico, 

capcioso. 
Splnus, i, s. m. Espinheiro. 
Splra, ae, s. j. Espiral; an&s (de serpentes); 

fita, presilha. 
Spirabiiis, e, adj. Respiravel, vital; aerco. 
SpiraciSlum, i, s. n. Respiradouro. 
Spiramentum, i, s. n. Abertura, i-espiradouro: 

6rgao de respiragao; ar; vento, 
Spiritus, us, s. m. Sopro; halito, respiragao; 

vento; espirito; inspiragao; animo; paixao, 

sentimentos. 

Spiro, as, avi, atum, are, v. int. e t. Soprar; 
respirar, viver; exalar; aspirar a; parecer-se 
com, mostrar; estar ou ser inspirado. 
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Spisse, adv. Esp£ssamente; lentamente, com vagar. 
SpTssus, a, um, adj. Espgsso, denso; consis- 

tente; cheio, apertado; freqiiente; pesado; 

lento, vagaroso. 
Splendeo, es, iii, ere, v. int. Briihar, resplan- 

decer; ser ilustre. 
Splendesco, is, diii, escere, v. int. Comecar a 

luzir; tomar brilho. 
Splendidus, a, um, adj. Briihante, luminoso; 

magntfieo, espl6ndido; honrado; ilustre; glo- 

rioso. 

Splendor, oris, s. m. Brilho, esplendor; lustre, 

ornamento; fausto; gl6ria. 
Spoliatio, onis, s. /. Roubo; pilhagem; rapina. 
Spoliator, oris, s. m. Espoliador. 
Spoliatrix, icis, s. j. Espoliadora. 
Spolio, as, avi, Stum, are, v. t. Despojar, 

privar de; roubar, pilhar. 
Spolium, )fi, s. n. Despojo (de um animal), pele, 

couro; despojos (de guerra), pr6sa; vit6ria. 
Sponda, ae, s. j. Armapao de cama; leito; beira 

do leito. 

Spond-auHum, li, s, n. Canto (nos saerifleios) 

ou deelamacao com acompanhamento de flauta. 
Spond&o, es, spopondi, sponaum, spondere, 

v, int. e t. Prometer, assegurar; responder por 

algue'm; prometer em casamento; anunciar. 
Spondeus, i, s. m. Espondeu, p6 composto de 

duas silabas longas ( ). 

Sponglfa, ae, s. /. Esponja; almofada de es- 

ponja usada pelos giadiadores. 
Spons, spontis, s. j, (usado apenas no abl. sing.) 

Vontade, desejo; poder, autoridade. 
Sponsa, ae, s. j. Prometida; esposa. 
SponsalTa, orum, s. n. pi. Esponsais; bodas. 
Sponsio, onis, s. /. Promessa; garantia, obri- 

gacao; consignacao, dep6sito; tratado. 
Sponsor, oris, s. m. Fiador. 
Sponsum, i, s. n. Promessa; objeto de uma 

promessa. 

Sponsus, i, s. m. Prometido em casamento, 

noivo; esposo. 
Sponsus, us, s. m. Promessa, obrigacao. 
Sponte, abl. de Sp5ns (desusado). Por vontade, 

por desejo; por autoridade; do poder. 
Sporta, ae, s. j. C§sto, alcofa. 
Sportella ou Sportula, ae, 5. j. Pequena alcofa; 

cestinho. 
Spretio, onis, s. /. Desprezo. 
Spretor, oris, s. m. Desprezador. 
Spretus, a, um, part. p. Rejeitado, desprezado. 
Spiima, ae, s. j. Espuma. 

Sputmans, antis, part. pres. Que espuma, es- 

pumante; espumoso. 
Spumeus, a, um, adj. Espumante, espumoso. 
Spumi-fer, era, ?rum, adj. Espumante. 
Spiimo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Espumar, 

escumar; ser espumoso. 
Spumosus, a, um, adj. Espumante, espumoso. 
Spuo, is, i, utura, uere, v. int. e t. Cuspir, 
Spurcus, a, um, adj. Sujo, imundo; negro; 

impuro; torpe, dissoluto; vergonhoso. 
Spiito, as, avi, atum, are, v. int. e I. Cuspir 

freqiientemente; cuspinhar. 
Sputum, i, s. n. Cuspo, escarro. 
SqualSo, es, ui, ere, v. int. Ser ou estar aspero; 

estar por cultivar; estar seep; estar coberto 

de; estar de luto. 
Squalfdus, a, um, adj. Aspero; inculto; ves- 

tido com desalinho; sujo, esqualido; obscuro, 

tenebroso. 

Squalor, oris, s. m. Aspereza, crosta; sujeira; 
desalinho; pobreza; dor, aflicao. 



Squalus, i, s. m. Lixa (peixe do mar). 
Squama, ae, s. /. Escama; malhas (de metal); 
asperezas. 

Squamous, a, um, adj. Coberto de escamas. 
Squamiger, era, iSrum, adj. Escamoso, coberto 
de escamas. 

Squamosus, a, um, adj. Escamoso, cheio de 
escamas. 

Squilla, ae, e. o m. q. Scllla. 

Stabilto, is, ivi, Itum, Ire, v. int. e t. Firmar, 

escorar; estabeiecer, fortificar. 
Stabuis, e, adj. Firme, estavel; s61ido; seguro, 

permanente; certo, resolvido. 
Stabilitas, atis, s. j. Firmeza, estabilidade; 

consist£ncia; solidez. 
Stabulo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Guar- 

dar em estrebaria; viver em estabulo. 
Stabulor, aris, atus sum, ari, v. dep. int. 

Viver em estabulo, em curral; habitar (com 

respeito aos animais). 
Stabulum, i, s, ??. Morada (de animais); estre- 
baria, estabulo; estalagem; retire 
Stadium, li, s. n. Estadio, medida itineraria 

(1/8 da milha ou 184 metros); lugar em que 

se exercitavam na carreira. 
Stagno, as, avi, atum, are, v. inf. e t. Estagnar, 

fazer lago; estar inundado; alagar; submergir. 
Stagnum, i, s. n. Agua parada; brejo, pantano; 

lago, lagoa; mar. 
Stamen, Inis, s. n. Fio da roca; fio de aranha; 

fio (em geral); tecido, fibra; corda (de ins- 

trumento). 
Stannum,' i, s. n. Estanho. 

Statarius, a, um, adj. Qu6do, im6vel; que 6 
feito de p<5; firme, assentado. 

Statera, ae, s. /. Balanga. 

Staticulum, i, s. n. Estatueta. 

Statim, adv. Logo, sem demora. 

Statifo, onis, s. j. Estado de repouso; morada, 
paragem; posto avancado; acampamento, 
guarnieao; aneoradouro, porto. 

Stativa, orum, a. n. pi. Acampamento; posto, 
guarnieao (militar); tempo de repouso. 

StatJyus, a, um, adj. Que fiea no mesmo lu- 
gar; - fixo, parado. 

Stator, oris, s. m. Escravo empregado para 
recados. 

Statiia, ae, s. j, Estatua. 

Statumen, mis, s. n. Esteio; mourao; caverna 
(do navio). 

Statiio, is, i, utum, u^re, v. I. P6r, colocar; 

estabeiecer; decretar, determinar; decidir, 

resolver; calcular, contar; parar. 
Statura, ae, s. /. Estatura. 

Status, a, um, part. p. Fixo, im6vel; decidido; 
assentado; regular, constant-e. 

Status, us, s. m. Repouso; posicao, atitude; 
situacao; estado (das coisas); ordem, condi- 
gao; arrimo; haveres, riqueza. 

Stella, ae, s. j. Estreia, astro; constelacao. 

Stellans, antis, part. pres. Estrelado; lumi- 
noso, cintilante. 

Stellatus, a, um, part. p. Estrelado; cin'tilante. 

StellT-fer, Sra, erum, adj. Estrelado. 

Stellio, onis, s. m. Lagarto. 

StercSro, as, avi, atum, are, v. t. Estrumar; 
estercar. 

Stercus, oris, s. n. Estrume, esterco, 
Sterilis, e, adj. Est^ril, infecundo; que nao 

rende, improdutivo; desprovido, privado de. 
Sterilltas, atis, s. j. Esterilidade; falta, pe- 

ntiria; privacao. 
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Sternax, acis, adj. Que deita abaixo (o cava- 

leiro); corcoveador. 
Stcrno, is, stravi, stratum, sternere, v. t. 

Estender por cima; cobrir, de, juncar; calcar 

fazer a cama; aplainar; abater, dernibar. 
Sternuraentum, i, s. n. Espirro. 
Sterniio, is, tii, utum, uere, v. int. Espirrar, 

faiscar, crepitar. 
Sterquilinlum ou Esterculintum, li, d. n. 

Esterqueira. 

Sterto, is, iii, ere, t>, int. Ressonar; dormir 

a sono solto. 
Stigm alias, ae, s. m. Escravo marcado a ferro. 
Stllla, ae, 8. j. Gota, pinga. 
Stilli-cidium, ti, s, n. Agua que pinga, go- 

teira; agua de goteira. 
Sttllo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Escorrer; 

pingar, destilar. 
Stilus, i, s. m. Estilete com que se escrevia nas 

tabuinhas enceradas; trabalho de escrever; 

estilo. 

Stimulatio, onis, s. /. Aguilhao; estimulo. 
Stimulo, as, avi, atum, are,- v. t. Aguilhar; 

estimular, ineitar; exasperar; atormentar. 
Stimulus, i, s. m. Aguilhao, ferrao; incita- 

mento, estimulo; dor que punge; exaspe- 

racao. 

Stluguo, is, xi, ctum, gu£re, v. t. Extinguir, 
apagar. 

Stipatlb, onis, s. /. CondensacSo; amontoa- 
mento; aperto de gente, multidao, cortejo. 

Stipator, oris, s. m. O que aeompanha, homem 
de sequito. 

Sti-pendiarlus, a, urn, adj. Tributario, con- 

tribuinte; que ganha soldo. 
Sti-pendiarlus, li, s. m. O que paga tributo; 

o que recebeu soldo. 
Sti-pendlum, n, s. m. Soldo; servico militar, 

exercito; imposto, tributo. 
Stipes, ?tis, s. m. Troneo; arvore; estaca, 

esteio; pan; bast&o. 
Stlpo, as, avi, atum, are, v. t. Condensar; 

amontoar, aglomerar; apertar; encher; fazer 

cortejo a, escoltar. 
Stips, stipis, $ j. Pequena moeda de cobre; 

esmola; pequena contribuicao; tinta ou der- 

rama; lucro. 
Stipula, ae, s. j. Haste, colmo; flauta pastoril. 
Stipulatio, onis, s. f. Ajuste, contrato; es- 

tipulacao. 

Stipulatiuncula, ae, s. /. Pequeno contrato; 
pequena promessa. * 

Stipulor, arie, at us sum, ari, v. dep. int. e t. 
Ajustar, contratar; estipular, exigir por, con- 
trato; obrigar-se a; prometer. 

Stiria, ae, s. /. Gota gelada que pende. 

Stirps, sterpis, s. m. e /. Tronco, cepa; raiz; 
arvore; base, fundamento; origem, princi- 
pio; prog^nie, linhagem, famllia; pi. vege- 
tac&o, arbustos. 

StTva, ae, s. /. Rabica do arado. 

Sto, as, steti, statum, stare, v. int. Estar de 
p6; estar parado, parar; estar k espera; ficar 
a pe" firme, resistir; perseverar; estar em lugar, 
achar-se em; erguer-se; estar em posicao de 
eombate; estar ou passar bem; estar a servir 
(a mesa). 

Stolcus, a, um, adj. Relativo aos est6icos, 
est6ico. 

Stola, ae, s. j. Estola, vestido proprio de se- 

nhoras; dama, senhora. 
Stolatus, a, um, adj. Vestido de estola; puro, 

casto. 



Stollde, adv. Estupidamente. 

Stolid us, a, um, adj. Estupido; desarrazoado; 

louco, insensato. 
StomSchor, aris, Stus sum, ari, v. dep. i?it. 

e t. Agastar-se, encoierizar-se, estomagar-se. 
Stomachosus, a, um, adj. Irritado, agastado. 
StomSchus, i,-s. m. Estomago; apetite; mau 

humor, irritacSo, agastamento. 
Stor£a ou Storta, ae, s. j. Esteira de junco 

ou de esparto. 
StrSbo, onis, s. m. Vesgo, zarolho. 
Strages, is, s. /. Rulna, destruigao; montSo; 

derrota; carnificina. 
Stragiilum, i, s. n. O que se estende sobre a 

cama, coberta, colcha; tapfite; chairel. 
Stragfilus, a, um, adj. Que e* para estender 

sobre a cama. 
Stramen, mis, s. n. que se estende no chao; 

palha; cama de paiha. 
Stramenticius, a, um, adj. De palha, feito 
• de palha. 

Stramentum, i, s. n. Palha; cama de palha 

(para animais). 
Stramineus, a, um, adj. De palha; coberto de 

colmo ou de palha. 
Strangulo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Es- 

trangular; sufoear; apertar, comprimir. 
Strang-uria, ae, 8. /. Retencao da urina. 
Strata, ae (sell. via), s. J. Estrada ou rua 

calcada. 

Strat-egcma, Stis, s, n. Estratagema; ardil. 
Stratum, i, s. n. Coberta (de cama); cobertor; 

cama; teliz, chairel. 
Strena, ae, s. /. Presente dado, em dia de festa, 

para bom agouro; bom agouro; pi. mimos, 

presentes. 

Strenue, adv. Diligentemente, sem demora; 
depressa, 

Strenuitas, atis, s. j. FSrca; atividade, dili- 

g6ncia; z61o. 
Streniius, a, um, adj. Forte, vigoroso; rapido, 

diligente, ativo; valente; turbulento. 
Strepito, as, avi, atum, are, v. int. Fazer es- 

tr^pito, retumbar; uivar. 
Strepitus, us, s. m. Estr<4pito; ruldo, estrondo; 

vozeria, tumulto. 
Strfipo, is, ui, Jtum, ^re, v. int. e t. Fazer ruido, 

retumbar; ressoar. 
Strlctim, adv. De leve, sueintamente; depressa. 
Stricture, ae, s. J. Barra de ferro em brasa. 
Strictus, a, um, part. p. Apertado, cerrado; 

estreito; breve, conciso; ferido levemente; 

desembainhado; arrancado. 
Strideo, es, di, dere, v. int. Dar ou fazer um 

ruido estridente; ranger, chiar; espirrar. 
Stridor, oris, s* m. Estridor, rangido; grito; 

ruido, murmtirio. 
Stridulus, a, um, adj. Agudo, estridente; si- 

bilante. 

Strigllis, is, s. }. Almofada (usada, nos banhos, 

para esfregar). 
Strigosus, a, um, adj. Magro; descarnado, 
Stringo, is, xi, ictum, ing^re, v. L Apertar, 

comprimir; passar rente de, tocar de leve; 

contrair; arrancar, cortar; desembainhar, 

empunhar; sujeitar; dirigir contra. 
Strix, str^gis, s. f. Mocho (ave). 
Structor, oris, s. m. Pedreiro, construtor; o 

que prepara um festim. 
Structura, ae, s. /. Construgao, edificaQao; 

estrutura; arranjo. 
Striies, is, s. /. Montao; bolo sagrado. 
Struma, ae, s. /. Escr6fula; caxumba; chaga. 
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Struo, is, vixi, uctum, uere, v. t. Ajuntar; 

preparar, ordenar, aprestar; inventar; levan- 

tar, construir; cobrtr, curnular. 
Studeo, c, £ii, ere, v. int. Aplicar-se a; desejar; 

prosseguir; inclinar-se a, comprazer-se em; 

ligar-se a, interessar-se por; ter afeicao; tra- 

balhar em; estudar, instruir-se. 
Studiosc, adv. Com aplieagao, zelosamente; 

com desejo; com interesse; afetuosamente. 
Studiosus, a, um adj. Aplicado, zeloso; in- 

elinado a; que gosta de; que toma interesse 

por; partidario; que estuda; letrado, ins- 

truido. 

Studium, ii, s. n. Aplicagao, empenlio; desejo; 

parecer, opiniao; tend£ncia; interesse, favor; 

parttdo; estudo, instrucao; ocupaeao, 
Stultitla, ae, s. /. Loucura; imprud6ncia, de- 

satino; estupidez. 
Stultus, a, um, adj. Louoo, imprudente; in- 

sensato; inepto, estupido. 
Stupor, oris, s. m. Entorpecimento; estupor, 

pasmo; assombro; loucura, estupidez. 
Stuppa, ae, s. /. Estopa. 

Stuppeus, a, um, adj. De estopa; de canhamo. 
Stupro, as, avi, atuni, are, v. t. Violentar, 
desonrar. 

Strupum, i, s. n. Violencia, estupro; desonra, 

infamia; corrueao. 
Stfiruus, i, s, m. Estorninho (ave). 
StygTus, a, um, adj. Do Estige, estigio, dos 

infernos; sinistro, infernal. 
Styx, Stygis, s. J. Estige, lago dos infernos; 

os infernos. 

SuadSo, es, si, sum, dere, v. int. e /. Aconselhar, 
exortar; propor; convidar; impeiir a, per- 
suadir, 

Suasio, onis, s. /. Conselho; discurso para 
persuadir. 

Siiasor, oris, s. m. Aconselhador, conselheiro. 
Suave, adv. Agradavelmente. 

Suavi-16qucns, entis, adj. Que fala de modo 
agradavel. 

Suavi-Ioquentia. ae, s. j. Linguagem agra- 

d&vel, suavidade no falar. 
Suaviolum, i, s. n. Beijinho. 
Suavtor ou Savior, iiris, atus sum, ari, v. 

dep. I. Beijar com ternura. 
Suavis, e, adj. Agiadavel (ao ouvido, ao olfato 

ou paladar); doce; harrnonioso; suave; ama- 

vel; benigno. 
Suavium, ii, s. n. Beijo. 

Sub, prep, de abl. Sob, debaixo de, em presenca 

de, perante; perto de; para; depois de; com; 

no tempo de; durante. 
Sul>-absurde, adv. Aparentemente com absurdo; 

muito fora de proposito. 
Sub-absftrdus, a, um, adj. Um pouco absurdo, 

que parece absurdo; ridiculo. 
Sub-acusso, as, avi, atum, arc, v. t, Acusar 

levemente. 

Sub-actto, onis, s, /. Trituracao; cultura (do 
espirito). 

Sub-agrestis, e, adj. Um tanto rustico; pouco 
cultivado. 

Sub-alaris, e, adj. Que esta debaixo das asas; 

que esta sob o braco. 
Stih-amarus, a, um, adj. Um pouco amargo. 
Sub-arroganter, adv. Um pouco arrogante- 

mente; com certa presuncao. 
Sub-ausciilto, as, avi, atum, are, v. t, Es- 

cutar as escondidas. 
Sub-contumelidse, adv. Nao muito decente- 

mente; de modo um tanto desonroso. 



Sub-crTspus, a, um, adj. Um tanto 
crespo. 

Sub-debilitatus, a, um, adj. Um pouco en- 

fraquecido. 
Sub-difficTlis, e, adj. Um tanto dificil. 
Sub-diffido, is, Isus sum, ere, v. int. Descon- 

fiar um pouco. 
Sub-ditTvus, a, um, adj. Suposto, substituido. 
Sub-dttus, a, um, part. p. Posto de baixo; 

sujeito, submetido; ilegitimo; suposto. 
Sub-do, is, idi, Hum, ere, v. t. Por, colocar 

de baixo; atirar sobre; avizinhar de; , substi- 

tuir; supor; expor; sujeitar. 
Sub-doceo, es, cut, dctum, cere, v. t. Ensinar 

em lugar de um mestre. 
Sub-doius, a, um, adj. Astuto; manhoso; 

pe>fido. 

Sul>-dubito, as, avi, atum, are, v. int. Duvidar 
um pouco. 

Sub-duco, is, xi, ctum, cere, i 1 . t. Tirar de- 
baixo; retirar, tomar; elevar, erguer; trazer 
para si; puxar; fazer avancai; furtar; cal- 
endar, contar. 

Sub-ductlo, ouis, s. j. Aciio de retiraj ; agao 
de tirar (fora d'agua); ealculo, conta. 

Sub-durus, a, um, adj. Um tanto duro. 

SuI>-edo, is, edi, esum, dere, v. I. Roer por 
baixo, soiapar. 

Sul>-eo, is, Tvi ou ii, itum, Tre, v. int. e /. Ir 
..-para baixo; ir para, aproximar-se de; marchar 
contra; expor-se, arrastar; brotar; vir, apa- 
recer; seguir, suceder; subir, trepar. 

Suber, eris, s. n. Sobreiro (arvore). 

Subf . . ver Suff . . . 

Subg . . ver Sug« , . . 

Sub-borridus, a, um, adj. Um tanto desagra- 
davel; descomposto. 

Sub-icio, is, eci, ectum, icere, v. i. Por de- 
baixo; esconder; expor; por depois; apresen- 
tar, fornecer; sujeitar; subordinar, subornar; 
substituir, supor. 

Sub-iectio, onis, s. /. Acao de por debaixo ou 
diante; sujeigao; suposigao, falsificacao. 

Sub-iecto, as, avi, atum, are, v. t. Por debaixo; 
aproximar; levantar, erguer. 

Sub-icctor, oris, s. m. O que supoe; falsifi- 
cador. 

Sub-iectus, a, um, part. p. Posto debaixo; 

situado debaixo; aproximado; submetido, sub- 

jugado; subornado; exposto. 
Sub-Tgo, is, egi, actum, igere, v. t. Meter de- 
baixo; sujeitar, subjugar; arnanhar, lavrar; 

obrigar, constranger; amansar; conduzir, di- 

rigir para. 
Sub-inanis, e, adj. Um tanto vao. 
Sub-mdc, adv. Logo depois; seguidamente; um 

ap6s outro; de tempo a tempo; entretanto. 
Sub-tnsulsus,' a, um, adj. Um tanto insipido, 

desenxabido. 

Sub-invideo, e, vldt, visum, dere, v. int. Ter 

alguma inveja. 
Sub-invlto, as, avi, atum, are, t\ Convidar 

(quase por cortesia, sem insistir); insinuar, 

provocar. 

Sub-irascor, gris, i, v. dep. Enfadar-se, irritar-se 
um pouco. 

Sub-iratus, a, um, adj. Um tanto agastado. 
Subitarms, a, um, adj. Feito k pressa. 
SuFuto, adv. Repentinamente, de improviao; 

logo, depressa. 
Subttus, a, um, adj. Repentino, subito; que e 

de improviso; imprevisto; fresco, recente; 

urgente. 
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Sub-iiigo, as, avi, atum, are, v. t. Submeter, 

subjugar; domar. 
Sulwungo, is, xi, ctum, ere, v, t. Jungir, por 

a canga em; prender, Hgar a; juntar, unir. 
Subj . - ver Subi . . . 

Sub-labor, eris, lapsus sum, labi, v. dep. 

Recuar, retirar-se lentamente. 
Sub-latlo, onis, 3. j. Acao de levantar; arre- 

batamento; supressSo. 
Sub-Iatua, a, um, part, p. Levantado; ele- 

vado; ensoberbecido; que foi criado, edu- 

cado; tirado, suprimido. 
Sub-lego, is, egi, ectum, gere, i'. t. Ajuntar, 

recolher; subtrair, roubar; escolher, eieger. 
Sub-levatio, onis, s. j. Agao de levantar; so- 

eorro, alivio. 
Sub-Ievo, as, avi, atum, are, v. t. Levantar, 

erguer; eocorrer, auxiliar; defender (alguem); 

aliviar, abrandar; enfraquecer. 
Sub-Iica, ae, 8. J. Estaca; eseora. 
Sub-liclus, a, um, adj. Construido sobre es- 

tacas; de madeira. 
Sub-ligaculum, i, e Sub-Kgar, 5ris, $. n. Es- 

pecie de caleao ou saiote usado pelos 

atorea. , 

Sub-llgo, as, avi, atum, are, v. t. Ligar por 

baixo, atar; cingir. 
Sublime, adv. Em aito, nos ares. 
Subltmis, e, adj. Alto T elevado; altivo; grande, 

sublime; ilustre, glorioso. 
Sublimitas, atis, s. J. Altura, etevacao; gran- 

deza, sublimidade. 
SublTmo, as, avi, Stum, are, v. t. Elevar, 

levantar; exaltar. 
Sub~luc6o, cs, xi, ere, v. int. Luzir um pouco; 

deitar fraca claridade. 
Sub-luo, is, iii, iitum, ugro, v. t. Lavar por 

baixo; regar, banhar, 
Sub-lustris, e, adj. Algum tanto claro. 
Sub-mergo, is, si, sum, gere, v. t. Submergir, 

meter a pique, afundar. 
Sub-minTstro, as, avi, atum, are, v. t. For- 

neeer, produzir; subministrar. 
Sub-mlsse, adv. Frouxamente, levemente; em 

torn pouco elevado; de modo suplicante; hu- 

mildemente. 

Sub-missTo, onis, s. j. Ato de abaixar; sub- 
missao. 

Sub-missus, a, um, part. p. PSsto de baixo; 

enviado em lugar de; curvado, abatido; sub- 

misso, humilde; abjeto. 
Sub-mTtto, is, Isi, issum, t&re, i\ t. Por de- 

baixo; abaixar, submeter; enviar em lugar 

de; mandar em segredo; forneeer, produzir. 
Sub-moleste, adv. Um pouco molestamente, de 

modo um tanto desagradavel. 
Sub-molestus, a, um, adj. Um tanto impor- 

tuno, um pouco desagradavel, 
Sub-morosus, a, um, adj. Um tanto imper- 

tinente. 

Sul>-mov?o, es, ovi, atum, ere, v. t. Apartar, 
afastar; desviar; desterrar; repelir. 

Sub-muto, as, avi. Stum, are, v. t. Trocar, 
per mu tar. 

Sub-nascor, £ris, natus sum, nasci, v. dep. 
Nascer, brotar por baixo. 

Sub-necto, is, xtli, xum, ctere, v. t. Ligar 
^ por baixo; suspender; aerescentar. 

Sub-nego, as, avi, atum, are, v. i. Negar 
de algum modo. 

Sub-nTxus, a, um, part. p. Apoiado, assentado 
sobre; que descansa em, confiado; enso- 
berbecido. 



Sub-nubilns* a, um, adj. Um tanto escuro, 

um pouco nublado. 
Sub-obscenus, a, um, adj. Um tanto livre 

ou obsceno. 

Sub-obseiirus, a, um, adj. Um pouco obscuro. 
Sub-odiosus, a, um, adj. Um tanto enfadonho. 
Sub-offendo, is, di, sum, d£re, v. t. Desa- 

gradar um pouco a. 
Sub-iSles, o m. q. Soboles, is, s. /. Rebento; 

filho; ra;a, linhagem. 
Sub-olesco ou Sob-olesco, is, ere, v. int. Nascer 

em seguida, vir depois. 
Sub-orno, as, avi, atum, are, v. . i. Ornar, 
.vostir; apresentar; preparar em segredo; subor- 

nar, corromper. 
Subp . . ., ver Supp ... 

Sub-rancidus, a, um, adj. Um pouco rancoso. 
Sub-raucus, a, um, adj. Um tanto 
rouco. 

Sub-rcmlgo, as, avi, atum, are, v. int. e 

Re mar em baixo; remar na esteira (de outra 

embarcacao). 
Sub-repo, is, psi, ptum, pere, v. int. e t. In- 

troduzir-se por baixo; insinuar-se. 
Sub-rideo, es, si, sum, dere, v. int. Sorrir. 
Sub-ridicule, adv. De modo um pouco ridiculo. 
Sub-rlgo, is, exi, ectum, igere, v. t. Erguer, 

levantar; endireitar. 
Sub-ringor, fcris, gi, v. dep. Agastar-se, irritar-se. 
Sub-r6go, as, avi, atum, are, v. i. Mandar 

ou por em lugar de, substituir. 
Sub-rostranus ou Sub-rostrarlus, a, um, adj. 

Freqiientador na pra?a publica; amigo de 

no\'idades, ocioso. 
Sub-ruo, is, iii, utum, uere, v. t. Aluir, deitar 

abaixo; minar, destruir. 
Sul>-rusticus, a, um, adj. Urn tanto rustico 

ou grosseiro. 

Sul>-scribo, is, psi, ptum; bere, v. t. e int. 
Escrever em baixo ou no fim, subscrever; 
inscrever; estar por, favorecer; assinar-se 
como parte contrdria, acusar; rensurar, re- 
preender. 

Sub-scHptto, onis, s. /. Subscricao, assinatura; 
inscricao; minuta, extrato; acusacao; cen- 
sura. 

Sub-scrlptor, oris, s. m. Acusador, advogado 

da parte contraria. 
Sut»-seco, as, cui, ctum, are, v. t. Cortar 

por baixo. 

Sub-sellium, fi, «. n. (mais usado no pi.) Tarn- 
borete, banco; assento (no teatro: de jiuzes, 
de senadores); banco (dos reus); pi. tribunal, 
senado. 

Sub-sequor, eris, ciitus ou quutus sum, qui, 
v. dep. Seguir de perto, aeompanhar; imitar. 

Sub-sicTvus, ou Sub-secTvus, a, um, adj. Que 
6 cortado de, que 6 tirado as ocupagoes; que 
resta; que 4 de passatempo, secundario. 

Sub-sideo, es, edi, ess urn, idere, v. int. e t. 
Parar, ficar; rcsidir; res tar; ficar no fundo; 
encalhar. 

Sul»-sidiarms, a, um, adj. Que 6 de reserva, 

que 6 de reforco. 
Sub-sidium, ii, s. n. Reserva, reforco (de tropas); 

auxilio, socorro; defesa; posto, guarnicao. 
Sub-sido, is, edi ou idi, essum, idere, v. int. 

e /. Parar, ficar; inclinar-se; abater-se, abaixar- 

se; ir ao fundo; desaparecer; acalmar-se. 
Sub-signanu.s, a, um, adj. Que nao 6 legio- 

nario, que milita sob bandeira particular. , 
Sub-sTgrio, as, avi, atum, are, v. t. Subscrever, 

assinar; registrar, inscrever. 
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Suj-jero 



Sub-silio, is, liii cm lii, sultum, Ire, v. int. 

Sal tar; desprender-se. 
Sub-sisto, is, stJti, stltum, sistere, v. t. e int. 

Parar; ficar, residir; demorar; resistir, opor- 

se; cessar. 

Sub-sortlor, iris, Itus sum, Iri, v. dep. t. 

Tirar k sorte. 
Sub-sortitlto, onis, 3. j. Eleicao a sorte; lista 

de jirizes suplementares. 
Sub-stSntia, ae, 5. j. Subst&ncia, essencia; 

realidade, materia; objeto; posses, haveres. 
Sub-sterno, is, stravi-, stratum, sterniSre, v. t. 

Estender, aplicar por baixo; deitar, estender; 

cobrir. 

Sub-stitiio, is, ui, utum, ufere, v. t. Por de- 

baixo; expor; por em lugar de, substituir. 
Sub-atrTctus, a, um, part. p. Apertado, es~ 

treito; seco, magro. 
Sub-strXngo, is, xi, ictum, ingere, v. t. Aper- 

tar, atar; segurar; cortar; suprimir; reter. 
Sub-structib, onis, a. j, Fundamento, alicerce; 

parte inferior de um edificio; grande cons- 

trugao. 

Sub-siiltim, adv. Aos pulinhos. 

Sub-sum, cs, fui, esse, v. int. Estar debaixo, 

por baixo; estar oculto; estar pr6xirno; estar 

exposto a. 

Sub-temcn, mis, s. n. Trama; fio (de tecido). 
Subter, prep, de <n\ e de abl. Abaixo de, sob; 

adv. debaixo, por baixo. 
Subter-fugio, is, fugi, Itum, gere, v. int. e I. 

Fugir as escondidas; escapar; esquivar-se a, 

evitar. 

Subter-labor, eris, lapsus sum, labi, v. dep. 

int. Correr debaixo; escapar por baixo. 
Suh-terraneus, a, um, adj. Subterr&neo. 
Sub-texo, is, xiii, xtum, x&re, v. t. Teeer ou 

coser por baixo; por diante, cobrir; eserever; 

acrescentar. 

Sub-tilis, e, adj. T6nue, delgado; engenhoso, 

sutil, sagaz; exato, minucioso. 
Sub-tilitas, atis, s, j. Temiidade, deiicadeza; 

finura, sutileza; cuidado; exatidao, rigor; 

simplicidade. 
Sub-tiliter, udv. Sutilmente, judiciosamente; 

exatamente, com rigor. 
Sub-tim&o, es, in, ere, v. t. Temer, recear 

um pouco. 

Sub-trSho, is, xi, ctum, here, v, t. Tirar, 
subtrair; furtar; afastar, retirar; passar em 
sileneio. 

Sub-turpiculus, a, um, adj. dim. Um pou- 

quinho vergonhoso. 
Sub-turpis, e, adj. Um tanto feio, vergonhoso. 
Subtus, adv. Debaixo. 

Sub-uciila,. ae, s. /. Tunica de baixo; 
camisa. 

Su-biilcus, i, s. m, Guardador de porcos, por- 
queiro. 

Sub-urbanltas, atis, s. f. Proximidade da me- 
tr6pole. 

Sub-urbanus, a, um, adj. Situado perto da 

cidade, suburbano; m. pi. habitantes dos arre- 

dores (de uma eidade). 
Sub-urbium, ii, s. n. Suburbio, arrabalde. 
Sub-urgeo, es, ere, v. t, Aproximar a, impelir 

para perto de. 
Sub-vectto, onis, s. j. Transporte, chegada 

(por agua.) 

Sub-vecto, as, avi. Stum, are, v. t, Transportar 

(por agua); carrear, transportar. 
Suh-veho, is, xi, ctum, here, v. t. Transportar 

(subindo); levantar; levar rio acima. 



Sub-venio, is, eni, entum, enire, v. int. Vir, 
ehegar; acudir (ao pensamento); vir em au- 
xi'iio de; defender; remediar a; aliviar. 

Sub-vereor, eris, verltus sum, eri, v. dep. 
Recear, temer. 

Sub-versor, oris, s. m. que destr6i, demolidor. 

Sub-verto, is, ti, sum, t£re, v. t. Demolir, 
derrubar; destruir; abolir. 

Sub-vexus, a, um, adj. Um tanto incli- 
nado. 

Sub-volo, as, avi, atum, are, v, int. Elevar-se 
voando. 

Sub-volvo, is, vi, volutum, ere, v. t. Rolar 
para cima. 

Suc-cedaneus, a, um, adj. Posto em lugar de; 

substituido a ou por. 
Suc-cedo, is, essi, essum, edere, v. int. e f. 

Entrar debaixo ou em; aproximar-se de; su- 

bir por; colocar-se diante; vir depois, su- 

ceder a; acontecer; tor exito, 
Suc-cendo, is, di, ensum, dSre, v. I. Por fogo 

a, incendiar; iluminar; inflamar. 
Suc-censeo, es, ui, ere, v. int. e t. Irritar-se; 

indignar-se; exasperar. 
Suc-centurio ou Suh-centurio, as, avi, atum, 

are, v. t. Ajuntar para completar uma cen- 

ttiria; ter de reserva; substituir. 
Suc-cessto, onis, s. j. SucessSo; heranc^a; subs- 

tituicSo; exito, resultado. 
Suc-cessor, oris, s. m. Sueessor, herdeiro. 
Suc-cessus, us, s. m. Aproximacao, chegada; 

decurso de tempo; bom Sxito, sucesso. 
Su(c)cidI5, ae, s. j. Carne de porco (salgada). 
Suc-cido, is, cTdi, cisum, ddre, v. t. Cortar rente 

(ou por baixo); ceifar; matar. 
Suc-cido, is, succidi, succasum, idere, v. int. 

Vergar, sucumbir ao peso; desfalecer, 
Suc-cidf.us, a, um, adj. Que yerga; vacilante; 

interrompido. 
Suc-cinctus, a, um, part. p. Apertado com o 

cinto; que tern o vestido levantado; vestido 

de tunica curta; desembarapado, agil; cin- 

gido de; rodeado, cercado. 
Suc-cutio, is, ussi, ussum, ut^re, v. t. Sa- 

cudir, abalar. 
Sucinum ou Succlfnum, i, s. n. Alambre ama- 

relo. 

Siico ou Sucoo, 5nss, s. m. Sanguessuga; usu- 
rario. 

Sucula, ae, s. /. Leitoa, porquinha; pi. as 

Hiadas (estrelas). 
Sucus ou Succus, i, s. m. Suco (das plantas), 

seiva; sumo, essencia; suco; forga, vigor. 
Sudarlum, li, s. n. Lengo (para enxugar o 

rosto). 

Siidis ou Slides, is, s. /. Estaca; ponta, espinho; 
azagaia. 

Sudo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Suar, 

transpirar; esforgar-se; gotejar, destilar. 
Sudor, oris, s. m. Suor, transpira^ao; trabalho, 

esforfo; liquido (que goteja). 
Sudani, i, 5. n. C6u claro, sereno; bom tempo. 
Sudus, a, um, adj. Limpo, sereno, seco (coin 

relacao ao tempo). 
Suesco, is, evi, etum, escere, v. int. Acostumar- 

se; estar habituado a. 
Suetus, a, um, part. p. Aeostumado, afeito a; 

habitual. 

Sufes ou Suffes, etis, s. m. Sufete, primeiro 

magistraclo em Cartago. 
Suf-fSro, fers, susttdi, subiatum, sufferre, 

v. t. Por debaixo, sujeitar; suster; incorrer, 

(numa pena); sofrer, suportar. 
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Super-immineo 



Suf-ficlio, is, eci, ectxim, icere, v. t, e int. 

Por debaixo; por em lugar de; forneeer; pro- 

ver; apresentar-se; bastar; resistir. 
Suf-flgo, is, Hxi, flxum, gere, v. t. Pregar 

por baixo; cravar; dependurar, suspender. 
Suffimen, inis ou Suffimentum, i, s. n. 

Fumo (de substancia queimada nos sacriffcios); 

perfume. 

SuffJo, is, Ivi ou Ti, Itum, Ire, v. t. Defumar, 

fumigar; perfumar. 
Suf-flo, as, avi, Stum, are, v, t. Assoprar. 
Suf-foco, as, avi, Stum, are, v. t. Estrangular; 

sufocar. 

Suf-fodfo, is, odi, ossum, dere, v. t. Cavar 

por baixo; minar, solapar. 
Suf-fragatJo, onis, a. j. Ato de dar o voto; 

sufragio; aprovac&o. 
Suf-fragator, oris, s. to. que da seu voto; 

partidario. 

Suf-fragatorlus, a, um, adj. Que depende de 

urn voto; pouco seguro. 
Suf-fragium, 3Ei, s. n. Voto, sufragio; apro- 

vagao, estima. 
Suf-fragor, aris, atus sum, ari, v, dep. Dar 

o seu voto; aprovar; favorecer, patro- 

cinar, 

Suf-frlngo, is, fregi, fractum, fringSre, v. t. 

Quebrar (por baixo); despedagar, 
Suf-fugio, is, fugi, fugttum, fugfire, v, int. 

Escapar-se por baixo, fugir; esquivar-se. 
Suffuglum, li, s. n. Refugio, abrigo. 
Suf-fulcfo, is, fulsi, fultum, ire, v. t. Estear, 

escorar; sustentar. 
Suf-fundo, is, udi, usum, undere, v. t. Verter; 

derramar; espalhar; cobrir de ou com. 
Suf-fiiscus, a, um, adj. Meio escuro, 

pardacento. 

Sug-gero, is, gessi, gessum, gerere, v, t. Por 

debaixo; ajuntar; forneeer; p6r depois ou 

em seguida; dar, sugerir. 
Sug-gestum, i, s. n. e Sug-gestus, us, s. m. 

Elevae&o (construida); lugar alto, camarote; 

pulpito, tribuna. 
Suggillatfo, Sugg^lo, ver Sugillatto, Suglllo. 
Sug-gredior, eris, gressus, sum, gr6di, v. dep. 

Aproximar-se sorrateiramente; ir as escondidas. 
Sugillatto, onis, s. j. Contusao; n6doa, de- 

sonra; ultraje. 
Suglllo, as, avi, Stum, are, v. t. Contundir, 

pisar; desonrar, denegrir. 
Sugo, is, xi, ctum, g£re, v. t. Chupar, sugar; 

sorver. 

Siii, pron, reflex, gen. sing, e pi. De si, dele, 

dela, d£les, delas. 
Sulllus, a, um, adj. De porco. 
Sulco, as, avi, Stum, are, v. t. Lavrar, ama- 

nhar; sulcar; percorrer, atravessar 
Sulcus, i, s. m. Lavra, amanho; rego; sulco. 
Sulfur, uris, 8, n. , Enxofre; pL aguas, banhos 

sulfurosos. 

Sulfureus, a, um, adj. Sul£6reo, sulfuroso. 
SulIatur?o,*is, ire, v. int. Fazer de Sila, imitar 
a Sila. 

Sulphur, Sulphurous e Sulpur, Sulpureus, 

ver Sulfur, Sulfureus. 
Siiltis, contr. de Si vultis, Se quereis; se vos 

apraz, pego-vos. 
Sum, es, fui, esse, v. subst. Ser; existir; estar, 

achar-se em, morar; dar-se, acontecer; ser 

para, servir de; bastar para; ir, ver, chegar. 
Siimma, ae, 5. ). Suma, o todo, a totalidade; 

fundo, capital; a parte principal, o essencial; 

cliefe, supremo poder; suma>io, resumo. 



Summatim, adv. Em resumo, sumariamente; 

superficialmente, pela rama. 
Summe, adv. Extremarnente, com o maior 

empenho. 

Sura-mergo, Sum-mimstro, Sum-mltto, ver 
Sub-mergo, Sub-minlstro, Sub-mltto. 

Sum-monSo ou Sub-mon^o, es, ui, Itum, 
ere, v. t. Advertir em segredo; excitar. 

Summ-opere, adv. Com o maior empenho ou 
esfor^o. 

Sum-movfo, ver Sub-moveo. 

Summus, a, um, adj. mais alto ou elevado; 
extremo; ultimo; o mais importante, o prin- 
cipal; sumo, supremo. 

Sum-muto, ver Sub-muto. 

Sumo, is, psi, ptum, m^re, v. t. Tomar, 
pegar; apoderar-se; roubar; escolher; receber; 
revestir; infligir; empreender, encarregar-se 
de; empregar em; despender, gastar; esta- 
belecer, supor. 

Sumptto, onis, s. /. Ac&o de tomar, de em- 
preender; suposigSo; proposicSo menor (de 
um silogismo). 

SumptuarTus, a, um, adj. Relativo a despesas. . 

Sumptuose, adv. Com grande dispendio, sun- 
tuosamente, 

SumptuSsus, a, um, adj. Dispendioso; caro, 

suntuoso; gastador. 
Siimptus, us, a. m. Gasto, despesa. 
Suo, is, sutum, suSre, v. t. Coser (com agulha). 
Su-ove-taurilla, ■ Turn, s. n. pi. Sacrifieio em 

que se imolavam uma porca, uma ovelha e 

um touro. 

Supel-iex, lectllis, s. /. M6veis, alfaias; ferra- 
menta, utensilioe; bagagem; posses, haveres; 
reeurso. 

Super, prep, de ae. e de abl. Sobre, em cima de; 
alem de; acerca de; por causa de; durante; 
adv. em cima, ate* em cima; alem, demais, 
ainda. 

Superabllis, e, adj. Superavel, vencivel; que 

pode ser movido, abalado. 
Super-addo, is, dldi, dltum, d^re, v. t. Por 

em cima; gravar sobre; acrescentar. 
Superator, oris, a. m. Vencedor. 
Superbla, ae, s. j. Presunc&o, soberba; despo- 

tismo; altivez. 
Superbi-loqfuentia, ae, s.J. Linguagem arrogante. 
SupcrbXo, is, Ivi, Hum, Ire, v. int. Tornar-se 

arrogante, ensoberbecer-se; destacar-se, brilhar. 
Superbus, a, um, adj. Presungoso, arrogante; 

soberbo; tiranico; altivo; grande, glorioso. 
Super-cilium, li, s. n. Sobrancelha; austeridade, 

aspecto severo; orgulho. 
Super-eminfeo, es, nui, ere, v. int. e t. Elevar- 

se ou sair acima de; sobressair. 
Super-fictes, ei, s. /. Superficie; o que sai do 

chao ou estd sobre o solo; edificio. 
Super-fTxus, a, um, adj. Pregado ou cravado 

sobre. 

Super-fluo, is, xi, xum, uere, v. int. e I. Trans- 

bordar; superabundar. 
Super-fluus, a, um, adj. Transbordado; su- 

p^rfiuo. 

Super-fund©, is, fudi, i usutti, dSre, v. -i. 

Verter por cima de; estender-se, espalhar; 

envolver (tropas). 
Super-gredlor, eris, gressus sum, gredi, v. 

dep. Passar aiero, ultrapassar; superar. 
Super-iacio, ieci, iSctum, iac€re, v. t. Lan- 

car ou atirar sobre; acrescentar. 
Super-imminfeo, es, ui, ere, v. int. Estar sus- 

penso sobre; estar iminente. 
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Supra-latio 



Super-impono, is, posui, positum, ponere, | 

v. (. Por em cima de; sobrepor. \ 
Super-incldo, is, ere, v. int. Oair em cima de. < 
Super-incfibaus, antis, adj. Que esta. deitado ! 

sob re. ! 
Super-iueiimbo, is, cuhfii, cubitum, umbfre, | 

r. int. Deitar-se por cima. ( 
Supcr-indiio, is, iii, utura, ucre, t. Por, \ 

vestir por cima. I 
Super-in-iicTo, is, ieci, rectum, iieere, i\ (. 

Eancar por cima, atirar sobre. 
Super-insterno, is, stravi, stratum, s'ternere, 

**. t. Estender, sobre, cobrir. 
Super-latTo, onis, s. j. Exageracao; hiperbole. 
Super-latus, a, urn, part. p. Elevado aeima; j 

exagerado. \ 
Super-mltto, is, mlsi, missum, mittere, v. t. \ 

Atirar, derramar sobre. j 
Supernc, adr. De cima; em cima, para cima. ! 
SupCruus, a, urn. adj. Que est it em cima, ! 

superior ;_j.|ue e de cima, .supremo, celeste. j 
Supero, as, avi, alum, are. v. t. e int. Elevar~se j 

aeima de; passar al^m; atravessar; ultra- ! 

pa.ssar; veneer; exceder; restar; sobreviver. ! 
Super-pendens, entis, adj-. Suspenso em cima de. \ 
Super-pono, is, posui, posit um, ponere, v. t. j 

Por sobre. sobrepor; preferir. | 
Super-scando ou Super-sceudo, is, ere, p. int. j 

Sal tar sobre; trepar a, j 
Super-sedeo, es, edi, essum, dere, vr t. e int. ! 

Estar sentado ou pousado sobre; sobre estar, : 

suspender; cessar. •■ 
Super-sliigno, as, avi, atom, are, v. int. Trans- j 

bordar. j 
Super-storno, is, stravi, stratum, sternfire, i 

r. /. Estender sobre; cobrir de. ! 
Super-stes, stitis, adj. Que resta; que eseapa, : 

sao c salvo; que esta presente; que sobrevive. | 
Super-stitio, onis, s. /. Superstigao, temor; I 

eulto, religiao; adivinhaeao. I 
Super-stitiosus, a, um, adj. Supcrsticioso; | 

protetieo. ■ | 

Super-sto, as, sttti, statum, are, 4\ int. e t. j 

Estar sobre; deseansar mi apoiar-se em. I 
Super-struo, is, xi, xttim, ufre, t>. I. Construir, i 

em cima, j 
Super-sum, es, fui, esse, v. int. Restar; esea- 

par; durar; viver ainda. sobreviver; ehegar 

a, veneer; superabundar, ser superfluo. 
Super-urgens, entis. part. pres. Que aperta, 

que comprime (de eima para baixo). 
Superus, a, um, adj. Que esta em eima, su- 
perior, alto; que 6 do eeu, celeste; que esta 

sobre (em relacao aos infernos), terrestre; 

m. pi. os deuses. 
Super-vaeaneus, • a, um, adj. Que e" de re- | 

serva, sobresselente ou sobressalente; demasia- ! 

do, supeVfluo. j 
Super-vacfius, a, um, adj. Desnecessario, su- i 

perfluo. 

Supcr-vado, is, si, sum, dere, v. int. e t. Passar 

por eima de; salvar. 
Super-vehor, eris, veetus, sum, chi, v. dep. 

Que dobrou {um eaboj; v. pass, ser transpor- j 

tado sobre. 

Supcr-vcnio, is, veni, vfulum, venire, v. int. 
c /. Vir sobre, colocar-se em cima; vir de- 
pois; cliegar de repente. sobreviver; vir, chegar; 
surpreender. 

Super-vetitus, us, t>\ m. Chegada (repentina). 
Super-vlvo, is, xi, ctum, ere, ik int. Sobre- 
viver. 



Super-volito, as, avi, alum, are, v. inf. e t\ 
Esvoacar por- cima. 

Super- volo, as, avi, atum, are, i'. -int. e t. 
Voar por ejma; passar acima do. 

SupTuo, as, avi, atum, are, v. t. Lancar de 
costas, inclinar-se para tnis. 

Supinus, a, um, adj. Posto deitado de costas; 
voltado i^ara cima; inelinado para tr&s; or- 
gulhoso; cjue esta em declive; ladeirento; 
desleixado, 

Sup-paenitet, ver Sup-poenltet. 

Sup-par, paris, adj, Quase seinelliante. 

Sup-peditatTo, onis, s, j. Abundancia. 

Sup-pedito, as, avi, atum, are, v. t. e int. 
Fornecer, subministrar; afluir. ser em abun- 
dancia; bastar. 

Sup-pernatus, a, um, adj. Cortado, desramado. 

Sup-petKae, arum, s. j. pi. Auxi'Lio, socorro. 

Sup-petior, aris, atus sum, ari, v. dep. Prestar 
ajuda, socorrer. 

Sup-peto, is, ivi ou Ti, itum, ere, v. int. Estar 
presente, estar a rnao; aclvar-se em abun- 
dancia; ser suficiente, bastar. 

Sup-plauto, as, avi, atum, are, i'. t. Dar um 
cambape" a alguem; derrubar; dar eabo de. 

Sup-plaudo, ver Sup-pJodo. 

Sup-plementum, i, n. Supiementq; comple- 
mento, o ([ue 6 para eompletar; ajuda, 
socorro. 

Sup-pleo, es, evi, etum, ere, v. t. Eneher de novo, 

preencher; acreacentar; suprir; eompletar. 
Sup-piex, Jcis, adj. Suplicante; 8. m. o que 

implora, suplicante. 
Sup-plicatio, onis, s. j. Pieces publicas; acao 

de gracas (aos deuses). 
Sup-pliclter, ado. De modo suplicante, hu- 

mildemente. 

Sup-piicmm, li, s. n. Suplicacao, pieces ]m- 
blicas; tamo levado pelos suplicantes; ofe- 
rendas (aos deuses); pena, castigo, suplicio. 

Sup-piico, as, avi, atum, arc, v. int. G t. Dirigir 
suplicas (aos deuses); fazer oferendas; pedir, 
sui>licar., 

Sup-plodo ou Sup-plaudo.. is, ere, v. t. e int. 

Bater no chao com; dar sinal de desapro- 

vacao, patear. 
Sup-pIosTo, onis, s. J. A?ao de bater no chao. 
Sup-poenrtet, uit, ere, v. unip. Arrepender-se 

em [>ouco de. 
Sup-fx"»no, is, posiii, posiluni, ponere, v. I. 

Por debaixo; submeter; por depois, em se- 

Ktindo lugar; aproximar a; acrescentar; por 

em lugar de, substituir; supor. 
Sup-porto, as, avi, atum, are, >\ f. Levar 

debaixo; transportar. 
Sup-positus ou Sup-postus, a, um, part. p. 

Posto debaixo; que esta ern baixo, subordi- 

nado, posto em lugar de; suposto. 
Sup-pressio, onis, s. j. Opressao, sufocacao; 

reten9ao ind<?bita (de dinheiro). 
Sup-pressus, a, um, part. p. Reprimido; metido 

para dentro, escondido; posto a pique. 
Sup-primo, is, pressi, pressum, primere, J-. (. 

Iieprimtr, apertar (por baixo); abafar; conter, 

reter; cessar; guardar, ocultar; suprimir. 
Sup-pudet, fiit, ere, r.* unip. Estar um tanto 

vergonlioso de. 
Sup-puto, as, avi, atum, are, i\ /. C.^ortar, 

podar. 

Supra, prej). de a<\ Sobre, por cima de; alem 
de; mats de; antes de; adv. ueima, mais 
acima; al^m, mais al£m; mais longe; mais, 

Supra-Iatio, onis, s. /., ver Super-latto. 
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Supra-scando, is, ere, v. t. Passar al£m, ultra- 
passar. 

Suprema, orum, s. n. pi. Tjltimos momentos; 

enterro. funerais; ultimas disposicSes. 
Supremum, adv. Pela ultima vez; em Ultimo 

lugar. 

Supremus, a, um, adj. superl. O mais alto; 
supremo; ultimo, extreme derradeiro; o mais 
perigoso. 

Stira, ae, s. j. Barriga da perna. 

Surculua, i, $. m, Rebento; raminho, vergon- 

tea; .garfo (de enxerto). 
Surdaster, tra, rum, adj. Meio surdo. 
SurdTtas, fitis, s. j. Surdez. ! 
Siirdus, a, um, .adj. Surdo; que nao quer 

esc u tar, indocii; que nao e" sonoro; mudo. 

sitencioso; desconhecido; secreto. 
Stirena, ae, s, m. Surena, antigo magistrado, 

imediato ao rei (entre os Partas). 
Surgo, is, rexi, rectum, gSre, v. int. Levantar- 

se, erguer-se; sublevar-se; elevar-sc, erescer; 

nascer, aparecer. ; 
Surptte, Surpere, confrac. por Sur-ripite, j 

Sur-ripere. 
Sur-repo, ver Sub-repo. 
Sur-rJgo, ver Sub-nfgo. 

Sur-ripto ou Sub-ripio, is, ipiii, eptum, ipere, 

v. t. Subtrair, furtar; roubar; esconder, ocul- 
tar; aeparar. 
Sur-rSgo, ver Sub-r5go. 

Sursum, adv. Para cima, para o alto; em cima. 

Sue, adv. Que se encontra na locucao adverbial 
Susque deque, de cima para baixo; mais 
ou menos. 

Sus, suis, $. m. e j. Porco. 

Suscenseo, es, fii, sum, ere, i\ inf. Estar 
irritado contra. 

Sus-ceptio, onis, s. j. Ato de receber, acolhi- 
mento; agao de se encarregar de; aceitacao. 

Sus-ceptor, oris, s, m. O que recebe em sua 
casa, encobridor; defensor. 

Sus-cipio, is, epi, eptum, ipere, v. i. Sueter, 
nao deixar cair; sustentar, reerguer; tomar, 
receber; acolher fern sua casa); aceitar; en- 
carregar-se de, empreender; defender; criar, 
gerar; celebrar (cerimonias religiosas); res- 
ponder. 

Sus-c5fto, as, avi, atum, are, ?\ f. Levantar, 
erguer; fazer alcar voo; despertar, acordar: 
por de pe" (um doente); aticar ffogo); excitar, 
estimular. 

Su-specto, as, avi, atum, are, v. t. Olhar para 
cima; desconfiar, suspeitar de. 

Su-spectus, us, s. m. AcSo de olhar para cima; 
altura; admiracao. 

Su-spectus, a» um, part. p. Suspeito; adiado; 
arriscado, perigoso. 

Sus-pendium, ii, s. n. Enforeamento. 

Suspendo, is, di, sum, dere, i». t. Suspender, 
pendurar; enforcar; pendurar (oferendas), 
consagrar; levantar, erguer; construir; sus- 
tentar, estear; reter; sobreestar, interromper. 

Sus-pensus, a, um, part. p. Suspense pendu- 
rado; elevado; apoiado sobre; leve, ligeiro; 
que esti na duvida; desassossegado; que 
depende de; parado; incompleto; adiado. • 



Su-spicax, acis, adj. Suspeitoso; deseonfiado; 
suspeito. 

Su-spicio, is, cxi, ectmn, icPre, >\ i. Olhar 
para cima; olhar com admiracao, ficar exta- 
siado com; erguer o pensamento a. 

Su-spicfo, onis, j. Suspeitn; suspeicao: con- 
jetura; suposicao; sinal, vestfgio; nocilo. 

Su-spiciosus, a, um, adj. Suspeito, que causa 
suspeitas; desconfiado; tjmido; temeroso. 

Su-spicor, aris, at us sum, ari, v. dep. Sus- 
peitar; conjeturar; imaginar. 

Su-spiratus, us. m. Respiracao; suspiro. 

Su-spirttus, us. s. m. Suspiro; respiracao. 

Su-spirTum, it, s. ??. Respiracao; fologo; sus- 
piro. 

Su-spTro, as, avi, atum, are, v. inf. e /. Res- 

pirar; estar ofegante; suspirar; tor saudades 

de, ansiar por; exalar. 
Sus-que de-que, lor. adv. Para cima, para baixo, 

de cima para baixo; mais on menos. 
Sustentaculum, i, s. n. Apoio; sustentaculo. 
Sustentatto, onis, s. /. Alimentacao; demora, 

adiamento. 

Suatcnto. as, avi, atum, are, r. /. Sustentar, 
segxirar; olhar por, cuidar-se; protegor; man- 
ter. alimentar; fazer parar; suportar; resistir 
a; adiar. 

Sus-tineo, es, ui, entum, ere. r. I. Suspender, 

ter suspenso no ar, nao deixar cair; sustentar; 

proteger; alimentar; manter, conservar; so- 

frer, suportai; reter. fazer parar; oiH-arrep:ar- 

se de; resistir; adiar, diferir. 
Sus-toilo, is, tCili, sublatum, tollcrc, r. i. 

Tomar, levantar; fazer nascer, produzir. 
Susurro, as, avi, atum, are, v. int. e (. Mur- 

murar, sussurrar; cochichar. 
Susurrus, i, m. Sussurro, murnturio; cochi- 

cho; boato; delacao. 
Sutliis, e, adj. Cosido la agulha): compostu 

de pedacos cosidos. 
Sutor, oris, $. m. Sapateiro. 
Sutortus, a, um, adj. De sapateiro. 
Sutrlmus, a, um. adj. De sapateiro; /. (soil. 

officina) oficina de sapateiro. 
Sutum, i, n. O que e costurado; reuniao 

de pedacos. 
Sutura, ae, s. ./. Costura. 

Sftus, a, um, adj. possess. Sen, sua; proprio, 
especial, particular; concernente; livre, que 
e senhor de si; m. pi. os sens ]>arentes, amigos. 

Syl-Laba, ae, /. Sllaba. 

Syl-labatim, adv. Palavra por palavra, lite- 
ralmente. 

Sym-bola, ae, s. /. Escote. contribuicao, quota, 
Sym-phonta, ae, s. j. Som de instrumentos; 

concerto; sinfonia. 
Sym-phoniacus, i, v. m. Musico. 
Sym-posium, »i, /i. Acao de bebcr juntos: 

banquete. 

Syn-edrus, i, s. m. Senador (entre os maeedoniosi. 
Syn-grapha, ae, «. Termo de contrato; lctra 

de obrigacao. 
Syrinx, tngis, s. /. Gaita de cana; flauta pastoril. 
Syrtis, is ou Tdis, 5. /. Sirte, uma das Sines 

(nome de dois golfos ao norte da Africa*; 

banco de areia. areal, solidao. 



T 



Tabclla, ae, s. /. Tabuinha; painel, quadro; 
tabuleiro; leque; cddula (de votar); pi. ta- 
buinhas (de escrever); cartas; titulo de con- 
trato. 

Tabellarlus, a, um, adj'. Relativo aos votos 

(dados por escrito); de correio. 
Tabeo, es, ere, v. int. Derreter-se; apagar- 

se; consumir-se; definhar, acabar-se; putre- 

fazer-se. 

Taberna, ae, s. j. Cabana, barraca; loja, ar- 

maz^m; taverna. 
TabernaciUum, i, s. n. Tenda, barraca; habi- 

tacap, morada; abrigo. 
Tabernarms, a, um, adj. Pr6prio das tavernas, 

grosseiro. 

Tabernarms, H, s. m. Negociante, lojista. 
Tabes, is, s. j. Derretimento; languidez, con- 

suncao; pus, materia, podridao; infeccSo;. 

contagio; peste, flagelo. 
Tabesco, is, bui, esc£re, v. int. Derreter-se; 

definhar, consumir-se; decrescer; mirrar de 

inveja; putrefazer-se, corromper-se. 
Tabidus, a, um, adj. Derretido; languido, 

consumido; corrompido; que corrompe, que 

consome, destruidor. 
Tabi-flcus, a, um, adj. Que faz derreter; 

que consome, que causa languidez; que destr6i; 

corruto, empestado. 
Tabula, ae, 3. j. Tabua; tabuleiro (de jogos); 

quadro, painel; mapa; ce*dula (para votar); 

tabuinha (de escrever); tabua (de leis), de- 

creto; anuncio, leilao; pi. carta escrita; tes- 

tamento; contra to; regis tro (de contas). 
Tabularium, ti, s. n. Arquivo publico; dep6sito 

de arquivos. 
Tabulatto, onis, s. J. Tabuado, assoalho. 
Tabum, i, s. n. Virus, peconha; pus; sangue 

corruto, 

Taceo, es, ui, itura, ere, -v. int. e t. Calar-se, 

estar silencioso; nao fazer ruido; calar, pas- 

sar em silencio. 
TacYte, adv. Em silencio; sem falar; sem ruido; 

secretamente; obscuramente. 
Taciturnitas, atis, s. /. Taciturnidade, silen- 

cio; discricao. 
Taciturnue, a, um, adj. Silencioso; taeiturno, 

calado. 

Tacitus, a, ura, part. p. Calado, silencioso; 
calmo, tranqiiilo; que nao e" sentido; oculto, 
secreto. 

Tactic, onis, s. /. Toque; tato, sentido do tato. 
Tact us, us, s. m. Acao de tocar, toque; tato; 

o que e" tocadoj influencia, efeito. 
Taeda, ae, s. ,/. Arvore resinosa; acha ou tabua 

de pinheiro; archote, tocha; facho do ht- 

meneu, casamento. 
Taedet, uit ou taesum est, ere, v. urtip. Estar 

desgostoso, aborrecido de. 
TaedlM'er, e>a, erum, adj. Que traz uraa tocha. 
Taedium, !i, .s. n, Desgosto, aborrecimento; teciio. 



Taenarius, a, um, adj. Tenario, de T6naro na 

LacSnia; dos infernos. 
Taenia, ae, s, j. Fita, faixa; ligadura; t£nia, 

lombriga. 

Taeter ou Teter, tra, trum, adj. Negro, som* 
brio; feio, horrivel; abominavel; aspero, 
atroz; sinistro; infecto, empestado, 

Tagax, 5cis, 5. m. Gatuno, ladrao. 

Talarla, turn, s. n. pi. Artelhos, tornozelos; 
capa rocagante. 

Talaris, c, adj. Que vai ate* aos tornozelos; 
talar; rocagante; relativo aos dados (jogo). 

Talartus, a, um, adj. De dados; do" jogo de 
dados. 

TalSa, ae, 8. j. Vara composta de ferro; estrepe; 

estaca (para plantar); viga. 
Talentum, i, s. n. Talento, pe*so (26 quilos); 

talento, soma de dinheiro (6ooo dracmas). 
Talio, onis, s. /. TaliSo, pena de taliao. 
Talis, e, adj. Tal; igual; semelhante; e\ste, 

esta; tao grande, tamanho. 
Talpa, ae, s. j. Toupeira. 

Talus, i, s. m. Tornozelo; calcanhar, p6; dado 

(de jogar). 
Tam, adv. Tao, tanto; de tal modo. 
Tam-diu, adv. Por tanto tempo; desde muito 

tempo. 

TSmen, conj. Contudo, entretanto; com quern 

quer que seja; pois; afinal. 
Tamen-etsi, conj. Ainda que, posto que. 
Tam-etsi, conj. Posto que; contudo, entretanto. 
Tam-quam, adv. Enfim, em suma; afinal; entSo, 

pois entao. 

Tango, is, tettgi, tactum, tan'gere, i». t. Tocar; 
saborear; tentar, experimentar; alcan?ar t ferir; 
entestar com; aportar. 

Tan-quam, ver Tam-quam. 

Tanti, gen. de Tfintus (scil. pretti) de tao gran- 
de preco; tanto; de tanta monta. 

Tanti'-dem, adv. Tie igual valor, pelo mesmo 
pre^o; tanto. 

Tantis-per, adv. Em tanto tempo, por tanto 
tempo. 

Tanto, adv. Tanto (com comp.); tanto, 
Tant-opere, adv. Tanto, de tal modo. 
Tantiilum, i, s. n. Um pouco de, ura quase 
nada de. 

Tantulus, a, um, adj. Tao pequeno, tSo pouco; 

importante; t§o curto. 
Taiitum, i, s. n. Tanto de; tanto; tao pouco de. 
Tantum, adv. Tanto; somente. 
Tantum*-m<Sdo, adv. S6mente. 
Tantum-dem ou Tantun-dem, adv. Tanto, 

tamanha quantidade; outro tanto. 
Tantus, a, um, adj. Tao grande; tal (que), de 

tal sorte (que); tao pequeno; tao numeroso. 
Tantus-dem, adem, umdem, adj. Tao grande, 

tamanho; igual. 
Tapes, etis, 3. m. ou Tapete> is, s. n., Tapetum, 

i, s. n, Tap^te; chairel, teliz. 
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Tarde, adv. Vagarosamente; tarde. 
Tardi-pes, edis, adj. Que anda devagar; 
tardigrado. 

Tardttas, atis, s. /. Lentidao; marcha vaga- 

rosa; vagar; rudeza {de eapirito). 
Tardo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Retardar; 

deter, fazer parar; demorar-se. 
Tardus, a, um, adj. Vagaroso, lento; pregui- 

coso, indolente; rude, tardo (de espirito). 
Tartara, orum, s, n. pi., TartaYus, i, s. m. 

T&rtaro; o inferno. 
TartariSus, a, urn, adj. Relativo ao Tartaro, 

infernal; espantoso, horrivel. 
Taur£us, a, um, adj. De touro, taurine 
Tauri-formis, e, adj. Que tern a forma de 

um touro. 

Taurlnus, a, um, adj. De touro, taurine; de 
boi. 

Taurus, i, s. m. Touro, boi; o Touro (cons- 
telacao). 

Taxatio, onis, s. j. Avaliag&o/ preco. 

Taxlllus, i, s. m. Dado de jogar. 

Taxo, as, avi, atum, are, v. t, Taxar, avaliar; 

apreciar, notar; repreender, censurar. 
Taxus, i, s. j. Teixo (arvore). 
Te, ac. e aU. de Tu. 

Te, suj. pron. De reforco; Tute, Tete, tu mesmo, 
a ti mesmo. 

Tecte, adv. As escondidas; sem se expor; en- 

cobertamente; com meias palavras. 
Tector, s. m. Rebocador; estucador. 
Tectoriftlum, i, s. n. Obra de estuque. 
Tectormm, li, s. n. Cobertura, coberta; re- 

boco; obra de estuque; obra de gesso. 
Tectum, i, s. n. Telhado, teto; forro do teto; 

casa, habitagao; aposento. 
Tectus, a, um, part. p. Coberto; protegido, 

abrigado; encoberto, oculto; dissimulado; 

acautelado. 

Tegeacus, a, um, adj. Tegeu, de Tegela, ci- 

dade da Arcadia. 
Tegimen, mis, $. n. Cobertura, envoi t6rio; 

pele, couro; capacete, couraga; vestido; teto; 

abrigo. . 

Teg(i)mentum, i, s. n. Cobertura; vestido; 

pele, couro; abrigo, protec&o. 
Tegmen, mis, 8. n., ver Tegimen. 
TSgo, is, exi, ectum, gere, v. t. Cobrir; vestir; 

abrigar, defender; esconder, ocultai ; encobrir, 

dissimular. 

Tegula, ae, s. }. (usado sobretudo no pi.) Telha; 
cobertura, telhado. 

Tegumen, Tcgumentum, ver Tegimen, Te- 
gmentum. 

Tela, ae, s. j. Teia, fio de teia; tecido; la; 

oficio de tecelao; trama, intriga. 
Tellus, uris, 8. j. A terra; chao, terreno; pais, 

regiao. 

Telum, i, s. n. Arma de arremesso (dardo, flecha); 

arma ofensiva (langa, punhal); cesto, mano- 

pla; golpe; aguilhao, ferrao; estimulo. 
Temerarius, a, um, adj. Temer&rio, audacioso; 

desatinado; impostor; fortuito, casual. 
Temere, adv. Ao acaso; temerariamente, sem 

reflexao; f&cilmente; sem ordem; sem motivo. 
Temeritas, atis, s. j. Temeridade, aud&cia, 

irreflexao, desatino; leviandade; acaso. 
Temero, as, avi, Stum, are, v. t. Violar; 

manchar, poluir; corromper, desonrar; nao 

respeitar, 
Temetum, i, 8. n. Vinho. 

Temno, is, psi ou si, ptum, temnere, v. t. 
Desprezar, desdenhar. 



Temo, onis, s. m. TimEo (de arado); cabegalho 
(de um earro); carro de guerra; Carro (eons- 
telag&o). 

Tempe, s. n. pi. indecl. Tempe, vale da Tess&lia; 
vale ameno. 

Tempcramentum, i, s. n. Mistura em propor- 

g5es determinadas; consistencia, compleicao; 

temperamento; medida, moderacao. 
TempSrans, antis, part. pres. e adj. Que re- 

gula, tempera; comedido, moderado. 
Temperanter, adv. Com moderagao; modes- 

tamente. 

Temperantia, ae, s. j. Proporcao; temperanga; 

sobriedade, moderacao, 
Temperat?o, onis, s. j. Mistura, combinagao; 

compleigao, eonstituigao; temperanga. 
Temperator, oris, s. m. O que tempera; regu- 

lador. . 
Temperatus, a, um, pari. p. Misturado (em 

dadas proporgoes), temperado; composto; co- 
medido, moderado; s6brio. 
Temp^ri e Tempori, adv. Em tempo, a prop6sito. 
Temperlfes, ei, /, Mistura, combinapao; tem- 

peratura; moderacao; comedimento. 
TempSro, as, avi, atum, are, v. t, Misturar, 

combinar; temperar (um metal); regular; 

abrandar; modular; refrear, moderar; go- 

vernar; conter. 
Tempestas, atis, s. f. Parte, hora do dia; 

tempo, epoca; tempo favoravel, bom tempo; 

mau tempo; tempestade, borrasca; pertur- 

bagao; desgra^a, ruina; flagelo. 
TempestTve, adv. Oportunamente, a prop6sito; 

a tempo. 

Tempestivrtas, atis, s. f. Tempo pr6prio, opor- 

tunidade; constituicao, temperamento. 
Tempestivus, a, um, adj. Oportuno, tempes- 

tivo; a prop6sito; maduro; que comega cedo; 

acertado, favoravel. 
Templum, i, a. n. Eapago marcado no ar (para 

agouros); terreno consagrado pelos agoureiros; 

espaco amplo, espago; templo, santuario; 

bosque sagrado. 
Temporalis, e, adj. Tempor&rio, temporaneo. 
Temporarius, a, um, adj. Que dura pouco 

tempo, ternpordrio; variavel; inconstante. 
Temp6ri, ver Tempori, 
Tempt . . ver Tent ... 

Terapus, 6ris, s. n. Tempo; ^poea; momento; 

hora; ano, estagao; oportunidade, ensejo; 

eircunstancia; situagSo. 
Tempus, iiris, s. n. (usado ordinariamente no 

pi.) Fonte (da cabega); fronte, cabega, 

rosto. 

Temulentus, a, um, adj. B£bedo, ^brio; em- 
briagado. 

Tenacitas, atis, a. /. Forga para agarrar; te- 

nacidade; avareza. 
Tenaciter, adv. Com forga; com tenacidade; 

obstinadamente , 
Tenax, acis, adj. Que se agarra; que nao larga; 

tenaz; espfeso, cerrado; firme; que return; 

aferrado a; avaro; obstinado. 
Tendicula, ae, s. /. Lago, armadilha; pi. varas 

ou cordas para estender roupa. 
Tendo, is, tetendi, tensum e tentum, tendere., 

v. int. e t. Estender-se; ir para; dirigir-se ou 

tender para; esforgar-se, fazer por; resistir; 

estender, armar, langar; oferecer, apresentar; 

prolongar; acampar, alojar-se. 
Tenebrae, arum, s. f. pi. Trevas, escuridSo; 

noite; cegueira, morte; obscuridade; escon- 

derijo, prisao; infernos. 
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Tenebricosus, a, um, adj. Tenebroso, escuro; I 
secreto. 

Tenebricus, a, um, adj. Tenebroso, sombrio. 
Teneo, es, ui, tentum, nere, v. t. e int. Agarrar, 

segurar; tomar; conservar; ocupar; prender, 

deitar raiz; deter; possuir; adquirir, ganhar; 

perceber, compreender;, cativar; durar. 
Tener, era, erum, adj. Tenro, mole; brando, 

delicado; que e* dos primeiros anos, infantil; 

terno, sensivel; amoroso, efeminado. 
Teneritas, atis, s. /. Ternura; moleza; deli- 

cadeza. 

TSnor, oris, 3. m. Movimento ou andamento 
continuo; continuidade, curso; ordem; cor 
geral; teor. 

TentabCmdus, a, um, adj. Que anda as apal- 
padelas. 

Tcntamen, mis, s. n, e Tentamentum, i, s. n. 

Experi^ncia, ensaio; tentativa contra o pudor. 
Tentator, oris, 3. n. O que tenta contra a honra 

(de uma mulher). 
Tento, as, avi, atum, are, v, t. Tocar, apalpar; 

sondar, tentar, experimental assaltar; seduzir. 
Tentoridlum, i, s. n. Barraquinha. 
Tentorium, ii, $. n. Tenda, barraca. 
Tenuiciilus, a, urn, adj. Muito fino, muito 

t6nue; magrinho. 
Tenuis, e, adj. T6nue, delgado; franzino; sutil; 

fraco; pequeno; mesquinho; frivolo, superfi- 
cial; humilde, obscuro. 
Tenuitas, atis, s. j. Finura, tenuidade; delga- 

deza; delicadeza; sutileza; fraqueza. 
Tenutter, adv. Delicadamente; levemente; com 

sutileza, com finura; pobremente. 
Tenilo, as, avi, atum, are, v. t. Adelgacar; 

atenuar; enfraquecer; rebaixar. 
TSnus, prep, de abl. At6; somente. 
Tepe-faclo, as, feci, factum, facSre, v. t. 

Aquecer, amornar. 
TepSo, es, ui, ere, v. int. Estar morno, t£pido; 

estar languido; estar enamorado de. 
Tepesco, is, pui, escfire, v. int. Aquentar-se, 

tornar-se morno; arrefecer; resfriar-se. 
Tepidus, a, um, adj. T£pido, morno; ainda 

t^pido, quase frio; languido. 
TSpor, oris, s. m. Tepor, mornidao; tibieza; 

frieza.. 

Ter, adv. numer. Tr6s vSzes. 
Ter-decie(n)s, adv. num. Treze v6zes. 
Terebinth us, i, s. j. Terebinto (arvore resinosa). 
TerSbro, as, avi, atum, are, v. t. Furar com 

verruma; furar, escavar. 
Teredo, mis, s. j. Caruncho; traca. 
TiSres, &fcis, adj. Redondo, arredondado; bem 

torneado, bem feito; elegante. 
Ter-gemlnus, a, um, adj. Trig^meo; triplo. 
Tergeo, es, tersi, tersum, gere, v. t. Esfregar, 

alimpar; polir. 
Tergi-versatio, onis, s. j. Subterfugio, esca- 

pat6ria; tergiversacao. 
Tergi-versor, aris, atus sum, ari, v. dep. 

Buscar escusas, esquivar-se; tergiversar. 
Tergo, is, tersi, tersum, gere, v. t. Esfregar, 

limpar; limar, polir, aperfeicoar. 
Tergum, i, s. n. Costas; lombo; parte traseira; 

retaguarda; pele, couro; envoltorio; superficie. 
Tergus, oris, s. n. Costars; lombo (dos animais); 

corpo (de animal); pele, couro; couraea; 

escudo. 

Termes, itis, s. m. Ramo (separado ou cortado 
da arvore). 

Terminatio, onis, 3. /. Demarcacao; definicao, 
distincao; apreciacao; terminacao. 



Termtno, as, avi, atum, are, v. t. e int. De- 
marcar, marcar; limitar; determinar; ter- 
minar, acabar. 

Terminus, i, s. m. Limite, marco; t£rmo, ex- 
tremidade. 

Terni, ae, a, adj. num. distr. Que sao em niime- 

ro de tres; de tr&s em tr^s. 
T£ro, is, trivi, trltum, riSre, v. t. Esmagar, 

pisar; moer; trilhar (um caminho); andar; 

esfregar; malhar; estragar, destruir. 
Terra, ae, 8. j. A terra; mundo, universo; 

terra firme; terreno, solo; superhcie; pais, 

regiao. 

TerraneSla, ae, s. j, Cotovia ou ealhandra. 

Terrenus, a, um, adj. Feito de terra; terres- 
tre, da terra; n. terra, terreno; n, pi. os ani- 
mais que vivem em terra. 

Terreo, es, ui, itum, ere, v. int. Aterrorizar, 
espantar; afugentar (pelo m6do); impedir 
(pelo terror). 

Terr^us, a, um, adj. Feito de terra, terreo. 

TerribHis, e, adj. Terrivel, medonho. 

Terriciilum, i, s. n. Objeto para meter m6do, 
espantalho. 

Terri-fico, as, avi, atum, are, v. t. Espantar, 
aterrorizar. 

Terri-ficus, a, um, adj. Espantoso, horrivel. 
Terri-gSna, ae, adj. m. e j. e Terri-genus, a, 

um, adj. Nascido da terra; filho da terra. 
Terri-pavium, 3fi, s. n. e Terri-pudlum, ii, 

8. 71., o m. q. Tri-pudtum. 
Territo, as, avi, atum, are, v. t. Atemorizar, 

assustar. 

Territortum, ii, s. n. Territ6rio. 

Terror, oris, s. m. Espanto; pavor, terror. 

Tersus, a, um, part. p. Limpo; esfregado, 

polido; elegante, terso. 
Tertia-decumani, orum, s. m. pi. Soldados 

da d^cima terceira legiao. 
Tertianus, a, um, adj. Que volta de tr6s em 

tr^s dias. 

Tertianus, i, s. m. (usado ordinariamente no pi.) 

Soldado da terceira legiao. 
Tertlo e Tertlum, adv. Pela terceira vez; em 

terceiro lugar. 
Tertius, a, um, adj. num. ord. Terceiro. 
Terttus-decjfmus, a, um, adj. num. ord. D£- 

cimo terceiro. 
Ter-unctus, H, s. m. Teriincio, a quarta parte 

de um asse; a quarta parte de um todo. 
Tesqiia ou Tesca, orum, s. n. pi. Lugares em 

que sao tornados agouros; lugares desertos, 
Tessera, ae, s. /. Dado (para jogar); senha. 

contra-senha; vale (para alimentacao, de di- 

nheiro). 

Tesserarltus, 5fi, s. m. Oficial que transmite a 

senha dada pelo general; fabricante de dados. 
Tesserula, ae, s. /. Pequeno dado; pedrinha de 

mosaico; tabuinha em que se escrevia o voto. 
Testa, ae, s. /. Vaso, vasilha de barro (para azeite, 

vinho, etc.); jarro; anfora, cantaro; copo; . 

ostra; caco de telha ou ladrilho; ladrilho. 
Testamentarfus, a, um, adj. Relativo a tes- 

tamentos, testamentdrio. 
Testamentarius, ii, s. m. O que escreve um 

testamento; falsificador de testamento. 
Testamentum, i, s. n. Testamento. 
Testatio, onis, s. /. Acao de tomar vpor teste- 

munha; prova, depoimento. 
Testatus, a, um, part. p. Que atestou, que tes- 

temunhou; que tomou por testemunha; 

atestado, reconhecido; manifesto. 
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Testi-ficatio, onis, s. /. Depoimento; testa- 
mento, declaracao. 

Testi-ficatus, a, um, part, p. Que atestou, que 
certificou; que tomou por testemunho. 

Testi-flcor, aris, Stus sum, ari, v. dep. Atestar, 
testemunhar; certificar; tomar por tes te- 
rn unha. 

Testimonium, ii, s. n. Testemunho, depoimen- 
to; prova. 

Testis, is, s. rn. e /. Testemunha; espectador. 
Testor, aris, atus sum, ari, v. dep. Teste- 
munhar, atestar; depor (como testemunha); 

tomar por testemunha; declarar, afirmar. 
Testu, s, n. indccl. Vaso de barro cozido; tarn pa 

de barro, testo. 
Testudineus, a, um, adj. Relativo a tarta- 

ruga, de tartatuga. 
Testudo, mis, s. j. Tartaruga; casca de tarta- 

ruga; especie de anete (maquina de guerra); 

coberto; manobra militar, que consistia em 

marcharem os soldados, unidos e cobertos de 

seus eseudos, contra os muros de uma praca. 

ab6bada; quarto, alcova. 
Testula, ae, s. /. dim. Pedaco de telha, caco de 

ladrilho; concha em que se escrevia o voto de 

condenacao ao degredo; ostracismo. 
Te-te, pron. pess. ac. ou abl. (te) corn o reforco 

da particula te,A ti mesmo, de ti, por ti mesmo. 
Teter ou Taeter, tra, trum, adj. Negro, escuro; 

rigoroso, aspero; f^io; horrivel; detestavel, 

cruel; funesto. 
Tethys, yds, s. j. T6tis, mulher do oceano, mae 

dos rios; mar. 
Tetrachmum, i ou Tetra-drachmum, i, s. n. 

Tetradracma, moeda grega de prata do valor 

de quatro dracmas. 
Tetr-archa, ae e Tetrarches, ae, s. m. Tetrar- 

ca, senhor da quarta parte de um reino. 
Tetr-archla, ae, s. /. Tetrarquia, governo da 

quarta parte de um reino. 
TetrJcus, a, um, adj. Sombrio, carregado; 

severo; funesto; cruel. 
Texo, is, xiii, xtum, £re, v. t. Tecer, urdir; 

entrelagar; construir; dispor, arranjar. 
Textile, is, s. n. Teeido. 
Textllis, e, adj. Tecido, entrelacado. 
Textor, oris, s. m. Tecelao. 
Textrlna, ae, 5. j. Oficina, oficio de tecelao. 
Textura, i, s. n. Tecido, pano; contextura; 

construcao, armacao (de navio). 
Textus, us, s. m. Tecido, contextura. 
Thalamus, i, 5. to. Quarto de dormir; leito; 

eamara, leito nupcial; casamento. 
Theatralis, e, adj. Referente ao teatro, teatral; 

{also, fingido. 
Theatrum, i, s. n. Teatro; cena; audit6rio; 

lugar para jogos publicos. 
Theca, ae, s. j. Estojo, bainha; eaixinha, 

cofre. 

Theo-16gus, i, s. rn. O que escreve sobre teo- 

logia; te61ogo. 
Theo-ractus, i, $. m. Dementado por Deus 

(apelido que deu Cicero a Teomnasto, fautor 

e complice de Verres). 
Thermae, arum, s. j. pi. Caldas, banhos quen- 

tes; banhos publicos. 
Thermodontiacus e Thermodontius, a, um, 

adj. De Termodonte, das Amazonas. 
Thesaurus, i, s. m. Tesouro; armazem, dep6- 

sito; haveres, riquezas; provisoes. 
Thessali(c)us, a, um, adj. e Thessalis, Idis, 

adj. /. Tessalico, da Tessalia; magico; feiti- 

ceira. 



Tibia, ae, s. j. Tibia, canela; flauta. 
TihI-cen, cinis, s. m. Tocador de flauta; pilar, 
esteio. 

Tiglllum, i, 8. n. Pequeno barrote; vigazinha, 
vigota. 

Tignarius, a, um, adj. De carpinteiro, de obra 

de carpinteiro; m. carpinteiro. 
Ttgmim, i, s. «. Trave; barrote, viga. 
Tigris, is ou id is, e. m. Tigre, 
TUia, ae, s. j. Tilta (arvore). 
Time-factus,. a, um, part. p. Atemorizado, 

assustado. 

Timendus, a, um, adj. Que e para temer, 
horrivel. 

Timeo, es, iii, ere, v. t. e int. Temer, recear; 
hesitar. 

Timiditas, atis, s. j. Timidez, receio. 
Timidus, a, um, adj. Timido, medroso; receoso. 
Timor, oris, s. rn, Medo; susto; temor; receio; 

objeto que mete medo; temor religioso. 
Tincta, orum, s. n. pi. Cores, tintas. 
Tinctiiis, e, adj. Que serve para pintar ou 

tingir. 

Tinetus, a, um, part. p. Molhado, ensopado. 
Tinea, ae, s. j. Traca; lombriga; iagarta. 
Tingo, is, nxi, nctum, gere, v. t. Molhar, 

ensopar; salpicar; tingir, colorir. 
Tinulo, is, Ivi ou Ti, itum, ire, v. int. e t. Tinir, 

retinir; soar; cantar; abrir a bolsa, pagar 
. em moeda sonante; contar dinheiro. 
Tinnitus, us, s. n. Tinido; som estridente, agudo. 
Tintiulus, a, um, adj. Que retine, agudo; 

sonoro. 

Tiro, ouis, s. m. Soldado bisonho, recruta; 
aprendiz, novico; jovem que acaba de tomar 
a toga viril. 

Tirocinium, ii, s. n. Preparagao militar, apren- 

dizado da guerra; recrutas; primeiros en- 

saios; noviciado, tirocinio. 
TisipgonSus, a, um, adj. Tisifoneu, de Tisi- 

fona, uma das Furias; malvado. 
Titan, anis, s. m. Titaou Titao, irmao de Saturno 

e pai dos Titas; filho de Hiperiao; o sol, dia. 
Titiensis, lum, s. rn. pi. Ticienses, uma das cen- 

turias de cavaleiros, instituidos por Romulo. 
Titillatto, onis, s. /. e Titiilatus, us, s. m. 

C6cegas. 

Titlilo, as, 5vi, atum, are, v. I. P'azer cocegas; 

lisongear, afagar; mover. 
TitubSnter, adv. Com hesitapao, titubeando. 
Titubatlo, onis, s. j. Gagueira; hesitacao. 
Titiibo, as, avi, atum, are, v. int. e Vacilar, 

tropecar; hesitar, titubear; gaguejar. 
Titiilus, i, s. m. Inscricao; epitafio; titulo, 

r6tulo; escrito, anuncio, edital (para vender, 

alugar); sinal, indicio; titulo de honra. 
Tocullio, onis, s. m. Usurario. 
Tofus, i, s. m, Tufo (espeeie de pedra porosa). 
Toga, ae, s. /. Toga (traje peculiar ao cidadao 

romano); traje civil; traje de paz; paz; elo- 

q(i6ncia judicidria. 
Togata, ae, s. j. Meretriz; mulher adultera; 

(scil. fabula), pega teatral, de assunto romano. 
TogStus, a, um, adj. Que traz toga, vestido 

de toga; concernente a paz; civil; de cliente. 
Togula, ae, s. /. Pequena toga. 
Tolerabilis, e, adj. Suportavel, toleravel; so- 

frivel; complacente. 
Toierabiliter, adv. De modo suportavel; • com 

paciencia. 

Tolerans, antis, part. pres. Que suporta, que 
tolera. 

Toleranter, adv. Com resignacao; pacientemente. 
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Tolerantia, ae, $. /. Constancia no sofrer; to- 

lerancia; paciencia. 
Toleratto, onis, s. j. Constancia em sofrer; 

paciencia. 

Tolisro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Sofrer; 

suportar, aturar; manter, sustentar; mitigar; 

dar para, suprir a. 
Tolleno, onis, s. m. Guindaste, 
ToHo, is, sustiili, sublatum, tolleVe, v. t. 

Erguer, levantar; elevar; fomar; ajuntar, 

apanhar; criar (urn filho), gerar; tirar, supri- 

mir; destruir, matar. 
Tynans, antis, part. pres. Que troveja, tonante; 

que faz retumbar. 
Tond£o, es, totondi, tonsum, dere, v. t. 

Tosquiar: desbastar, Iimpar; segar, ceifar; 

comer (pastando); despojar. 
Tonttrus, s, m. e Tonitriium, Ki, s. n. Trov&o. 
T6no, as, iii, itura, are, v. int. e t, Trovejar; 

fazer grande ruido, retumbar; falar a o s 

gritos. 

Tonsa, ae, s. j. (usadp sobretudo no pi.) Remo. 
Tonsiliae, arum, s. /. pi. Amigdalas. 
Tonsor, oris, s. m. Tosquiador; barbeiro. 
Tonsorius, a, um, adj. Que serve para tosquiar, 

para rapar; de barbeiro, 
Tonstricula, ae; s. J. Barbeira. 
Tophus, i, s. m., o m. q. Tofus. 
Topiaria, ae, a. j. Arte de aparar as plantas, 

dando-lhes formas diversas; arte de jardina- 

gem; topiaria.. 
Topiarms, a, um, adj. Relativo a arte de 

jardineiro; u, s. m. topiario, jardineiro. 
Topica, orura, s. n. pi. Topicos, tratado dos 

lugares comuns. 
TiSral, alis, 8. n. Coberta de caraa, coleha. 
Toreuma, fitis, s. n. Obra de cinzeladura. 
Tormentum, i, s. n. Maquina de guerra, para 

arremesso de projeteis; proj^til, lancado por 

maquina (pedra, dardo); instrumento de tor- 

tura; suplicio; angtistia, sofrimento. 
Tormina, um, 8. n. vl. Dores nos intestinos; 

c61icas. 

Torminosus, a, um, adj. Predisposto a c61i- 

cas; que tern facilmente c6licas. 
Torno, as, avi, atum, are, v. t. Tornear; arre- 

dondar. 
Tornus, i, s. m. Torno. 

Torosus, a, um, adj. Musculoso, carnudo; 
s61ido. 

Torpedo, mis, 8. j. Entorpecimento; torpor. 
TorpSo, es, ui, ere, v. int. Estar entorpecido, 

im6vel; estar tropego; estar inerte; estar 

pasmado. 

Torpesco, is, pui, escere, v. int. Entorpecer-se; 

tornar-se tropego; enfraquecer-ee, enervar-se. 
Torpidus, a, um, adj. Entorpecido, im6vel; 

tropego. 

Torpor, orie, s s. m. Entorpecimento, torpor; 

in^rcia; languidez. 
Torquatus, a, um, adj. Que traz um colar. 
Torqueo, es, torsi, tortum, torquere, v. t. 

Torcer, dobrar; enrolar; levar rolando; bran- 

dir, arremessar; torturar; inquietar. 
Torquis ou Torques, 8. m. e /. Colar; coleira; 

grinalda, coroa. 
Torrens, entis, part. pres. Que queima, ardente; 

rapido, impetuoso; s. m. torrente; onda; 

multid&o. 

Torreo, es, xii, tostum, torrere, v. t. e int. 

Secar; queimar; torrar, assar; estar estancado. 
TorrKdus, a, um, adj. Seco, estancado; tos- 

tado, queimado; assado; que queima. 



Torris, is, 5. m. Ti^ao (aceso ou apagado). 
Torttlis, e, adj. Torcido, retorcido. 
Tortor, oris, m. Verdugo, carrasco. 
Tortuosus, a, um, adj. Tortuoso, sinuoso, enia- 

ranhado, complicado; cheio de rodeios; sutil. 
Tortus, a, um, part. p. Torcido, tortuoso; enro- 

lado; complicado; torturado; brandtdo, arre- 

messado. 

Tortus, us, s. m. Rosea, anel (de serpente). 
TSrus, i, a. m. Musculo, tendao; base (de coluna), 

pilar; cama; leito; leito (de mesa); leito 

nupcial. 

Torvitas, atis, s. j. Aspecto feroz, ameacador; 
austeridade. 

Torvus, a, um, adj. Que olha de tra\ v 6s; amea- 
cador; rude, severo; terrivel. 
Tostus, a, um, part. p. DeBsecado; tostado; 

assado; queimado. 
Tot, adj. pi. indecl. Tantos. 
Tott-dem, adj. pi. indecl. Outros tantos. 
Totte(n)s, adv. Tantas vdzes. 
Totum, i, s. n. Uni todo, a totalidade; a soma; 

o essencial. 
Totus, a, um, adj. Todo, inteiro. 
Toxlcum, i, s. n. Veneno com que se ervavam 

as setas; veneno. 
Trabalis, e, adj. Relativo as vigas, as traves. 
Trabea, ae, s. j, Manto branco debruado de 

purpura; ordem equestre. 
Trabeatus, a, um, adj. Vestido com a trabea, 

capa branca, ornada de bandos de purpura. 
Trabs. trabis, s. j. Viga, trave; mesa; teto, 

telhado; casa, habitacao. 
Traetabilis, e, adj. Que pode ser tocado; ma- 

nejavel; tratavel. 
Tractatlo, otxis, s. j. Acao de tocar, de ma- 

nejar; manejo, exercicio; modo de tratar (um 

assunto); tratamento. 
Tractim, adv. Seguidamente, sem interrupcao, 

vagarosamente. 
Tracto, as, avi, atum, are, v. /. Arrastar; tocar, 

manejar; governar, dirigir; tratar. 
Tractus, a, um, part. p. Arrastado; tirado; 

proveniente de; adiado. 
Tractus, us, s. m. Ac&o de puxar, arrastar ou 

de rolar; acSo de se arrastar; andar, curso; 

continuidade; prolongamento; espa^o de tem- 
po; lugar, regiao. 
Tra-ditJo, onis, s. j. Ac&o de entregar; entrega; 

tradigSo; transmissao, ensino; narragao. 
Tra-dXtor, oris, s. m. Traidor. 
Tra-do, is, didi, ditum, d€re, v. t. Passar a 

outre'm; dar, entregar; confiar; ceder, renun- 

ciar a; restituir; transferir; transmitir; ensi- 

nar; contar, referir; atraigoar. 
Tra-duco, is, xi, ctum, c^re, v. /. Conduzir 

alem; transferir, transportar; rebaixar, deson- 

rar; levar ou expor ao ridiculo, comprometer; 

passar (o tempo); exercer; traiuzir, verter; 

publicar. 

Tra-ductio, onis, 8. j. Acao de transferir, 
transfer^ncia; andar, curso (do tempo); acao 
de levar ao lugar do suplfcio; humilhacao; 
hiperbato. 

Tra-ductor, oris, s. rn. O que transfere (de 

uma ordem a outra). 
Tragicus, a, um, adj. Relativo a tragddia, tra- 

gico; que tern o estilo tragico; funesto, 

cruel. 

Tragicus, i, s. m. Ator tragico; poeta tragico. 
Trag-oedla; ae, s. /. Tragedia (peca, teatro, 

genero tragico); estilo patetico. 
Trag-oedus, i, 8. m. Ator, autor tragico. 
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Tcagtila, ae, s. /. Dardo usado pelos celtas; 
egp^cie de rede; anzol; trapaga. 

Trahea ou Traha, ae, s. /. Grade (de dester- 
roar); trilhadeira. 

Traho, is, Sxi, actum, trahere, if. t. e int. 
Arrastar, puxar; tirar; rolar; atrair; toraar, 
levar; roubar, despojar; beber, aspirar; extrair; 
contrair, encolher; estender, tecer, fiar; pro- 
longar; imputar, atribuir; interpretar. 

Tra-icio 5 is, ieci, iectum, iicere, v. t. e int. 
Atirar, langar al6m; baldear; transvasar; trans- 
portar; atravessar; traspassar, varar; atri- 
buir a. 

Tra-iectm, onis, s. /. Agao de atravessar; 

passagem, trajeto; viagem (por mar). 
Traiiectus, us, s. m. Passagem, travessia; 

trajeto. 

Tra-jectfo, Tra-jectus, Tra-jicio, ver Tra- 

iectio, Tra-ectus, Tra-iicio. 
Tra-Iatus, ver Trans-Iatus. 
Tra-m . . ver Trans-m. . . 
TrSma, ae, s. /. Trama, tecido; teia; urdidura. 
Trames, Ttis, s. m. Atalho, vereda; caminho, 

estrada; via, meio. 
Tra-nato e Tra-no, as, 5vi, Stum, are, v. int. 

e t. Atravessar a nado; passar atrav^s de, 

atravessar. 

Tranquilttas, atis, s. /. Calma, calmaria; 

tranqiiiiidade; repouso. 
Tranqmllus, a, um, adj. Calmo; sereno, tran- 

quilo; comedido, sossegado. 
Trans, prep, de ac. A16m de, para la de. 
Trans-abeo, is, Ivi ou n, itum, Tre, v. int. 

e t. Ir alem de; varar, atravessar. 
Trans-actor, oris, m. Medianeiro. 
Trans-adigo, is, egi, actum, igere, v. t. Fazer 

passar atraves de; varar de lado a lado. 
Trans-alplnus, a, um, adj. Que 6 &l6m dos 

Alpes, transalpino. 
Tran-scendo, -is, di, sum, dere, v. int. e t. 

Passar subindo, escalar; subir; transpor, atra- 
vessar; ultrapassar, transgredir; omitir. 
Tran-scrlbo, is, psi, ptum, bere, v. t. Trans- 

erever, copiar; alistar; passar a, transferir. 
Trans-curro, is, curri e cucurri, curs urn, 

currere, v. int. e i. Correr para; passar de 

um estado a outro; atravessar, transpor; 

tratar de leve (um assunto). 
Trans-cursus, us, s. m. Agao de atravessar, 

passagem; trajeto. 
Trans-do, Trans-duco, ver Tra-do, Tra-duco. 
Trans-enna, ae, s. j. Corda estirada; amarra; 

laco, armadilha; cilada; janela (de grades). 
Trans-eo, is, ivi ou 3fi, hum, Ire, v. int. e t. 

Passar a ou para; chegar a; transpor; deser- 

tar; passar (0 tempo, a vida); correr, peroor- 

rer; passar (em sileneio); omitir; desprezar; 

converter-se , mudar-se em. 
Trans-fero, fers, tiili, latum, ferre, v. I. 

Transporter, transferir; transplantar; trans- 

ladar, verier; transeorrer; adiar, diferir. 
Trans-figo, is, xi, ctum, gere, v. t. Transpas- 

sar, varar; atravessar. 
Trans-fodio, is, odi, ossum, dere, v. t. Varar 

de lado a lado, traspassar. 
Trans-formis, e, adj. Que ye transforms. 
Trans-formo, as, avi, alum, are, v. t. Trans- 

formar, converter em. 
Trans-fuga, ae, 5. /. Transfuga, desert or. 
Trans-fugio, is, i, itum, ere, v. int. e t. Passar- 

se para o immigo, desertor; apartar-se de; 

abandonar. 



Trans-fugtum, ¥i, 3. n. Agao de passar para o 

inimigo, desergao. 
Trans-fundo, is, fudi, fusum, fundeYe, v. t. 

Transvasar, transfundir; derramar; espaihar; 
transferir. 

Trans-fusio, onis, s. t. Agao de transvasar; 
transfusao; mistura (de povos). 

Trans-gredior, eris, essus sum,, gdi, v. dep. 
Atravessar, transpor; passar, vir a; ultrapassar. 

Trans-gressio, onis, s. /. Passagem, travessia; 
transposigao; transicao; hipe>bato. 

Trans-igo, is, egi, actum, igere, v. t. Atra- 
vessar, traspassar; percorrer; passar (o tempo), 
viver; terminar, concluir; transigir. 

Tran-silio, is, iii, ivi ou u, sultum, silire, 
v. int. e t. Saltar para ou por cima; transpof 
saltando; passar, ultrapassar; omitir, des- 
prezar. 

Trans-itio, onis, s. j. Passagem; fuga, deser- 
gao; contagio; transicao. 

Trans-Jtus, us, s. m. A9S0 de passar, passagem; 
fuga, deserc&o, via, canal; mudanca, transigao. 

Trans-laticlus, a, um, adj. Tradicional, costu- 
mado; ordinario; estranho; tornado a outros 
povos. 

Trans-Iatio, onis, a. /. Transferfincia; mudan- 
ca; imputacao; metafora. 

Trans-latlvus, a, um, adj. Que produz ou 
requer uma mudanga. 

Trans-lator, oris, s. m. Que leva para outra 
parte, que transfere. 

Trans-latus ou Tra-latus, a, um, part. p. 
Transportado, transferido; transcrito; tra- 
duzido. 

Trans-IucSo, es, xi, cere, v. I. Brilhar atraves 

de; deixar passar a luz; refletir-se. 
Trans-marinus, a, um, adj. Que 6 de aldm 

mar, ultramarino. 
Trans-meo, as, Svi, atum, are, v. int. e t. 

Passar al6m; atravessar. 
Trans-mtgro, as, avi, Stum, are, v. I. Emigrar, 

mudar. 

Transmissio, onis, s. /. Passagem, travessia; 
trajeto. 

Trans-mltto, is, misi, missum, mittere, v. t. 

Transportar, transferir; impelir atraves, tras- 
passar; transmitir, legar; atravessar; deixar 
passar; esqueeer, desprezar; passar 1 (o tempo). 

Trans-montanus, a, um, adj. Que esta al6m 
dos montes, ultramontano. 

Trans-moveo, es, ovi, Stum, vere, v. t. Trans- 
portar. 

Trans-muto, as, fivi, atum, are, v. t. Trans- 
portar, transferir, mudar. 

Trans-nato, Trans-no, ver Tra-nato, Trano. 

Trans-padanus, a, um, adj. Transpadano, que 
se acha ou habita al^m do P6 (com relagao 
a Roma). 

Trans-pono, is, posui, posltum, ponere, v. t. 

Transportar. 

Trans-porto, as, avi, atum, are, v. i. Trans- 
portar, passar por. 

Trans-rhcnanus, a, um, adj. Que esta al£m 
do Reno, transrenano. 

Transtrum, i, s. n. Banco (dos remeiros); viga, 
tra.ve. 

Tran(s)-siilto, as, Svi, atum, are, .v. int. Saltar 
(de um cavalo a outro). 
S Tran(s)-suo, is, ui, utum, uere, v. t. Coser; 
transpassar. 

Trans-vectio e Tra-vectio, onis, s. /. Agao 
de transportar; passagem, travessia; trajeto; 
revista (militar). 



Trans-veho — 2 

Trans-veho e Tra-veho, is, exi, ectum, ehere, 

v. t. Transporter atrave*s de; fazer passar; 
traspassar, varar; levar em triunfo; passar 
(o tempo). 

Trans-verbero, as, avi, atutn, are, v. t. Tras- 
passar; atravessar. 

Trans-versartus, a, urn, adj. Transversal. 

Trans-versunv ou Trans-versim e Trans- 
verse, adv. De traves, obllquamente; trans- 
versal me rite. 

Trans-versus, a, um, adj. Posto a traves; 

obliquo, atravessado; transversal; vesgo; des- 

viado; contrario, adverse 
Trans~v6lo, as, avi, atum, arc, v. t. e int. 

Atravessar voando; transpor rapidamente; cor- 

rer, voar; passar por cima, omitir. 
Trapes, etis, s. m. (mais usado no pi.) e Tra- 

petum, i, s. n. ou Trapetus, s. m. M6 de 

lagar (de azeite). 
Trav . . ver Transv . . . 

Tre-ceni, num. distrib. De trezentos em tre- 

zentos; cada vez trezentos. 
Tre-ccntesiinuis, a, um, adj. num. ord. Treeen- 

tesimo. 

Tre-centi, ae, a, adj. num. card. Trezentos. 

Tre-decim, adj. num. Treze. 

Tremebundus, a, um, adj. Que treme, tr^mulo; 

que estremece; palpitante. 
Trcme-facio, is, feci, factum, facere, v. I. 

Fazer tremer; abalar; assustar, aterrar. 
Trcmo, is, ui, ere, v. int. e t. Tremer; agitar-se; 

palpi tar; temer, recear. 
Tremor, oris, s. m. Tremor, abalo; agitacao; 

terror. 

Tremulus, a, um, adj. Tremulo; vacilante, 
tropego; agitado; que faz tremer. 

Trepidanter, adv. Timidamente; com medo. 

Trcpidatio, 6nis, s. j. Precipitagao, desordem; 
agitacao, tremor, 

Trcptde, adv. Com precipitacao; em desordem; 
com medo. 

Trepido, as, avi, atum, are, v. int. e t. Andar 
precipitadamente, correr em desordem; pre- 
cipitar-se, agitar-se; apressar-se; estar atemo- 
rizado, receoso; tremer, temer, recear. 

Treptdus, a, um, adj. Que se agita, que se 
apressa; inquieto; atemorizado; precipitado; 
que assusta, inquietante. 

Tres, Treis, Tris, gen. Trium, adj. num. Tr£s. 

Tres-decim, o m. q. Tre-decim. 

Tres-viri, gen. Trium,-vir5rum, s. m. pi. Tri- 
tinviros, comissao de tres magistrados. 

Tri-angulum, i, s. n. e Tri-angulus, i, s. m. 
Triangulo. 

Triarii, orum, s. m. pi. Triarios, veteranos que 
constituiam a terceira linha (nos exercitos). 

Tribolus, 5. m., o m. q. Tribulus. 

Tribuarms, a, um, adj. Relativo a uma 
tribo. 

Tribulis, c, adj. Que 6 da mesma tribo; homem 

do povo; s. m. pobre, indigente. 
TribQIum, i, s. n. Grade ou trilho para debu- 

lhar o trigo. 

Tribulus, i, s. m. Abrolho, espinho; estrepe. 
Tribunal, alis, s. n. Tribunal; a^cnto dos 

juizes; cadeira curul; casa do pretor, 
TribunStus, us, s. m. Dignidade de tribune, 

tribunado. 

Tribunicms, a, um, adj. Tribunicio. de tribunal. 
Tribunus, i, s. m. Tribuno, magistrado romano. 
Tribuo, is, i, fitum, uere, v. t. e int. Repartir, 

distribuir; dividir; dar, conceder; destinar; 

assinar; atribuir, imputar. 



'8 — Tri-pudio/ 

Tribus, us, s. j. Tribo, divisao do povo romana; 

povo, classe pobre; classe. 
Tributaries, a, um, adj. De tributo, relativo 

a tributo; que paga tributo, tributario. 
Tributim, adv. Por tribos. 

Tributio, onis, s. j. Distribuieao, divisao; tri- 
buto. 

Tributum, i, s. n. Imposto, tributo, 
Tributus, a, um, part, p. (de Tribuo) Repar- 

tido; distribuido, concedido; adj. (de TrTbus) 

de tribo; por tribos. 
Tricae, arum, s. /. Ninharia, bagatelas; em- 

baraco, tricas. 
Tri-ceps, ipitis, adj. Que tern tr£s cabecas. 
Tri-cesimus e Tri-gesimus, a, um, adj. num. 

ord. Trige"simo. 
Tri-clinium, ii, s. n. Triclinio, leito de meea 

(para tres pessoas); sala de jantar. 
Tricor, aris, atus sum, ari, v. dep. Busear 

subterfugios; fazer velhacarias, trapacear. 
Tri-corpor, oris, adj. Que tern tr6s corpos. 
Tri-ctispis, idis, adj. Que tern tres pontas. 
Tri-dens, entis, adj. De tr^s pontas; s. m. tri- 

dente, foreado de tr£s dentes; arpao; tridente 

(de Netuno). 
Tridentl-fer, era, erum, adj. Que traz um 

tridente. 

Tri-duum, i, -s. n. Espaco de tr£s diae, tnduo. 
Tri-ennium, ii, s. n. Tri£nio, espapo de tr6s anos. 
Triens, entis, s. m. Triente, moeda do valor 

de um terco do asse; o terco da libra; o t^rco, 

a t^rca parte de. 
Trier-archus, i, s. m. Comandante de uma 

trirreme. 

Tri-eris, e, adj. Navio de tres ordens de remos; 

«. /. que tem tres ordens de remos. 
Tri-ctericus, a, um, adj. Que 6 de tres em tr£s 

anos; n. pi. festas em honra de Baco, orgias. 
Tri-eteris, eridis, s. /. Espapo de tres anos; 

pi. festas em honra de Baco, orgias. 
Tri-fariam, adv. Em trds lugares. 
Tri-faux, aucis, adj. Trifauce, de tres gar- 

gantas; triplo, 
Tri-fidus, a, um, adj. De tres pontas; fundido 

em trgs. 

Tri-formis, e, adj. De tres formas. 
Tri-geminus, a, um, adj. Trig^meo; triplo. 
Trigesimus, o m. q. Tricesimus. 
Trigmta, adj. num. Trinta. 

Tri-Hbris, e, adj. Que tem tres libras de p^so. 
Tri-llnguis, e, adj. De tr6s linguas. 
Tri-Iix, Icis, adj . De tr6s fios. 
Tri-m^ter, tra, trum, adj. Que tem tr£s metros; 

(medida de um verso) ou seis p£s; 8. m. tri- 

metro ou verso jambico trimetro (de seis pes). 
Trlni, ae, 3, adj. num. distrib. Que sao de tris 

em tres; que sao em ntimero de tr6s; triplos. 
Tri-nodis, e, adj. De tres n6s. 
Trio, onis, s. m. (usado ordinariamente no pi.) 

Boi de lavrar; pi. as duas Ursas (constelacao). 
Tri-partTto, adv. Em tres lugares; em tres 

partes. 

Tri-partitus, a, urn, adj. Dividido ^eni 
tres. 

Tri-pedSlis, e, adj. De tr^s p6s de comprimento. 
Tri-pertito, Tri-pertitus, ver Tri-partlto, 

Tri-partitus. 
Tri-pes, ^dis, adv. De tr6s pfe. 
Tri-plex, icis, adj. Triplice; triplo. 
Triplus, a, um, adj. Triplo. 

Tri-pudio, as, avi, atum, are, v. int. Dancar 
(uma danca religiosa); bailar; exultar (de 
alegria). tripudiar. 
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Tri-pudtum, ii, s. n, Danga religiosa; danga; 

agouro tirado dos graos que os frangos sagra- 

dos deixavam cair ao comer. 
Tri-pus, pSdis, s. m. Assento ou mesa de tres 

p£s; tripeca em que se sentava a sibila de 

Delfos quando proferia seus oraculos; oraculo. 
Tri-qu€trus, a, um, adj. Triangular. 
Tri-remis, e, adj. Que tem tres ordens de remos; 

s, m. trirreme, navio de trfis ordens de remos. 
Tristiciilus, a, i*m, adj. dim. Um tanto triste. 
Tristo-ftcus, a, um, adj. Que contrista, en- 

tristecedor. 

Trlstis, e, adj. Triste; grave, austero; agasta- 
do; cruel; feio; infeliz, desgracado; funesto, 

Tristitta, ae, s. /. Tristeza; austeridade, seve- 
ridade; c61era, agastamento; pi. objeto de 
magoa. 

Tri-sulcus, a, um', adj. Fendido, rachado, em 

trSs; de tres pontas. 
TriticSus, a, um, adj. De trigo. 
Triticum, i, s. n. Trigo. 

Tritura, ae, f. Acao de esfregar, debulha {do 

trigo); tempo da colbeita. 
Tritus, a, um, part. p. Pisado, moido; trilhado, 

frequentado; gasto, surrado; habitual, conhe- 

cido; exercitado em; afiado. 
Tritus, us, s. m. (usado somente no abl. sing.) 

AcSo de esfregar, esfregadura. 
Triumphalis, e, adj. Relativo ao triunfo ou ao 

triunfador, triunfal. 
Triumpbo, as, avi, atum, are, v. int. e t. 

Triunfar, obter as honras do triunfo; triunfar 

de, subjugar, veneer. 
Triumphus, i, s. m. Triunfo, entrada vitoriosa 

de um general em Roma; vit6ria. 
Trium-vir, vlri, s. rn. (usado ordinariamente no 

pi.) Triu.nviro, membro de uma comissao 

de tres. 

Trium- viral is, e, adj. De triunviro. 
Trium-viratus, us, 8. m. Triunvirato. 
Tri-vium, ii, s. n. Lugar em que se cruzam tr6s 

caminhos; encruzilhada; praca publica. 
Trochaeus, i, s. m. Troqueu, pe" composto de 

duas si'labas, uma longa e uma breve. 
TrSchus, i, s. m. Arco de metal com que os 

meninos brincavam, fazendo-o rolar com uma 

vara de ferro. 
Tri4glo-dytae, arum, s. m. pi. Trogloditas, ha- 

bitantes das cavernas. 
Tropaeum, i, s. n. Trofeu; vit-6ria, monumento. 
Trucidatio, onis, s, /. Matanca,* carnificina. 
TrucTdo, as, avi, atum, are, v. t. Matar cruel- 

mente, trucidar; esmagar, destruir. 
Truculenter, adv. Com aspecto feroz; violen- 

tamente. 

Truculentta, ae, 5. j. ViolSncia, dureza; incle- 

m^ncia (do tempo). 
Truculentus, a, um, adj. De aspecto feroz, 

ameacador; duro; insensivel; cruel; terrivel. 
Triidis, • is, s. /. Lanca com ferro em forma 

de meia lua; arpeu, fateixa. 
Trudo, is, usi, usum, dere, v. t. Empurrar, 

impelir; acossar; afastar, desviar. 
Trulla, ae, /. Vaso ou frasco de barro (para 

vinho); panela; col her; eseumadeira. 
Trunco, as, avi, atum, are, v. t. Truncar, 

cortar: mutilar; suprimir; matar. 
Truncus, i, s. m. Tronco (de drvore); aivore; 

ramo; tronco (do corpo humano); pedaco de 

asno. estupido. 
Truncus, a, um, adj. Cortado, mutilado; trun- 

cado; privado de, encurtado; imperfeito; 

curto, pequeno- 



Trusito, as, avi, atum, are, v. t. Fazer andar 

aos empurroes ou as pancadas. 
Trutina, ae, s. /. Balanca. 

Trux, trucis, adj. Feroz, cruel; ameacador; 

terrivel; aspero; selvagem. 
Tu, pron. pess. Tu. 

Tuba, ae, s. j. Trombeta, tuba; sinal do corn- 
bate; o que da o sinal; poesia 6piea. 

Tuber, eris, s. m. Tumor, inchagao. 

Tub»-cen, cenis, s. m. Trombeteiro. 

Tubi-lustrium, ii, s. n. Cerimonia da bdngao 
das trombetas, usadas nos saerificios. 

Tue<5r, eris, tuitus ou tutus sum, eri, v. dep. 
t, Olhar, observar; examinar, descobrir, per- 
ceber; conservar, guardar; defender; susten- 
tar; honrar. 

Tugurium, ti, s. n. Cabana, casebre; tugurio. 
Tuitlo, onis, $. j. Guarda, conservacao; defesa. 
Turn, adv. Entao; naquele caso, naquele tempo; 

depois, depois disto; de mais, aldm disto; 

nSo s6 . . . mas tambdm, quer . . . quer. 
Tume-facio, is, feci, factum, fac&re, v. I. 

Inchar, intumescer. 
Tumeo, es, ui, ere, v. int. Estar intumeseido, 

inchado; crescer, elevar-se; estar irritado; 

estar cheio de; estar em agitacao. 
Tumesco, is, mui, escere, v. int. Inchar, in- 

tumescer-se; fermentar; irritar. 
Tumtdus, a, um, adj. Inchado, intumeseido; 

alvorotado; que faz inchar; orgulhoso, vio- 

lento; irritado; empolado (estilo). 
Tumor, oris, s. m. Inchapao, intumescimento; 

perturbacao, agitacao; c6iera; exag^ro, ^nfase 

de linguagem. 
Tumiilo, as, avi, atum, are, i\ t. Sepultar, 

enterrar. 

Tumulosus, a, um, adj. Que tem muitas eleva- 

coes, cheio de colinas; acidentado (terreno). 
TumuituarTus, a, um, adj. Alistado as pressas; 

feito precipitadamente; tumultuario. 
Tumultuatjo, onis, s. /. Desordem, tumulto. 
Tumultuor, aris, atus sum, ari, v. dep. Causar 

desordem, tumultuar; amotinar-se; agitar-se. 
Tumultuose, adv. Em desordem, amotinada- 

mente; ruidosamente, em tumulto. 
Tumultuosus, a, um, adj. Desordenado, con- 

fuso; tumultuoso, alvorotado; turbulento. 
Tumultus, us, s. m. Perturbacao, desordem; 

tumulto, motim; sedicao; estrondo, tempes- 

tade; aflu^ncia, multidao. 
Tumulus, i, s. m. Elevagao, eminfeneia; oiteiro; 

tumulo. 

Tunc, adv. Entao, depois disto; naquele tempo. 
Tundo, is, tutudi, tunsi, tunsu m e tusum, 

tundere, v. t. Malhar: martelar; bater; pisar, 

moer; atordoar. 
Tunica, ae, $. j. Tunica. 

Tunicatus, a, um, adj. Vestido de tunica. 

Turba, ae, s. j. Tumulto, desordem; perturba- 
cao; algazarra; desregramento; turba, mul- 
tidao. ■ 

Turbamentum, i, s. n. Desordem, agitacao; 
o que perturba. 

Turba te, adv. Em desordem. 

Txirbatio, onis, s. j. Desordem, confusao; tu- 
multo; perturbagSo. 

Turbator, oris, s. m. Agitador; amotinador, 
sedicioso. 

Turbatus, a, um, part. p. Posto em desordem; 

agitado, perturbado; tempestuoso; irritado. 
Turbide, adv. Em confusao, desordenadamcnte; 

turbulentamente. 
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Turbidus, a, am, adj. Agitado, desordenado; 

perturbado; turvo, toldado; tempestuoso; 

turbulento, facioso; desatinado; infeliz. 
TurbinSus, a, um, adj. Rapido, impetuoso. 
Turbo, mis, s. m. Turbilhao, redemoinho; agi~ 

tacao, motim; tempestade; movimento (de 

rotacao; piao, pitorra; forca, impetuoBidade, 

rapidez. 

Turbo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Pertur- 

bar, agitar; alvorotar; transtornar; toldar, 

turvar; acossar, infringir; quebrar; deitar a 

perder; agitar-se. 
Turbulente e Turbulenter, adv. Com pertur- 

bacao; em desordem; arrebatadamente. 
Turbulentus, a, um, adj. Agitado, turbulento; 

inquieto; sedicioso; violento; tempestuoso; 

turvo, toldado; acidental. 
Turdus, i, 3. m. Tordo (passaro). 
TurSus, a, um, adj. Relativo ao ineenso, de 

ineenso. 

Turgeo, es, tursi, gere, v. int. Estar cheio de; 
estar irritado; brotar, abrolhar; ser enfatico 
(estilo) . 

Turgesco, is, ere, v. int. Inchar-se, intumescer- 
se; encher-se de. 

Turgtdus, a, um, adj. Inchado, intumescido; 
engrossado; alvorotado; irritado, furioso; em- 
polado (estilo). 

Turibulum, i, s. n. Tun'bulo, incens6rio. 

Turi-cremus, a, um, adj. Que queima ineenso. 

TurMer, era, erum, adj. Que produz ineenso. 

Turi-Iegus, a, um, adj. Que colhe ineenso. 

Turma, ae, s. /. Esquadrao, companhia; turma; 
troco de gente, magote; multidao. 

Turmalis, is, 5. m. O que 6 da mesma companhia, 
do mesmo esquadrao; camarada (de armas). 

Turmatim, adv. Por companhia, por esqua- 
drao; aos bandos. 

Turpi-ficatus, a, um, adj. Manchado, estragado. 

Turpe, adv. Vergonhosamente. 

Tiirpis, e, adj. Feio, disforme; torpe, vergo- 
gonhoso; indigno; desonesto; desonrado. 

Turptter, adv. De modo disforme; vergonhosa- 
mente, de modo indigno; indecentemente. 

Turpitudo, mis, 5. /. Fealdade; torpeza, de- 
sonra; indecdncia. 

Turpo, as, avi, atum, arc, -v. I, Afear, desfi- 
gurar; manchar; desonrar. 



Turrl-ger, era, erura, adj. Que traz uma torre; 

rodeado, coroado ou defendido de torres. 
Turris, is, s. /. Torre; maquina de guerra; 

baluarte; casa forte; castelo, 
Turrltus, a, um, adj. Que tern torres; munido 

de torres; torreado; coroado de torres. 
Turtur, uris, s. m. Rola. 

Tus, turis, s. n. Ineenso; grao de ineenso. 
Tussio, is, Ivi, itum, Ire, v. int. Tussir. 
Tussis, is, s. /. Tosse. 

Tutamen, inis e Tutamentum, i, 3. n. Anna 

defensiva; defesa, protegao; abrigo. 
Tute, adv. Seguramente, com seguranca; sem 
• receio. 

Tii-te, procn. pess. Tu e suj. Te, Tu mesmo. 
Tutela, ac, s. j. Tudo o que protege ou defende; 

defesa, protecao; arrimo; tutela; guarda, . 

patrono; protetor; o que 6 protegido. 
Tuticus, o m. q. MedixtutJcus, i, s. m. Supremo 

magistrado entre os Campanos. 
Tuto, adv. Com seguranca, tranqiiilamente; 

sem perigo. 

Tutor, oris, s. m. Guarda, protetor; tutor, 
curador. 

Tutor, aris, atus sum, ari, v. dep. Proteger, 
defender; fazer, representar o papel de; acudir 
a; afastar. 

Tutum, i, s. n. (usado ordinariamente no pi.) 
Lugar de seguranga, abrigo; seguranca, des- 
canso. 

Tutus, a, um, adj. Que esta em seguranca; 

salvo, seguro; com que se pode contar; que 

oferece seguranca; prudente, circunspeto. 
Tixus, a, um, adj. possess. Teu, tua; m. pi. os 

teus, teus parentes, teus amigos; n. pi. teus 

haveres, teus bens. 
Tympfinum, i, s. n. Tambor (frigio); adufe; 

roda de uma s6 pega; m6 fixa; pi. pratos 

(chatos e redondos). 
Typus, i, s. m. Figura, estatua; imagem. 
Tyrannicus, a, um, adj. Tiranico; violento, 

cruel. 

Tyrranis, Idis, s. /. Tirania, governo de um s6; 

poder absolute 
Tyranrius, i, s. m. Tirano, rei absoluto; d^s- 

pota, usurpador. 
Tyro-tarichum, i, s. n. e Tyro-tarichus, i, 

s. m. Manjar feito de queijo. 



u 



Uber, eris, adj. Fertil; abundante; gordo; 

lucrativo, proveitoso. 
Uber, eris, s. n. Peito, mama; f ecundidade; 

abundancia. 

Ubertas, atis, 3. /. Fertilidade, fecundidade; 

abundancia; lucro, proveito. 
Ubertim, adv. Abundantemente. 
Ubi, adv. Onde; cony, logo que, tanto que, quando. 
Ubi-cumque, conj. Em qualquer lugar que, em 

toda a parte que; adv. em toda parte. 
UbJ-nam, adv. Em que lugar? Onde? 
Ubi-quaque, adv. Por toda a parte. 
UbI-que, adv. Em qualquer lugar, por toda a 

parte. 

Ubi-iibi, conj, Onde quer que, em qualquer 

lugar que. 
Ubt-vis, adv. Em qualquer parte. 
Udus, a, um, adj. Umido, molhado; banhado; 

chuvoso; embriagado. 
Ulcero, as, avi, Stum, are, v. t. Ulcerar; ferir. 
Ulcerosus, a, um, adj. Coberto de chagas, ul- 

ceroso; esfolado; ferido. 
Ulciscor, eris, ultus sum, ulcisci, v. dep. 

Vingar-se; castigar, punir; vingar alguem. 
Ulcus, ceris, s. 'n. Chaga, tilcera; ferida. 
Uligo, mis, s. /. Umidade (da terra), 
UHus, a, um, adj. Algum, alguma; aigue*m. 
Ulmus, i, s. j. Olmo, olmeiro; vara (para cas- 
tigar escravos). 
Ulna, ae, 8. f. Antebraco; braca (medida de 

comprimento); pi. bracos. 
Ulterior, ius, gen. oris, adj. comp. Que esta 

al(?m de, ulterior; que esta mats afastado. 
Ulterms, adv. comp. (de ultra) Mais longe, 

mais aldm; de mais; al£m de, a!6m disso. 
Ulttmus, a, um, adj. superl, mais afastado, 

supremo, ultimo; o derradeiro; o primeiro, 

o mais antigo; n. pi. as provas mais duras; 

os sofrimentos extremos. 
Ultlo, onis, 3. /. Vinganca, punicao. 
Ultor, oris, s. m. Vingador, o que castiga; adj. 

vingadqr. 

Ultra, prep, de ac. Alem de, adiante de; fora 
de; depois de; adv. alem, mais longe; de 
mais; por mais tempo; depois. 

Ultrix, Icis, s. /. A que castiga; vingadora. 

Ultro, adv. Alem; longe; de mais, alem disso; 
ate\ primeiramente. 

Ulula, ae, 8. j. Coruja. 

Ululatus, us, s. m. Grito agudo; gemido; uivo. 
Uliilo, as, avi,' atum, are, v. int. e t. Uivar, 

ulular; gritar, chamar aos gritos; vociferar. 
Ulva, ae, s. j. Planta de brejos; canico. 
Umbilicus, i, s. m. Umbigo; ponto central, 

centro; o meio de; cilindro em volta do qual 

se enrolam os manuscritos. 
Umbo, onis, s. m. Centro de escudo; escudo. 
Umbra, ae, s. j. Sombra; escuro, escuridao; 

imagem, quimera; fantasma; abrigo, reftigio; 

solidao. 



Umbraciilum, i, s. n. (usado sobretudo no pi.) . 
Sombra; o que faz sombra; guarda-sol; abri- 
go, estufa; escola. 

Umbratilis, e, adj. Relativo a sombra; oeioso; 
contemplativo; de escola. 

Umbrjf-fer, era, erum, adj. Que faz sombra, 
sombrio. 

Umbro, as, avi, atum, are, v. t. Fazer sombra 

a, ensombrar; escurecer. 
Umbrosus, a, um, adj. Ensombrado, sombrio; 

que da sombra, umbroso. 
Umecto, Umens, UmSo, Umesco, Urafdus, 

ver Humecto, Humens, HuraHo, Humesco, 

Humldus. 
UmSrus, i, 8. m., ver Humerus. 
Umor, oris, 3. m., o m. q. Humor, Liquido; 

dgua; humor, linfa. 
Umquam, ver Unquara. 

Una, adv. Juntamente; com; ao mesmo tempo. 
Un-anTmis, e e Un-animus, a, um, adj. Que 

estd ou vive em harmonia; concorde, unanime. 
Un-animitas, atis, s. j. Acordo; conc6rdia, 

harmonia. 

Uncla, ae, s. f. On£a, a duodecima parte da 

libra romana; a duodecima parte do sextario. 
Unciartus, a, um, adj. Que 6 do p£so de uma 

onca; relativo a duodecima parte, 
Uncinatus, a, um, adj. Encurvado & maneira 

de garra; curvo, adunco. 
Unctio, onis, s. j. Acao de untar, friccao; exer- 

cicios do gin&sio, luta. 
Unctum, i, a, n. Oleo, perfume; boa comida; 

molho. 

Unctiira, ae, s. /. Acao de perfumar ou de un- 

gir (um cadaVer); embalsamamento. 
Unctus, a, um, part. p. Esfregado; ungido, 

perfumado; untado; tinto de, molhado; 

temperado; lauto, opulento; polido, elegante. 
Uncus, a, um, adj. Adunco, curvo. 
Uncus, i, s. m. Gancho; arpeu; gato-de-ferro 

(para eegurar as pedras de um muro). 
Unda, ae, $. j. Onda, vaga; agua do mar; 

dgua; marulho, turbilhao. 
Unde, adv. Donde; (em vez do relativo), de que, 

do qual, da parte do qual. 
Un-decim, adj. num. card. Onze. 
Un-dcclraus, a, um, adj. num. ord. Undecimo. 
Unde-cumque, conj. De qualquer parte que; 

adv. de uma parte qualquer. 
Un-deni, ae, a, adj. num. distrib. Que sao em 

numero de onze; onze de cada vez. 
Un-de-nonagmta, adj. num. card. Oitenta e nove. 
Un-de-octoglnta, adj. num. card. Setenta e nove. 
Un-de-quadraginta, adj. num. card. Trinta e nove. 
Un-de-quinquagesimus, a, um, adj. num. ord, 

Quadrag^simo nono. 
Un-de-quinquaginta, adj. num. card. Quarenta 

e nove. 

Un-de-eexaginta, adj. num. card. Cinquenta e 
nove. 
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Un-de-tricesimus, adj. num. ord. Vig^simo 
nono. 

Un-de-viccsimanus, i, a. m. Soldado da d^cima 

nona legiao. 
Un-de-viglnti, adj. num. card. Dezenove. 
Undit-que, adv. De todas as partes; por todos 

oa lados. 

Undo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Estar agi- 

tado, alvorotado; ferver; ondular. 
Undosus, a, um, adj. Agitado, tempestuoso. 
Un-et-vicesimanus, i, 8. m. Soldado da vi- 

gesima primeira legiao. 
Ungo ou Unguo, is, nxi, nctum, gere, v. t. Es- 

fregar com; ungir, untar: perfumar; molhar. 
Unguen, In is, s. n. Substancia gorda, gordura; 

ungiiento. 

Unguentarius, a, um, adj. De perfume, re- 
lativo a perfume; H, s. m. perfumista. 

Unguentum, i, s. n. 6leo, essSncia (aromatica); 
ungiiento; perfume. 

Unguiciilus, i, 5. m. dim. Unha. 

Unguis, is, 5. m. Unha; garra; casco. 

Ungula, ae, s. J, Unha; garra; casco. 

Unguo, ver Ungo. 

Unice, adv. Mormente, particularmente; so- 
bretudo. 

Uni-c61or, oris, adj. De uma so cor. 
Unicus, a, um, adj. Unico; singular; insigne, 

raro; notavel. 
Uni-formis, e, adj. Uniforme. 
Uni-gena, ae, adj. Nascido so; unico (filho). 
Uni-manus, a, um, adj. Que tern uma s6 

mao. 

Umo, onis, s. /. Perola grande. 
Unius-modi, adj. indecl. Da mesma espe>ie. 
Uni- verse e Universim, adv. Geralmente. 
Uni-versltas, atis, s. /. Universalidade, totali- 

dade; universo. 
Uni-versum, i, s. n. (usado ordinariamente no 

■pi.) O universo. 
Urti-versus, a, um, adj. Todo, todo inteiro; 

n. pi. todos. 

Un-quam e Um-quam, adv. Jamais, algum dia; 
nunca. 

Unus, a, um (gen. Unius), adj. num. Um, uma; 

um s6; simples; algu£m, um certo. 
Unus-quisque, una-quaeque, unum-quod- 

que, adj. Cada um; cada uma; cada qual. 
U-pilio, onis, e. m., ver O-pilito. 
Urbane, adv. Civilmente, cort^smente; com 

urbanidade; delicadamente. 
Urbanitas, atis, a. /. Vtda na cidade, morada 

em Roma; polidez, urbanidade; graca, ele- 

gancia, galanteria; gracejo. 
Urbanus, a, um, adj. De cidade, relativo h ci- 
dade; da cidade de Roma; paclfico; urbano, 

polido, delicado, espirituoso. 
Urbs, urbis, s. /. Cidade; a cidade, Roma; 

povo de uma cidade; estado; republica. 
Urceus, i, s. m. Jarro, bilha, pote. 
Uredo, Inis, s. j. Alforra (doenca das plant-as); 

ferrugem (dos navios), 
Urgeo, es, iirsi, ere, v. t. Empurrar, impelir; 

arremessar; ir no encalco; ameacar; apertar 

com. instar; estimular, fatigar. 
Urina, ae, s. /. Urina. 
Urinator, oris, s. m. Mergulhador. 
Urlnor, aris, atus sum, Sri, i>. dep. Mergulhar. 
Urna, ae, s. /. Urna (de guardar dinheiro; de 

lancar votos, para tirar as sortes, funeraria); 

vaso . grande (para tirar agua); medida de 

capacidade (meia anfora). 
Urnula, ae, s. /. Pequena urna. 



Uro, is, ussi, ustum, urere, v. t. Queimar; 

abrasar, incendiar; inflamar; secar, ressequir; 

maltratar; assolar, destruir. 
Ursa, ae, s. /. Ursa, a Ursa (constelacao). 
Ursus, i, s. m. Urso. 
Urtlca, ae, s. j. Urtiga. 
Urus, i, s. m. Uro, bufalo. 
Usitate, adv. Conforme o uso. 
Usitatus, a, um, adj. Admitido pelo uso; cos- 

tumado, ordinario. 
Uspfam, adv. Eta algum lugar. 
Usquam, adv. Em alguma parte; em ou para 

algum lugar; em alguma coisa. 
Usque, prep, de ac. e abl. Ate\ a ou para; desde, 

a partir de; salvo, exceto; adv. sem interrup- 

cao; sempre; rauito. 
Usque-dum, conj. Ate" que. 

Usque-quaquc, adv. Em todo o lugar; por toda 
a parte; em qualquer tempo; inteiramente. 

Ustiilo, as, avi, atum, are, v. t. Queimar. 

Ustus, a, um, part. p. Queimado; n. pi. quei- 
maduras. 

Usu-ca.pio, onis, s. m. Usucapiao. 
Usu-capio, is, cepi, captum, capSre, v. t. 

Adquirir por usucapiao ou por prescrig&o. 
Usura, ae, s. /. Uso, proveito (de uma coisa); 
lucro, rendimento; juros; dinheiro dado a 
juros. 

Usurpatlo, onis, s. /. Acao de se utilizar, de 

se valer de; uso, empr^go. 
Usurpo, as, avi, atum, are, v. t. Usar, vaier-se 

de; exercer, praticar; entregar-se a; apro- 

priar-se, adquirir; usurpar, nomear; apelidar. 
Usus, us, s, m. Uso, emprego, pratica, experi- 

6ncia, exercicio; habito, costume; o que 6 de 

necessidade; trato, intimidade. 
Ut, conj. Que; para que, a fim de que; de forma 

que, de sorte que; ainda que; quando; desde 

que, logo que; adv. como; segundo, com rela- 

C&o a; quando, que (em exclamacao); o mats 

possivel (junto a um superlativo). 
Ut-ciVmque, conj. Como quer que, de qualquer. 

modo que; todas as v&zes que, segundo que. 
Utens, entis, part. pres. Abastado. 
Utensilla, lum, s. n. pi. Utensi'lios; petrechos; 

ferramentas; m6veis, provisoes. 
Uter, iitris, s. m. Odre; que incha de vaidade; 

poco de orgulho. 
Uter, tra, trum, adj. (gen. Utrlus) Qual dos 

dois, das duas; um e outro; uma e outra; 

um dos dois. 
Uter-curaque, litra-cumqut, utrum-cum- 

que, adj. Qualquer dos dois, seja qual for 

dos dois; qualquer. 
Uter-Ubet, utra-libet, utrum-llbet, adj. Qual- 
quer dos dois, seja qual for dos dois. 
Uter-que, utra-que, utrum-que, adj. Um e 

outro, uma e outra; ambos. 
Uterus, i, 5, m. Utero, ventre; parto; feto; 

seio, cavidade, interior. 
Uter-vis, tra-vis, triim-vis, adj. Qualquer dos 

dois. 

Uti, conj. Que; a fim que, para que; adv. como. 

Utilis, e, adj. til, proveitoso. 

Utilitas, atis, s. /. Uso, faculdade de se servir, 

proveito, vantagem; utilidade. 
Uti-nam, conj. Oxala que; queira Deus que. 
Uti-que, adv. Em todo o caso; mormente, sobre- 

tudo; sempre, absolutamente; seguramente. 
Uti-que, o m. q. Et uti, E que. 
Utor, eris, usus sum, uti, v. dep. Usar, ser- 

vir-se de; valer-se de; despender, gastar; 

ser amigo de, ter intimidade com. 
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Ut-p&te, cdv, Como; pois que, visto que. 
Utrarlus, ft, «. m. Aguadeiro, que transporta 

agua em odres. 
Utrlm-que ou Utrinque, adv. De urn lado e 

de outro; de ambas as partes. 
Utro, adv. Para qual dos dois lados. 
Utr-obique, adv. De ambos 05 lados, em ambos 

os casos. 

Utro-que, adv. Para ambos os lados. 
Utrum, adv. Acaeo? Por ventura?; conj* se 
por ventura, se acaso, se. 



Ut-ut, conj. Como que, qualquer que; de qual- 

quer modo que. 
Uva, ae, 8. j. Uva; videira; vinho, cacho, 

enxame, cacho (de abelhas). t' 
Uvesco, is, ere, v. int. Umedecer-se; bebericar. 
Uvtdus, a, um, adj. Conido; fresco; molhado, 

regado; que bebeu demais. 
Uxor, oris, a. j. Mulher casada, esposa. 
UxorJus, a, um, adj. Eelativo a esposa, de 

esposa; perdido por sua mulher. 



V 



Vacatto, onis, s. j. Dispensa, isengao; direito 
ao descanso; baixa, dispensa (do servigo 
militar). 

Vacca, ae, s. f. Vaca. 

Vaclllo, as, avi, atum, are, i>. int. Vacilar, 

cambalear; tremer. 
V&co, as, avi e Vacui, atum, are, v. int. Estar 

vazio, desocupado; estar vago; estar livre, 

isento de; ter vagas, estar em descanso; dar- 

se a, empregar-se com. 
Vacue-facio, is, feci, factum, facSre, v. t, 

Esvaziar, despejar; despovoar. 
Vacuitas, atis, s. j. Espago vazio; ausencia; 

vaeancia. 

Vacuus, a, um, adj. Vazio; desprovido, pri- 
vado de; isento, livre; despreocupado; amplo, 
espagoso. 

Vadimonium, ft, s. n. Obrigapao de comparecer 

em julzo; promessa, obrigacao. 
Vado, is, £re, v. int. Ir, caminhar; marchar. 
Vador, aris, atus sum, ari, v. dep. Citar ou 

intimar para comparecer em juizo. 
Vadosus, a, um, adj. Que da vau, que pode 

ser passado a vau em muitos lugares. 
VSdum, i, s, n. e Vadus, i, s. m. Vau, lugar 

que se pode passar a vau; agua, rio, mar; 

fundo (do mar). 
Vae, interj. Ail ah! 

Vaecors, Vaegrandis, Vaesanus, ver Vecors, 

Vegrandis, Vesanus. 
Vafer, fra, frura, adj. Astuto, sagaz; matreiro, 

velhaco. 

Vafre, adv. Com esperteza, astuciosamente. 
Vagatfo, onis, s. /. Vida errante. 
Vage, adv. Aqui e ali; por um lado e por outro. 
Vagina, ae, s. j. Bainha; estojo; casulo. 
Vagio, is, ivi ou li, Itum, re, v. int. Vagir, 

dar vagidos. 
VagTtus, us, s. m. Vagido. 

Vagor, aris, atus sum, ari, v. dep. Vaguear, 
■ andar ao acaso; estender-se, espalhar-se. 

V3gus, a, um, adj. Errante, vagabundo; ambu- 
lante; que se espalha, que transborda; livre, 
aberto; ondulante; inconstante; vago, in- 
certo. 

Valde, adv. Muito, grande; seguramente. 
Vale-dlco, is, xi, ctum, c&re, v.- int. Dizer 

adeus; saudar. 
' Valens, entis, part. pres. Forte, robusto; que 

tern saude, que passa bem; esp6sso, vigoroso. 
Val£o, es, iii, ere, v. int. Ser forte, vigoroso; 

estar de saude, passar bem; ter forga, levar 

vantagem, prevalecer; ter bom resultado; 

ser capaz de, poder, valer. 
Valesco, is, Sre, v. int. Restabelecer-se; ganhar 

forga, predormnio; sair-se bem, fortalecer-se. 
Valetudo, inis, s. /. Saude: boa saude, boa 

compleicao; enfermidade, doenca. 
Validus, a, um, adj. Que esta de boa saude; 

forte, robusto, vigoroso; salutar; rijo, s61ido; 

poderoso. 



Vallaris, e, adj. Relativo a trincheira. 

Valles ou Vallis, is, s. j. Vale. 

Vallo, as, avi, atum, are, v. t. Entrincheirar, 

munir; fortificar. 
Vallum, i, s. n. Trincheira, estacada; baluarte; 

protecao. 

Vallus, i^ s. m. Estaca; trincheira, palicada. 
Valvae, arum, s. j. pi. Batentes ou as duas 

metades de uma porta. 
Vanesco, is, nui, eseere, v. int. Desfazer-se, 

desvanecer-se; dissipar-se. 
Vani-loquentia, ae, 8. j. Fnvolidade (no falar); 

vaidade; ostentapao. 
Vani-loquus, a, um, adj. Vanglorioso; fanfarrao. 
Vanrtas, atis, s. /. Vaidade; jactancia; van- 

gl6ria; mentira, impostura. 
Vannus, i, s. m. Ciranda, joeira. 
Vanus, a, um, adj. Vazio; vao; frivolo, inutil; 

malogrado; enganador; falso, mentiroso. 
Vapor, oris, s. m. Vapor, exalagao; fumo; ar 

quente; fogo; calor. 
Vaporarium, ii, s. n. Instalagao para os ba- 

nhos de vapor; estufa de vapor. 
Vaporo, as, avi, atum, are, v. t. e int. Encher 

de vapor, aquecer; evaporar-se. 
Vappa, ae, s. /. Vinho fraco, zurrapa; vadio, 

malandro. 

Vapulo, as, avi, atum, are, v. int. Apanhar, 

ser acoitado; sofrer uma derrota; ser vencido. 
Variatio, onis, s. j. Variagao; diversidade. 
Variatus, a, um, part. p. Variado, mudado; 

dividldo; matizado, varfegado. 
VariStas, atis, s. j. Variedade, diversidade; 

diferenga; inconstancia. 
Varicus, a, um, adj. Que anda de pernas 

abertas. 

Vario, as, avi, atum, are, v. t. e int. Variar; 
matizar; mudar, alterar; ser colorido, pin- 
tado; ser diverso. 

VarTus, a, um, adj. Que €. de varias cores; 
variegado, matizado; variado, diverso; incerto; 
inconstante. 

VSrix, icis, s. j. Variz. 

Varus, a, um, adj. Cambaio; vergado, enc.ur- 

vado; oposto. 
Vas, vadis, s. m. Fiador. 

Vas, vasis, s. n. (usado sobretudo no pi. Vasa, 

orum) Vaso; vasilha, baixela; trem de co- 

zinha; bagagens (de um ex^rcito). 
Vasarmm, li, s. n. Ajuda de custo (concedida 

aos magis^rados para gastos de viagem e ou- 

tras despesas). 
Vascularius, H, s. m. Fabricante de vasos (de 

ouro, de prata). 
Vastatio, onis, s. /. Devastagao; saque. 
Vastator, oris, s. m. que devasta; assolador, 

saqueador. 

Vasti-ficus, a, um, adj. Que assola, devastador. 
Vastitas, atis, s. f. Devastagao, destruigao; 
ruina; deserto, solidSo; imensidade. 
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Vasto, as, avi, atum, are, v. t. Devastar, asso- 

lar; despovoar; destruir. 
Vastus, a, um, adj. Devastado; deserto, des- 

povoado; grande; imenso, vasto; aspero, 

inculto. 

Vates ou Vatis, is, s. m. e /. Adivinho, oraculo; 

vate. poeta; sibila; poetisa. 
Vati-cinatlfo, onis, s. /. Vaticinio, predigao; 

oraculo. 

Vati-cinator, oris, 3. m. Profeta, adivinho. 
Vati-cinor, aris, at us sum, ari, v. dep. int. 

e t. Profetizar, vaticinar; delirar, tresvariar; 

exortar. 

Vati-cmus, a, um, adj. Profe'tico. 
Ve, conj. Ou; e. 

Ve-cordla, ae, s. j. Maldade; estupidez; furia, 

delirio. ' 
Ve-cors, cordis, adj. Insensato; tolo, estupido; 

louco, furioso, -■ 
Vectlgal, alis, s. n. Imposto, tributo; contri- 

buicSo; lucro, renda. 
Vectigfilis, e, adj. De imposto; sujeito a tri- 
buto, tributario; que e de aluguel. 
Vectto, onis, 8. j. Transporte. 
Vectis, is, s. /. Alavanca; barra, tranca (de 

porta); ferrSlho. 
Vecto, as, avi, atum, are, v. L Levar; transportar. 
Vector, oris, 8. m. que transporta; passageiros 

(de um navio); cavaleiro. 
Vectura, ae, 8. }. Transporte, carreto; frete. 
Vegetus, a, um, adj. Bern disposto; vigoroso, 

robusto; forte, vivo; poderoso. 
Ve-grandis, e, adj. Pequeno, franzino; muito 

grande. 

Vehemens, entis, adj. Ardente; impetuoso; 
veemente; severo; irritado; exagerado; vio- 
lento. 

Vehementer, adv, Ardentemente; com vee- 

mencia; com rigor; muito. 
Vehiculum, i, s. n. Meio de transporte, vef- 

culo; carro. 

Velio, is, exi, ectum, here, v. i. e int: Arrastar, 

puxar; transportar; levar (em carro, em li- 

teira); arrebatar; levar rolando; caminhar. 
Vel, conj. Ou; ate\ ainda; alem disso; (com o 

superl.) possivel, o mais possivel. 
Velamen, inis, s. n. Vestimenta, cobertura; 

faixa; insignias (de magistrado). 
Velamentum, i, s. n. Tunica, envolt6rio (de 

plantas); pi. ramo de oliveira rodeado de 

fitas, ramo de suplicante. 
Ve-les, Ktis, 5. m. (usado ordinariamente no pi.) 

Soldado armado a ligeira, que dava inicio 

aos combates. 
Veli-ficatio, onis, s. j. Ac§o de soltar as velas, 

de navegar. 

Veli-flco, as, avi, atum, 5re, v. int. e t. e 

Veli-fXcor, Sris, atus sum, ari, v. dep. Dar 

a vela, navegar; trabalhar por. 
Velitaris, e, adj. Relativo aos velites, ■ soldados 

armados a ligeira, 
Veli-viilans, antis, adj. e Veli-v&Ius, a, um, 

adj. Que vai a vela; em que se navega a vela. 
VelHco, as, avi, atum, are, v. t. Picar, espi- 

cacar; beliscar; dizer mal de. 
Velio, is, velli ou vul si, vuleum, vellere, v. t. 

Arrancar; puxar por; destruir. 
Vellus, eris, s. n. Pele de ovelha com la, velo; 

la; ovelha; velocino; pele de; animal (em 

geral); formacao encarneirada de nuvens. 
Velo, as, avi, atum, are, v. t. Cobrir (com 

um veu), velar; cingir; vestir; ornar, enfeitar; 

encobrir. 



VeloeJtas, atis, 8. /. Rapidez, velocidade. 
Velox, ocis, adj. Rapido, veloc; ativo; pronto, 
ligeiro. 

Velum, i, s. n. (mais usado no pi.) Vela (de 

navio); reposteiro, jogo de tapegarias; capa 

pequena; v6u, mascara; toldo. 
V61-ut ou Vel-iiti, adv. Como ; assim como; 

por exemplo, a saber; por assim dizer. 
Vena, ae, s. /. Veia; arteria, pulso; veia (de 

metal, de madeira); cavidade; amago, seio. 
Venabiilum, i, s. n. Chuco, dardo (empregado 

na caca); venabulo. 
VenalicXus, a, um, adj. Posto a venda; de 

escravos postos a venda; 5fi, s. m. mercador 

de escravos. 
VenSlis, e, adj. Que esta a venda; que ee 

Obtem por dinheiro, venal, corruto. 
VenSlis, i, $. m. Escravo posto a venda; escravo. 
Venatlfcus, a, um, adj. Referente a caga, ■ de 

caca. 

Venatto, onis, s. j. Caca; produto de cacada. 
Venator, oris, 8. m. Cagador; observador, 
explorador. 

Venatorius, a, um, adj. De caca, de cacador, 
Venatrix, icis, 8. j. Cacadora. 
Venatus, us, s. m. Caca, cacada; produto de 
caca. 

Vendibiiis, e, adj. Vendavel; que se vende, 

venal; recomendavel. 
Venditatlo, onis, s. J. Agao de fazer valer, 

ostentagSo. 

Venditator, oris, 8. m. que se gloria de, 

fanfarrao. . 
Yenditto, onis, s, /. Venda. v 
Vendlto, as, avi, atum, 5re, v. t. Fazer por 
" vender, vender; fazer valer, ostentar;. mer- 

cadejar com". 
Venditor, oris, s. m. Vendedor. 
Vendo, is, dldi, ditum, d^re, v. t. Vender; 

mercadejar com; exaltar, gabar. . 
Vene-fica, ae, s. /. Bruxa, feiticeira. 
Vene-ficium, 3fi, s. n. Crime de envenenamento; 

envenenamento; feitico, sortil^gio. 
Vene-Hcus, a, um, adj. Magico; i, s. m. en- 

venenador; encantador, feiticeiro. 
Venenatus, a, um, part. p. Envenenado; pe- 

gonhento, venenoso; magico. 
VenenlE-fer, era, erum, adj. Venenoso. 
Veneno, as, Svi, atum, fire, v. t. Envenenar. 
Venenum, i, s. n. Veneno, pegonha; filtros, 

amavios; sortilegio. 
Ven-^o e Vaen-€o, is, 3fi ou ivi, itum, Ire,, 

v. int. Ser vendido. 
Venerabflis, «s, adj. Vener^vel, digno de respeito, 
Venerabundus, a, um, adj. Cheio de acata- 

mento, de respeito. 
Venerandus, a, um, part, jut pass. Veneravel; 

respeitavel. 

VeneratKo, onis, 8. J. Acatamento, respeito; 
veneragSo. 

Venerator y oris, s. m. O que respeita, venerador. 
Veneratus, a, um, part. p. Acatado, honrado; 

que respeitou, que venerou. 
Vener£us e Venerms, a, um, adj. De Venus; 

relativo ao amor; voluptuoso, lascivo. 
Ven^ror, aris, atus sum, ari, v. dep. Respei- 

tar, honrar; venerar; cortejar; supUcar. 
Ven?a, ae, s. /. Graga, favor; permissao, li- 

cenga; perdao. 
Venio, is, veni, venttim, Ire, v. int, Vir, che- 

gar; aportar; romper, abrolhar, provir; suce- 

der, acontecer; avangar, agredir; entrar em; 

caber por sorte. 
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Vcnot, aris, at. us sum, ari, v. dep. Cagar; 

andar k caga de; procurar, buscar. 
Venter, tris, s. m. Ventre, barriga, intestinos; 

estomago. 

Ventilo, as, 5vi, atum, are, v. t. Expor ao ar, 
ventiiar, arejar; abanar; brandir; aquecer, 
excitar. 

VentTto, as, avi, atum, are, v. int. Vir fre- 

qiientemente. 
Vent5sus, a, um, adj. Cheio de vento; batido 

de vento, ventoso; rapido como o vento; 

inconstante; vaidoso, 
Ventricuius, i, «. m. dim. Ventre; estomago; 

ventriculo. 

Venturus, a, um, part. jui. Que h& de vir; 
future 

Ventus, i, s. to. Vento; halito, sopro; aura 
popular; rumor, boato. 

Venus, us, 8. m. ou Venum, i, s. n. Trafico, 
neg6cio; venda. 

VSnus, eris, s. f. V£nus, deusa da beleza; amor; 
graca, beleza. 

Venustas, atis, s. /. Beleza; graca, elegancia. 

Venustus, a, um, adj. Formoso; elegante, 
encantador; gracioso; espirituoso, divertido. 

Ve-pallidus, a, um, adj. Muito palido. 

Veprecula, ae, s. j. dim. Pequeno espinheiro. 

Vepres, is, s. m. (usado geralmente no pi. Ve- 
pres, turn) Espinheiro; sarcas; cerca de 
silvas. 

Ver, veris, s. n. Primavera; flores; flor da 

idade, mocidade. 
Verax, acts, adj. Verdadeiro; sincero, fiel. 
Verbena, ae, s. /. (usado sobretudo no pi.) 

Folhas de qualquer arvore consagrada a uma 

divindade; ramo sagrado; verbena. 
Verber, eris, 8. n. (usado sobretudo no pi. 

Verbera, eram) Azorrague, acoite; correia 

(de funda); acoites, pancadas; golpes, emba- 

tes, refregas. 
Verberatio, onis, s. j. Ac&o de acoitar; corre- 

cao, repreensao. , 
VerbSro, onis, 5. m. Arraaz^m de acoites, velhaco. 
Verbero, as, avi, atum, are, v. t. Acoitar; 

espancar; bater em; eastigar. 
Verbosus, a, um, adj. Palavroso, extenso, der- 

ramado; loquaz. 
Verbum, i, 8. n. Palavra; termo, expressSo; 

Hnguagem, discurso; ditado, proverbio; pi. 

injurias, palavroes. 
Vere, adv. Verdadeiramente; com razao; real- 

mente; francamente. 
VerecundKa, ae, 8. j. Discric&q,. mqdestia; de- 

coro; pudor, recato; temor; respeito. 
Verecundor, aris, atus sum, ari, v. dep. Te- 

mer; ter discricao, 
Verecundus, a, um, adj. Comedido, discreto; 

modesto; casto, pudico. 
Verendus, a, um, part. jut. pass. Digno de 

respeito, veneravel. 
Vereor, eris, Itus sum, eri, r. dep. t. e int. 

Respeitar; temer, recear; estar em duvida; 

hesitar. 

Vergo, is, g£re, v. t. e inf. Voltar, vergar; verier; 
estar voltado, inclinado para; tornar a; ten- 
der, declinar. 

Vergobretus, i, 5. m. Primeiro magistrado entre 
os Eduos. 

Veri-dicus, a, um, adj. Vendico, verdadeiro. 
Veri-similis, e, adj. Provavel, verossimil. 
Vcri-similitudo, mis, a. j. Probabilidade, ve- 
rossimilhanca. 



Veritas, atis, s. /. Verdade; sinceridade, fran- 

queza; justica. 
Verna, ae, s. in. Escravo nascido em casa; 

escravo; escravo que faz de bobo; velhaco. 
Vernaciilus, a, um, adj. De escravo nascido 

em casa; de casa, domestico; pr6prio do pais, 

nacional. 

Vernilis, e, adj. De escravo nascido em casa; 

servil, igti6bil; chocarreiro. 
Verno, as, avi, atum, are, v. int. Reverdecer, 

florescer; entrar a cantar, a trabalhar; estar 

na flor da idade, brilhar. 
Vernus, a, um, adj. Relativo k primavera, vernal. 
Vero, adj. Verdadeiramente; deveras, segura- 

mente, sem duvida; de mais, at^; conj. mas, 

por^m; entao. 
Verres, is, s. m. Varrao, porco. 
Verro, is, i ou si, sum, rcre, v. t. Varrer, 

apanhar varrendo; arrastar pelo chSo; im- 

pelir; levar, pilhar. 
Verruca, ae, s. j. Verruga; mancha (numa pe- 

dra preciosa), defeito, 
Verrunco, as, avi, atum, are, v. int. Sair-se ■ 

(bem ou mal); ter resultado. 
Versabflis, e, adj. M6vel; variavel; inconstante. 
VersatJlis, e, adj. M6vel; flexivel; variavel, 

versatil, inconstante. 
Versatus, a, um, part. p. Voltado, revirado; 

que se ocupa com, versado em; que exerceu. 
Versi-cSIor, oris, adj. Que 6 de v&rias cores; 

furta-cor; que e de cor de purpura. 
Versiculus, i, s. m. Pequena linha (escrita); 

pequeno verso. 
Verso, as, avi, atum, are, v. t. Virar; revirar, 

revolver; rolar; conduzir de um lado para 

outro; atormentar; meditar; alterar, mudar; 

administrar. 

Versor, aris, atus sum, ari, v. dep. Repassar; 
aplicar-se a; tratar, versar; vivei; morar, 
residir. 

Versum, prep, de o'c. Para, em diregao a. 
Versiira, ae, s. /. Angulo; canto, esquina; 

dinheiro emprestado; empr^stimo. 
Versus, prep, de ac. Para, em direpao a. 
Versus, us, s. m. Renque, fileira, ordem (de 

remos); linha (de escritura); r^go, sulco. 
Versutta, ae, s. j. Astucia; manha, velhacaria. 
Versutus, a, um, adj. Esperto, sagaz; astu- 

cioso; velhaco. 
Vertex, ifcis, s. m. Coroa (de cabeca); cabega; 

cume, pincaro; ponto mais alto (de uma arvore, 

de um . edificio, do ce\i); eixo, polo; 

cumulo; vertice. 
Verticosus ou Vorticosus, a, um, adj. Que 

tern sorvedouros. 
Vertigo, mis, s. j. Movimento de rotagao, giro; 

redemoinho; vertigem. 
Verto, is, ti, sum, t€re, c. /. e int. Voltar, 

virar; girar; mudar, trocar; fazer tornar em 

bem; atribuir, imputar; verter, traduzir; tratar 

de, versar; voltar, tornar-se em; destruir, 

derrubar; decorrer (o tempo). 
V^ru, us, s. n. Espeto; esp^cie de chuco ou 

dardo. 

Verum, adv. Em verdade, certamente„ 
Verum, i, s. n. Verdade; realidade. 
Verum-tamen, conj. Mas; contudo; entre- 
tanto; pois. 

Verus, a, um, adj. Verdadeiro, real; sincero; 

justo; legitimo, razoavel; bem fundado.^ 

Verutus, a, um, adj. Armado de dardo; que 

6 em forma de espeto. 
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Vervcx, ecis, s. m. Carneho capado; homem 

covarde ou estupido. 
Ve-sama, ae, s. /. Loueura; extravagnncia, 

desatino. 

Vc-sanus, a, um, adj. Louco; insensato; vio- 

lento; furioso. 
Vescor, eris, esci, r. dep. Alimentar~.se, nutrir- 

se; comer. 

Vescus, a, um, adj. Que come, que r6i; que' 

nap engorda; magro, enfezado. 
Vesica, ae, «. /. Bexiga; tumor; vaidade, or- 

gulho. 

Vesicfila, ae, s. j. dim. Bexiga; vesieula; fo- 

Ihelho fde piantas). 
Vespa, ae, s. /. Vespa. 

Vesper, Sris, s. m. e VespSrus, i, s. rn. Vesper, 

estrcHa da tarde; tarde; poente, ocideate. 
Vespera, ae, s. j. Tarde. 

Vesperascit, ere, i\ int. unip. Fazer-se tarde; 

cair a noite: vir auoitecendo. 
Vespertillo, cmis, s. m. Morcego. 
Vespertlnus, a, um, adj. Vespertino, da tarde; 

que t'6z ou feito a tarde; ocidental, 
Vesta,, ae, a. j. Vesta, deusa do fogo; templo 

do Vesta; fogo. 
Vestalis, <?, adj. De Vesta ou das Vestals, 

vestal. 

Vester, tra, trum, adj. poss. Vosso, vossa; 

quo vos pertence; que vos £ earo. 
Vestibtilum, i, s.n. Vestibulo, lugar entre as duas 

alas e a porta principal do edifieio ou espaco 

entre a rua e a porta de entrada; alpendre; 

entrada, limiar; exdrdio. 
Vestigium, li, s. n. Pegada, rasto, pisada; pista; 

planta dos pes; .sinal, marea; restos, vestigio; 

instante; sitio; lugar. 
Vestigo, as, avi, atum, are, o. t. Seguir o rasto, 

ir na pista de; busear, procurar; encontrar. 
Vestimentum, i, a. n. Veatido, traje; eoberta, 

eoieha. 

Vcstfo, is, ivi on Si, itinu, Ire, t\ t. e int. Vestir; 

eobrir; revestir; vestir-se, trajar-se. 
Vestis, is, jj, /. Vestido, trajo; pano de linho, 

est of o; coberta (de cama). 
Vestltus, us, s. rn. Vestido, trajo; vestidura; 

adorno. 

Veleranus, a, um, adj. Velho, antigo; ve- 
teran©. 

Veterasco, is, ere, r. ir.t. Envelhecer. 

Vetera tor, oris, «. m, O que tern envelhecido 

cm; versado, experimentado em; esearmenta- 

do, matreiro. 
Veterans, i, s. m. Velhice; modorra; preguica, 

tanguidez. 

Vetttum, i, ,s. u. Ooisa proibida; proibicao. 
Veto, as, avi e fit, iLutu, arc, >\ t. Vetar, proibir; 

tolher, estorvar; inipelir, retardar; opor-se. 
Velttlus, a, urn, adj. Um tanto velho; velho; 

i, s. m. velhmho. 
Vetus, eris, adj. m. Velho, idoso; antigo. 
Vctustas, atis, s. j. Velhice; antiguidade; 

longa. duracao, aneianidade. 
Vetustus, a, um, adj. .Velho, idoso; antigo. 

vetusto; antiquado. 
Vexatio, ouis, «. /, Agitucao, abalo; vexame. 

mortifiea<;ao; sofriinento; enfertnidade; tra- 

halhos, provacao. 
Vexator, oris. «. m. Verdugo, algoz. 
Vexillartus, Ti. s. m. Porta-bandetra. 
Vcxillum, i, .s-. n. Estandarte, bandcira (do es- 

porte); companhia, pelotao. 
Vexo, as, avi, atum, are, r. i. Agitar. sacitdir; 

iiupelir; maltratar, vexar; derrotar. 



j Via, ae, s. /. Caminho, estrada; caminho andadd 
j ou pereorrido; trajeto, passagem; corredor; 
! canal; eurso (de utn rio); meio, via. inodo. 
1 Viartus, a, um, adj. Relative as . estrada?. 
j Viaticum, i, s. n. (uaado ordin^riamt^nte no pi.) 
j Matalotagem, farnel; ajuda de custo (para 

viagem); peculio, eeononiias (de soldado). 
Viator, oris, m. Viajante; peregrino; eorreio, 

mensageiro; lictor; ofieial as ordens do um 

tribuno. 

VTbro, as, avi, atum, are, v. t. e int. Brandir, 
agitar; arremessar; agitar-se, dardejar; vi- 
brar; clntilar. 

Viburnum, i, *. n. Vime. 

Vieanus, a, um, adj. De aldeia, aldeao; m. pL 
habitantes de unia aldeia, de um lugarejo. 
Vicarlua, a, um, adj. Que faz as vezes de 

outro; que substitui. 
Vicatim, adv. Por aldeias; de bairro em bairro. 
Vice e vieem, ver VXcis. 
\ Viceni, ae, a, adj. num. disfr. Que sao em nume- 
i ro de vtnte; de vinte em vinte. 
j Viceslma, ae, s. j. (scil. pars) Imposto da vin~ 
] tena (sobrt; o valor dos escravos alforriados); 
! sobre mereadorias e herangas). 
| Vicesimaitus, i, s. m. Soldado da vigfeima 
legiao. 

VicesimarTus, a, um, adj. Que prov£m do 

imposto da vintena. 
VicesTmus, a, um, adj. num. ord. Vig^aimo. 
Vicia, ae, s. /. Ervilhaea (planta). 
Vicie(n)s, adv. num. Vinte v£zes. 
j VicTna, ae, 6'. /. Vizinha. 

Vicinalis, e, adj. De vizinhanca, vizinho. 
! Vicinla, ae, s. j. e Vicinitas, atis, s. j. Vizi- 
\ nhanca, proximidade; arredores, imediacoes; 
! relaeao; semelhanga, jjarentesco. 
\ Vicmus, a, tim, adj. Vizinho, pr6ximo; que tern 
| relagao, que se parece; analogo. ' 
j Vicis (gen de desus. Vix, s. J.; abl. Vice: pL 
Vices: dat. e abl. Vicibus) Vez, sucessaO; 
alternativa; troea, sorte, destino; tempo; 
oficio, funcao. 
Vicissim, adv. Alter nadamente, sucessivamente. 
Vicissitudo, mis, s. j. Mudan^a, alteracao;' 

vicissitude; troea. 
Victima, ae, s. /. Vitima, animal ofereeido em 
sacrificio. 

Victimartus, n, s. in. Vitimdrio, o que (\ en- 
earregado dos preparatives para os saerificzos. 
I Victor, oris, s. m. O (pie venceu, vencedor; 
; vitorioso. 

! Victoria, ae, s. /. Vit6ria. 

j Victoriatus, i, s. m. Moeda de prata com a 
! effgie da Vitoria. 

i Vitrix, icis, adj. j, Vitoriosa, relativa k vit6ria; 
| venccdora. 

| Victurus, a, um, part. jut. Que ha de viver. 

j Vict us, us, s. rn. Alimentacao .sustento; co- 

i mestlveis; modo, habitos de vida. 

i Viculus, i, s. m. Vila, lugarejo. 

! VTcus, i, s. m. Aldeia. povoacao; bairro; rua; 

j granja, sitio. 

i Vide-licet, adv. Evidentemente; de certo, segu- 
! ramente; a saber, isto e; eomo, enquanto. 
: Video, es, v?di, visum, ere, r, t. Ver, avistar; 
j olhar; pereeber; ir ver, visitar; observar; 
; examinar; cuidar de. 

! Videor, eris, vlsus sum, deri, v. pass. Pareeer; 
! unip. parece (que); parece beni, apraz. 
! Vidua, ae, s. j. Viuva. 
[ Vidtiltas, atis, s. /. Viuvez. 
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Vidiio, as, 5vi, atum, are, v. t. Esvaziar; pri- 

var, despojar de. 
Vidiius, a, um, adj. Viuvo; que nao 6 casado, 

solteiro; solit&rio; privado, despojado de. 
Viatus, a, um, adj. Mole, maduro; maduro de 

mais, murcho; , fraeo; apodrecido. 
Vigeo, es, «i, ere, v. int. Ser vigoroso, forte; 

ser florescente, prosperar; ser poderoso; estar 

em voga, vigorar. 
Vigeshmus, ver Vicestmus. 
Vigil, His, adj. m. e /. e n. Que nao dorme, que 

vela; atento, vigilante; que nao se apaga; 

que passa acordado; feito a noite, em serao. 
Vigitlans, antis, part. pres. Vigilante, atento. 
Vigitantia, ae, s. /. Hdbito de vigiar, de estar 

acordado; vigilancia, atencao. 
Vigflax, acis, adj. Que esta alerta, acordado; 

vigilante. 

Vigilia, ae, s. /. Vigilia, insonia; vigilia ou vigia, 
uma das quatro partes (de tr6s horas cada uma) 
em que se dividia a noite (das 18 as 6 horas); 
trabalho assiduo; vigia, guarda; pi. guardas, 
sentinelas noturnas. 

Vigitlo, as, avi, atum, are, v. int. e t. Velar, 
nao dormir; estar alerta, vigilante; estar 
sempre aceso; passar sem dormir; aplicar-se 
a; fazer com o maior cuidado. 

Viginti^ adj. num. card. Vinte. 

Viginti-viratus, us, s. m. Dignidade de vigin- 
tiviro, isto e\ de magistrado de uma comissao* 
de vinte. 

Viglnti-vir, viri, m. pi. Membro de uma comissao 
de vinte; pi. comissao de vinte magistrados. 

Vigor, oris, s. m. Vigor, robustez; forca; vi- 
talidade. 

Villca, Vilico, Vilicus, ver Vililca, Villlco, 
VUlicus. 

Vllis, e, adj. Que 6 de baixo preeo, barato; que 
e" de pouco valor, insignificante; vil; vulgar, 
comum. 

VilHas, atis, s. /. Baixo pfeco, barateza; vul- 

garidade; desprgzo. 
Villa, ae, 8. j. Casa de campo, granja, quinta. 
Villica, ae, s. j. Caseira., rendeira. 
Villico, as, avi, atum, are, v. t. e int. Admi- 

nistrar, governar (uma quinta). 
Villlcus, i, s. m. Administrador (de uma granja); 

caseiro, feitor. 
Villosus, a, um, adj. Peludo, felpudo; ouricado 

de. 

Viiliila, ae, 8. j: Pequena casa de campo; pe- 

quena granja. 
Vlmen, mis, s. n. Vara flexivel; vime; c6sto. 
Vimentum, i, s. n. Ramada (de varas flexivei's;. 
Vimineus, a, um, adj. Feito de madeira ou 

de varas flexfveis. 
Vin, contr. por Vis-ne, 2. a pess. sing, do indi. 

pres. de Volo, interrog. Queres? 
VinacSum, i, s. n. (mais usado no pi.) Grainha 

(da uva). 

Vinarlum, ii, s. n. Vaso para vinho. 
Vinarius, a, um, adj. Relativo a vinho, de 
vinho. 

Vinclo, is, mxi, inctum, cxre, v. ^t. Ligar, 

atar; prender; acorrentar; cercar; ajuntar; 

refrear, conter; seduzir. 
Vluclum, o m. q. Vinculum. 
Vlnco, is, vlci, victum, vincere, v. t. e int. 

Veneer; domar, triunfar de; convencer; levar 

vantagem a, sobrepujar. 
Vinculum, i, s. n. Laco, atilho, liame; correia; 

corrente; pi. ferros, grilhoes. 



Vindemta, ae, s. j. Vindima, colheita da uva; 
uvas. 

Vindemiator, oris, s, m. Vindimador. 
Vindemiftla, ae, s. /. dim. Pequena vindima, 
colheita. 

Vindemitor, oris, s, m. Vindimador. 

Vmdex, Jcis, s. m. e /. que garante, eaucao; 
fiador; defensor, protetor; vingador. 

Vindicatfo, onis, s. /. Defesa, protecao; acao 
de castigar, vinganca; acao de reivindicaeao. 

Vindiciae, arum, s. j. pi. Pedido de posse 
provisional de uma coisa em litigio; reclama- 
cSo em juizo. 

VindJco, as, avi, atum, are, v. t. Reclamar (em 
juizo), reivindicar; atribuir-se; recobrar, rea- 
ver; livrar, defender; preservar; punir; 
vingar. 

Vitidlcta, ae, s. j. Vara de alforria (usada pelo 
• lictor na cerimonia de libertac&o do escravo); 

defesa, protecao; castigo, vinganca. 
Vinea, ae, s. /. Vinha, vinhedo; videira; md- 

quina de guerra (para assalto as fortificacSes). 
Vinetum, i, s. n. Vinhedo. 

Vinltor, oris, 8. m. Vinhateiro, vindimador. 

Vinolentia, ae, s. j. Embriaguez. 

Vinoleiitus, a, um, adj. Embriagado; feito 
ou preparado com vinho. 

Vinosus, a, um, adj. Dado ao vinho, a embria- 
guez; bSbedo. 

Vlnum, i, s. n. Vinho, embriaguez; uva colhida, 
vindima. 

Viola, ae, s. j. Violeta; cor de violeta. 
Violabflis, e, adj. Que pode ser ferido, violado; 
violavel. 

Violatlo, onis, s. j. Estrago; destruicao; vio- 

lagao, profanacao. 
Violator, oris, e. m. que transgride, infrator; 

violador; profanador. 
Violens, entis, adj. Violento; arrebatado. 
Violentia, ae, 8. j. Violencia, impetuosidade; 

rigor, dureza; ferocidade. 
Vipera, ae, s. j. Vlbora; cobra. 
Vipereus, a, ura, adj. De vibora, de serpente; 

que tern serpentes ou formado de serpentes. 
Viperinus, a, um, adj. De vibora, de serpente; 

viperino. 

Vir, viri, s. m. Homem, varao; virilidade; pi. 

os homens, o g^nero humano. 
Virago, inis, s. Virago; mulher varonil; 

guerreira. 

Virectum, i, s. n. Lugar coberto de verdura; 

bosque, arvoredo. 
Virens, entis, part. pres. Que esta verde, ver- 

dejante; n. pi. vegetacao. 
Vireo, es, ui, ere, v. int. Estar verde, verdejar; 

ser vigoroso; ser florescente. 
Viresco, is, ere, v. int. Tornar-se verde, verdejar. 
Viretum, o m. q. Virectum- 
Virga, ae, s. /. Vergontea, rebento; vara; ramo; 

vara (para bater); varinha magica; vara (de 

lictores); bordSo; estaca, esteio. 
Virgatus, a, um, adj. Raiado, listrado de v&rias 

cores. 

Virgetum, i, s. n. Salgueiral. 

Virg^us, a, um, adj. De vergonteas de sal- 

gueiro; de varas de vime. 
Virginalis, e , adj. De virgem, virginal; relativo 

as mocas. 

Virgin^us, a, um, adj. De virgem, virgineo, 

virginal; relativo a mogas. 
Virginitas, atis, s. f. Virgindade. 
Virgo, mis, s. j. Virgem, donzela; moca; nin- 

fa; vestal; Virgo (signo do Zodiaco). 
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Virgula, ae, s. /. Raminho; varinha. 
Virgultura, i, s. n. (usado ordinariamente no 

pi.) Moita; sarcas, matagal; ramos secos. 
Viridans, untis, adj. Verdejante. 
Viridarmm, H, 8. n, Jardirn, vergel. 
Viridia, km, s. n. pi. Campos; arvoredo, po- 

mar; jardim. 
Viridis, e, adj. Verde, verdejante; forte, ro- 

busto, vigoroso; fresco, recente. 
Viriditas, atis, s. j. Verdura; flor da idade, vigor. 
Vinfdo, as, avi, atum, are, v. t, e int. Tornar 

verde; verde jar. 
Virllis, e, adj. De homem, masculino, „viril; 

digno de homem, varonil; forte, corajoso. 
Virilitas, atis, s. j. Virilidade. 
Virillter, adv. Varonilmente; com denodo. 
Virttim, adv. Por homem, por cabeca; separa- 
I damente, a cada um. 
Vicosus, a, um, adj. (de virus) Que deita 

man cheiro, f^tido. 
Virtus, utis, s. f. Robustez, vigor; coragem; 

virtude; forca, poder, influ£ncia; boa quali- 

dade de, merecimento. 
Virus, i, s. m. Veneno, peeonha; virulencia. 
Vis, vis, s. f. (pi. Vires, frsm) Forca, violencia; 

eficacia; poder, influencia; grande quanti- 

dade de, multidao; pi. forcas militares, tropas. ' 
Viscatus, a, um, adj. Untado com visgo, 

envisgado, 

v Visceratio, onis, s. /. Distribiiicao de carne 
ou de viveres (ao povo); banquete em que se 
eomiam as vltimas imoladas. 
Viseum, i, s. n. Visgo. 

Viscufe, eris, s. n. Viscera, intestino; entranhas; 

ventre; fruto das entranhas, filho; amago, 

interior; coracao; recursos. 
Visibtlis, e, adj. Visivel. 

Visio, onis, s. j. Visao; vista, espetaculo; so- 

nho, aparicao; ideia. 
Visito, as, avi, atum, are, -v. t. Ver muitas 

vezes; ir ver; visitar. 
VIso, is, i, sum, ere, v. t. Ver, examinar; ir ver; 

visitar; ir fazer reconhecimento (militar). 
Visum, i, s. n. Visao; o que 6 visto; imagem; 

espetaculo; prodigio. 
VIsus, us, s. m. Vista, sentido da vista; acao 

de ver, de olhar; o que se v6; vista, espeta- 
culo; aspecto; fantasma, visao. 
Vita, ae, s. f. Vida; alimento, subsist^ncia; 

curso, duracao da vida, sistema de vida; 

biografia, hist6ria. 
VitabHis, e, adj. Digno de ser evitado, que 

se deve evitar. 
Vitabundus, a, um, adj. Que trata ' de 

evitar. 

Vitaiis, e, adj. De vida, relativo a vida, vital; 

que conserva a vida, vivificante; capaz ou 

digno de viver muito.. 
Vitatfo, onis, s. /. Acao de evitar. 
Vitellus, i, s. m. Bezerrinho, vitelo; ' gema de 

ovo. 

Viteus, a, um, adj. De vide, de videira. 
Viticula, ae, s. j. Cepa de videira. 
Vitio, as, avi, atum, are, v. t. Viciar, estragar; 

alterar, falsificar; corromper; desonrar. • 
Vitiositas, atis, s. j. Propensao ao mal; mal- 

dade. 

Vitiosus, a, um, adj. Estragado, corrompido; 
irregular, defeituoso; vicioso; depravado; que 
corrompe. 

Vitis, is, s. j. Videira, cepa (de videira); pam- 
pano; vinho; vara de que usavam os centurioes, 
vara de centuriao. 
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Vitium, li, s. n. Falha, defeito; imperfeicao; 
vieio; erro; crime; ultraje, injurias; raau 
agouro. 

Vlto, as, avi, atum, are, v. t. Evitar, esquivar- 

se a; fugir de, desviar. 
VitrSus, a, um, adj. De vidro, feito de vidro; 

fragil; claro, transparente. 
VitrJcus, i, s. m. Padrasto. - 
Vltrum, i, s. n. Vidro, crista!; planta que da cor. 
Vitta, ae, s. /. Fita (de enfeitar as vitimas, os 
altares); laco de fita; cinto; ramo de oliveira 
adornado de fitas, ramo do suplicante. 
Vittatus, a, um, adj. Enfeitado de fitas. 
Vitula, ae, s. j. Novilha, bezerra. 
Vitulina, ae, a. f. (scil. cSro) Carne de 
vitela, 

Vitulinus, a, um, ~adj. De novilho, de vitelo. 
Vitulus, i, 5. m. Novilho, bezerro. 
VituperabUis, e, adj. Censuravel. 
Vituperatifo, onis, s. j. Repreensao, censura; 

exprbbracao. 
Vituperator, oris, s. m. Censor, critica. 
Vitup^ro, as, avi, atum, are, v.t. Desaprovar, 

censprar; criticar. 
Vivarium, zi, s. n. Viveiro; tapada para eriacao 

de animais de caca. 
'Vivax, acis, adj. Que vive muito; que nao se 
apaga; duravel; vivo, vivaz; rapido; ardente. 
Vividus, a, um, adj. Que parece vivo; que 
tern vivacidade; ativo, endrgico; veemente; ar- 
dente, impetuoso. 
Vivo, is, Ixi, Ictum, Sre, v. int. Viver, existir; 
durar; passar a vida; ser feliz; viver nos 
p raze res. 

VIvus, a, um, adj. Vivo; que parece vivo, que 
parece falar (retrato); aceso, ativo; eneVgico; 
de vida, que. da vida, vital; duradouro. 
Vix, adv. Apenas, com dificuldade. 
Vlx-dum, adv. Apenas, ainda nao, mal. 
Vocabulum, i, s. n. Nome; tdrmo, palavra; 
vocabulo. 

Vocalis, e, adj. Relativo a voz (huma.na), da voz; 
que tern boa voz; harmorsioso; eloqiiente; 
que entoa um canto; sonoro; /. pi. vogais. 
Vocatus, us, s. m. Suplica, invocacao; convite 
- (para jantar); eonvocacao. 

Voci-feratio, onis, 5, /. Gritos, gritaria; vo- 
ciferac-ao. 

Voci-fSror, aris, atus sum, ari, v. dep. Bradar, 
gritar alto. 

Vocito, as, avi, atum, are, v. int. e t. Chamar, 
nomear. 

Voco, as, avi, atum, are, v. t. Nomear, chamar; 
mandar vir; citar; convidar (para jantar)'; 
suplicar; invocar; provocar, excitar. 
Vocula, ae, s. j. Voz fraca, meia voz; rnur- 
muracao. 

Volattcus, a, um, adj. Que voa, volatil; vo- 

luvel, inconstante. 
Volatilis, e, adj. Volatil; rapido; efemero; 
passageiro. 

VolatUS, US, S. Til. Voo. 

Volema, orum, s. n, pi. Esp^cie de peras grandes. 
Vdlens, entis, part. pres. Que faz de boa von- 
tade, que consente; d6cil; favordvel; n. pi. 
coisas agradaveis. 
Volgus, Volgaris, ver Vulgus, Vulgaris. 
Voiito, as, avi, atum, are, v. %7\t. Esvoacar, 
revoar; correr de uma parte para outra; 
discorrer; tomar voo, elevar-se. 
V6lo, as, avi, atum, are, v. int. Voar; correr 
velozmente; tomar voo; fugir. 
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Volo, vis, voliii, velle, v. t, Querer, desejar; 

consentir; querer (bem ou mal) a algu^m. 
Volones, um, s. m. pi. Escravos que, depois 

da batalha de Canes, se apresentavam como 

soldados; voiuntdrios. 
VolubTlis, e, adj. Que roda faeilmente; que se 

faz girar; que roda, que corre, rolando; re- 

dondo; r&pido; fluente; vari&vel; voluvel, 

inconstante. 

Volubilitas, atis, s. /. Giro, rotacao; faculdade 
de rodar, rolar; forma redonda; volubilidade, 
inconstancia; flu<§ncia (de discurso). 

Volucer, eris, ere, adj. Que voa, volatil, alado; 
rapido, veloz; inconstante; passageiro. 

Volficris, e, s. /. Ave, 

Volumen, mis, s. n. Movimento de rotacao, 
giro; volta; redemoinho; revolucap; an&s, 
roscas (de uma serpente); rolo (de fSlhas ma- 
nuscritas); volume; livro, tratado, 

Vohmtarius, a, um, adj. Que age de livre-von- 
tade; espont&neo, volunta>io; m. pi. voluntarios. 

Voluntas, atis, s. j. Vontade, desejo; consenti- 
mento; piano, designio; voto, sufr&gio; dis- 
posicao (testamentaria), testamento. 

Voluptarlus, a, um, adj. De prazer, de alegria; 
relativo aos prazeres; aprazivel; que dk pra- 
zer, agiadavel; dado aos prazeres, voluptuoso; 
efeminado. 

Voluptas, atis, s. /. Prazer, alegria; eontenta- 
mento; prazeres; voluptuosidade, sensualida- 
de; festas, divertimentos; recreio. 

Volutabrum, i, s. n. Lamacal (de porcos mon- 
teses) . 

Volutabundus, a, um, adj. Que gosta de re- 
volver-se. (na lama). 

Volutatio, onis, s. J. Acao de rolar; rotacao; 
acao de girar, de balancar, balanco; rede- 
moinho; acao de espojar-se. 

Voluto, as, avi, atum, are, v. t. e int. Rolar, 
impelir rolando; revolver (no espnito), tratar 
de; agitar; revolver-se, espojar-se. 

Volvo, is, volvi, volutum, ere, v. t. e int. Rolar, 
fazer girar; revirar, enrolar; impelir, despedir, 
lancar (rolando); pi-ecipitar, derrubar; expri- 
mir com facilidade; desenrolar, folhear; re- 
volver (no espirito); meditar; paspar, decorrer 
(o tempo). 

Vomer, gris, s. m. Relha do arado; arado. 
Vomica, ae, s. J. Abcesso, tumor; peste; flagelo. 
Vomis, eris, o m. q. Vomer, eris. 
Vomitio, onis, s. j. Vomito. 
Vomo, is, fii, itum, ere, v. inf. e t. Vomitar; 

lancar f expelir; arrojar; recitar mal e com 

gnfase. 



Voracitas, atis, s, /. Voracidade. 

Voraga, mis, s. /, Voragem, sorvedouro; p&n- 

tano; abismo. 
Vorax, acis, adj. Que devora, voraz; avido, 

sofrego; ineacidvel. 
Voro, as, avi, atum, are, v. t. Devorar, 
Vos, pron, pess. (gen. Vestri, e Vestrum) det. 

e abh Vobis) V6s. 
Votlvus, a, um, adj. Prometido (por um voto), 

votivo; oferecido; consagrado. 
Votum, i, s. n. Promessa (feita aos deuses), 

voto; desejo; objeto de desejos; pi. suplicas; 

oferendas. 

Voveo, es, vovi, votum, vovere, v. int, e r'. 

Fazer voto, prometer por voto; oferecer,. 

consagrar; desejar; pedir suplieando. 
Vox, vocis, s. /. Voz; som; murmurio, ruido; 

canto; palavra, linguagem; lingua, idioma; 

acento. 

Vulgaris, e, adj. Vulgar, comum, geral; trivial, 
rasteiro. 

Vulgator, oris, $. m. O que revela; divulgador. 
Vulgo, as, avi, Stum, are, v. t. Espalhar, prc- 

pagar; entregar ao publico; pubiicar; divul- 

gar; estender a todos; pass, ter conviv&ncia 

com; freqiientar. 
Vulgo, adv. Por toda a parte; a torto e a direito, 

indistintamente; em publico, abertamente; co- 

mumente, de ordin^rio. 
Vulgus, i, s. m. Vulgo, populacho; povo; mul- 

tidSo. 

VulneratTo, onis, s. /. Golpe; ferida.lesfio. 
Vuln^ro, as, avi, atum, are, v. t. Ferir; atacar, 

ofender; mortificar; estragar. 
Vului-Hcus, a, um, adj. Que fere, 
Vulnus, gris, s. n. Golpe, ferida; eorte, talho; 

flecha, dardo, rojao; mdgoa; sofrimento, des- 

graca. 

Vulpecula, ae, a. j. Raposinha. 
Viilpes, is, $. j. Raposa; astucia, dissimu- 
lagao. 

Vulticiilus, i, s. m. dim. Rosto magro. 
Vultuosus, a, um, adj. Carrancudo; excessiva- 

mente grave, severo. ; 
Vultur, uris, s. m. Abutre; o que anda k cata 

de herangas; ladrao. 
Vulturlus, H, s. m. Abutre; espoliador, 

ladrSo. 

Vuiturnus, s. m. Vulturno, vento do sudoeste. 
Vultus, us, s. m. Rosto, semblante; face; rosto 
carrancudo, severo; imagem; apar^ncia, aspecto. 
Vulva, ae, s. J. Vulva, dtero; ventre. 
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Xanthium, ii, s. n. Planta que serve para 
tingir o cabelo de louro. 

Xeniura, ii, s. n. Presente de hospitalidade; 
tudo o que se oferece a urn estrangeiro, a um 
h6spede; sala reservada a h6spedes. 

Xystus, i, s. w, Passeio coberto (para exercietos 
ginasticos); p6rtico, galeria; passeio (de jar- 
dim), alameda. 



Zelo-typia, ae, s. /. Inveja. 

Zephyrus, i, s. m. Zelirb, filho da Aurora; 
vento do poente; vento. 

Zoilus, i, s. m. Zoilo, sofista, detrator de Ho- 
mero; detrator. 

Zona, ac, s. ■/. Cinto (de que se serviam homena e 
raulheres para apertar o vestido); cinto largo 
que traziam as mocas; cinto largo, formado 
de duas bandas de couro costuradas somente 
em baixo e em que se podia guardar dinheiro; 
zona, espaeo da esfera celeste (term, astron.). 

Zythum, i, s. n, Bebida feita de cevada e de 
trigo. 
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